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OBSERVACIONES

RELATIVAS

A LOS DOCUMENTOS PUBLICADOS EN ESTE TOMO

Los documentos que se inclayen en este volumen y con los cuales damos término £ la historia
de Almagro y sus compafieros, per inéditos, con excepcién de los que llevan los nimeros
XXVIII y XXIX.

El primero de éstos, que hemos debido transeribir sélo en la parte que corresponde al descu-
bridor de Chile, existia manuscrito en la Biblioteca Nacional de Madrid, de donde los editores de
la Coleccidn de libros espafioles raros ¢ curiosos lo copiaron para darlo & luz en 1879 en el tomo
XIIL de esa coleceién que intitularon Varias relaciones del Peri y Chile y conquista de la Isla de
Santa Catalina y en el cual ocupa las 195 piginas primeras. Bl manuscrito que sirvié para la impre-
&idn, expresan los editores espafioles, «es un tomo en 4.° de lstra al parecer del siglo XVI y consta
de 137 folios, mds dos blancosal fin, sin que en ninguno de ellos, ni al final, aparezea 6l nombre del
autor; lo cual demuestra que es una copia, que tampoco hemos podido confrontar con el original
por no saber dénde se encuentra, si es que todavia se conserva, ni tenemos noticia de que se haya
impreso.

«No hemos sido mds afortunados en cuanto & poder dar § conocer  nuestros lectores el nom-
bre del autor de la Relacidn, que, segiin de la misma se desprende, era acérrimo partidario de los
Pizarros, y con objeto de predisponer en favor de ellos el dnimo del Emperador, dirige 4 éste lo
que pudiera llamarse hdbil € intencionada defensa.n

He aqui lo que don Diego Barros Arana dice respecto del documento que en este volumen
lleva el niimero XXIX:

«La relacién titulada Conguista y poblacion del Peri, es una memoria anénima que se halla
en el Archivo de Indias en Sevilla, en un cuaderno de 20 hojas de papel. Es un borrador escrito
con una mala tinta y con letra de mediados del siglo XVI. El isto tiene ademd: h
borrones y enmiendas que, agregadas ¢ las manchas que tiene el papel y i algunas roturas, hacen
bastante diffeil su lectura.

@Sin embargo, en Enero de 1782, cuando todavia se hallaban en Simancas los documentos es-
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pafioles relativos & la conquista y colonizacidn de América, que después fueron trasladados 4 He
willa, el diligente historidgrafo don Juan Bautista Mufiox sacd una copin fiel de esa relacign. Se
conserva esta copia junto con muchos otros papeles que fueron de Mufioz, en Ia biblioteoa de Ia

Academia de Ia Historia de Madrid,
«El historiador norte i Prescott, cusndo rennin los materinles para su aplandida

Historia de la conguista del Peri, hizo sacar uza copin de esta relacidn de la copia de Muiioz, y la uti-
lizé recomenddindols particularmente por ciertas noticiss consignadas sllf, que completan 6 ratifi-
caln las que se encuentran en otras fuentes. Posteriormente, en 1859, yo saqué otra copia del origi-
nal, que confronté ademds con la copia de Mufior para esclarecer ciertos pasajes de difieil
interpretacidn. Los editores que ahora dsn d luz esta memoria, han podido disponer de mi copia.

alero en Chile existia, ademis, otra copia que se hallsba en poder del sefior don Miguel Luis
Amunitegui. Habia sido obtenida ésta en los Estados Unidos por el sefior don Manuel Carvallo
Ministro Plenipotenciario de Chile, merced d la generosidad con que el historiador Prescott habia
permitido sacarla de la que €] posefn en su hibliotecs. También se ha tenido 4 la vista este ma-
nuscrito para hacer la presente edicidnn

Bin embargo de haber sido publicada por primera ver ln Conguista y poblaciin del Peri, te-
niendo 4 la vista copias revisadas por personas de tan notoria competencia como las que quedan
indicadas, nos hemos visto en el caso de rectificar en muchas de sus partes el texto dado d luz en
la revista Sud-América, y estamos persuadidos de que, sun asi, ese documento adolece todavin de
no pocos errores. Ha sido stribuido # Cristdbal de Molina, clérigo, natural de la villa de Leganiel,
cerva de Huete, en Espafia, que murid en Santiago d fines de 1678, A su relacidn del descubrimien-
to de Chile por Almagro habia acompafisdo un mapa, qoe foé & parar i poder de Alonso de Santa
Cruz, cosmigrafo de la Casa de la Contratacién de Sevilla, en el inventario de cuyos papeles figu-

ra, pero que hoy parece perdido,

— el le=—r
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I.—Ei seiior Fiscal con Diego Veldzques de Trujillo, sobre ciertos delitos

de que le acusa, por delacion de don Alonso Enviques
(Archivo de Indias, 52-2-3/186)

Muy poderosos sefiores:—Don Alonso Enriquez de Guzmén, ecaba-
llero de la Orden de Santiago, sentiéndome muy agravido de cierto abto

Yy sentencia contra derecho que es contra mi dado y pronunciado por los
del dicho Consejo Real de las Indias, en que en efeto me mandan que
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no pase & Indias, soplico del dicho abto y sentencia, y habido aqui su
tenor por repetido, digo haber sido muy agraviado por lo siguiente:

Lo uno, porque, habiendo Vuestra Alteza absuéltome y dado por
libre y quito de todo lo que fui acusado por el Licenciado Villalobos,
vuestro Fiscal, y declarado yo no tener culpa, antes méritos, en las di-
ferencias del Perti, é no haber cometido en Indias delito ninguno, é fui
traido injustamente preso del Pert, con falsa relacion que hicieron d Su
Majestad, donde se me recrecié mucho dafio y pérdida, y habia de ser
restituido de los dichos dafios y pérdidas; por me haber traido injusta-
mente del dicho Perii se me recrecié en gastos y pérdidas, pues siendo,
eomo yo ful, medianero de paz, como probado por entrambas partes, era
digno de gratificacién, y se habia de dar lugar 4 semejantes personas
pasasen en Indias, pues siempre procuré en todo el servicio de Su Ma-
jestad é pacificacién de los gobernadores y tierras.

Lo otro, porque 4 semejantes personas de calidad y linaje se les re-
crece notable infamia de fal veda asi.

Lo otro, porque por todo el proceso yo estoy tan justificado que
merezco que Vuestra Majestad me haga mercedes, caso que, celoso de
vuestro servicio, yo hobiera dicho algunas palabras, que niego, que para
defender en ofensa de mi sefior diciéndolas sin malicia y en favor de la
verdad y con impitu aceleramiento y primer movimiento que es en
manos de los hombres, especialmente viendo la sinjusticia tan clara
como la que Hernando Pizarro hacia al adelantado Almagro, y estaba
yo con Pizarro, y viendo que el Adelantado tenia justicia, me pasé con
él, por ver que el dicho Pizarro estaba como tirano; v por esto era dino
de remisién, que no de ealunia; por las cnales razones y por las que de-
mds del proceso resultan, yo he sido muy agraviado, ¢ bastara dos afios
que he tenido de prisién y gastos para mayor culpa que yo tuve, pues
no fué dolosa é yo soy caballero y buen eristiano y temeroso de Dios, é
no lo hice con malicia sino con el primer movimiento, como dicho es;
por lo cual debo ser asuelto y dado por libre y quito de la dicha acusa-
cién y condenacién, y ansi pido é soplico 4 Vuestra Alteza lo mande
hacer; é que, pues no se me halla culpa, que pague Su Alteza las costas
¥ que me dejen volver 4 las Indias & poner cobro en mi haciends, 6 que
se declare por qué no me dejan ir i ellas, por no dar cabsas 1 sospechas
en perjuicio de mi honor, y que si me dan licencia que pase 4 las In-
dias, que me den el repartimiento de Indias que los gobernadores me
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daban, si Su Majestad no enviara 4 prenderme y 4 traerme; y si no di-
cen por qué no me dejan ir, me restituyan acd el rapartimiento y pre-
mio que alld me daban, por haber sido en que no se perdiese el Pert
y lo cobrasen los naturales, pues tengo probado ante Vuestra Alteza que
si no fuera por mi, cuando se alzaron, se perdiera, que los gobernadores
Almagro y Pizarro lo desenbrieron y ganaron, é que yo lo defendi 4 que
no se perdiese con mi consejo y esfuerzo y diligencia, con cargos de
maestre de campo y capitdn, como lo tengo probado y asi lo juro d Dios
y esta sefial de la cruz »J+, y firmolo de mi nombre, y asi lo he mostrado
4 Vuestra Alteza en una probanza sellada y cerrada y de testigos fede-
dinos, y por cartas del cabildo de la ciudad del Cuzco y de los dichos
gobernadores, y para lo cual pido complimiento de justicia y las costas;
y si vuestra sefioria y mercedes dicen en la dicha sentencia que me de-
vedan la ida 4 las Indias porque paresce por una cédula real de Su Ma-
jestad que no debo pasar, la dicha cédula no dice sino que yo venga del
dicho Perti y que vuestra sefioria y mercedes me dirdn para lo que soy
venido, y pues ya me lo han dicho trayéndome preso en esta Corte dos
afios, y agora trece dias en casa de un alguacil desembozadamente, ha-
ciéndome hacer muchas costas indebidas, y me dan por libre y quito
sin condenacién de costas, deben se me las de mandar pagar, 6 4 los letra-
dos y procuradores, que he dado muchos dineros, que me los vuelvan,
y las otras muchas costas que he hecho, é darme licencia que yo pase 4
las dichas Indias 4 ponercobro en mi hacienda que dejé en el Perd y 4
gozar del premio que por mis grandes peligros y trabajos y gastos yo
merezco, en servicio de Dios y Su Majestad, conforme 4 los estatutos de
mi Orden de Sefior Santiago, en conquista de infieles, convertiéndoles y
ensanchando la fee catélica, conforme 4 otros premios que han dado &
otros que merecian mucho menos que yo; y quiero saber, muy podero-
sos sefiores, si la blasfemia que yo dije con impitu y enojo y ocasion y
condicion, asueltoy penitenciado y sentenciado, habiendo sido en guerra
y en Indias y tanto tiempo ha con tantas presiones y molestias, si la
hobiera dicho poco hay aqui y jugando los naipes y mirando lo que
hacian ;qué me hicieran, demas de lo que se me hace? En todo pido 4
vuestra sefioria y mercedes remedio, y si no, 4 Dios justicia.

Item: muy poderosos sefiores:—En la sentencia me dan vuestra se-
fioria y mercedes por libre de lo que he sido acusado, y no me lo halliis
lo que he servido ni protestdis de lo hacer saber 4 Su Majestad; pido 4
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vuestra sefioria y mercedes se acuerden dello, y si no, & Dios justicia;
pues como digo y lo he probado, que los gobernadores Almagro y Piza-
rro ganaron el Perd y yo los sustenté en servicio de Dios y de Su Ma-
jestad, y es mds sustentar que ganar, si hago saber 4 vuestra sefioria y
mercedes cémo Veldzquez, natural de Trujillo, siendo hijo de un indio
de sefial, segiin dice el capitin Gonzalo de Olmos, de su propia tierra,
ha vendido agora un indio libre por esclavo, y se hallé el dicho Velaz-
quez en la batalla y saco, cruel y desacatado, que dié Hernando Pizarro
al ilustre adelantado don Diego de Almagro, vuestro gobernador, y en
el saco de la rica y gran ciudad del Cuzco, por su propio interese y vo-
luntad, por lo que estd preso en la Mota de Medina del Campo, el cual
Veldzquez, en la dicha batalla, vino & sus manos el estandarte real del
dicho Adelantado, después de vencido, y en la una parte de ¢l venia la
figura de Nuestra Sefiora la Madre de Dios, con su precioso Hijo en
brazos, y de la otra las armas reales de Su Majestad; y con poco temor
de Dios y de Vuestra Alteza, lo trujo arrastrando 4 la cola de su caballo
al derredor de la picotade la ciudad del Cuzeco, dando muchos en él; tras
lo cunal hago saber d vuestra sefioria y mercedes y al sefior Licenciado de
Villalobos, vuestro fiscal, porque esta es blasfemia, tres testigos que lo
saben, son los siguientes: el dicho capitin Gonzalo de Olmos, y el capi-
tdn Alonso de Alvarado, y Orellana, que agora envia Vuestra Alteza por
gobernador; aunque estos dos, por se haber hallado en la dicha batalla,
lo dorariin, y por ser todos tres de la parte de Pizarro.

Item: losabe el Licenciado Francisco Prado, viejo anciano de mucha
ciencia y conciencia, y en aquellas partes ha sido gran servidor de Vues-
tra Alteza, y un Herndn Sdnchez de Badajoz, que en esta Corte estd
preso, ¥ Hernando Sosa, escribano de Vuestra Alteza, y Juan de Sali-
nas, vecino de la ciudad del Cuzco, que estd agora casado en Madrid, y
Medina Mallero, que estd en Medina del Campo, y Romédn, carpintero,
que estd en Sevilla, y ofros muchos testigos que daré, si estos no basta-
ren; y porque este dicho Veldzquez fué testizo contra mi en este mi
proceso y jurd falso, por jurar falso, en contrario de la verdad, como
entiendo de proballo, pido 4 vuestra sefiorfa y mercedes me manden
dar treslado de su dicho y manden recebir los testigos que yo presenta-
ré en esta razon para proballe su falsedad; el cual Veldzquez vino con
Hernando Pizarro del Perii, y como vi6 que prendian & mif y 4 ¢l no le
decian nada, siendo yo justo y él pecador, volvié por mucho dinero suyo
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y de Hernando Pizarro y agora ha traido escondido y por registrar, en
lo cual se tome juramento al dicho capitin Gonzalo de Olmos, el cual,
aunque amigo de Hernando Pizarro, es gran servidor de Vuestra Alteza
y buen cristiano; y eon tanto, acabo é imploro el real oficio de Vuestra
Alteza, pidiendo justicia y misericordia, y firmolo de mi nombre.—Es
4 tal,—Don Alonso Enriques.

Ojeda, vecino de la ciudad del Cuzco, que agora vive en Sevilla,
buen eristiano, que no fué de Pizarro ni Almagro, serd testigo enlo del
estandarte.

Las preguntas que se han de hacer 4 los testigos que por parte del
Fiscal del Consejo de las Indias serdn presentados sobre la informacion
que se ha de tomar contra Diego Veldzquez, vecino de la ciudad de Tru-
jillo, son las signientes:

1. Primeramente, si conocen al Licenciada Villalobos, Fiscal del
Consejo Real de las Indias, é si conoscen 4 Diego Veldzquez, vecino de
la ciudad de Trujillo, que ha estado en las provincias del Pera.

2. Ttem: si saben, creen, vieron, oyeron deeir que en las revueltas
que hubo en las provincias del Peri entre los gobernadores de ellas, que
fueron el marqués don Francisco Pizarro y el adelantado don Diego de
Almagro, aunque hubo muchas muertes, robos, heridas y dafios entre
los espafioles, los unos contra los otros y contra los indios naturales de
la tierra, muchas muertes, quemas, heridas y robes que hubo, que en
las dichas provincias del Pert y en los dias de los meses de los afios de
quinientos ¢ freinta y siete y treinta ocho y treinta y nueve y cuarenta,
el dicho Diego Veldzquez se hallé amparando los dichos delitos y fué
culpado en ellos, ansi contra los espafioles como contra los indios natu-
rales de la tierra; digan los testigos particularmente lo que saben, é qué
delitos le vieron cometer al dicho Diego de Veldzquez y contra qué
personas, ansi espafioles como indios naturales de la tierra.

3. Item: si saben que es verdad que en la batalla que el dicho
Hernando Pizarro tuvo con el adelantado don Diego de Almagro cerca
de la ciundad del Cuzco, fué vencido é desbaratado al afio de quinientos
¢ treinta y ocho, donde Diego Veldzquez hubo 4 las manos la bandera
y estandarte que el dicho don Diego de Almagro traia con su ejército,
en la cual bandera estaba figurada 4 una parte la imagen de Nuestra
Madre la Virgen Marfa con su glorioso Hijo en los brazos, y de la otra
parte las armas reales, la cual bandera y estandarte tomé después de
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vencida la dicha batalla contra el dicho don Diego de Almagro.

4 Ttem: si saben es verdad que, después de habida la dicha ban-
dera, luego el dicho Diego Velizquez la at6 4 la cola del caballo en que
andaba cabalgando, y la trajo ansi atada 4 la cola del dicho su caballo,
arrastrando por el suelo la imagen de Nuestra Sefiora y las armas rea-
les, dando muchas vueltas al derredor de la picota de la dicha cibdad
del Cuzeo; digan lo que cerca de esto saben, vieron ¢ oyeron decir.

5. Ttem: si saben es verdad que el dicho Diego Veldzquez era cris-
tiano viejo, de limpia sangre, 6 de confeso, hijo de cristiano nuevo é
sospechoso en la fee de Jesucristo; digan ¢ declaren los testigos cerca de
esto lo que saben, de qué casta es el dicho Diego Veldzquez.

6. Item: si saben, ete., que el dicho Diego Veldzquez de poco tiem-
po 4 esta parte ha vendido por esclavo un indio libre gue tenia en su
compafin; declaren 4 quién le vendié y en qué parte y qué tanto tiem-
po ha. :
7 Item: declaren los testigos si saben 4 qué parte 6 lugar ha lleva-
do el dicho Diego Veldzquez los dos mill é quinientos marcos de plata
que este afio pasado de quinientos é cuarenta y tres, trajo de la provin-
cia del Pert 4 la ciudad de Lisboa, por plata de Hernando Pizarro; de-
claren los testigos dénde estd la dicha plata y si al mio poder ha venido
Ia dicha plata y dénde estd el dicho Diego Veldzquez que trajo la dicha
plata.

Item: que todo lo susodicho sea y es publica voz é fama.

Item: el real oficio imploro.

Y los testigos que para esta informacion nombro y presento, son
los siguientes:

El eapitdn Gonzalo de Olmos

El capitin Alonso de Alvarado

El licenciado Franciseo de Prado

Hernando Sdnchez de Badajoz

Hernando de Sosa, escribano: estantes todos en esta Corte.

Juan de Salinas, vecino del Cuzco y agora estd casado en Madrid.

Medina Mallero, que vive en Medina del Campo.

Romdn, carpintero, que vive en Sevilla.

Ojeda, vecino del Cuzeo y agora vive en Sevilla.

E lo que los dichos testigos presentados por parte del dicho
Licenciado Villalobos, fiscal de Su Majestad é su Consejo Real de las



ALMAGRO Y 8US COMPAREROS 7

Indias, dijeron é depusieron cerca de la dicha informacién, siendo pre-
guntados por las preguntas del interrogatorio presentado por parte del
dicho fiseal, es lo siguiente:

El dicho eapitin Gonzalo de Olmos, testigo susodicho, presentado
por el dicho Licenciado Villalobos, fiscal, para la dicha informacién, ha-
biendo jurado en forma debida de derecho é siendo preguntado por las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo este testigo que conoce al dicho
Licenciado Villalobos, fiscal de Su Majestad en el su Real Consejo de
Indias, é al dicho Diego Veldzquez, que ha estado en las provincias del
Peri, por trato é habla é comunicacién, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
més de cuarenta afios, é que no es pariente de ninguna de las partes;
é le empecen ninguna de las dichas preguntas generales, ¢ Dios ayude
4 quien justicia hubiere.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo no se hallé presen-
te 4 lo que la pregunta dice, porque estaba bien lejos dellos é que por-
que este testigo no sabe que el dicho Diego Veldzquez haya hecho ni
cometido delito ninguno, ni sabe otra cosa ninguna de lo contenido en
esta pregunta, etc.

3. Ala tercera pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes de ¢sta, ¢ que este testigo, como tiene dicho, no se hallé
en la dicha batalla, é por esto no la sabe, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo este testigo que la non sabe, etc.

5. A la quinta pregunta, dijo este testigo que lo que della sabe, es
que en la villa de Paraisejo vive su padre ¢ madre del dicho Diego
Veldzquez, porque este testigo los ha visto, estando en la dicha villa é
hablado con ellos; pero que no se determina si son cristianos viejos;
mas de cuanto 4 lo que se acuerda, ha ofdo decir que no son cristianos
viejos, lo que ha oido decir en la dicha villa de Paraisejo, é que esto es
lo que sabe de esta pregunta, ete,

6. A la sexta pregunta, dijo este testigo que la non sabe, ete.

7. A la séptima pregunta, dijo que la non sabe, porque este testi-
g0, aunque ha estado con el dicho Hernando Pizarro é con el dicho
Diego Veldzquez, nunca le han dicho nada de lo que la pregunta dice
i sabe cosa della, ete.

8. A la octava pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene de suso,
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lo cual es la verdad élo que sabe deste contenido, por el juramento
que hizo; é siéndole leido este su dicho, dijo que en él se afirma ¢ afir-
mo6, é firmélo de su nombre.—Gonzalo |de Olmos.—(Estd rubricado.)

El dicho Hernando de Sosa, estante al presente en esta Corte, tes-
tigo presentado por el dicho Licenciado Villalobos, fiscal, para la dicha
informacién, é habiendo jurado en forma, é siendo preguntado por las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente, ete.:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce d los contenidos en la
pregunta, por vista ¢ habla é comunicacion, etc.

Preguntado qué edad ha, dijo que es de edad de cuarenta ¢ tres
afios, poco mds ¢ menos tiempo, ¢ que no es pariente de nenguna de
las partes ni le empecen nenguna de las otras preguntas generales, é
que Dios ayude 4 la parte que justicia tuviere, etc.

2. A la segunda pregunta, dijo que en la batalla que Hernando
Pizarro di6 al adelantado don Diego de Almagro, fué muy publico é
notorio que en favor del dicho Hernando Pizarro se hallé el dicho
Diego Veldzquez, é que esto sabe de esta pregunta, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo este testigo que no vido lo conteni-
do en la pregunta, porque estaba en el monasterio de la Merced recogido
porgue no le matasen como hacian 4 otros, pero que fué la cosa més
piiblica y notoria y sefialada que en la batalla hubo, que el dicho Diego
Velizquez habia arrastrado la dicha bandera al rededor de la picota, é
que este testigo vido la dicha bandera muchas veces é que tenfa las ima.
genes ¢ armas reales que la pregunta declara, ¢ demés de esto lo oyd
decir particularmente 4 Diego Méndez, y Juan del Valle, y 4 Cristobal de
Sotelo que dijeron que la habian visto; é que esto sabe de la pregunta, ete.

4. Ala cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes de ésta, 4 que se refiere, é que oy6 decir por voz publica
en la ciudad del Cuzco, que el dicho Diego Veldzquez habia arrastrado
la dicha bandera 4 la cola de un caballo, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que no la sabe.

6. A la sexta pregunta, dijo este testigo, que no la sabe, ete.

7. A la séptima pregunta, dijo este testigo que no la sabe, etc.

B. A la octava pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene de suso en
este su dicho, lo que es la verdad para el juramento que hizo; é siéndole
leido este su dicho, dijo que en €l se afirmaba ¢ afirmé ¢ retificaba é reti-
fied, é firmdlo de su nombre.— Hernando de Sosa, ete.
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El dicho Licenciado Franeisco de Prado, estante en esta Corte, tes-
tigo presentado por el dicho fiscal para la dicha informacion, habiendo
jurado en forma debida de derecho ¢ siendo preguntado por las pre-
guntas del dicho interrogatorio presentado por el dicho fiscal, dijo lo
siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce 4 los en la dicha pre-
gunta contenidos por vista ¢ habla é comunieacion.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de miis
de sesenta afios ¢ que no es pariente de ninguna de las partes ni le em-
pece ninguna de las demds preguntas generales, etc.

2. A la segunda pregunta, dijo que lo que sabe de esta pregunta
es que este testigo nunca se hallé presente 4 la batalla que se di6 entre
los dichos Hernando Pizarro y don Diego de Almagro, y por esto este
testigo no vié al dicho Diego Veldzquez pelear contra los cristianos ni
indios; pero que era muy piblico ¢ notorio que en la provincia del Pert
el dicho Veldzquez siempre estuvo é fué de la parte de don Francisco
Pizarro ¢ de Hernando Pizarro, é que este testigo le vié ¢ hablé muchas
veces con el dicho Diego Velazquez como con hombre que era de aque-
lla parcialidad, ¢ que al tiempo que dié la batalla el dicho Hernando
Pizarro'da don Diego de Almagro é veniendo en seguimiento del dicho don
Diego de Almagro el dicho Hernando Pizarro, entrando por la ciudad
del Cuzco, el dicho Diego Velazquez traia la bandera del dicho don Die-
go de Almagro, que le habian tomado en la batalla, la que tenia de una
parte la imagen de Nuestra Sefiora y de la otra las armas reales, é entro
con ella por la plaza de la ciudad del Cuzeo 4 caballo é did muchas vuel-
tas por la dicha plaza con ella, trayendo arrastrando por el suelo la dicha
bandera con las dichas armas, lo cual parecié mal & muchas personas
que lo veian, porque este testigo estaba junto i la dicha plaza metido en
una casa € no lo vid, pero muchas personas que luego lo vieron lo fue-
ron & decir é platicar con este testigo, afeando el hecho como se habia
hecho tan mal por traer la dicha bandera la dicha imagen de Nuestra
Sefiora ¢ armas reales, y que esto se platicé luego, como dicho tiene,
publicamente en la dicha ciudad del Cuzco y se tenia y decia por cosa
muy cierta é notoria, aunque, como dicho tiene este testigo, por estar me-
tido en una casa, no lo vié, mas de que luego se lo dijeron, segin dicho
tiene; y que sabe que el dicho Diego Veldzquez vino con el dicho Her
nando Pizarro del Perti é se platicaba, hard tres afios, poco més ¢ me-
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nos, que en esta Corte de denunciar del dicho Diego Veldzquez para que
se castigase el delito susodicho, é que después supo como se habia vuel-
to 4 las Indias; y que esto es lo que sabe de esta pregunta y de la
tercera y cuarta siguientes, que le fueron leidas, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo este testigo que no sabe de qué casta
es el dicho Diego Velazquez; més de que ha oido decir 4 don Alonso En-
riquez, vecino de Sevilla, que el dicho Diego Veldzquez es hijo de judio
de penas y de judia, porque, como dicho tiene, este testigo no sabe de
qué casta es, € que decfa el dicho don Alonso Enriquez que asi se lo
habian certificado 4 él; y que no sabe otra cosa de esta pregunta, etc.

6. A la sexta pregunta, dijo que la non sabe, ete.

7. A la séptima pregunta, dijo que no sabe nada de lo en la dicha
pregunta contenido mds de lo que tiene dicho de suso en este su dicho;
lo que, siéndole leido, dijo que es la verdad y lo que sabe de este caso,
é que en ello se afirmaba é afirmé é firmélo de su nombre.—Licenciado
Prado.

El dicho Alonso de Alvarado, testigo presentado por el dicho fiscal
para la dicha informacién, habiendo jurado en forma de derecho, dijo
lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce & los contenidos por
vista é habla.

Preguntado qué edad ha, dijo que es de edad de treinta é cinco
afios, poco mAs 6 menos, é que no es pariente de las partes é no concu-
rre en €l ninguna de las otras preguntas generales, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que sabe que el dicho Diego Ve-
ldzquez se hallé en el Pert en los afios que la pregunta dice, y fué en
comparfiia del estandarte real que tenia don Francisco Pizarro, y con el
dicho don Franciseo Pizarro hizo lo que el dicho don Franecisco Pizarro
le mandaba, como gobernador que era de Su Majestad, y que no sabe
que haya sido en ningtin delito de eristianos ni indios, sino que siempre
este testigo ha tenido al dicho Diego Veldzquez por muy hombre de
bien é buen eristiano, é que por tal es habido & tenido; y esto sabe de
esta pregunta, efe.

3. A la tercera pregunta, dijo que sabe que el dicho Velizquez se
hallé con Hernando Pizarro en la batalla que dice la pregunta, é que
sabe que el dicho Diego Velizquez y todos los demss que fueron con el
dicho Hernando Pizarro, por mandado del gobernador don Francisco
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Pizarro, é que como gobernador que era de Su Majestad no podia me-
nos hacer de cumplir su mandado, y que en ello se sirvi6 Su Majestad,
¥ que lo que dice de la bandera, que este testigo no lo vido, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo que non la sabe, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que este testigo tiene al dicho Diego
Veldzquez por cristiano viejo y por muy hombre de bien y de mucha
honra, é que nunca le ha visto hacer cosa que no fuese de hombre de
bien, y que el dicho Velizquez sabe que es natural de Paraisejo, y que
alli se podrd saber quién es, etc.

6. A la sexta pregunta, dijo que no la sabe, etc.

7. A la sétima pregunta, dijo que sabe por haberlo dicho 4 este tes-
tigo el dicho Diego Velizquez, que la plata que la pregunta dice la lle-
vaba d la Casa de la Contratacién de Sevilla y que cree realmente que él
entregara alld; y que esto es la verdad ¢ lo que sabe de este caso para
el juramento quehizo, é siéndole leido, dijo que en él se afirmaba € afirmé,
é firmolo de su nombre.—Alonso de Alvarado.

30 de Enero de 1544
IT.—Real cédula sobre cierto litigio de don Alonso Enriques de Guzman
(Archivo de Indias, 148-2-4)

Ev Prixcree—Nuestros oficiales que residis en la cindad de Sevi-
lla, en la Casa de la Contratacién de las Indias, y 4 otras cualesquier
nuestras justicias destos nuestros reinos ¢ sefiorfos 4 quien esta mi cé-
dula fuere mostrada, y 4 cada uno de vos en vuestra juredicién: don
Alonso Enriquez de Guzmdn, gentilhombre de nuestra Casa, me ha
hecho relacién que puede haber cuatro 6 einco afios que estando en la
provincia del Perd, compré i Diego de Mercado, nuestro factor de la
dicha provineia, ciento é cincuenta mill maravedies de tributo por pre-
cio de enatro mill ducados, los cuales le dié en barras de oro, que con
la liga de la plata y con lo que en estos reinos suben los quilates del
oro, valian mds de cinco mill ducados; el cual dicho tributo le consignéd
el dicho Diego de Mercado en la villa de Madrigal, sobre unas casas y
otra hacienda que dijo que tenia en la dicha villa, y se obligé de se lo
dar é pagar en esa dicha ciudad de Sevilla; y que si algunas costas hi-
ciese en la cobranza dello, se las pagaria, como mds largo constaba por
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eserituras que dello le habia otorgado, y que después de venido él 4 es-
tos reinos, queriendo saber los bienes sobre quel dicho Diego de Mer-
cado le habia impuesto el dicho tributo, fué en persona y envi6 otros 4
la dicha villa de Madrigal para lo saber, y no se hall6 que en ella ni en
otra parte se hobiese hacienda suya de que ¢él podiese ser pagado dello,
y para mis averiguacién de lo susodicho, hizo parecer ante los alcaldes
de nuestra Corte & un hermano del dicho Diego de Mercado, que tenia
compafiia y contratacion con €l, el cual juré antellos quél no tenia bie-
nes del dicho su hermano, ni sabia dénde los tuviese, ni de qué pudie-
sen ser pagados los dichos tributos, y sacé cartas de descomunidn cerea
dello, las cuales, no embargante que se leyeron en las iglesias de la di-
cha villa, no se declararon ni manifestaron bienes algunos suyos; é que
en ello ha hecho muchas costas y gastos, y ansi dellos como de lo co-
rrido de los dichos tributos, se le deben mas de dos mill ducados, demis
de los cinco mill pesos por que los comprd; y porque agora ha sabido
quel dicho fator viene 4 estos reinos y que estd en la Isla Espafiola con
su hacienda aguardando el armada para se venir, me suplicd vos man-
dase que, llegado 4 esa ciudad, & cualquier oro o plata suyo, vos los
dichos nuestros oficiales lo embargdredes todo en esa Casa y le detuvié-
redes su persona hasta quél fuese oido y se le hiciese cumplimiento de
justicia conforme 4 las escrituras y recaudos que por su parte ante vos
fuesen presentados, y segund lo requeria la calidad del negocio; y en
caso quel dicho Diego de Mercado, 6 su oro y plata, se desembarcase en
otra parte destos reinos, fuera de la dicha ciudad de Sevilla, vos las
dichas justicias hiciéredes la misma diligencia y secresto para quél pu-
diese alcanzar justicia, 6 como la mi merced fuese; lo cual visto por
los del nuestro Consejo de las Indias, fué acordado que debiamos man-
dar dar esta mi cédula para vosotros, é yo tévelo por bien, por que vos
mando 4 todos é 4 cada uno de vos, segund dicho es, que vedis lo suso-
dicho y las escrituras y recaudos que ante vos se presentaren por parte
del dicho don Alonso Enriquez, y llamadas € oidas las partes 4 quien
toca, haced sobre ello brevemente lo que halliredes por justicia, y los
unos ni los otros no fagades ende al por alguna manera. Fecha en Va-
lladolid, d 30 dias del mes de Enero de mill y quinientos ¢ cuarenta y
cuatro afios.—Yo gL PrincirE.—Por mandado de Su Alteza.—Joan de
Samano.—El Obispo de Cuenca.-—Bernal.— Velazquez—Gregorio Lipez.
—Salmerim.
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81 de Julio de 153456

ITI.—Real cédula relativa ¢ un juicio seguido por don Alonso Enriques

contra Hernando Pizarro

(Archivo de Indias, 109-7-14)

Ev Privcree.—Francisco Vaca, teniente de alcaide de la fortaleza
de la Mota de Medina (el Campo: por parte de don Alonso Enriquez de
Guzmdn me ha sido hecha relacién que 4 su pedimento por una mi
cédula envié 4 mandar al corregidor desa villa 6 4 su teniente que to-
masen cierto juramento de calumnia y declaracion 4 Hernando Piza-
rro, preso en esa fortaleza, por las pusiciones que por su parte le fuesen
puestas en cierto pleito que con él trata en el Consejo de las Indias de
Su Majestad; y como vos no consentis que nadie éntre donde estd el
dicho Hernando Pizarro, no se ha hecho, suplicindome lo mandase
proveer de manera que hiciese el dicho juramento y declaracién, 6 como
la mi merced fuese, é yo tivelo por bien; por ende, yo vos mando que
nombréis un eseribano piblico cual 4 vos os parezea, que en vuestra
presencia tome el dicho juramento de calumnia y declaracién al dicho
Hernando Pizarro, al enal dicho eseribano que ansi nombriredes man-
do que se lo tome conforme 4 la dicha mi cédula sobre ello dada para
la justicia desa villa, y al dicho Hernando Pizarro que lo haga antél,
bien ansi como si la dicha cédula fuera dirigida al dicho escribano; y lo
que ansi declarare, lo dé y entregue en manera que haga fee 4 la parte
del dicho don Alonso Enriquez, para que lo pueda presentar en el dicho
Consejo, pagdndole los derechos que por ello justamente hobiere de
haber. Fecha en Valladolid, 4 treinta y uno de Jullio de mill é qui-
nientos é cuarenta é cinco afios.—Yo kL Prixcrer.—Por mandado de
Su Alteza.—Juan de Samano.—Senalada del Cardenal de Sevilla, y Gu-
tierre Veldazquez, y Salmerdn, y Herndn Pérez.
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24/de Septiembre de 1545

IV.—Proceso contra el capitin Alonso de Alvarado, vecino del Perd, es-
tante en esta Corte, sobre no haber obedecido ciertos mandatos del go-
bernador don Francisco Pizarro.

(Archivo de Indins, 52-2-3/16)

Muy poderosos sefiores;—El Licenciado Villalobos, vuestro fiscal,
como mejor puedo y debo, acuso criminalmente al capitin Alonso de
Alvarado, vecino de la provincia del Pert, que es en las Indias del Mar
Océano, ¢ digo que, siendo Pontifice en la Iglesia de Dios Nuestro Se-
fior muy Santo Padre Paulo Tercio, y reinando Vuestra Alteza en estos
sus reinos ¢ sefiorfos de Castillas y en las Indias, islas ¢ tierra firme del
‘Mar Océano donde estd situada la dicha provincia del Peri de la Nueva
Castilla, en los dias de los meses de los afios de quinientos ¢ treinta ¢
cuatro ¢ treinta é cinco, treinta y seis, treinta y siete, treinta y ocho,
treinta v nueve, cuarenta, cuarenta y uno, cuarenta y dos, cuarenta y
tres, cuarenta v cuatro afios, el sobredicho por mi acusado, en deservi-
cio de Dios y de Vuestra Alteza, y en dafio de la repiblica de la dicha
Nueva Castilla, provincia del Pert, y en desacato de la vuestra justicia
y en dafio de los espafioles que en la dicha provincia han estado, y en
grand desasosiego y alteracién de la tierra, turbando la paz della, ha
cometido grandes y graves delitos, y especialmente, que desobedecio el
dicho reo muchas veces los mandamientos de vuestro gobernador don
Francisco Pizarro, quitando los repartimientos que el dicho gobernador
habia dado, é ddandolos el dicho reo 4 otras personas, queriéndose hacer
gobernador, é hizo muchos desafios con muchos espafioles, los princi-
pales que estaban en la dicha provincia, y levantd y revolvié muchos
ruidos entre los espafioles, dando cabsa muchas veces 4 los dichos rui-
dos que se matasen unos 4 otros y se pusiese en aventura de se perder
toda la tierra; é que siendo Hernando Pizarro suelto de la prisién en
que le tenia el adelantado don Diego de Almagro en el Cuzeo, ineitd al
dicho Hernando Pizarro que fuese con gente 4 la dicha cindad del Cuz-
co contra el dicho don Diego de Almagro, donde se cabsaron y susce-
dieron todas las muertes, guerras, dafios, robos que entre los espafioles
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se cabsé; y vendo con el dicho ejército, llegando cerca del Cuzco, el dicho
reo con sus amigos alborotd todo el real donde iba el dicho Hernando
Pizarro € le desafié para se refiir con él, y si no fuera por algunas per-
sonas que lo templaron y atajaron, suscediera mucho dafio; y asi mis-
mo revolvidé otro ruido con el capitin Francisco de Chévez y en pre-
sencia del mismo gobernador don Francisco Pizarro y en su casa, en
una sala della, echd mano 4 la espada contra el dicho capitin Chdvez
en la ciudad de los Reyes, por do estuvo la dicha ciudad 4 punto de se
perder, ¢ dende & pocos dias el dicho Alonso de Alvarado salié al campo
¢ desafio al capitdan Gomez de Alvarado, vecino de la ciudad de la Fron-
tera, por lo cual asimismo estuve para se perder la dicha ciudad de los
Reyes; y ansimismo, estando el dicho gobernador don Francisco Piza-
rro en Jauja con su ejéreito, el dicho Alonso de Alvarado desafié al ca-
pitin Per Alvarez Holguin, capitin y maese de campo; y si no fuera
porque el dicho gobernador prendié al uno y al otro, se perdiera todo
el ejército; y ansimismo en la ciudad del Cuzco, el dicho reo desafié al
capitdn Diego de Carvajal sobre ciertas diferencias que tenian, lo cual
asimismo atajé el dicho gobernador; é aunque por los dichos desafios é
otras culpas el dicho gobernador mandé al dicho reo no saliese del rei-
no, no lo quiso hacer ni obedecer ni cumplir, antes se fué huyendo; é
ansimismo, en uno de los dichos dias é meses, el dicho Alonso de Alva-
rado mandé 4 Pedro de Samaniego, é 4 Bernaldino de Valencia, y 4
Luis Varela, ¢ Alonso de Avila, é 4 Juan de Milaga y 4 ofros que fue-
sen 4 la posada de Pedro de los Rios, donde posaba y estaba herido y
enfermo en la cama Pedro de Lerma, y les mand6 que lo matasen, y
ansf lo hicieron por su mandado; y aunque después un Francisco de
Fuentes, vecino de la ciudad de la Frontera, dié queja de Bernaldino de
Valencia sobre la dicha muerte, el dicho reo no quiso ni consintié que
se descobriese la queja, antes la hizo romper; y aunque por los dichos
desafios ¢ culpas fué preso el dicho reo por la justicia del Perd, que-
branté la carceleria y se vino, y por ello fué condenado por juez compe-
tente en pena de aleve y confiscacién de todos sus bienes para vuestra
cdmara, como parescié por cierta informacion signada de.Juan Grameto, (?)
escribano publico y del Consejo de la ciudad de Ledn, de la provineia
del Peru, y protesta que rescibiera, inserté la dicha suya que estd sig-
nada de Gémez de Chdvez, escribano publico del Consejo de la ciudad
del Cuzco, de la cual informacién é requesitoria yo hago presentacion
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en cuanto hace en favor de vuestro fiscal, é no en mds. A Vuestra Al-
teza pido é suplico mande proceder contra el dicho Alonso de Alvarado,
en razén de los dichos delitos é de cada uno dellos 4 las mayores é mds
graves penas en que por ellos incurri6, y ejecutarlas en su persona é
bhienes por que sea 4 ¢l castigoy 4 otrosejemplo, é interponga Vuestra Al-
teza vuestro real oficio, el cual para en todo lo nescesario imploro,
mande condenar al dicho reo 4 que satisfaga todos los dafios que con
sus delitos ha cabsado 4 vunestro real patrimonio y espafioles que en la
tierra han estado, que estimo en cien mill castellanos de oro, salvo vues-
tra real tasacién; y pido justicia y costas y vuestro real oficio imploro y
juro 4 Dios en forma que esta acusacién no pongo maliciosamente,
salvo porque la entiendo probar y por alcanzar justicia que pido, y vues-
tro real oficio imploro.

En la villa de Valladolid, 4 veinte é cuatro dias del mes de Sep-
tiembre de mill é quinientos é cuarenta é cinco afios, presenté esta pe-
ticion en el Consejo de las Indias de Su Majestad, el Licenciado Villa-
lobos, fiscal de Su Majestad en el Consejo. Los sefiores del Consejo
mandaron que el alguacil Zamudio lleve 4 Alonso de Alvarado 4 la
posada del sefior Licenciado Salmerdn, oidor, 4 las dos horas después de
medio dia.

Este dicho dia, mes é afio susodicho, notefiqué el dicho abto al
dicho alguacil Zamudio, en mi presencia, el cual dijo que estaba presto
de cumplir lo que por los dichos sefiores le era mandado.—Martin de
Ramoin.

Las preguntas que ha de declarar el capitin Alonso de Alvarado
son las siguientes:

1. Primeramente declare cudnto tiempo ha residido en las provin-
cias del Peri y en qué ciudades, villas é lugares dellas, é si ha sido ca-
pitén, y por cuyo nombramiento y qué gente ha tenido 4 su cargo.

2. Item: si sabe y es verdad que el dicho eapitin Alonso de Alva-
rado desobedescié muchas veces los mandamientos de Francisco
Pizarro, gobernador por Su Majestad en las provincias del Perd, é no
los querfa cumplir, aunque se lo mandaba el dicho gobernador; y que
muchos repartimientos de indios que habia dado el dicho gobernador
tlon Francisco Pizarro, les quité el dicho capitin Alvarado 4 las perso-
nas que los habia dado el dicho gobernador, é los daba de su mano el

TR N A
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dicho Alvarado 4 otras personas que él queria, queriéndose hacer go-
bernador de la tierra sin lo ser: declare en qué casos le desobedescid.

3. Item: declaren si es verdad que después que Hernando Pizarro
fué suelto de la prisién en que le tuvo el adelantado don Diego de
Almagro, en la cindad del Cuzco, el dicho capitdn Alonso de Alvarado
incité al dicho Hernando Pizarro 4 que volviese con gente y ejército
de guerra & la ciudad del Cuzco contra el dicho don Diego de Almagro,
donde hubo la batalla entre el dicho Hernando Pizarro é don Diego de
Almagro; y sucedieron muchas muertes de espafioles, é que de alld su-
cedié 1a muerte del dicho gobernador don Francisco Pizarro é todas
las otras muertes, alteraciones ¢ desasosiegos y dafios que ha habido
después acd en las provincias del Peri: declare lo que cerca desto sepa.

4. Ttem: declare si es verdad que yendo el dicho Hernando Piza-
rro con el dicho ejército y llegando cerca del Cuzco, el dicho Alonso
de Alvarado con sus amigos alboroté todo el real del dicho ejército y
desafié al dicho Hernando Pizarro para se matar con él, é que si no se
entremetieran personas 4 lo templar y atajar, que sucediera mucho
dafio del dicho desafio: declare lo que cerca desto pasa.

5. Item: declare si es verdad que casi continuo el dicho capitin
Alvarado, revolvié otro ruido con el capitin Francisco de Chivez y en
presencia del dicho gobernador don Francisco Pizarro, y estando en su
casa y sala de ella, echd mano 4 la espada el dicho capitin Alonso de
Alvarado contra el dicho capitin Chdvez, estando en la ciudad de los
Reyes, € que por esto hobo mucha alteracion entre mucha gente de
espafioles que estaba en la dicha ciudad y estuvo & punto de se matar
unos # otros.

6. Item: declare sies verdad que, dende 4 pocos dias de como
pasd lo contenido en la pregunta antes de ésta, el dicho capitdn Alonso
de Alvarado desafié al capitdin Gémez de Alvarado, vecino de la eiudad
de la Frontera, y salidé al campo al dicho desafio el dicho Alonso de
Alvarado, y que asimismo por esto estuvo muy alborotada la gente de
la eindad de los Reyes y para se perder.

7. Item: declare si es verdad que, estando el dicho gobernador
don Franciacp Pizarro en Jauja con su ejército, el dicho Alonso de Al-
varado desafié al capitin Per Alvarez Olguin, capitin y maestre de
campo; é que si no fuera porque el dicho gobernador prendié al uno y

al otro, que hobiera mucho alboroto entre la gente y el ejército se per-
2
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diera (por cuanto sé por el dicho sefior Licenciado Salmerdn, que en
lugar de lo que dice esta presentacién, don Francisco Pizarro, enmen-
dado Vaca de Castro).

8. Item: sies verdad que ansimismo en la ciudad del Cuzco el
dicho Alonso de Alvarado desafié otra vez al capitin Diego de Car-
vajal sobre ciertas diferencias que tenfan.

9. Ttem: declare qué otros desafios hizo é qué otras revueltas hubo
el dicho eapitdn Alonso de Alvarado, é con qué personas y en qué partes.

10. Item: declare si es verdad que por los dichos desafios é por
otras cabsas, el gobernador don Francisco Pizarro mand6 al dicho
capitin Alvarado que no saliese del reino del Pert; é que el dicho ca-

" pitén Alvarado no lo quiso hacer, obedescer ni cumplir, antes se fué

huyendo del reino; declare qué es lo que cerca de esto le mandoé el
dicho gobernador ¢ qué pena le puso porque no lo quiso obedescer ni
cumplir.

11. Item: declare sies verdad que el dicho Alonso de Alvarado
mandé & Pedro de Samaniego, é 4 Bernaldino de Valencia, ¢ 4 Luis
Varela, é Alonso de Avila, é 4 Juan de Mdlaga é 4 otros que fuesen 4
la posada de Pedro de los Rios, donde posaba y estaba herido y enfer-
mo en la cama Pedro de Lerma, y les mandé que lo matasen, y ansi lo
hicieron por su mandado.

12. Ttem: declare si es verdad que, aunque después sobre lo con-
tenido en la pregunta antes de ésta, un Francisco de Fuentes, vecino
de la cindad de la Frontera, di6 queja de un Bernaldino de Valencia,
sobre la dicha muerte, el dicho Alonso de Alvarado no quiso ni con-
sintié que se rescibiera la dicha queja, antes la hizo romper al eseribano
ante quien la habia dado.

13. Item: declare si es verdad que, aunque el dicho Alonso de Al-
varado fué castigado por los dichos desafios y por otras culpas en la
dicha provincia del Pert, por la justicia della, que el dicho capitin
Alonso de Alvarado quebranté la carcelerfa é se vino de alli huyendo
4 estos reinos de Castilla,

14. Item: declare la verdad de todo lo que cerca de lo susodicho
pasa y ha pasado, y de las otras culpas cometidas en las dichas pro-
vineias del Pert por el dicho capitan Alonso de Alvarado.

15. Item: declare si es verdad que por razén de los dichos desa-
fios sobre que el dicho capitin Alvarado estaba preso y quebranté la
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edreel en la ciudad del Cuzeo, que el dicho capitdén Alvarado fué con-
denado por sentencia del alealde ordinario de la dicha ciudad del Cuz-
co, en pena de aleve y en perdimiento de todos sus bienes para la ci-
mara é fisco de Su Majestad, lo cual ha sabido el dicho capitin Alvarado,

16. Item: declare si es verdad que de todo lo susodicho y de cada
una cosa y parte dello haya sido y sea publica voz é fama en la ciudad
del Cuzco y en la de los Reyes y en otras partes de la provincia del
Per.

En la villa de Valladolid, en cuatro dias del mes de Septiembre de
mil é quinientos é cuarenta ¢ cinco afios, presentd este interrogatorio
del fiscal de Su Majestad, el Licenciado Villalobos. Los sefiores del
Consejo cometieron el tomar su dicho al dicho Alonso de Alvarado al
sefior Licenciado Salmerén, de dichos sefiores.

En la villa de Valladolid, 4 veinte é cuatro dias del mes de Sep-
tiembre de mill € quinientos ¢ cuarenta afios, el sefior Licenciado Sal-
merdn, del Consejo de las Indias de Su Majestad, 4 quien por los sefio-
res del dicho Consejo fué cometido que tomase la confision é declara-
cién de Alonso de Alvarado, estante en esta Corte, en presencia de mi,
Martin de Ramoin, escribano de Su Majestad ¢ oficial del secretario
Juan de Samano, tomé é rescibié juramento en forma debida de dere-
cho del dicho eapitin Alonso de Alvarado, so cargo del cual, siendo pre-
guntado y examinado por el dicho sefior Licenciado, por interrogatorio
presentado por el Licenciado Villalobos, fiscal de Su Majestad en el
dicho Consejo, dijo ¢ depuso lo siguiente, etc.:

1. Al primer articulo, dijo que puede haber doce & trece afios,
poco mds 6 menos, que este que declara pasé 4 la dicha provincia del
Perti y ha residido en ella en las ciudades de Trujillo y en la ciudad de
la Frontera, que este que declara poblé, y ha andado ¢ residido en todas
las mis ciudades ¢ villas de aquellas provinecias, entendiendo en la paci-
ficacién dellas, é que fué capitin por el Marqués don Francisco Pizarro
para el descubrimiento de las provincias de los Chachapoyas, é despuss
fué en seguimiento de Francisco Herndndez, é capitin general para paci-
ficar aquellas provincias, cuando se alzé é rebeld, y que después desto fué
asimismo capitin ¢ teniente de gobernador de la ciudad de la Frontera
por el Licenciado Vaca de Castro, ¢ que en estos oficios ha tenido de-
bajo de su gobierno 4 la mds gente que hay en aquellas provincias, ete.
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2.0 Al segundo articulo, dijo que lo niega como en ello se contiene,
¢é que 4 mds fué muy obediente 4 sus mandamientos del dicho goberna-
dor ¢ los cumplia y nunca hizo mds de lo que le envié 4 mandar, como
ii gobernador que era de Su Majestad, etc.

3.0 A latercera pregunta y articulo, dijo que la niega, porque
este declarante no hizo lo en ella contenido ni era parte para ello,

4.° A la cuarta pregunta y articulo, dijo que la niega, porque nunca
tal pasé como en ella se contiene, ni d este que declara le pasé por
pensamiento, ete.

5.0 A la quinta pregunta y articulo, dijo que la niega, porque este
que declara no eché mano 4 la espada en presencia del dicho don Fran-
cisco de Pizarro contra el dicho Francisco de Chdvez, y palabras algu-
nas pasaron en presencia del dicho gobernador, aunque no fueron de-
sacatadas ni de enojo ni que por ellas se revolviese ruido alguno, como
la pregunta lo dice.

6.° A la sexta pregunta é articulo, dijo que la niega como en ella
se contiene, ete.

7.° A la séptima pregunta é articulo, dijo que la niega, porque no
pasd lo en ella contenido.

8." A la octava pregunta é articulo, dijo que la niega como en ella
se contiene, ete.

9.° A la novena pregunta, dijo que ni los desafios contenidos en
las preguntas antes de ésta ni otros algunos ni revueltas este que de-
elara no los hizo en persona alguna, ete.

10. A la décima pregunta é articulo, dijo este que depone que por
los desafios y cosas contenidas en las dichas pusiciones, ni por acto de-
llos el Licenciado Vaca de Castro ni otro juez ni persona alguna por él
ni por mandado le mandd que no saliese de aquellas provincias; antes lo
que pasa es que Grabiel de Rojas, siendo alcalde en la ciudad del Cuzco,
detuvo 4 este declarante en su posada, poniéndole que habia refiido con
el dicho Carvajal y con el dicho Per Alvarez, y estuvo asi tenido en su
casa por espacio de treinta dias, poco més 6 menos, en los cuales el di-
cho alcalde, sin pedimento del fiscal y del que depone, hizo cierto pro-
ceso hasta concluirlo, y este que depone pidié que se enviara; y porque
el dicho alcalde y el dicho Licenciado Vaca de Castro ante el dicho pro-
©eso vieron que este que depone no tenia culpa y que le habia agravia-
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do en habelle tenido preso, nunca quisieron enviar el dicho proceso,
aunque por parte de este que declara les fué pedido, y le soltaron de la
prisién en que asi estaba; y después de suelto, este que declara anduvo
por la dicha ciudad y por las otras partes donde quiso; y después de lo su-
sodicho dende 4 més de dos meses, este que declara dijo al dicho Licen-
ciado Vaca de Castro como se querfa venir 4 estos reinos 4 cosas que le
convenian, el cual lo hobo por bien y dié licencia 4 este que declara
para venirse, firmada de su nombre, y con ella se vino y la tiene en su
poder; é que ha venido este que declara salido de la dicha ciudad del
Cuzeo publicamente’para venir por virtud de la dicha licencia, y sabién-
dolo ansi el dicho Licenciado Vaca de Castro, se vino este que declara
hasta la ciudad de los Reyes; y estando ya para se embarcar, teniendo
hecho su matalotaje y cosas nescesarias para viaje, el dicho Licenciado
Vaca de Castro fué informado y avisado que este que declara venia &
informar 4 Su Majestad y hacer relacidn de lo que pasaba en aquellos
reinos y del aprovechamiento que el dicho Licenciado tenia, sin acor-
darse de la hacienda de Su Majestad: pareciéndole al dicho Vaca de
Castro que este que declara le habia de dafiar y de ahi la verdad de lo
susodicho, envié 4 este que depone cierto mandamiento suyo de cosas
fingidas, diciendo que habia franceses y otras cosas, de que se temia la
tierra, manddndole & este que declara que no saliese de aquellas provin-
cias, como mds largo se contiene en el dicho mandamiento, el cual fué
notificado 4 este que depone, v este que depone respondié 4 él que al
servicio de Su Majestad convenia que hiciese la dicha jornada para ve-
nirse 4 estos reinos, y otras cosas contenidas en su respuesta; é visto que
lo contenido en dicho mandamiento y el presupuesto dello era fingido,
¥ que la dicha tierra estaba pacifica, y que convenia al servicio de Su
Majestad que él viniese 4 informarle de lo susodicho, porque el capitin
Pedro Anzures 4 la coyuntura estaba para se embarcar y venir 4 estos
reinos en nombre del dicho Licenciado Vaca de Castro, comprando telas
Y vinos, como se han visto, este que depone se embarcé y efetud su
venida y apelé del dicho mandamiento para ante Su Majestad, protes-
tando, como protest6, de se presentar ante Su Majestad, como lo hizo, y
ansimismo porque vié provisiones de Su Majestad en la dicha [tierra)
para que cada uno pudiese venir della 4 informard Su Majestad, las cua-
les este que depone tiene en su poder. :
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11. A las once preguntas y articulos, dijo que la niega como en ella
se contiene, porque no pasé lo en ella contenido, ni este que depone te-
nia ni tuvo cabsa para ello, ete.

12. A las doce preguntas y articulos, dijo que la niega, porque no
supo lo en ella contenido, ni este que depone supo qué cosa era, etc.

13. A las trece preguntas y articulos, dijo que dice lo que dicho
tiene y lo demsds niega, ete.

14. A las catorce preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene, é que
este que depone siempre ha servido 4 Su Majestad y 4 su real Con-
sejo.

15. A las quince preguntas y articulos, dijo que la niega, y nunca
tal cosa ha venido 4 su noticia, ete.

16. A las diez y seis preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene, é
que esta es la verdad y no otra cosa, so cargo del dicho juramento; y en
ello se afirmé, siéndole leido, é firmélo de su nombre.—Alonso de Alva-
rado—(Ribrica).-—Past ante mi—Martin de Ramoin.—(Rubrica).

Muy poderosos sefiores:—Sebastiin Rios, en nombre del capitin
Alonso de Alvarado, preso por mandado de Vuestra Majestad, respon-
diendo 4 una acusacién eontra mi parte, puesta por el Licenciado Villa-
lobos, vuestro fiscal, por la cual, en efeto, dice que mi parte, en los afios
de quinientos é treinta é cuatro é treinta é cinco é hasta el afio de cua-
renta é cuatro, ha cometido grandes delictos en desacato de vuestra jus-
ticia y en dafio de los espafioles que en la provineia del Perd han estado
¥y en grande alteracién de la dicha provincia del Pert, y turbando la
paz della; é que por razén de los dichos delictos fué preso el dicho capi-
tdn, e quebrantd la carceleria é que se vino huyendo @ estos reinos, y
que fué por ello condenado en pena de aleve y en confiscacién de todos
sus bienes para vuestra cimara, segund dice que parece por una reque-
sitoria é informacién que ansimesmo presentd, é pide se proceda contra
mi parte ¢ sea condenado en grandes penas ¢ incidentes, & que satisfaga
los dafios que ha cabsado 4 vuestra real hacienda y espafioles, que esti-
ma en cien mill ducados, segin que todo lo que es dicho en la dicha
su acusacién é informacién ¢ requisitoria mds largo se contiene; el te-
nor de lo cual habido por inserto, digo: que Vuestra Alteza no debe
hacer ni cumplir cosa nenguna de lo en contrario pedido, ¢ debe absol-
ver é dar por libre al dicho mi parte de lo en la dicha acusacién é in-
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formacién contenido, imponiendo sobre ello perpetuo silencio 4 la parte
contraria, por lo siguiente:

Lo uno, porque la dicha acusacién no es puesta por parte bastante
ni en tiempo ni en forma; la relacién en ella contenida no es cierta ni
verdadera; é afirmdndome en lo por mi parte dicho en la confisién que
le fué tomada, la niego como en ella se contiene.

Lo otro. porque el dicho fiscal no pudo poner la dicha acusacién
sin que procediese delacion, conforme 4 las leyes de estos reinos.

Lo otro, porque la dicha acusacion no pudo proceder sin el dicho
delator, aunque hobiese la dicha informacién que el fiscal presento, por-
que aquélla no es cierta ni verdadera, ni es sinada de eseribano, ni es
de quien dice que estd sinada lo es, ni se le debe dar fee ni crédito.

Lo otro, porque mi parte no cometié ninguno de los delictos en la
dicha su acusacibn é informacidn contenidos, ni tal cosa en verdad se po-
dria probar, porque todo el tiempo que mi parte vivid y estuvo en las
provincias del Peru, sirvié 4 Vuestra Alteza en todo lo que se ofrecid,
como caballero muy prineipal, con mucha fidelidad y obediencia 4 vues-
tros gobernadores ¢ cumpliendo sus mandamientos, ¢ nunca hubo de él
otra queja ni delacién.

Lo otro, porgue niego haber hecho los desafios 4 las personas, ni
en el tiempo que se le supone, ni que por ello se hubiese seguido dafio
ni escandalo en la provincia ni en los moradores della, ni hubo carteles,
como en contrario se dice, ni palabras de que se pudiese colegir desafio;
¢ cuando alguna cosa se probase haber dicho, aquello no serd culpable,
ansi porque seria acometido é propulsado con palabras y ofensas que
nescesariamente habia de volver por su honra, que seria en tiempo que
como capitdn no podia decir otra cosa; pero no se hallard que hubiese
habido efeto cosa alguna, ni que hubiese habido enemistades que durasen,
ni que por ello se hubiese seguido dafio alguno, ¢ después serfan é son
amigos.

Lo otro, porque si hobiese delinquido en algunas cosas de lo susodi-
cho, como el dicho fiscal dice, de once afios i esta parte, é siendo tan
ptblicas como el dicho fiscal alega, claro estd que se hobiera procedido
contra ¢l condendndole; pero como no las hizo, no se hizo proceso ni
habia de qué, antes siempre fué honrado de los gobernadores, é por su
buena manera de vivir fud tratado siempre bien y encargddole de cargos
de justicia y de capitin,
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Lo otro, porque en los dichos pueblos que el dicho fiscal dice que
se hicieron los que él llama delictos é desafios, seria en tiempo de gue-
rra, é que convernia hacerse ansi é con mandado ¢ aprobacién de los
gobernadores, é porque no se podria hacer otra cosa porque se perdiera
la tierra y perecieran los espafioles; ¢ siendo, como era, en tiempo de
guerra, no se puede traer en acusacién por el dicho fiseal, porque si
4 esto se diese lugar, todos cuantos hay en las provincias del Pert y en
todas las otras partes de las Indias podrian ser acusados, lo que no seria
justo, pues se ha hecho con autoridad de vuestros gobernadores € por-
que asf convenia cuando se hacia.

Lo otro, porque no puede empecer & mi parte la informacién é re-
quesitoria por el dicho fiseal presentada, por las causas por mi de suso
contra ellas dichas, los testigos que en la informacién paresce se han
examinado dijeron el contrario de la verdad, serian é son enemigos
capitales de mi parte, ¢ padescerfan é padescieron otras tachas, quedan-
dome traslado de sus nombres, que pretexto poner, & serfan atraidos é in-
ducidos é aun forzados por los jueces que los examinaron y mandaron
examinar, é sabiendo que mi parte era venido 4 informar & Vuestra
Majestad de las cosas que alld pasaban, no habrian jurado ni serian exa-
minados segund é como se requeria.

Lo otro, porque de la dicha informacion, tal cual es, resulta que
aquélla se tomé haciendo pesquisa ¢ informacién general, la cual le es
prohibido, segund leyes destos reinoes.

Lo otro, porque el dicho fiscal dice que mi parte fué acusado de to-
dos los dichos delictos é que se hizo proceso; é siendo esto ansi, no puede
ser acusado dos veces.

Lo otro, porque la requisitoria ninguna fee ni prueba hace, porque
por ella se refiere que hubo proceso ¢ probanzas ¢ descargo de mi parte;
& segund derecho, con la dicha requisitoria se habfa de inviar el proceso,
¢ si aquél viniera se hallard que, en verdad, lo que mi parte dijo en su
confisién que no habia culpa contra él; y ansi ninguna fee ni crédito se
puede dar 4 la dicha requisitoria.

Lo otro, porque mi parte salié con licencia de la dicha tierra, é
convino 4 vuestro real servicio que saliese, y ansi Vuestra Alteza se ha
tenido por servido dél en haber venido é informado.

Lo otro, porque si algiin proceso se hizo contra él después de veni-
do 6 alguna queja se dio, todo ello serfa y es ninguno, por no ser hecho
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4 pedimento de parte, ni porque es competente ni guardada la orden ¢
forma de derecho, é cuando & mi parte constare, segund se requiere, del
proceso é causa, alegari causas bastantes por donde muestre no haberse
podido decir contra ¢l é ser todo ninguno, é usard de otros remedios, los
cuales protesto en su nombre para me aprovechar dellos en su tiempo y
lugar, ¢ protesto la nulidad de todo lo hecho, é que no le corra término
hasta que se le notifique lo que verdaderamente se ha hecho contra él é
se le dé de todo ello traslado é vaya é vuelva 4 las provincias del Peri,
i donde los dichos pleitos se han comenzado é seguido después, gue mi
parte estd presto de ir luego & lo seguir ¢ presentarse ante las dichas
justicias de la provineia del Pert, donde de lo sobredicho se puede ¢
debe conocer ¢ ante el presidente y oidores que en la dicha chancilleria
del Perti reside; é pues mi parte, como dicho es, no puede ni debe ser
condenado dos veces, é habiendo pasado las cosas alld como el dicho fis-
cal dice, é habiendo sido habida alld la condenacion en rebeldia, conforme
con las nuevas ordenanzas, alld se ha de seguir é tratar, é en ninguna
manera pudo nipuede ser reconvenido en vuestro Real Consejo sobreello,
¢ ansi lo protesto, ¢ que no le corra término para apelar de cualquier
cosa que contra ¢l esté dada en rebeldia é de se presentar alld ante los
jueces que de la cabsa conoscieron ¢ ante los superiores que en ella re-
siden, que si necesario es, para que mi parte iré € se presentard, estov
presto de dar fianzas, por lo cual toda la dicha acusacién é todo lo demés
por el dicho fiscal pedido cesa é se excluye, ¢ debe ser mi parte dado
por libre, 4 lo menos remitido con las dichas fianzas 4 las dichas pro-
vineias del Peru; é pido justicia v en lo nescesario vuestro real oficio
imploro é las costas pido.

Otrosi, pido y imploro & Vuestra Alteza mande alzar la carceleria
que estd puesta al dicho mi parte, que yo estoy presto de dar fianzas en
su nombre.—El Licenciado Sebastian Rios.—(Hay una ribrica).

En Valladolid, 4 veinte y cuatro dias de Septiembire de mil qui-
nientos é cuarenta ¢ cinco afios, presento esta informacién el Licenciado
Villalobos 4 los sefiores del Consejo de las Indias.

El Licenciado Cristébal Vaca de Castro, caballero de la Orden de
Santiago é del Consejo Real de Su Majestad é su gobernador é capitdn
general en estos reinos y provincias de la Nueva Castilla é Nuevo Tole-
do llamado Pert é Cuzco, el capitin Pedro de Puelles, mi teniente de
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gobernador de la ciudad de Leén de la provincia de Gudnuco, sabed
que entre otras cosas que Su Majestad el Emperador ¢ Rey don Carlos,
nuestro sefior, me encargd cuando 4 estos sus reinos [vine| por una su real
provisién é capitulo de instrucién fué una que hobiese informacién é
supiese qué capitanes han ido 4 descobrir é conquistar estos reinos, ¢ si
en los dichos descobrimientos é conquistas lo habian hecho conforme 4
las instrucciones de Su Majestad que les han sido dadas, ¢ han ido 6
pasado contra ellas 6 alguna cosa 6 parte dellas, ansi como si primero
que se le haga la guerra 4 los naturales, les hagan los llamamientos é
amonestaciones é requerimientos que eran obligados 4 hacelles, confor-
me 4 las dichas instrucciones para traerlos de paz; é si les hacian
la guerra sin hacer ninguna diligencia de éstas, 6 los quemaban, mataban
¢ robaban ¢ les haclan otros malos tratamientos, ¢ ansimismo otras cua-
lesquiera cosas, fuera de los dichos capitulos; é porque en ejecucion de
lo mandado por Su Majestad, yo no puedo entender personalmente en
todos los pueblos de estos dichos reinos, vos cometo lo que toca 4 esa
dicha ciudad de Leén, é vos mando que con todabrevedad é diligencia,
luego que esta mi provisién foere mostrada, hagades informacién cerca
de todo lo susodicho que arriba va declarado, por manera que se sepa
la verdad de todo ello; é habida la dicha informacidn en manera que
haga fee, cerrada é sellada, la enviad ante mi para que yo la vea é pro-
vea sobre ello lo que sea justicia, que para ello en nombre de Su Ma-
jestad vos doy el poder complido que de derecho es tal como se requie-
re, & vos mando que ansi lo hagdis é cumpliis, so pena de quinientos
pesos de oro para la cdmara de Su Majestad; é so la dicha pena mando
4 cualesquiera personas de quien sintiereis ser informado cerca de lo
susodicho, parezcan ¢ vengan ante vos d vuestros llamamientos é digan
sus dichos en la dicha causa. En el Cuzco, 4 diez de Diciembre de mill
¢ quinientos ¢ cuarenta ¢ tres afios.—El Licenciado Vaca de Castro.—
Por mandado de su sefioria.—Pedro Lipes.

En la ciudad de Leén destos reinos de la Nueva Castilla, 4 dos del
mes de Enero, afio del nacimiento de Nuestro Salvador Jesueristo de
mill é quinientos é cuarenta é cuatro afios, yo, Juan Gareia Nieto, eseri-
bano piblico é del cargo de la dicha cindad de Ledn, lei é notifiqué el
mandamiento ¢ provision del muy ilustre sefior Licenciado Vaca de
Castro, gobernador é capitin general en estos reinos por Su Majestad, de
esta otra parte contenido, verbo 4 verbum como en €l se contiene, al mag-
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nifico sefior capitin Pedro de Puelles, teniente de gobernador ¢ de capi-
tdn general en la dicha ciudad de Leén por el dicho sefior gobernador
en su persona, siendo testigos Hernando de Vega ¢ Rodrigo Nieto, veci-
nos de la dicha cindad.

E ans{ notificada ¢ leida por mi el dicho escribano, la dicha provi-
sion ¢ mandamiento del dicho sefior gobernador, el dicho sefior teniente
é capitdn dijo: que acebtaba é acebté la dicha comisién é estaba presto
¢ aparejado de hacer é cumplir lo que el dicho sefior gobernador por
ella le comete é manda: testigos, los dichos Hernando de Vega é Rodrigo
Nieto, vecinos de la dicha ciudad,

E luego el dicho sefior teniente, en presencia de mi, el dicho eseri-
bano, hizo parescer ante si 4 Hernando de Vega, vecino de esta dicha
ciudad de Ledn, del cual el dicho sefior teniente tomd ¢ rescibid jura-
mento en forma debida de derecho, é siendo preguntado por el tenor
de la dicha eomisién, dijo: que lo que sabe cerca del caso, es que en
esta provineia ha andado el capitin Alonso de Alvarado, é el capitin
Mercado, é Gémez de Alvarado, é Pedro Barroso, é un Trujillo, vecino
de los Chachapoyas, el cual anduvo sin poder del gobernador, sino por
su propia abtoridad; é que lo que sabe ¢ ha visto es que este testigo
ha andado con el capitin Alonso de Alvarado, dos afios, poco mds & me-
nos, en la eonquista é pacificacién de la provincia de los Chachapoyas
¢ en el alzamiento de esta tierra é en el alzamiento del Cuzeo; é cuando
salio de Lima el dicho Alonso de Alvarado para ir al Cuzeo por capitin
general, este testigo ansimismo fué con él, é este testigo ha visto ansi en
la conquista de los Chachapoyas como en lo demsds de este reino anduvo
con él, é que al tiempo que el dicho Alonso de Alvarado iba & conguistar
¢ pacificar provincias de indios, que nunca le echaron ni hizo 4 los indios
el dicho Alonso de Alvarado ningiin requerimiento de los que Su Majes-
tad manda que se hagan 4 los caciques é indios que estaban alzados é de
guerra, sino antes como capitdn alzado les daba la guerra é los quemaba é
robaba, é consentia que los robasen ¢ tomasen sus ovejas é pastos é ha-
ciendas que no les dejaba ningunos caciques que ne les quemaba é man-
daba quemar é robar; ¢ yendo el dicho Alonso de Alvarado por capitin
con cierta gente en socorro de la ciudad del Cuzco, este testigo vido que
dejo tan destruida la tierra ¢ abrasada, quemando los naturales é cor-
tiandoles las manos ¢é 4 las nujeres las tetas, ¢ 4 los indios chiquitos las
manos derechas ¢ atalando los maizales é destruyéndolos ¢ no guardan-
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doles paz ninguna; é todo esto ha hecho sin llamallos 4 que viniesen de
paz ni hacelles los requerimientos que Su Majestad manda, antes si al-
gunos venian de paz los dejaba tales como 4 los mismos que hallaba de
guerra, ¢ por esta cabsa é por otras muchas no le salia indio de paz. B
llegado & Cochacajas, que es veinte leguas del Cuzco, dejando destrui-
da la tierra como la dejaba, supo por nueva de un espafiol que venia
del Cuzco, como el adelantado don Diego de Almagro, gobernador por
Su Majestad del Nueyo Toledo, habia venido de las provincias de Chile
& habia entrado en el Cuzco é habia preso 4 Hernando Pizarro porque
decian que le habia defendido la entrada; é sabido lo susodicho, el dicho
capitin Alonso de Alvarado se puso en armas é mandé cortar picas é
alzar banderas é hacer capitanes ¢ sargentos ¢ hacer corredores del
campo; ¢ decia piblicamente que le habia de dar batalla al gobernador
don Diego de Almagro, como en efeto lo hizo, é luego don Diego de
Almagro envié 4 Diego de Alvarado, é 4 Diego de Mereado, é 4 Gomexz
de Alvarado, é d un Sosa, secretario del dicho don Diego é eseribano
del rey, con las provisiones de Su Majestad, 4 requerir al dicho don
Alonso de Alvarado que las obedeciese las dichas provisiones 6 se
saliese de los términos del Cuzco donde estaba é se fuese donde estaba
el gobernador don Francisco Pizarro; é que venidos los dichos mensa-
jeros, este testigo vido que los rescibid, € queriéndole notificar las pro-
visiones, arremetio 4 ellos é los prendi6, é les dijo que no ofa nada é
hizo que se tapasen las orejas muchos é que echasen 4 huir diciendo:
«No oimos nada:; € luego comenzo 4 hacer sus alardes, 4 hacer sus escua-
drones, porque tenfa quinientos espafioles de pie é de caballo, é supo
que don Diego de Almagro no traia tanta gente; é como él se hallaba
poderoso, comenz 4 repartir su gente por un rio que estd abajo é & de-
fender un puente que estd en el camino real, é 4 hacer algaradas ¢ po-
ner tiros de artilleria ¢ juntar la gente é hacelles parlamentos que todos
toviesen buenos dnimos para dar la batalla al dicho gobernador, porque
pensaba prendelle; ¢ sabido todo esto por el dicho don Diego de Alma-
gro, como le habia preso los mensajeros, é no queria obedescer las pro-
visiones de Su Majestad ni ofllas, envié un alcalde & hablalle, ¢ i la
pasada de la dicha puente hizo el dicho Alonso de Alvarado que arre.
metiesen con el dicho alcalde ¢ le quebrasen la vara, é de que esto vido
el dicho alcalde,[¢ que estaban en armas, se tomé la vara hecha pedazos
con el un pedazo de ella y el otro pedazo cayé en el rio; é viendo el
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dicho gobernador don Diego de Almagro que por bien ni mal no se podia
averiguar con el dicho Alonso de Alvarado, vino de la otra parte de la
puente con toda su gente é dié una noche en el real del dicho Alonso
de Alyarado élo prendié é lo llevé preso al Cuzco é tomd la gente del
dicho Alonso de Alvarado, E ansi dejélo preso con Gonzalo Pizarro,
que estaba preso en el Cuzco, é se partié 4 la ciudad de los Reyes,
para hacer concierto con el dicho gobernader don Francisco Pizarro,
¢ como el dicho Alonso de Alvarado vido salido del Cuzco al dicho
gobernador don Diego de Almagro, el diche Alonso de Alvarado se
coltd de la prisién en que estaba, que le soltaron ciertos amigos su-
yos, é soltaror & Gonzalo Pizarro, que estaba también preso, é .......
en casa del teniente de gohernador que estaba en la dicha ciudad del
R EOE L e v s Sy e s i e Sy veeresnnennant andando casas
en casas b:amando armas ¢ cabal]os é otras muchas cosas, ¢ llevan-
do é apellidando gente que se fuesen con ellos, ¢ salieron de la ciudad
del Cuzco después de tomados los caballos é armas que hallaron, por
donde la eiudad del Cuzco quedd en tanto peligro, que si el Inga diera
sobre ellos, que entonces andaba alzado, la tomara é se perdiera el reino
por quedar sin caballos; € se fueron 4 la ciudad de Lima, donde estaba
el Marqués don Francisco Pizarro, é hallaron que andaban en concierto
ol Marqués don Francisco Pizarro ¢ don Diego de Almagro para se con-
formarse é servir 4 Su Majestad; ¢ el dicho Alonso de Alvaradoe con el
dicho Gonzalo Pizarro é los demis alborotaron la cosa, diciendo que que-
iia el dicho Alonso de Alvarado complir su honra, pues que el Marqués
don Franeisco Pizarro tenia miunero de gente, é en estos comedios sol-
taron 4 Hernando Pizarro que don Diego de Almagro trafa consigo; é
liechos los conciertos entre los gobernadores é viendo Alonso de Alvarado
ijue estaba ya suelto, hizo & Hernando Pizarro que quebrantase las
umistades que tenia puestas ¢ que fuese & dar la batalla 4 don Diego
ile Almagro, para lo cual fué por capitin el dicho Alonso de Alvarade;
y en efeto se di6 la batalla en las Salinas, junto al Cuzco, donde murié
inucha cantidad de espanioles é caballes é se robaron, por donde vino el
perdimiento 4 estos reinos de Su Majestad, é ha venido ansi 4 los espa-
foles como 4 los indios é naturales de la tierra; é este testigo oy6é decir
it muchas personas é i Pedro de Samaniego que Alonso de Alvarado le
iabfa dicho al dicho Samaniego é d otros no sabe cudntos, que fuesen 4
matar & Pedro de Lerma, é que en su casa le hallaron echado sobre la
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cama, pues le habia enjuriado; y en efeto fué el dicho Samaniego ¢
otros con €l é le mataron é dieron de estocadas; y este testigo sabe que,
yendo Hernando Pizarro con mucho mimero de gente, por capitin ge-
neral el dicho Alonso de Alvarado, le envi6 é desafiar por confiarse que
¢l era capitdn & llevaba cien hombres amigos suyos; é si no fuera por
Gonzalo Pizarro, que lo remedié é hizo que no hobiese efeto, este testigo
eree que hobiera gran matanza de espafioles, porque este testigo conosece
al dicho Alonso de Alvarado ser hombre banderizo é siempre traer ban-
dos, porque también este testigo le vido tener ciertas pasiones é bandos
con Francisco de Chévez, é echd mano 4 ln espada delante del Marqués
don Francisco Pizarro; é este testigo vido que llevaba mucha gente
armada con corazas é cotas, é el dicho Marqués don Francisco Pizarro
eomo era bueno é conoscia que el dicho Alonso de Alvarado tenia
‘amigos, lo apacigud é pasé por ello. E salido de esta revuelta, salié
una noche 4 desafiar & un Gémez de Alvarado, también por ciertas
pasiones; ¢ que por todo esto pasé el Marqués den Francisco Piza-
rro, como hombre que le temia porque otras veces no habia queri-
do obedescer sus mandamientos, antes como hombre poderoso, y estan-
do en la cindad de los Chachapoyas, quitaba indios estando dados ¢
encomendados por el Marqués don Francisco Pizarro, como hombre que
no temia ni obedecia 4 los dichos mandamientos é cédulas del dicho
Marqués don Francisco Pizarro; antes trayendo alborotos é pasiones con
Gémez de Alvarado ¢ con otras personas, é quité los indios 4 los amigos
del dicho Gémez de Alvarado, que eran un Santiago Camacho, vecino
de la dicha cibdad, ¢ otras personas, ¢ veniendo los dichos 4 quejarse al
dicho Marqués, el Marqués les dié mandamientos para que se los torna-
sen, pues los tenian encomendados por sus cédulas, y el dicho Alonso
de Alvarado no los quiso obedecer por las razones que este testigo tiene
dichas, é porque el Marqués don Francisco Pizarro no le osaba ir 4 la
mano, antes por mafia le mandé que fuese 4 una entrada é le envi6 un
mandamiento para que luego fuese, é tras esto envié un teniente de go-
bernador 4 la ciudad de la Frontera, 4 un Alvaro de Ordaz(?); y el dicho
Alonso de Alvarado, cuando llegé el dicho Ordaz, estaba fuera del dicho
pueblo, ¢ lo supo en el camino; é sabido, envid ... & decir 4 los del ca-
bildo, que eran todos sus parientes ¢ paniaguados que los habia ¢l
metido en el cabildo, que no le rescibieran, é que si algtin regidor hobie-
se que lo recibiese, al que le recibiese, que le quebrasen la vara en la ca-
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heza; y en efeto no lo recibieron al dicho Ortiaz; é que este testigo sabe
é vido que estando en Jauja el sefior gobernador Licenciado Vaca de
Castro con el ejército de Su Majestad, que lo tenfa junto para atraer al
servicio de Su Majestad 4 don Diego é 4 sus secuaces, é viendo que es-
taba la tierra alzada ¢ rebelada contra el servicio de Su Majestad, que la
tenia don Diego é sus secaces, estando Per Alvarez Holguin por capitdn
¢ maestre de campo del ejército de Su Majestad, el dicho Alonso de Al-
varado, como hombre revoltoso é no teniendo respeto al peligro en que
estaba la tierra, nid que estaba la persona del dicho sefior gobernador, ni
4 los cargos que el dicho Per Alvarez tenia, se revolvié contra él é es-
taban para salir 4 desafio una noche con mucha gente armada de un cabo
¢ de otros, é sabido por el dicho sefior gobernador, salié aquella noche é
los prendid é apacignd, los rescaté con su buena disposicion ¢ valentia; é
este testigo cree que si el dichosefior gobernador alli no se hallara, que se
perdieran estos reinos por la mortandad de esparioles que aquella noche
hobiera, por ser el dicho Per Alvarez capitin é tener 4 su cargo todalamas
gente que habia, ¢ el dicho Alonso de Alvarado ser ansimesmo capitan; ¢
después que se diéla batalla, este testigo ha visto que el dicho Alonso de
Alvarado ha tenido con el sefior gobernador muchos desacatos é soberbias,
porque después desafié & Diego de Carvajal, é otras muchas desvergiien-
zas, é que el sefior gobernador no ha entendido en ello, porque ha habi-
do tantas cosas en que entender é de tantas calidades que tocan al ser-
vicio de Su Majestad é en apaciguar la tierra é asentalla, que ha sido
menester sobreseello; é cuando quiso remediallo, el dicho Alonso de Al-
varado se fué huyendo 4 Espafia; é que este testigo sabe que el dicho
Alonso de Alvarado vino 4 esta provincia de Gudnuco 4 apacigualla con
ciertos espafioles que traia en su compaififa; é llegado que fué 4 la pro-
vineia que se llama Guari, mandd llamar de paz 4 ciertos caciques é
prencipales de la dicha provineia, é luego vinieron de paz mucha canti-
dad de indios ¢ prencipales; é desque los tuvo de paz, en la plaza de la
dicha provincia de Guari quemé cantidad de veinte caciques é prenci-
pales, no guarddndoles ninguna paz, é les robaron sus haciendas é ove-
jas d la dicha provineia é caciques; é que para el juramento que tiene
hecho le paresce 4 este testigo que si el dicho Alonso de Alvarado &
estos reinos volviera, con cargo é sin cargo, que serin muy gran alboroto
para la tierra é se perderia, porque lo tiene por hombre apasionado ¢
parcial ¢ no tiene respeto 4 mandamientos de sus gobernadores ni & sus
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gobernadores, ¢ porque este testigo vee que hoy dia en este pueblo ¢ en
otros de estos reinos hay alborotados por su cabsa, pensando que ha de
venir.

Preguntado si sabe qué ha hecho el capitin Mercadillo en esta pro-
vineia, dijo que este testigo ha oido decir ¢ es ptiblico ¢ notorio que el
dicho Alonso Mercadillo estuvo en la provineia de los Chupachos nueve
meses, poco mas 6 menos, ¢ que en las comarcas ¢ la dicha provincia
fué robada de €l é de sus soldados, ............. é llevados é muertos mu-
chos indios naturales, é quemd caciques, é que hoy dia se quejan los
naturales del dicho Mercadillo ¢ de algunos que estaban con €l, lo cual
hizo sin les hacer los requerimientos que Su Majestad manda, ¢ que esto
es piiblico é notorio en esta provincia, porque i este festigo se le han
quejado indios de lo susodicha, ete.

Preguntado si sabe que el dicho Gémez de Alvarado, siendo capi-
tdn en esta provincia, ¢ los dafos que €l é sus soldados é los que esta-
ban con él hizo, dijo que no sabe que el dicho Gémez de Alvarado
hiciese dafio en la dicha provincia ni ha ofdo quejarse de ¢l 4 espafioles
ni 4 indios, ete.

Preguntado si sabe que Pedro Barroso, estando por capitin en estas
provineias, ¢l 6 los que estaban con ¢l si hicieron dafios en la dicha pro-
vineia 6 robos ¢ ofras cosas ¢ alguna cosa fuera de las contenidas en la
comigién é mandamiento del sefior gobernador, dijo este testigo no sabe
«que el dicho Pedro Barroso ni ningtin espafiol que con él estoviese haya
hecho ningtin dafio en la tierra, antes era buen capitin é buen juez, etc.

Preguntado si sabe que algin otro capitin 6 otra persona haya
hecho en estas provincias dafios 4 los naturales ¢ robos ¢ muertes, dijo
«que lo que sabe de esto es publico é notorio que un Gonzalo de Trujillo,
vecino de la ciudad de la Frontera, vino 4 la provincia de los Chupa-
chos con cuatro espafioles, que el uno es Pedro Roquera(?), é el otro Cor-
nejo, é los otros no se acuerda, siendo con ellos mucha cantidad de
indios de la provineia de los Conchucos é ofras partes, sin poder ni fa-
caltad del gobernador ni teniente ni persona que ddrselo pudiese al di-
cho Trujillo, é robd en la dicha provincia de los Chupachos é otras pro-
vineias, ¢ en el Tambo Real de la dicha provineia de los Chupachos maté
¢l dicho Trujillo é los que con él vinieron é los indios que con €l venian,
sus amigos, cantidad de mas de cuatrocientos indios, entre los cuales
mataron el cacique principal de los Chupachos, é le llevaron atados mu-
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cha cantidad de indios é indias, é robaron 4 los naturales las ovejas é
mantas é oro é plata, de manera que queds en tanta necesidad é probe-
za, que para siempre jamds se tornard 4 reformar; é el dicho Trujillo
decia 4 los dichos caciques ¢ indios que le diesen oro é plata é ropa, por-
que ¢l era hijo de Guainacaba; é después é sobre esto mataba indios é
los quemaba; é que esto es lo que sabe é al presente se acuerda, lo cual
es la verdad para el juramento que hizo; é firmdlo de su nombre.—
Fernando de Vega, etc.

E luego el dicho sefior teniente, para informacién de lo susodicho,
tomo ¢ recibié juramento en forma debida de derecho de Juan de Var-
gas, vecino é regidor de la dicha ciudad, é siendo preguntado por el
tenor del dicho mandamiento é comisién del dicho sefior gobernador,
dijo que lo que sabe es que ha visto é oido que en esta provincia de
(Gudnuco é en otras partes ha conoecido por capitin 4 Alonso de Alva-
rado, é Alonso de Mercadillo, é 4 Gémez de Alvarado ¢ 4 Padro Barroso.

Preguntado por el tenor del dicho mandamiento é comisidn, qué es
lo que sabe ¢ havisto ¢ oido que el capitin Alonso de Alvarado ha hecho
cuando era capitdn, ansi en descobrimientos como en conqguistas de in-
dios como en otras cosas, dijo que lo que sabe es que este testigo habra
ocho afios, poco mis ¢ menos, que conoce al dicho Alonso de Alvarado,
ansi por haberle conoscido de contratacién como andado con él pacifi-
cando ¢ descnbriendo; preguntado que si en este tiempo ha visto ¢ oido
«que el dicho Alonso de Alvarado no haya complido los mandamientos
del Marqués don Francisco Pizarro ¢ del sefior gobernador Licenciado
Vaca de Castro, dijo que este testizo sabe ¢ vié que estando el dicho
capitin Alonso de Alvarado en la provincia é ciudad de los Chachapo-
yas, no complia los mandamientos que el Marqués don Francisco Piza-
rro enviaba; antes los indios que tenian por cédulas del Marqués los
vecinos de la dicha ciudad, el dicho Alonso de Alvarado quitd d tres 6
cuatro vecinos los indios por su propia autoridad, teniéndolos en depé-
sito é eddulas bastantes, é los daba d sus amigos é aun fué ante el Mar-
queés 4 sustener que los indios que él habia quitado era bien hecho, é &l
Marqués, como era de buena conciencia, se los volvié é le dijo el dicho
Marqués & este testigo, hablando con €l cosas del dicho Alonso de Alva-
rado, que para qué le abonaba este tesligo las cosas de Alonso de Alva.
rado, pues que via que no hacia lo que le mandaba ni obedecia sus man-
damientos, é que pensaba castigar al dicho Alonso de Alvarado por las

-
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cosas que habia hecho, é que ansimismo le dijo 4 este testigo que Alon-
so de Alvarado é sus amigos anddis muy guerreros; ¢ que este testigo
ha ofdo decir que estando el dicho Alonso de Alvarado en Trujillo, le
envio el sefior gobernador, Licenciado Vaca de Castro un mandamiento
para que no saliese de la tierra; el dicho Alonso de Alvarade respondié
al mandamiento cosas deshonestas, é no embargante esto, se fué é no
quiso complir el mandamiento del sefior gobernador. Preguntado si en
los descobrimientos é conquistas que el dicho Alonso de Alvarado ha
hecho, si antes que les haga la guerra les ha hecho los apercibimientos
que Su Majestad manda se les hagan para que vengan de paz antes
que se les haga la guerra, dijo que este testigo ha andado con el dicho
Alonso de Alvarado en la conquista é pacificacion de la provincia de los
Chachapoyas, ¢ este testigo vido que hacia la guerra 4 los caciques ¢ in-
dios sin les hacer apercibimiento ninguno, porque este testigo nunca se
los vi6 hacer, sino dalles la guerra. Preguntado &i llamados algunos ca-
ciques ¢ indios para que vengan 4 darle obediencia 4 Su Majestad ¢
después de venidos de paz, los ha quemado 6 hecho malos tratamientos
no guarddndoles la paz, dijo que sabe que en esta provincia de Gué-
nuco, en la provincia de Paucos é Guari, envié d llamar ciertos caciques
& prencipales de paz, ¢ viniendo de paz 4 la provineia de Guari cantidad
de cuatrocientos caciques é prencipales é estando en la provincia de
Guari los dichos eaciques é principales ya de paz,el dicho Alonso de Al-
varado los mand6 atar 4 todos en palos ¢ los mandd quemar é los quemo,
¢ este testigo los vido quemar; en la provincia de Paucos quemé once ¢
los dos eran de guerra ¢ los nueve habian venido de paz; é en la ciudad
dela Frontera envié ciertos espafioles, que eran euatro é cineo, por un ca-
cique, ¢ lo trujeron, é traido, sin le oir, le mandé atar en un palo é lo que-
md; é este testigo le reprendié diciendo que lo mandase quemar ans{ sin
ver por qué, éle dijo 4 este testigo que no era menester hacer procesos,
sino hacello ansi. Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado donde ha
andado conquistando si le ha visto hacer robos 6 consentido que se hagan
i los indios, dijo que en la provincia de Gudnuco ¢ Paucos vid que el
dicho Alonso de Alvarado ¢ ciertos espafioles que con él venian, robaron
é tomaron 4 los caciques é indios cuatro 6 cinco miles ovejas, é que este
testigo le dijo que no consintiese hacer dafio en la provincia, porque
tenian duefios; é no embargante, d todos tomé é rob6 é no las quiso vol-
ver 4 los indios; ¢ este testigo é algunas personas particulares volvieron
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4 sus duefios de los caciques la mayor parte de las que 4 este testigo é
4 otras personas les habian cabido, é qued6 contento, é las demds el di-
cho Alonso de Alvarado se las llevé. Preguntado qué son otras cosas
que el dicho Alonso de Alvarade haya hecho 6 dicho, dijo que, estando
este testigo en la pacificacién de la provincia de Guari, le vinieron i de-
cir 4 este testigo, Luis Valera, que Fuentes é otros de la casa de Alonso
de Alvarado venimos, y ha dicho que si Dios y el Rey y el gobernador
andovieran 4 derechas, no quitarian los indios 4 Juan de Mori para Za-
mudio; é este testigo, so cargo del juramento que tiene hecho, le parece
que venir Alonso de Alvarado 4 estos reinos con cargo é sin él serfa muy
gran alboroto, porque es hombre mal asentado é bullicioso é indémito,
porque sabe que ha tenido revueltas é pendencias con el capitin Fran-
cisco de Chédvez, las cuales pendencias fueron en casa del gobernador
don Francisco Pizarro, en su presencia, ¢ el dicho Alonso de Alvarado
eché mano 4 la espada para el dicho capitin Francisco de Chivez en
presencia del dicho Marqués, por donde estuvo la cindad de Lima para
perderse; é luego dende & pocos dias tuvo otra pendencia é revuelta é
sali6 al campo 4 un desafio con el capitin Gémez de Alvarado, que tam-
bién por esto estuvo Lima en peligro de perderse; ¢ también sabe este
testigo que yendo Hernando Pizarro con su ejército al Cuzceo, el dicho
Alonso de Alvarado le envié una carta de desafio para que saliese con
él al campo, é stipolo Gonzalo Pizarro é remedidlo; que si lo tal acaeciera,
murieran muchos espafioles; é sabe este testigo que ha tenido revueltas
é pendencias con el capitin Diego de Carvajal; é sabe ¢ vido este testigo
que estando el sefior Gobernador en la provincia de Jauja con el ejér-
cito de Su Majestad, el dicho Alonso de Alvarado, no teniendo respeto 4
la persona del dicho sefior gobernador ni 4 que estaba don Diego ¢ sus
secaces, que venian & dar batalla al ejército de Su Majestad ¢ prender
al sefior gobernador ¢ 4 los que con él iban, ¢é siendo capitin é maestre de
campo el capitan Per Alvarez Holguin, el dicho Alonso de Alvarado le
desafié por una carta, ¢ estuvo para perderse el ejército de Su Majestad
si no fuera por la cordura é esfuerzo del dicho sefior gobernador, que los
prendi6 aquella noche é remedio el caso; que en la revuelta primera é
batalla que se di6 el Marqués é el Adelantado don Diego de Almagro
en las Salinas del Cuzeo, fué Alonso de Alvarado el mayor incitador
della é le dijo al Marqués «Yo y vuestro hermano Gonzalo Pizarro nos
soltamos del Cuzco, que nos querian matar; bien es que nos juntemos é
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vamos i vengar la injuria que nos ha hecho»; é ansi, por incitacién del
dicho Alonso de Alvarado, el dicho Marqués permitié que fuese el dicho
Hernando Pizarro con el ejército al Cuzco 4 dar la batalla, como en
efeto se di6 al dicho Adelantado don Diego de Almagro, donde murie-
ron muchos espafioles é se robé mucho, é de alli nacié todas las revuel-
tas, pendencias, batallas é muertes del Marqués é de los demds que en
este reino ha habido; el gran perdimiento de los naturales, que ha sido
sin cuento, é otras cosas que este testigo deja de decir, que el dicho ca-
pitdn Alonsé de Alvarado ha hecho, que seria no acabar, porque,aun-
que en estos reinos, sin estar €, 4 lo presente hay algunas personas sus
amigos bulliciosos, de los cnales bullicios se estdn haciendo las pes-
quisas, ete.

Preguntado qué sabe del capitin Mercadillo ha hecho en esta pro-
vineia, dijo que sabe que el capitin Mereadillo anduvo en esta provincia,
¢ este testigo ha oido 4 caciques de esta provincia que se quejan que los
robé Mereadillo sus casas é ovejas ¢ haciendas, é maté muchos indios, ¢
les robd oro é plata, ¢ llevéd muchos indios atados, ¢ les sacH las casas, ¢
hizo muchos dafios é robos él é sus soldados, de que agora estd la tierra
perdida, lo cual ha oido decir que hizo el capitin Mercadillo, no cum-
pliendo las instruciones ¢ mandado del gobernador don Francisco Pi-
zarro; é que de particular persona que fuese hacer lo susodicho, dijo que
no lo gabe; mas de que, como dicho tiene, se le han quejado los caciques
é indios de esta provincia de lo susodicho, ete.

Preguntado, so eargo del juramento que tiene hecho, qué es lo que
anduvo Gémez de Alvarado en esta provineia, que si hizo malos trata-
mientos 4 los caciques ¢ indios de esta tierra, no haciendo lo que Su
Majestad manda é el sefior gobernador en su nombre, dijo que, en lo
que toca 4 cumplir las instrucciones que traia para hacer la guerra, que
algunas veces le vido salir é sali6 este testigo con el dicho capitin, ¢
que por donde pasaban era de guerra, é que no se dejaba de hacer al-
gin dafio, ansi en los indios como en sus haciendas & ovejas, é que no
se le acuerda haber visto que el dicho Gémez de Alvarado hiciese re-
querimientos algunos 4 los caciques ¢é indios para que viniesen de paz ¢
4 la obediencia de Su Majestad, porque silo hiciera, este testigo lo viera.

Preguntado si quemo algunos caciques é indios, dijo que en Gua-
nuco mandé6 aperrear é aperre6 un prencipal, porque se le habfa huido
veniendo 4 la guerra; é esto es lo que sabe del dichio Gomez de Alvara-
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do en cuanto anduvo en esta provincia él é los que con él andaban; ¢
que no sabe de otros malos tratamientos ni robos, é que el dicho Gémez
de Alvarado é los que con él estaban hobiesen hecho; é que esto es lo
que sabe, etc.

Preguntado que si el capitin Pedro Barroso, en esta provincia, cuan-
do fué capitén, si le vido que el dicho capitin no cumpliese los manda-
mientos é intrucciones que trajo del marqués é gobernador don Francisco
Pizarro, é si quemé ¢ robé é hizo malos tratamientos 4 los indios, dijo
que el dicho Pedro Barroso, ni los que estaban con él, no hizo él ni ellos
dafio 4 la tierra, porque el dicho Pedro Barroso se estaba en su casa é
no salia della, aunque los indios le venian 4 dar guerra al pueblo, é que
estuvo por capitin del pueblo dos meses, é luego se despoblé el pueblo
por temor de don Diego de Almagro é sus secaces, etc.

Preguntado si de personas particulares que no hayan sido capita-
nes, si han muerto caciques é indios é robéddolos, dijo que oy6 decir que
un Gonzalo de Trujillo vino 4 esta provincia de Guénueco é Chupachos
con otros tres 6 cuatro espafioles é indios de los Conchucos, sin traer
poder ni facultad del gobernador ni de sus tenientes ni de otra persona
alguna que ddrselo pudiese, robé é maté muchos indios, cuatrocientos 6
quinientos, ¢ robd cantidad de ovejas, de tal manera que dej6 esta pro-
vincia perdida é sin ganado, € les robd oro é plata é maté el cacique de
la provincia de los Chupachos, sin otros que robd é maté por los caminos.

Preguntado si sabe quién eran los cristianos que vinieron con el
dicho Trujillo, dijo que ha oido decir que era uno un Cornejo, que estd
en el Cuzeo, é un Robles, que estd en Guailas, por don Franeisco, é que
los otros gon ya muertos; é que no sabe de otra persona que haya hecho
cosa alguna; € que esta es la verdad é lo que sabe, so cargo del jura-
mento que hizo, € firmdlo de su nombre,—Juan de Vargas, ete.

E luego el dicho sefior teniente, para informacién de lo susodicho,
tomé é rescibid juramento en forma debida de derecho de Rodrigo Nie-
to, vecino de esta dicha ciudad de Leén, é siendo preguntado si sabe
qué capitanes ha habido en esta provincia de Gudnuco é en los Cha-
chapoyas, dijo que sabe que han andado en esta provincia é en los Cha-
chapoyas el capitin Alonso de Alvarado, ¢ el capitin Alonso de Merca-
dillo, é el capitin Gémez de Alvarado, é Pedro Barroso. Preguntado
si Alonso de Alvarado, siendo capitin, si ha visto 6 oido que no haya
complido las instrucciones ¢ mandamientos de Su Majestad é de sus
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gobernadores ¢ si ha hecho lo que toca 4 las entradas é conquista de
los indios conforme 4 ellas 6 no; 6 si ha dado guerra 4 los indios de la
tierra sin enviallos 4 llamar de paz, é si sabe que ha quemado 4 ro-
bado indios ¢ envidndolos 4 llamar de paz, é venido de paz, 6 otra cosa
cualesquiera que haya hecho, dijo que lo que sabe es que puede haber
nueve afios, poco mds ¢ menos, que este testigo ha andado debajo de la
capitania de Alonso de Alvarado, conquistando en la provincia de los
Chachapoyas é en otras partes, é este testigo no sabe la instrucién que
Hevaba del sefior gobernador; mas de que sabe é vido que andando en
la conquista de los Chachapoyas, el gobernador don Francisco Pizarro
le eseribié una carta envidndole 4 llamar 4 él ¢ d la gente que estaba
con €l, diciéndole que la tierra se alzaba, é el dicho capitdn Alonso de
Alvarado fué 4 donde estaba el dicho gobernador don Francisco Piza-
rro, con la dicha gente que estaba con él, é bajé por la ciudad de Tru-
jillo para ir £ la ciudad de los Reyes, é en el camino vido este testigo
que el dicho capitin Alonso de Alvarado daba lugar para robar é sa-
quear todos los pueblos donde llegaba de indios, que le saliesen de paz °
é de guerra, ¢ ansimismo vido este testigo que de lo que la gente robd
€ hurté 4 los caciques é indios del camino, dos legnas de la ciudad de
los Reyes, en unos indios que eran de Domingo de la Presa, llamé el
dicho capitin Alonso de Alvarado 4 todos los soldados, é de todo lo que
habian robado de ovejas les pidio 4 cada uno como habfa rancheado,
€ & uno le tomaba para si dos ovejas, ¢ 4 otro tres, para hacer un pre-
sente de ellas & quien él quisiese 6 para él; é de alli, viendo la gente
como les daba tanta largueza 4 robar ¢ 4 matar, le pidieron al goberna-
dor por capitin en socorro de la ciudad del Cuzeo, que estaba cercada,
é el gobernador, viendo que todos lo pedian por capitin, lo acords &
provey6 que fuese por capitin 4 la dicha cindad del Cuzeo, con copia
de gente, é salié de la dicha ciudad de los Reyes al socorro de la dicha
ciudad del Cuzco; é en un valle que se dice de Pachacama di6 lugar &
que 4 ciertos indios que vinieron de paz los tomasen los soldados € les
diesen muy crueles tormentos para que dijesen dénde tenfan sepultu-
ras € oro enterrado; é el dicho capitin Alonso de Alvarado lo via hacer
¢ lo disimulaba ¢ pasaba por ello, ¢ vido el dicho Alonso de Alvarado
que los soldados quemaban indios porque les diesen oro, ¢ los dichos in-
dios se le venfan 4 quejar medio quemados ¢ llagados ¢ avejigados del
fuego; é el dicho Alonso de Alvarado no los castigaba, antes los disimula-
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ba, porque este testigo iba alli é nunca lo vi castigar & nadie por lo su-
sodicho; é de alli el dicho capitdn é gente fué 4 la provincia de Jauja,
donde los eaciques de la dicha provincia de Jauja habfan venido con el
dicho capitin, de paz, sirviendo al dicho capitdn ¢ dlos soldados; é estan-
do en la dicha provincia, envié al capitin Pedro de Lerma que fuese
adelante 4 la provincia de Jauja é que entrase en la dicha provincia
matando é quemando los indios é caciques é prencipales de la tierra
sin les hacer requerimiento alguno de los que Su Majestad manda é
saliendo de las instruciones é mandado del Marqués é gobernador don
Francisco Pizarro, é el dicho Pedro de Lerma fué & la dicha provineia
de Jauja, é paresciéndole crueldad lo que el dicho Alonso de Alva-
rado le habia mandado, tomé mucha ecantidad de gente é hizo reparti-
miento della entre los soldados que llevaba para que le sirviesen en la
jornada; ¢ viendo el dicho Alonso de Alvarado que el dicho Pedro de
Lerma no hizo lo que le mandd, formé enemistad con el dicho Pedro de
Lerma, diciendo que se le queria alzar é que amotinaba soldados para
ello; é dende el dicho valle de Jauja el dicho Alonso de Alvarado volvié
atrds 4 unos indios que se dicen Pachepa é Aguazachera, 4 los cuales
dichos indios, sin llamallos de paz ni hacer los requerimientos que Su
Majestad manda, é fuera de la instrucién que llevaba del gobernador,
les hizo muy eruda guerra, quemdndolos 4 ellos é 4 sus eaciques, alzdn-
doles sus comidas ¢ maizales, é trajo mucha cantidad de indios é indias
€ los hizo herrar con un hierro que era una ( en el rostro, estando ca-
liente el hierro, tanto que poniéndolo en la cara quedaba sefialado; ¢ de
allf se volvié al dicho valle de Jauja y envié 4 Diego de los Rios 4 las
provinecias de Tarama, ¢ Bombdn, é Chinchaco, Chacalosyaros, donde se
hizo mucho dafio en los indios é caciques, quemdindolos é aperredndolos,
¢ quemdndoles las casas é tomdndoles sus ovejas é haciendas, sin ha-
cerles ningtin requerimiento é fuera de lo que el gobernador le man-
daba por sus instruceiones; é que hubo soldados, viendo la desorden del
dicho Alonso de Alvarado, que para solamente manteca mataban de
cincuenta en cincuenta las ovejas é dejaban perdida la carne, sin las de-
mds ovejas que llevaban vivas, que eransin cuento, lo cual todo este
testigo lo vido porque andaba con el dicho Alonso de Alvarado; é de la
dicha provincia de Jauja el dicho Alonso de Alvarado, prosiguiendo su
camino para el Cuzco, en el dicho camino iba dando guerra muy cruel
4 los naturales, é llegé 4 la provincia de Guamanga, donde all{ hizo mu-
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cha junta de gran cantidad de indios viejos é mozos ¢ indias é mucha-
chos, que serian cantidad de sesenta 6 setenta piezas, poco mas ¢ menos,
¢ d todos juntos los mandé aperrear é quemar ¢ cortar manos ¢ tetas,
no estando contento de que pocas leguas mds atrds, en Parcos, hizo
otra matanza de quemar é aperrear ¢ matar de treinta 6 cuarenta indios
¢é indias, poco mas 6 menos, lo cual hizo saliendo de la instruccién que
llevaba, ¢ mandaba quemar los tambos reales de los eaminos, los cuales
el dia de hoy estdn quemados, que nunca se podrdn hacer; é los natu-
rales que labran en la comarca se han ido de ellos; é de alli salié el di-
cho capitin ¢ fué haciendo la guerra por el camino donde iba, de la
forma é manera susodicha, hasta la provincia de Guailas, donde hizo
herrar muchos indios ¢ indias, aun se herraron muchos que venian de
paz é los soldados los tomaban en los caminos; é de alli se partié hasta
Cochacajas, haciendo la guerra de la manera snsodicha, ¢ alli en Cocha-
cajas llegd un cristiano que venia del Cuzco, que era un Fulano Gallego,
con una carta de Hernando Pizarro para el gobernador don Francisco
Pizarro 6 para que el dicho capitin que fuese 4 la ciudad del Cuzco, y
en ella decia que don Diego de Almagro habia entrado en el Cuzeo é
que lo tenia preso al dicho Hernando Pizarro; que si fuese el Marqués
don Francisco Pizarro el que iba d la dicha cindad del Cuzeo, que mirase
por su honra; é que si era capitin, que se volviese 4 juntar con el gober-
nador don Francisco Pizarro; é el dicho Alonso de Alvarado, vista
la carta, se detuvo en el dicho asiento de Cochacajas é eseribio 4 Villal-
va é i Gémez de Tordoya; abajé 4 una puente que estaba alli en un rio
grande, que es en el camino real de Su Majestad, ¢ le mandé que le
aguardasen é que ninguno dejasen pasar de Lima para el Cuzeo ni del
Cuzeo para Lima; & estando en el dicho Cochacajas, don Diego de Alma-
gro, gobernador que era del Nuevo Toledo por Su Majestad, envié 4
ciertos caballeros ¢ con ellos un eseribano del Rey, que se llamaba Sosa,
4 notificar al dicho Alonso de Alvarado unas provisiones reales de Su
Majestad, y el dicho Alonso de Alvarado no las guiso venir 4 oir é se
tapaba las orejas por no las oir, ¢ se las quité de las manos porque las
gentes no las oyesen ni las viesen, é tomd é prendié 4 los dichos mensa-
jeros é los metié en una cdrcel fuerte é les puso guarda ¢ no dejaba 4
ninguna persona, amigo ni enemigo, hablar con ellos, como si hobieran
hecho delitos graves; é el dicho Alonso de Alvarado mandé hacer picas
muy largas ¢ mand6 hacer hierros de lanzas é de picas é otros géneros
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de armas, é hizo limpiar arcabuces é hacer pélvora é hacer alardes é
alzé banderas é hizo capitanes contra el dicho gobernador don Diego de
Almagro ¢ su gente, publicando que el dicho don Diego é los que con él
estaban eran unos traidores, é que se alzaban en el Cuzco contra la vo-
luntad de Su Majestad; é envi6 guardas mds de las que habia 4 la dicha
puente é 4 los pasos é vados del dicho rio, con picas ¢ arcabuces, hacien-
do algaradas en los caminos reales de Su Majestad. E viendo el dicho
don Diego de Almagro que sus mensajeros no volvian, volvié & enviar
eon otros espafioles los traslados de las provisiones reales é con un alealde
con una vara de justicia en las manos, 4 los cuales no dejaron pasar la
dicha puente, é les recibit un Beltrdn del Salto, eabo de escuadra de cier-
ta gente del dicho Alonso de Alvarado, é tomd la vara al dicho alcalde é la
echd por el rio abajo; no se acuerda este testigo si la quebro 6 si la eché
entera; é los mensajeros que envio el dicho don Diego de Almagro con
el dicho alealde empezaron 4 leer los traslados de las provisiones 4 los
que estaban en la dicha puente, é se taparon las orejas, diciendo que se
fuesen 4 leer alli esos cartapacios hechos de mano de Sosa; é esto se
hacia porque era por mandado del dicho Alonso de Alvarado, porque de
otra manera ninguno osara hacello; ¢ viendo el dicho adelantado don
Diego de Almagro esto, una noche, sabiendo de muchos de los espafioles
que estaban con el dicho Alonse de Alvarado que no habian de ir con-
tra las provisiones de Su Majestad, é si algo hacian, que era de miedo
del dicho eapitin Alonso de Alvarado, entrd en el real del dicho Alonso
de Alvarado, donde halldé poea defensa por lo susodicho, é prendid al
dicho Alonso de Alvarado é & sus capitanes ¢ cabdillos, ¢ soltd sus men-
sajeros que habia enviado al dicho Alonso de Alvarado, que se los tenia
presos, é de alli se lo llevé preso al Cuzco é lo metieron en un cubo de
unas casas ue se dicen de Parra; é don Diego de Almagro, diciendo que
traia cierto oro para enviar 4 Su Majestad dende los puertos que caian
en su gobernacién, se partié de la ciudad del Cuzco, llevando consigo &
Hernando Pizarro para lo llevar con el dicho oro 4 Su Majestad; é vido
este testigo que el dicho Alonso de Alvarado ¢ Gonzalo Pizarro € otros
quedaron en el Cuzco presos; é después supo este testigo como se habian
soltado del Cuzco é robaron todos los caballos que habiaen la ciudad,¢
hizo al teniente de gobernador, que era Grabiel de Rojds, ciertas cuentas,
ése vinieron 4 la cindad de los Reyes, donde se juntaron con el gohernador
don Franeisco Pizarro, é el dicho Alonso de Alvarado endicé al dicho Mar-
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qués que diese batalla al dicho don Diego de Almagro é que vengase la
afrenta que habia hecho 4 Hernando Pizarro é 4 sus hermanos é
4 él en prendellos, é que para ello él serfa el delantero; é para hacer esto
aconsejo el dicho Alonso de Alvarado al dicho gobernador don Franeis-
co Pizarro que tratase paz con el dicho adelantado don Diego de Alma-
gro hasta sacar & Hernando Pizarro de su poder; la cual paz trataron, é
la gente, muy alegre, pensando que le habia hecho Dios, grandes merce-
des ¢ que estaban ya pacificos, ¢ el dicho Adelantado solté 4 Hernando
Pizarro, ¢ aquel mesmo dia que lo solté empezé el real de don Francisco
Pizarro 4 caminar hacia el del dicho don Diego de Almagro, en el cual
iba ¢ era uno de los capitanes Alonso de Alvarado, é siguieron su cami-
no para el Cuzco, é llegado cerca del Cuzco, el dicho Alonso de Alvarado
con sus amigos alboroté el dicho real donde iba Hernando Pizarro é le
desafié que se mataria con él; el cual dicho Hernando Pizarro, viendo
que el dicho Alonso de Alvarado tenia muchos amigos é que estaban en
riesgo por tener cerca el real del dicho don Diego, tuvo manera como
Gonzalo Pizarro lo remediase é no hubiese efeto su proposito; é de alli
foeron é se did la batalla entre el dicho real del dicho Hernando Pizarro
é el del dicho don Diego, donde murieron muchos espafioles é caballos
¢ se robaron mucha cantidad de oro é plata é caballos é hacienda, lo
cual todo redundd del inducimiento del dicho Alonso de Alvarado, cau-
sando las mds muertes del Marqués é los demds robos que ha habido en
la tierra é alzamiento de don Diego, hijo del dicho adelantado don Diego
de Almagro; é no contento el dicho Alonso de Alvarado con causar tan-
tas muertes de cristianos ¢ indios é alborotos, mands 4 Pedro de Sama-
niego, é & Bernardino de Valencia, vecino de esta ciudad, é 4 Luis Va-
rela, vecino de la cindad de la Frontera, é 4 Alonso de Avila, estante en
el Cuzco, ¢ i Juan de Malaga é 4 otros muchos que fuesen 4 la posada
de Pedro de los Rios, é que alli posaba Pedro de Lerma é lo matasen, ¢
los susodichos fueron é lo mataron, estando en la cama herido, é ansi
s publico € notorio; ¢ este testigo oyé decir muchas veces 4 los dichos
Pedro de Samaniego é Alonso de Avila sobre ciertas diferencias que
después traian con el dicho Alonso de Alvarado: «Pese d tal con este
hombre que nos eché 4 perder, que nos hizo matar 4 Pedro de Lerma é
agora anda que nos quiere echar del mundos; ¢ éste les oy6 decir 4 los
sobredichos muchas veces, ¢ al dicho Pedro de Samaniego lo oy6 decir
piblicamente en la plaza de Trujillo, delante de muchos ¢ de un Mene-
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ges, que estd en el Cuzco, que es procurador, que el dicho Alonso de
Alvarado le habia mandado matar al dicho Pedro de Lerma; é después,
por mandado del dicho gobernador dén Francisco Pizarro, vino 4 poblar
los Chachapoyas é & descobrir la provincia de Moyobamba, é este tes-
tigo vino con €l é fué uno de los vecinos que el gobernador mandé que
hiciese en la ciudad de la Frontera; é estando en la dicha provincia é
cindad de la Frontera, el Marqués don Francisco Pizarro le enviaba man-
damientos, ¢ vi6 este testigo que el dicho Alonso de Alvarado no queria
complir ninguno que enviaba el gobernador, no haciendo cuenta de la
instrucién de su Rey y gobernador, quitando indios é dando indios; é
vi6 que hacia é hizo la guerra d los naturales, sin los llamar ni hacerles
requerimientos que Su Majestad manda, é robando ¢ consintiendo robar
las haciendas de los naturales, ansi en la provincia de los Chachapoyas
como en todo lo demds que este testigo anduvo con €l; ¢ este testigo oyo
decir, ¢ es piblico é notorio, que el dicho Alonso de Alvarado con cier-
tos espafioles vino 4 esta provincia de Gudnuco é & pueblos della é les
hizo la guerra de la manera susodicha, sin les hacer apercibimiento nin-
guno, ¢ le vinieron de paz hasta veinte & veinte é tres caciques é pren-
cipales, é el dicho Alonso de Alvarado, no haciendo ni cumpliendo los
mandamientos reales, los quemo 4 todos; ¢ este testigo le oyd decir al
dicho Alonso de Alvarado: <Pagado me han aquellos bellacos, que 4 to-
dos los he quemadoy»; é este testigo vido cierta cantidad de ovejas que
el dicho Alonso de Alvarado é los soldados que con él vinieron llevaban
4 los Chachapoyas, las cuales dijeron que las habfan tomado 4 los eaci
que é indios naturales. E en descargo del juramento que este testigo tiene
hecho, que lo que este testigo ha conocido del dicho Alonso de Alvarado
le tiene por hombre revolvedor é bullicioso ¢ de poca conciencia, é que
si viniese & estos reinos, con cargo 6 sin €l, cree habria en ellos nuevos
alborotos é muertes de hombres, porque, con estar él absente, hay acd
amigos suyos que, esperandole, andan alborotando en corrillo € en jun-
tas, de lo que se estd haciendo dello informacién, porque el dicho Alon-
so de Alvarado con muchos ha tenido en este reino pendencias € revuel-
tas, las cuales tuvo con el capitin Francisco de Chdvez, en presencia
del Marqués don Francisco Pizarro, ¢ en su casa eché mano 4 la espada
contra el dicho capitin Francisco de Chdvez, que estuvo la ciudad de
los Reyes para se perder, é desde 4 pocos dias salié 4 el campo ¢ se de-
safié con el capitin Gdémez de Alvarado, vecino de la ciudad de la Fron-
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tera, ¢ ni mis ni menos estuvo la dicha ciudad de Lima revuelta para
se perder; é con Hernando Pizarro, como tiene dicho, hizo otro desafio, ¢
sabe é vido, estando el sefior gobernador en Jauja con el ejército de Su
Majestad, ¢ siendo Per Alvarez capitin ¢é maestre de campo, el dicho
Alonso de Alvarado se desafié con el dicho capitin Per Alvarez, segund ¢
este testigo oy6 decir en piblica voz y fama, é que si no fuera por el
sefior gobernador ¢ por su prudencia ¢ determinacién, que valientemente
sali6 ¢ los mandé prender, se perdiera el ejército de Su Majestad aque-
lla noche, so cabsa primera, Su Majestad perdiera esta tierra por muchos
afios; ¢ ansimismo el dicho Alonso de Alvarado, estando en el Cuzco,
sobre ciertas diferencias que traigycon el capitdn Diego de Carvajal, le
vido al dicho Alonso de Alvarado llegar 4 hablar con el dicho Diego de
Carvajal, segin parescid, é todos dijeron que el dicho Alonso de Alva-
rado habia desafiado al dicho Diego de Carvajal, lo cual remedi6 nueva-
mente el sefior gobernador, que 4 no remediarlo, hobiera otra como las
R e e .. ¢ este testigo sabe que el sefior
gohernaulﬂr quiso empezar 4 enten-ler en el dicho Alonso de Alvarado
¢ le envié un mandamiento para que no saliese del reino, é el dicho
Alonso de Alvarado no lo quiso complir ¢ se fué huyendo; ¢ esto es la
verdad ¢ lo que sabe de lo tocante 4 el dicho Alonso de Alvarado; é que
este testigo sabe € vido que Francisco de Fuente, vecino de la ciudad de
la Frontera, dié queja de Bernaldino de Valencia sobre la muerte de
Pedro de Lerma, ¢ el dicho Alonso de Alvarado no quiso admitir la di-
cha queja ni consintié que la rescibiera ningtin alcalde, antes la hizo
romper, 4 fin que no se supiese que los habia mandado matar al dicho
Pedro de Lerma, etc.

Preguntado si sabe lo que ha hecho el dicho capitin Alonso de
Mercadillo ¢ &1 ha hecho la guerra 4 los indios haciendo los requeri-
mientos que Su Majestad manda se hagan para que vengan de paz, é si
después de venidos los ha quemado é aperreado 6 robado sus haciendas
¢l 6 otras personas de su compafifa 6 particulares, dijo que lo que sabe
es que el dicho Mercadillo estuvo en esta provincia de los Chupachos
nueve meses, poco mds & menos, é que ciertos indios de esta provineia
fueron 4 se quejar del dicho Mercadillo ¢ de los quecon ¢l estaban, que
robaban 4 los naturales de la tierra ¢ los quemaban é aperreaban ¢ ro-
baban sus haciendas é los llevaban en cadenas de su provincia, como los
llevaron ¢ nunca més volvieron; € que este testigo vino desde los Chacha-
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poyas ¢ con él un Pedro Romero, vecino de la dicha ciudad de la Fron-
tera, 4 poner alglin remedio 4 las muertes de caciques ¢ indios é robos
que el dicho Mercadillo é su gente hacian, que son tantas, que lo da 4
la maldici6n, segund las quejas que los caciques éindios de toda esta tierra
daban de los malos tratamientos ¢é robos ¢ mmertes de indios que hacia,
lo que €] hizo sin hacer lo que el Rey manda nisu gobernador por la ins-
trueidn que trafa; lo cual sabe é es piblico é notorio, ete.

Fué preguntado quesi al tiempo que estuvo Goémez de Alvarado
por teniente ¢ capitdn en esta provincia, si'hizo malos tratamientos é
muertes 4 los indios, é 6 lus‘que con ¢l estaban, saliendo !de los man-
damientos ¢ instruciones del Rey ¢ de su gobernador, 6 si quemd 6 maté
indios después de venidos de paz, 6 los robé ¢l ¢é los que con €l estaban:
dijo que nunea tal le vi6 hacer ni oyé que lo hiciese, sino que lo hacia
como buen caballero ¢ capitdn; é esto es lo que sabe, ete.

Fué preguntado que si cuando Pedro Barroso estuvo por teniente
¢ capitin en esta provincia, si cumplié los mandamientos é instruciones
e Su Majestad ¢ del gobernador, 6 si hizo la guerra 4 los indios sin les
hacer los apercibimientos que Su Majestad manda, 6 si después de ve-
nidos de paz los quemd 6 maté & rohd, él & los que estaban con él:
dijo que el dicho Pedro Barroso estuvoe poco en esta provineia, é que no
estaria aun dos meses, porque este medio tiempo se despobld el pueblo
por temor de don Diego de Almagro é sus secaces, é no se ofrecié cosa
que el dicho Pedro Barroso hiciese que buena ni mala fuese, ete.

Preguntado si sabe qué otras personas partienlares sabe que hayan
hecho algunas cosas de las arriba contenidas, dijo que de ninguna per-
sona particular no sabe que haya hecho quemas de indios, ni muertes, ni
robos, sino es un Gonzalo de Trujillo, vecino de la cindad de la Fron-
tera, que juntd & mucha cantidad de indios de los Conchucos ¢ Guailas é
de otros cabos é con ciertos espafioles, hasta cuatro 6 cineo, que con un
Cornejo que en el Cuzeo reside, ¢ un Oropesa que es ya muerto, é otros
que no se acuerda de sus nombres, sin traer el dicho Trujillo manda-
miento del gobernador ni de otra persona que dérselo pudiera, ni ins-
frucién ni mando, é vino 4 esta provincia de los Chupachos é la robé
toda é maté en el tambo real de los Chupachos mucha cantidad de in-
ilios, que eran en cantidad de quinientos, poco mis 6 menos, é les robd,
¢ hacienda de esta provineia de los Chupachos, como estin el dia de
hoy los que quedaron vivos sin una oveja; é también por el camino
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donde venia el dicho Trujillo, venia diciendo 4 los caciques de la tierra
que le diesen oro ¢ plata ¢ indios, porque €l era hijo del sol € de la luna,
é solo era capitdn de’los cristianos; é sobre esta demanda de oro ¢ plata
quems ¢ atormentd indios destas provincias, entre los cuales quemd
un cacique Paicoyanayanga, sin otros muchos malos tratamientos é
robos que hizo, lo cual es piiblico é notorio en toda esta tierra haber
acarreado lo susodicho; é que no sabe de ofras personas algunas que ha-
yan hecho malos tratamientos, salvo el capitin Pedro de Vergara, que
veniendo este testigo con Alonso de Alvarado ¢ el dicho capitin Pedro de
Vergara, vido al dicho capitin Pedro de Vergara é 4 los que iban con
¢, atar indios de estas provincias ¢ matallos é aperreallos pidiéndoles
oro, ropa é ovejas é llevdindolos en cadenas para el descobrimiento que
iba 4 hacer por mandado del Marqués don Francisco Pizarro, lo cual
hacia sin cumplir la instrucién ni los mandamientos reales, sino de sual-
bedrio propio, en especial un Moreillo que iba en compafiia del dicho Pe-
dro de Vergara, é éste iba haciendo cosas que no son de decir, é que es
piblico que se alzaron los Conchucos ¢ mataron cristianos, solamente
por los malos tratamientos que este Moreillo é los que iban con él iban
haciendo; ¢ esto es lo que sabe ¢ oyd para el juramento que tiene hecho;
¢ firmdlo de su nombre.— Rodrigo Nieto, ete,

En este dicho dia é mes é afio susodicho, el dicho sefior teniente,
en presencia de mi, el dicho eseribano, tomé é rescibié juramento en for-
ma debida de derecho, de Luis Garefa Samanes, vecino é alcalde ordi-
nario en la dicha cindad de Leén, para informacién de lo susodicho, é
siendo preguntado que si conosecié algunos capitanes que por esta provin-
cia de Guinuco han andado en las provincias de los Chachapoyas ¢ en
otras partes, dijo que conoscié ¢ sabe los capitanes que ha habido en estas
provincias del Peri, de nueve afios 4 esta parte, en especial al capitin
Alonso de Alvarado, é Alonso de Mercadillo, ¢ 4 Gémez de Alvarado, ¢
4 Pedro Barroso ¢ 4 Juan Pérez de Guevara.

Preguntado con cudles de estos capitanes ha andado en las con-
quistas destos reinos, dijo que con el capitdn Alonso de Alvarado cuan-
do fué al socorro de la ciudad del Cuzco, cuando estaba el Inga alzado
¢ rebelado, como agora estd, ¢ puesto cerco sobre la ciudad del Cuzco.

Preguntado si en la dicha jornada que el dicho capitin Alonso de
Alvarado hizo con la gente que llevaba para la pacificacién de la tierra
¢ socorro del Cuzeo, si le vido hacer ¢ hizo con la gente de guerra na-
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turales de la tierra, algunos requerimientos é diligencias para los traer
de paz, como Su Majestad manda, 6 si les hizo la guerra sin les hacer
las diligencias, & matd indios 6 los robd 6 consintié robar, 6 si los maté
después de venidos de paz, dijo que lo que sabe dello es que, dende tres
& cuatro dias que el dicho capitin Alonso de Alvarado, con la gente que
llevaba, partié de la provincia de Jauja, llegd & Sumichaea, donde hallé
cierta gente de guerra que estaba para le defender el paso, ¢ este testigo
nunea vido que el dicho Alonso de Alvarado enviase 4 hacer requeri-
mientos 4 la gente que alli estaba, ni otra ninguna diligencia, sino luego
aquel dia que llegd procurd de ver ¢ saber por dénde les podria entrar
i dar en ellos, ¢ aquella noche, una hora antes que amanesciese, dié en
ellos donde estaban, ¢ vido este testigo matar mucha gente de indios, é
demss de la que se mat6 para tomar el paso, vid este testigo que des-
pués la que habian tomado, habida, ansi espafioles como yanaconas, ansi
mujeres como nifos, que era la mds cantidad, vid este testigo que el
dicho Alonso de Alvarado la mandd recoger ¢ recogid, ¢ sin les amones-
tar el por qué si, por qué né, los vié ahorcar ¢ matar, que 4 lo (ue pares-
ce 4 este testigo serian de cien dnimas arriba.

Preguntado si vido que, allende de la matanza, hacer al dicho ea-
pitdn é 4 la gente que con él iba, por su mandado, robos 4 los indios de
ganados ¢ oro ¢ plata é piedras, mujeres ¢ hijos de los dichos indios ¢
otros malos tratamientos, dijo que lo que sabe ¢ vido es que todos los
que iban en el real llevaban muchas piezas de yanaconas indios que se
les habian llegado, los cnales no tenian otro oficio ni haclan otra cosa
sino ir de un cabo 6 de otro del camino 4 buscar gente ¢ pueblos para
les robar oro ¢ plata é ropa € piezas ¢ ovejas, ¢ lo que hallaban traian
publicamente, que lo via el dicho capitdn todo, é no por ello castigaba
i los indios ni les vedaba & sus amos no los enviasen 4 ello; é no em-
bargante lo que este testigo tiene dicho, se hacia, ¢ vid este testigo hacer
quemar ¢ se quemaron las poblaciones por donde iban 4 hacer los dichos
insultos ¢ rohos, é tambos que estaban en los caminos para se albergar
los que por ellos pasaban; é este testigo vido ir al capitan Pedro Alvarez,
por mandado del dicho capitdn Alonso de Alvarado, estando en la pro-
vineia de Guamanga, 4 dar d ciertos indios que estaban cuatro 6 cinco
leguas del camino, que estaban alli recogidos con sus haciendas ¢ gana-
dos, sin hacer los indios ni dar guerra 4 los cristianos.

Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado hizo indios libres escla-
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vos, sin dar los dichos indios guerra al dicho Alonso de Alvarado nidla
gente que con éliba, ni hacerles los requerimientos ni abtos que para ha.
cerlos esclavos convenia, ni como Su Majestad manda que los hagan,
dijo este testigo vido, llegado que fué el dicho Alonse de Alvarado con su
gente 4 la provincia de Andaguailas, mandé apercibir 4 todos los espa-
fioles que consigo llevaba, ¢ dijo que €l habia de estar alli dos dias, que
todos se apercibiesen de comida para hasta el Cuzeo, que era treinta le-
guas de alli, poco mds 6 menos; € este testigo vié enviar muchas perso-
nas yanaconas ¢ negros en busca de comida, ¢ vié traer mucha gente de
los pueblos donde la fueron 4 busear, mujeres, nifios ¢ hombres; ¢ vié
este testigo como se herraron delante del dicho capitin Alonso de Alva-
rado los dichos indios por esclavos, herrdndolos con un hierro caliente,
de manera que les quedaba quemado el rostro; ¢ este testigo los vido
vender d los soldados por tales esclavos, ¢ por tales se trataban entre
ellos.

Preguntado si después que salié el dicho Alonso de Alvarado desde
Sumichaca hasta Abaneay, que son setenta leguas, poco mis & menos, si
por &l camino que iban si salieron los indios naturales 4 dalles guerra
6 hurto, 6 4 tomalles piezas, dijo que no salié indio ninguno de gue-
rra, ete.

Preguntado si sabe que, llegado que fué el dicho Alonso de Alvara-
do 4 Cochacajas, lleg alli un Fulano Gallego que habia salido huyendo
del Cuzco por mandado de Hernando Pizarro con una carta y que ha-
blaba con el gobernador don Francisco Pizarro 6 con otro capitin que
fuese, que ¢l tenia noticia que iba al socorro del dicho Cuzco, en que
le daba aviso de lo que habia en el Cuzco é de su prisién, ¢ de como
estaba el adelantado don Diego de Almagro apoderado en el Cuzeo
¢ la gente que trajo de Chile ¢ lo que habia de hacer é convenia, é
que si la carta decia que si no trafa posibilidad de gente, que se vol-
viese 4 donde estaba el Marqués don Francisco Pizarro é lo demds que
la dicha carta decia: dijo que este testigo vido todo lo en la pregunta
contenido, porque este testigo estuvo presente i todo lo en la dicha pre-
gunta contenido ¢ pasé segund é como en ella se contiene, ete.

Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado, después que vié la
carta del dicho Hernando Pizarro, si hizo lo que la dicha carta decia,
dijo que no se volvio, antes vido este testigo que repartié é dividié su
gente en tres 6 cuatro partes, tomando las puentes, cortando los pasos
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¢ haciendo hacer muchas armas ofensivas ¢ defensivas, é hacer alarde
de gente ¢ escuadrones, ¢ herrar ¢ arremeter los de caballo 4 ellos, é hizo
hacer algaradas por los caminos, ete.

Preguntado si estando ansi hecho fuerte, vido que vino Diego de
Alvarado, ¢ Gémez de Alvarado, ¢ el Licenciado Prado, é don Alonso
Enriquez de Guzmén y el contador Juan de Guzmin, é otras personas,
é con ellos Hernando de Sosa, escribano de Su Majestad, é si los suso-
dichos traian la provision de Su Majestad 6 su traslado que el adelan-
tado don Diego de Almagro tenia de la gobernacién del Nuevo Reino
de Toledo é con ello otras diligencias que se habian hecho cerca de
habello rescibido en el Cuzco por gobernador, lo cual todo levaron los
susodichos para lo manifestar é notificar al dicho Alonso de Alvarado
para que supiese que el dicho Adelantado era gobernador del Nuevo
Reino de Toledo, para que el dicho Alonso de Alvarado deshaciese el
ajéreito 6 se quitase é retirase adonde estaba su gobernador, porque no
lobiese esedndalos é muertes de hombres, ¢ diga ¢ declare lo que sobre
esto pasi: dijo que lo que vido é sabe es que este testigo vido 4 los con-
tenidos en esta pregunta venir al real donde tenia su ejéreito el dicho
Alonso de Alvarado, que es en el asiento de Cochacajas, ¢ vido que el
dicho Alonso de Alvarado los convidd 4 comer, é después de comer, los
dichos caballeros que habian venido para tratar hobiese paz é concordia
entre la gente del Adelantado é la que el dicho Alonso de Alvarado
tenia, é mostrarle al dicho capitin é gente la provisidn que el dicho Ade-
lantado tenia de gobernador, é los abtos de como habfa sido rescibido
por tal, la enal tomé el dicho Hernando de Sosa en la mano para leer, é
vido este testigo que se taparon muchos las orejas por no oilla, ¢é vido
como el dicho Alonso de Alvarado se la tomé de las manos con todo lo
lemiis ¢ se la quité é prendié al dicho eseribano é 4 los demds mensa-
jeros que 4 aquello habian venido, é le vido hacer cdrcel de piedra para
solo efeto de tener presos 4 los dichos mensajeros é puerta muy angos-
ta que aun no eabe un hombre 4 entrar por ella, é puso gente de guarda
que los guardase, ¢é ansi los vij este testigo estar muchos dias, ete.

Preguntado que si después de sabido por el adelantado don
Diego de Almagro que el dicho Alonso de Alvarado le habia preso los
mensajeros, que si el dicho Adelantado envié & Gonzalo de Zayas, al-
calde que era de la ciudad del Cuzeo, é 4 Martin de Salas, escribano,

con otro traslado de la provision para que 4 la gente del dicho Alonso
4
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de Alvarado constase ¢ no inorasen ser el dicho Adelantado gobernador
por Su Majestad; ¢ si sabe que 4 el dicho alealde le quebraron la vara é
la echaron por el rio abajo é le dijeron injurias; é si echaron los dichos
traslados de provisiones con la vara el rio abajo: dijo que lo que desto
sabe es que este testigo estaba dos leguas de In puente donde esto pasé,
pero que oy lo contenido en la pregunta, é es ansi publico ¢ notorio é
oy6 decir 4 un Salto que le habia quebrado la vara al alcalde por man-
dado del dicho Alonso de Alvarado é la habia echado juntamente con
las provisiones rio abajo, etc.

Preguntado si estando, como estaba, el dicho Alonso de Alvarado
hecho fuerte en la dicha puente de Abancay, después de haber hecho
tode lo susodicho é no teniendo nueva qué hacia el adelantado don Die-
go de Almagro en el Cuzeo, envié al ecapitin Per Alvarez con veinte é
tantos de caballo 4 correr €l campo dende el asiento donde estaba hasta
la puente de Aporima, que son ocho leguas: dijo que zabe lo que la pre-
gunta dice, porque este testigo lo vid ¢ pasé segund ¢ como en la pregunta
se contiene, etc.

Preguntado qué es lo mds deste caso sabe, dijo que sabe ¢ vido
este testigo quel dicho adelantado Almagro, viendo que el dicho Alonso
de Alvarado le habia preso los mensajeros que habia enviado, é maltra-
tado el alcalde de Su Majestad, ¢ quebrado la vara ¢ enviddole corredo-
res de campo, que le pareseié 6 tuvo por menosprecio de la justicia real,
vino 4 la puente de Abancay donde el dicho Alonso de Alvarado estaba,
é lo prendi6 é lo llevé 4 la dicha ciudad del Cuzco, donde lo dejé preso
i él é 4 Gonzalo Pizarro, hermano del Marqués don Francisco Pizarro,
de la cual prision el dicho Alonso de Alvarado se solt6 é acabdillé mu-
cha gente, tomando & muchas personas por fuerza armas é caballos, de
los cuales sabe este testigo que estdin hasta hoy muchos por pagar, ¢
prendieron 4 Grabiel de Rojas, que era teniente de la cindad del Cuzco,
& le hirieron en una manoe sobre la prisién, ¢ se fueron huyendo i Lima,
donde después, dende 4 pocos dias, vino el dicho Alonso de Alvarado
por capitdn juntamente con Hernando Pizarro 4 dar batalla al dicho
adelantado don Diego de Almagro, coma en efeto se la dieron, donde
murié mucha gente é se robé mucha hacienda, lo cnal fué piblico ¢
notorio que la capitania del dicho Alonso de Alvarado maté mucha
gente de espafioles después de rendidos, é es piiblico é notorio que cier-
tos espafioles de la compaiiia del dicho Alonso de Alvarado, que son
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Pedro Samaniego, € Alonso de Avila, é Bernardino de Valencia, vecine
Jesta ciudad, é Juan de Milaga, mataron 4 Pedro de Lerma estando en
el Cuzeo en su posada ¢ en la cama herido, ete.

Preguntado si sabe que el dicho Alonso de Alvarado cnmple los
mandamientos de sus gobernadores, dijo que él no estuvo en los Cha-
chapoyas, donde €l fué teniente, peroque es piiblico ¢ notorio que el se-
fior gobernador le envié 4 notificar al dicho Alonso de Alvarado que no
saliege de la tierra, é el dicho Alonso de Alvarado no quiso obedecer,
sino antes se fué de la tierra, ete.

Preguntado si al dicho Alonso de Alvarado lo tiene por hombre
revoltoso, si ha hecho en estos reinos muchos desafios ans{ delante del
Marqués don Francisco Pizarro, en presencia del sefior gobernador Va-
ca de Castro é en otros casos: dijo que lo que sabe es que este testigo
vido que en la ciudad de los Reyes, en casa del Marqués don Francisco
Pizarro, gobernador que fué destos reinos, difunto, é delante de él huba
ciertas palabras con Gomez de Alvarado el dicho Alonso de Alvarado, ¢
echd mano 4 la espada, ¢ otros muchos que con él llevaba, yendo-arma-
dos é prevenidos para hacer quistién; ¢ ansimismo oy6 decir é fué publico
é notorio que aquella noche ¢ otra antes 6 después é dende en pocos
dias, el dicho Alonso de Alvarado é el dicho Gémez de Alvarado se sa-
lieron 4 matar al campo, por donde hubo mucho alboroto en la dichs
ciudad de los Reyes; é que también sabe é es publico é notorio que el
dicho Alonso de Alvarado desafio é envié una carta de desafio 4 Her-
nando Pizarro ¢ remedidlo Gonzalo Pizarro, que lo supo; é con el capi-
tin Diego de Carvajal el dicho Alonso de Alvarado hubo ciertos desa-
tios, é el sefior gobernador lo prendid ¢ en ello puso remedio; é que
también oyé este testigo ¢ fué publico é notorio ¢é lo es al presente que,
estando el sefior gobernador con el ejército de Su Majestad, é siendo
capitdn ¢ maestre de campo del ejéreito Per Alvarez Holguin, el dicho
Alonso de Alvarado desafié al dicho capitin Per Alvarez; é si el sefior
gobernador no lo remediara, que los prendio, se perdiera el dicho ejér
cito de Su Majestad, por venir el de don Diego ¢ sus secaces 4 dar en el
de el sefior gobernador, ete.

Preguntado si le parece que es eosa conveniente que el dicho Alon-
80 de Alvarado vuelva 4 este reino con cargo 6 sin él, dijo que no es
bien que venga con cargo ni sin él; antes le parece i este testigo que si
uo hobiera pasado el dicho Alonso de Alvarado d esta tierra, no hobiera
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habido las muertes de espafioles ¢ batallas que en esta tierra ha habido;
¢ que esta es la verdad para el juramento que hizo, ¢ no sabe otra cosa
de lo tocante al dicho Alonso de Alvarado, ete.

Preguntado si sabe que el capitdn Alonso de Mercadillo estuvo con
gente en esta provineia de los Chupachos ocho meses, dijo que sabe que
estuvo en esta provineia ¢l y algunos de los que estaban con ¢, robando
¢ matando los eaciques € indios de esta provineia, destruyéndoles el ga-
nado que tenian ¢ llevindolos en cadenas, sin hacelles los requerimien-
tos que Su Majestad manda, ni eumplié éste con las instruciones que
traia del Marqués don Franecisco Pizarro, gobernador que fué destos rei-
nos, ete.

Preguntado si sabe que Gémez de Alvarado vino por teniente ¢ ca-
pitdn 4 esta provincia ¢ si hizo algunos malos tratamientos 4 los indios,
6 los quemd, sin hacer lo que Su Majestad manda: dijo que lo que sabe
es que ¢l Hempo que aqui estuvo en esta provineia, lo hizo como buen
capitan ¢ trujo de paz muchos caciques ¢ indios, é nunca este testigo
oy0 que hiciese malos tratamientos, él ni los que con ¢l estaban, 4 los
indios, etc.

Preguntado si sabe que el capitin Pedro Barroso estuvo en esta
provineia, si hizo malos tratamientos é maté los indios ¢ los robé, dijo
que ha oido decir é es piblico que el dicho Pedro Barrogo no hizo ma-
los tratamientos 4 los dichos indios, ni los quemd ni robé, porque este
testigo lo tiene por hombre de buena conciencia ¢ de buena vida ¢
fama, etc.

Preguntado si sabe que otro algin capitin ha hecho malos trata-
mientos en la tierra 4 los indios, ¢ no ha hecho lo que Su Majestad man-
da que se haga con los indios, dijo que podrd haber seis afos, poco mds
O meénos, que este testigo vido salir al eapitin Pedro de Vergara de la
ciudad del Cuzeo con cierta gente para la conquista de los Bracamoros,
¢ que es ptiblico ¢ notorio que por doquiera que pasaba por lo con-
quistado ¢ poblado, iba destruyendo la tierra ¢ robando ganados, echan-
do indios en cadenas ¢ matando los indios ¢ haciendo otros malos trata-
mientos 4 los dichos naturales, no cumpliendo ni haciendo lo que la
instrucién que el gobernador ¢ gobernadores dan & los capitanes que
envian & descobrir, porque segin los malos tratamientos que hacia, no
irian en las dichas instruciones; ¢ que hasta agora, de seis afios aci que
anda con gente como capitén, no ha ofdo este testigo que ha descubier-
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to tierra nueva ni pacificado tierra alguna, sino siempre se anda en tér-
minos de la ciudad de San Miguel; ¢ que esta es la verdad, ete.

Preguntado si sabe qué personas particulares, sin ser capitanes, ha-
yan hechio muertes de indios 6 robos en indios suyos 6 ajenos, dijo que
al presente no se acuerda de otra persona que haya heeho lo susodicho,
gino es un Gonzalo de Trujillo, vecino de la ciudad de la Frontera, el
cual fué piblico ¢ netorio haberse juntado con los caciques é indios de
la provincia de Guailas ¢ Conchucos ¢ otras provincias, ¢ sacado mucha
eente de guerra de las dichas provincias, ¢ vino sobre esta provincia de
los Chupachos ¢ Gudnuco, ¢ hizo muy grandes muertes de indios é ro-
bos de ganados é otras cosas, ¢ ansi es publico ¢ notorio en toda la go-
bernacién, que con él vinieron ciertos espafioles que no sabe guién eran;
é que esto es lo que sabe de capitanes ¢ particulares despuds que este
testigo estd en esta tierra, lo cual es la verdad para el juramento que
hizo, ¢ firmélo de su nombre.—Luis Garcia Samanes, ete.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Ledn, tres dias
del dicho mes de Enero del dicho afio, el dicho senor capitin ¢ teniente
tomé ¢ reseibié juramento, en forma de derecho, de Alonso Rodrignez,
estante en la dicha ciudad, é siendo preguntado por el tenor del dicho
mandamiento ¢ lo que sabe en el easo, si conosce al capitin Alonso de
Alvarado, ¢ al capitin Mercadillo, é 4 Gdmez de Alvarado ¢ 4 Pedro Ba-
rroso, dijo que los conosce i todos, pero que no ha andado con ninguno
sino con el dicho Alonso de Alvarado, cuando iba por capitin con gente
al socorro del Cuzeo, ¢ que 4 los otros capitanes no los ha visto con car-
o ninguno en esta provineia.

Preguntado si el tiempo que anduvo con el capitin Alonso de Alva.
rado vido 6 supo que el dicho capitin Alonso de Alvarado cumplié las
instruciones ¢ mandamientos del Rey ¢ de su gobernador, enviando &
hacer los requerimientos que Su Majestad manda, i los naturales de la
tierra, primero que les diese guerra, 6 no: dijo que lo que sabe ¢ vido es
que el dicho Alonso de Alvarado salié de la ciudad de los Reyes por ca”
pitén con trescientos ¢ cuarenta espafioles, poco mis 6 menos, ¢ fué hasta
Cochacajas, ¢ desde Lima 4 Cochacajas vido que el dicho capitin
Alonso de Alvarado hizo mucha matanza de indios ¢ los naturales de la
tierra, como fué en Pachacama, en Jauja, en el rio de Sumichaca, en
Parcos, ¢ Guamanga, ¢ en Andaguailas vido este testigo que el dicho
capitin Alonso de Alvarado mandé matar muchos indios ¢ indias ¢ ape-



o4 COLECCION DE DOCUMENTOS

rreallos ¢ quemallos, ¢ corté tetas & mujeres, ¢ cortd manos i indios ¢
indias, que le paresce 4 este testigo que serfan cantidad de mds de tres-
. eientos, lo enal hizo sin les hacer ningin requerimiento de los que Su
Majestad manda, 4 los dichos naturales, porque si lo hiciera, en el real se
supiera publicamente; pero que nunca se supo ni oy6 decir que el dicho
Alonso de Alvarado hiciese, antes el dicho Alonso de Alvarado enviaba
espaifioles ¢ yanaconas fuera del camino real & pueblos de indios que
estaban en sus pueblos pacificos, é los trafan las ovejas ¢ ropa ¢é oro ¢
lo que hallaban, ¢ mataban indios los que iban por alld; é que en la pro-
vineia de Andaguailas vido este testigo que el dicho Alonso de Alvara-
do hizo herrar por esclavos muchos indios é indias, con un hierro que pa-
recia caliente, se lo ponian enla cara que quedaba sefial; € vido este testigo
que después estos indios ¢ indias por eselavos los vendian piiblicamente,
¢ vido que en la dicha provincia de Andaguailas el dicho Alonso de
Alvarado robé é mandé robar & los dichos indios, ovejas é oro ¢ plata, &
los cuales, como dicho tiene, los herraron por esclavos ¢ les tomaron sus
ovejas ¢ haciendas, sin venir 4 dar guerra 4 los cristianos ni tener paso
ni otra ecosa alguna, sino estando quietos ¢ pacificos en sus casas; ¢ este
testigo vido que, estando el dicho Alonso de Alvarado en Cochacajas,
vino del Cuzeo un Pedro Gallego con una earta de Hernando Pizarro,
diciendo en ella que el sobre escribi6 para el Marqués 6 para el capitin
que viene con la gente, ¢ dindole cuenta en la carta cémo el dicho ade-
lantado don Diego de Almagro estaba rescibido por gobernador € le te-
nia preso 4 el dicho Hernando Pizarro, ¢ que si fuese capitdn el que iba
con la gente, que se volviese 4 juntar con el Marqués; ¢ el dicho Alonso
de Alvarado no lo quiso hacer, sino antes el dicho Alonso de Alvarado
mand6 hacer picas é adobar arcabuces é hacer alardes ¢ algaradas é to-
mar los caminos reales é puentes, é poner gente en ellos é enviar corre-
dores de campo 4 descobrir el camino hacia el Cuzeo, é fué por capitdn
de los corredores Per Alvarez Holguin; ¢ luego dende 4 pocos dias vido
este testigo que Diego de Alvarado, é Gémez de Alvarado, é Diego de
Mercado ¢ otros caballeros vinieron con un escribano del Rey, que se
llamaba Hernando de Sosa, é con una provisién para notificar al dicho
Alonso de Alvarado é 4 la gente con él estaba, para que se volviesen 4
su gobernador; é el dicho Alonso de Alvarado é los que con él estaban
no dejé leer las provisiones, antes prendio al dicho escribano é 4 los que
con ¢l venian, ¢ hizo una cércel donde los meti6 ¢ les eché grillos é ca”
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denas ¢ los mand6 velar é los velaban; é desde d pocos dias supo que
venfan del Cuzco otros mensajeros del dicho adelantade don Diego de
Almagro, segund decian, con ciertas provisiones de Su Majestad, é los
que estaban en la puente, guarddindola, no dejaron leer las dichas pro-
visiones; ¢ dende 4 pocos dias vino el adelantado don Diego de Alma
gro, viendo los desacatos que se hacian en no obedescer las provisiones
reales, é prendié al dicho Alonso de Alvarado é 4 los que con ¢l estaban
¢ lo llevd preso al Cuzco; é desdé 4 pocos dias vido salir al adelantado
don Diego de Almagro del Cuzco hacia de Chincha, con ciertas cargas
de oro, que decia que iba 4 buscar un puerto para enviar el dicho oro 4
Su Majestad, é con el dicho Almagro llevaba 4 Hernando Pizarro; é
desde 4 pocos dias supo este testigo que el dicho Alonso de Alvarado se
solt6 de la prision en que estaba é tomé en el Cuzeo muchos caballos é
armas de los vecinos estantes, é prendi6 ¢ fué en prender 4 Grabiel de
Rojas, que era teniente de gobernador; por prendelle le hirieron en una
mano; ¢ después vido que vino de Lima Hernando Pizarro con cierto
ejército de gente, é el dicho Alonso de Alvarado con él por capitin, con
cierta gente que con él traia; é vido que dieron una batalla en las Salinas
del Cuzco, é el dicho Alonso de Alvarado se hallé en ella como capitin;
en la cual batalla murieron muchos espafioles é robaron mucha hacienda
4 los que estaban con Almagro; ¢ 4 un Pedro de Lerma, que estaba en una
casa malo, un Pedro de Samaniego é otros que con €l fueron, le mata-
ron estando en su eama; los cnales matadores eran de la compaiifa del
dicho Alonso de Alvarado; é esto es lo que sabe, ete.

Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado ha complido los man-
damientos de sus gobernadores, dijo que este testigo no sabe mais, sino
que es piblico é notorio el sefior gobernador haberle enviado un man-
damiento al dicho Alonso de Alvarado para que no saliese de la tierra,
é el dicho Alonso de Alvarado no lo quiso obedescer ni cumplir, sino
antes se fué huyendo de la tierra, etc.

Preguntado si sabe qué otros capitanes é gente particular haya an-
dado con gente en esta tierra é si ha visto que hayan hecho robos é
muertes & los naturales, dijo que no sabe de ningin capitin que haya
hecho lo susodicho ni andado por ella; é que esto es lo que sabe de este
cago, lo cual es la verdad por el juramento que hizo; ¢ dijo que no sabe
firmar, ¢ sefialélo el sefior teniente, ete,

E luego el dicho sefior teniente, para informacién de lo susodicho,
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fomé € reseibié juramento en forma debida de derecho de Hernando Alon-
so Malpartida, vecino de esta ciudad de Ledn, el cual, siendo preguntado
por el tenor del dicho mandamiento é eon qué eapitanes ha andado en
esta tierra, dijo que ha diez afios, poco mis 6 menos, que ha andado con
el capitin Alonso de Alvarado, é que también anduvo un poco de tiem-
po con el capitin Francisco de Chivez; € 4 lo que dice el mandamiento
del sefior gobernador, conformandose con el dicho mandamiento, parn
decir la verdad de lo que sabe cerca 'de lo susodicho, dijo que en las
provincias de los Chachapoyas é en otras comarcanas 4 ellas, anduvo
este testigo con el dicho capitin Alonso de Alvarado é vido que el dicho
ecapitin Alonso de Alvarado con los compafieros espafioles que en su
compafiia andaban, iban 4 hacer la guerra 4 las dichas provineias é 4
los caciques ¢ indios de ellas, é les hacia la guerra 4 fuego ¢ 4 sangre,
eomo se suele hacer 4 los indios, é que no vido ni supo que el dicho
capitin Alonso de Alvarado les hobiese enviado requerimientos ni man-
damientos i los indios para que viniesen de paz; é que la cabsa por que
no lo hizo no la sabe; ¢ si lo hizo el dicho capitin Alonso de Alvarado,
que este testigo no lo sabe; pero que vido que después de conquistada
la tierra ¢ venidos de paz los caciques é indios, el dicho Alonso de Al-
varado les guardaba su justicia, salvo un cacique de Chilla que vino de
paz, después de venido le mandé quemar é aperrear, é hizo cacique d
un su hijo, el cual es agora cacique é sefior.

Preguntado que si en el descobrimiento que fué 4 hacer i Moyo-
bamba, si hizo la guerra & los indios conforme & los mandamientos ¢
instruciones de Su Majestad, dijo que no lo sabe, porque no fué allg, ¢
que el dicho Alonso de Alvarado estuvo poco alld ¢ se vino é dejo alld i
un hermano por capitdn.

Preguntado si el dicho Alenso de Alvarado quité indios & personas
que por cédulas del Marqués los tenfan, dijo que & un Camacho le quitd
los indios; que no se acuerda de otro.

Preguntado si en esta provincia de Guinuco el dicho Alonso de
Alvarado hizo alguna guerra 4 los naturales, dijo que este testigo vino
con el dicho Alonso de Alvarado con ciertos espafioles, ¢ el dicho Alon-
so0 de Alvarado empezd 4 hacer la guerra desde el cacique de Pariacha,
el cual dicho cacique ¢ indios suyos vinieron de paz, é el dicho Alonso
de Alvarado, después de haber venido de paz, estando en la plaza sen-
tados, como los indios suelen, con sus caciques, quems é ciertos prenci-
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pales é indios que el cacique de Pariacha le dijo que favorecfan 4
Villae Topa, é que no sabe este testigo siel dicho Alonso de Alvarado
hizo requerimientos i loz dichos indios de Pariacha para que viniesen
de paz, 6 no; pero este testigo no lo vido; é desde alli, el dicho capitin
Alonso de Alvarado fué 4 la provincia de Pancos é envid d llamar 4 los
caciques ¢ indios de la provineia de Guari, é el dicho Alonso de Alvara-
do se pasé 4 la dicha provincia de Guari, é alli en la dicha provineia
vinieron de paz hasta veinte é ocho caciques é prencipales ¢ indios, é el
dicho Alenso de Alvarado los mandd quemar 4 todes, diciendo que ha-
hian muerto dos cristianos é que el uno era su amo de los dichos indios;
é que vido este testigo que en esta jornada se les tomaron 4 los natura-
les, por mandado del dicho capitdn ¢ en la provincia de Paucos, hasta
cuarenta & cincuenta ovejas, é mandd dar 4 cada espafiol, que serian los
espafioles doce 6 catorce, é las demids ovejas hizo soltar é dallas 4 los
naturales; é después de esto hecho, volvié sobre la dicha provineia de
Paucos é di6 guerra d los naturales della, porque estaban rebelados ¢
no cuerian servir, ¢ se tomd alguna gente con un prencipal que se [la-
maba Farfay, é otros prencipales é indios, 4 los cuales el dicho Alonso
de Alvarado mandé quemar, lo cual hizo de la manera susodicha; é 4
otros de esta provincia vido este testigo quel dicho eapitin los envid 4
llamar de paz; é antes de esto, este testigo sali6 de la ciudad de los Re-
ves, en el alzamiento de los naturales, con el dicho Alonso de Alvarade,
que iba por capitdn con hasta trescientos espafioles, poco més 6 menos.
al socorro del Cuzeo, é vido este testigo que el dia que salieron de Pa-
chacama les salieron 4 dar guerra los paturales é se alzaron muchos,
¢ mataron é se tomaron obra de cien indios é indias vivos, 4 los cuales
el dicho Alonso de Alvarado mandé cortar manos é narices, ¢ los hizo
juntar ¢ les tiraron con un tiro de artilleria ¢ mataron algunos dellos; ¢
de alli fueron 4 la provincia de Jauja, ¢ desde alli requiric 4 Jauja que
le saliesen de paz, ¢ no le sali6, é el dicho Alonso de Alyarado le volyio
& hacer la guerra; é de alli fué & Tarama ¢ Bombén d hacelles la
guerra.

Preguntado si 4 los dichos indios de Tarama ¢ Bombén les hizo los
requerimientos, dijo que no lo sabe; é de alli el dicho capitin Alonso
de Alvarado fué al cabo del valle de Jauja con cantidad de gente, donde
estaba una guarnicién del Inga, ¢ le dieron la guerra é se maté muchos
indios.
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Preguntado si les hizo requerimientos que viniesen de paz, dijo
que no lo sabe; é de alli fueron 4 Angoyaco é se tomé gente ¢ alguna
della se castigd quemdndolos ¢ echdndolos en hoyos que ellos tenian
hechos.

Preguntado si les hizo 4 los dichos indios requerimientos para que
viniesen de paz, dijo que no lo sabe; é de all{ el dicho capitin Alonso
de Alvarado envié 4 Diego de los Rios con cierta gente espafioles por
cierta gente de indios para tamenes; ¢ el dicho Diego de los Rios fué
& trajo ciertos indios atados ¢ trajo ovejas.

Preguntado si el dicho Diego de los Rios maté gente, dijo que no
lo sabe porque no fué alld.

Preguntado si les hizo los requerimientos que Su Majestad manda,
dijo que no lo sabe, etc.

E de alli fué todo el real 4 Sumichaca, donde se hallaron mucha
gente de indios de guerra ¢ los desharataron los cristianos 4 los indios,
& que el dicho Alonso de Alvarado mandd juntar una plaza de indios ¢
indias ¢ les mand6 matar 4 todos, sin los que se alancearon, que fueron
muchos.

Preguntado si primero que se hiciese la guerra ¢ el dicho cas-
tigo, si les hicieron 4 los dichos indios los requerimientos que Su Majes-
tad manda para que viniesen de paz, dijo que no lo vide ni lo sabe; é
de alli fueron por su camino hasta Guamanga é alli mandé matar el di-
cho Alonso de Alvarado un orején capitin del Inga ¢ lo mataron; é de
alli fueron 4 Andaguailas, donde el dicho Alonso de Alvarado con el
ejército estuvo ciertos dias; é de allf se recogié mucha gente de los natu-
rales de aquella provincia, ¢ ovejas, é el dicho Alonso de Alvarado man-
dé herrar alli cierta cantidad de indios ¢ indias por esclavos con un
hierro & manera de Q, caliente en el fuego, se lo ponian en el rostro
hasta que quedaba senalado.

Preguntado que si esta provincia salié de guerra al dicho Alonso de
Alvarado é 4 los que iban eon él al camino 4 defendelles el camino, 6 si
los esclavos que se herraron si estaban quietos é pacificos é de paz, dijo
que los dichos indios de la dicha provincia de Andaguailas é los que
herraron por esclavos, no vido que saliesen & dar guerra 4 los cristianos,
sino que se estaban en sus pueblos, é los yanaconas los trafan de sus
pueblos é los herraban por mandado del dicho Alonso de Alvarado.

Preguntado que si cuando los dichos esclavos los herraron, que si
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¢l dicho Alonso de Alvarado los hablaba é decia que por qué los hacia
esclavos, dijo que no lo vido, é que vido que trujeron de aquella provin-
cia ovejas, é de alli fué el dicho capitin con la dicha gente 4 Cochacajas,
¢ estando, allf vido que llegd alll un Pedro Gallego con una carta de
Hernando Pizarro, la cual este testigo no vido, mas de que piiblicamente
se dijo en el real que la carta era de Hernando Pizarro é decia en ella
que si era capitin el que iba d la dicha ciudad del Cuzeo ¢ no era el
Marqués, que se retirase é se fuesed su gobernador é no entregasela gente
al adelantado don Diego de Almagro, que era recibido por gobernador
en el Cuzco ¢ le tenia preso al dicho Hernando Pizarro, é el dicho Alon-
so de Alvarado vido este testigo que no se retird, sino antes proveyd i
Per Alvarez con ciertos de caballo 4 correr el campo ¢ ver lo que pasaba;
& el dicho Per Alvarez fué é no volvié, porque lo prendié gente del dicho
Almagro; ¢ el dicho Alonso de Alvarado puso espafioles en los caminos
reales é puentes, ¢ hizo algaradas é mandé cortar picas é aderezar arca-
buees é se puso 4 punto de guerra; ¢ desde 4 pocos dias supo este testigo
que habian venido de parte del dicho don Diego de Almagro, Diego de Al-
varado, ¢ Gémez de Alvarado, é Diego de Mercado ¢ otras personas, é con
ellos un Hernando de Sosa, escribano del Rey, los cuales este testigo no
vido venir, mas de que se lo dijeron que habian venido con ciertas pro-
visiones; ¢ después vido este testigo presos 4 los susodichos mensajeros,
que eran cuatro, presos en una circel que se hizo de piedras, é que cree
este testigo que estaban con prisiones presos, que este testigo no los vido,
mas de que estaban presos ¢ con guardas por mandado del dicho Alon-
so de Alvarado; é dende 4 pocos diassupo este testigo, aunque nolos vido,
como habian venido del Cuzeo de parte de Almagro dos espafioles que
decian que traian provisiones del Rey para notificar al dicho Alonso de
Alvarado, é que los que estaban guardando la puente no los dejaron pa-
sar; é desde 4 pocos dias este testigo vido que vino el dicho adelantado
don Diego de Almagro con cierta gente ¢ vido que tenia preso al dicho
Alonso de Alvarado, é tomada en si toda la gente que con él trafa, é lo
llevé preso al Cuzeo é le mandé meter en un cubo 4 él, 4 Gonzalo Piza-
1o ¢ & otras personas é particulares, ¢ este testigo se vino & la ciundad
de los Reyes d juntarse con su gobernador; é desde 4 pocos dias vid este
testigo que vino 4 la dicha ciudad el dicho Alonso de Alvarado é Gon-
zalo Pizarro, é el Marqués don Francisco Pizarro junté gente ¢ la envio
al Cuzco é por capitdn della Hernando Pizarro, é vido este testigo que
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el dicho Alonso de Alvarado fué con la dicha gente por capitin de cierta
parte della, é vido este testigo que enlasSalinas, junto al Cuzco, el dicho
Hernando Pizarro é sus capitanes é gente, é el dicho adelantado don Die-
go de Almagro ¢é sus capitanes é gente se dieron una hatalla campal en
que en ella de una parte ¢ de otra murieron muchas gentes, se roba
ron bienes, aunque Hernando Pizarro mandd volver los que d su noticia
vino.

Preguntado si después de rompida la batalla é después de rendida
la gente de Almagro, si sabe que matasen alguno, dijo que este testigo
oy6 decir que, llevando uno & un Ruy Diaz 4 las ancas de su caballo, le
mataron, no sabe este testigo quién, ¢ que @ un Pedro de Lerma, estan-
do en su posada en su cama, oyé decir que le mataron estando en la
cama.

Preguntado si sabe quién son los que le fueron & matar ¢ quién lo
mandé matar, dijo que este testigo oyd decir que fué uno de los que le
mataron Pedro de Samaniego é Juan de Mdlaga, que es ya difunto, ¢
Alonso de Avila, ¢ Bernaldino de Valencia, ¢ Juan de Vargas, é que esto
no lo vido sino que se dijo por ahi.

Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado ha sido humilde & sus
gobernadores ¢ hecho lo que le han mandado por sus mandamientos é
provisiones, é si ha sido en algunas maneras de alboroto, dijo que lo que
sabe es que, yendo el dicho Hernando Pizarro con el ejército para el
Cuzeo, cinco legnas de dicha ciudad del Cuzeo, el dicho Alonso de Al-
varado envié una carta de desafio al dicho Hernando Pizarro, ¢ no hubo
efeto, porque Gonzalo Pizarro é otros caballeros lo remediaron; é que
estando en la ciudad de los Reves, un dia, estando en la sala del Mar-
qués don Francisco Pizarro este testigo, junto con el dicho Marquds,
el dicho Alonso de Alvarado ¢ Gémez de Alvarado ¢ Francisco de
Chavez, hubieron ciertas palabras en que en efeto los dichos Alonso de
Alvarado € otros que con ¢l estaban, echaron mano i las espadas delante
del dicho Marqueés, é el dicho Alonso de Alvarado echd mano 4 la es-
pada ¢ el Marqués é este testigo le tuvieron que no la sacase, ¢ este tes-
tigo le retrajo 4 el dicho Alonso de Alvarado, que era mal hecho hacer
semejante desacato delante de su gobernador, é otras palabras que no se
acuerda, é que no embargante esto, una noche salieron al campo 4 de-
safio los dichos Alonso de Alvarado é Gémez de Alvarado, ¢ este testigo
oyo decir que al dicho Alonso de Alvarado que lo habfa desafindo al
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Jicho (+émez de Alvarado ¢ que por lo susodicho hubo en la dicha ciudad
alboroto ¢ escdndalo; ¢ este testigo vido que los cue el dicho Alonso de
Alvarado llevé consigo 4 la sala del Marqués cuando echaron mano 4
las espadas, que eran diez 6 doce, todos iban armados, unos con cotas é
otros con arcabuces; é que estando en la provincia de Jauja con el sefior
sobernador Vaca de Castro, estando con el ejército de Su Majestad alli,
qque iba d pacificar la tier‘ra contra don Diego de Almagro ¢ sus secaces,
este testigo supo de Per Alvarez, siendo capitin ¢ maestre de campo del
ejército, le envid una carta 4 Alonso de Alvarado diciéndole que no es-
toviese enojado el dicho Alonso de Alvarado dél, porque él habia hecho
lo que el sefior gobernador le habia mandado, é el dicho Alonso de Al-
varado oyd este testigo decir que le habfa escrito una carta al diche
capitin Per Alvarez de desafio, é este testigo vido que Alonso de Alva-
rado se armé ¢ mando juntar é junté mucha gente armada contra el
dicho capitin Per Alvarez, é sabido esto, el sefior gobernador Vaca de
Castro, con mucha cordura ¢ mostrando su persona el valor que tenia,
prendié al dicho Alonso de Alvarado é envié 4 prender al dicho Per Al-
varez ¢ mando6 dar un pregén con graves penas que ninguno acudiese
i los sobredichos, el cual pregén se did, é remedié el caso de tal mane-
ra, que no allegd en efeto lo susodicho, porque si llegara fuera muy deser-
vido Su Majestad, por estar don Diego é sus secaces cerca; é que en el
Cuzeo, sobre ciertos pleitos deindios, el dicho Alonso de Alvarado desa-
fi6 a4 Diego de Carvajal, ¢ el sefior gobernador remedid el caso que no
llegase en efeto,

Preguntado si el dicho Alonso de Alvarado ha cumplido los man-
damientos de sus gobernadores, dijo que va tiene declarado lo que sabe,
¢ que lo que ha oido decir es que el sefior Gobernador le envié un man-
damiento para que no saliese destos reinos, é que dicen que el dicho
Alonso de Alvarado respondid & él no sabe qué cosas, ¢ que sabe que
es publico € notorio que, no embargante esto, se fué 4 Espania; ¢ que
csto es lo que sabe, ele.

Preguntado s1 el tiempo que este testigo anduvo con el capitdn
Francisco de Chivez, si la guerra que hizo 4 los indios si la hizo con-
forme 4 las ordenanzas reales de Su Majestad, envidndoles 4 hacer los
requerimientos, dijo que de continuo este testigo vido que el dicho Fran-
cisco de Chavez enviaba d llamar de paz d los caciques ¢ indios, salvo
que, despues de venidos de paz los Conchucos, vido que ahorcd & ape-
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rre6 hasta diez 6 doce prencipales de la provineia de los Conchucos; ¢
que en lo que toca 4 robos, que este testigo vido que el dicho eapitin
envié 4 llamar 4 los indios de Aliaga ¢ Barba, ¢ los de Aliaga vinieron
de paz ¢ 4 servir 4 los cristianos, é que antes que se cumpliesen los tér-
minos ¢ plazos que les di6 4 los dichos indios para venir, les robaron
mis de diez mill ovejas ¢ bastimentos de maiz, ¢ después de esto vinie-
ron de paz todos los caciques del dicho Aliaga, 4 los cuales se les robd
la cantidad de ganado que dicho tiene, é antes cree que eran mis que
no menos, ¢ no les mandd volver las ovejas, ni algunas dellas, salvo este
testigo, que la parte que le cupo de ovejas la di6 & un Hontiveros, criado
de Aliaga; é ansimismo lo hicieron algunas personas amigos del dicho
Aliaga, porque todas las otras las llevaron, é el dicho capitin se llevé su
parte sin volver ninguna 4 los dichos indios; é esto eslo que sabe del dicho
Franciseo de Chavez, porque fué poco tiempo lo que anduvo conél, ete

Preguntado que si Alonso de Mereadillo, que anduvo en esta pro-
vineia, si anduvo con €l, dijo que nd.

Preguntado si ha oido decir 4 caciques 6 espafioles que el dicho
Mercadillo hizo robos é matd indios, dijo que este testigo ha oido decir
4 indios naturales desta provincia é 4 caciques de este testigo que, es-
tando ellos de paz, el dicho capitin Mercadillo é los que con él estaban
les robaron mill € novecientos ovejas; € este testigo sabe que envié por el
cacique Guanca € le trajeron preso € le robaron todo lo que pudieron
haber, ansi ovejas como otras cosas; é que oyd decir 4 un cristiano que
se llama Sebastiin Meneses, que dieron tormento 4 un indio del dicho
cacique Guanca para queles dijese donde estaba eloro é plata, é el dicho
indio les llevaba d los espafioles d donde estaba el oro, é llevindolos el
dicho indio, desesperado, se eché de una pefin abajo é se despend ¢
matd; é después desto trujeron el cacique Guanca adonde estaba el di-
cho capitin Mercadillo, ¢ le asaron los pies dindole tormentos; ¢ des-
puss el dicho Mercadillo lo entregé al cacique Enelayana, ¢ el dicho
Enelayana lo maté; lo cual este testigo ha oido decir; é que este testigo
sabe por dichos espafioles é indios que el dicho Mereadillo estuvo en
esta provincia de los Chupachos, haciendo muy malos tratamientos é
robos é muertes d los naturales; el cual dicho Mereadillo quemé & un
prencipal, que se llamaba Paicabay, sefior de Chinchao, é que sabe, por
lo que dicho tiene, edmo el dicho Mercadillo, cuando se fué desta pro-
vincia, llevé mucha gente en cadenas.
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Preguntado si lo que hizo en esta provineia, si lo hizo haciendo
primeramente lo que Su Majestad manda é por las instruciones que
traia del Gobernador, dijo que no lo sabe, porque no anduvoe con él, pero
(que no traerfa en lainstrucién que hiciese los dafios que hizo; ¢ que esto
as lo que sabe, ete.

Preguntado que si sabe en el tiempo que Gdémez de Alvarado an-
duvo en esta provincia por teniente é capitin della, si hizo en la tierra
dafios ¢ robos, saliendo de las instruciones que traia, dijo que no lo sabe,
porque no estuvo en su compafia, ete.

Preguntado si sabe que el tiempo que fué Pedro Barroso teniente
& capitdn de estas provincias, si hizo en ellas dafios é robos, saliendo del
mandado é instrucién que trafa é no cumpliendo lo que Su Majestad
manda se haga con los indios, dijo que no lo sabe porque nunca estuvo
en su compaifia; é el dicho Pedro Barroso estuvo en esta provineia
poco, & que no serian dos meses; é esto es lo que sabe, ete.

Preguntado si sabe qué otras personas particulares han hecho dafios
¢ robos é muertes & los caciques ¢ indios desta tierra, dijo que un
Gonzalo de Trujillo, vecine de la ciudad de la Fronters, sabe este tes-
tigo, ¢ es piiblico é notorio en toda esta tierra, que el dicho Gonzalo
Trujillo é ciertos espafioles que con ¢l vinieron, sin traer provisidn del
Gobernador ni de quien dérsela pudiese, con otros espafioles que con él
se juntaron, hasta enatro 6 cinco, que el uno de ellos era Cornejo é otro
que se decia Mateo. é otro Segura, é cree que un Robles que tiene d
cargo la hacienda de don Francisco, anduvo con ellos con mucha can-
tidad de gente, indios de Andaguailas, é Conchucos, é Chachapoyas ¢
de otros cabos, que juntos vinieron robando todas estas provincias, to-
mando ovejas ¢é ropa é todo cuanto hallaban, quemando caciques ¢
indios, déndoles tormentos por sacalles su oro é plata é hacienda é
ovejas, diciéndoles que era hijo del sol é capitin sobre todos los capi-
tanes, é que en los que mds dafio hizo el dicho Trujillo, fué un eacique
que cree este testigo que se llamaba Paico, de Juan de Vargas; en Pa-
rlaga quemd otro indio; ¢ algunos de los indios ataba cordeles por los
arazos ¢ los tenia toda la noche ahoreados por roballes sus haciendas;
¢ en Chinchacorca fué 4 dar batalla el dicho Trujillo 4 Illatopa ¢ sus
guarniciones, é el dicho Illatopa vencié al dicho Trujillo é & los que
con ¢l venian, é le maté un espafiol é mucha cantidad de los indios
‘jue trafa el dicho Trujillo, que, segund dicen los indios, fueron mis de
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mill indios los que al dicho Trujillo le maté el dicho Illatopa, ¢ el dicho
Trujillo se retird ¢ se reformd de mis indios, é vino 4 esta provincia
e los Chupachos, ¢ en el tambo real, que alli estaban los indios de esta
provineia, el dicho Trujillo con los indios que traia maté de los natu-
rales de esta provincia tantos, que es listima decillo, porque cree que
maté mis de cuatrocientos 6 quinientos, segund los indios dicen é se-
gund la osamenta estd hoy dia; é les robé 4 los naturales de la dicha
provincia mucha cantidad de indios é indias, é llevé ovejas en tanta
cantidad que dejé destrnida esta provineia de los Chupachos ¢ las de-
méds provincias de su comarea por do anduvo, que hoy dia se guejan
del dicho Trujillo que no tienen ovejas porque se las robé el dicho
Trujillo, ¢ el cacique Jagua es publico ¢ notorio que lo matd, que era
cacique de esta provincia de los Chupachos; é esto es lo que sabe para
el juramento que hizo, lo cual es la verdad para el juramento que hizo,
¢ firmdlo de su nombre.—Hernando Alonso, ete.

E luego el dicho sefior teniente, para informacién de lo susodicho,
tom6 ¢ rescibié juramento en forma debida de derecho de Diego Alon-
s0, vecino de la dicha eiudad de Ledn; é siendo preguntado que con qué
capitanes ha andado en estas partes, dijo que con el capitan Alonso de
Alvarado ha andado (e seis afios 4 esta parte conquistando, € en el
alzamiento de la tierra, cuando el dicho Alonso de Alvarado fué & so-
correr el Cuzco, é en la provincia de los Chachapoyas ha andado ansi-
mismo con el dicho Alonso de Alvarado.

Preguntado si fué 4 Moyobamba con el dicho Alonso de Alvarado,
dijo que no fué con ¢l

Preguntado siel dicho Alonso de Alvarado la guerra que hacia é hizo
i los indios, é si la hacia haciéndoles primeramente los requerimientos
que Su Majestad manda se hagan para que vengan de paz, 6 si sin
hacelles los dichos requerimientos, les daba la guerra é los quemaba, é
aperreaba, ¢ mataba, é les robaba sus haciendas, ¢ salia de las instru-
ciones que llevaba, dijo que este testigo fué con el dicho Alonso de
Alvarado i la provineia de los Chachapoyas, é que en la conquista que
hizo en la provincia de los Chachapoyas vido que enviaba el dicho
Alonso de Alvarado & llamar los pueblos é indios naturales della.

Preguntado que &i cuando hacia los razonamientos 4 los mensajeros
que les enviaban, si se los hacia de parte del Rey ¢ del gobernador 6
de la suya, dijo que no se acuerda.
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Preguntado si los enviaba 4 llamar una vez 6 dos 6 tres, dijo que no
se acuerda.

Preguntado quesidespués que daba el término al indioque fuese por
mensajero, é volviese, si el dicho Alonso de Alvarado les iba 4 dar guerra
4 los naturales antes que volviesen los mensajeros, dijo que de continuo
aguardaba 4 que volviesen los mensajeros que enviaba; é que en lo que
toca al descubrimiento de Moyobamba, este testigo no sabe lo que se hizo,
porque este testigo no fué alli, é queestetestigo fué con el dicho Alonso de
Alvarado cuande fué por capitin con cierta gente al socorro del Cuzco,
que llevaba méds de trescientos hombres en su compafiia, é que desde
Pachacama un poco mis adelante empezd & hallar gente el dicho Alon-
so de Alvarado, de guerra, el cual dicho capitin con los suyos di6 en
ella é los desharaté, ¢ mataron mucha parte de indios é prendieron
mucha gente, é el dicho Alonso de Alvarado la mandé juntar toda é
les tiraron con un tiro de artilleria, del cual murieron muchos indios, é
cortaron 4 muchos dellos las manos é narices.

Preguntado que siantes quediese en esta gente de guerra, siles hizo
los requerimientos que Su Majestad manda, dijo que nolo sabe porque
iba en la retaguardia; é de alli el dicho Alonso de Alvarado se fué 4 la
provinecia de Jauja, donde fueron delante ciertos espafioles é desha-
rataron ciertos indios que estaban alli de guarniecién.

Preguntado que si les enviaron primero 4 hacer requerimientos que
viniesen de paz, dijo que no sabe.

Preguntado que si de Jauja volvieron & Guarocheri, dijo que si, é
vido que trujeron gente de indios presos, é muerto gente de indios.

Preguntado que si primero que diesen en ellos, si les hicieron reque-
rimientos conforme 4 la instrucién que llevaba, dijo que no lo sabe,
porgue no fué alli.

Preguntado que de alli de Jauja dénde se fueron los espafioles,
dijo que 4 Tarama ¢ 4 Bmobén fueron, é de alld trujeron indios é indias
é ciertas ovejas, ¢ que de alli quemé tres 6 cuatro indips el dicho Alon-
so de Alvarado.

Preguntado si antes que entrase el dicho Alonso de Alvarado en
la provincia de Tarama é Bombon, si les hizo los requerimientos que
Su Majestad manda hagan 4 los naturales, dijo que nd, é que de alli
salié el dicho capitdn ¢ fué al cabo del valle de Jauja, donde estaba
cierta guarnicién de indios, é dieron en ellos ¢ los desbarataron.

[
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Preguntado quesi antes quediesen en esta guarnicién, si les hicieron
los requerimientos que Su Majestad manda, dijo que nd.

Preguntado que de alli d6 fué el real, dijo que el capitin Garcia
Lazo fué, por mandado del capitin Alonso de Alvarado, 4 Ango-
yaco, do hallé guarnicién de indios, é dieron en ellos ¢ los desbara-
taron ¢ mataron algunos indios é indias é muchachos.

Preguntado que si antes que les hiciesen la guerra 4 los indios, si
les hicieron los requerimientos que Su Majestad manda, dijo que n6; €
que de alli el dicho Alonso de Alvarado con todo el real se fué 4 la
puente de Sumichaca, donde hall6 muy gran cantidad de indios de gue-
rra; 6 de noche el dicho Alonso de Alvarado con otros esparfioles salie-
ron fuera del camino ¢ dieron en los indios, ¢ mataron muchos indios
¢ indias, ansi en desalojar como los que tomaron en el aleance, los cuales
mandd matar el dicho Alonso de Alvarado, ¢ fueron muertos.

Preguntado si antes que les hiciesen la guerra 4 estos dichos indios.
si les hicieron los requerimientos que Su Majestad manda, dijo que no,
é que de alli fueron 4 Guamanga é alli fueron 4 ranchear, donde truje-
ron ovejas.

Preguntado si trujeron gente, indios ¢ indias, dijo que no se acuer-
da, ¢ que de alli el dicho Alonso de Alvarado ¢ el ejército fué d la pro-
vincia de Andaguailas; ¢ en la dicha provincia de Andaguailas se
tomé mucha gente de indios ¢ indias é ovejas é otras cosas, ¢ matd el
dicho Alonso de’Alvarado cierta cantidad de indios é herrd indios é in-
dias con un hierro que parescié puesto al fuego, é, caliente, lo ponian en
la cara 4 los indios é quedaba sefialado en la cara, é que aquellos indios
que se herraban, los soldados los vendian como esclavos é trataban con
ellos como cosa suya.

Preguntado =i la dicha provincia de Andaguailas si salié de guerra
al dicho Alonso de Alvarado ¢ i los que con €l iban, dijo que na.

Preguntado si enando herrd los dichos indios por esclavos, si les
dijo por qué los herraba, dijo que si, que les decia que porque estaban
de guerra.

Preguntado si les hizo los requerimientos que Su Majestad manda
élo que le mandaba el gobernador por la instrucién, dijo que né, é
que de alli salié el dicho Alonso de Alvarado é llegé 4 la provincia
de Cochaeajas, é estando alli vino del Cuzco un Pedro Gallego con una
carta de Hernando Pizarro, ¢, segund que en el dicho real decian, que
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decia la carta que si era el Marqués el que iba con la dicha gente, que
le hacia saber cémo Almagro era venido y estaba en el Cuzeo v él preso;
@ si era capitin el que iba con la dicha gente, que se volviese 4 donde
estaba el Marqués don Francisco Pizarro.

Preguntado que si el dicho Alonso de Alvarado se volvié cuando
vio la carta, dijo que no se volvid, antes hizo hacer ciertas picas ¢ ade-
rezar todas las armas del real, é envid 4 poner vela en una puente de
COochacajas, que estd en el camino real, é envi6 al capitin Per Alvarez
con cierta gente 4 correr el campo, é hizo aderezar la gente toda ¢ po-
nella en escuadras é orden de guerra; dende 4 pocos dias este testigo
vido edmo de parte del dicho don Diego de Almagro vino Diego de Al-
varado, ¢ Gomez de Alvarado, é Diego de Mercado é con ellos Hernan-
do de Sosa, escribano del Rey, ¢ los mensajeros oy6 este testigo decir
que trafan ciertas provisiones para notificar al dicho Alonso de Alvara-
do, pero que este testigo no las vié; este testigo vido cdmo el dicho ca-
pitin Alonso de Alvarado prendié 4 los dichos Diego de Alvarado é
Gémez de Alvarado é al dicho eseribano que decian traia la dicha pro-
visién, pero que este testigo no la vido, é los puso en una cdrcel que
hizo hacer de piedra, con prisiones é cadenas 4 los pies, é les puso guar-
das de espafioles que los guardasen, ¢ los desarmd € quité las armas.

Preguntado si sabe que vino Zayas, alealde del Cuzeo, con un es-
eribano con ciertas provisiones, dijo que oy6 decir que habian llegado
dos espafioles & la puente, ¢ los que la guardaban por el dicho Alonso
de Alvarado no los dejaron pasar; é desde 4 pocos dias este testigo vido
que vino el adelantado don Diego de Almagro é prendié al dicho Alon-
so de Alvarado é 4 los que con él estaban.

Preguntado que si el dicho Alonso de Alvarado se defendié ¢ mu-
ri6 algiin espafiel sobre la prisién, dijo que se defendi6, ¢ aun que sobre
la prision murié un Sanpedro, é que todavia el dicho don Diego de
Almagro lo prendié & él é 4 todos ¢ los llevé al Cuzco, ¢ al dicho Alonso
de Alvarado metié en un cubo; é que desde 4 pocos dias supo este tes-
tigo ecémo el dicho Alonso de Alvarado se solté & apellidé gente en la
ciudad del Cuzeo é tomé los caballos é armas é prendié 4 Grabiel de
Rojas, siendo teniente, é sobre la prision le hirieron en una mano, lo
cual este testigo ha ofdo decir, pero que no lo, vido; é que el dicho Alon-
so de Alvarado se fué 4 Lima, donde estaba el Marqués don Franciseo
Pizarro; é de 4 pocos dias vino Hernando Pizarro con cierta gente, ¢ el



68 coLEccI6N DE DOCUMENTOS

diche Alonso de Alvarado en su compafifa por capitin de cierta parte
de gente; ¢é este testigo sabe é es piiblico é notorio que en las Salinas,
junto al Cuzco, hubo é se dié una batalla de espafioles, entre la gente
del dicho Adelantado ¢é de el dicho Hernando Pizarro, en la cual batalla
murieron muchos hombres é se robaron muchos caballos é armas é ha-
ciendas, é que después de rendido Almagro é su gente, proveyé Her-
nando Pizarro é mandé que no se matasen mds; é este testigo ansi lo
oy6 decir; é que, estando Pedro de Lerma herido en su cama ¢ en su
posada, le entraron & matar ciertos espafioles, como en efeto le mataron.

Preguntado que si sabe qué espafioles son los que le mataron, dijo
que oy6 decir lo mat6 un Pedro Samaniego, é que de los otros no se
acuerda.

Preguntado que si este testigo sabe que el dicho Alonso de Alvara-
do complia los mandamientos de sus gobernadores y era obidiente, 6 si
revolvia algunas pendencias en este reino, dijo que si: 4 lo que toca 4
los mandamientos ha dicho lo que sabe, é que en lo que toca d lo de-
mds, 4 no ser humilde 4 sus gobernadores, que lo que este testigo ha
oido decir es que el dicho Alonso de Alvarado con otros ciertos espafio-
les, armados de cotas é corazas, en la sala del Marqués don Francisco
Pizarro, en la ciudad de Lima, hubo cierta pendencia con Francisco de
Chévez, en que él é los que iban con él echaron mano 4 las espadas en
presencia del Marqués, é los que estaban con ¢l se levantaron é apaci-
guaron el dicho alboroto; é que oy6 decir este testizo que el dicho Alon-
so0 de Alvarado salié 4 desafio al campo con Gémez de Alvarado, estando
el Marqués don Francisco Pizarro en Lima, de lo cual hubo muy grande
alboroto en Lima; 4 ansimismo oy6 decir que, yendo Hernando Pizarro
con un ejército al Cuzco por guerra é el dicho Alonso de Alvarado por
eapitdn de alguna gente, el dicho Alonso de Alvarado le desafi6 por una
carta, ¢ Gonzalo Pizarro lo supo é lo remedié que no pasase adelante; é
sobre un pleito que trata Juan de Mori con el eapitin Diego de Carva-
jal, de unos indios, el dicho Alonso de Alvarado desafié al dicho Diego
de Carvajal, ¢ el sefior Gobernador lo remedié que no pasase mds ade-
lante; é estando en Jauja el real de Su Majestad é el sefior Gobernador
en ¢él, é Per Alvarez por capitdn ¢ maestre de campo del ejército, é el
dicho Alonso de Alvarado por capitdn de cierta gente, el dicho Alonso
de Alvarado envié una earta de desafio al dicho capitin é maestre de
eampo Per Alvarez, lo enal oy6 é era piblico é notorio en el real; é vido
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como el dicho Alonso de Alvarado acabdillaba mucha gente armada 4
su casa, é ni mds ni menos el dicho Per Alvarez, ¢ sabido que lo supo
el sefior Gobernador, con toda la solicitud é determinacién que pudo lo
remedi6, prendiendo é mandando prender al uno ¢ al otro, porque si lo
tal acaesciera, muriera mucha gente é el real de Su Majestad se perdie-
ra, é perdido Su Majestad su real, don Diego é sus secaces se quedaban
con la tierra por muchos tiempos, é, como dicho tiene, el sefior Goberna-
dor lo apacigud que no pasase adelante; ¢ esto es lo que sabe de lo to-
cante 4 el dicho Alonso de Alvarado, ete.

Preguntado si sabe que Alonso de Mercadillo anduve por capitdn
en estas provincias, qué es lo que hizo, dijo que no lo conosce, ni andu-
vo con él, ni sabe lo que hizo, ete.

Preguntado si sabe que Gémez de Alvarado é el capitin Pedro
Barroso anduvieron en estas provinecias por capitanes, é si sabe lo que
hicieron, dijo que oyd decir que estovieron en esta provincia, pero que
este testigo no anduvo con ninguno de ellos ni sabe lo que hicieron, ete.

Preguntado si sabe qué otras personas particulares, sin ser capitanes,
hayan hecho malos tratamientos é muertes 4 los indios, dijo que sabe é
es piblico que un Gonzalo de Trujillo, con otros espafioles é con indios
de los Conchucos é de Guailas, vino 4 estas provincias de los Chupachos
¢ de Gudnuco ¢ robé 4 los indios sus ovejas ¢ oro é plata, é maté é que-
mé é ahoreé muchos caciques é indios é los quedd destrnidos, y hoy dia
los oye quejar 4 los caciques de estas provincias del dicho Gonzalo de
Trujillo, de los malos tratamientos é robos é fuerzas que les hizo é
muertes de indios por los caminos, ¢ en el tambo real de los Chups-
chos es piiblico que maté mds de guinientos indios é lus robé sus ove-
jas € ganados; é esto es lo que sabe de este caso para el juramento que
hizo é lo cual es la verdad, ¢ dijo que no sabe firmar; é el dicho sefior
teniente lo sefialé de su sefial é firma, ete.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Leén, 4 siete dias
del dicho mes de Enero é del dicho afio de mill é quinientos ¢ cuarenta
é cuatro afios, el dicho sefior capitin Pedro de Puelles, teniente de go-
bernador en la dicha ciudad, en presencia de mi, el dicho Juan Garefa
Nieto, escribano priblico ¢ del Consejo, habiendo hecho la dicha infor-
macién de suso contenida, dijo que mandaba ¢ mandé 4 mf el dicho es-
eribano la saque en limpio, en manera que haga fee, ¢ cerrada € sellada ¢é
signada é firmada, se la dé ¢ entregue para que él la envie al dicho sefior
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Gobernador, como su sefiorfa lo manda por la dicha su comisién ¢ man-
damiento, para que €l la vea é provea lo que sea justicia; é ansi dijo
que lo mandaba ¢ mandé; ¢ yo, el dicho escribano, saqué la dicha in-
formacién é probanza por virtud del dicho mandamiento del dicho sefior
teniente, que es en la dicha ciudad de Ledn, el dicho dia é mes é afio
susodichos. Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es, ete.—Pedro
de Puelles.— Juan Gareia Nieto, escribano piblico é del Consejo de la
dicha ciudad {de Ledn, presente fué 4 lo que dicho es de suso con el
dicho sefior teniente que aqui firmé su nombre, é por ende de man-
damiento del dicho sefior teniente que aqui firmé su nombre, lo es-
cribi é fice aqui mio signo. Es 4 tal. En testimonio de la verdad.—
Juan Gareia Niefo, escribano piblico del Consejo.—(Un signo y una
rabrica).

2 de Abril de 1546
V.—Informacion del Bachiller Peiaranda sobre cierta manda de Almagro
(Archivo de Indias, 51-6-6/23)

Muy poderosos sefiores:—Hernando de la Rocha, vecino de la cib-
dad de Badajoz, en nombre del Bachiller Pefiaranda, mi suegro, digo:

1. Primeramente, sean preguntados si conosecieron al dicho don
Diego de Almagro, gobernador é capitin general que fué en la provin-
cia del Peru, € si conoscieron al dicho bachiller Hernando Enriquez en
la dicha provineia.

2. Item: si saben, ete., que el dicho bachiller Hernando Enriquez
era médico é cirujano é que sirvié al dicho don Diego de Almagro mu-
cho tiempo, ansi en curar su persona como los de su casa, como en ser-
ville en las entradas con sus armas é caballo y en todo lo demds que se
ofrescia y €l podia facer.

3. Item: si saben, etc., que, atento el buen servicio que el dicho ba-
chiller Enriquez le habia hecho, el dicho don Diego de Almagro declaré
en una cldusula de su testamento, que mandaba que se satisfaciese al
dicho bachiller Enriquez por lo que le habia servido é curado, asi en su
persona como en su casa, lo que paresciere 4 Juan de Herrada é & Juan
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Balza, su contador é mayordomo, é lo que paresciese asimismo al dicho
bachiller Enriquez.

4. Item: si saben, etc., que el dicho bachiller Enriquez, segtin su
habilidad é saber é servicios, podia merescer en cada un afio dos mill
castellanos; digan los testigos cudntos afios 6 cudnto tiempo el dicho
bachiller Enriquez sirvi6 al dicho don Diego, é lo que podia merescer
en cada un afio, 6 lo que podia merescer por todo el dicho tiempo.

5. Item: si saben, etc., quel dicho Juan de Balza, é Juan de He-
rrada y el dicho bachiller Enriquez son muertos é fallecidos de esta
presente vida, é si saben que el dicho don Alonso Enriquez es uno de
los testamentarios é que ni hay otros, si no es en estos reinos.

6. Item: sisaben, etc., que es todo lo susodicho piblica voz é fama.

PROBANZA DE HERNANDO DE LA ROCHA AD PERPETUAM REI MEMORIAM

El dicho Hernando de Sosa, testigo presentado por el dicho Her-
nando de la Rocha, é habiendo jurado ¢é siendo preguntado por las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que la sabe porque conoseib 4 los
en ella contenidos, de vista é habla, trato é conversacién que con ellos
tuvo en las provincias del Perd; é ques de edad de cuarenta é seis afios,
poco mas 6 menos, € que no le va interese en esta causa, é que este tes-
tigo fué criado ¢ secretario del dicho adelantado don Diego de Almagro,
é que por esto ni por otra cosa no dejard de decir verdad de lo que
sabe; que las demds preguntas generales no le empecen.

2, A la segunda pregunta, dijo que lo que de ella sabe es que,
volviendo el dicho adelantado don Diego de Almagro con todo su real
de las provincias de Chile para ir al Cuzco, hallé en la provincia de
Copayapu al dicho bachiller Enriquez, que habia venido en compafiia
del capitin Juan de Rada, en busca del dicho Adelantado, é que antes
que viniese el dicho bachiller, sabe que curaba de médico é cirujano
al dicho Adelantado é 4 su casa é 4 todos los del armada, un bachiller
Marin, que fué con el dicho Adelantado desde el Cuzco, é que 4 éste el
dicho Adelantado le prometié de le dar una parte mds que 4 los otros
compafieros porque sirviese el dicho oficio; é que después que llegd &
la dicha Copayapu el dicho bachiller Enriquez, yendo & hablar al dicho
Adelantado, le tomé por hébil y suficiente en el dicho oficio de cirnjano
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é que tenia muy buena gracia en curar; y el dicho Adelantado rescibié
con mucho amor al dicho bachiller Enriquez, € le dijo: «Ya veis que
venimos de la guerra todos desbaratados y perdidos, y que no hay par-
tes para poderos dar salario conoscido; pera por la buena relacién que
de vos tengo, hélgome que en compafiia del bachiller Marin curéis de
aqui adelante mi persona é casa, é toda la gente de mi real que esto-
viere doliente 6 herida; y, pues vamos al Cuzco, dejad la paga d mi
cargos; é desde entonces vié este testizo que el dicho bachiller Enri-
quez curaba al dicho Adelantado é su casa é § todos para los que le
llamaban en el dicho real que estaban malos ¢ heridos; é le vib ir
4 las entradas que iba el dicho Adelantado por el dicho campo; é que
esto sabe é vid porque se hallé presente 4 ello.

3. A la tercera pregunta, dijo que lo que sabe es que este testigo
ha visto é tenido en su poder la dicha cldusula de testamento 6 codecilo
que el dicho don Diego de Almagro, adelantado, hizo, por la cual co-
mete el descargo del dicho bachiller Enriquez & Juan de Rada é 4
Juan Balza, sus secaces, é que 4 ella se remite.

4. Preguntado por la cuarta pregunta, dijo que sabe é vid este tes-
tigo, que desde que el dicho bachiller Enriquez empezd 4 servir de
médico é cirujano al dicho Adelantado é su casa é armada por su man-
dado, pudo servir tiempo de veinte meses, poco mds 6 menos, hasta que
el dicho Adelantado murié, é que al parecer de este testigo, segtin eran
excesivos los precios de los caballos é armas é ropas de vestir, é segiin
valian las medicinas caras, las cuales ponian los dichos bachilleres, que
el dicho bachiller Enriquez, por lo que sirvié, curé ¢ meresci6 en su
oficio el dicho tiempo de los dichos veinte meses, para ser pagado me-
dianamente, é antes de menos que de mds, pudo merecer dos mill pe-
sos de oro de ley perfecta; porque un caballo valia & tres 6 cuatro mill
castellanos en la dicha jornada, é mds y menos, tna cota de malla, mill,
¢é una camisa de Holanda doscientos; é que este testigo vi6 comprar
un arroba de vino 4 Diego de Alvarado por quinientos pesos, é tiene
por cierto que si las medicinas se hobieran de vender por si é pagarse
el médico ¢ el cirujano por si, que no estoviera por iguala, que ninguna
cura hiciera que por lo menos no sacara della en escripturas 6 ropas 6
en otras cosas que 4 la sazén se estimaban, en cien pesos de oro, ¢ otros
dieran mds é otros menos; é que si hobiera efeto la cobranza de las
dichas escripturas 6 las dichas ropas, que se vendieran por el dicho
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valor que se apreciaban, que cada uno de los dichos bachilleres méd:-
cos, y especial el dicho bachiller Enriquez, porque era mds gracioso é
mis bien quisto, ganara mds de cinco mill castellanosen el dicho tiempo.

5. A la quinta pregunta, dijo que este testigo ha oido decir 4 Diego
de Alvarado, é 4 Barrientos, é 4 Dehesa é 4 otras muchas personas por
muy publico é notorio, que los contenidos en la dicha pregunta son
fallescidos, ecepto el dicho don Alonso Enriquez, el .cual sabe que es
uno de los albaceas que el dicho adelantado don Diego de Almagro
nombré en su codecilo, é que no sabe este testigo ni ha ofdo decir que
al presente haya otro albacea del dicho Adelantado en Espafia, sino es
el dicho don Alonso, porque Diego Dalvarado é el Dotor Septilveda,
que eran albaceas, ansimismo son fallescidos dias ha; ¢ que sabe que los
dichos Juan de Rada é Juan Balza eran albaceas ansimismo del dicho
Adelantado,’ porque este testigo tuvo su poder ¢é vié el dicho codecilo
por donde los dejaba por testamentarios é albaceas; é que lo que dicho
tiene es la verdad, ¢ lo que sabe é vi6 é oyd decir para el juramento
que fecho tiene, é ansi es dello piblica voz ¢ fama entre los que lo
saben é dello tienen noticia; é habiéndole sido tornado 4 leer, dijo que
4 ello se refiere, é firmélo de su nombre.- —Fernando de Sosa.

El dicho fator Diego de Mercado, testigo presentado por el dicho
Hernando de la Rocha, habiendo jurado é siendo preguntado por las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosci6 4 los contenidos, de
vista é habla, trato é conversacion que con ellos tuvo en las provincias
del Pert, en las Indias, é que es de edad de treinta é ocho afios, é que
no es pariente de ninguna de las partes ni le va interés en esta causa.

2, A lasegunda pregunta, dijo que sahe que el dicho bachiller Enri-
quez era médico é cirujano, porque le vefa hacer algunas curas de he-
ridas é aun curé 4 este testigo de una enfermedad que tuvo, é ansi-
mismo curd 4 un criado de este testigo de una herida, é que vi6é que
curaba al adelantado don Diego de Almagro, é le vi6 ir con el dicho
don Diego de Almagro, el dicho adelantado, en la entrada de Chili,
porque este testigo fué alld é le vié que llevd su caballo é curaba al
dicho Adelantado, como dicho tiene, é le vié volver con él de la dicha
entrada del Chili 4 la cibdad del Cuzco; é que esto sabe desta pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo que no la sabe.

4. Ala cuarta pregunta, dijo que sabe quel dicho bachiller Enri-
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quez curaba al dicha Adelantado, como dicho tiene; mas que lo que po-
din merescer por la dicha cura que no lo sabe.

5. A la quinta pregunta, dijo que sabe que los dichos Juan de
Rada é Juan Balza son muertos é fallescidos de esta presente vida, é
que oy6 decir que los habia dejado por sus albaceas el adelantado don
Diego de Almagro, é que segin ansimismo oy decir, que el dicho don
Alonso Enriquez habia quedado ¢ le dejé el dicho Adelantado por su
albacea; é que sabe que estd en estos reinos de Castilla; é que en lo
demss contenido en la dicha pregunta que no lo sabe; é para el jura-
mento, que lo que dicho tiene es la verdad, é que es piblico é notorio
que los susodichos eran albaceas del dicho Adelantado, que ansi como
lo tiene dicho es piblica voz é fama, é de los que de ello tienen noti-
cia; é siéndole tornado 4 leer, dijo que en ello se afirma, ¢é firmélo de
su nombre.—Diego de Mercado.

El dicho don Alonso Enriquez, estante en esta corte, testigo presen-
tado por el dicho Hernando de la Rocha, é habiendo jurado ¢ siendo
preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosei6 4 los contenidos en la
pregunta, de vista é habla é trato ¢ conversacién que con ellos tuvo mu-
cho tiempo en las provincias del Pert, é ques de edad de cuarenta é cinco.
afios, poco mas ¢ menos, é que no le va interese en esta causa ni con-
curren en €l ninguna de las otras preguntas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo que lasabe como en ella se contiene,
porque sabe que el dicho bachiller Hernando Enriquez era médico é
cirujano é usaba dello en las provincias del Peru, é que sabe que sirvid
al adelantado don Diego de Almagro é le curaba, ansi 4 su persona como
4 su casa, porque le vié curar é le servia é iba con €l 4 las enfradas que
fué el dicho Adelantado, especialmente sabe que fué con €l 4 la entrada
de Chili é llevé sus armas ¢ caballo é servia en todo lo que podia al di-
cho Adelantado, é que le serviria ¢ curaria el dicho bachiller Enriquez
al dicho Adelantado tiempo de dos afios, poco méds 6 menos, porque todo
este dicho tiempo supo é vi6, como dicho tiene, al dicho bachiller curar
€ servir al dicho Adelantado: lo supo que sirvié é curé al dicho Adelan-
tado ésucasa, porque se lodijo el dicho Adelantado é criados de su casa,
€ parte del dicho tiempo le vi6 este testigo, como dicho tiene, etc,

3. A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado.cémo, dijo que porque este testigo, cuando murié el dicho
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Adelantado, se hallé presente é quedé por albacea ¢ testamentario del
dicho Adelantado, é que entonces supo é vié la dicha cldusula del code-
cilo de testamento que el dicho Adelantado fizo, é la enal clinsula dice
lo contenido en la pregunta: que Juan de Rada é Juan Balza, mayordomo
¢ contador del dicho Adelantado é albaceas, ete., juntamente con este
testigo, todos tres, que se entienden los dichos Juan Balza, é Juan de
Rada ¢é el mesmo bachiller Enriquez, viesen ¢ tasasen ¢ pagasen lo que
merescian los servicios que el dicho bachiller Enriquez habia hecho al
dicho Adelantado é curas; que sobre ello el dicho Juan Balza é Juan de
Rada quisieron, tomado parescer con este testigo juntamente con otros
descargos, caso que se juntaron, como albaceas el dicho Adelantado en
la absencia del dicho bachiller Enriquez,y que le paresce i este testigo
que le tasaron sus servicios del dicho bachiller Enriquez en curas de su
persona é casa ¢ ejército, en tres mil castellanos, atentos los sus servi-
cios ¢ dla voluntad que le tenia el dicho Adelantado, que era muy grande,
é mucha nescesidad ¢ porque era muy doliente el dicho Adelantado é le
sabia curar é consolar el dicho bachiller Enriquez; é 4 la dicha cldusula,
los dichos Juan Balza é Juan de Rada dijeron 4 este testigo que pluguie-
se 4 Dios que se contentase con los dichos tres mil castellanos el dicho
bachiller Enriquez porque con la dicha cliusula le quedaba 4 él poder
como 4 ellos del dicho Adelantado para la tasacién de su propio interese;
é queesto es lo que sabe é se le acuerda de lo contenido en esta pre-
gunta,

4. A la enarta pregunta, dijo que, como tiene dicho, el dicho bachiller
Enriquez sirvié al dicho Adelantado dos afios en le curar su persona é
casa é ejército, que le paresce que merescia cada afio mil castellanos, 6
antes mds que menos, é que tiene por cierto que si el dicho Adelantado
viviera, que le diera mucho mds, porque le tenia buena voluntad ¢ le ha-
bia servido muy bien; é ansimismo si vivieran los dichos Juan Balza é
Juan de Rada, le dieran mucho mas, si tovieran de qué, é que esta tasa-
cién que hace este testigo es considerando la muerte de los dichos Ade-
lantado é mayordomo é contador, é ques mucho menos de lo que me-
resce, ‘tonforme & los trabajos, peligros ¢ gastos de aquellas partes, lo
cual dice é declara por el juramento que tiene fecho é como albacea del
dicho Adelantado é para descargo de su dnima é conciencia en cumpli-
miento de su juramento.

5. A la quinta pregunta, dijo que este testigo es don Alonso Enri-
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quez contenido en la pregunta, € fué é es albacea ¢ testamentario del
dicho Adelantado don Diego de Almagro, ¢ tiene en su poder el codecilo
que el dicho Adelantado hizo al tiempo de su muerte, é que dejé por
albaceas, demds de este testigo, el dicho Adelantado 4 Diego de Alvarado
¢ al Dotor Sepiilveda ¢ a los dichos Juan Balza é Juan de Rada ¢ d Juan
de Guzmén, contador de Su Majestad; € que no sabe que ninguno sea
vivo sino este testigo, porque Diego de Alvarado muri6 en esta corte é
el Dotor Septilveda muri6 en Septilveda, en estos reinos, & que los dichos
Juan Balza é Juan de Rada murieron en el Perd, segiin es dello pdbli-
co ¢é notorio € lo cree este testigo, é que el dicho Juan de Guzmdn no
sabe si es muerto ni si vivo, é que sabe que al presente no hay otro alba-
cea en estos reinos del dicho Adelantado don Diego de Almagro, sino es
este testigo; ¢ que esto es la verdad é lo que sabe é vi6 é oyé decir
para el juramento que tiene fecho, é ansi es ptiblico é notorio é ptblica
voz é fama entre los que de ello saben ¢ tienen noticia; € siéndole tor-
nado 4 leer, dijo que en ello e afirma & ratifica é firmdlo de su nombre.
—D. Alonso Enriguez.— Fecho ante mi.—Jorge Vizquez, escribano pi-
blico. :

17 de Abril de 1546

VI—Real cédula relativa @ un pleito sequido por don Alonso Enriquez
contra Hernando Pizarro

(Archivo de Indias, 109-7-14)

Evr Prizcree.—Doctor Escudero y Licenciados Aldrete y Galarce
y Francisco de Montalvo, del Consejo del Emperador Rey, mi sefior,
que por su comisién especial conoedis del pleito y causa que se trata
entre el curador de don Diego de Almagro, hijo del adelantado don
Diego de Almagro, ya difunto, y el Licenciado Villalobos, fiscal de Su
Majestad en el su Consejo de las Indias, y Hernando Pizarro: sabed que
en el dicho Consejo de las Indias estd pendiente cierto pleito entre don
Alonso Henriquez de Guzmin, eaballero de la Orden de Santiago, de la
una parte, y el dicho Hernando Pizarro de la otra, sobre quel dicho don
Alonso Enriquez, allende de algunas cosas generales de que le acusa,
que tocan al dicho Fiscal yal dicho don Diego de Almagro, le pide ansi-
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mismo cierta cantidad de pesos de oro y otras cosas tocantes 4 su propio
interés, que dice le fueron tomados y robados ansf al tiempo de la bata-
lla quel dicho Hernando Pizarro dié al dicho adelantado don Diego de
Almagro, y por razén della, como después dafios, injurias y pérdidas
que dello diz que se le siguieron, é sobre las otras causas é razones en
el proceso del dicho pleito contenidas, el cual, estando concluso é siendo
visto por los del dicho Consejo, dieron y pronunciaron un auto en que
dijeron que, atento que vosotros conocéis del dicho pleito prencipal del
dicho Hernando Pizarro y que la justicia deste negocio que antellos se
trata entre los dichos don Alonso Enriquez y Hernando Pizarro, depen-
de del dicho negocio é pleito prineipal, os lo debian de remitir é remi-
tieron para que, como informados dello, lo vedis y determinéis en €l lo
que sea justicia, eomo més largo en el dicho auto se contiene, lo enal yo
he habido por bien; por ende, yo vos mando que vedis el dicho proceso
del dicho pleito que asi se trata entre los dichos don Alonso Enriquez y
Hernando Pizarro que por los del dicho Consejo de las Indias se os re-
mite, y lo toméis en el estado en que estd; é llamadas ¢ oidas las partes
i quien toca, conozedis dél y lo continuéis, fenezcdis y acabéis y hagdis
en €l lo que halliredes por justicia, que para ello por la presente vos
doy poder complido con sus incidencias y dependencias, anexidades y
conexidades. Fecha en Madrid, 4 diez y siete dias del mes de Abril de
mill quinientos cuarenta y seis afios.—Yo en Prizcips,—Refrendada
de Pedro de los Cobos; sefialada de Gutierre Veldzquez, é Gregorio
Lépez ¢ Herndn Pérez, ete.

29 de Septiembre de 1646
VII—Carta de Francisco Bernaldo de Quirds al Rey
(Archivo de Indias, 58-6-10)

Sacra Majestad:—Aunque de las cosas del Perd y de lo heeho y
acaecido en aquellos reinos V. M. ternd largas relaciones de muchos que
de Tierra Firme, destos reinos y corte han ido, especialmente de Agostin
de Zdrate, vuestro contador de rentas que fué en aquellos reinos del Perd,
¥ estuvo en ellos y en Lima al tiempo que prendieron 4 vuestro visorrey
Blasco Nuafiez Vela, y se hallé presente y lo vi6, y otras muchas cosas



8 COLECCION DE DOCUMENTOS

que después pasaron y acaecieron, y lo habrd dicho y contado todo i
V. M., y porque mi motivo es decir ¢ informar 4 V. M., como su leal
vasallo, de lo que me parecieseserle en servicio y bien de aquella lamen-
table tierra, y de algunas persecuciones y trabajos que vuestros vasallos
han padecido y pasado, para que V. 8. M. sepa partes de las crueldades
y grandes dafios que Pizarro y sus secaces han hecho y facen en los
que vuestro real servicio y nombre siguen. Yo he vivido en la cibdad
de Sant Miguel del Peri y en ella tengo mi casa y mujer é hijos é in-
dios de repartimiento; en vuestro real nombre he seguido siempre vues-
tro real servicio y voluntad, y 4 vuestros ministros, como dello da
testimonio el absencia de mi casa, que padezeo un afio ha por me haber
desterrado de aquellos reinos Pizarro y su secaces, vuestro visorrey Blasco
Nuifiez Vela, cuando bajé de Quito con gente, pensando restituirse en la
tierra y eibdad de Lima, pos6 en mi casa y estuvo en ella treinta y dos
dias, con sus criados y familia y gente de jornada que consigo trafa, y
con mi persona y hacienda y con toda mi casa se le hizo todo el servi-
cio y buen hospedaje en la cibdad de Sant Miguel, que 4 mi fué posi-
ble y pude como 4 ministro de mi rey y sefior; fué este caso y haberme
de antes tenido Pizarro por sospechoso, para que desde Quito enviase 4
Carvajal, maestre de campo, & que nos matase 4 mi y 4 otros vecinos
de aquel pueblo que seguiamos vuestro real servicio y voz, y muche
antes que Caravajal llegase al pueblo de San Miguel, tres jornadas,
envid delante dos alguaciles y con ellos diez 6 doce arcabuceros, los
cuales se juntaron con uno de los alealdes que eran puestos por Pizarro,
el cual alcalde se llama Alonso Rengel, natural de Medellin, y éstos, i
media noche, cercando nuestras casas nos las escalaron y entraron en
ellas y nos sacaron de nuestras camas, do yaciamos, y asimismo con
nuestras mujeres, que todos los que prendieron, que fuimos cuatro, éra-
mos casados y yo ¢l de menos edad, y paso de cincuenta afios, y ansi
nos sacaron y llevaron maltratados 4 la casa del alealde que he dicho,
adonde nos echaron muchas prisiones y pusieron guardas, y de ahi 4
dos dias llegd Caravajal, y en apedndose, antes que bocado comiese,
ahoreé 4 un Diego Hurtado, que era uno de los presos y vecino de la
cibdad de Santiago de Guayaquil, que por otro nombre se llama la
Culata, y vuestro alealde ordinario en aquella cibdad, y fué el delito por
que le mataron haber seguido 4 vuestro visorrey y andado en su com-
pafia desde que le echaron de la cibdad de los Reyes; y después de
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haber hecho con éste, el dia mesmo, 4 la noche, envié 4 sus alguaciles y
negros que para ello trae diputados. con el alcalde Rengel, que he dicho,
para que alli en la edrcel donde estabamos nos diese garrote y nos col-
gase 6 echase de una ventana que salfa 4 la plaza; halldronse en nues-
tra compafifa nuestros hijos y mujeres y fodos los clériges y frailes y
gente honrada del pueblo, que temiendo lo que Caravajal acostumbraba
hacer, se vinieron todos 4 estarse con nosotros, y éstos, mediante Dios,
aleanzaron que no nos matasen aquella noche. Eramos los presos Gon-
zalo Farfdn, y Francisco de Lucena, y un Alonso Rengel de los Santos, y
el Diego Hurtado que, como he dicho, ahored antes que comiese, y yo;
el Gonzalo Farfin y Francisco de Lucena son hombres de 4 sesenta
afios y conquistadores de toda Tierra Firme y descubridores y conquista-
dores de todo el Pert. Venido el dia, nuestras mujeres con todo el pue-
blo y los religiosos y clérigos dél fueron 4 Caravajal 4 le rogar por
nuestras vidas, y fué mds indinarle y cabsa para que en persona fuese
adonde estibamos presos, y, dejindonos 4 unos confesando v 4 otros ha-
ciendo testamento, se fué 4 su posada, que era cerca, y de alli 4 la iglesia.
Viendo el pueblo en la aflicién y agonia en que estibamos, se juntaron
todos, hombres y mujeres, con las nuestras y los frailes y clérigos con
una cruz cubierta de negro y el Santisimo Sacramento que llevaba uno
de los clérigos que estaba diciendo misa, y todos acompafdndolo se
pusieron de rodillas delante del Caravajal pidiéndole no nos matase, sino
que, ansi presos, nos enviase 4 Pizarro; y con lo que ante si vié Carava-
jal, aunque cruel, se turbd y estuvo sugpenso v confuso, y con el elamor
y voceria de nuestras mujeres é hijos y de todos los del pueblo que alli
estaban, que de la crueldad y de nosotros se condolian, parece que por
voluntad de Dios se conmovié & nos hacer gracia de la vida y mandd
cesase la ejecucién de su propésito, diciendo, como con ligrimas, que él
cometia traicion y maldad 4 Dios y 4 su rey por nos dejar vivos y que le
habia de pesar, y con éstas y otras semejantes palabras de martirio
nos confiscaron y tomaron todos nuestros bienes por traidores, y nos
pregonaron por tales y nos desterraron de todos los reinos del Perd,
mandando que saliésemos luego de la tierra en los primeros navios que
el puerto de Paita 6 en la costa hobiese, sopena de ser hechos cuar-
tos, y ansi salimos otro dia siguiente del pueblo en sendas acémilas,
con grillos 4 los pies, y nos llevaron & Paita. El Francisco de Lucena
llegé  Paita muy al cabo para se morir, y al Alonso Rengel le volvie-
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ron preso al pueblo de Sant Miguel porque no habia dado los libros del
oficio de contador que él usaba en el dicho pueblo, y ansi los dejé. No
sé lo que Dios hizo dellos; & mi me echaron en la isla de la Pund, donde
estuve desde mediado Octubre hasta mediado Enero deste presente afio
de cuarenta é seis, que en un navio que alli aporté sali para esta Nueva
Espafia. Digo 4 V. M. que Caravajal nos llevé de aquel pueblo seis 6
siete mill pesos y todos los negros y caballos y animales que él pudo ha-
ber y lo restante de nuestras haciendas nos lo dejé confiscado y los in-
dios quitados, diz que por traidores, porque no seguiamog 4 Pizarro y
porque habiamos recibido y seguido 4 vuestro visorrey.

Hecho esto [por] Caravajal en la cibdad de Sant Miguel, se pasé de
camino 4 la cibdad de Lima, y en Trujillo quiso matar 4 un Melchor Ver-
dugo, que si lo hallara en el pueblo lo hiciera, porque, segiin parecié,
lo llevaba asi mandado por instrucién de Pizarro; fué avisado el Mel-
chor Verdugo, y antes que Caravajal llegase al pueblo de Trujillo se
habia absentado dél é ido 4 la sierra con diez 6 doce amigos suyos
arcabuceros, escarmentando, como dicen, en cabeza ajena. Llegado el
Caravajal 4 Trujillo, como no hallé & quien sacrificar, pasé de largo 4
la cibdad de Lima, doblando jornadas, porque iba por capitin general
# Los Charcas contra los caballeros que se habian alzado contra Pizarro
y muerto 4 su teniente Fulano de Almendras, y habian alzado pendén
y bandera por vuesiro visorrey Blasco Nufiez Vela, y con la voz real
habian juntado casi doscientos cincuenta hombres y todos habia movi-
do para venir sobre el Cuzco; eran los cabdillos deste hecho y gente
Francisco Zenteno, de Cibdad Rodrigo y Alonso Pérez Desquivel, de
Sevilla, y Lope de Mendoza, de Mérida, y otros caballeros; y estando
ellos en campo con la gente dicha 4 cincuenta leguas de la cibdad del
Cuzco, en el Collao, pueblos de V. Majd., salié del Cuzco un Alonso de
Toro, natural de Trujillo, hombre cruel y de los acebtos 4 Pizarro y su
teniente en el Cuzco; éste salié del Cuzco con hasta doscientos hombres
4 resistir 4 los que con vuestra real voz venian, porque si los dejaran
llegar 4 la cibdad del Cuzco, ¢ 4 diez leguas dél, se alzara y tras él toda
la tierra contra Pizarro. Estando 4 veinte leguas los unos de los otros y
en campo, diz que salié Caravajal de la cibdad de Lima 4 gran priesa
con alguna gente para se juntar con los del Cuzco antes que se apron-
tasen los de los Charcas y ellos: hasta agora no se sabe en esta cibdad
en lo que esto ha parado, porque 4 esta sazén sali yo de la tierra del
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Pert, & veinte de Enero pasado, y 4 diez de Marzo siguiente entré en
esta cibdad de Méjico; porque desde la Isla de la Puna, que es adonde
yo me embarqué en el Perti, hasta el puerto de Guatulco de esta Nueva
Espafia, que es 4 ciento y diez leguas de esta cibdad de Méjico, no
vimos ni conocimos ninguna tierrs; y en esta cibdad de Méjico he esta-
do desde el mes de Marzo pasado, esperando lo que Vuestra Majestad
proveia para el Peri, para me volver 4 él serviendo 4 V. M.

Ti¢énese por nueva muy cierta en esta Nueva Espafia que Vuestra
Majestad ha proveido al Licenciado de la Gasca para gobernar y paci-
ficar el Pertd, y que es ya pasado 4 Tierra Firme: con este sonido que de
que es yaido me salgo desta cibdad de Méjico de aqui 4 diez dias
¥ me voy embarcar en el primero navio que para el Perd fuese, por
hallarme con el Licenciado Gasca en cualquiera subceso que le aven-
ga. Plegue i Dios de darle tanto juicio y buena ventura 4 él y 4 los
demds que en vuestro real nombre van, que lo pacifiquen y allanen
todo, de manera que Dios Nuestro Sefior sea de todos conocido y ado-
rado ecomo de catélicos y V. Majd. sea muy servido y temido.

De einco meses 4 esta parte se habfa dicho y publicado por cosa
muy cierta, por toda esta Nueva Espafia y cibdad de Méjico, que entre
Blasco Nifiez Vela, vuestro Visorrey, y Gonzalo Pizarro y sus secaces
habia habido rotura de batalla cerca del Quito, y que en ella habian
muerto 4 vuestro Visorrey y 4 muchos eaballeros y gente de su parte,
¥ que Pizarro habia habido la vitoria. [No le dé Dios tal ventura! De
veinte dias 4 esta parte se ha tornado d decir en esta cibdad de Méjico
que yuestro Visorrey Blasco Nufiez Vela es vivo, y que esti en la go-
bernacién de Benalcdzar y préspero, y que lo que de la batalla se habia
dicho fué burla. Plegue 4 Dios sea ansi, porque esto que agora se dice
que es vivo vuestro Visorrey, es por una carta que el Presidente de los
Confines diz que escribié 4 don Antonio de Mendoza, vuestro Visorrey:
sé decir & V. Majd. que la Mar del Sur no se navega, ni del Perd se
ha sabide nueva cierta, ni ha salido navio para en todas estas costas
desta Nueva Espafia, ni de Guatimala, ni de Nicaragua cinco meses y
mis ba, sino fué habrd cuatro meses y mds que vino al puerto de le
Posesién de Nicaragua un Alonso Palomino con un navio de armads
de los de Pizarro, y entré en aquel puerto como famoso cosario y se
llevé dél enatro navios que en él estaban surtos, y un navio grande que

estaba varado en tierra, porque no le pudo llevar le quemd, que no
6
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hiciera mds Barbarroja; y después acd no se navega la Mar del Sur
para de aqui al Perd ni del Pert aqui, si no ha sido un navio que fué
de esta Nueva Espafia al Per, habrd cuatro meses, con ropa y poca
gente salié del puerto de Acapuleo de esta Nueva Espafia.

Cuando yo sali del Pert, que fué 4 15 de Enero pasado, vuestro Viso-
rrey Blasco Niifiez Vela estaba en la cibdad de Popayin, gobernacién
de Benaledzar, con copia de gente, segin se decia, y Benaledzar con su
gente y capitanes con ¢l, y Gonzalo Pizarro estaba en el Quito con
hasta cuatrocientos hombres, d sesenta ¢ setenta leguas los unos de los
otros, y los corredores y descubridores del campo de ambas las partes se
habian algunas veces visto y encontrado. (Gonzalo Pizarro y sus secaces
habian publicado que Blasco Nufiez Vela movia de Popaydn, donde es-
taba con toda su gente, para se venir al Quito, sobre Pizarro, y el Pizarro
habia hecho llamamiento general de sus amigos y valedores, y estando
yo en la isla de la Puna para me embarcar, vi que pasaban algunos en
balsas con sus caballos y armas, para por la Culata, que es el pueblo de
Santiago de Guayaquil, irse 4 juntar con Gonzalo Pizarro, porque por la
sierra no podian, que estaba toda alzada y de guerra desde que por ella
pasaron dando alcance & vuestro Visorrey; y ansimismo pasaron por la
isla de la Puna, donde vo estaba, dos balsas de armas coracinas y cose-
letes y areabuces y botijas de pélvora, de que los de Quito diz que
tenian mucha necesidad; podieron juntarse entonces con Pizarro de toda
gente de guerra hasta cuatrocientos y cincuenta hombres y no miis, porque
es cierto que jamés tuvo Pizarro juntos en campo mis de los dichos, y
de muchos destos tiene las presencias de sus personas, porque no pueden
hacer otra cosa, y no las voluntades; y aunque le siguen, desean vuestro
real servicio y se mostraran en él cada que hubiese & quien acudan que
tenga poder para resistir y ofender; que mientras éste faltase por parte
de Vuestra Majestad, seguird aquél por no venir en sacrificio de Cara-
vajal y de otros sayones.

Dos cosas sepa Vuestra Majestad: la una es cuel Peri ni la gente
dél no estdn todos conformes y de una voluntad en la opinién de Piza-
rro ni para le seguir, porque todos los pueblos, digo los vecinos dellos,
¥ los oficiales y los mercaderes, todos tienen vuestra voz y servicio y
muchos otros caballeros y soldados que no han seguido 4 Pizarro, y aun
de los que andan en su compafifa hay muchos hijosdalgos y hombres
de buen juicio que desean vuestro real servicio y no pueden le hacer
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sino seguir aquel turmulto, porque son hombres de guerra y Pizarro y
sus cabdillos tienen puestos los ojos en ellos, y si no hiciesen lo que hacen
los matara 6 echara de la tierra, y quieren imds hallarse en ella, aun-
que sea, como dicen, con el enemigo tirano, por poderse emplear en
yuestro real servicio ecuando hobiere oportunidad; y déstos hay muchos
en la tierra y de otros que andan fuera y estdn suspensos y como 4 la
mira, porque Caravajal y otros no hagan sacrificio dellos; ansi que sepa
Vuestra Majestad que en el Perti estdn muy devisos y no de una opinién
con Pizarro; antes son muchos mds, y en ellos toda la gente noble, los que
desean vuestro real servicio que los contrarios, ¥ no se han mostrado ni
muestran porque no hay cuerpo 4 quien acudan, y ansi padecen y ca-
llan de presente hasta ver la suya y porque estin devisos en diversas
partes y desarmados, porque en los esparcir tienen gran vigilancia y
cuidado Pizarro y sus secaces, porque no se puedan hacer cuerpos, y los
contrarios andan siempre juntos hechos un cuerpo, y ansi son fuerzas
para apremiar d los pueblos, como lo hacen, y 4 la gente, que, como di-
cho tengo, estdn dispersos.

Lo otro es que Pizarro nunca ha sido tan poderoso en Pera como
ereo los absentes lo hacen, porque, como & V. M. he dicho, jamds tuvo
en campo de cuatrocientos y eincuenta hombres arriba, digo sin los que
trae por la mar, que serdn hasta doscientos hombres. La gente de tierra
anda bien armada; su fuerza es el areabuceria, porque creo tiene ocho-
cientos 6 mil arcabuces y municiones para ellos; todas las veces que
quiere hace & toda su gente arcabuceros, porque todos lo saben tratar, y
ansi se dice que Pizarro tiene cuatrocientos y quinientos arcabuceros, y
es toda la gente de su campo.

Por la mar trae cineco navios aderezados de gente de guerra y mu-
niciones, porque navios tiene tomados y secuestrados todos los que hay
en la Mar del Sur, que ninguno navega si no esel que él quiere y pasa
adonde ¢] quiere; y estos cinco navios que trae aderezados llaman la
flota de Pizarro. El un navio es grande, de porte de trescientos toneles.
buena pieza por la mar; en éste anda por su capitin general Fulano de
Hinojosa, el eual no ha metido mds prenda de servir con su persona, por-
que meter prenda llaman ellos & quien mds hombres mata y mas insultos
hace. Este Hinojosa trae en su compafiia en su galedn hasta setenta
soldados y la gente de la mar que marea el navio; trae en su compafiia
otros dos navies de porte de 4 ciento toneles cada uno; los otros dos son
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bergantines que descubren y corren las costas. En todos ellos, como he
dicho, traen hasta doscientos soldados, todos con sus arcabuces, y es de
creer que cada dia se engrosan de gente vagamunda y viciosa que 4
estas partes pasan; tienen algunas picas y rodelas y hasta treinta 6 cua-
renta versos y otros tantos mosquetes con municiones para ellos; log
navios son rasos, sin defensas ni pertrechos, de los que usan en corsos.

Parece cosa de burla haberse sustentado Pizarro tanto tiempo y el
con qué; y es quese les han hecho hasta agora sus cosas sin ellos lo enten-
der, y como sefiorean y huellan la mar sin contradicién, béstales aquello.

Es otro capitdn por la mar un Juan Ferndndez, natural villano de
Palos, maestre que fué mucho tiempo del galeén de los gobernadores;
es vecino y casado en la cibdad de Lima. Es otro capitdn por la mar un
Juan Alonso Palomino, mancebo experto, desvergozado en obras y pala-
bras; éste el que fué al puerto de Leén y tomé y quemé los navios que
alli estaban; lldimanle el almirante 4 él y é sunavio en que anda; ereo es
vecino del Cuzeo y que tiene buen repartimiento. Otro capitdn es por la
mar Pablo de Meneses, ereo de Talavera, que fué eapitin de Blasco N1-
fiez Vela, vuestro Visorrey, y fué preso en Lima por vuestros oficiales y
le quisieron degollar, y después otra vez Pizarro, porque no le queria
seguir ni servir; y el Pizarro procuré tomarle, él se les dié por no pade-
ecer, y haciendo, como dicen, de ladrén fiel, le hizo Pizarro su eapitin por
la mar; es buen soldado y tiénese descontento, que como tal hard en
servicio de V. M. cuanto podiere

Pdélvora y areabuces y alguna artilleria menuda,como mosquetes y
versos y algunos medios falconetes, se funden y hacen en Pert y hay
materiales para ello; espadas y hierros de lanzas y de picas, también se
hacen en Peri y muchos arcabuces, y en el Cuzeo se hacen algunos cose-
letes y celadas y quijotes: hacenlos los indios plateros de cobre y cstafio
y plata, todo mesturado; de solos arcabuces y de pélvora, pueden tener
depdsito é casa de municién, porque les hacen muchos estos levantiscos
¥ extranjeros que estdn enla tierra.

En todas las provincias y tierras del Pern habrd cuatro mill y qui-
nientos espafioles repartidos por diversas partes, en setecientas leguas
de longitud la costa de la mar hacia el Estrecho, y este mes de Di-
ciembre pasado del afio de cuarenta y cinco, en fin dél, venieron ocho
personas 4 la cibdad de Lima, de los que estdn poblados en Chille con
el capitin Valdivia, que lo gobierna, seiscientas leguas mis adelante del
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('uzeo hacia el Estrecho; y entre ellos venieron dos caballeros: el uno se
llamaba Monroy, natural de Salamanca, 6 de su tierra, que habia pasado
al Peri cuando fué el gobernador Licenciade Vaca de Castro, y este
Monroy mori6 en llegando 4 Lima; el otro se llamaba Olloa, natural de
Cdceres: éste pasd 4 Quito & hablar 4 Pizarro y 4 le pedir licencia para
hacer gente en Lima ¢ en el Cuzeo, que era 4 lo que ellos venian, por-
que la tierra donde estaban, por ser muy poblada y ellos poca gente, es-
taban en necesidad. Es la tierra donde ellos estdn, rica de oro y de minas
de plata, y de muchas ovejas y de toda otra comida de la tierra. Gonzalo
Pizarro detuvo consigo en Quito al Olloa y 4 los que con él fueron, y
dellos despaché luego dos para que con sus cartas y mensaje volviesen
luego 4 Chille, [de] donde habian venido, ddndoles todo recabdo para que
en la cibdad de Lima se les diese un navio aderezado y bastecido para
¢l viaje. El mensajero que llevaba sus despachos se llamaba Diego Gar-
cia de Villalén, natural de Sahagunt. El principal mensaje que de Piza-
rro le levaba para el capitin Valdivia, que aquella tierra tiene poblada
y la gobierna, es facerle saber en el estado que tenia las cosas del Pert
¥ lo sucedido con vuestro Visorrey, pidiéndole alianza y confederacién,
¥ que el socorro de gente que enviaba & pedir, que, dado asiento en las
cosas que entre manos trafa, como esperaba en Dios darle presto, se lo
enviaria muy bastante, y que para ello detenia consigo 4 Olloa, su men-
sajero, y 4 los demds que con él venieron, y que ansi le pedia que esto-
viese aparejado para que, si se ofreciese necesidad, viniese con toda la
gente que consigo alld tenia, & favorecer esta cosa que entre manos
tenian, pues era de todos, y otras provisiones, ofreciéndole, si ansi lo
hiciese, verdadera amistad y grandes socorros sin interese. Esto su-
pe del Diego Garcia de Villalén, que me era muy amigo y familiar, y
le traté yo en Periy, y digod V. M. que vi y lei todos los despachos, por-
que los llevaba abiertos para los mostrar y comunicar en la ciudad de
Lima con don Antonio de Ribera, natural de Soria, y con Lorenzo de Al-
dana, de Cdceres, su teniente, y con el Licenciado Rodrigo Nifio de To-
ledo y con un Jerénimo de Sicilia, de don Benito, y con otros de los de
su consejo que estaban en Lima.

El gobernador Cepeda, vuestro oidor, escribia también al capitdn
Valdivia muchos ofrecimientos, y crea Vuestra Maj. que, mediante este
Cepeda, se ha sustentado tanto Pizarro, porque ha sido el principal de su
consejo y el de mayores astucias en las cosas que ellos tratan, y el que
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mayores blasfemias v desacatos ha hablado y dicho y de mayor escdn-
dalo en ofensa de Dios y de vuestra real autoridad, las cuales no digo
aqui por no escandalizar con palabras tan nefandas y de tanto crimen
dichas en piiblico.

Las desvergiienzas del Perti y de las gentes dél no lo cabsaron las
nuevas leyes ni lo que vuestro Visorrey en la tierra hizo, sino los mu-
chos y grandes delitos que en la tierra se habian hecho y cometido y el
temor grande de los delincuentes en las cosas pasadas, v también la di-
soluciéon de vuestros oidores en ser cobdiciosos y ambiciosos, porque
luego intentaron de haber indios en la tierra y los pidieron muchas
veces 4 vuestro Visorrey en sus acuerdos y consultas; y si él se los die-
ra, por ventura no padeciera; ellos le prendieron, cosa nunca oida ni
vista; ellos desasoseguaron la tierra y la posieron en el estado en que
estd, con muertes de tantos vasallos vuestros, hombres ricos y prospe-
rados, y con tantos robos y discomisos de tantos bienes y haciendas,
porque nunca Pizarre fuera poderoso de entrar en Lima si vuestros oi-
dores y oficiales no le metieran. jPlegue 4 Dios, plegue 4 Dios se contente
eon lo pasado y se sirva de dar sosiego aquellos vuestros reinos y 4 las
gentes que en ellos viven! Parece, al juicio de algunos, que se asentard
mucho si el Licenciado de La Gasca viniera por esta Nueva Espafia para
tomar luz de muchas cosas mads, pues la verdadera luz es nuestro ver-
dadero Dios, en quien V. M. pone siempre sus cosas: El le alumbrard y
guiard para que 4 fodo dé¢ buen fin. Toda la gente del Peri, ansi Piza-
rro con los alterados como los pacificos, esperaban que V. M. les enviase
a don Antonio de Mendoza, vuestro Visorrey en esta Nueva Espana, y si
él fuera, Pizarro y todos se posieran en sus manos y todo se le diera,
porque le aman mucho, y ansf es de creer lo hardn con el gobernador
de La Gasca, llevando. como lleva €l, la autoridad y poderes de V. M. para
perdonar y premiar; porque la principal cosa 4 que todos ellos proten-
den es vuestro general y real perdon, enviado con persona benina, por-
que, segiin ellos dicen, sus juntas de gentes por mar y por tierra han
sido para resistir 4 vuestro Visorrey Blasco Niifiez Vela, que no se les
volyiese apoderar en la tierra, y también temiéndose de esta Nueva Es:
pania, porque desde aqui han pensado y temido siempre que se les que-
brantaria su orgullo por el gran aparejo que V, M. en ella tiene, no sélo
para allanar el Pert, que es como nihil, mas ain para conquistar todo
este nuevo mundo de acd, porque es cierto que teniéndose alguna sos-
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pecha que se toviera algin rigor con el Perd, segund sus desatinos y
desacatos, habrd en esta cibdad de Méjico para pasar alld cuatrocientos
v mds hombres tan bien aderezados y aparejados como podieran salir de
Mildn, y que fueran con tan buenos alientos y ganas como pasa en
Africa; y sabido agora como el Licenciado de La Gasca es ya pasado y
que estd alld, les ha pesado 4 muchos. No sespera otra cosa sino 4 que
se abra la puerta para que vayan navios al Perd, para pasar alli mds de
trescientos hombres y aun cuatrocientos, y aun digo que son tantos los
que estdn movidos, que creo se acertaria no consentir pasar gente suelta
hasta que en las cosas de aquella tierra se dé asiento, porque todos es-
tos que se mueven es gente que van en busca del bollicio y de la rapi-
na. Torno 4 decir que nunca Pizarro con todo su orgullo ha sido en
Peri sino lo que V. M. ha permitido, porque con haberse mandado &
esta Nueva Espaiia, no sélo no fuera Pizarro mayor, sino que fué Al-
magro, que en un dia perecié, mas ni aun tan grande. Es caso extrafio
que gente tan sin fundamento y de tanta confusién y adonde, como
dicen, son mds los capitanes que los soldados, se hayan sustentado
tanto tiempo, permitiéndolo Dios por los pecados de aquella lamentable
tierra y de los que en ella vivimos, y que Blasco Nifiez Vela, vuestro
Visorrey, por bueno y cristiano y eeloso de justicia y amador de verdad
y desu rey, no haya cabido en Perti; y que Pizarro, que mata los
hombres y roba los pueblos y las haciendas dellos, y quita las mujeres
4 sus maridos, y que con abominaciones v crimenes de gran tirano opri-
me la tierra y 4 la gente della, le sirva y sustente la tierra 4 discrecién,
como villanos de Italia. No merecia el Perd d tan buen hombre como
Blasco Nufiez Vela, porque habia de limpiarla tierra de viciosos y malos
eristianos; juicios son de Dios: 4 él plegue remediarlo; propuse decirlo
todo por que Vuestra Majestad sepa lo bueno y malo del Peri; que si
Vuestrn Majestad, como clementisimo, lo disimulase todo, Dios lo cas-
tigard.

En lo tocante 4 Vaca de Castro, gobernador que fué de Vuestra
Majestad en Peri, sé decir que no dié ni proveyé indios en todo el Pery,
de que él no interesase, ni oficios de que no hobiese parte y provecho;
y ansi lo hallard Vuestra Majestad queriéndolo saber; y que de una cé-
dula particular que V. M. le di6 para que reformase la tierra, él usé de
ella d su sabor y voluntad, y no como Vuestra Majestad se lo mandaba,
porque todo lo que hizo por virtud della fué con interese suyo, y esta
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reformacién que hizo fué eon particulares de quien €l habia recibido
dineros, é con sus criados y familias y escribanos; porque en Lima so-
lamente reformé 4 cuatro 6 cinco togados y escribanos suyos, y en el
Cuzeo 4 otres tantos 6 poco mis de dos, y otros que se lo bien pagaron,
y en Sant Miguel 4 un Diego Palomino, que le dié 4 préstamo dos 6 tres
mil pesos, y con otros dos 6 tres, y ansi de todos los demds. He dicho
esto porque me paresce ser servicio 4 V. Majd. saberlo, pues es caso
de conciencia.

A quince de Enero pasado deste presente afio de cuarenta y seis,
que yo sali del Perd, habia muerto Gonzalo Pizarro y sus secaces
treinta y siete hombres por justicia, ¢ por mejor decir, sin ella, 4 unos
degollados, otros arrastrados y ahorcados; los mds dellos eran vecinos y
hombres de cuenta y ecabdal en aquella tierra. Habian atormentado y
desmembrado 4 tormentos & once hombres, y entrellos 4 un clérigo
Loaiza, y aun decian que 4 un fraile dominico en el Quito, y cortaron
la mano derecha 4 un Fulano de Barrio Nuevo, muy hijodalgo; habian
azotado 4 tres, y de los dosle dieron cada cuatrocientos azotes: al uno en
Trujillo porque llevaba 4 la cibdad de Lima ciertas provisiones de
vuestro Visorrey, y al otro azotaron en un pueblo de indios que se lla-
ma Pacasmayo, porque estando alli Pizarro con toda su gente, dicen que
dijo: «Grande es la cegnedad deste hombre, pues no ve que, segund
las cosas hace, faltando quien, los suyos le han de matar.» Desterrados
son mds de ciento, unos fuera de la tierra, otros de unas partes para
otras en la mesma tierra del Pert, que 4 los de San Miguel é de Truji-
llo desterraban para el Cuzeo, v 4 los del Cuzeo y de los Charcas para
Puerto Viejo, y 4 los de Lima para el Quito, todo 4 fin de los molestar
y aflegir. Bien podiese nombrar por sus nombres todos los que habian
muerto cuando yo sali de la tierra y los atormentados y aun los mds
de los desterrados; déjolo porque serfa largo y doloroso proceso,

Los desvergonzados del Cuzco y los notablemente culpados en
las alteraciones de aquella tierra y en la prisién de vuestro Visorrey, v
en todas las cosas sucedidas después que Blasco Nuiiez Vela entrd en
ella, son Hernando Machieao, Alonso de Toro, vecino y teniente en el
Cuzeo por Pizarro; el Licenciado Caravajal, Rodrigo de Caravajal, maes-
tre de campo por Pizarro; el bachiller Quiroga, capitdn de arcabuceros
por Pizarro; Jerénimo de Villegas, capitin que se pas6é 4 Pizarro, en-
vidndole vuestro Visorrey por la gente de Gudnuco y la llevé consigo;
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Rodrigo de Caravajal y su hermano, Escobedo y sus primos, que todos
se vinieron de Lima con sus armas y caballos y se unieron 4 Pizarro,
y otros muchos de la cibdad de Lima. Son los notablemente culpados
Pedro Martin de Sicilia, villano, natural de Don Benito, que fué alealde
por Pizarro en Lima; Franciseo Teruel, don Antonio de Rivera, de So-
ria, el Licenciado Rodrigo Nifio, de Toledo, vuestro contador Juan de
Cidceres, Cristébal de Burgos, regidor de Lima, atrevido, desvergonzado
en obras y en palabras; Nicolds de Rivera, el viejo; Juan Ferndndez,
maestre que fué del galeén de los gobernadores y agora anda por capi-
tan por la mar; Jerénimo de Aliaga, secretario de vuestra Audiencia
Real; Antonio Solar, Martin de Robles, capitanes de vuestro Visorrey
que fueron en prenderle; Martin Pizarro, de Trujillo, Francisco de Am
puero, Alonso Riquelme, vuestro tesorero; Ventura Beltrdn. En la cib-
dad de Guamanga, Melchor Palomino y Juan Alonso Palomino, que es
el que anda por capitin y almirante en la mar por Pizarro; Fulano de
Porras y otros que no me acuerdo. En Trujillo son los notablemente
culpados Diego de Mora, Diego de Aguilera, que se fué d esos reinos
con Agostin de Zirate, vuestro contador de cuentas; Franeisco de Fuen
tes, Lorenzo de Olloa, fray Pedro, mercenario, y todos los frailes de la
casa de Nuestra Sefiora de la Merced de Trujillo; Fulano de Solis, que
hobo los indios de Diego de Aguilera y sus casas y hacienda, con los
dineros de la caja de Vuestra Majestad, que dellos llevé el Diego de
Aguilera nueve mill pesos enla cibdad de Sant Miguel; Franciseo
Martin Albarrdin, Miguel de Salcedo, eseribano pablico; Alonso Rengel,
alealde por Pizarro, natural de Medellin; Miguel Ruiz Estrada, Bartolo-
mé de Aguilar, natural de Trujillo; Villalobos, teniente por Pizarro; el
capitin Hernando de Ceballos, Diego Palomino y su hermano Franeisco
Palomino, que dieron aviso para que la gente de Pizarro saliese 4 tomar
cierta gente que salia de la provincia de los Bracamoros 4 se juntar
con vuestro Visorrey, que 4 la sazén estaba en Ttmbez, y le mataron
dos capitanes suyos que habian ido d sacar aquella gente, y venian con
ellos; al uno llamaban el capitin Gonzalo de Pereira y al otro Pedro
Mesa. En Santiago de Guayaquil, que por otro nombre se llama la Culata.
Diego Vizquez, natural de tierra de Avila; Manuel Destaiién, teniente
de Pizarro en el dicho pueblo; F'ulano La Mar. En puerto Viejo, el tenien-
te Francisco de Cdrdenas, Martin de Olmos, capitin por Pizarro; Francis-
co de Font, Jerénimo Morales, capitin de Pizarro, 4 quien se dieron los
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indios de Bartolomé Pérez, que ahored Bachicao en Panamad. En el Qui-
to, Valderrama, Juan Mirquez, Pero Mofioz. En Guinuco, digo en el
pueblo de Guinuco, Pedro de Puelles, que agora es maestre de campo
de Pizarro, por absencia de Caravajal; Diego Manuel de Caravajal, Juan
de Mori, todos estos vecinos y que notablemente persiguieron 4 vues-
tro Visorrey Blasco Nufiez Vela, y mis todos vuestros oidores, y con ellos
el Licenciado Ledn, de Sant Laicar, hombre criminoso en palabrasy des-
acatos; excebto el Licenciado Escdrate, que éste no se vié que hiciese ni
firmase contra vuestro Visorrey.

Mucho quisiera ir yo 4 dar esta cuenta 4 V. M., si no fuera tan en
suma y breve; sino que sali tan despojado del Pert, que no puedo pasar
de aqui. Sabe Dios cuinto me ha pesado por no haber ido, aunque ho-
biera sido pidiendo por Dios, pues lo he pedido y pido aqui sin haber ha-
llado en conocientes y amigos, que decimos de barquia, socorro ni aun
caridad, ni aun tampoco en vuestro Visorrey y oidores, aungue sopieron
e6émo vine: creo lo cabsé verme viejo y nada importuno y otras cabsas
que yo entendi, haciéndose con otros que me podieran ser hijos en edad,
después que en esta Nueva Espafia y en otras partes destas Indias sirvo
4 Vuestra Majestad; recibase en lo dicho mi voluntad, que es de decir é
informar verdad; v concluyo con que d Blasco Nufiez Vela no le sufrié
el Peri, porque es celoso de justicia y temeroso de Dios, y porque ama
4 la verdad y d su Rey, como ya he dicho; y en toda esta Nueva Espafia
han mostrado placerles de su persecucién y destruimiento, y de lo acae-
cido en Pern, porque creen que los males de alli se les seguirin bienes
hasta para en sus negocios con Vuestra Majestad, y ansi parece que se
huelgan como quien 4 costa ajena hace su hacienda, ¢ como quien con
mano ajena saca la culebra. He conocido esto hasta en personas que me
eseandalizan, y si yo hobiera detestado de las cosas de vuestro Visorrey
¥ propasado de su persona, podiera ser que en los unos y en los otros
hobiera hallado otro acogimiento.

Gonzalo Pizarro trae consiguo doscientos extranjeros levantiscos
que le sirven de arcabuceros, hombres que los hallara enalquiera que
los buscase para en todo escindalo y desasosiego y para cometer toda
maldad y rapina.

Pacifico el Pert, se les pueden mandar vuelvan 4 sus oficios, que de
los mas es la mar y marineros della, y no se les agravié, pues dejaron
su arte y oficio para vivir mal y viciosamente; ansimismo, pacifico el Peri,
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puede Vuestra Majestad mandar recoger todos los arcabuces de la tierra
v la pélvora y otras municiones que hobiere; y de todo facer casa real
\le municion, adonde esté toda recogido y reparado y bien tratado, para
que, cuando se ofreciere haberlo menester, se halle alli, y excusarse ha
que no anden por la tierra y caminos cuadrillas de gente cargados de
arcabuees, como los foragidos 6 bandoleros de Catalufia.

También es gran bien para el Perd, y aun creo para todas las In-
dias, que los que hobiesen de gobernar en vuestro real nombre vengan
libres 4 ellas y no cargados de parientes y sobrinos y otros deudos, por-
que dstos, puestos en la tierra con tal carga, han de buscar quien se las
(uite de i cuestas; y consagrando con unos y con otros, atraidos por el
nuevo dendo, secorrompe la recta justicia y se dejan de punir los delitos.
Es ansimismao cosa muy conveniente que los que gobernasen en Indias no
tengan tratos ni gr&njeriﬁ.s. aunque sean licitas, ni se aposesionen de
heredamientos y otras haciendas, pues de lo tener redunda turbacién y
aun corrucidn en la tierra, méxime en la administracion de la justicia,
pues de supremos jueces en ella se hacen litigantes y abogados sobre el
mio y tuyo.

Sosegadas las cosas del Pern y puestas las cosas dél en concierto,
la tierra y los naturales della quedarin fatigados, y para la restauracion
de tantos dafios y pérdidas de bienes puede hacer Vira. Maj. un gran
socorro 4 la tierra y mucho hien 4 los que en ella viven y aun 4 todas
las Indias y con grand aumento de los quintos y hacienda y rentas rea-
les de Vitra. Maj.; y es que, como Vuestra Majestad sabe, en los reinos
del Perti no ha habido esclavos de los naturales, 4 cuya cabsa y porque
lo han permitido los que los han gobernado, se han aviado las minas de
oro y de plata con los indios encomendados, y para excusar esto y que
se cumpla lo que Vuestra Majestad manda en contra de lo hasta aqui
hecho, puede Vuestra Majestad enviar al Perd ogho 6 diez mill negros
¥ que se den pagados & un precio y tiempo convenibles & los vecinos
para que con ellos labren sus minas y fagan sus haciendas, y que de
los primos frutos que der las minas 6 de otras haciendas se sacase, se pa-
guen los ném; y en esto Vuestra Majestad hard muy gran socorro y
bien 4 la tierra y 4 los que en ella viviésemos, y sus reales quintos y
rentas serdn muy crecidos, porque muchos de los vecinos dejarin de
tener minas de oro y de plata, como no se haya de sacar con los natura-
les, como hasta aqui se ha hecho, por no tener aparejo 6 cabdal para lo
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facer con negros, y dandoselos Vuestra Majestad fiados por el precio y
tiempo convenible, como he dicho, todos los vecinos tratardin y labrardn
en minas de oro y de plata, porque las hay generalmente en toda la
tierra, las mds ricas y mejores que hay en el mundo; y aun muchos de
los que no son vecinos lo hardin con tal aparejo, y la tierra florecerd; y
faltando esta ayuda de V. M., todo caerd; y porque sé que dello redun-
dard servicio 4 Dios y gran bien y alivio 4 los naturales, y 4 los vasallos
de V. M. que en las Indias viven y sumentos & las haciendas y rentas
reales de Vira. Maj., me parecié decirlo aqui con leal celo 4 manera de
aviso: recibase mi voluntad, que en todo es en vuestro real servicio; y
dije ocho ¢ diez mill negros, asi se gastardn en las Indias veinte y trein-
ta mill, y el costo dellos se doblard con otros justos intereses, y 4 los que
se diesen les serd gran socorro y bien, pues se les da hacienda en ellos,
aunque, como dicen, entren en cabdal. Yo salgd desta cibdad de Méjico 4
20 de este presente mes de Septiembre, 4 me embarcar para me volver al
Pert, porme hallar con vuestros ministros en cualquiera subeeso que Dios
les diese que placiendo 4 su Divina Majestad, serd en todo bueno. Si en
mi nombre alguna merced se pidiese 4 Vuestra Majestad para la restaura-
cién de mi persona en indios y haciendas, 4 Vira. Sacra Majestad su-
plico se haga como 4 su leal y humilde vasallo, y por ésta pido y suplico
4 V. M. se me haga merced de titulo de su criado y countino de su Casa
Real y conduta de su capitin, en merced y remuneracién de lo que en
vuestro real servicio he padecido.

Sacra Majestad:—En esta Mar del Sur hay en la derrota......... de
Leén de Nicaragua para el Peri, hay algunas islas pequenas despobla-
das, y porque yo he estado en algunas dellas, especialmente en la isla
de la Gorgona, que es cerca de las tierras del Peri, que ternd de bojeo
dos 6 tres leguas, y en la isla de Cocos, que estd en medio de la mar,
que ternd de bojeo cuafro leguas, y antes menos que mds, y la més cer-
cana tierra tiene 4 ochenta leguas, y en ésta he yo estado dos veces, y en
la postrera vez planté en ella muchos sarmientos que llevaba al Pert, v
naranjos y cafias dulces y otras cosas; y he tenido de la poblar de gana.
dos y lo haré cuando Dios me volviere al Perti, que iré en demanda
della. Estas dos islas y otras muchas estin despobladas y yermas de to.
das cosas, sino de aves maritimas y de la tierra algunas, y si estoviesen
pobladas de ganados, serian gran socorro para muchos navegantes que
4 ellas aportan con necesidad. Si Vuestra Sacra Majestad fuere servido
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de hacerme merced de estas dos islas, yo las poblaré dentro de cuatro
afios de ganados, cabras y puercos y cuyes, que son como conejos en el
Per1i; ansi me serd y la terné por gran merced, y Vuestra Majestad y
los que i ellas aportasen ganan, pues les serd comund todo el ganado
dellas; pocos ¢ ninguno creo yo habran que se muevan 4 esto que yo
pido, porque el dia de hoy todo el mundo pretende el interese, y desto
por mis dias 4 ninguno pretendo; y en esperanza que Vuestra Sacra
Majestad me hard ésta y otras mayores mercedes como 4 leal vasallo.
deseo Nuestro Sefior la Sacra y Catolica persona de Vuestra Majestad
guarde por muchos afios, con aumento de mayores y nuevos reinos y
sefiorio, como sus leales vasallos lo deseamos.—De Méjico, 29 de Sep-
tiembre de 1546 afos.—De V. 8. M. leal é humill vasallo, que sus sa-
cros pies y manos besa.—Franeisco Bernaldo de Quiris—A la 8. C. C. M.
del Emperador y Rey nuestro sefior.

81 de Enero de 1547

VI —Informacion hecha ante los seiores presidente é oidores de la Aw-
diencia Real de la Nueva Espaia, & pedimento de don Alonso de
Montemayor, de lo que ha servido 4 Su Majestad en la provineia del
Peri. Va cerrada y sellada, y enfregose i don Alonso en la ciudad de
DMjico.

(Archivo de Indias, 12-2-2)

En la gran ciudad de Méjico de la Nueva Espana, d treinta é un
diss del mes de Enero de mill y quinientos y cuarenta y siete afios, es-
tando en acuerdo el ilustrisimo sefior Visorrey de esta Nueva Espafia,
Presidente del Abdiencia y Chancilleria Real que en ella reside, y los
sefiores Licenciados Tejada y Santillin é Dotor Quesada, oidores en la
dicha Real Abdiencia por Su Majestad, y en presencia de mi, Antonio
de Turcios, eseribano mayor del Abdiencia Real de la Nueva Espafia é
gobernacion della por Su Majestad, fué presentada la peticién signiente:

Muy poderosos sefiores:—Don Alonso de Montemayor, digo: que ha
trece afios & mds tiempo que yo pasé de los reinos de Castilla 4 la pro-
vincia del Pery, 4 servir & Vuestra Alteza, y en todo este tiempo le he
servido de eapitdn y de sus ejércitos y en muchos oficios y cargos de
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vuestro real servicio, en lo cual he padecido muy grandes trabajos y
adversidades y graves heridas en mi persona en peleas, conquistas ¢
descubrimientos, en vuestro real servicio, ¥ hasta la dltima batalla que
Blasco Nufiez Vela, vuestro Visorrey en la dicha provincia hobo con
Gonzalo Pizarro, siendo su capitdn general, en la cual yo fui herido ma-
lamente; y por ser servidor de Vuestra Alieza vine de la dicha provineia
desterrado, y aporté, porque Dios fué servido que aportase, 4 esta Nueva
Espafia, y porque yo estoy presto para ir en los primeros navios 4 vues-
tros reinos de Castilla 4 dar relacién de todo 4 la real persona de Vues-
tra Alteza; y para que conste de mis servicios me conviene hacer pro-
banza con personas que al presente estin en esta ciudad, que saben lo
susodicho, pido é suplico 4 Vuestra Alteza mande que se reciban los tes-
tigos ¢ probanza que presentaré en esta razén, por el interrogatorio que
presentaré, la cual Vuestra Alteza mande que resciba uno de sus oidores,
por ser cosa de importancia y que por la probanza entiendo hacer rela-
¢ién & la real persona de Vuestra Alteza, ansi para lo que 4 mi toca como
para lo que convenga que Vuestra Alteza mande tocante 4 su real ser-
vicio en la dicha provineia; y rescibida la dicha probanza, Vuestra Alte-
za mande que se me dé en piblica forma, interponiendo en ella su real
autoridad; y pido justicia y el real oficio imploro.—£! Licenciado Or-
baneja.

E presentada la dicha peticién, ¢ por los sefiores presidente é
oidores vista, dijeron que presente ante el sefior Licenciado Santillin
la informacion que viere el dicho don Alonso de Montemayor que le
conviene, v ¢l en persona la tome, ete.

Por las preguntas y articulos siguientes, sean preguntados y exa-
minados los testigos que fueren presentados por parte de don Alonso
de Montemayor, para informacién de los servicios 4 Su Majestad en la
provincia del Pert ¢ de las cosas que han pasado en la dicha provincia
y de las alteraciones della, ete.

1. Primeramente sean preguntados si conoscen al dicho don Alonso
de Montemayor y si conoscieron al adelantado don Diego de Almagro ¢
al Licenciado Vaca de Castro, gobernador por Su Majestad que fué en
la dicha provincia; € si conoscieron 4 Blasco Niinez Vela, Visorrey que
fué en la dicha provineia por Su Majestad, v al Licenciado Cepeda, v
al Licenciado Alvarez, y al Licenciado Zirate, y al Dotor Tejada, oido-
res por Su Majestad en la dicha provineia; é si conoscieron al Marqués
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don Francisco Pizarro, é si conoscieron 4 Gonzalo Pizarro, su hermano,
¢ si tienen noticia de la dicha provincia, ete.

2. Ttem: si saben, etc., que puede haber trece afios, poco mas 6 me-
nos, que el dicho don Alonso de Montemayor pasé é vino de los reinos
de Castilla 4 la dicha provincia del Perd, para servir 4 Su Majestad, ¢
ha estado ¢ residido en la dicha provincia todo el dicho tiempo: digan
lo que saben, ete.

3. Item: si saben, ete., que pocos dias después que el dicho don
Alonso de Montemayor llegé 4 la dicha provincia del Peri, que puede
haber los dichos trece anos, don Diego de Almagro tuvo la goberna-
¢ion por Su Majestad del Nuevo Reino de Toledo, y el dicho don Alon-
so de Montemayor se le ofrescid, diciendo que él era venido & aquella
tierra 4 servir 4 Su Majestad, y al dicho don Diego de Almagro, é que
le rescibiese ¢ tuviese en su compafiia para servir 4 Su Majestad, y el
dicho don Diego de Almagro, habiendo sabido la calidad de la persona
del dicho don Alonso de Montemayor, lo rescibié muy bien é se
holgd mucho de su venida: digan lo que saben, ete.

4. Ttemn: si saben, ete. que pocos dias después que el dicho don
Alonso de Montemayor llegd 4 la dicha provineia del Peri, estando con
don Diego de Almagro, el dicho don Diego de Almagro fué & descubrir
¥ conquistar las provincias de Chile, é en la jornada é conquista fué el
dicho don Alonso de Montemayor con su persona, criados é caballos en
servicio de Su Majestad, y en la dicha conquista se conquistéd y descu-
brid toda la tierra que hay desde el Cuzeo hasta Chile, que son mis de
seiscientas leguas, en la cnal dicha conquista se ocupd el dicho don
Diego de Almagro dos afos, y el dicho don Alonso de Montemayor ¢
los demis que anduvieron en la dicha conquista, pasaron € padescieron
grandisimos trabajos de hambre é sed & frio é oiras nescesidades, ete.

5, Item: =i saben, ete., que el dicho don Alonso de Montemayor é
otros muchos eaballeros ¢ otras personas enviaron de la dicha provincia
del Perd 4 Diego de Alvarado para que fuese i dar relacion i Su Ma-

jestad de las cosas de la tierra é de los grandes trabajos que habian pa-

sado en la dicha conquista de Chile, ¢ da la muerte del adelantado don
Diego de Almagro, suplicando d Su Majestad que enviase juez que de
todo se informase é hiciese justiciu en su real nombre, ete.

6. Item: si saben, etc., que estando el dicho don Alonso de Mon-
temayor con otros muchos caballeros de los que habian ido al descu-
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brimiento v conquista de Chile, en la ciudad de Lima, esperando el
juez que habian enviado 4 pedir 4 Su Majestad, como dicho es, tuvieron
nueva que venia por juez de Su Majestad el Licenciado Vaca de Castro,
v todos los que estaban en la dicha ciudad de Lima acordaron que el
dicho don Alonso de Montemayor fuese en nombre de los dichos caba-
lleros que habian ido en la dicha conquista de Chile, ¢ de don Diego
de Almagro, é de don Diego de Almagro, hijo del Adelantado, 4 resce-
bir al dicho Vaca de Castro, y en efecto el dicho don Alonso de Monte-
mayor fué de la ciudad de Lima 4 la de Trujillo, que es ochenta leguas, 4
esperar al dicho juez, v alli estaba el dicho don Alonso de Montemayor
cuando se tuvo nueva que el dicho don Diego y otros amigos y allega-
dos suyos habian muerto al Marqués don Francisco Pizarro: digan lo
que saben, etc.

7. Item: si saben, ete., que estando el dicho Vaca de Castro en la
ciudad de San Miguel, en nombre de Su Majestad, y trayendo su ban-
dera y estandarte real, el dicho don Alonso de Montemayor lo fué 4
rescibir € juntése con él en el pueblo que se dice Motupe, vy se metié
debajo de su estandarte real, diciéndole que £l habia servido 4 Su Ma-
jestad y habia venido 4 aquella provincia para serville, y el dicho Vaca
de Castro lo rescibié muy bien, y el dicho don Alonso de Montemayor
anduvo siempre con él y debajo de su bandera en servicio de Su Majes-
tad: digan lo que saben, ete.

8. Item: si saben, ete., que al tiempo que Vaca de Castro, en nom-
bre de Sn Majestad, di6 la batalla 4 don Diego de Almagro é & su ejér-
cito, 4 donde lo vencid, el dicho don Alonso de Montemayor se hallé
con el dicho Vaca de Castro en la dicha batalla é hizo en ella lo que
sualquier buen caballero es obligado: digan lo que saben, etc.

9. Item: si saben, etc., que después que el dicho Vaca de Castro
vencid, como dicho es, al dicho don Diego de Almagro ¢ se apoderd en
la tierra, en nombre de Su Majestad hizo repartimiento de indios, y cons-
tiandole de la calidad de la persona del dicho don Alonso de Montema-
yor ¢ los servicios que habia hecho & Su Majestad, en su real nombre
le encomendé un repartimiento de indios, que es en la provincia de
Tomebamba, y le meti6 en la posesién el dicho Vaca de Castro por su
mesma persona ¢ los fuvo € posey6 el dicho don Alonso de Montema-
yor, ete.

10. Ttem: si saben, etc.. que estando el dicho Licenciado Vaca de
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(lastro en la cibdad del Cuzeo, vinieron 4 la dicha cibdad don Antonio
de Ribera y Alonso Palomino, alealde que 4 la sazén era en la cibdad
de Lima y en nombre de la dicha cibdad, y trujeron cartas del cabildo
de la dicha cibdad al dicho Vaca de Castro v le llevaron un traslado de
las nuevas ordenanzas que dijeron que habfan sabido que Su Majestad
habia hecho para la dicha provincia del Peri y todas las partes de In-
dias, y que en ellas Su Majestad mandaba quitar los indios y ponellos
en su real cabeza, é que la dicha ciudad de Lima le suplicaba que fuese
4 ella y se hallase en ella para el tiempo que viniese el dicho visorrey y
con las dichas ordenanzas, que toda la tierra y gente della estaban muy
alterados; y el dicho Vaca de Castro respondié que él iria 4 Lima para
hallarse en ella al tiempo que viniese el dicho Visorrey y el Abdiencia
que Su Majestad enviaba; digan lo que saben, ete.

11. Ttem: si saben, etc., que antes que el dicho Visorrey Blasco Ni-
fiez Vela allegase 4 la dicha provineia del Perd, habiéndose tenido nue-
vas de las nuevas ordenanzas que Su Majestad habia hecho y llevaba
para ejecutar el dicho Visorrey, é que en ellas Su Majestad mandaba
que los indios que vacasen se pusiesen en su real cabeza y se quitasen
4 las personas que los habian habido teniendo oficios reales y cargos de
justicia, se alterd toda la gente de la dicha provincia y se escandalizaron
mucho y anduvieron muy alterados y desasosegados, y fué la alteracién
muy grande en toda la tierra y provinein: digan lo que saben, ete.

12. Item: si saben, ete., que muchas personas, vecinos y estantes
en las dichas provincias del Perti que tenfan indios de repartimiento,
ansi por repartimientos de encomiendas que en nombre de Su Majestad
se les habia heeho por conquistadores y pobladores, como otras personas
que habian tenido oficios, entendiendo que se les habia de quitar los
indios y conociendo la voluntad que tenia Gonzalo Pizarro de alzarse y
que lo habia ¢comenzado 4 poner por obra, escribieron al dicho Gonzalo
Pizarro que habia coyuntura é sazén pora poner en efeto su propésito,
porque toda la gente estaba alterada con las nuevas leyes y venida del
Visorrey, entendfan que venfan 4 reclutalles, lo cual fué causa que el
dicho Gonzalo Pizarro se animase y juntase con él mucha gente: digan
lo que saben, ete.

13. Item: si saben, ete., que en la dicha sazén que pasd lo conteni-
do en la pregunta antes de dsta, se tuvo nueva que en el puerto de

Timbez habia desembarcado el dicho Blasco Nufiez Vela, que venia por
7
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gobernador y Visorrey de toda la dicha provincia y para ejecutar las
dichas nuevas ordenanzas, é que venian oidores é Abdiencia Real, y el
dicho don Alonso de Montemayor tomd el viaje para ir & rescebir el
dicho Visorrey y llegd & Lima, y al tiempo que all{ llegé hallé la gente
alterada con la nueva de las dichas ordenanzas, y el dicho don Alonso
de Montemayor hizo juntar al cabildo de la dicha cibdad y les hablé
encomenddndoles la lealtad de su rey y sefior, que no se alterasen, y
que informado el Visorrey de la alteracién que rescibia la tierra, suspen-
deria la ejecucion de las dichas ordenanzas, é que Su Majestad seria in-
formado, é que todo se remediaria, éque ¢l iba 4 rescebir al dicho Visorrey,
é que le escribiesen dindole labuena venida, ése asosegaron por lo que
el dicho don Alonso de Montemayor les dijo, y escribieron al dicho
Visorrey, y el dicho don Alonso llevé las cartas y topd al dicho Visorrey
en el pueblo de Cabuay ¢ alli le dié las cartas que traia del cabildo de
Lima: digan lo que saben, etc.

14. Item: si saben, ete., que allegado que fué el dicho don Alonso
de Montemayor al dicho pueblo de Cabuay, donde hallé al dicho Viso-
rrey, le besé las manos y le dijo que venia 4 serville en nombre de Su
Majestad, é le di6 las cartas del cabildo de Lima, é le dié cuenta de las
cosas de la tierra é de la alteracién que en ella habia con la nueva de
las nuevas ordenanzas, y que convenia que se fuese con toda presteza 4
la eibdad de Lima, y ansi se fué y con él el dicho don Alonso de Monte-
mayor: digan lo que saben, ete.

15. Item: si saben, ete., que después que el dicho Visorrey allegé 4
la dicha eibdad de Lima y teniendo informacion de la calidad de la per-
sona del dicho don Alonso de Montemayor y de como era muy leal ser-
vidor de Su Majestad, le proveyd por juez de residencia y corregidor de
las cibdades de Puerto Viejo y de Santiago de Guayaquil; y entendiendo
el dicho don Alonso de Montemayor que el dicho Gonzale Pizarro tenia
mal propésito con la gente de guerra y municiones que juntaba, suplicé
al dicho Visorrey que no le mandase ir 4 la dicha residencia, porque no
le parescia bien lo que el dicho Gonzalo Pizarro hacia é que queria estar
con él en servicio de Su Majestad, porque con su persona serfa parte
que muchos se sosegasen ¢ sirviesen 4 Su Majestad, y parescié muy bien
al dicho Visorrey el parescer del dicho don Alonso de Montemayor y se
lo agradecié mucho, haciéndole muy grandes ofrecimientos de le hacer
merced en nombre de Su Majestad: digan lo que saben, ete.
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16. Item: si saben, ete., que estando el dicho Vigorrey Blasco Niifiez
Vela en Ja dicha cibdad de Lima y estando en ella el Licenciado Cepeda y
el Licenciado Alvarez, oidores de Su Majestad, conosciendo el mal propé-
sito del dicho Gonzalo Pizarro, hicieron consulta y acordaron que con-
venia apercebirse de guerra por la mala nueva que tenian,y que lo que
fuese necesario se gastase de la hacienda de Su Majestad, y para ello el
dicho Visorrey nombré por su capitdn al dicho don Alonso de Montema-
yor, que fué el primer capitin que nombré, y le mandé y encomendd en
nombre de Su Majestad la gente de 4 eaballo é que aderezase municio-
nes de guerra, lo eual el dicho don Alonso de Montemayor hizo con toda
diligencia, y el dicho Visorrey le confirmé el repartimiento de indios que
en nombre de Su Majestad le habia encomendado Vaca de Castro; digan
lo que saben, etc.

17. Item: si saben, ete., que teniendo el dicho Licenciado Cepeda
y el dicho Licenciado Alvarez y el dicho Dotor Tejada mala intincidn y
cartedndose con el dicho Gonzalo Pizarro para buscar ocasiones para se
alzar con él, se juntaron todos éstos y hablaron al dicho Visorrey v le
dijeron que el salario que Su Majestad les daba era poco y los gastos
muchos, ¥ que no se podian sustentar sin indios, y que se los diesen; y
el Visorrey les respondié que no convenia que él ni ellos tuviesen in-
dios, ni que mostrasen codicia en la tierra; y ellos le replicaron que no
se podian sustentar y que les ampliase el salario 4 cuento y medio; y el
dicho Visorrey les dijo que no tenfa comisiin de Su Majestad; pero que él
les ayndaria de su salario con trescientos milésimos i cada uno ¢ infor-
maria d Su Majestad del poco salario que tenian, y les dijo otras muchas
palabras de buen comedimiento; y los dichos oidores, con tode, quedaron
muy desabridos: digan lo que saben, ete.

18, Item:si saben, ete., que estando el dicho Visorrey, comodicho es,
en la ciudad de Lima y estando con él el Licenciado Cepeda, y el Licen-
ciado Alvarez, y el Dotor Tejada, v el Licenciado Zdrate, se huyeron dos
capitanes del Visorrey, uno que se decia Pedro de Puelles y otro que se
decia Gonzalo Diaz, y después se huyeron hasta veinte soldados para
pasarse con Cronzalo Pizarro é su gente, é se tuvo por cierto é pareseid
que el Licenciado Cepeda habia hecho huir los dichos capitanes y los
dichos soldados, y que se carteaban con Pizarro y era con €l de acuerdo
para alzarse contra Su Majestad y con la tierra y echar de ella al dicho
Visorrey: digan lo que saben, etc.
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19. Item: si saben, ete., que luego como el dicho Visorrey supo como
se habian huido los soldados contenidos en la pregunta antes de ésta,
mandé al dicho don Alonso de Montemayor como & persona de quien
tenia mayor confianza en el servicio de Su Majestad, que fuese contra
los dichos soldados é los prendiese, y el dicho don Alonso de Montema-
yor con toda presteza tomé hasta cuarenta hombres de caballo, entre los
cuales habia algunos arcabuceros, y fué en seguimiento de los dichos
soldados y prendié 4 unode ellos y tomo ciertos caballos que llevaban, é
luego escribi6 al Visorrey con unos indios 4 toda priesa que habia pren-
dido 4 uno de los dichos soldados y que se lo enviaba para que supiese
la verdad de la huida, ¢ luego envié al dicho soldado preso con dos de 4
caballo y el dicho don Alonso se quedé en seguimiento de los otros sol-
dados: digan lo que saben, etc. '

20. Ttem: si saben, ete., que como el Visorrey rescibié la carta del
dicho don Alonso de Montemayor en que le hacia saber cémo habia
prendido al dicho soldado é se lo enviaba, lo hizo saber 4 los oidores
que con ¢l estaban, y como el dicho Licenciado Cepeda, que habia sido
la causa que se fuesen los soldados, entendié que se descubriria como €l
los habia hecho huirse, convoed d un capitin del Visorrey, que se decia
Martin de Robles, diciéndole y avisindole que el Visorrey lo queria ma-
tar, v con otras mafias y falsedades convoed & mucha gente; y el Licen-
ciado Cepeda con el dicho Licenciado Alvarez y el Dotor Tejada con la
gente que juntaron prendieron al dicho Visorrey, y el Licenciado Cepe-
da se apoderd en €l y lo tuvo preso en su casa: digan lo que saben, etc.

21. Item: si saben, etc., que al tiempo que el Licenciado Cepeda y
el Dotor Tejada y el Licenciado Alvarez prendieron al dicho Visorrey,
segun se contiene en la pregunta antes de ésta, dieron licencia 4 toda
gente que tenia el Virrey, quesi se quisiesen ir 4 Pizarro, que se fuesen,
y se fué mucha gente; y andando el dicho don Alonso de Montemayor
en seguimiento de los soldados que se habfan huido, volviendo que vol-
via d la cindad de Lima, no sabiendo de la prisién del Visorrey, topo
hasta treinta 6 cuarenta soldados que se iban 4 Pizarro y los prendié, y
le dijeron de la prisién del Virrey. y el dicho don Alonso de Montema-
yor no lo podia creer; é yendo por el camino hasta Lima, llevando presos
los dichos soldados, tuvo nuevas ciertas, por cartas, que el Visorrey es-
taba preso, y soltd los soldados, y allegado que fué el dicho don Alonso
de Montemayor 4 la dicha cindad de Lima, la gente que traia se fué
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eada uno por su parte para ponersa en capro, damwmor de los oidores, y
el dicho don Alonso de Montemayor se séirmjo a8 monesterio de Santo
Domingo, ete.

22. Item: si saben, ete., que los testigos creen ¢ tienen por cierto
que si el dicho don Alonso de Montemayor se hallara presente en la
ciudad de Lima al tiempo que los oidores prendieron al dicho Visorrey,
no lo osaran hacer ansi, porque el dicho don Alonso de Montemayor re-
gistiera con la gente con que habia ido en segnimiento de los soldadoe,
que era muy buena gente, como por ser el dicho don Alonso hombre de
experiencia en la guerra y ser muy amado y bienquisto, y que con su
presencia muchos con amor le favorescieran y otros por temor no se osa-
ran alzar contra Su Majestad: digan lo que saben, ete.

23. Ttem: si saben, ete., que, estando el dicho don Alonso de Mon-
temayor retraido en el dicho monesterio de Santo Domingo, Martin de
Robles, capitin general que era del Licenciado Cepeda, fué al dicho mo-
nesterio y prendio al dicho don Alonso y lo sacd del dicho monesterio ¥
lo puso preso en su casa del dicho Martin de Robles, 4 donde, asimis-
mo, tenia presos otros muchos capitanes é oficiales de guerra del dicho
Visorrey: digan lo que saben, ete.

24, Item? i saben, ete., que, estando el dicho don Alonso de Mon-
temayor preso en casa del dicho capitin Martin de Robles, el dicho
don Alonsode Montemayor concertd con muchos caballeros y otras per-
sonas servidores de Su Majestad, que fueron ecasi trescientos hom-
bres, de se alzar una noche y librar al Visorrey de la prisiin y ponello
en libertad; y por uno que descubrié el concierto no se efetud, y el di-
cho oidor Cepeda prendié muchos de los que eran en el concierto y con
ellos el dicho don Alonso de Montemayor, ¢ los puso en la circel pabli-
ca y aprisiond, y especialmente hizo hacer muy graves prisiones al dicho
don Alonso, y dié tormento 4 tres personas prencipales, y al uno corté la
mano piblicamente: digan lo que saben, etc.

25. Item: si saben, etc., que, estando el dicho don Alonso de Mon-
temayor preso, segiin se contiene en la pregunta antes de ésta, y tenien-
do los dichos oidores preso al dicho Visorrey en una isla despoblada,
tres leguas de la ciudad de Lima, acordaron de enviallo preso 4 los
reinos de Castilla, y que lo llevase preso el Licenciado Alvarez, oidor; y
de alli enviaron al dicho Visorrey preso para embarcallo en el puerto de
Guanea, donde estaban navios; y el dicho Licenciado Alvarez fué por
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tierra con cierta gente para embarcarse con el dicho Visorrey en el di-
cho puerto, y allegado que fué el dicho Licenciado al dicho puerto y en-
trando en el navio donde estaba el Visorrey, se hincé de rodillas ante él
y le pidi6 perdén, diciéndole que le perdonase, que ¢l venia 4 libertallo,
y le ofrecié doce mill castellanos que le habian dado los oidores, y el
dijo que no se fuese de la tierra, porque creia que todos le acudirian en
nombre de Su Majestad; y el dicho Visorrey dijo que le perdonaba, y
acordd de ir al puerto de Ttimbez para hacer alli gente; y en efeto fué 4
desembarcar en el dicho puerto: digan lo que‘saben.

26. Item: si saben, etc., que los dichos oidores desterraron al dicho
don Alonso é & otros ciertos caballeros de la cibdad de Lima é su tierra,
y el dicho don Alonso, sabiendo que el dicho Visorrey habia de ir al
puerto de Tiambez porque fué dello avisado, fué con los que con él des-
terraron 4 dicho puerto de Trimbez, adonde se junté con el dicho Viso-
rrey, etc.

27. Ttem: si saben, ete., que luego que el dicho don Alonso llegé al
dicho puerto de Trvmbez, donde estaba el dicho Visorrey, le despachd
para que fuese al Quito 4 hacer gente y 4 traelle el oro de Su Majestad,
y en efeto, el dicho don Alonso fué 4 la ciudad de Quito y de alli eseri-
bib lo que pasaba al adelantado don Sebastidn de Benaledzar y al capi-
tdn Cabrera y 4 otros muchos caballeros para que viniesen & servir 4
Su Majestad, y volvié con sesenta hombres de 4 caballo y de 4 pie 4
favorescer al Virrey, y topé con él, que venia desbaratado de Timbez,
que lo habia desbaratado Machicao; y con la gente que llevé el dicho
don Alonso se favorescid el dicho Visorrey, la cual dicha gente el dicho
don Alonso hizo 4 su costa, y gasté con ella mds de cinco mill castella-
nos, y otros mis de cinco mill que los vecinos del Quito les dieron:
digan lo que saben, ete.

28. Item: si saben, ete., que constindole al dicho Visorrey lo mu-
cho que habia gastado ¢ perdido de su hacienda é le habfa sido tomado
€ robado al dicho don Alonso por servir 4 Su Majestad en su real nom-
bre, le encomendd ciertos caciques é indios en la provineia de Guan-
gara, los cuales tuvo y poseyd el dicho don Alonso de Montemayor;
digan lo que saben, ete.

29. Ttem: si saben, ele., que habiéndose el dicho Visorrey reforzado
e trescientos hombres de guerra, acordé de ir 4 dar sobre tres capita-
nes de Pizarro que estaban ciento y veinte leguas dél, yendo con él por
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capitdan de gente de caballo el dicho don Alonso, y de pasarse por los
pueblos de encomienda que tenfa el dicho don Alonso, adonde el dicho
don Alonso proveyé el ejército todo de bastimento y ropa é indios para
carruaje; y en efeto, el dicho Visorrey desbaraté d los dichos capitanes:
digan lo que saben, ete.

30. Ttem: si saben, etc., que después que el dicho Visorrey desba-
ratd 4 los capitanes de Pizarro, tomd el viaje hacia la ciudad de San Mi-
guel y entrd en ella para estorbar que Pizarro no se juntase con Machi-
cao porque no se fayoresciese con gente; y porque le adolescié mucha
gente al dicho Visorrey y le faltaba bastimento, se retrujo 4 Quito, y en
el camino pas6é muy grandes necesidades é hambres: digan lo que saben.

31. Item: si saben, ete., que en el dicho camino de vuelta que hizo
4 Quito el dicho Visorrey, le ordenaban de hacer fraicién & se la hicie-
ron Rodrigo de Campo, su maese de campo, y Jerénimo de la Serna y
(Gaspar (il, sus capitanes, y averigunando la traicién el dicho Visorrey,
les hizo cortar las cabezas; v el dicho don Alonso es el que guardaba la
persona del dicho Visorrey é estaba con él gnarddndole de dia y de no-
che: digan lo que saben, ete.

32, Item: si saben, etc., que después que el dicho Visorrey allegé
4 la dicha ciudad de Quito, tuvo nueva que el capitin Cabrera venia en
favor de Su Majestad con cient hombres de pie y de caballo, y él salié
al campo. diez leguas de la ciudad de Quito é se juntd con él, yendo el
dicho don Alonso sirviendo de eapitin, é mandé su oficio con muy gran
trabajo, porque iba muy enfermo é malo, é aportd el dicho Virrey 4 la
villa de Pasto: digan lo que saben, ete.

3. Item: si saben, etc., que estando el dicho Visorrey en la dicha
villa de Pasto, vino sobre él Gonzalo Pizarro y con él el Licenciado Ce-
peda por su soldado, y di6 sobre el dicho Visorrey y lo hizo retirar, por-
que venia muy pujante, de cuenta que traia mas de quinientos howmbres
bien aderezados de guerra, y el dicho Visorrey se retir6 cuarenta leguas
de allf 4 la ciudad de Popayin, porque no pudo hacer otra cosa: digan lo
que saben, etc.

34, Item: si saben, ete., que estando el dicho Visorrey en la ciudad
de Popayin, vino alli el adelantado Benaledzar con hasta cient hombres
de pie é de 4 caballo en favor de Su Majestad, y alli se hizo de las ar-
mas que pudo é de arcabuces que allf hizo hacer; é habiendo tenido
nueva que Pizarro se habfa ido de Quito, el dicho Visorrey con el dicho
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adelantado Benaledzar y con sus capitanes entrs en consulta é acorda-
ron que era bien irse 4 Quito: digan lo que saben, ete.

35. Item: si saben, ete., que al tiempo que en la dicha cindad de
Popaydn fué acordado de irse el Visorrey con su gente 4 Quito, segtin
. se contiene en la pregunta antes de ésta, el dicho don Alonso de Mon-
temayor se hall6 en la dicha consulta ¢ dijo que su parescer era que no
convenia ir 4 Quito por entonces, porque el Visorrey tenia muy poca
gente, y esperaba gente del reino de Bogotd y de otras partes, y porque
no tenfa por cierto que Pizarro hobiese salido de Quito y que era po-
nerse 4 mucha ventura, y que con el favor de su persona se alzarfan
muchos en favor del Rey, y de cada dia se reharia mds de gente y se
fortalesceria contra Pizarro y le podria hacer mejor contradiccion, y
otras muchas razones; y no embargante el parescer del dicho don Alon-
so, el dicho Visorrey acordé de ir 4 Quito, ete.

36. Item: si saben etc., que el dicho Visorrey salié con su gente é
ejército de la dicha cindad de Popayin caminando 4 Quito, y veinte le-
guas antes de Quito, en el pueblo que se dice Tuea, hizo su capitdn ge-
neral de todo su ejército al dicho don Alonso de Montemayor, y llamd
todos sus capitanes y oficiales y les dijo que ¢l habia nombrado é elegi-
do y elegia por su capitin general al dicho don Alonso, y que como 4
tal le obedesciesen; y todos holgaron mucho dello, y dijeron que ansi lo
harian é obedescerian: digan lo que saben, etc.

37. Item: si saben, ete., que allegado que fué el dicho Visorrey con
su ejéreito, se supo que Pizarro tenia casi ochocientos hombres bien
aderezados de guerra, con los cuales venia 4 vista de la ciudad de Quito,
¥ entonces se conoscié que el parescer del dicho don Alonso, que fué
que por entonces no viniese al Quito el Visorrey, habia sido muy buen
parescer y le convenia, como siempre era muy bueno y muy acertado
en todas las cosas el parescer del dicho don Alonso; y en efeto, viendo
el dicho don Alonso la pujanza que trafa el dicho Pizarro, con muy gran
énimo bablé 4 toda la gente, animdndola y diciendo que no temiesen
aungue la gente de Pizarro era mds que ellos, porque la causa era de
Dios y de su rey, y que como d personas que defendian causa justa
Dios les habia de ayudar; y les dijo otras muchas cosas con las cuales la
gente se animo ¢ tomdé esfuerzo: digan lo que saben, ete.

38. Item: si saben, etc., que el ejército de Pizarro y el del Visorrey
se juntaron 4 darse batalla, y se la dieron, y en la dicha batalla el dicho
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don Alonso de Montemayor, como muy buen capitin general, peled
animosamente é haciendo lo que debia, en la cual dicha batalla el dicho
don Alonso fué muy malamente herido de una estocada que le dieron
por la parte trasera del pescuezo, que le pasé toda la garganta: digan lo
que saben, ete.

39. Item: si saben, etc., que el dicho Pizarro venci6 la dicha batalla,
y en ella fué derribado el Visorrey; y estando caido en tierra sin tener
herida, le corté la cabeza un negro del Licenciado Carvajal, su amo, y
por su mandado y de Pedro de Puelles, capitin; y después del venci-
miento de la batalla, y estando preses y rendides mucha gente de los
del Visorrey, la gente de Pizarro mataron mucha gente é hicieron con
cllos muy grandes erueldades: digan lo que saben, ete.

40. Item: si saben, etc., que estando el dicho don Alonso de Mon-
temayor muy mal herido, como dicho es, mucha gente de Pizarro acu-
di6 sobre €l para lo matar; y como el dicho don Alonso era muy bien-
quisto ¢ querido comummente, muchos caballeros de la parte de Pizarro
le defendieron de mucha gente, y porque no lo matasen lo llevaron pre-
so @ lo pusieron en un monesterio de la Merced en la dicha ciudad de
Quito y con guardas para que no lo matasen: digan lo que saben, ete.

41. Item: si saben, ete., que el capitin Gémez de Alvarado, é Juan
de Saavedra, é Francisco de Marmolejo, é Diego de Carvajal, é otros
muchos caballeros de la parte de Pizarro que fueron los que estorbaron
que no lo matasen en Ia dicha batalla al dicho don Alonso, fueron al
dicho Gonzalo Pizarro 4 pedille de merced la vida del dicho don Alon-
80; y aunque eran muy privados suyos no se lo quiso oforgar, diciendo
que habia de morir ¢ le habia de hacer cortar la cabeza; y le hicieron
entender que estaba-tan mal herido, que no podia escapar; é creyendo
€l que moriria, dijo que se les otorgaba la vida del dicho don Alomso:
digan lo que saben, ete.

42. Item: si saben, ete., que habiendo mejorado de las heridas el
dicho don Alonso, fué avisado de un caballero capitin de Fizarro que
Pizarro ¢ su consulta habian acordado de matar al dicho don Alonso y
al adelantado Benalcdzar, y al Licenciado Alvarez, que todos estaban
heridos, echdndole ponzofias en las medicinas de las heridas ¢ echdn
doles en las comidas ponzofia, y que el dicho eapitin habia avisado &
Belaledzar y que no podia avisar al Licenciado Alvarez, é que vefa que
ciertamente lo matarian con ponzofia; y en efeto, el Licenciado Alvarez
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murié porque lo convidé el Licenciado Cepeda, y del convite salié bas-
queando y murié; y el dicho Belaledzar y el dicho don Alonso de Mon-
temayor escaparon porque se guardaron por el aviso que tuvieron: digan
lo que saben, etc.

43. Item: si saben, etc., que después que el dicho Pizarro vido que
el dicho don Alonso habia escapado y no habia muerto de las heridas,
ni le habian podido matar con ponzofia, dié sentencia en la enal dijo
¢ue, porque habia andado con Blasco Nifiez Vela é sido su capitdn, lo
desterraba para las provincias de Chile, que son mill leguas de la ciu-
dad de Quito por tierra, y ansimismo desterré con €l siete caballeros,
otros vecinos de Quito y de la ciudad de Guayaquil, porque ansimismo
habian servido al Visorrey, v mandé que Antonio de Ulloa, su capitdn,
los llevase al dicho destierro 4 la provincia de Chile: digan lo que sa-
ben, ete.

44. Item: si saben, ete., que saliendo el dicho don Alonso de Mon-
temayor con el dicho capitin Ulloa 4 cumplir el dicho destierro, allegd
4 la ciudad de Lima, que son trescientas leguas de Quito. El dicho don
Alonso concerté con un Francisco Nifiez, que ansimismo iba desterrado,
que acetase el cargo de un navio que le daba el dicho capitin Ulloa
para que fuese por capitin del dicho navio, y que el dicho don Alonso
ternia manera como se pudiese acoger él y la gente que con él iba al
dicho navio para alzarse con él y concertaron la sefia que habian de
tener para ello: digan lo que saben, ete.

45. Item: si saben, ete., que habiendo el dicho don Alonso hecho
el concierto que se contiene en la pregunta antes de ésta, con el dicho
capitin Francisco Nifiez, yendo el dicho viaje, allegado que fué el
dicho capitin Ulloa 4 un pueblo de indios que se llama Acari, estando
cenando el dicho capitin Ulloa con su gente, el dicho don Alonso de
Montemayor con ciertos caballeros que alli se hallaron servidores del
Rey, acordd de dar sobre el capitin Ulloa y la gente que con él estaba
vy los prendieron y aprisionaron: digan lo que saben, ete.

46. Item: si saben, etc., que luego que el dicho don Alonso de
Montemayor y los que con él estaban prendieron al dicho capitdn Ulloa
€ su gente, como se contiene en la pregunta antes de ésta, que era de
noche, fueron tres de ellos 4 toda priesa & hacer saber al dicho eapitin
Francisco Nifiez, que estaba cinco leguas de alli, que tuviese presto el
navio con los que estaban en él y con los tres que fueron con el men-
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saje, haciéndole saber cémo el dicho don Alonso habia preso al dicho
capitdn Ulloa é 4 su gente, y el dicho capitin Francisco Nifiez lo hizo
asi como el dicho don Alonse se lo envié 4 decir: digan lo que saben, ete.

47. Item: si saben, ete., que el dicho don Alonso de Montemayor,
otro dia siguiente de la noche antes en que prendié al dicho capitin
Ulloa, allegé al puerto adonde el dicho capitin Francisco Nufiez es-
taba con el dicho navio, y alli acordé de soltar al dicho capitin Ulloa
debajo de juramento y pleito menaje que le hizo que tomaria otro na-
vio que tenfa adelante de aquel puerto y que meteria en él todos los
servidores del Rey que pudiese, de los que andaban huidos y les sal-
varia las vidas y que se vendria coit todos 4 la Nueva Espafia é 4 Ni-
caragua; y considerando el dicho don Alonso y los que con él venian
que traer consigo el dicho capitin Ulloa era de muy poco fruto, y que
el dicho capitin Ulloa harfa lo que prometia, en lo cual se podria seguir
muy gran bien ¢ que salvaba las vidas de muchos servidores del Rey
que andaban huidos, el dicho don Alonso largé al dicho capitdn Ulloa,
¢ porque ansimismo tuvo por muy cierto que cumpliria lo que prome-
tla, porque no osaria parescer ante Gonzalo Pizarro, que le mandaria
cortar la cabeza por el descuido que habia tenido, ete.

48. Item: si saben, ete., que el dicho don Alonso de Montemayor
se embarcd en el dicho navio que tenia el dicho capitin Francisco Na-
fiez, 6 recogid en el dicho navio veinte ¢ tres hidalgos, servidores del
Rey que 4 la sazén pudieron recoger, é se vino con el dicho navio 4
esta Nueva Espafia, al puerto de Soconusco, y alli desembarcaron é se
vinieron 4 esta ciudad de Méjico, donde estin, etc.

49, Item: si saben, ete., que en el tiempo que el dicho don Alonso
de Montemayor estuvo en la dicha provincia del Peri, que es el dicho
tiempo de trece afios, con muy grandisimos trabajos sirvié continua-
mente 4 Su Majestad, gastando todo lo que tenia en su servicio y em-
pefidndose 4 la continua por favorecer el servicio de Su Majestad, y
desde que el Virrey vino 4 la dicha provineia hasta agora ha gastado
en el servicio de Su Majestad y perdido de su hacienda, més de cin-
cuenta mill ducados: digan lo que saben, ete.

50, Ttem: si saben, etc., que el dicho Gonzalo Pizarro, desde antes
que se alzase y después que se alz6 contra Su Majestad, hizo muy gran-
des tiranias, andando siempre de ruin intencién, tomando las mujeres
casadas ¢ teniéndolas piblicamente por sus mancebas; y para mejor
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poder hacer sus malos hechos, ‘enviaba los maridos 4 otras partes ¢ lu-
gares, y despuds los enviaba 4 matar, é los hacia matar, € otras veces
porque estas personas & quien los mandaba no lo hacian luego, conos-
ciendo la erueldad é la injusticia, el dicho Gonzalo Pizarro hacia matar
4 las tales personas y con ellos 4 los maridos de las mujeres que tenfa
por mancebas, etc.

51. Item: si saben, ete., que Francisco de Carvajal, maestre de
campo del dicho Gonzalo Pizarro, y por su mandado ha hecho en la
dicha provincia del Perti muy grandisimas crueldades de muchos ca-
balleros é hijosdalgos ¢ otras personas servidores de Su Majestad que
ha hecho matar con diversos généros de muerte, matindolos inocente-
mente ¢ sin dejallos confesar y tomandoles y robindoles sus haciendas;
digan los testigos lo que saben cerca de esta pregunta, ete.

" 52. Item: si saben, ete., que el dicho Gonzalo Pizarro y el dicho
Francisco Carvajal, maestre de campo, y todos los mds eapitanes y sol-
dados que consigo tiene el dicho Gonzalo Pizarro, han tenido é tienen
por costumbre de blasfemar de Dios Nuestro Sefior y de su gloriosa
Madre y de los Santos y dar y hacer herejias y de blasfemar asimismo
de Su Majestad del Emperador, nuesiro sefior, diciendo cosas abomina-
bles: digan los festigos loque saben ¢ han visto acerca de lo contenido
en esta pregunta, ete.

53. Item: si saben, ete., que el dicho Gonzalo Pizarro y el dicho
Franeisco de Carvajal é otros capitanes ¢ personas que estin con el di-
cho Pizarro, es muy grande el tesoro de oro y plata que tienen, que mu-
cha parte de €l lo han tomado é robado 4 servidores de Su Majestad
¥ que muchos han muerto sin causa sélo por roballos: digan lo que
saben, etc.

54. Ttem: si saben, etc., que el dicho Gonzalo Pizarro y el dicho
Francisco de Carvajal, en: su nombre, se han apoderado en los indios
que estaban en cabeza de Su Majestad y servidose de ellos, llevando los
tributos; ¢ ansimismo han echado en la tierra pechos é impusiciones ¢
llevado mucha suma de oro y plata, so color que la querian para la gue-
rra: digan lo que saben, ete.

50. Item: si saben, ete., que en la dicha provincia del Peri hay
muchos caballeros y hijosdalgos é otras personas que han servido como
muy leales servidores 4 Su Majestad, é por serville han padescido é pa-
sado muy grandes trabajos ¢ fatigas, perdiendo sus haciendas y casas y
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mujeres, y lo han tenido por mejor que no haber sido ni ser en favor
del dicho Gonzalo Pizarro ¢ no en disfavor de Su Majestad, v es muy
gran cantidad de personas las que andan huidas por los montes y por
las sierras v en hdbitos de indios, huyendo de Gonzalo Pizarro porque
no los matase, esperando el socorro é remedio que Su Majestad ha de
enviar 4 la tierra: digan lo que saben, ete.

56. Item: si saben, ete,, que el dicho Gonzalo Pizarro y sus secaces
andan en seguimiento de los servidores de Su Majestad que andan huidos,
segiin se contiene en la pregunta antes de ¢sta, y han muerto mucha
cantidad de ellos y de cada dia se espera que matardn mds, si Su Majes-
tad eon brevedad no envia remedio 4 la tierra, etc.

57. Item: si saben, etc., que en la dicha provincia del Peru hay
cuatro mil hombres y mds, y de todos aun no son ochocientos los que
(yonzalo Pizarro ha hecho deelarar de su parcialidad y aun de ellos se
tiene por cierto que muchos estin forzados y contra su voluntad y por
temor que el dicho Gonzalo Pizarro no los mate, y los demis que hay
que son servidores de Su Majestad, si no se han juntado ha sido, asi por
falta de aparejos de guerra, como porque Pizarro trae escuadrones de
gente con capitanes por muchas partes, y en sabiendo que algunos de
los servidores del Rey se quieren juntar, por muy liviana sospecha que
haya, los ahorcan luego y les toman las haciendas, ete.

58, Ttem: si saben, ete., que si al Perd fuese persona de calidad en
nombre de Su Majestad y con poderes y provisiones reales y con alguna
cente y aderezo de guerra con que pudiese tomar la entrada, los testigos
creen ¢ tienen por cierto que luego se juntarian con €l todos jlos servi-
dores de Su Majestad y que Gonzalo Pizarro no seria parte para resistir
que la tierra toda no se redujese al servicio de Su Majestad, é ansi los
testigos lo creen é tienen por cierto, ete.

59. Item: si saben, ete., que el mayor temor que tiene Gonzalo Pi-
zarro y toda su gente de donde y por donde se le puede hacer dafio ma-
vor y entrdrsele en la tierra y destruillo, es la tierra de la Nueva Espa-
nig, porque por aqui es por donde se le puede hacer mayor dafio, ansi
porque hay en ella mejor aparejo para poder entrar en la dicha provin-
cia del Perii, como por tenerse nueva que hay mucha y muy bue-
na gente en la Nueva Espana, ansi conquistadores como otra mucha
gente, ete.

60. Item: si saben, ete., que en esta cindad de Méjico y Nueva Es-
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pafia hay mucha y muy buena gente, ansi de conquistadores que han
sido de esta Nueva Espana como de otros muchos caballeros y hijosdal-
gos y otras personas que han venido é esta Nueva Espafia para servir
4 Su Majestad y estén deseando y esperando que se ofrezea en qué pue-
dan serville con sus personas, ete.

61. Item: si saben que lo susodicho es piblica voz y fama, etc.

Fué presentado este interrogatorio en Méjico, cuatro dias del mes
de Hebrero de quinientos y cuarenta y siete afios, ante el sefior Licencia-
do Santilldn, oidor de esta Real Abdiencia, 4 quien fué cometida esta
probanza por esta Real Abdiencia, ¢ su merced lo hobo por presentado ¢
mandé al dicho don Alonse de Montemayor presente los testigos de que
se entiende aprovechar, etc.

Testigo.—Luis de la Cueva, natural de Sevilla y de mds de treinta
v ¢inco afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoseid 4 todos los
contenidos en esta pregunta é 4 cada uno de ellos, salvo al dicho don

Diego de Almagro, etc.

cwagees

Tesngo —]: rancisco Rmz eont.ador de mas l:le tlemts. afios da edad
1. A la primera pregunta, dijo que conosce ¢ conosci6 d todos los
en ella contenidos, salvo al Dotor Tejada, é que tiene noticia de la dicha
prowncm del Pera porque ha estado en ella..

. A la segunda pregunta, dijo que este testlgo lna couoamdn s.l
dicho don Alenso de Montemayor residir y estar en la dicha provincia
del Perti de diez afios 4 esta parte, poco mds 6 menos; é ha oido decir
4 personas en el dichio Pert que el dicho don Alonso habrd que pasé
la dicha provincia del Perti los dichos trece afios en la pregunta conte-
nidos, € asi es publico é notorio, ¥ lo que sabe de esta pregunta, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que oy6 decir todo lo contenido en
esta pregunta en la dicha provincia del Peri, por piblico y notorio, 4
personas de cuyos nombres no se acuerda, etc.

43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo fué
uno de los veeinos de la dicha ciudad de Quito, que desterré con los
demés el dicho Genzalo Pizarro para las dichas provincias de Chile, etc.
44. A las cnarents y cuatro preguntas, dijo que oyé decir lo con-
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tenido en esta pregunta d los dichos don Alonso de Montemayor é Fran-
cisco Nufiez, etc.

45. A las cuarenta é cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo fué
uno de los que se hallaron con el dicho don Alonso de Montemayor, é
pasé segiin que en la pregunta se contiene, porque vido arremeter al
dicho don Alonso de Montemayor con su espada desenvainada contra
el dicho capitan Ulloa, que los llevaba 4 las dichas provineias de Chile,
¢ asf prendié al dicho capitin é 4 los que con él iban, y asi es notorio, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser ¢ pasar segiin que en ella se contiens, etc.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque se hall6 presente, salvo que no vido hacer el dicho
juramento y pleito homenaje contenido en la pregunta, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo, como dicho tiene, fué uno dellos, ete.

Testigo.—Alonso Garela, clérigo presbitero, natural de la villa de
Mayorga y de cuarenta y cineo afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho don Alonso de
Montemayor é al Licenciado Vaca de Castro é 4 Gonzalo Pizarro, y tiene
noticia de la dicha provineia del Pert, porque ha estado en ella; y esto
subie e srle premRta, 600, 1 b e e R

43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que este testigo vido al
dicho don Alonso de Montemayor con otros siete caballeros con el dicho
Antonio de Ulloa, é le dijeron ir en cumplimiento del destierro que les
habia echado Gomnzalo Pizarro para las provincias de Chile, y asi era
piblico y notorie; y esto sabe de esta pregunta, ete.

44, A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que oy6 decir todo lo
contenido en esta pregunta al dicho Francisco Nufiez, y esto sabe
della, etc.

45. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porgue este testigo lo
vido ser é pasar as{ segund que en ella se contiene ¢ se halld presente 4
ello, ete.

46, A las cnarenta ¢ seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
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se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pnsar asi segund que en la pregunta se contiene, y se hallé
presente & todo lo en ella contenido, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi segin que en la pregunta se contiene, y se halld
presente 4 ello, salvo que no vido hacer el dicho juramento y pleito ho-
menaje al dicho Antonio de Ulloa, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi y fué uno de los que vinieron en el dicho navio, é
pas6 segiin que en la pregunta se contiene, ete.

Testigo.—Joan de la Puente, natural de la villa de Medina del
Campo, vecino de la ciudad de Quito y de treinfa y ocho afios, poco
mds 6 ménos, de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
en ella contenidos, ¢ 4 cada uno dellos, salvo 4 Vaca de Castro y al Li-
cenciado Zarate y al Dotor Tejada, ni al Licenciado Cepeda; é que sabe é
tiene noticia de la dicha provincia del Peri porque ha estado en ella
y es conquistador della, ete. . . . ol

43. A las cuarenta é tres pregnntas 111]0 que la sab& como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo es
uno de los desterrados por el dicho Gonzalo Pizarro con el dicho don
Alonso de Montemayor, de que la pregunta hace mincidn, y pasd segiin
que ella se contiene, ete.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que oyé decir lo conte-
nido en esta pregunta al dicho Francisco Nufiez por piblico y notorio,
é que habia pasado segin que en la pregunta se contiene, ete.

45. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado eémo la sabe, dijo que porque este testigo fué
uno de los que se hallaron con el dicho don Alonso al prender del dicho
Antonio de Ulloa y de su gente, y fué y pasé asi, segin que en la pre-
gunta se contiene, etc

46, A las cuarentay seis preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo se hallé
presente € vid ser é pasar asi todo lo contenido en esta pregunta, ete.
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47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
so contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo vido
ger 6 pasar segiin que en la pregunta se contiene, y se halld presente 4
ello, salvo que nole vido [4) Antonio de Ulloa hacer el dicho juramento
y pleito homenaje contenido en la pregunta, etc.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado edmo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser y pasar asf, é, como dicho tiene, es uno de los que vinieron en
el dicho navio con el dicho don Alonso y los demis é aportaron al dicho
puerto de Soconusco, y asi es notorio, ete.

Testigo.—Francisco Niifiez, natural de la cindad de Baeza y de trein-
ta afos de edad, ete.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
en ella contenidos é d cada uno de ellos de vista, habla, trato é conversa-
cion que con ellos é con cada uno de ellos ha tenido é tiene, é que sabe
é tiene noticia de la dicha provincia del Perd, porque ha estado en
ella, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado cdmo la sabe, dijo que porque este testigo ha que pasé
4 la dicha provincia del Perti doce afios, é al tiempo que 4 la dicha pro-
vineia allegd, hallé é vié al dicho don Alonso de Montemayor en ella en
la ciudad del Cuzco, y asi es ptiblico y notorio, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que al tiempo que este testigo llegd
al dicho Perti, hallé en la dicha provincia al dicho don Alonso en com-
pafifa del Adelantado don Diego de Almagro, donde vido que hacia mu-
cho caso de su persona como buen caballero, y por tal era habido y te-
nido, y asi era notorio, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que de esta pregunta sabe es
que este testigo que el dicho don Alonso de Montemayor fué con el Ade-
lantado don Diego de Almagro 4 la provincia de Chile, donde pasaron
grandes trabajos de hambre é frio, porque este testigo fué parte del ca-
mino con ellos é oy6 decir & los que iban con el dicho Adelantado ha-
ber servido el dicho don Alonso en la dicha conquista como buen caba-
llero con sus armas é caballos, y hizo en ella todo cuanto buen caballero
pudo hacer, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se conte-

ne; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo lo vido ser é
8
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pasar asi segund que en la pregunta se contiene y se hallé presente &
todo lo en ella contenido, ete.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo vido ser é pa-
sar asi segund que en la pregunta se contiene é vi6 é se hallé presente
4 todo lo en ella contenido, ete.. b

43. A las cuarenta y tres preguntas d1;|u que la saba como en alla.
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi segin que en la pregunta se contiene, y es uno de
los que desterré el dicho Gonzalo Pizarro con el dicho don Alonso de
Montemayor y fué por la causa contenida en la pregunta, y asf es piibli-
co y notorio, ete.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo se hallé presente de la parte del dicho
don Alonso, é fué é pasé segund que en la pregunta se contiene, etc.

45. A las cuarenta é cineo preguntas, dijo que este testigo estaba
en la mar en el navio de que venia por capitdn y que no se hallé pre-
sente al tiempo que el dicho don Alonso y las deméds personas que con
él estaban prendieron al dicho don Antonio de Ulloa y los demds, y que
después los vido llevar 4 todos presos al dicho navio, é vié que pasé todo
lo demss en la pregunta contenido, segiin que en la pregunta se con-
tiene, etc.

46. A las cuarenta é seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo es el dicho Francisco Nifiez contenido
en la pregunta, y estando en el dicho navio, rescibié cartas del dicho
don Alonso con tres mensajeros, é luego los rescibié en el dicho navio,
donde aguardaron al dicho don Alonso é 4 los demds que con él venian;
é venido, vi6 que pasé todo lo contenido en la pregunta segund que en
ella se contiene, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado c6mo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar segund que en la pregunta se contiene, y se hall6 pre-
sente 4 todo lo en ella contenido, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo la
vido ser é pasar asi, aegund que en la pregunta se contiene, y se hallé
presente 4 todo ello, ete.. s e e I SO B e L e
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Testigo.—Rodrige Niifiez de Bonilla, de cuarenta afies de edad,

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
contenidos en esta pregunta é 4 cada uno de ellos, é que sabe ¢ tiene
noticia de la dicha provincia del Peri porque ha estado en ella, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo ha visto residir al dicho don Alonso de Monte-
mayor en la dicha provincia del Peru, del dicho tiempo en la pregunta
contenido 4 esta parte, poco mds 6 menos, y asf es publico y notorio, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que oy6 decir todo lo contenido en
esta pregunta por piblico y notorio, & muchas personas que fueron con
el dicho don Diego de Almagro y dijeron haber ido con él el dicho don
Alonso de Montemayor; y asi es notorio, etc.

5. A la quinta pregunta, dijo que oyé decir todo lo contenido en
esta pregunta por piiblico é notorio 4 personas que se hallaron presen-
tes & lo en ella contenido, é sabe que el dicho Diego de Alvarado fué 4
los reinos de Castilla y fué notorio estar alld 4 lo contenido en esta pre-
B Bl s i s P e R e S L A T R R R

43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo,
como servidor de Su Majestad y persona que sirvid 4 su Visorrey y
fué uno de los desterrados para las dichas provinecias por mandado del
dicho Gonzalo Pizarro con el dicho don Alonso, é pasé segund que en
la pregunta se contiene, etc.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que la sabe como en
ella se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo,
como dicho tiene, fué uno de los desterrados; é pasé segund que en la
pregunta se contiene, etc.

4d. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que la sabe como en
ella se contiene, porque este testigo se hailé con el dicho don Alonso 4
todo lo contenido en la pregunta, y le puso su espada desenvainada &
los pechos del dicho capitén Ulloa, y lo llevaba concertado con el dicho
don Alonso desde Lima; y asi es notorio, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntade cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser ¢ pasar asf; é uno de los dichos mensajeros que envié el dicho
don Alonso al dicho don Francisco Nufiez era criado de este testigo; y
asi es publico y notorio, ete.
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47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que este testigo se hallé
presente al tiempo que el dicho don Alonso solt6 é largé al dicho capi-
tén Ulloa y los demds presos, y no vido lo del pleito homenaje; mas de
que muchas veces el dicho capitén Ulloa dijo 4 este testigo que no le
trujesen porque ¢l pensaba hacer gran servicio & Su Majestad, dando
4 entender que se habia de alzar con el dicho navio y meter en él
servidores de Su Majestad que andaban huidos, y que tiene por cierto
que si asi no lo hace, seria el mds abatido hombre que haya en todo el
real de Pizarro por haber dado mala cuenta de la gente y desterrados
que le habia entregado; y asi fué publico y notorio, ete.

48. A las cuarenta é ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo es uno dellos, como dicho tiene en las
preguntas antes de ésta, etc.

Testigo.—Hernando de Rivas, natural de Medina de Rioseco, y de
veinte é cinco afios, poco mds 6 menos, de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce ¢ conoscié 4 todos los
contenidos en esta pregunta, salvo 4 los dichos Vaca de Castro, é 4 don
Diego de Almagro, é 4 Francisco Pizarro y al Dotor Tejada, é que sabe
é tiene noticia de la dicha provincia del Peri porque ha estado en
L S T SRR nes SREURE NP A0S OB o O O < DRI e,

44, A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que este testigo oyd
decir que tenia hecha la dicha sefia en la pregunta contenida, para
prender al dicho Antonio de Ulloa y é los que con. él iban; y que esto
¥ lo demis en la pregunta contenido lo ha oido decir por piblico y no-
torio 4 muchas personas; y asi es notorio, ete.

45. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que prendieron el dicho
don Alonso y los demads al dicho Antonio de Ulloa y 4 su gente; este
testigo estaba cuatro leguas del dicho pueblo acd, y supo haber pasado
segiin que en la pregunta se contiene, porque fué avisade por cartas
para que estuviese aparejado porque habian de traer preso al dicho ca-
pitin Ulloa, y que favoresciese 4 los marineros para tomar el navio; y
asi fué piblico é notorio, ete.

46. A las cuarenta y seis pregunta, dijo que, estando este testigo en
la dicha nao de que iba por capitdn el dicho Francisco Nifiez, segin se
decia, una noche oy este testigo dar voces en tierra y acudié 4 ver lo que
era, porque estaba avisado, é vié que los tres mensajeros en la pregunta
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contenidos eran los que llamaban, é fueron rescebidos en el batel, porque
lo tomaron por fuerza é se vinieron 4 la dicha nao, y asf es ptiblico y no-
torio, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado ec6mo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser ¢ pasar asi segund que en la pregunta se contiene, y se hall6
presente & todo lo en ella contenido, é lo vid asi, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo fué
uno de los contenidos en esta pregunta, é lo vido ser é pasar segund
que en la pragunta se contiene, y asi es notorio, ete.

Testigo.—Benito de Meneses, natural de la villa de Meneses, y de
treinta y dos afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce tan solamente 4 los di-
chos don Alonso de Montemayor é 4 Gonzalo Pizarro, € que sabe é tie-
ne noticia de la dicha provincia del Pert porque ha estado en ella de
cinco afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, efe.,

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dno que es verdad lo con-
tenido en esta pregunta, porque este testigo lo vi6 ser é pasar asf segiin
que en ella se contiene y se hallé presente 4 todo ello, ete.

45. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que la sabe como en
ella se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que este testigo lo vido
ser ¢ pasar asi segund que en la pregunta se contiene, y este testigo se
hallé en compafifa del dicho don Alonso 4 tiempo que prendié al dicho
capitin Antonio de Ulloa y asi es piblico y notorio, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vide ser é pasar asi segin que en la pregunta se contiene y se hallé pre-
sente 4 todo ello, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado eémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar segtin que en la pregunta se contiene y se hallé pre-
sente 4 ello, salvo que no vido hacer el dicho juramento y pleito home-
naje al dicho capitén Ulloa; mas de que fué piblico y notorio habello
hecho, ete.

48, A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
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se contiene, porque este testigo fué uno de los servidores de Su Majes-
tad que vinieron en el dicho navio con el dicho don Alonso de Monte-
mayor al dicho puerto de Soconusco con los demds servidores de Su
Ma;emd qua pudo recoger y as es pﬁbheo y notorw, ete.

Testigo.—Antén Ruiz, natural de las Islas Canarias, y de veinte y
cinco afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscié i todos los
contenidos en esta pregunta, ecepto al dicho adelantado don Diego de
Almagro, é que sabe ¢ tiene noticia de la dicha provincia del Peru por-
que ha estado en ella de doce afios 4 esta parte, etc.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo vié ¢é se hallé
presente 4 todo lo contenido en la pregunta é pasé segund que en ella
se contiene, ete...

43. A las cuarenta y tres praguntas dl]O que ia snbe como en alls.
se contiene, porque este testigo vido la sentencia é cémo le fué notificada
al dicho don Alonso é otros vecinos del Quito, é pasé segund que en la
pregunta se contiene, porque lo vi6 é se halld presente i todo ello, etc.

45. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que es verdad lo conte-
nido en esta pregunta, porque este testigo lo vido ser é pasar asi segund
que en la pregunta se contiene, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que es verdad lo conteni-
do en esta pregunta, porque pasd segund que en ella se contiene, y este
testigo fué uno de los tres mensajeros que envié6 el dicho don Alonso
de Montemayor al dicho navio donde estaba el dicho Francisco Nu-
fiez, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que al tiempo que pasé
lo contenido en esta pregunta, este testigo estaba en el dicho navio, é
fué pidblico ¢ notorio haber pasado todo lo contenido en esta pre-
gunta, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser ¢ pasar segin que en la pregunta se contiene, y es uno de los
que vinieron en el dicho navio, ete.

Testigo.—Hernando de la Parra, vecino é alguacil mayor de la ein-
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dad de Quito y natural de la villa de Baltanaes, de cuarenta y tres afios
de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
contenidos en esta pregunta, salvo 4 los dichos Licenciado Zdrate y
Dotor Tejada, que no los vié; salvo que era notorio que estaban en el
Perti, é que sabe é tiene noticia de la dicha provincia del Perd porque
ba estado en ella, etc.

43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque asimismo el dicho Gonzalo Pizarro desterrd 4 este
testigo é 4 otros vecinos de Quito con el dicho don Alonso, porque ha-
bian servido al dicho Visorrey, y pasé segtin que en la pregunta se con-
tiene, ete.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que no sabe este testi-
go el concierto que se hizo entre don Alonso é Francisco Niifiez; mas
de que le vido ser capitin del dicho navio, é lo aceptd llegados que fue-
ron 4 la dicha ciudad de Lima, y asi fué y es piblico y notorio, etc.

46. A las cuarenta y cinco preguntas, dijo que la sabe como en
ella se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo
lo vido ger é pasar asi, y este testigo estaba con una ballesta 4 una puer-
ta, armada con arpén, que no saliese ninguno, é asi fueron presos, se-
gin que la pregunta lo dice, ete.

46. A las cuarenta ¢ seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar segiin que en la pregunta se contiene, etc.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi segin que en la pregunta se contiene, y se halld
presente 4 ello, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser ¢ pasar segund que en la pregunta se contiene, é vino en el
dicho navio en compafifa del dicho don Alonso 4 esta Nueva Espafia, etc.

Toribio de Giiemes, natural de la Montafia y de veinticinco afios
de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
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contenidos en la pregunta, ecepto al dicho Vaca de Castro é al Marqués
don Franciseo Pizarro, ni 4 don Diego de Almagro, ni al Dotor Tejada,
é sabe é tiene noticia de la dicha provineia porque ha estado en ella, ete.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que lo oyd decir al
dicho don Alonso contenido en esta pregunta, por piblico é notorio, y
esto sabe della y no otra cosa, etc.

45, A las cuarenta ¢ cinco preguntas, dijo que la sabe como en
ella se contiene porque este testigo se hallé con el dicho don Alonso de
Montemayor é vi6 ser é pasar todo lo contenido en la pregunta como
en ella se contiene, y fué uno de los que ayudaron 4 prender al dicho
capitdn Antonio de Ullos, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que este testigo vido ir
los tres mensajerns que envid al dicho navio el dicho don Alonso, y este
testigo oy6 decir haber llegado al puerto do estaba el dicho navio surto,
y dél les habfan enviado un batel 4 tierra y en €l se habian metido por
fuerza, y los marineros echaron 4 huir, y entraron en el dicho navio y lo
tomaron por sus personas, etc.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que es verdad que este
testigo vido que fué llevado el dicho capitin Ulloa é su gente hasta el
puerto donde estaba el dicho navio é alli el dicho don Alonso le solté, y
este testigo oy6 decir al dicho Antonio de Ulloa que él haria tales cosas
en servicio de Su Majestad que por ellas fuese perdonado, aunque le
hubiese hecho mayores deservicios, cuanto mds que no habia hecho
ninguno, y que esto es publico y notorio, ete.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que es verdad lo conte-
nido en esta pregunta, porque este testigo, asimismo como servidor de
Su Majestad, vino en el dicho navio en compafiia del dicho don Alonso
¢ de los demds caballeros, é pasé segin que en la pregunta se con-
tiene, ete.

Testigo.—Hernando Pantoja, natural de Mérida y de treinta afios
de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoseié 4 todos los
contenidos en esta pregunta é 4 cada uno dellos, é que sabe é tiene no-
ticia de la dicha provincia del Pert porque ha estado en ella, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo ha que pasé 4 la
provincia del Peri nueve afios, poco mds 6 menos, é cuando lleg6 era
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priblico é notorio el dicho don Alonso estaba en las dichas provineias
de Chile del dicho Pert, é 4 muchas personas en el dicho Pert les oy
decir que habia que estaba en la tierra el dicho don Alonso el tiempo
en la pregunta contenido, poco mds 6 menos, y asi es piblico é no-
torio, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que oydé decir lo contenido en esta
pregunta por piblico é notorio 4 muchas personas de la provincia del
Perti que se hallaron presentes & todo lo en ella contenido, ete,

4. A la cuarta pregunta, dijo que oyé decir lo contenido en esta
pregunta, por publico € notorio 4 muchas personas en el Pert que se
hallaron presentes é vieron lo contenido en la pregunta, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que oyd decir lo contenido en esta
pregunta, por piblico é notorio, 4 muchas personas en la provincia del
Pera que se hallaron presentes 4 lo en ella contenido, ete.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado eémo la sabe, dijo que porque este testigo lo vido ser é pa-
sar asi segund que en la pregunta se contiene, y se hallé presente 4
todo lo en ella contenido, ete.. ST ] gt

44. A las cuarenta é Luatro preguntas (ll][l que es weru]ad que el
dicho don Alonsoe de Montemayor le dijo 4 este testigo, estando en el
pueblo de Acari, adonde este testigo se juntd con él, que andaba hu-
yendo del dicho Gonzalo Pizarro y de sus capitanes, y le dijo el concier-
to que tenia con el dicho Francisco Niifiez, y de todo dié parte 4 este
testigo como persona de quien se fiaba; é pasé segin que la pregunta
lo dice, ete.

45. A las cuarenta é cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo se hallé con el dicho don Alonso al
tiempo que prendid al dicho Antonio de Ulloa é d su gente de la banda
de Pizarro; é fué é pasd segund que en la pregunta se contiene, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo lo vido ser é pasar segund que en la
pregunta se contiene, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi, ecepto que no lo vido hacer al dicho Ulloa el dicho
Juramento y pleito homenaje, y asi fué notorio, ete.

48. A las cuarenta é ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
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se contiene, porque este testigo lo vido ser é pasar asi y vino en el dicho
navio con el dicho don Alonso, como servidor de Su Majestad é hombre
que andaba por su real servicio absentado por los montes, porque los
tiranos de la parte de Gonzalo Pizarro no le matasen; y asi es piblico é
notorio, ete.

Testigo.—Lorenzo Osorio, natural de la ciudad de Mérida, y de
veintiocho afios de edad.

i. A la primera pregunta, dijo que conosce tan solamente al dicho
don Alonso de Montemayor, ¢ al Dotor Tejada, é 4 Gonzalo Pizarro, é
tiene noticia de la provincia del Pert porque ha estado en ella, ete......

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que oy6 decir lo conte-
nido en esta pregunta al dicho don Alonso de Montemayor, estando en
el pueblo de Aeari; y asi fué notorio, ete.

45. A las cuarenta y cineo preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo se hallé en compania del dicho capitin
don Alonso de Montemayor é ayudd d prender al dicho capitin Ulloa é
4 su gente, y vi6 que pas6 segund que en la pregunta se contiene, etc.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que es verdad lo conteni-
do en esta pregunta, porque este testigo lo vido ser é pasar as{ segin
que en la pregunta se contiene y porque en todo se hallé presente, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo lo
vido ser é pasar asi segin que en la pregunta se contiene y se hallé
presente 4 ello, etc.

48. A las cuarenta y ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
8@ contiene, porque este testizo es uno de los servidores de Su Majestad
que vinieron en el dicho navio con el dicho don Alonso de Montema-
yor, etc.

Testigo.—Francisco de Chdvez, natural de la ciudad de Trujillo y,
de cuarenta afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscid 4 todos los
contenidos en la pregunta, ecepto al Dotor Tejada, ¢ 4 los demads conos-
ce de vista, trato, conversacién que con ellos é con cada uno de ellos ha

tenido, ¢ que sabe é tiene noticia de la dicha provincia del Pert porque
ha estado en ella, ete.
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43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo fué uno de los desterrados por el dicho
(ronzalo Pizarro, como persona que habia andado en servicio de Su Ma-
jestad con su Visorrey, é asi lo decia la sentencia que contra ellos dié;

pasé segtin é de la manera que en la pregunta se contiene, y asi fué
y es puiblico é notorio, ete.

44. A las cuarenta é cuatro preguntas, dijo que no supo este testi-
go lo que el dicho don Alonso pas6 con el dicho don Francico Nifiez;
mas de que eran amigos, y después el dicho don Alonso le dijo 4 este
testigo lo que pasd, segund que en la pregunta se contiene, porque
siempre fueron juntos; y as{ es notorio, y esto sabe, ete.

45. A las cuarenta é cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado eémo la sabe, dijo que porque este testigo se
hallé eon el dicho don Alonso de Montemayor 4 lo contenido en la pre-
gunta, é paso segin que en ella se contiene, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo fué uno de los tres que fueron 4 dar en
la dicha noche mandado al dicho Francisco Niifiez, ¢ llegado, .llamaron
é no salié el batel hasta la mafiana, que sali el maestre en él con cinco
& seis marineros é uno de los desterrados, que se decia Juan Ruiz, é
llegado 4 tierra el dicho batel, este testigo estaba 4 caballo con su lanza
é armas y se aped y se entraron en el dicho batel; y el maestre, vistolo
que pasaba, eché mano 4 su espada y hizo sefias al dicho navio para que
se defendiese: é asi se fueron y entraron en el dicho navio sin tener con-
tradiceion alguna, y asi es notorio.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que en el dicho tiempo
que la pregunta dice, este testizo estaba dentro del dicho navio guar-
dindolo, é que lo en ella contenido lo oyé decir por piblico é noto-
rio, atc.

48. A las cuarenta é ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo lo vido ¢ se hallé presente 4 todo lo en
ella contenido, é pasb Bagun que en la pregunta se contiene, ete.

Teaugo —Antonio de Castro, natural de Paredes, y de veinticineo
afios de edad.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce é conoscié 4 todos los
contenidos en esta pregunta, ecepto al adelantado don Diego de Alma-
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gro ¢ 4 don Francisco Pizarro, é que sabe é tiene noticia de la dicha
provincia del Perd porque ha estado en ella, etc.

2. A la segunda pregunta, dijo que de ocho afios 4 esta parte, poco
mas 6 menos, este testizo ha eonoscido y conversado al dicho don Alon-
so de Montemayor en la dicha provincia del Pery, y en ella ha ofdo de-
eir por priblico é notorio que paso 4 la dicha provincia el tiempo en la
dicha pregunta contenido, poco mds 6 menos, y del tiempo que este
testigo le ha conocido le ha visto servir 4 Su Majestad é 4 sus goberna-
dores en lo que le ha sido mandado; y esto es notorio, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que oyé decir por piblico ¢ notorio
lo contenido en la pregunta & muchos que estovieron presentes é vieron
lo en ella contenido, y asi es notorio, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que ha ofdo decir lo en ella conteni-
do, por piblico é notorio, en la dicha provincia del Perti, 4 personas
que se hallaron presentes ¢ vieron lo contenido en esta pregunta, ete.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo estaba en el dicho tiempo en la ciudad de Trujillo,
é vio que el dicho don Alonso fué & rescebir al dicho Vaca de Castro,
ecepto que este testigo no se hallé en la cibdad de Lima al tiempo que
enviaron los dichos caballeros al dicho don Alonso al dicho recebimien-
to, mas de que fué piblico é notorio, ete.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que este testigo oyé
decir lo contenido en la pregunta, por piblico é notorio, al dicho don
Alonso ¢ 4 otras personas, ¢ asi fué priblico é notorio entre ellos mis-
mos, ¢ ha parescido todo ello ser verdad, ete.

45. A las cuarenta é cinco preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene; preguntado ebmo la sabe, dijo que porque este testigo se
hall6 con el dicho don Alonso al tiempo que prendieron al dicho ecapi-
tan Ulloa y 4 su gente, y pas6 segiin que en la pregunta se contiene, ete.

46. A las cuarenta y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo fué uno de los tres mensajeros, é vio
que pas6 segund que en la pregunta se contiene, é asi es notorio, ete.

47. A las cuarenta y siete preguntas, dijo que al tiempo que pasé
lo contenido en esta pregunta, este testigo estaba dentro del dicho navio
€ 1o oy6 lo contenido en la pregunta; mas de que fué priblico é notorio
haber pasado el dicho don Alonso con el dicho capitin Antonio de
Ulloa, todo lo contenido en la pregunta, y asi es notorio, ete.
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48. A las cuarenta é ocho preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo vino con el dicho navio 4 esta Nueva
Espafia, y asi es notorio, ete.

4 de Diciembre de 1548

IX.—Informacion de Alonso de Montemayor acerca de varios hechos
ocurridos enfre Pizarro y Almagro

(Archivo de Indias, 52-2-2)

En la ciudad de los Reyes de este reino de la Nueva Castilla, pro-
vincia del Perti, en cuatro dias del mes de Diciembre, afio del nacimien-
to de Nuestro Salvador Cristo, de mill é quinientos é cuarenta é ocho
afios, ante el muy ilustre sefior Licenciado Pedro de la Gasca,del Con-
sejo de Su Majestad de la santa y general Inquisicion, y Presidente de
estos reinos y provincias del Perti por Su Majestad y en presencia de
mi, Simén de Alzate, escribano de Su Majestad y teniente de escribano
mayor de estos reinos delaNueva Castilla, é de los testigos de yuso escri-
tos, parescié presente don Alonso de Montemayor ¢ presenté un escrito
de pedimento con ciertas preguntas en ¢l insertas, su tenor del cual es
este que se sigue, ete.

Muy ilustre sefior:—Don Alonso de Montemayor, digo: que yo hice
cierta probanza ad perpetuam rei memoriam, en el reino de la Nueva Espa-
fia, para informar 4 SuMajestad de los servicios que en el dicho reino y
en estas provincias del Peri le he hecho, y porque mds claro conste ha-
bersidoé pasadocomoen la dicha probanza se contiene, me conviene hacer
ofra en esta ciudad: por que pido é suplico 4 vuestra sefiorfa mande exa-
minar los testigos que por mi parte en razon de lo susodicho fueren pre-
sentados, por las preguntas del interrogatorio infrascrito y sus dichos é
dipusiciones vuestra sefioria me lo mande dar signado en publica forma
¢ manera ¢é haga fée, interponiendo en ello su autoridad y decreto judi-
cial, para lo cual el oficio de vuestra sefiorfa imploro, ete.

1. Primeramente sean preguntados si conescen & mi el dicho don
Alonso de Montermayor y de qué tiempo 4 esta parte.

2. Item: si saben, creen, vieron, oyeron decir que puede haber ca-
torce afios, poco mds 6 menos, que estoy y resido en estas provincias
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del Perti é soy de los primeros descubridores é conquistadores dellas, é
principalmente del Collao, Chareas, Arequipa y Chile; ¢ si saben que
fui é anduve con el adelantado don Diego de Almagro en todos los
dichos descubrimientos é conquistas, é que los ayudé 4 hacer 4 mi costa,
girviendo en ellos con mi persona, armas y caballos y criados; é si saben
que en los dichos descubrimientos se pasaron grandes trabajos.

3. Item: si saben, ete., que después que el dicho adelantado don
Diego de Almagro é los que con él fuimos, volvimos de las provincias
de Chile por tener nueva que todos los naturales de estos reinos estaban
alzados, y euando llegamos 4 la cindad del Cuzeo, hallamos que los eris-
tianos estaban en ella cercados de los naturales, y con nuestra venida
alzaron el cerco que sobre la dicha ciudad tenfan, é de cada dia fueron
en disminucién; y si saben que 4 la sazén venia yo con el dicho Ade-
lando y me hallé en lo susodicho, ete.

4, Ttem: si saben, ete., que cuando Hernando Pizarro hizo matar al di-
cho Adelantado, todos[los]que habiamos andado con él é los mds venimos
4 esta ciudad 4 esperar al juez que habiamos enviado 4 pedir 4 Su Ma-
jestad; y como se tuvo nueva que venia el Licenciado Vaca de Castro,
fuf el primero que le sali6 & rescibir en nombre y voz de don Diego,
hijo del dicho Adelantado, y de todos los caballeros que le habfan segui-
do en los dichos descubrimientos, é que fui yo elegido entre ellos como
persona que todos conocian que deseaba servir 4 Su Majestad.

5. Item: si saben, etc., que al tiempo que don Diego de Almagro y
sus amigos mataron al marqués don Francisco Pizarro, yo me hallaba
en la ciudad de Trujillo, que es 4 ochenta leguas de ésta; y si saben que
yo, sabiendo que habian muerto al dicho Marqués, tuve forma como me
absentar de la compafiia de don Diego, y que con riesgo y peligro de mi
persona, fui hasta cerca de la cindad de San Miguel, adonde me junté
con el dicho Licenciado Vaca de Castro é me meti debajo del estandarte
real que trafa de Su Majestad y anduve en su acompafiamiento hasta
que se di6 la batalla al dicho don Diego y en ella hice todo lo que era
obligado 4 buen servidor de Su Majestad.

6. Item: si saben, ete., que mediante los servicios susodichos é otros
muchos que 4 Su Majestad antes habia hecho, me di6 el dicho Licen-
ciado Vaca de Castro ciertos indios en la provincia de Quito, que eran
de Gonzalo Pizarro, los cuales dichos indios el dicho Vaca de Castro le
quité en la reformacién que hizo en estos reinos.
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7. Item: si saben, etc., que viniendo el dicho Vaca de Castro de la
ciudad del Cuzco 4 ésta é yo con él, cincuenta leguas antes que llegise-
mos & esta dicha ciudad, se supo como Blasco Niifiez Vela era de-
sembarcado en el puerto de Tdimbez y que SBu Majestad lo habia pro-
veldo y enviaba por visorrey, gobernador ¢ presidente 4 esta tierra, y
que con esta nueva y sabido que el dicho Visorrey trafa las ordenanzas
que Su Majestad habfa proveido y que las venia é ejecutar, se alteraron
muchos y decfan desvergiienzas contra el servicio de Su Majestad; y
pareciéndome mal, con licencia del dicho Vaeca [de Castro, me adelanté
y llegué 4 esta ciudad y hice juntar al cabildo de ella é hice saber los
desacatos y desvergiienzas de los que venian con el dicho Vaca de Cas-
tro, y el dicho cabildo eseribié conmigo al dicho Visorrey para que se
diese priesa, ¢ que ful en posta con la dicha carta cincuenta leguas é
hasta el pueblo de Casma é le di la dicha carta y vine en su acompa-
fiamiento hasta esta dicha cindad.

8. Item: si saben, etc., que 4 la sazén que el dicho Visorrey llegé 4
esta dicha ciudad, en todo el reino no habia pueblos mas alterados que
el de Puerto Viejo é Guayaquil, 4 causa de ciertas pendencias que habia
entre ciertos vecinos de los dichos pueblos, que eran Juan de Olmos y
Vicente Pérez y otros vecinos que 4 ellos se allegaban; y el dicho Viso-
rrey, sabido esto, proveyé que yo fuese 4 los dichos pueblos por juez de
residencia y corregidor; y estando ya de partida, llegd nueva que Gon-
zalo Pizarro venia con mano armada 4 suplicar de las dichas ordenan-
zas é 4 echar el Abdiencia de la tierra; é yo por saber esta nueva, supli-
qué al dicho Visorrey proveyese 4 otra persona el cargo para los dichos
pueblos y no me apartase de si, porque yo me queria hallar con él para
ayudar 4 resistir al dicho Gonzalo Pizarro y 4 los que con él venian: y
ansi el dicho Visorrey envié al capitin Santillén 4 los dichos pueblos de
Puerto Viejo é Guayaquil, é & mi dej6 en su compaiiia.

9. Ttem: si saben, ete., que como se acordé por el dicho Visorrey é
oidores que era necesario hacer gente para resistir al dicho Gonzalo Pi-
zarro, fuf yo el primer capitin que el dicho Visorrey nombrd é me co-
metié el comprar todos los caballos y armas y mandar hacer las que no
habia y otras municiones de guerra; é yo, con la deligencia é voluntad
que era obligado, lo hice, é se juntaron seiscientos hombres bien adere-
zados, de los cuales se huyeron de esta dicha ciudad del real de Su Ma-
Jestad para el dicho Gonzalo Pizarro, quince 6 veinte hombres; y tenidn-
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dome el dicho Visorrey por uno de los capitanes mis leales, me envié
en seguimiento de ellos con los hidalgos que tenia en mi compafiia y
con otros caballeros de confianza que tenfa en su campo, los cuales
mandé que fuesen conmigo, que por todos serfan cuarenta.

10. Item: si saben, etc., que habiendo caminado quince leguas en
seguimiento de los susodichos, por no tener comisién del dicho Visorrey
para pasar adelante, di vuelta, y nueve legnas de esta dicha ciudad supe
la prisién del dicho Visorrey; y prendiendo 4 un soldado que me di6 la
dicha nueva y viniendo caminando, topé veinte ¢ treinta hombres que
habian salido de esta dicha ciudad € se iban & juntar con el dicho Gon-
zalo Pizarro; ¢ aunque todos ellos me acertificaban que estaba el dicho
Visorrey preso, no les di erédito, antes les quité las armas y los trafa
conmigo presos, hasta que adelante topé cartas de los dichos oidores y
cabildo de esta dicha ciudad que eserebian al dicho Gonzalo Pizarro, y
ecomo fui cierto de la dicha traicién y que no era parte para remedialla,
solté 4 los presos que conmigo traia, ¢ vine 4 esta dicha ciudad donde
me refraje al monesterio del sefior Santo Domingo, y sin saben que no
eran parte los oidores para prender al Visorrey, si yo me hallare con él,
por ser bienquisto, y mucha parte en esta tierra y por mi lealtad.

11. Item: si saben, ete., que, sabido por los dichos oidores que yo
estaba en el dicho monesterio, enviaron & Martin de Robles, que 4 la
sazén era su capitin general, para que me sacase del dicho monesterio,
el cnal me sacé y me llevé preso 4 su casa, en la cual hallé que tenia
presos 4 los capitanes y personas principales del campo del dicho sefior
Visorrey, con los cuales de ahi 4 diez ¢ doce dias concerté que pusiése-
mos en libertad al dicho Visorrey, é aunque fuese con riesgo de nuestras
personas; y como todos ellos tenian en esto la misma voluntad que yo,
en breve nos determinamos y hablamos 4 mucha gente para que nos
ayudase; y estando ya todo concertado para hacerlo, una noche fuimos
descubiertos por uno de los que nos habia de ayudar, que di6 aviso 4
los dichos oidores, y ellos nos prendieron luego i veinte de los prenci-
pales y nos metieron en la cdrcel piblica en prisiones de cadenas y en-
tre muchos negros ¢ indios que alli estaban presos.

12. Item: si saben, etc., que luego, desde 4 una 6 dos horas que
nos prendieron, tormento 4 tres de los que alli estdbamos, é aunque no
confesaron ninguna cosa del dicho concierto que habiamos hecho, ¢
4 uno de los que condenaron 4 tormento trajeron 4 la avergiienza y le
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cortaron la mano derecha, y 4 mi é & otros doce ¢ quince desterraron
de esta dicha ciudad é sus términos por tres afios.

13. Item: si saben, etc., que estando yo preso en la dicha cdrcel,
segtn dicho es, me envid d avisar.el dicho Visorrey diciendo que el Li-
cenciado Alvarez, oidor, y €l iban y estaban conformes y de acuerdo
que habian de parar en el puerto de Timbez & hacer gente é venir 4
reducir estos reinos en servicio de Su Majestad, y que {me fuese al di-
cho puerto de Timbez con todos los que pudiese llevar, ¢ yo hablé 4
ciertos amigos mios y con ellos fui adonde estaba el dicho Visorrey; y si
saben que hay de esta ciudad al dicho puerto de Timbez doscientas
leguas, y que yendo yo al dicho puertome prendieron en la ciudad de
Trujillo, que es ochenta leguas de ésta, Hernando de Alvarado, que alli
estaba por capitdn de los dichos oidores, é que yo me solté de la dicha
prisién é me fui huyendo hasta que me junté con el dicho Visorrey é le
llevé algunos soldados é arcabuces é otras armas que por el camino re-
cogl y compré, v el dicho Hernando de Alvarado envié gente tras mi y
no me pudieron aleanzar,

14. Item: si saben, etc,, que, llegado al dicho puerto de Tumbez,
donde el dicho Visorrey estaba, otro dia signiente me envié 4 la ciudad
de Quito, que estaba cient leguas del dicho puerto, 4 hacer gente, é yo
me parti y llegué 4 Quito y recogi los soldados que en ella habia de
buena voluntad, con los cuales gasté de mds de socorro que 4 algunos
df por mandado del dicho Visorrey, cinco 6 seis mill ducados de mi ha-
cienda, y llevando la dicha gente al dicho Visorrey, le encontré treinta
leguas de Quito que venfa huyendo de Hernando Bachicao, capitin del
dicho Gonzalo Pizarro, y me junté con el dicho Visorrey y proveid
los que con él venian de muchas cosas, ete.

15. Item: si saben, ete., que después que alli me juntd con el dicho
Visorrey, vine con él 4 Quito, y luego de ahi & pocos dias se acordd de
ir d la ciudad de San Miguel, que estd ciento y treinta leguas de alli, d
dar en ciertos capitanes del dicho Gonzalo Pizarro, los cuales habia
nueva que tenian ciento y cincuenta hombres, é ansi se partié el dicho
Visorrey é yo con él por su capitin de gente de caballo, como siempre
habifa sido, é fuimos 4 la provincia de Tomebamba, que son unos in-
dios que yo tengo encomendados por Su Majestad, é allf provel 4 tres-
cientos hombres de los que el dicho Visorrey llevaba, de mucha comida

¢ tiendas é picas é celadas é otras armas de la tierra, que de otra cosa
9
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no queria que tributasen los indios sino de cosas que convenfan para la
guerra.

16. Ttem: si saben, ete.,, que después que la dicha gente estuvo
bien proveida, por ir mds secretos 4 dar en los enemigos, que estaban
sesenta leguas de alli, acordd el dicho Visorrey abrir cuarenta leguas de
montafia, & ansi fuimos abriéndola y aderezando ciénegas y adobando
caminos, todo por nuestras manos, hasta que dimos en los enemigos y
los desbaratamos, y todo este camino iba yo muy malo de un arcabuzaso
en el rostro que me habian dado, sin pelota, é iba muy ciego de la pol-
vora é papel que me di6 en los ojos, tanto que estuve muchos dias sin
ver dellos y que del uno casi sin vista; pero aunque iba tan malo siem-
pre trabajé como sano y di buena cuenta del cargo que llevaba.

17. Item: si saben, ete., que siéndole forzoso al dicho Visorrey
bajar 4 la ciudad de San Miguel, y estando yo enfermo, adolecimos mu-
chos € yo mis que ninguno, porque estaba desahuciado de los médicos,
sin que nadie pensé que viviera; y porque el dicho Gonzalo Pizarro
venia con gran pujanza sobre el dicho Visorrey, le fué forzoso retirarse
eon cuatrocientos hombres; v como el dicho Gonzalo Pizarro nos daba
tanta priesa, tom6 de la dicha gente que se le quedaron al dicho Viso-
rrey los trescientos y enarenta hombres, y con los sesenta escapd, é los
més dellos eran de mi compafifa; y el dicho Visorrey y todes los que
con €l ibamos no comiamos otra cosa sino mora de zarzas, hasta que
matamos una yegua para comer, y ansi con mucho trabajo anduvimos
aquellas setenta leguas que hay hasta Tomebamba, que son los dichos
mis indios que dicho tengo, ¥ con el bastimento que les hice sacar es-
capamos las vidas, € luego envié con mi alférez Juan Delgadillo basti-
mento atrds 4 Vela Nafiez, hermano del dicho Visorrey, y 4 otros sol-
dados que con él venian, que del hambre se habian quedado, y el dicho
bastimento llegé 4 tal coyuntura, que sin €l no pudieran vivir,

18. Ttem: si saben, etc,, que después que el dicho Visorrey llego s
la dicha ciudad de Quito, ¢ yo con él, fuimos 4 la gobernacién de Benal-
cizar, ¢ el dicho Gonzalo Pizarro siempre nos siguié; ¢ dende 4 tres
cuatro meses que acordd el dicho Visorrey de venir 4 Quito, vine con él
y en el camino pasé mucho trabajo, por estar, como estaba 4 la sazén,
muy mal dispuesto.

19. Ttem: si saben, etc., que el dicho Visorrey, llegado d un pueblo
que s¢ dice Tuca, que es veinte leguas de Quito, tuvo nueva que e
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dicho Gonzalo Pizarre estaba en el dicho pueblo de Quito: junté 4 todos
sus capitanes y di6 la orden que se habia de guardar en el pelear, y él
tomé para si doce 6 quince de 4 caballo y 4 mi me entregd toda la
compafiia del estandarte real, y mandé a todos generalmente que me
obedeciesen, porque ¢l se quedaba solo con los susodichos para socorrer
donde hubiese mds necesidad.

20. Item: si saben, etc., que yo fui usando del cargo de general
hasta tanto que el dicho Gonzalo Pizarro di6 la batalla al estandarte
real del dicho Visorrey, y rompi delante del escuadrén haciendo lo que
debia, conforme al cargo que llevaba, y sali herido de una estocada que
me pasd toda la garganta y otra herida pequefia en un muslo, y el
caballo otra cuchillada, y la dicha herida de la garganta fué tan peligro-
sa, que se creyd é tuvo por cierto que no escapara della.

21. Item: si saben, etc., que por ser tan peligrosa la dicha herida,
¢ informar muchos al dicho Gonzalo Pizarro que no podia escapar della,
acabaron que me perdonase, ¢ viendo que yo habia vivido siete 1 ocho
dias, procuré hacerme matar con algtin bocado 6 con echarme algunos
polvos en la herida, de lo cual fuf avisado, é no comia cosa que fuese
sospechosa; y el cirujano que me curaba era hombre de bien y mi
amigo, por lo cual no hobo lugar de efetuarse la intencién del dicho
Gonzalo Pizarro, el cual, viendo que por esta via no me podia matar y
que matarme publicamente fuera quedar malquisto con muchos ami-
gos mios y personas d quien habia prometido que no me mataria, acor-
dd de desterrarme para Chile, que hay mill leguas de esta ciudad, é
que fuese alld con un capitin que él enviaba, que se decia Antonio de
Ulloa; ¢ ansi me hizo salir de Quito, abiertas las heridas, sin cirujano
ni medicinas con que pudiese eurarme.

22, Ttem: si saben, etc., que vine con muy gran trabajo desde la
cindad de Quito hasta ésta, que hay trescientas legnas, poco méds ¢ menos,
por lo que dicho tengo y porque todas las veces que comia creia que
me daban ponzofia para matarme, y pareciéndome que tenia mds segu-
ridad de la vida, pasé en esta ciudad el tiempo que Hegué 4 ella en el
monesterio de sefior Santo Domingo, de donde dende 4 pocos dias me
hicieron salir & complir el dicho destierro; y estando ochenta leguas de
esta cindad, hablé 4 ocho 6 nueve amigos mios, para que prendiésemos
al capitdn Ulloa que nos llevaba, y que luego iriamos 4 tomar un na-
vio que estaba cinco leguas de allf; y si no le pudiésemos tomar, levan-
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tariamos bandera por Su Majestad, é por ventura se nos juntaria algu-
na gente, aunque parecia imposible, porque estdbamos cercados de
muchos capitanes é gentes de Gonzalo Pizarro; ¢ que los nueve 6 diez
que éramos nos determinamos y prendimos al dicho capitdn Ulloa y 4
veinte é cinco 6 treinta hombres que con €l tenia, é después fuimos al
navio é lo tomamos; é que esta fué la primer desgracia que al dicho
Gonzalo Pizarro le subcedit, é desde ahi se fué desbaratando hasta que
fué vencido é muerto.

93. Item: si saben, ete., que allende de los nueve 6 diez que me
ayudaron 4 prender al dicho capitin Ulloa, recogi otros tantos que por
alli hallé servidores de Su Majestad, y todos los llevé en el dicho navio
hasta la Nueva Espafia, y llegamos 4 la ciudad de Méjico adende di
cuenta al visorrey don Antonio de Mendoza de la tirania en que queda-
ban estos reinos; € que pusiese guardas en las costas, no fuese gente
del dicho Gonzalo Pizarro & tomar los navios; é que escrebi cartas
avisando de lo susodicho 4 la Abdiencia Real de los Confines é 4 los ca-
bildos de Nicaragua é Guatemala; é después de haber dado aviso en
todo aquel reino, me fui & embarcar al puerto de la Veracruz, para ir
4 informar 4 Su Majestad.

24. Item: si saben, etc., que estando ya 4 punto para embarcarme
en el dicho puerto, me escribid el dicho visorrey don Antonio de Men-
doza lo que el sefior Presidente Licenciado Gasca le habia escrito, que
era darle cuenta como el armada de Panamd estaba rendida 4 el servi-
cio de Su Majestad, y pedia que le enviase gente, armas, navios y bas-
timentos y caballos, todo lo mds que se pudiese hacer; é que como tuve
esta nueva, pareciéndome servir mds 4 Su Majestad en volver al Pera
que no ir 4 dallecuenta de lo en él subcedido, acordé de enviar la rela-
cién de todo, & ansilo hice é yo me volvi 4 la dicha ciudad de Méji-
co, ete.

25. Item: si saben, ete., que en la dicha cindad rogué é persuadi 4
muchos que viniesen 4 este reino 4 servir 4 Su Majestad, é fui mucha
parte para que algunos que estaban descuidados en la venida, viniesen,
porque siempre publicamente decia las riquezas del Pert y las tiranias
del dicho Gonzalo Pizarro y sus secuaces, é que viniendo contra ellos,
Su Majestad les haria muchas mercedes; y si saben que estas palabras
y otras que en razén de lo susodicho les decfa hicieron mucho fruto, y
fueron causa para que viniesen muchas personas 4 servir 4 Su Majestad.
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26. Item: si saben, ete., que el dicho sefior Presidente Licenciado
(asca escribié 4 la Nueva Espafia que no viniese gente al Perd, mas
de los que habfan salido de él, porque se tenia cierta esperanza de des-
baratar al dicho Gonzalo Pizarro; sali yo del dicho reino é llegué yo 4
Nicaragua, que hay cuatrocientas leguas, y por parecerme que hacfa
buen tiempo para pasar al Perd, no quise ocuparme en tomar en el
navio diez y siete caballos que alli tenia y siete i ocho negros, é que
ellos y los caballos podrian valer cinco 6 seis mil ducados; é que tuve
por bueno aventurar 4 perder todo por hallarme con el sefior Presiden-
te, i hobiese batalla.

27. Item: si saben, ete., que fué Nuestro Sefior servido que tuvié-
semos tan contrarios tiempos, que en tres meses de navegacién no
podimos tomar puerto de Pert, que en ocho dias se suele tomar, é apor-
tamos 4 un puerto que se dice la Buena Ventura, que es en la gober-
nacién de Benaledzar; é que desde él hasta esta cindad hay cuatrocientas
leguas; y que para comprar caballos vendimos muchas ropas y esclavos
i menos precio; é después de haber andado ochentas leguas, supi-
mos de la victoria que Nuestro Sefior habia dado al ejército de Su Ma-
jestad, que traia el dicho sefior Presidente, contra Gonzalo Pizarro y
Sus secusaces.

28, Item: si saben, etc., que después que el dicho Gonzalo Pizarro
se rebeld, he gastado en servicio de Su Majestad mis de veinte mill
pesos de oro, y estoy adebdado en mds de otros tantos, y que ninguno
hay en la tierra mejor que yo ni que igualmente haya servido 4 Su
Majestad, y que no tengo indios para poderme sustentar, conforme 4
la calidad de mi persona y servicios; y si saben que hay algunos en esta
tierra que tienen tres ¢ cnatrotanto mds que yo, sin ser tan antignos ni
haber trabajo tanto como yo en ella,

20. Ttem: si saben, ete., que cualquiera merced que Su Majestad
me hiciese en esta tierra, cabe bien en mi y seria en concordia de todos
los que lealmente le han servido en ella.

30. Item: si saben, etc., y es publico y notorio que nunca en obras
ni en dicho ni pensamiento servi, ni acudi, ni anduve con Gonzalo Pi-
zarro, ni aprobé cosa que hiciese, todo el tiempo que anduve rebelado
contra el servicio de Su Majestad, sino siempre le fui contrario, por lo
cual di6 mandamientos para que dondequiera que me fomasen me
cortasen la cabeza



134 COLECCION DE DOCUMENTOS

31. Item: si saben que todo lo susodicho es piblico y notorio.—
Don Alonso de Montemayor.

E presentado, su sefioria el dicho sefior Presidente dijo que lo ha-
bia y hobo por presentado, y porque él estd ocupado en cosas cumpli-
deras al servicio de Su Majestad, cometia é cometi6 la receceién é jura-
mento de los testigos que el dicho Alonso de Montemayor presentase
al Licenciado Vicente Pérez, que para ello le daba é dié poder é co-
misi6n en forma, cual de derecho se requiere. Testigos: el Reverendisi-
mo sefior Arzobispo de los Reyes é Juan Gutiérrez, secretario de su
sefiorin.—FEl Licenciado Gasca.—Ante mi.—Simén de Alzate, escribano
de Su Majestad.

El dicho Lorenzo Osorio, testigo presentado por parte del dicho don
Alonso de Montemayor, habiendo jurado en forma de derecho é seyen-
do preguntade por el tenor del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho don Alonso de
Montemayor de tres afios 4 esta parte.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad
de treinta é dos afios, poco mds 6 menos, y que no le toca ni empece
ninguna de las preguntas generales.

21. A las veinte ¢ una preguntas, dijo que este testigo sabe é vido
que el dicho Gonzalo Pizarro hizo salir de Quito al dieho don Alonso
de Montemayor con las heridas que sacé de la batalla, abiertas, y le
vido venir con ellas 4 esta ciudad, é cuando entrd en ella aun no las
traia sanas; é lo demis contenido en la dicha pregunta este testigo lo
oy6 decir piblicamente 4 muchas personas que de sus nombres no se
acuerda.

22. A las veinte é dos preguntas, dijo que este testigo sabe ¢é vido,
como dicho tiene, que el diclio don Alonso vino 4 esta dicha ciudad en
cumplimiento de su destierro, para ir con el capitin Ulloa 4 las provin-
cias, de Chile, é vi6 que cuando lleg6 4 esta ciudad se fué 4 posar al mo-
nesterio de Santo Domingo, é no 0sé posar en casa de ninguna persona por
temor de quenole matasen con alguna cosa que le diesen & comer, porque
ansi se sonaba piiblicamente que le habfan de matar con algin boeado; y
estando alli vid este testigo como le mandaron saliese de esta ciudad 4
cumplir el dicho destierro para las dichas provincias de Chile, é vié que
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salié 4 lo cumplir con el dicho capitin Antonio de Ulloa, adonde yendo
su camino, este testigo iba con el dicho don Alonso y con los demds
presos que iban desterrados & Chile 4 las dichas provincias de Chile, ¢
vido este testigo como en el camino, ochenta leguas de esta cindad,
como lo dice la pregunta, acordaron el dicho don Alonso y los demas
desterrados, entre los cuales era uno este testigo, de prender al dicho
capitdn Ulloa y alzarse por el Rey, y despuds de alzados, ir 4 tomar un
navio que supieron que estaba en la costa de Chilea, y ansf lo pusieron
por obra y prendieron al dicho capitdn y tomaron el dicho navio, y en
él recogieron algunos servidores de Su Majestad que andaban escondi-
dos por no servir al dicho Pizarro, y con ellos se fueron de estas pro-
vineias, y es verdad que, como dice la pregunta, fué el primer desmédn
que al dicho Gonzalo Pizarro le vino, porque hasta alli ninguna mala
nueva habia tenido.

23. A las veinte & tres preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo iba con
el dicho don Alonso y vido que pasé ansi, todo pacificadamente, como
la pregunta lo diee, porque después que llegé con la dicha gente 4 Mé-
jico, se presentd con ella el dicho don Alonso ante el dicho Visorrey de
Méjico y le dié cuenta de su subceso y de la tiranfa en que este reino
quedaba, y le avisé que pusiese las dichas guardas en los puertos por-
que no fuesen 4 tomar los navios que en ellos estaban la gente del
dicho Gonzalo Pizarro, y ansimismo vido que dié aviso 4 la Abdiencia
de los Confines € 4 los cabildos de Guatemala é Nicaragua; é después de
avisados, vi6 este testigo que se fué & embarcar al puerto de la Veracruz
para de alli irse en el primer navio 4 Espafia & dar relacién de todo el
subceso de estos reinos 4 Su Majestad, ete.

Testigo.—Juan de Guzmédn, de cuarenta y seis afios de edad y ve-
cino de esta ciudad.
2. A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado como la sabe, dijo que por que este testigo sabe que
- el dicho don Alonso, dos afios antes que él le conociese, estaba en estos
reinos, y vido que andaba con el dicho Adelantado en las conquistas é
deseubrimientos que la pregunta dice, d su costa, porque este testigo
también anduvo en ellas y lo vido, y vido que en ellas se pasaron exce-
sivos trabajos.
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Testigo.—Alonso de Barrionuevo.

2. A la segunda pregunta, dijo que al tiempo y sazén que este tes-
tigo vino & esta tierra, como dicho tiene, oyé decir por ptblico € notorio
que el dicho don Alonso habfa andado en las dichas jornadas é con-
qmsta.s qua la preg'lmta dice.

Tsstlgo -—Gaspa.r de Alcdzar, de veinte y siete 6 veinte y ocho afios,
poco mds 6 menos.

22, A las veinte é dos preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes de ésta, 4 que se refiere, é que sabe que luego como
llegd 4 esta ciudad se fué 4 posar al monesterio del sefior Santo Do-
mingo, por estar mas seguro no le matasen con algo, é sabe que no hubo
estado obra de diez dias descansando, cuando luego le hicieron salir del
dicho monesterio 4 cumplir el dicho destierro, y este testigo le dijo y se
quedo en esta cindad por cierta cosa que habia pasado con el dicho ca-
pitdn Ullos; y que lo demds contenido en la dicha pregunta este testigo
lo oyé decir por piblico é notorio & personas que se hallaron 4 todo
presente al tiempo que prendié el dicho don Alonso al capitin Ulloa.

Testigo.—Gareia Gutiérrez de Escobar, de mds de treinta afios,

2. A la segunda pregunta, dijo que al tiempo contenido en la pre-
gunta el dicho don Alonso de Montemayor estd en estos reinos del Perd,
é que sabe que fué la dicha jornada é que la pregunta dice con el ade-
lantado don Diego de Almagro 4 Chile, porque este testigo fué en la
dicha jornada ¢ lo vido ir siempre en ella al dicho don Alonso, é que
siempre le vido este testigo que sirvi6 con su persona, armas y caballos
é que nunca este testigo vid ni oy decir que para ello nadie le diese
ninguns ayuda ni socorro, € que tiene por cierto que lo hizo 4 su costa,
é que sabe que en ella se pasaron grandes trabajos, y esto es lo que
sabe de esta pregunta

Tesuga —~Cristdbal de Funes Lifidn, vecino de la cindad de Gua-
manga y de cuarenta y un afios de edad, poco mds 6 menos.

22. A las veinte ¢ dos preguntas del dicho interrogatorio, dijo que este
testigo cree y tiene por cierto que el dicho don Alonso de Montemayor
vino con mucho trabajo de la dicha ciudad de Quito 4 ésta, que hay
trescientas leguas, muy pocas mds 6 menos, porque venia 4 la dicha
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eazén herido de la dicha herida de ln garganta é otras que dicho tiene,
¢ que lo demas que dice que pasé lo [ha] ofdo decir, como en la dicha pre-
gunta se declara, por muy ptiblico é notorio 4 muchas personas de
cuyos nombres no tiene memoria, por ser cosa que se dijo muy piblica.

23. A las veinte é tres preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
ha ofdo decir lo contenido en la dicha pregunta 4 muchas personas de
cuyos nombres no tiene memoria.

Testigo,—Gaspar de Rojas, de mds de veinte ¢é cinco afios de edad.

22. A las veinte é dos preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
este testigo vid quel dicho don Alonso é ciertos vecinos de Quito que
iban desterrados, vinieron d esta ciudad de los Reyes con el dicho capi-
tan Antonio de Ulloa é otros soldados que iban desterrados al dicho
vinje de Chile, y voluntarios se apartaron por otro camino con el maese
de campo del dicho Ulloa, é los trujo por la sierra é no los dejaron en
esta ciudad de temor que no se huyesen; y estando en el tambo de Jau-
ja, que es treinta é seis leguas, oyd decir 4 los que venian, que iban della,
como el dicho don Alonso posaba en el monesterio de Santo Domingo
della, é que de allf habia salido 4 cumplir su destierro camino de Nas-
ca, y estando este testigo de ahid ciertos dias en el tambo de Pari-
nacocha con el maese de campo del dicho capitin Ulloa signiendo su
destierro, vino nueva cémo el dicho don Alonso é los demds vecinos
desterrados é otros soldados habfan prendido al dicho capitin Ulloa é
se habian alzado con su navio que iba 4 la dicha provineia de Chile, é
que no habian hecho mal ninguno al dicho capitdn Ullos, sino dejddole
d la lengua del agua, y ellos se habian embarcado é ido de este reino; é
que esta fué la primera desgracia y desmdn que le acaecid al dicho
Gonzalo Pizarro en castigo de su tivania; ¢ que esto sabe de esta pregunta.

Testigo.—Nicolds de Almara, de cuarenta é un afios de edad, poco
mds O menos.

22. A las veintidés preguntas del dicho interrogatorio, [dijo] que al
tiempo que el dicho don Alonso vino de la dicha cindad de Quito 4 ésta,
este testigo estaba en ella cuando se fué 4 posar el dicho don Alonso al
monesterio de Santo Domingo, é que le visité este testigo é le vié que
venia muy mal herido en el pescuezo, é de ahi 4 pocos dias le vié salir
de esta ciudad 4 cumplir el destierro que por Gouzalo Pizarro se le habia
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puesto para Chile; é de ahi 4 pocos dias, después de pasado lo susodi-
cho, vino nueva d esta ciudad ¢ se dijo muy publico en ella como el
dicho don Alonso con ciertos amigos suyos habian preso al dicho capi-
tdn Antonio de Ulloa, que los llevaba la dicha jornada; al cual este tes-
tigo vi6 en esta dicha ciudad é que salié della con el dicho don Alonso
é otras personas que llevaban el dicho viaje; é ansimismo se dijo como el
dicho don Alonso y sus amigos habian tomado el navio en que se fue-
ron, é que lo susodicho se sintié mucho por los amigos del dicho Gonzalo
Pizarro, lo cual fué muy gran desmén para ellos; ¢ desde entonces vi6
este testigo como siempre fué disminuyendo la pujanza é poder del di-
cho Gonzalo Pizarro hasta su prisién y muerte; ¢ que esto sabe de esta

Testigo.—Hernando de la Parra, de cuarenta é tres afios, poco més
6 menos, de edad.

22. A las veintidds preguntas, dijo que la sabe como en la pregun-
ta se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo
fué uno de las personas que iban desterradas juntamente con el dicho
don Alonso, y vido que pasd segiin como en la pregunta se contiene.

23. A las veintitrés preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado edmo la sabe, dijo que porque este testigo fué uno
de los que fueron con el dicho don Alonso, como dicho tiene, y vido que
pasd segtin é como en la pregunta se contiene, ete.

Testigo.—El contador Francisco Ruiz, de treinta é un afios, poco
mds 6 menos, de edad.

22. A las veintidés preguntas del dicho interrogatorio, dijo que la
sabe como en ella se contiene, porque este testigo se hallé presente d
todo lo contenido en la dicha pregunta, € vié que pasd como en ella se
declara, porque fué uno de los que se hallaron con el dicho don Alonso
para prender al dicho Antonio de Ulloa, é vié que pasé ansi,

23. A las veintitrés preguntas del dicho interrogatorio, dijo que la
zabe como en ella se contiene, porque este testigo, ansimismo, se hallo
eon el dicho don Alonso de Montemayor al tiempo que pasé lo conte-
nido en la dicha pregunta, é vi6 que pasé ansi como en ella se declara,
@ por esto la sabe, etc.
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28 de Enero de 1549

X —Causa de Sebastiin Rodrigues contra Hernando Pizarro acerea
de varios sucesos tocantes & Diego de Almagro

(Archivo de Indiag, 52-2-2)

Las preguntas que han de ser hechas 4 los testigos que fueren pre-
sentados porparte de Sebastidn Rodrignez en el pleito que trata con Her-
nando Pizarro, son las siguientes:

1. Lo primero, si conocen & los dichos Sebastidan Rodriguez y Her-
nando Pizarro.

2. Ttem: si saben que por el afio pasado de quinientos y treinta y
cuatro, vinieron 4 la Corte de Sn Majestad los capitanes Cristébal de
Mena y Juan Téllez, los cuales, con poder que decian que traian del ade-
lantado don Diego de Almagro, quisieron contratar y capitular con Su
Majestad y con los sefiores del suConsejo Real de las Indias sobre la go-
bernacién dela provinecia del Nuevo Toledo, que es en el Perd, para que
Su Majestad hiciese merced de la dicha gobernacidn al dicho Ade-
lantado.

3. Item: si saben que en el dicho afio y al tiempo que los susodi-
chos querian entender en la dicha contratacién, vino 4 la dicha Corte el
dicho Hernando Pizarro, y venido, el dicho Sebastidan Rodriguez le hizo
saber edmo los dichos capitanes andaban entendiendo en nombre del
dicho Adelantado en la dicha capitulacién; y sabido por el dicho Her-
nando Pizarro, rogd al dicho Sebastiin Rodrignez que hiciese una peti-
cién y con ella presentase en el Consejo Real de las Indias un poder
que traia del dicho Adelantado don Diego de Almagro para entender en
la dicha capitulacién de la dicha gobernacién y pedir que se hiciese con
dl la dicha capitulacién y no con losdichos eapitanes, y el dicho Sebastidn
Rodriguez la hizo y la presents en el dicho Consejo juntamente con el
dicho poder; y visto juntamente con el poder que trafan los dichos capi-
tanes, los sefiores del Consejo dieron por mds bastante el que traia el
dicho Hernando Pizarro, y mandaron que él capitulase en nombre del
dicho Adelantado, y no los dicho capitanes ni otra persona alguna.



140 COLECCION DE DOCUMENTOS

4. Ttem: si saben que el dicho Sebastidn Rodriguez, por mandado
del dicho Hernando Pizarro y por virtud de la sostitucién que le hizo en
nombre del dicho Adelantado, eseribié y ordend la eapitulacién que se
tomé con Su Majestad sobre la dicha gobernacién, y por ella Su Majes-
tad le otorgé la gobernacitn al dicho Adelantado y le hizo otras muchas
mercedes de alcaide de fortalezas y alguacilazgo mayor y otras mercedes
con salarios y preeminencias.

5. Item: si saben que el dicho Sebastidn Rodriguez, por mandado
del dicho Hernando Pizarro, demds de la dicha eapitulacion, hizo y
ordend y di6 y presenté en el dicho Consejo todas las peticiones que
fueron menester para sacar la dicha gobernacién y todas las otras pro-
visiones y cédulas de las otras mercedes que se le hicieron al dicho Ade-
lantado don Diego de Almagro, y entendié en todo ello y en todo lo
demés que fué necesario, y con todo cuidado y solicitud hasta que se
despacharon todas las dichas provisiones y cédulas de Su Majestad y
hasta que todo ello se did y entregd despachado al dicho Hernando Pi-
zarro, como 4 Ja persona principal que trafa cargo de llevar el dicho des-
pacho, y que no entendid en lo susodicho ni en los otros negocios que to-
caban al dicho Adelantado don Diego de Almagrolos dichos capitanes ni
otra persona alguna, salvo el dicho Hernando Pizarro y el dicho Sebas-
tidn Rodriguez como su sostituto: digan lo que saben.

6. Item: si saben que de todo lo susodicho ha sido y es piiblica voz
y fama y piblico y notorio entre las personas que de ello tenian noticia
¥ conocimiento.—=Sebastian Rodrigues—(Rubricado.)

10 de Marzo de 1549
X1 —Titulo de una encomienda de indios & favor de Alonso de Montemayor
(Archive de Indias, 52-2-2)

Yo, el Licenciado Pedro Gasca, del Consejo de Su Majestad, de
la Santa é General Inquisicién é su Presidente de estos reinos é provin-
cias del Perti, ete.; por cuanto vos, don Alonso de Montemayor, segin
soy informado, ha catorce afios, poco mds 6 menos, que pasasteis 4 estos
dichos reinos y que durante el dicho tiempo habéis en ellos servido 4 Su
Majestad en lo que se ba ofrecido tocante 4 su real servicio y en la con-

ﬁiiui .
- L M &



ALMAGRO Y BUS COMPANEROS 141

quista y pacificacién de los naturales y sustentacién dellos y de sus co-
marcas, como caballero y bueno y leal vasallo de Su Majestad y con la fee
v celo 4 que tenéis obligacién i vuestro rey y sefior natural, con vues-
tras armas y caballos y criados, y 4 vuestra costa y misién, y especial-
mente que diz que al tiempo que llegasteis 4 la cindad del Cuzco, que fué
cuando nuevamente se habia poblado, donde diz que hallasteis al Mar-
qués don Franeisco "Pizarro, gobernador que fué en estos dichos
reinos por Su Majd., que estaba entendiendo en el repartimiento de
os naturales, y vista la cualidad de vuestra persona, vos encomen-
daba repartimiento de indios muy suficiente y no lo quesisteis acetar
y dejasteis, porir 4 servir & Su Majestad con el adelantado don Die-
go de Almagro, el viejo, difunto, en cuya compafifa fuisteis en des-
cubrir, conquistar é pacificar las provineias de Collao y Arequipa é
Chareas, y de alli continuasteis vuestros buenos servicios con el di-
cho Adelantado al descubrimiento y conquista de las provineias de
Chile, donde diz que pasasteis grandes trabajos, ansi con la guerra
continua que tuvisteis con los naturales, como de hambre y sed y frio,
é causa de los muchos puertos de nieve que pasasteis, y necesidad que
hobo de comida; de donde volvisteis 4 estos dichos reinos en com-
paiifa del dicho Adelantado y hallasteis que la dicha cindad del Cuzco
estaba cercada de los naturales, que en aquella sazén estaban rebelados
contra el servicio de Su Majd., y recogidos en ella los espafioles que
habia, con harto riesge y peligro de las vidas, y ayudasteis 4 la descercar,
sirviendo en la dicha guerra hasta tanto que la descercaron, y los natu-
rales fueron reducidos i la obidencia é servicio de la Corona Real; y que
entendida por vos la muerte del dicho Marqués don Francisco Pizarro,
causada por don Diego de Almagro, el mozo, é sus secuaces, y quel
eapitin Per Alvarez Holguin habfa alzado bandera en nombre de Su
Majd. en la dicha ciudad del Cuzco, le acudisteis y os metisteis debajo del
estandarte real, y en su acompafiamiento, teniendo noticia de la venida
del Licenciado Vaca de Castro, que por mandado de Su Majd. era lle-
gado en estos dichos reinos s los pacificar, fuisteis en su busca hasta le
encontrar cerca de la ciudad de San Miguel, donde le disteis la obidencia
& metisteis debajo del estandarte real; en cuyoservicio y acompafiamiento
anduvisteis sirviendo en la guerra contra el dicho don Diego de Alma-
gro é sus aliados, hasta tanto que en las lomas de Chupas el dicho don
Diego di6 batalla al ejército de Su Majd., donde fué vencido, preso y
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ﬁm. y sus capitanes y gente desbaratada, y estos dichos reinos
reducidos al servicio de Su Majd., en lo cual os hallasteis haciendo lo.
que como caballero érades obligado; y entendido esto de vuestra per-
sona por el dicho gobernador Vaca de Castro, os encomendd, en la pro-
vineia de Quito, repartimiento de indios para vuestra sustentacién, que
fué en los Cafiares; y que asimismo, estando en la ciudad del Cuzeo en
compafiia del dicho gobernador Vaca de Castro, diz que se entendié por
despachos que alli llegaron, como Su Majd. habia proveido Audiencia
Real 4 estas partes y por su Visorrey y Presidente de ella & Blasco Nu-
fiez Vela, de cuya causa el dicho Vaca de Castro apercibié cierta gente
para que viniesen en su compafifa 4 esta cibdad de los Reyes, para
venir 4 recebir al dicho Visorrey, entre los cuales fuisteis uno; y vinien-
do por el camino, como se entendié quel dicho Visorrey era desembarca-
do en el puerto de Tmbez, diz que entre algunas personas de las que
con el dicho Vaca de Castro venian, hubo alteracién y que como la en-
tendisteis y que hablaban algunas palabras escandalosas en deservicio
de Su Majd., luego pedisteis licencia al dicho Vaca de Castro para os
venir en busca del dicho Visorrey y vos la dié; y como llegasteis é esta
ciudad de los Reyes y entendisteis alteracién en algunas personas y
que convenia que se pusiese remedio, por lo que al servicio de Su
Majd. convenia, disteis orden como en ella se juntasen justicia é re-
gidores; ¥ juntos en su cabildo, diz que les disteis cuenta é relacién de
la intencién que mostraban y entendiades de algunas personas; y he-
cha esta deligencia por vuestra parte, v sabido por el dicho cabildo
que os queriades partir en busca del dicho Visorrey, escribieron con
vos una carta de creencia al dicho Visorrey y avisindole que con
toda brevedad posible viniese; y continuando wvuestro camino fuisteis
en su busca hasta le encontrar en el pueblo de Casma, que es cin-
cuenta leguas de esta dicha cindad, y le disteis la carta y relacién del
estado en que la tierra estaba y cudnto convenia al servicio de Su Majd.
y sosiego destos dichos reinos la brevedad de su llegadn 4 esta dicha
cindad, el cuallo hizo; y llegado 4 esta dicha ciudad, como el dicho Viso-
rrey, entendi6 ciertas disensiones y alteraciones que habia en Puerto
Viejo y Guayaquil entre los vecinos, diz que os provey6 por juez de
residencia ¢ corregidor de ellos y que fué el primer cargo de justicia
que en estos dichos reinos se proveyd por su mano en nombre de Su
Majd;; y estando, que estibades de partida para ir 4 entender en lo su-
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sodicho, diz que se tuvo nueva como Gonzalo Pizarro en la cindad del
Cuzco hacia junta de gente de guerra para venir 4 esta dicha ciudad,
dando & entender que era para echar della al dicho Visorrey y desplan-
tar la dicha Audiencia Real, y que acordéde mandaros que no fuésedes, ¥
considerando la confianza de vuestra persona y la fee y celo que en vos
conocid para el servicio de Su Majd., os eligié é nombré por primer eca-
pitén suyo de gente de caballo, y encomendd que entendiésedes en ha-
cer municiones y comprar armas y caballos para provideneia de la gente
de guerra que el dicho Visorrey hizo para resistir al dicho Gonzalo Pi-
zarro, y lo hicisteis cumplidamente; y que teniendo ya hechos el dicho
Visorrey y casi seiscientos soldados para el dicho efeto, diz que sucedié
que desta ciudad se le huyeron quince 6 veinte dellos y se fueron 4 fa-
vorecer al dicho Gonzalo Pizarro y en su busca, y que el dicho Viso-
rrey, conocida la lealtad de vuestra persona, diz que os envié tras ellos
con cuarenta hombres de 4 caballo y en su aleance y castigo, y los se-
guisteis y prendisteis uno dellos, y como de vuelta volvisteis 4 esta ciudad,
diz que hallasteis preso al dicho Visorrey, y por odio y enemistad que os
tomaron los que entendieron en la dicha prisién, os mandaron sacar y
os sacaron y prendieron de un monesterio; y estando en esta prisién
continuando vuestros buenos y leales servicios, diz que entendisteis en
dar orden con amigos vuestros servidores de la Corona Real, aunque con
mucho riesgo de vuestras personas ¢ vidas, como se soltase al dicho Vi-
sorrey é se pusiese en su libertad para el gobierno de estos dichos rei-
nos, y que estando para ponerlo en efeto una noche, fuisteis sentidos y
descubiertos, que fué causa de os poner en la carcel piiblica con prisio-
nes agravadas y entre negros é indios que en ella estaban presos 4 la
sazbn, y os pusieron en términos de os cortar la cabeza, y se efetuara
por el odio que os tenian, si caballeros no intervinieran en medio, &
cuya suplicacién os conmutaron la pena en destierro por tres afios de
esta dicha ciudad é sus términos; y estando de camino para ir 4 cum-
plir vuestro destierro, diz que recebisteis una carta del dicho Visorrey,
secretamente, en que os persuadia que en todo caso os fuésedes 4 juntar
con ¢l al puerto de Tambez, donde él quedabm haciendo gente y refor-
médndose para reducir al dicho Gonzalo Pizarro, mediante la cual os
partisteis luego eamino de Ttimbez, llevando con vos cuatro 6 cinco sol-
dados; y como llegasteis 4 la ciudad de Trvjillo, que es ochenta leguas
de esta ciudad de los Reyes, diz que os prendieron por virtud de un
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mandamiento que los dichos oidores enviaron para ello 4 instancia de
Gonzalo Pizarro, por deseo que tenfa de vos mandar matar, porque co-
nocia de vuestra persona la lealtad con que serviades y habiades de
servir 4 vuestro rey y la poca esperanza que de vos tenia que le fuése-
des amigo; y entendido por vos el negocio, con riesgo de vuestra perso-
na, tuvisteis formas para os soltar de la dicha prisién, y aunque con
mucho trabajo, caminasteis mds de cient leguas, hasta os juntar con el
dicho Visorrey en el dicho puerto de Ttimbez, llevando con vos los sol-
dados y armas que pudisteis recoger; y con vuestra llegada el dicho
Visorrey se holgd mucho, el cual diz que otro dia, después que os juntas-
teis con €I, 0s remiti6 4 la provincia de Quito, que hay casi cient leguas,
con provisiones bastantes para hacer gente deguerra, é hicisteis setenta
& ochenta soldados, con los cuales y con otras personas que convino, diz
que gastasteis casi ocho mill castellanos de vuestra hacienda, allende de
las pagas que por mandado del dicho Visorrey les hicisteis de la hacien-
da real; v que como volvisteis con la dicha gente en su socorro, le en-
eontrasteis en el camino que iba desbaratado de Hernando Bachicao, ca-
pitan del dicho Gonzalo Pizarro, é os juntasteis con él é se reformd con
la gente que traiades é armas ¢ caballos é ropa, é volvisteis en su acom-
pafiamiento hasta la dicha ciudad de Quito, donde el dicho Visorrey,
respeto 4 vuestros servicios y méritos y vuestra lealtad y gastos ordina-
rios ecesivos que hacfades y los que sustentdbades, entendido que el
repartimiento que tenfades no os podia sustentar, os reformé en mas
cantidad de indios para ayuda de vuestra sustentacion; é después de
esto, entendido por el dicho Visorrey como ciento ¢ veinte leguas de la
ciudad de Quito estaban tres capitanes del dicho Gonzalo Pizarro con
gente de guerra, acordd de ir sobre ellos, é vos fuisteis en su compailia,
& pasando por el repartimiento de indios que en vos estaba encomenda-
do, disteis orden como se proveyese el ejército de Su Maj. de comida y
otras cosas de que tuvo necesidad, donde gastasteis todos los tributos
quel dicho repartimiento vos daba; é haciendo un dia una resefia de la
gente que habia, os dieron un arcabuzaso en el rostro, que fué causa de
os quitar la vista de los ojos y quedasteis del uno casi sin ella; é pospues-
to todo esto, continuasteis la jornada en acompafiamiento del dicho Vi-
sorrey contra los dicho capitanes del dicho Gougzalo Pizarro, abriendo
montafias y aderezando ciénagas, setenta leguas de camino, hasta encon-
trar con la gente del dicho Gonzalo Pizarro; é fueron desbaratados y
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veneidos; en lo cual os hallasteis haciendo lo que érades obligade como
buen capitdn de gente de caballo; y que habida esta victoria por la parte
de Su Majd., sucedié que el dicho Gonzalo Pizarre acudié con copia de
gente de guerra en busca del dicho Visorrey, que le fué forzado retirar-
se con la gente que tenia, que eran casi cuatrocientos hombres, por te-
ner parte de ellos muy enfermos de los trabajos que habian pasado por
las montafias; y sin embargo desto, el dicho Gonzalo Pizarro siguié al
dicho Visorrey y le did alcance con tanto calor, que le deshizo en él la
gente que llevaba, hasta no le quedar més de sesenta hombres, y los
mis de ellos de vuestra compafiia; y en el alcance pasasteis muchos tra-
bajos por montafias y falta de comida que tuvisteis, que fué causa de
poneros en necesidad. para remedio dello, de os adelantar de vuestro
repartimiento de indios, de donde proveisteis y socorristeis de toda la co-
mida que pudisteis, que fué harta causa que no pereciesen Vela Nifiez,
hermano del dicho Visorrey, é parte de los dichos soldados, por ir por
partes donde no habfa mantenimiento alguno; y hecha la dicha provisién
¥ socorro, continuasteis vuestro camino en compafiia del dicho Visorrey,
hasta llegar 4 la cinudad de Popaydin, donde se rehizo de toda la gente
que pudo, y volvié 4 la provincia de Quito, que hay ecasi ciento v veinte
leguas, para mds y mejor se tornar 4 reformar, creyendo que en ella
no estaria el dicho Gonzalo Pizarro; y viniendo por el camino tuvo nue-
va como el dicho Gonzalo Pizarro estaba en la dicha cindad de Quito, y
estando veinte leguas della puso en orden y en sus compafiias la
gente que traia, para estar apercebido si hubiese recuentros y batallas, y
en ellas os encargd la compariia del estandarte real, y proveyd y mandé que
toda la gente del dicho ejéreito os obedeciesen y cumpliesen vuestros
mandamientos y todo lo que en su nombre les manddsedes; y con el
dicho, como sobrevino que hubo batalla entrel dicho Visorrey y el dicho
Gonzalo Pizarro, entrasteis en ella en la delantera y peleasteis y hicisteis
lo que érades obligado como buen caballero y capitin de Su Majd., de
donde salisteis mal herido y vuestro caballo, y especialmente que os
dieron una estocada que os pasé el pescuezo y gaznate, de doude, asi
herido, algunos amigos vuestros os llevaron 4 la dicha cindad de Quito
4 un monesterio para que os curasen; y estandoos curando, el dicho
Gonzalo Pizarro, por la mucha enemistad que os tenia por la fes que
mostrdbades al servicio de Su Maj., os mandaba cortar la cabeza, lo cual

efectuara si no fuera por intercesién de muchos caballeros que le fueron
10
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4 la mano, y prencipalmete por creer que de las heridas que teniades
habiades de morir; y como os sucedié alguna mejorfa en vuestra salud
y la entendié el dicho Gonzalo Pizarro, diz que tuve forma para os ma-
tar con haceros dar algiin boeado, de que fuisteis avisado, é os guardas-
teis de ello; v el dicho Gonzalo Pizarro, no contento con la compafifa de
vuestra persona y porque no le deshiciésedes la gente que tenia, os des-
terr para las provincias de Chile y encomendé 4 un capitin suyo que
os llevase 4 cumplir el dicho destierro; y habiendo andado trescientas
leguas y llegado 4 esta cindad de los Reyes, diz que escrebisteis 4 Su
Maj. secretamente una carta con un amigo en que le enviasteis la relacidn
del estado de estos reinos y de las tiranias en ellos causadas por el dicho
Gonzalo Pizarro y sus capitanes é los que le seguian, en perjuicio de su
real servicio, y representando algunos avisos que os parecia gue conve-
nian para su reducimiento € sosiego de estos reinos; y hecho esto y con-
tinuando vuestro camino para Chile, estando en la provincia de Acari,
que es ochenta leguas desta dicha cindad, tuvisteis noticia como en la
costa, en el puerto del dicho Acari, estaba un navio que iba 4 las dichas
provineias de Chile, y disteis orden de no pasar de alli adelante, y con
ocho amigos que llevdbades prender al capitdn y gente que oz llevaba,
como lohecisteis, con harto riesgo de vuestra persona, por tener copia de
gente el dicho capitin de Gonzalo Pizarro, y tomasteis el dicho navio y em-
barcasteis en él toda la gente que pudisteis, y sin pilotos ni marineros
que supiesen la navegacién fuisteis la vuelta de la Nueva Espaiia, apar-
tdndoos de la costa del Perti por no encontrar el armada del dicho Gon-
zalo Pizarro, y con harta falta de comida y agua que tuvisteis, fuisteis &
aportar 4 la provincia de Soconusco, que es doscientas leguas de la ciu-
dad de Méjico, de donde con todo cuidado y diligencia escrebisteis 4 don
Antonio de Mendoza, visorrey por Su Maj., ¢ al Audiencia de los Confi-
nes, avisindoles de las alteraciones de estos dichos reinos para que pu-
siesen guardia en toda la costa de Nicaragua y Nueva Espafia, como diz
que lo hicieron; y hecho esto vos os fuisteis 4 la dicha ciudad de Méjico,
donde por vuestra persona disteis mads entera relacién al dicho Visorrey:
de donde os partisteis al puerto de la Veracruz para os embarcar & los
reinos despafia 4 dar relacion 4 Su Maj. de lo sucedido en estos di-
chos reinos y del estado en que estaban; y estando para os hacer 4 la
vela, recebisteis cartas del dicho Visorrey don Antonio Mendoza é oido-
res de la Audiencia Real de Méjico, en que os hicieron saber como habian
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recebido despachos mios en que les hacia saber cémo la armada quel
dicho Gonzalo Pizarro tenia en Panamd se habia reduecido al servicio
de Su Maj., y que me enviasen oftra de la dicha Nueva Espana con
mucha gente, armas é caballos é artillerfa, bastimentos ¢ municiones
para el allanamiento de estos dichos reinos; y como entendisteis el pro-
veimiento que Su Maj. habia hecho, con vuestra entera fee y celo y por
mis le servir, dejasteis de ir 4 los reinos despafia; é haciendo 4 Su Maj.
del dicho puerto de la Veracruz la relacién de lo que os parecia que
convenia 4 su real servicio, y os volvisteis 4 la dicha ciudad de Méjico,
donde persuadisteis 4 algunos deudos vuestros y amigos y 4 otras perso-
nas que os parecia que viniesen 4 en la dicha real armada que de alli
se habia de proveer, y ansi lo hicieron muchos y gastaron sus hacien-
das para ello; y estando prestos y aderezados para se venir, como llega-
ron despachos mios para que no viniese gente de guerra ninguna, por-
que no convenia ni era necesario, sino solamente los que destos reinos
al dicho reino de la Nueva Espafia habian aportado, cesé su venida y
vos fletasteis un navio para vuestra persona y los que en vuestra com-
pafifa venian, sin meter en él caballos ningunos de los que teniades, ni
esclavos ni otra cosa ninguna por venir mas 4 la ligera y con toda bre-
vedad 4 estos dichos reinos para en mi acompafiamiento servir en la
guerra contra el dicho Gonzalo Pizarre, y sucedié que en el viaje tuvis-
teistiempos contrarios y no pudisteis navegar y tardasteis en el viaje mds
tiempo del cuatro meses, con mucho trabajo y falta de bastimentos y
agua, y al fin debisteis de aportaral puerto de la Buena Ventura, de donde
venisteis por tierra mds de cuatrocientas é cincuenta leguas; y por causa
de la dilacién del viaje y largo destrito de tierra, no pudisteis llegar 4
tiempo de os hallar en la batalla que al dicho Gonzalo Pizarro se dié en
el valle de Xaquixaguana, aunqueno queddé por falta de vuestra deligencia
é voluntad: y respeto 4 los muchos trabajos que en servicio de Su Maj.
habéis pasado, gastos excesivos que habéis tenido, calidad de vuestra
persona y 4 que habéis quedado adeudado, en alguna gratificacion, en
nombre de Su Maj. y por virtud de sus reales comisiones y poderes que
para ello tengo, que por estar publicadas y ser tan notorias aqui ne van
insertas, encomiendo en vos el dicho don Alonso de Montemayor, en la
provineia de los Charcas, en el término y juridicion de la villa de Plata,
el repartimiento de indios que en ella tuvo é poseyé Luis de Ribera,
defunto, bien ansi como el dicho Luis de Ribera lo tenia é poseia al tiem-
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po de su fin é muerte; ¢ juntamente con el dicho repartimiento vos
encomiendo cuatrocientos indios del repartimiento que en los términos
de la dicha villa tuvo Gonzalo Pizarro; y por la presente mando al co-
rregidor y justicia mayor de la dicha villa de Plata que, con parecer de
personas que tengan noticias de aquel repartimiento, vos sefiale estos
dichos cuatrocientos indios con el prencipal & prencipales que en ellos
hubiere, teniendo mucho cuidado que en el dicho sefialamiento se per-
judique lo menos que fuere posible al cacique 6 caciques y prencipa)
debajo de quien estén; y si sobre ¢ cerca del senalamiento alguna dife-
rencia ¢ dificultad hobiere 6 resultare, reservo en mi facultad de decla-
rar sobre ella, y de poder hacer el dicho sefialamiento de nuevo 4 mi
libre voluntad, afiadiendo el nimero de los dichos cuatrocientos indios
& disminuyendo dél, segin me pareciere que conviene, para quitar la
dicha diferencia & diferencias, y para desagraviar al cacique 6 caciques,
prencipal 6 prencipales, bien ansi y de la manera que antes de hacer la
encomienda lo podia y puedo hacer; y para que os sirvdis de todos ellos
conforme 4 las ordenanzas reales, y con que dejéis 4 los caciques pren-
cipales sus mujeres ¢ hijos é indios de su servicio, y con que los dotri-
néis y hagdis dotrinar en las cosas de nuesira santa fee catolica como
Su Maj. lo manda; é si no lo hiciéredes y en ello hobiere algin descui-
do, cargue sobre vuestra conciencia, é no sobre la de Su Maj., ni mfa, que
en su real nombre vos lo encargo ¢ mando, € que 4 ellos y 4 los demads
indios los tratéis bien é procuréis su conservacién, pidiéndoles tributos
moderados y tales que buenamente los puedan dar, con apercebimiento
que sien ello ecediéredes, aliende de ser penado, se vos mandard tomar
la demasia en parte de pago para lo que adelante hobiéredes de haber,
conforme 4 la tasacién que de los tales tributos que hobieren de dar los
dichos indios se hiciere; y por ser cosa notoria que con las guerras y al-
teraciones pasadas en estos dichos reinos quedaron log naturales dismi-
nuidos, cansados y faltos de comida, y para su conservacién conviene
que sean sobrellevados y reservados de trabajo para que ellos puedan
entender en algin aprovechamiento propio; por tanto, os encargo y
mando que por seis meses primeros siguientes que corran desde hoy
dia de la fecha désta, sobrellevéis los dichos indios lo mas que pudiére-
des, para que tenga efeto este beneficio; y por la presente mando 4 la
justicia mayor 6 ordinaria de la dicha villa de Plata 6 4 otras de cuales-
quier cindad é villas de estos reinos, que luego que por vos el dicho don
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Alonso de Montemayor, 6 por quien vuestro poder hobiere, fuere pedida
posesion del dicho repartimiento ¢ indios de suso declarados, os la den
enteramente, para que de todo lo contenido en este titulo os sirviis libre-
mente, y, metido, os amparen é defiendan en ella é no consientan que
della sedis despojado, molestado ni perturbado por ninguna persona,
sin ser primero oido en juicio é vencido por fuero ¢ derecho, lo eual asi
hagan é cumplan, so pena de cada dos mill pesos de oro para la cimara
do Su Maj. Fecha en los Reyes, 4 diez de Marzo de mill é quinientos é
cuarenta é nueve afios.—El Licenciado Gasca.—Por mandado de su
sefioria.—Pedro de Avendaio.

11 de Diciembre de 1549

XIT—Causa eriminal sequida en el Consejo entre don Diego de Almagro,
Diego de Alvarado y otros eonira Francisco, GGonzalo y Hernanda Pi-
zarro, sobre la muerte del adelantado don Diego de Almagro.-—Escrito
de tachas de testigos presentado por el Fiseal Villalobos.

(Archivo de Indias, Escribanfa de Cdmara del Consejo, leg. 1007)

Muy poderosos sefiores:—El Licenciade Villalobos, vuestro fiscal,
en el pleito criminal que trato con Hernando Pizarro sobre la acusacién
¢ acusaciones que le tengo puestas, de que estd hecha publicacidn, digo:
que por Vira. Alteza wvisto y examinado el proceso del dicho pleito é
probanzas y escrituras en €l presentadas por parte de vuestro fisco, se
hallard la intencién de vuestro fisco bien con mucho nimero de testigos
fidedinos, contestes, mayores de toda excepcién y concluyentes, y por
escrituras fidedinas por do se manifiesta el dicho adverso haber cometido
los delitos por mi acusado, y asi pido é suplico 4 Vira. Alteza lo mande
declarar y condenar 4 la parte contraria 4 las mayores penas criminales
en que por sus delitos incurrid, y 4 que pague & Vira. Alteza los dafios
¢ menoscabos é intereses que por sus delitos causé 4 vuestro real patri-
monio, y ejecutarlo todo en su persona é bienes y hacer en todo segin
que por mi es pedido é suplicado.

Otrosi digo: que la probanza por la parte contraria intentada hacer,
no hace fe ni prueba alguna, ansi porque las escrituras de mandamien-
tos de Francisco Pizarro, que la parte contraria dice ser suyas, que
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presenta, por do pretende excusarse, no son mandamientos del dicho
Francisco Pizarro ni él los mandaria, ni estin signados de escribano pd-
blico conocido, ni son escrituras auténticas, ni hacen fe alguna, y serian
hechas y ordenadas por el dicho Hernando Pizarro y por su mandado,
y no por el dicho Marqués Francisco Pizarro, como la parte contraria
afirma, y asimismo todas las otras escrituras que la parte contraria pre-
senta no son piblicas ni auténticas ni signadas de escribano piblico
conocido; y aquellos de quien suenan estar firmadas ¢ signadas las di-
chas escrituras é los dichos mandamientos, no son tales escribanos, como
en las dichas escrituras se dice, é yo las redarguyo 4 las dichas escritu-
ras é mandamientos de falsas civilmente, y juro 4 Dios en forma que lo
susodicho no digo ni pido maliciosamente.

Otrosf digo: que los testigos por la parte contraria presentados, nin-
guna fe ni prueba hacen en descargo de la parte contraria, ni vale cosa
alguna la dicha probanza, por no ser hecha la presentacion de testigos
por persona legitima é legal, ni en tiempo ni en forma, ni para ello ha-
ber sido citada la parte de vuestro fisco, y tales cuales son las depusi-
ciones de los dichos testigos é autos é presentacién dellos no concluyen
en sus dichos ni deponen de ciencia cierta, salvo de oidas é falsas creen-
cias, ¢ son varios é diferentes y no contestes; y demas desto, las proban-
zas que se hicieron en las Indias donde Gonzalo Pizarro, hermano de
la parte contraria, estaba rebelado y puesto en tirania é rebelion y alzd-
dose con latierra y por fuerza de armas héchose proveer por goberna-
dor de la dicha tierra, como es notorio, y por tal lo alego y me ofrezco
4 probar, con malicia € favor de algunos deservidores de Vtra. Alteza,
que para ello le ayudaron é consejo que para ello le dieron, y especial-
mente al dicho Hernando Pizarro, por quien se gobernaba el dicho
Gonzalo Pizarro, traidor prineipal, el cual, como estaba preso en la Mota
de Medina del Campo y desganado de la prision al tiempo que Vtra.
Alteza envid destos reinos por su visorrey para las provincias del Perti
4 Blasco Nufiez Vela, juntamente con la Vira. Real Audiencia y con
el licenciado Pero Ortiz de Zarate, vuestro oidor della, & quien Vtra.
Alteza cometi6 estas probanzas de entre vuestro fisco, y el dicho Her-
nando Pizarro y la parte contraria, 4 fin de turbar las probanzas
de sus delitos, envié en la dicha flota del Visorrey & Diego Martin,
clérigo, su mayordomo, con color que le enviaba 4 hacer sus proban-
zas, y le envié disimulado y encubierto en hdbito de lego y soldado, y
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le envié con creencias y cartas suyas al dicho Gonzalo Pizarro, su
hermano, ¢ 4 otras personas principales del Perd, catindoles de
benevolencia para que el dicho Gonzalo Pizarro se alzase, como se alzé
con la tierra, é se hiciese, como se hizo, tirano della; para hacer torce-
dor para que le soltasen de la prisién y para que ningund testigo osase
decir verdad en favor de vuestro fisco, y para que todos los testigos que
por parte del dicho adverso se presentasen dijesen contra verdad todo lo
que les preguntasen por la parte contraria, como lo dijeron; y para te-
ner mds mano en hacer la dicha probanza més 4 su propésito, hizo quel
dicho licenciado Pedro Ortiz de Zirate, vuestro oidor, 4 quien Vuestra
Alteza habia cometido las dichas probanzas, casase una hija suya con
hermano 6 hijo de hermano del dicho Hernando Pizarro, como se hizo,
todo 4 fin de turbar que no se hiciesen las dichas probanzas; y de antes
que se hiciesen las dichas probanzas, el dicho Gonzalo Pizarro se alzé
con la tierra é la puso en tirania, y los vuestros oidores le favorecieron
4 ella y prendieron 4 vuestro Visorrey, y eligieron por gobernador de
de la tierra al dicho Gonzalo Pizarro, y para ello hicieron provisién real
y se la entregaron; y después de ansi hecho gobernador y alzado con la
tierra, estando ya en tirania y en rebelion, se hicieron las probanzas por
la parte contraria y otras fingidas en nombre de vuestro fisco, todo para
un mismo efecto de perjudicar el derecho de vuestro fisco é turbar la
verdad y deseargar al dicho Hernando Pizarro, hermano del tirano,
porque como estaba preso en la Mota de Medina del Campo, en estos
reinos, le convenia ser descargado, y por esto todas las probanzas que
se hicieron en el Pert, asi por parte del dicho Hernando Pizarro como
en nombre de Vuestra Alteza, fueron ningunas é de ninguna fee, como
hechas en tiempo de tiranfa y por mano y en favor de los tiranos y
traidores, v los testigos que en ella dijeron fueron los mismos traidores
¢ favorecedores del tirano traidor, é de la parte contraria, é por el mismo
juez y escribano, asimismo traidores y rebeldes contra vuestro real ser-
vicio, de las cuales probanzas, luego que supe que se hacian en la dicha
tirania, reclamé y lo contradije por muchas peticiones, y ansi las dichas
probanzas hechas en las dichas provincias del Peri é Tierra Firme, que
también estaba tiranizada por el traidor, ninguna fee ni prueba pueden
hacer, asf las hechas por la parte contraria como las hechas en nombre
de vuestro fisco, como hechas en tiempo de tirania é rebelién y en favor
de los tiranos y rebeldes, y ansi pido é suplico d Vuestra Alteza lo man-
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de declarar y no hacer fee ni prueba alguna en perjuicio de vuestro
fisco, y que se quiten del proceso, y las que fueren fechas en nombre
de vuestro fisco, por ser ansi viciosas, yo no las quise presentar ni pre-
senté, antes las contradije, como por el proceso parece.

Otrosi digo: que los otros testigos presentados por la parte contraria
en estos reinos, ninguna fee ni prueba hacen, y no fueron presentados en
tiempo ni forma, ni con citacién de parte, ni por parte bastante, legitima
ni legal, y son varios y diversos y singulares y contrarios en sus dichos,
y no deponen de cierta ciencia, salvo de ofdas y vanas creencias, y no
dan razon suficiente de sus dichos, y demis desto son delincuentes y
lo eran de antes que dijesen sus dichos, y rebelados contra vuestro real
servicio v de la parcialidad y liga del dicho Hernando Pizarro é Gonzalo
Pizarro, su hermano, é que siempre le habian seguido en sus pasiones
y diferencias y guerras que el dicho Hernando Pizarro € Gonzalo Piza-
rro habian tenido con el adelantado don Diego de Almagro, y en sus
mismos dichos é deposiciones declaran ¢ manifiestan haber peleado en
favor de los dichos Pizarros, contrarios contra el dicho adelantado don
Diego de Almagro, é haber ido armados en favor del dicho Hernando
Pizarro en seguimiento de su venganza contra el dicho don Diego de
Almagro, ¢ dddole batalla é prendidole é muerto al dicho Almagro, y
desta manera dicen que saben la cosa porque se hallaron en ello é lo
vieron, estando ellos ansi con sus armas é caballos en favor del dicho
Hernando Pizarro, contra el dicho adelantado Almagro; y los dichos tes-
tigos deponen en su propio saber para se descargar de las culpas en que
incurrieron, dando favor con armas é mano armada en favor del dicho
Hernando Pizarro, contra el dicho Almagro, é se hallaron en todas las
otras fuerzas, robos, muertes ¢ tiranias hechas por el dicho Hernando
Pizarro é sus secaces, que son los mismos testigos: pido é suplico & Vues-
tra Alteza mande declarar por culpados d los dichos testigos en los di-
chos delitos de que tengo acusado al dicho Hernando Pizarro, y no hacer
fee ni prueba alguna en sus dichos los susodichos.

Otrosi digo: que demds de lo susodicho, los testigos por la parte
confraria presentados no hacen fee ni prueba alguna, porque en sus
personas padecen las tachas siguientes, demds de las por mf aqui dichas
¢ alegadas que les tengo puestas é pongo en sus personas é dichos:

Primeramente, que todos los dichos testigos se perjuraron afirman-
do en las preguntas generales que no les tocaba cosa alguna, siendo la
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verdad en contrario, porque les tocaba, habiendo sido culpados en los
mismos delitos é seguido la parcialidad del dicho Hernando Pizarro,

Item: que Pedro de Barrantes é Juan Pizarro de Orellana, demds de
las tachas que en general se les oponen, anduvieron los sobredichos en
las provincias del Peru debajo de la bandera é compafiia del dicho Her-
nando Pizarro, haciendo, como hicieron, los mismos delitos que el dicho
Hernando Pizarro ¥ en su favor; y especialmente el dicho Pedro de Ba-
rrantes es pariente muy cercano del dicho Hernando Pizarro, dentro del
cuarto grado, por lo cual todo que dicho es, é por ser el dicho Hernando
Pizarro natural de la ciudad de Trujillo, donde los susodichos son ve-
cinos y naturales y parientes dentro del euarto grado, é por darles, como
les did, el dicho Hernando Pizarro todo el oro é plata é otra hacienda de
las dichas provincias del Pert, dirian, como dijeron, el contrario de la
verdad en sus diches, asi por este como por la grande aficién é parciali-
dad que tenian los susodichos é cada uno dellos con el dicho Hernando
Pizarro.

Asimismo, Miguel Astete, vecino de la villa de Valladolid, testigo
asimismo presentado en nombre de la parte contraria, es muy intimo
amigo del dicho Hernando Pizarro y de su parcialidad, y anduvo debajo
de la bandera del dicho Hernando Pizarro, haciendo é cometiendo los
dichos delitos é ddndole favor é ellos en las dichas provincias del Perd,
por lo cual é por darle el dicho Hernando Pizarro la mds parte del oro
y plata que trujo del Perd, diria, como dijo, al contrario de la verdad
en su dicho.

Item: Francisco Marquez, vecino de Madrid, y Juan Ruiz, natural
de la ciudad de Badajoz, testigos asimismo presentados en nombre de
la parte contraria, demas de ser personas de baja suerte en el tiempo
que estuvieron en las provincias del Peri, anduvieron siempre debajo
de la bandera del dicho Hernando Pizarro, haciendo, como hicieron, los
dichos delitos quel dicho Hernando Pizarro hizo, de ques acusado, por
lo cual dijeron muy aficionadamente sus dichos en favor de la parte
contraria, diciendo, como dijeron, en ellos el contrario de la verdad.

Item: Alonso Ruiz, vecino de la ciudad de Trujillo, y Pedro de Vi-
llarreal, vecino de Sevilla, que vive en la parroquia de San Salvador,
padecen la misma tacha que los testigos de supra, la cual les opongo, 4
causa de lo cual dirian, como dijeron, los susodichos é cada uno de ellos
el contrario de la verdad, por ser, como eran, tan intimos amigos del dicho
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Hernando Pizarro, é andar, como siempreanduvieron en todo el tiempo
que estuvieron en las dichas provincias del Perd, en compafifa del dicho
parte contraria y debajo de su bandera, haciendo los dichos delitos
quel dicho parte contraria hizo é cometié en las dichas provincias del
Peru.

Item: que Martin Sdnchez, vecino de la villa de Gata, testigo pre-
santado en nombre de la dicha parte contraria, asimismo es hombre de
baja suerte ¢ quel tiempo que estuvo en las provincias del Perd siem-
pre sirvi6 al dicho Hernando Pizarro, asi de herrador como de soldado,
¢ fué en el recuentro que el dicho Hernando Pizarro dié al adelantado
don Diego de Almagro al tiempo quel dicho parte contraria le prendié
& maté, € al tiempo que se vino en Castilla el dicho Martin Sénchez, el
dicho parte contraria le dié muchos pesos de oro para su camino, por lo
cual y por ser su intimo amigo, dirfa, como dijo, el contrario de la ver-
dad en su dicho.

Item: Garcia de Trujillo, vecino de Saraicejo, y Juan Gareia Cle-
mente, vecino de las Casas del Puerto, personas viles y de baja suerte, &
los cuales é & cada uno dellos les opongo é padecen las mismas tachas é
objetos que los otros testigos de arriba, y especialmente el dicho Juan
Garefa Clemente, en el tiempo que estuvo en las dichas provincias del
Pert, fué crindo del dicho Hernando Pizarro é siempre anduvo debajo
de su mandado, al cual el dicho Hernando Pizarro, al tiempo que se vino
el dicho Clemente del Perti, le di6 en cantidad de méds de doce mil du-
eados, por ser de su tierra natural é portenelle debajo de su mano; por
1o cual los sobredichos é cada uno dellos se perjuraron en sus dichos é
dijeron el contrario de la verdad en ellos por las dichas causas ¢ por
otras que protesto alegar en esta causa.

Asimismo, Juan Cortés, vecino de Trujillo y regidor, testigo asi-
mismo presentado en nombre de la dicha parte contraria, antes y al
tiempo que dijo su dicho en esta causa, era y es mayordomo del dicho
Hernando Pizarro é Gonzalo Pizarro, su hermano, y su fator y procu-
rador, y hombre de mala conciencia, y persona que como tal criado é
mayordomo del dicho parte contraria, al tiempo que la probanza se
hacia en la ciudad de Trujillo buscaba los testigos que dijesen en fa-
vor del dicho reo, y andaba muy solicito en ello, é dié industria é me-
moria de otros muchos testigos & Rodrigo Pérez, procurador del dicho
parte contraria, 4 donde los debia de ir 4 buscar para los presentar; por
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lo cual y porque siempre en el tiempo que estuvo en las provincias del
Pert anduvo siempre debajo de la bandera del dicho Hernando Piza-
rro, y al tiempo que vino de las Indias le dié el dicho Pizarro toda la
hacienda que agora tiene en la dicha ciudad de Trujillo; el susodicho
dijo su dicho muy aficionadamente en favor de la dicha parte contraria,
deponiendo, eomo depuso en su dicho, el contrario de la verdad.

Item: Diego de Carvajal, vecino de la ciudad de Trujillo, é Diego
de Trujillo, vecino de la dicha ciudad, les opongo la misma tacha y ob-
jetos que 4 los testigos de arriba que fueron presentados en nombre del
dicho Hernando Pizarro; é deméds de lo susodicho é de andar siempre
en las dichas provineias del Pert debajo de la bandera del dicho Her-
nando Pizarro, especialmente el dicho Diego de Carvajal, después de
haberse hallado en favor del dicho Hernando Pizarro en el recuentro
que tuvo con el dicho adelantado don Diego de Almagro, donde fué
preso, fué el dicho Diego de Carvajal en dar el garrote al dicho Ade-
lantado cuando el dicho Hernando Pizarro lo mandé matar, y el dicho
Diego de Trujillo se hall$ en lo de Cajamalea en favor del dicho Her-
nando Pizarro; por lo cual y por quel dicho parte contraria les dié mu-
cho del oro y plata que trujeron 4 estos reinos cuando vinieron de las
provincias del Perd, dijeron en sus dichos el contrario de la verdad,
por la mucha aficion que han tenido é tienen con el dicho parte con-
traria.

Asimismo, Alonso Lépez, vecino de Saraicejo; ¢ Santos Jiménez,
vecino de la ciudad de Trujillo, morador en Santa Cruz de la Sierra; y
Juan Jiménez, vecino de Santa Cruz de la Sierra, tierra de Trajillo; é
Gareia Lépez de Avilés, é Martin Alonso, vecino de la dicha ciudad de
Trujillo, testigos asimismo presentados en esta causa en nombre de la
parte contraria, antes y al tiempo que dijeron sus dichos, fueron y son
personas de baja suerte ¢ en todo el tiempo que anduvieron y estuvie-
ron en las dichas provincias del Perd anduvieron debajo de la bandera
del dicho Hernando Pizarro, haciendo los delitos de que estd acusado
el dicho parte contraria, ¢ sus muy ntimos amigos; por lo cual é por quel
dicho Martin Alonso es criado é solicitador y cobrador de la hacienda
del dicho Hernando Pizarro, ¢ por la intima amistad que con él han te-
nido ¢ tienen, 4 cuya causa dijeron sus dichos muy aficionadamente en
favor de la dicha parte contraria, diciendo el contrario de la verdad, en
sus dichos, como lo dijeron.
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Item: Diego Ruiz, vecino de la villa de Alburquerque, é Alonso
Sdnchez, vecino de Triana, natural de Sevilla, les opongo la misma ta-
cha é objeto que 4 los testigos de supra, porque siempre anduvieron en
las dichas provincias del Perd armados y en favor de la parte contra-
ria, haciendo los mismos delitos, demads de ser personas viles é de baja
suerte, ¢ tales que por cualquier cosa quel dicho parte contraria les
diesen ¢ prometiesen, dirian, como dijeron en sus dichos, el contrario
de la verdad, é se perjuraron claramente en los dichos sus dichos que
dijeron, por servir é complacer al dicho parte contraria, por lo eual no
se les ha de dar fee ni erédito 4 sus dichos é depusiciones.

Ansimismo, Francisco Lopez de Jerez, vecino de Sevilla en la
collacién de San Marcos, fiel ejecutor en la dicha cindad, antes é des-
pués y al tiempo que dijo su dicho en esta dicha causa, era y es hom-
bre bajo, vil é de poca suerte, intimo amigo de la parte contraria, é de
su banda é parcialidad, é que en todo el tiempo que estuvo en las pro-
vincias del Perti y partes de las Indias, favorescid al dicho parte con-
traria en todos sus delitos y fué participe en ellos, y antes y al tiempo
que dijo su dicho fué y es infame, porque en la isla de Santo Domingo
fué azotado publicamente por justicia, por muchos delitos por €l come-
tidos en las Indias y en otras partes; por lo cual dijo su dicho en faver
de la parte contraria, diciendo, como dijo en €I, el contrario de la verdad.

Item: Pedro Gareia de Jerez, vecino de la dicha ciudad de Sevilla, en
la collacién de San Roman, é don Ginés de Carranza, vecino de Grana
da, asimismo antes y al tiempo que dijeron sus dichos en esta causa,
fueron y son sus muy intimos amigos del dicho parte contraria; ¢ en todo
el tiempo que estuvieron en las dichas provincias del Peri é en otras
partes de las Indias, anduvieron siempre debajo de la bandera del dicho
Hernando Pizarro, haciendo, como hicieron, los mismos delitos quel di-
cho parte contraria hizo, de que estd acusado, en deservicio de Dios
Nuestro Sefior é de Su Maj. é del pro comtin de la tierra ¢ naturales
della; ¢ causa desto ¢ de otras cosas que se probard contra los susodichos
6 cada uno dellos, é por la gran amistad é parcialidad que tenian é tie-
nen con el dicho parte contraria, dijeron en sus dichos el contrario de
la verdad, ¢ se perjuraron claramente por descargarse ellos de los dichos
delitos que asi hicieron en las dichas provincias en favor del dicho Her-
nando Pizarro; por lo cual no se les ha de dar crédito alguno 4 los di-
chos sus dichos ¢ depusiciones,

k.
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Ansimigmo, el Licenciado Hernando de Caldera, vecino deSevillaenla
collacién de San Llorente, le opongo la misma tacha que 4 los dos testigos
de supra; y demis de lo susodicho, al tiempo que vino de las provincias
del Pert, trujo mucho oro y plata para el dicho Hernando Pizarro 4
Espafia, adonde ha sido y es su haeedor y solicitador; 4 causa de lo enal
dijo su dicho muy aficionadamente en favor de la dicha parte contraria,
diciendo, como en €l dijo, el contrario de la verdad.

Ttem: Melchor Fraguoso, vecino del lugar de Moguer, testigo asi-
mismo presentado en nombre del dicho Hernando Pizarro en esta causa,
antes y al tiempo que dijo su dicho y en todo el tiempo que el susodi-
cho estuvo y residié en las provineias del Perti, fué y es criado del dicho
Hernando Pizarro y solicitador en todos sus negocios, y anduvo debajo
de sus banderas, dindole favor 4 la parte contraria en los dichos delitos
de que es acusado, y fué frompeta de la compafiia de su ejéreito y uno
de los que se hallaron con sus armas en el recuentro quel dicho Her-
nando Pizarro dié al adelantado don Diego de Almagro, y en su prisién
y muerte; por lo cual y por ser hombre de baja suerte y por complacer
al dicho parte contraria, dijoen su favor muy aficionadamente, perja-
randose, como se perjurd, en su dicho, siendo contrario & la verdad.

Ansimismo, Gonzalo de los Nidos, hijo de Francisco de los Nidos,
vecino de la villa de Ciceres, antes y al tiempo que dijo su dicho fué
y es intimo amigo del dicho Hernando Pizarro, y en todo el tiempo quel
susodicho estuvo en las provincias del Pert, siempre estuvo en servicio
del dicho parte contraria, y muy enemigo del adelantado don Diego de
Almagro y de los servidores de Su Maj; 4 causa de lo cual y porquel
dicho adelantado Almagro lo tuve preso muchos dias por ciertos delitos
que cometié en las dichas provineias del Pert en deservicio de Su Maj.
y contra el bien comiin de la tierra é naturales della, el dicho Adelanta-
do lo quiso ahorcar, el susodicho dijo su dicho muy aficionadamente en
tavor del dicho parle contraria, diciendo en el dicho su dicho el contra-
rio de la verdad, como es notorio que se perjurd, por complacer en ello
4 la dicha parte contraria.

Item: que Gonzalo Ruiz de Aguilar, vecino de el lugar de Arjoni-
lla, testigo presentado en nombre de la dicha parte contraria, antes y al
tiempo que dijo su dicho en esta dicha causa, fué intimo amigo del di-
cho Hernando Pizarro é de su bando é parcialidad, y porque antes quel
dicho Hernando Pizarro diese la batalla al dicho adelantado don Diego
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de Almagro, estando el susodicho en la compania del dicho Adelantado,
el dicho Adelantado le apercibié que saliese con él al recuentro contra
¢l dicho Hernando Pizarro, por seguir, como le iba siguiendo, el dicho
Hernando Pizarro en el alcance; el dicho Gonzalo Ruiz de Aguilar no lo
quiso hacer, antes se quiso quedar atrds; ¢ 4 esta causa, sabido lo suso-
dicho por el dicho Adelantado, le mandé prender é poner en una maz-
morrsa; v por lo susodicho, el dicho Gonzalo Ruiz tomd mucho odio con
el dicho adelantado don Diego de Almagro, é se fué en servicio del di-
cho Hernando Pizarro ¢ anduvo debajo de su bandera é parcialidad,
haciendo guerra ¢ malos tratamientos 4 los servidores de Su Maj. é na-
turales de la tierra; v demss de lo susodicho, en el dicho tiempo que le
fueron 4 tomar su dicho en el dicho lugar de Arjonilla, hizo muchos
presentes é dddivas 4 Rodrigo Pérez, procurador del dicho Hernando
Pizarro, dandose y ofreciéndose por servidor del dicho parte contraria; y
especialmente porque no pareciese quel dicho Gonzalo Ruiz le hacia
servicios al dicho Rodrigo Pérez, procurador, le envié al mesén donde
posaba, que se dice Contreras, de noche, una muy gentil cama de ropa.
en que durmio6 el dicho Rodrige Pérez todo el tiempo que alli estuvo;
y después que se quiso ir de alli el dicho Rodrigo Pérez, el dicho Gon-
zalo Ruiz envié por la dicha cama de ropa con un indio que tenfa, é le
dié aves y otros regalos, antes ¢ después que dijo el dicho su dicho ¢
al tiempo que se quiso ir el dicho Rodrigo Pérez; por todo lo cual el
dicho Gonzalo Ruiz dijo muy aficionadamente su dicho en favor de la
parte contraria, diciendo, como dijo en todo él, el contrario de la verdad.
Otrosi digo: que la otra probanza que la parte contraria intenté ha
cer en estos reinos ante Jeronimo Gémez de Almoroz, por un interro-
gatorio de treinta € seis preguntas, esta probanza no fué hecha con
vuestro fisco, salvo con Inigo Lopez de Mondragén, como procurader
¢ sefior de la instancia del pleito que la parte contraria trata con doun
Diego de Almagro, y esto no releva & la parte contraria de la acusacion
que contra él tengo puesta; y tal cual es la probanza, los testigos que
en ella dijeron é depusieron sus dichos, no concluyen ni son contestes,
ni deponen de vista € cierta ciencia, antes son varios y contrarios y di-
versos en sus dichos, é deponen de ofdas é vanas creencias; é les hicie-
ron firmar sus dichos sin que se los leyesen ¢ ratificasen en ellos; y por
los mismos dichos parecen los dichos testigos ser culpados é favorece-
dores de la parte contraria y de su parcialidad en todos los delitos por él
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cometidos: pido é suplico & Vuestra Alteza mande declarar no hacer fes
ni prueba alguna los dichos testigos que en favor de la parte contraria
dijeron sus dichos; ni todos los otros testigos que ante los otros receb-
tores dijeron sus dichos; y me mande recibir 4 prueba de las tachas que
les tengo puestas contra ellos é contra cada uno dellos; y pido justicia y
costas, y vuestro real oficio imploro, negando lo perjudicial.

Otrost: pido é suplico 4 Vuestra Alteza mande que se asiente por fes
el dia y hora que se me entregaron las probanzas deste pleito y el dia y
hora en que presento esta peticion de tachas contra los festigos de la
dicha parte contraria, para que conste como en el término de la ley la
presento y pide justicia; etc.

En la villa de Valladolid, Miércoles once dias del mes de Diciembre
de mil ¢ quinientos é cuarenta ¢ nueve afios, 4 las dos horas después de
mediod{a, presenté esta peticién el Licenciado Villalobos, fiscal deSu Maj.

Vista esta peticion por los sefiores del Consejo de Su Maj. que
conoscen desta eausa, en Valladolid, 4 trece dias del mes de Enero de
mil é quinientos ¢é cincuenta afios, mandaron dar traslado della 4 la otra
parte.

En Valladolid, 4 catoree dias del dicho mes de Enero del dicho
afio, notifiqué esta peticion 4 Juan de Oribe, procurador de Hernando
Pizarro en su persona.

Sin fecha.—1551

XIII—Memorial del Provinctal de la Orden de Santo Doningo en el Perti
sobre los traidores y aliados de Gonealo Pizarvo

(Archivo de Indias)

Sacra, Catolica, Cesdrea Majestad:—Yo he estudiado en el medio y
corte que V. M. me mandé para ver c6mo se entresacarian los tiranos
de aquellos reinos, ¢ lo he hallado, mediante Dios Nuestro Sefior, muy al
servicio de V. M. y al sosiego y quietud de aquellas regiones é provin-
cias, sin que haya esedindalo ni desosiego alguno; é porque lo que
mds importa es el secreto dél, lo remito 4 V. M.. que sabe de quien se
debe fiar.
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El medio es que sabrd V. M. que casi todos los tiranos que fueron
tiranos ¢ agora tienen de comer en la tierra, € son solteros é deseosos
de casarse, porque viven en gran confusién de sus conciencias, carga-
dos de indias é de hijos, y son acosados de sus confesores y curas, y
juntamente con esto desean venir en Espafia y mostrarse cada uno
entre sus parientes y dar una pavonada en Corte, que lo podran hacer
con abundancia de dinero que poseen: es justo que V. M. provea lo que
por otras veces tiene proveido en tiempo del Marqués don Francisco
Pizarro, que todos los encomenderos sean obligados dentro de cierto
término 4 casarse y tomar estado 6 venirse i casar en Espafia, porque
ansi conviene al servicio de Dios Nuestro Sefior ¢ vuestro y 4 su salva-
cién y 4 la perpetuidad de aquellos reinos. Desta suerte verndn 4 casarse
en Espafia los mas dellos 6 todos, é siendo venidos, Vuestra/ Majestad
ternd aviso de su venida, 6 suReal Consejo, y determinard en sujvuelta
lo que mds fuere servido; y si alguno de ellos se casase en el Pert,
porque hay cineo 6 seis doncellas con quien podrdn casarse, en tal caso
ellos son de tal calidad que cada dia tienen pleito en el Audiencia Real y
no es menester con ellos esperar muchas dilaciones, sino el pecado ve-
nial hacérsele mortal, como se suele hacer con el hereje 6 alevoso. Otros

"son casados en Espafa: hacer que vengan personalmente por sus mu-
jeres, como les es mandado por sus perlados; después verse ha si serd
justo que vuelvan 6 no. Este es elmejor medio y mis seguro y sin menos
escandalo, pero es de ningun valor si no hay secreto en él, de manera
que en el secreto es toda la importancia. La lista yo la daré de todos
los que me acordare que fueron tiranos, é no conviene que queden en
la tierra, ni V. M. por el perdén tal les promete, y ésta declaro 4 V. M.
sin comuniearlo con hombre nacido, la cual mandard inviar 4 su Virrey
4 que en ella afiada los que mds supiese que fueron tiranos é son bulli-
ciosos, ¢ cumpla en todo la voluntad de V. M.

En lo de los cuatro que 4 V. M. ayer sefialé que viven en la cibdad
de los Reyes, éstos, sobre mi conciencia, los pueden echar luego, que
como sean tenidos por bulliciosos, es gente baja aunque favorecida con
los repartimientos que tiene; los buenos recebirdn contentamiento de
ver limpiar la tierra, ¢ los ruines no recebirdn escdndalo porque tienen
till desaguaderos por donde los pueden desterrar y no les hacen mal
ninguno porque cada uno de ellos puede sacar euarenta mill ducados,
ecepto Ventura Beltrin, que todo lo juega.
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Memorial del Provincial de la Orden de Santo Domingo en el Perit
sobre los traidores y aliados de Gonzalo Pizarro.— Afio 1551

Sacra, Catdlica, Cesirea Majestad: —En cumplimiento de lo que me
fué mandado, como celoso de vuestro real servicio é deseoso del bien
comin de aquellos reinos y provinecias del Pert, en la paz y sosiego de
los moradores ¢ salvacidn de los naturales, presupuesto el corte y me-
dio que 4 V. M. he dado para que se alimpie la tierra de tiranos y hom-
Lires bulliciosos, es esta la lista de los que siguieron 4 Gonzalo Pizarre,
Primeramente, en la cibdad de los Reyes sefialo cuatro, que éstos sin
escindalo de nadie se pueden desterrar del reino, fuera de la tirania en
que cayeron; tanto como los demds, tienen particulares causas por don-
de sean expulsos. El primero es Cristobal de Burgos, el cual es morisco
en piiblica voz ¥ fama, y viniendo en Espafia se rescaté pocos afios ha
¢ después que pagd su rescate de esclavo alcanzd en Consejo de Indias
que reside en la Corte, un regimiento para la mesma cibdad de los Re-
ves, ¢ presentindose en cabildo no le quisieron recebir, hasta que en el
tiempo de Gonzalo Pizarro, tirano, se hizo recebir ¢ fué tirano sefialado
con él; este es hombre bullicioso, casado y no tiene hijos; podrd sacar
cuarenta 6 cincuenta mill castellanos y venirse 4 Espana y dejar un
buen repartimiento que posee ¢ goza; y todos entenderdn que le echan
por morisco, y los buenos entenderdn que por bullicioso, tirane, porque
aun ahora manda el cabildo con el pie,

El segundo se llama Sebastidn Merlo: este fué tirano y blasfe-
mo contra la Corona Real, segtin fué fama, y muy amigo de Piza-
rro, v quedd por su alguacil mayor y entré en el armada de V. M. eon
la vara de Gonzalo Pizarro, hasta que yo se la hice quitar en el mesmo
navio; tivose por sospechoso que avisaba 4 Gonzalo Pizarro de lo que
pasaba en la costa, sobre lo cual su mujer estuvo presa. En la mesma
armada y segtin parece por lo que dice el Obispo de Palencia, esta su
mujer nunea gozé del perddn, porque fué tan aficionada 4 Pizarro, que
se presumia que siempre avisaba 4 Gonzalo Pizarro de lo que el armada
hacia en Lima; éste fué un escribiente de Vaca de Castro, al cual casé
con ésta mujer, que era mujer mundana, porque la hallé haberse des-
posado con un secretario del Marqués don Francisco Pizarro, por amo-

res, ¢ los de Chile degollaron al dicho secretario, y ella quedd con dere-
1
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cho 4 los indios é repartimiento, y 4 esta causa Vaca de Castro casé i
éste su criado con ella, é han gozado de los indios que rentan en la ciu-
dad de los Reyes, quince 6 veinte mill castellanos, que valen mas que
1o en el Cuzeo ni Chareas treinta mill, por ser puerto; de suerte, que ni
mujer ni marido no han merecido los indios, é son muy buenos tiranos
v él entré en la batalla contra el Virrey y sigui6 siempre 4 Gonzalo
Pizarro. Con buena conciencia se pueden desterrar y sin escdndalo; po-
dri sacar de la tierra mds de cincuenta mill ducados, y no tiene hijo ni
hija y darse ha su repartimiento & otro de quien V. M. sea mds servido.

El tercero, Ventura Beltrdn: este fué tirano de balde que todo el
mundo le conoce por malo, por el cartel que dié contra V. M. 4 Gon-
zalo Pizarro, y es famoso tahur y de mala vida, y hombre bullicioso y
revoltoso; y después del perdén ha hecho cosas por donde el Obispo de
Palencia le tenia desterrado de aquellos reinos, é por ruego de muchos
le dejo; no merece tener los indios que tiene, que le di6 Vaca de Castro
cuando ya acababa de gobernador, porque nunca ha servido en la tierra,
y allende desto es muy gran cargo de conciencia que aquél posea indios.

El euarto es un jugador famoso que se llama Antén de Ledn, pro-
curador, y ha sido tirano dos veces y es hombre muy bullicioso, y que
s bastante para arrevolver un reino; sobre lo cual me remito al Obispo
de Palencia. Otro procurador de la mesma calidad estd en la cibdad de
Arequipa, aunque no sé sies jugador, y pienso que se llama Santa
Catalina, y convernd ser expulso como el primero, aunque no tiene
indios.

EN LOB CHARCAS, EN LA VILLA DP PLATA

Los demds tiranos que siguieron & Gonzalo Pizarro son los si-
guientes, que tienen indios y buenos repartimientos: Pero Alonso de
Hinojosa, elcual vino con Gonzalo Pizarro contra el Virrey; manu arma-
ta, se hizo recebir por gobernador en la ciudad de los Reyes é puso su
ejército media legua de la ciudad; ¢ uno de los principales que hacian
espaldas al tirano era este Hinojosa, y después acompan6 al dicho Gon-
zalo Pizarro hasta Quito contra el Virrey, ¢ desde all{ fué enviado por
general 4 Panama, el cual prendié 4 Vela Nifiez, hermano del Virrey,
en el puerto de la Buena Ventura, é le envié preso & Gonzalo Pizarro,
€ ¢él se fué 4 Panama y represents recuentro ¢ batalla contra el capitin
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Juan de Illanes, que estaba por el Virrey, y, en fin, con engafios le tomé
la cibdad y la tuvo por el tirano hasta que llegé el Licenciado (Gasea, el
cual le convertié con su prudencia ¢ seso, é por mis le asegurar le hizo
general del armada de V. M., en el cual oficio se mostré bien; es sol-
tero.

Gémez de Solfs, natural de Cdceres, fué tirano con Gonzalo Piza-
rro y su muy privado, é su maestresala; y éste sucedié en los indins
de Diego de Aguilera, que estd en esta Corte, el cnal se vino por no ser
tirano, y vendid sus haciendas en menosprecio y dejé el repartimiento;
esto es ansi, y el dicho Gémez de Solis acompafié 4 Gonzalo Pizarro
hasta dar la batalla al Virrey, é después venia por su procurador é so-
licitador 4 Espafia, y fué preso en Panama, donde se convirtié al Licen-
ciado de la Gasca, porque no pudo hacer otra cosa; sélo porque venia
con ¢l é me hallé presente, mejoré el Licenciado Gasea é le dié un
repartimiento en los Charcas; es soltero.

Fulano de Orellana fué gran tirano, y en la tirania se sefialé con
Gonzalo Pizarro, hasta dar la batalla al Virrey; tiene de comer en los
Charcas; al cual, yendo en el ejército de V. M., tenia por sospechoso el
Licenciado Gasca; es de Estremadura y soltero. Digo que era tenido
por sospechoso, porque yo me hallé en una consulta con el dicho Licen-
ciado, donde el dicho Orellana fué acusado yendo en el mesmo ejéreito
de Andaguailas é se tomdé por medio disimular con él, porque no se
averiguaba muy 4 la clara lo que le imponian.

Martin de Robles fué singular tirano: fué el que prendié al Virrey
siendo su capitin, ¢ después acompafié 4 Gonzalo Pizarro, sefialandose
en palabras y obras contra vuestro real servicio; dicen que fué el que
puso la cabeza del Virrey en la picota, pero no lo sé; es hombre muy
bullicioso y el que dijo que cuando entrase Gonzalo Pizarro en la ciudad
delos Reyes, que habia de cortar un pedazo de cielo estrellado para sa-
lirle 4 recebir. Después se vino al estandarte real y trujo consigo 4 algu-
nos y sirvié 4 V. M. hasta que murio el tirano; didle de comer el Licen-
ciado de la Gasca en los Charcas, el cual dijo en lacibdad de Arequipa
que no le parecia bien tanto bien como le venia ni lo tenia por bueno,
dando 4 entender que habiendo sido tan tirano, como le daban tan bien
de comer, que lo tenia por sospechoso. Este es hombre peligroso y mal
asentado y convernd disimular con él hasta que todos los principales
estén fuera, porque es casado v tiene consigo la mujer y es famoso
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tahur; y deste es de quien todos murmuran, porque le dieron de comer,
habiendo sido tan grande tirano y traidor.

Martin de Almendras fué tirano con Gonzalo Pizarro, €l y su her-
mano Diego de Almendras, é se hallaron contra el Virrey, especial el
Martin de Almendras, que es mas bullicioso; porque el Diego de Al-
mendras es hombre pacifico: convertiéronse mucho antes que se diese
la batalla & Gonzalo Pizarro é acompafiaron al estandarte real hasta la
muerte de Gonzalo Pizarro; didles de comer el Licenciado Gasca en los
Chareas; son solteros.

Pedro de Isdsaga, amigo que fué del Licenciado Cepeda y su secaz,
pas6 en aquel tiempo de Espafia, después pasise al estandarte real; didle
de comer el Licenciado Gasca en compafifa de un primo suyo, leal, que
se llama Francisco de Isdsaga; este es hombre muy bullicioso, y, allen-
de de no haber servido en la tierra, tiene de comer en los Charcas, que
es lo mas rico del Perd, é fué tirano como los demds; es soltero y apa-
rejado 4 cualquier bullicio,

Villavicencio fué sargento mayor en Panama del armada que tenia
Hinojosa por Gonzalo Pizarro; convertidse y dejéle el Licenciado Gasca
en el mismo oficio; sirvié en la jornada, y sin haber hecho ofro servicio
en la tierra ni visto al Peri, se le di6 de comer en los Charcas; es soltero.

Antonio de Ulloa signié 4 Gonzalo Pizarro; halldse en la batalla con-
tra el Virrey; después iba por capitin de Gonzalo Pizarro & Chile;
habida nueva como el armada de V. M. era llegada, por el aviso que desde
la mesma armada se le envié por posta ¢ por amigos que le escribieron,
se tornd é se juntd con toda su gente con el capitin Diego Centeno, é
de alli, desbaratado por (zonzalo Pizarro, se vino al Presidente Gasca é
sirvié lo que pudo en la jornada; didle el Licenciado Gasca de comer en
los Charcas; es hombre pacifico y soltero.

Martin Monje fué capitin de Gonzalo Pizarro; en la costa colgé 4
Manjarrés, servidor de V. M.; convertiése después y diéronle los indios
(ue tenia en los Charcas; es soltero.

Lorenzo de Aldana fué teniente de (Gonzalo Pizarro en Lima con-
tra su voluntad, porque fué piblico que si no lo tomara, le quitara la
vida; y en el tiempo que Gonzalo Pizarro fué tras el Virrey é le di6 la
batalla é lo matd, goberné el dicho Lorenzo de Aldana 4 la ciudad de
los Reyes en toda paz, lo mejor que pudo, é favorescia secretamente a
los leales; fué perseguido de los mesmos tiranos del cabildo. Soy testi-
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go porque estaba presente después que Gonzalo Pizarro volvié con la
vietoria; tomé por medio para eseabullirse de entre los tiranos, de querer
venir por proeurador ante V. M., y fué despachado, y en llegando i Pa-
nams se sujeto ¢ dié todos sus despachos al Licenciado Gasca, é por su
mandado volvid por general con cuatro navios de armada € corri6 la
costa ¢ llegd al puerto de Lima, donde estaba el tirano, é con cartas que
so escrebian del armada, con el perdén general de V. M., fué causa que
el tirano desbaratase su ejército, é se fuese huyendo con los que le qui-
sieron seguir; é ansi el dicho Lorenzo de Aldana tomd la ciudad & la
tuvo por V. M. hasta que Gonzalo Pizarro fué muerto, proveyendo desde
alli todo lo nescesario al Licenciado (rasca de gente y armas y dineros
¢ guardando el puerto. Didsele de comer en los Charcas; es hombre pa-
cifico y muy cuerdo, y no pienso que err6 en la intencion; es soltero.

EN LA CIUDAD DE Li PAZ

El capitin Alonso de Mendoza fué muy gran tirano; servidé con
gran calor 4 Gonzalo Pizarro, y en muchas cosas de capitin, y persigui6
4 muchos; renovd las postas antiguas para dar avisos; venida el armada,
se convertié por consejo de sus amigos que estaban con el capitin Cen-
teno, é por el perdén general que le enviamos del armada, vino 4 jun-
tarse con el dicho Centeno con trescientos y tantos hombres que tenia, é
después, desbaratado Centeno, se vino al Presidente Gasca y sirvié de
capitdin muy bien en la jornada; di6sele de comer en el Collao, y es
justicia mayor y capitin de aquellas provincias; es hombre muy dili-
gente y bien entendido y para mucho; es soltero.

Martin de Holmos siguié & Gonzalo Pizarro como buen tirano;
convertitse; sirvié en la jornada como un soldado d caballo; didsele de
comer en este pueblo; es soltero y mozo y de Trujillo.

Garei Gutiérrez de Escobar siguit 4 Pizarro y fué tirano; conver-
tidse; didsele de comer en este pueblo; es soltero.

Vargas el Galdn, famoso tahur, fué tirano y sirvié y siguié 4 Gon-
zalo Pizarro; hallése en la batalla contra el Virrey; convertiose; didronle
de comer sin otro mérito mas de haberse hallado en la de Chupas con
Vaca de Castro; es soltero, 4 lo que yo alcanzo,

Melchor Ramirez ¢ Baltasar Ramirez, modernos en aquella tierra;
desterrdlos el Virrey con don Pedro Cabrera; pienso que ambos d dos
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hermanos, del uno de ellos bien me acuerdo; del otro tengo duda; hallé-
les el Presidente Gasca en Panams, trdjolos consigo, sirvieron lo que
pudieron en la jornada, ¢ sin haber hecho otro servicio, les dié de comer
& ambos en este pueblo. El mayor de ellos es bullicioso y no muy asen-
tado; son solteros.

Diego de Castilla anduvo con el maestre de campo de los tiranos,
aunque pienso que contra su voluntad, segin sentf en él, porque era
amigo de secreto de los leales; vinose al estandarte real de V. M., sirvié
en la jornada lo que pudo, 4 caballo; es moderno en la tierra; didsele de
comer sin haber, 4 lo que yo aleanzo, hecho otros servicios; y 4 lo que
dicen, hombre de baja suerte y oficial; es soltero.

Espinosa Bocache: éste fué tirano contra el Virrey; después se con-
vertio al estandarte real ¢ servié bien en la jornada; didle de comer el
Licenciado (Gasca; es hombre peligroso y bullicioso y muy gran bachi-
ller en pleitos; ¢ yo pasé por este pueblo é casi estaba todo revuelto por
su causa; es soltero.

EN EL CUZCO

Diego Maldonado, el rico: al principio fué con Gonzalo Pizarro y
quedd en el Cuzco por su justicia; € persiguié 4 algunos é quiso pren-
der d otros é hacer justicia dellos, aunque no maté 4 nadie; después se
arrepentié v fué llevado 4 Quito por fuerza, é alld, teniéndole Gonzalo
Pizarro por sospechoso, le mandé dar tormento y le queria ahorear sino
fuera por muchos que rogaron por él; después, cuando llegé el armada
de V. M., estando Gonzalo Pizarro en Lima, se huyd este Maldonado y
estuvo tres dias sin comer en los cafiaverales y, en fin, un indio le trujo
una balsa de enea, pequefia, con harto riesgo de la vida, por la mar al
armada, é yo le recebi, ¢ después sirvi6 en la jornada muy bien con
caballos y gente; queddse en su repartimiento y le tiene agora; es casado
¥y viejo, y pienso que erré al principio pensando que Gonzalo Pizarro
queria suplicar de las ordenanzas y no ser tirano, porque & mi me dejé
una exclamacién que hizo ante un escribano cémo le llevaban por fuerza,
la cual yo tengo hoy dia enterrada en la cibdad de los Reyes.

Don Pero Luis Cabrera: éste no conocié d Pizarro, pero, desterrado
por el Virrey del Peri, se vino 4 Panamé ¢ se juntd con los tiranos de
Gonzalo Pizarro que alli estaban é se convertié con ellos y vino en la
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jornada y sirvié lo que pudo; ¢é sin haber hecho otro servicio, se le di6
un buen repartimiento en el Cuzco. Este es hombre bullicioso é de mala
fama en ser mal cristiano en lengua y en mujeres; presume de decidor:
allega asi gente liviana moza, aunque ¢l pasa de cuarenta afios; su oficio
es mofar y maldecir y no bien obrar; es hombre poderoso para que 4 €l
se alleguen; no ternia yo confianza en ¢l; habiendo tormenta, dicen que
fué desterrado de Espafia por un perque que hizo; es casado en Sevilla;
es obligado & venir por su mujer, porqué decir que enviara por ella, no
basta, porque no tiene crédito; tiene poderoso repartimiento que anti-
guamente solia ser de tres conquistadores.

Juan de Saavedra fué muy buen tirano contra el Virrey; entré en
la batalla contra él; convertidse venida el armada, sirvié en la jornada 4
V. M., didsele de comer y es corregidor de la ciudad del Cuzco; es sol-
tero y tiene buen repartimiento.

Don Baltasar de Castilla, hijo del Conde de la Gomera, es un man-
cebo mal inclinado y desvergonzado demasiadamente; ha sido tirano ya
dos veces con los de Chile que mataron al Marqués y después con Piza-
rro se sefialéd mucho; y estando en Panamd por Pizarro, se convertié y
sirvid en la jornada de eapitdn; diésele un buen repartimiento, sin haber
hecho otro servicio alguno; es soltero.

Jerénimo de Costilla despididse del Virrey con quien iba, y después
se juntd con Gonzalo Pizarro; convertitse; dejironle en sus indios; es
soltero.

Hinojosa, el tuerto, fué teniente en el Cuzco por Pizarro; dicen que
colgd 4 dos & tres servidores de V. M.; convertidse; dejaronle en sus in-
dios; es buen repartimiento.

Don Juan de Mendoza es moderno en aquella tierra; hallése con
los tiranos de Panamg: convertidse con los demds; envidle el Licenciado
(Gasea 4 la Nueva Espafia; cuando volvid, va Gonzalo Pizarro era muer-
to y todo concluido, y por sdlo este servicio se le dié de comer en un
repartimiento; vive como soltero, no sé si es casado.

Antonio de Quifiones fué muy mal tirano: huydse del Virrey & si-
gnid 4 Pizarro; convertidse; sirvio en la jornada; dejdronle en sus indios,
que Vaca de Castro le dié porque era sobrino de su mujer y no por ser-
vicios que hubiese hecho en la tierra; es soltero.

Tomés Vdzquez fué mal tirano; signid 4 Gonzalo Pizarro, especial &
un cufiado suyo, capitin de Gonzalo Pizarro, que fué mal hombre; con-
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vertidse; sirvié en la jornada; dejdronle en su repartimiento que ¢l an-
tes tenia; es casado.

Pero Lopez, escribiente del capitdn Aliaga que al presente estd en
esta Corte é su lugarteniente de secretario, sirvi6 en la jornada al Li-
cenciado (asca; caséle con su mujer del capitin Alonso de Toro, mal
y cruel tirano, porque maté 4 muchos y persiguid, é por esto alcanzé un
buen repartimiento que la mujer del tirano poseia; murmurése mucho
porque tal repartimiento de tan gran tirano, 6 se habia de dar & persona
sefialada ¢ ponelle en cabeza de V. M.

Un hermano suyo que se llama Fulano Cazalla, no ha servido en
la tierra é dicen que el afio pasado era tendero ¢ tratante; por ser her-
mano del sobredicho Pero Lépez ¢ por haber servido en aquella jornada,
sin otro servicio alguno, se le di6 de comer; fué muy murmurado; es
soltero.

Juan Jullio siguié 4 Pizarro; después se convirtié; dejéronle en sus
indios; es soltero.

Juan Alonso Palomino siguié 4 Gonzalo Pizarro con gran calor;
prendid 4 Vela Nufiez, hermano del Virrey, ¢ le entregdé 4 Hinojosa en
el puerto de la Buena Ventura; fué capitin de Gonzalo Pizarro, é por
mandado del general Hinojosa, estando en Panamd por Pizarro, fué este
Palomino 4 quemar los navios de la costa en Nicaragua; convertiése en
Panami con los demds; sirvié mucho bien en la jornada contra Pizarro
hasta su muerte, de capitén; diéle de comer el Licenciado Gasca aventa-
jadamente; es casado.

Don Martin de Guzmédn fué muy mal tirano y sirvié con gran calor
4 Pizarro y 4 sus eapitanes; tuvo muy mala fama de tirano; convertidse;
sirvié en la jornada lo que pudo; es hombre muy bullicioso, natural de
Sevilla, y es soltero.

Diego Ortiz de Guzmédn, no me acuerdo qué es lo que hizo con el
tirano 6 dénde le signi6, puesto que creo para mi que siempre le siguid;
podrise saber ficil; es compafiero del don Martin de Guzmin; conver-
tiése; dejdronle en sus indios; es soltero.

Martin de Alarcén se vino al estandarte real, ¢ sin haber hecho otro
servicio en la tierra mas de que sirvié en la jornada, se le dié de comer;
creo que signié 4 Gonzalo Pizarro en Quito contra el Virrey, porque su
padre déste fué muy mal tirano contra V. M;; era conciliario por ser
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hijo de Gonzalo Pizarro segin piblica voz y fama; es soltero y
mozo.

Juan de Salas, fator de Popaydn: este fué muy gran tirano desde
el principio hasta el cabo, y fué preso en la batalla donde muri6 Pizarro.
Procediose contra él; estuvo preso algiin tiempo; al fin le dejaron en su
repartimiento que le habfa dado Vaca de Castro, sin haber servido en la
tierra, Dicen que tuvo el Licenciado Gasca respeto 4 que era hermano
del Arzobispo de Sevilla, que es ahora; parecié muy mal y fué muy
murmurado, y hoy dia lo es; es soltero.

Juan de Piedrahita es mancebo de mal asiento; famoso jugador;
sirvi6 v signié 4 Pizarro; al cabo se pasé en la mesma batalla de Pizarro
el primero, y 4 esta causa le dejaron en sus indios; es soltero.

Escobedo: este fué causa que el Virrey matase 4 Guillén Judrez,
por donde le vinieron 4 prender, porque se huyé del Virrey con otros é
se fueron 4 Gonzalo Pizarro, é pensd el dicho Virrey que el dicho Gui-
llén Judrez de Carvajal, hermano del Obispo de Lugo, lo habia sabido,
é por esto le matd con furia, de ver que le habian dejado solo en
tiempo que tanta necesidad tenia. Iste siguid y sirvio i Gonzalo Pizarro
y 4 sus capitanes; convertitse; diéronle repartimiento; fué muy murmu-
rado y hubo gran escindalo en ello; es mozo y soltero.

Miranda, el jugador, fué muy gran tirano en compafiia del maes-
tro de ecampo Carvajal, el cruel; convertidse cuando vino el armada; y
sin haber hecho otro servicio alguno, se le di6 de comer; fué muy mur-
murado, ansi por haber sido mal tirano como por haber sido piblico
tahur y serlo; es soltero.

Don Pedro Puertocarrero fué capitin de Gonzalo Pizarro; sirvidle,
é cuando vino el armada de V. M. 4 la ciudad de los Reyes, huyendo
Gonzalo Pizarro porque se le hufa toda la gente al armada, éste se que-
d6 con su licencia en la cindad, no sé 4 qué fin, porque luego comenzd i
tratar medios por parte de Gonzalo Pizarro. Es de la mesma tierra del
tirano y hombre poderoso en hacienda; tenia dos repartimientos en el
Cuzeo y Lima, y el Licenciado Gasca le quité el de Lima; sirvié en la
jornada bien; dejironle en sus indios; es casado.

Orellana, alférez que fué de Pablo de Meneses, dicen que fué ti-
rano; yo no lo conozeo, que es moderno é que se le dié de comer mas
por favor que por servicios que hubiese hecho; es mancebo y soltero.



170 COLECCION DE DOCUMENTOS

EN GUAMANGA

Vaseo Judrez, general jugador y tahur; fué tirano; dicen que se ha-
116 en la batalla donde murié el Virrey, aunque era su pariente; conver-
tiose; dejdronle en sus indios; es soltero; se juega los tributos que le dan
los indios.

La Reinaga, vizcaino, fué muy mal tirano y renegado, duro de con-
vertir; al fin se convertié en Panamd con los demis; didsele de comer,
pienso que por temor de su ruin condicién que no por servicios que
hubiese hecho; es soltero é bullicioso.

Garay, vizeaino, fué tirano y servié 4 Gonzalo Pizarro; convertiose
al cabo y dejdronle en sus indios; es soltero.

Don Luis de Toledo fué alférez general del armada de Gonzalo
Pizarro que estaba en Panamd; convirtiése euando los demds; servi6 en
la jornada, aunque poco, por ir enfermo; sin haber hecho otro servicio
se le di6 de comer en este pueblo; murmurdse mucho; es soltero.

(Grisostomo de Hontiveros fué tirano como los demds; convirtiose
al cabo; dejdronle en sus indios; es soltero.

Diego Gavildn: tiene un buen repartimiento en este pueblo; no sé
qué concierto tuvo con Gonzalo Pizarro, porque le dejé en su casa,
siendo mozo; es hombre bullicioso y gran bachiller; no sé cuindo se
eonvirti6, porque no fué en la jornada; pienso que nunca dejé su pueblo,
ni en tiempo de tirania ni en tiempo de lealtad; es soltero.

AREQUIPA

Lucas Martin fué tirano, y siguié 4 Gonzalo Pizarro; estuvo en la
batalla de Quito contra el Virrey; después vino 4 ser teniente por Gon-
zalo Pizarro en esta cibdad, hasta que fué preso por el capitin Jerénimo
de Villegas, y levant bandera por V. M.; después se converti6 y sirvié
en la jornada; quitdronle sus indios que antes tenia; torndlos 4 pedir en
le Abdiencia Real; hanme dicho que se los han dado; es soltero.

Jerénimo de Villegas fué capitdn de Gonzalo Pizarro y ahora no
sé cudntos leales; é luego se volvié del camino y no guiso seguir i Gon-
zalo Pizarro, que iba tras el Virrey; vinose 4 Arequipa, donde levantd la
bandera por V. M. ¢ se junté con Centeno é después con el Licenciado
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(3asca; sirvid bien en la jornada; mataron 4 su mujer los tiranos, é 4 ¢l
le dieron de comer; es soltero.

Noguerol de Ulloa fué mal tirano; después se convirti6 é sirvié en
la jornada, é le mejoraron en un buen repartimiento; es casado en
Espafia.

Pedro de Mendoza tiene un buen repartimiento y préciase de char-
latan; vive el mas tiempo del afio en despoblado, entre sus indios;
pienso que siempre siguié 4 Gonzalo Pizarro y 4 sus secaces; convertidse;
dejaronle en su repartimiento; es soltero.

Garei Manuel de Carvajal: cuanto me puedo acordar pienso que
fué tirano, como los demds, y sirvié siempre 4 Gonzalo Pizarro; con-
vertidse; dejdironle en sus indios; es soltero.

Martin Lépez, natural de Trujillo, de donde era el tirano; tuve un
hijo que fué muy mal tirano, é que nunca se converti6. El padre es-
tuvo en Arequipa, por amigo de Gonzalo Pizarro, segiin yo pienso, por-
que de otra manera no le dejara; tiene un buen repartimiento, en el
cual le dejaron porque acudié al estandarte real; es casado en Trujillo,
v ha mucho que no quiere venir por su mujer.

EN LA CIUDAD DE LOS REYES

Don Antonio de Ribera fué muy mal tirano, eufiado de Gonzalo
Pizarro; convertiése cuando llegd el armada de V. M. al puerto de Lima,
¢ huyéndose el tirano, é1 qued6 con su licencia en la mesma ciudad, no
sé si fué para dar avisos 6 no, porque es hombre calunioso y tenido
por muy mentirose entre los que le conocen; sirvid en la jornada; de-
jdronle en su repartimiento; es poderoso en hacienda y corregidor de la
mesma cibdad, y ni parece bien que él tenga indios ni que sea co-
rregidor.

Cristébal de Torres, el cojo, fué muy mal tirano; siguié 4 Gonzalo
Pizarro y huydse del Virrey, y después se hallé contra el mesmo Virrey
en la batalla; convertiése cuando vino el armada; dejironle en sus in-
dios; es hombre bullicioso y mal acondicionado, y soy testigo que tuvo
rebelién particular contra el Virrey; es soltero.

El contador Juan de Cdceres, 4 dicho y fama comun, fué mal ti-
rano, amigo de Gonzalo Pizarro; siendo oficial de V. M., dicen que daba
industria & Gonzalo Pizarro como tomase dineros de la caja real al prin-
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cipio, € eémo lo hubiese de mercaderes; fué privado suyo; bien puede
ser que lo hiciese con buena intincién, pero es hombre calunioso y
bullicioso v de mal sosiego y, sobretodo, famoso jugador cursado; rece-
biase dél mal ejemplo entre los leales; por tener oficio real, convertitse;
enando vino el armada toméle amor el Licenciado Gasea; di6 el reparti-
miento que él tenia & un hijo suyo, porque por la ley, siendo oficial, no
podia tener indios,

Martin Pizarro sirvié v siguié 4 Gonzalo Pizarro; convertidse al
cabo y sirvi6 en la jornada; dejdronle en su repartimiento; es casado.

Herndn Gonzilez dicen que sirvié y siguié con calor 4 Gonzalo
Pizarro; convertidse cuando vino el armada; dejdronle en sus indios; es
soltero y tosco labrador.

El Licenciado Leén fué muy mal tirano y de los que al principio
alborotaron la tierra contra el Virrey; sirvid y seguié 4 Gonzalo Pizarro
hasta que vino el armada, é le prendi6 el capitin Herndn Mejia, que al
presente estd en esta Corte, y era uno de los capitanes del armada de
V. M., yvendo el dicho Licenciado Ledn por teniente y capitin por Gon-
zalo Pizarro 4 la ciudad de Trujillo; es hombre demasiadamente bulli-
cioso y tiene por costumbre, segiin su liviandad, de hablar siempre en
copla; tivole preso Lorenzo de Aldana, por sospechoso en vuestro real
servicio; tiene repartimiento en el Pueblo Nuevo, cerca de los indios de
V. M.; dejdronle en €l; es soltero y mal soltero.

GUANUCO

Argama fué mal tirano, perseguidor del Virrey, ¢ que fué en su
aleance robando el despojo; siguid y sirvié 4 Gonzalo Pizarro; 4 la postre
se convertié euando vino el armada; sirvié en la jornada, diéronle in-
dios é buen repartimiento; es soltero.

Fulano Grado fué tirano; convertidse 4 la postre; sirvié en la jor-
nada; diéronle indios; es de los que persiguieron al Virrey, y 4 éste y al
sobredicho Argama di6 indios Gonzalo Pizarro, euanto me puedo acor-
dar, y por hallarles el Licenciado Gasca con indios, les di6 de comer; es
soltero.

Pardave fué tirano como los demds; convertiése; sirvié de capitin
en la jornada; diéronle indios; es soltero.
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Otros hay en este pueblo que no me acuerdo los nombres, é fueron
tiranos y son solferos,

LOB CHACHAPOYAS

-

Gomez de Alvarado fué tirano; siguité & Pizarro; dicen que entrd
en la batalla contra el Virrey; convertiése; fué capitin en la jornada;
mejordle el Licenciado Gasca ¢ ditle de comer en los Charcas; es soltero.

ENX TRUJILLO

A todos los de este pueblo llevé Gonzalo Pizarro, segin fama, por
fuerza, puesto que se hallaron algunos en la batalla contra el Virrey;
solo Melchor Verdugo se escapd ¢ se vino d Trujillo y tomé el dinero
de la caja real y un navio y se vino & Panamd; en esto bien lo hizo,
pero €l es un hombre bullicioso y famoso tahur y jugador é que nunca
estaba en paz en aquel pueblo; téngole por hombre muy liviano, é se-
gt soy informado, ha dicho acd muchas mentiras en Espafia; este es
soltero y podria vivir en Espafia con lo que trujese, por ser inquisto.

EN SAN MIGUEL

Diego Palomino fué tirano; convertiése; dejole el Licenciado Gasca
en su casa y en su repartimiento y no vino en la jornada; huydsele al
Virrey, segin fué fama; es casado y rico.

Pedro de Grijeda dicen que se huyé al Virrey estando en este
pueblo, y no sé qué concierto tuvo con Pizarro, que se quedé en su casa;
dejole el Licenciado Gasea en su repartimiento y en su casa, ¢ no vino
en la jornada; es soltero.

Juan Rubio fué tirano y muy amigo de Pizarro; convertiése; sirvio
en la jornada; dejdronle en sus indios; es casado.

Diego Nufez Vaca dicen que siguid d Gonzalo Pizarro en la bata-
lla de Quito contra el Virrey; yo no lo sé; convertidse; sirvio en la jor-
uada; es hombre de poco asiento y de poco seso; diéronle de comer; es
soltero.
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EN QUITO

El capitin Salazar, el corcovado: este fué un mal tirano; huydse
del Virrey; pasdse al tingno; sirvié y sigui6 4 Gonzalo Pizarro; después,
euando vino el armada, maté & Pedro de Puelles, capitin de Gonzalo
Pizarro, v alzdse con la ciudad y vinose d el presidente Gasca; sirvié en
la jornada; diéronle un buen repartimiento sin haber hecho otro servi-
cio; es tirano dos veces, porque fué con los de Chile que mataron al
Marqués; es hombre muy calunioso y tenido por sagaz; es soltero.

Juan Porcel fué mal tirano y capitin de Gonzalo Pizarro; conver-
tidse cuando vino el armada; diéronle de comer; es soltero.

Pero Mufioz dicen que se hallé en la muerte del Virrey; convertiose;
tiene de comer y es soltero.

Padilla es hombre viejo y fué muy tirano; convertiése y quedose
en su repartimiento y en su easa, sin venir 4 la jornada; es casado y rico.

Valderrama, cursado jugador, dicen que fué mal tirano y que se
hallé en la muerte del Virrey. Acudio después al Presidente Gasca, ¢
didle un repartimiento que él propio habia merecido en tiempo de Gon-
zalo Pizarro,

Alonso de Bastidas, acompafiando al Virrey, le tuvo por sospechoso;
por lo cual le quité las armas y caballos, y ¢l se junté con Gonzalo Pi-
zarro y dicen que entré en la batalla contra el mesmo Virrey; convertidse
y sirvio en la jornada, é didle el Licenciado Gasea un repartimiento sin
haber hecho otro servicio; es soltero.

EN LOJA

El capitin Mercadillo fué muy gran tirano; é siendo justicia por
Gonzalo Pizarro en esta cibdad, fué avisado de la armada con cartas que

‘le enviamos; se convertid; sirvié de capitin en la jornada; diéronle un

buen repartimiento en esta ciudad, con cargo de justicia mayor. Tiénese
por averiguado que todos los vecinos de aquel pueblo fueron tiranos
como él y entraron en la batalla contra el Virrey; é como se convirtieron
con €l é habian poblado ellos aquesta cibdad por Gonzalo Pizarro, tuvo
por bien el Licenciado Gasca de enviarlos 4 aquella provincia é darles
de comer en ella; todos son solteros, ecepto el capitin y su alférez.
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Retamoso fué alférez del Licenciado Carvajal cuando fué capitdan
de Gonzalo Pizarro; halldse en la batalla de Quito contra el Virrey; no
sé si entrd con oficio; signié 4 Gonzalo Pizarro; convertitse y servid de
alférez en la jornada; diéronle de comer; es casado.

Bien puede ser, 8. M., que yo no tenga tanta memoria que en algo
no me engafie; pero, 4 mi parecer y acuerdo, lo que aqui tengo escrito
es verdad ¢ publico é notorio 4 todos; puede ser que en algin particular
soldado me engafase, aunque no en los principales que viven en Char-
cas y Pueblo Nuevo y Cuzco y Lima y Quito. El virrey 6 la persona
que V. M. sefialare que resida en aquella tierra, ficilmente conocerd ser
esto ansf como estd escrito, y convernd d vuestro real servicio limpiar la
tierra aguardando el tiempo oportuno, y plantarla de nuevas plantas,
segin y como 4 V. M. mejor parezea é de quien mds sea servido.

En la cibdad de Trujillo ha muchos afios que es justicia un Diego
de Mora, de lo cual se queja mucho aquel pueblo; éste se hallé en la
batalla contra el Virrey ¢ después fué teniente é justicia por Pizarro en
la mesma cibdad; después se convertid; es hombre muy astuto y sagaz;
sirvi6 en la jornada; mejordle el Licenciado (Gasca; tiene gran reparti-
miento; es casado.

Lope de Ayala fué muy gran tirano, justicia ¢ teniente en Puerto
Viejo por Gonzalo Pizarro, y en el mesmo oficio fué preso, y se conver-
ti6; sirvid en la jornada; didle el Licenciado Gasca de comer en Trujillo,
lo eual fué bien murmurado; es soltero.

Aledntara, vecino de Trujillo, sirvid y sigui6 4 Pizarro; hallose en
la batalla contra el Virrey; convertidse; mejordronle; es casado.

Hernando Pizarro tiene un repartimiento de indios cerca del ce-
rro de Potosi, en la provincia de los Charcas; tiene grandes tierras para
sementeras. No conviene en manera alguna que se le dé facultad para
pasar al Perd, puesto que en su pleito se dé por libre; y siendo ansi,
dijome el secretarioc Eraso que, quedindose Hernando Pizarro en Es-
pana, manddndosele por sentencia que no pueda pasar en Indias por
via alguna, que en tal caso no puede tener indios en su cabeza, porque
allende de ser ley de V. M., seria introdueir novedad en aquellos reinos
nunea usada, y paréceme buen aviso el que Eraso da para que se pue-
dan poner los dichos indios en cabeza de V. M. sin nota alguna.

Item: no conviene que dofia Francisea Pizarro, hija del Marqués,
case en el Perd, por los inconvenientes dichos 4 V. M., puesto que serd
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justo que V. M. la favorezea ¢ de su mano la case en Espafia, por los
buenos servicios del Marqués su padre.

Los que notablemente han servido & V. M. en aquellos reinos, son
los siguientes, allende de otros muchos que sirvieron como buenos sol-
dados y no han recebido premio de sus trabajos y convernd el Virrey
tener cuenta con ellos.

El mariseal Alonso de Alvarado es antiguo en aquellas partes é sir-
vié mucho en esta jornada ¢ fué maestre de campo en ella.

Don Alonso de Montemayor es antiguo y sirvié en esta jornada con
grandes trabajos, ¢ fué capitin del virrey Blasco Ninez Vela hasta que
muri6, ¢ el dicho don Alonso salié mal herido é fué preso por los
tiranos.

El capitan Jerénimo de Aliaga es antiguo, primer descubridor y
conquistador, ¢ fué capitin en esta jornada y 4 su costa llevé mucha
gente ¢ nunca quiso seguir 4 Gonzalo Pizarro un punto; é por andar
huyendo del tirano murié su mujer é una hija; éste esti aqui en Corte
por procurador del Pert, é porque era hombre sin madcula, yo le elegi en
la cibdad de los Reyes para este efeto, é fué almirante en esta armada
de la plata.

Juan Ortiz de Zirate es antiguo é sirvié mucho; sefialadamente fué
perseguido de los tiranos € no tiene premio de sus trabajos.

El capitin Herndn Mejia sirvié mucho en ser el primer capitin de
los que estaban en Panamid, que se sujeté al presidente Gasca en nom-
bre de V. M. y fué puerta para que los demis se convertiesen; éste vino
con la nueva 4 V. M. de la victoria.

El capitin Lope Martin, portugués, es antigno, sirvié mucho en
aquella jornada, especialmente se sefialé por ser tenido por hombre para
mucho en esta jornada contra el tirano, y prendié veinte y cinco tiranos
en tiempo que dié gran dnimo al ejército de V. M., é vino por eapitin
en el armada donde en trabajos muchos se sefialé mds que otro alguno.

El capitin Diego de Aguilera, que al presente estd en esta Corte, es
de los primeros deseubridores y conquistadores, y sefialése al principio,
cuando Gonzalo Pizarro se levant, en no querer seguirle ni aceptar ca-
pitania que le daban y ni otros partidos que le hacia el tirano; é vendié
su hacienda mal vendida ¢ dej6 su repartimiento de indios muy bueno
¢ vinose en Espana ¢ al presente estd en esta Corte, y en conciencia
V. M. le debe mandar tornar su repartimiento.



ALMAGRO Y 8UB COMPANEROS 177

El capitin Juan de Illanes: este sirvié aventajadamente & V. M. y
siguid y sirvié de capitin al virrey Blasco Nifiez Vela por mar y por
tierra, y sefialése en Panami, donde fué general por V. M. contra los
tiranos, y después fué con el armada al puerto de la cindad de los Reyes,
y en tiempo que dur6 la guerra guardé el puerto y los navios por man-
dado del Presidente Gasca; 4 éste se le debe mucho é no tiene premio
de sus servicios, porque gasté mucho en la jornada y se empefi6, y de
su lealtad soy testigo de vista; al presente estd en Espafia, y animaria
mucho ir premiado de sus servicios 4 los que alld estdn, y los malos
se acobardarfan mucho, porque los servicios déste son muy conocidoes,
é ver que no ha merecido premio de lo que merece desmayan muchos.

El capitdn Alonso de Orihuela fué atormentado y quedd manco, y
Herndn Cortés, y Carvajal, portugués; el dicho Alonso de Orihuela, es
antiguo y conquistador, y sefaldse con el Virrey en vuestro real ser-
vieio.

Estos son, Sacra Majestad, los que en todo el Pert se sefinlaron en
vuestro servicio notablemente. Mi intencién es en servicio de V. M. que
aquellos reinos se perpetiien ¢ vivan eomo ecristianos y los buenos sean
premiados y los no tales sean castigados.

8 de Noviemhre de 16562

XIV.—Cédula para el Licenciado Vaca de Castro y oficiales, en que va
inserta otra que antes se habia dirigido al Obispo del Cuzeo, que es en
las provincias de la Nueva Castilla Uamada Perit, para que enviasen
velacion de las provincias del Peri.

(Archivo de Indias. Escribania de Cdmara del Consejo, leg. 1007)

Er Rev.—Licenciado Vaeca de Castro, del nuestro Consejo, caba-
llero de la Orden de Santiago, é nuestros Oficiales de la provineia del
Pert: sabed que vos mandamos dar é dimos una nuestra cédula del
tenor siguiente:

«EL Rev.-—Reverendo in Cristo, padre don fray Vicente de Val-
verde, Obispo del Cuzco, que es en la provincia de la Nueva Castilla, lla-
mada Pert, é nuestros oficiales de la dicha provineia, sabed que Nos,
acatando lo que el Marqués don Francisco Pizarro, nuestro gobernador

12



» o Tt Fr A
178 COLECCION DE DOCUMENTOS

é capitdn general desa dicha provincia, nos ha servido y sirve en la
conquista y pacificacién della y el celo y voluntad que en las cosas de
nuestro servicio ¢ real hacienda ha tenido ¢ tiene, le habemos hecho
merced de veinte mil vasallos; é porque aed no se tiene relacidn entera
desa tierra ¢ calidades della para poder nombrar en el titulo que le
habemos de mandar dar la tierra en que se han de sefialar los dichos
veinte mil vasallos, no le habemos mandado despachar el titulo y pro-
visién dello; por ende yo vos mando que Juego que esta recibdis, pues
tenéis entendidas las provincias y tierras que hay en esa gobernacién,
hagdis una relacién dellas, particularmente poniendo las calidades de
cada una y los vecinos que en ella hay, ¢ lo que rentan é podrdn ren-
tar, y poniendo al fin de la dicha relacién vuestro parecer, donde le po-
demos sefialar el dicho titulo y vasallos, en los primeros navios me la
enviéis firmada de vuestros nombres; é habéis de estar advertidos que
no han de ser cabecera de provincia ni puerto de mar lo que se ha de
dar al dicho Marqués. De Monzén, 4 diez de Octubre de mil é quinien-
tos y treinta ¢ siete afios.—Yo g1 Rev.—Por mandado de Su Majd.—
Juan de Samano.»—E agora Fernando de Caballos, contino de nuestra
Casa, en nombre del dicho Marqués don Francisco Pizarro, me ha hecho
relacién que hasta agora no se ha hecho ni cumplido lo en la dicha
nuestra cédula suso incorporada contenido, por mo se haber podido
juntar vos los dichos nuestros Oficiales y el dicho Obispo, é me suplico
mandase que vosotros hiciésedes ¢ cumplidsedes lo en ella contenido,
porque el dicho Obispo, 4 causa de las ocupaciones que tenia en visitar
su obispado, no podia entender en ella; é de la dilacién el dicho Mar-
qués recibia dafio, por no poder gozar de la merced que le estaba hecha,
6 como la mi merced fuese, é yo tivelo por bien; por que vos mando
que vedis la dicha nuestra cédula suso incorporada, é como si para vos-
otros fuera dirigida, la guardéis ¢é cumpldis ¢ hagdis lo en ella conteni-
do, bien ansi é 4 tan cumplidamente como lo pudiera y debiera hacer
el dicho Obispo. Fecha en la villa de Madrid, 4 diez y nueve dias del
mes de Julio de mil quinientos y cuarenta afos.—Fr. G. C. Hispalen-
sis.—Sefialada de Beltran é Obispo de Lugo, é Gutierre Veldzquez; re-
frendada de Samano.

Este traslado se sact de los libros de las Indias de Su Majd. 4 pe-
dimento de la parte de Hernando Pizarro, por mandado de los sefiores
del Consejo Real que por especial comisién conocen de la causa y plei-
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to del dicho Hernando Pizarro, que trata sobre la muerte de don Diego
de Almagro con Inigo Ldpez de Mondragén. procurador, como sefior
de la instancia, en la villa de Madrid, 4 tres dias del mes de Noviembre
de mil é quinientos ¢é cineuenta é dos afios, el cual se sacd, habiendo
sido citado para ello el dicho Inigo Lopez y estando presente al ver
saear v corregir é concertar dél con el asiento della de donde se sacd,
¢ va cierto ¢ verdadero.— Ochoa de Luyando,

& de Diciembre de 1540
XV.—Informaciin de méritos y servicios del capitin Jerinimo Costilla
(Archivo de Indias, Patronate, 1-4-8/13)

Sacra, Catdlica, Real Majestad. —Jerdnimo Costilla, capitdn general,
natural de la ciudad de Zamora, dice que ha mds de cuarenta y tres
afios que sirve 4 Vuestra Maj., con su persona, armas y caballos en la
conquista y descubrimiento de los reinos del Peri, desde la ciudad del
Cuzco hasta las provincias de Chile, con el adelantado don Diego de Al-
magro y los demds que con él fueron, poniéndose 4 mucho riesgo y pe-
ligro y gastando la mayor parte de su hacienda, como constard 4 Vues-
tra Maj. por las probanzas que de sus servicios y gastos tiene hechas, y
por ellas parece que en la jornada del Chile, por el frio, hambre y tra-
bajos del camino perecid mucha gente, y el dicho Jerénimo Costilla es-
tuvo 4 mucho riesgo de perderse por socorrer la gente del ejército, por
lo ¢ual, en la pasada de un puerto que se dice Copayapo se le cayeron
los dedos de los pies, por el mucho frio que haefa; después de lo cual,
volviendo de la dicha conquista del Chile, se hallé con el adelantado
don Diego de Almagro en sosegar los reinos del Pert, que estaban alte-
rados y alzados con Mango Inga, el cual tenfa cercada la ciudad del
Cuzeo, y la descercd, v el dicho Adelantado con su gente, y entre ellos
se hallé el dicho Jerdnimo Costilla, el eual, después de esto, fué con el
capitin Rodrigo Orgéfiez por su alférez general contra el dicho Mango
Inga, que se habia retirado 4 la provincia de Viticos, y fué también 4
la conquista de los Chachapoyas y descubrimiento de Moyobamba, y de
alli salié con el mariseal Alonso de Alvarado; y sabida la muerte del
Marqués don Francisco Pizarro, se junté con el Licenciado Vaca de
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Castro, gobernador de aquellos reinos, y se hallé con él yen su de
fensa en la batalla de Chupas; y después, cuando en el Cuzco se
alz6 Gonzalo Pizarro, se fué 4 la ciudad de los Reyes en busca del viso.
rrey Blasco Nufiez Vela, con el cual se junté después que se librd de
prisién el Visorrey, y le siguié en servicio de Vuestra Maj. hasta que
en la cuesta de Ayavaca fué preso el dicho Jerénimo Costilla por la gente
de Gonzalo Pizarro, por ir 4 pie, porque di6 su caballo al visorrey Blas.
co Niifiez Vela para que se salvase, porque llevaba muy herido é cansa-
do el suyo, y el tirano le queria ahorcar, si no le favorecieran amigos de
Pizarro, en cuyo poder estuvo, hasta que Diego Centeno fué al Cuzeo
contra el tirano y entré en la ciudad, donde se le junté Jerénimo Costilly
v le ayudé hasta que Gonzalo Pizarro le di6 la batalla en Guarina, don.
de le mataron su caballo, que no fué poca pérdida, por valer entonces 4
euatro y cineo mill pesos; salié también con cuatro heridas mortales en
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su persona, y con ellas y 4 pie se fué en busca del Licenciado Gasea, que
estaba en Jauja con el ejército real, en el cual estuvo hasta que se dié
la batalla de Xaquixagnana, donde Pizarro y su gente fueron desbarata-
dos; y estando después el mismo Costilla en la cindad del Cuzeo, vino 4
la ciudad de los Reyes 4 dar aviso 4 la Real Audiencia de cierto motin
que se queria levantar en aquella ciudad, y por su buena diligencia se
proveyd de remedio con enviar al mariscal Alonso de Alvarado; y cuan.
do se alzé don Sebastidn de Castilla y se hizo gente para resistirle, sirvio
de sargento mayor del campo; y 4 la sazén que se alzé Francisco Her-
ndndez Jir6n en la dicha ciudad del Cuzco, se halld alli, y visto que todo
el pueblo estaba por el tirano, dejo alli su mujer y hijos, hacienda y
casas, se salié aquella misma noche de la ciudad, apellidando la voz de
Vuestra Maj., y se le juntd alguna gente que le quiso seguir, viniéndose
4 la ciudad de los Reyes para dar aviso 4 la Audiencia Real; por lo cual,
gabi¢éndolo el tirano, le robé su casa con la mds de su hacienda, y la
dicha Audiencia le mandé que con cien hombres fuese camino del Cuz
co para entender el designio del tirano, y supo que estaba en Guaman-
ga, de donde di6 la vuelta, viniendo delante haciéndole el dafio que
pudo hasta llegar 4 la ciudad de los Reyes; y después, volviendo en su
seguimiento, se hallé en el recuentro de Villacovi con el general Pablo
de Meneses, donde le mataron otro caballo al dicho Jerénimo de Costills
¥ 8@ escapd por gran ventura; después le envié la dicha Audiencia con
gente para hacer rostro al enemigo y juntar bastimentos; de alli fué con
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¢l campo real, sirviendo en todo lo que se ofrecia, hasta que se di6 la
batalla de Pucard, donde el tirano fué desbaratado; desde alli proveyd el
Audiencia Real al dicho Jerénimo Costilla para que fuese 4 la provineia
de Chuqui-Vieto y la Paz, Charcas y Arequipa, 4 castigar los culpados
en la dicha rebelién y recoger la hacienda real, en que se ocupé dos afios
tomando cuentas y pagando deudas que se habfan hecho en la guerra,
y trujo 4 la dicha Real Audiencia mds de cuatrocientos mil pesos; des-
pués de lo cual fué d socorrer las provincias de Chile por orden del Li-
cenciado Castro, gobernador en aquellos reinos por Vuestra Maj., que
le nombré por eapitin general, llevando consigo doscientos y cincuenta
hombres en tres navios con que socorrid aquel reino en coyuntura gues-
taba & punto de perderse; y volviendo desta jornada 4 la dicha cindad
del Cuzco, hubo en ella cierto desasosiego, d cuya causa huyd el corre-
gidor, secretamente, lo cual sabido por el Licenciado Castro, proveyé 4
Jerénimo de Costilla por corregidor y justicia mayor en la dicha ciudad
y la sosegd y tuvo en paz, castigando motines y alborotos, usando del
dicho oficio dos afios y tres meses, en todos los cuales dichos servicios
gastd la mayor parte de su hacienda; y especialmente en el socorro de
Chile gasté mds de veinte mil ducados, arriesgando su persona y vida
muchas veces, sin haber recibido merced equivalente, ni mis de una
pequefia remuneracion que le fué fecha por el Licenciado Vaca de Cas-
tro en nombre de Vuestra Maj., encomenddndole en la provincia del
Collao, términos de la dicha cindad del Cuzco, en el pueblo de Asillo, el
cacique principal con nimero de seiscientos indios; y despuds, en afio
de sesenta ¥ nueve, le encomendd el Licenciado Lope Gareia de Castro,
gobernador de aquellos reinos, otros cuatrocientos y veinte indios en el
mismo lugar de Asillo, ddndolos por vacos, por cuanto Diego Mejia, &
quien los encomendd el Licenciado Vaca de Castro, habia estado ausente
diez y ocho 6 veinte afios, aunque después el dicho Diego Mejia, por
tener alcanzada licencia y facultad de Vuestra Maj. para gozar de los
dichos cuatrocientos veinte indios en ausencia, por estar detenido en Es-
pafia en ciertos pleitos, puso demanda al general Jerénimo Costilla para
sacarle los dichos indios, y pleitearon hasta tanto que se convinieron en
quel dicho Jerénimo Costilla diese diez mil y quinientos ducados al di-
cho Diego Mejia, con que se aparté de su demands; y pagdndole, como
le pagé, el dicho general los dichos diez mil y quinientos ducados, que-
d6 esta dicha merced disminuida y de menos valor respecto de la mer-
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ced v satisfaccién que merecian sus servicios, gastes y trabajos. Por
tanto, suplico & Vuestra Maj. que, teniendo atencidn & estos mereeimien-
tos y que no han sido remunerados, y que la merced que le hizo-el Li-
cenciado Castro le costd los dichos diez mil y quinientos pesos, se sirva
de mandarle dar alguna encomienda de indios con que-se pueda restau-
rar alguna parte de los dichos gastos y pérdida de haeienda; y cuando
esto lugar no haya, que pueda su hijo nombrar otro hijo que suceda en

los indios de Asillo; v ansimismo le mande Vuestra Maj. hacer merced

de un hdbito de una de las 6rdenes militares, para que, demds de-que-

dar obligado d servir perpetuamente 4 Vuestra Maj., otros se animen 4

servir en las ocasiones que se ofrecieren con la fidelidad y euidadocon

que ¢l ha servido, y en ello recibird mucho bien y merced.

Decreto.—Que la merced y encomienda que le estd hecha de- los
indios de Asillo sea y se entienda ser por tres vidas, conforme 4 la ley
de la sucesién. En Madrid, 4 veinte de Agosto de quinientos setenta y
ocho afios.—El Licenciado Carrillo.

Informaeiim.—En la cindad de los Reyes, destos reinos é provin-
cias del Perd, en cineo dias del mes de Diciembre, afio del Sefior de
mil é quinientos é cincuenta afios, ante los muy poderosos sefiores Pre-
sidente ¢ Oidores de la Audiencia ¢ Chancilleria Real de Su Maj., que por
su mandado reside en esta dicha ciundad, estando haciendo audiencia
ptiblica, en presencia de mi, Pedro de Avendafio, eseribano de cimara
de Su Maj. en la dicha su Real Audiencia é escribano mayor dela go-
bernacién del Nuevo Reino de Toledo, parecié presente Jerénimo Cos-
tilla, vecino de la cindad del Cuzeo, é presenté una peticion con ciertas
preguntas en ella insertas, segin por ella parecia, su tenor de la cual es
la siguiente:

Muy poderosos sefiores:—Jerénimo Costilla, vecino de la cindad
del Cuzeo, digo: que para que & Vtra. Alteza conste lo que le he servido
en estos reinos de diez ¢ seis afios 4 esta parte, tengo necesidad de hacer
probanza ad perpetuam rei memoriam; por tanto, & Vira. Alteza pido é
suplico mande recibir los testigos que por mi parte fueren presentados,
por las preguntas infraseritas, é hecha la dicha probanza, Vtra. Alteza
me la mande dar en publica forma, en manera que haga fee, sobre lo
cual pido justicia, y el oficio de Vira. Alteza imploro, ete.

1. Primeramente, si conocen al dicho Jerénimo Costilla, é cono-
cieron al Marqués don Francisco Pizarro, ¢ al adelantado don Diego de
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Almagro, gobernadores que fueron destos reinos, ¢ conocieron al maris-
cal Alonso de Alvarado, ¢ al capitin Diego Centeno, ¢ al capitin Juan
Pérez de Vergara, ¢ al Licenciado Vaeca de Castro, é al sefior Presidente
(Gasca, é conacieron al sefior virrey Blasco Nifiez Vela, que haya glo-
ria, é conocieron & Gonzalo Pizarro, é 4 Francisco de Carvajal, su maese
de campo.

2. Item: &i saben, ete., quel dicho Jerénimo Costilla puede haber
diez é seis afiog, poco més 6 menos, que estd en estos reinos del Pert,
en los cuales el dicho tiempo ha vivido como hijodalgo € persona de
honra, teniéndole é reputindole por tal todos los dichos gobernadores:
digan lo que saben.

3. Item: si saben, ete., que puede haber quince afios, poco mds 6
menos, quel dicho Jerénimo Costilla fué con el dicho adelantado don
Diego de Almagro al descubrimiento de las provincias de Chile, donde,
asf el dicho Adelantado é la gente que con él iba, padescieron muchos
trabajos, y en el camino descubrieron las provincias de los Charcas y
Collao, donde al presente se saca tanta plata, é las provincias de Copa-
yapo, Chile, é Maule, é todo lo que estd poblado desde el Cuzco hasta
las dichas provincias de Maule; ¢ de vuelta el dicho Adelantado & su
gente descubrié el camino de Chile por los llanos é las provincias de
Arequipa.

4. Ttem: si saben, ete., que en el dicho camino ¢ jornada, con el
trabajo é frio, murié mucho nimero de gente, espafioles, negros é in-
dios con los trabajos del eamino, hambre é frio que pasaron la gente
que fué con el dicho Adelantado; la cual jornada el dicho Jerénimo
Costilla, por socorrer gente 4 la pasada de un puerto que pasaron, que
se dice Copayapo, ¢ porque no pereciesen, perdid los dedos de los pies
de frio é se le cayeron, como agora los tiene; é si saben que por el diche
socorro que hizo el dicho Jerénimo Costilla é ofros seis soldados que
con €l iban, se escapé mucha gente de la que iba con el dicho Adelan-
tado: digan lo que saben.

5. Item: si saben, ete., que después que volyié el dicho Adelanta-
do de las dichas provincias de Chile, hallé toda la tierra destos reinos
alzada con Mango Inga, el cnal tenfa fuerza de gente en todos los luga-
res ¢ partes destos reinos, y ¢l estaba con la gente mids principal en la
provineia de Yucay, donde el dicho Adelantado fué con la dicha su gente
¥ el dicho Jerénimo Costilla entre ellos, ¢ dieron batalla al dicho Mango
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Inga ¢ le desbarataron i €l é 4 su gente, lo cual fué parte para pacificar
todo este reino é descercar la ciudad del Cuzeo quel dicho Mango Inga
tenia cercada: digan lo que saben.

6. Item: si saben, ete., que después de lo susodicho, el dicho Ade-
lantado envi6 con quinientos hombres al capitin Rodrigo Orgéfiez con-
tra el dicho Mango Inga, que se habia retirado d la provincia de Viticos,
en la cual jornada el dicho Jerénimo Costilla fué por alférez general de
toda la dicha gente, la eual con el dicho capitin é alférez desbarataron
al dicho Mango Inga & le tomaron todos sus capitanes, sefiores ¢ princi-
pales que consigo tenia, é le dieron tan recio alcance que él se escapd
con sola su persona ¢ su mujer escondido, lo cual fué causa é parte
principal para sosegar este reino, como después se sosegd, de las altera-
ciones de los dichos naturales: digan lo que saben.

7. Item: si saben, ete., que en todas las susodichas jornadas se mu-
rieron, perdieron é despefiaron mucha cantidad de caballos, y siempre
en todas ellas el dicho Jerénimo Costilla sirvié 4 su costa é mincién é
con armas é caballos y esclavos, tratando siempre su persona como per-
sona de houra é hijodalgo; é si saben que entre las personas de las
dichas jornadas en el dicho tiempo valia un eaballo dos mil é tres mil
¢ cuatro mil pesos, y ansimismo las armas y esclavos valian mucha can-
tidad de pesos de oro: digan lo que saben.

8. Item: si saben, etc., que después de lo susodicho el dicho capi-
tdn Alonso de Alvarado fué & poblar é conquistar la provincia de los
Chachapoyas, con el cual y entre la gente que llevé consigo fué uno el
dicho Jerénime Costilla, el cual le ayudd 4 poblar é conquistar la dicha
provincia de los Chachapoyas, 4 su costa é mincién, é con sus armas,
¢ caballos y esclavos: digan lo que saben.

9. Item: si saben, etc., que después de conquistada la dicha pro-
vincia de los Chachapoyas, fué el dicho eapitin Juan Pérez de Guevara
4 descubrir la provincia de Moyobamba, ques adelante de losdichos Cha-
chapoyas, con el cual entre €l y la dicha gente fué el dicho Jerénimo Cos-
tilla, 4 su costa, con sus armas y caballos y esclavos, é ayud6 4 con-
quistar la dicha provincia de Moyobamba, é fué vecino en el pueblo que
poblaron, é tuvo indios de repartimiento en €él: digan lo que saben.

10. Ttem: si saben, ete., que desde la dicha provincia de Maule hasta
la de Moyobamba hay distancia de nuevecientas leguas y més de tierra,
de muy malos y dsperos caminos é despefiaderos, y asi es notorio.

h_'h_.-
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11. Item: si saben, etc., que estando poblado en la dicha provineia
de Moyobamba, el dicho Jerénimo Costilla tuvo nueva que Juan de
Herrada é sus secaces habian muerto al Marqués don Francisco Piza-
rro, y don Diego de Almagro, el mozo, se habia alzado con este reino é
su gobernacién, é que el dicho Alonso de Alvarado habia alzado bandera
por Su Maj. en la dicha provincia de los Chachapoyas, donde hacia
gente, i la cual voz acudio el dicho Jerénimo Costilla ¢ dejé la pobla-
cién é vecindad donde estaba ¢ se vino 4 juntar é juntd con el dicho
mariscal Alonso de Alvarado, donde estuvieron hechos fuertes hasta
que llegé el dicho Licenciade Vaca de Castro: digan lo que saben.

12. Ttem: si saben, ete., que despuds quel dicho Licenciado ¥aca de
Castro llegé 4 estos reinos, el dicho Alonso de Alvarado con la gente
que tenfa y el dicho Jerénimo Costilla, entre ellos, se juntaron con el
dicho Licenciado Vaca de Castro, gobernador por Su Majd. en estos rei-
nos, el cual hacia gente contra el dicho don Diego de Almagro é sus
secaces, que i la sazén estaba apoderado del Cuzco, Charcas é Arequipa
¢ tenfa tiranizados estos reinos, é tenfa consigo mucho niimero de gente
de guerra: digan lo que saben.

13. Item: si saben, ete., quel dicho mariscal Alonso de Alvarado y
la dicha gente y el dicho Jerénimo Costilla se juntaron con el dicho Li-
cenciado Vaca de Castro en la provincia de Guaraz, donde se comenzd 4
hacer guerra formada al dicho don Diego de Almagro por parte del dicho
gobernador Vaca de Castro, el cual fué 4 buscar al dicho don Diego de Al-
magro 4 la ciudad del Cuzco, donde estaba, como dicho es, con gente de
guerra, y es distancia de la dicha provincia de Guaraz doscientas leguas
6 mis, de muy fsperos é peligrosos caminos: digan lo que saben.

14, Ttem: si saben, etc., quel dicho Jerdnimo Costilla sirvié en la
dicha guerra al dicho gobernador Vaca de Castro, 4 su costa é mineién,
con sus armas é caballos é negros, como hombre de caballo, velando é
corriendo el campo é sirviendo en la dicha guerra como persona de
honra ¢ hijodalgo, haciendo lo que todo buen soldado y hombre de
guerra debia hacer, hasta tanto que se dié la batalla de Chupas entre
el dicho don Diego de Almagro ¢ su gente: digan lo que saben.

156. Item: si saben, etc., que llegando, que llegd, el dicho goberna-
dor Vaca de Castro & la provincia de Chupas, el dicho don Diego de
Almagro bajé de la dicha ciudad del Cuzco, é queriéndose ir por las
espaldas de do estaba el dicho gobernador Vaca de Castro, su gente y
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¢l le salieron 4 dar batalla en las lomas, por do iba, donde & vista se
hicieron escuadrones de la una parte y de la otra entre el dicho gober-
nador Vaca de Castro y el dicho don Diego de Almagro, ¢ se di6 entre
ellos batalla reglada, como entre enemigos capitales, Ia cual fué muy
sangrienta é refiida, é de una parte ¢ de la otra hubo mucho nimero
de muertos y heridos, y el dicho don Diego de Almagro fué vencido é
desbaratado, ¢ su gente, é castigados los delincuentes que pudieron ser
habidos, con lo cual se sosegé todo este reino: digan lo que saben,

16. Item: si saben, ete., quel dicho Jerdnimo Costilla se hallé en la
dicha batalla de parte de Su Majd. é del dicho Vaca de Castro, su go-
bernador#en la compafifa del estandarte real, con sus armas é caballo,
en la ala primera del escuadrén de caballo, en la mano derecha, de gque
iba por principal capitin el dicho mariseal Alonso de Alvarado: digan
lo que saben.

17. Ttem: si saben, ete., que al tiempo que vino 4 estos reinos el
virrey Blasco Niifiez Vela, que haya gloria, el dicho Jerénimo Costilla
se hallé en la ciudad del Cuzeo, donde, habiendo hecho contra el dicho
Virrey el dicho Gonzalo Pizarro, gente, y alzado la bandera contra él, é
teniendo la dicha cindad del Cuzeo mas de cuatrocientos hombres de
guerra, el dicho Jerénimo Costilla tomd sus armas é caballo, ¢ dejando
sus indios ¢ casa é hacienda en poder de los tiranos, se vino huyendo
dellos en compaia del capitin Gabriel de Rojas, é de Garcilaso, é de
otros vecinos 4 servir 4 Su Majd. y al dicho Virrey y & juntarse con él
en esta ciudad, donde estaban: digan lo que saben.

18. Item: si saben, ete., que venido que fué 4 esta ciudad de los
Reyes el dicho Jerdonimo Costilla y los dichos vecinos del modo suso-
dicho, hallaron preso al dicho Virrey, que lo habian preso los oidores,
por lo cual, no sabiendo qué hacer, de si se estuvieran en esta ciudad
por mandado de los dichos oidores, y estando as{ vino el dicho Gonzalo
Pizarro con su ejército é mucha gente de guerra que trafa, y antes que
entrase en esta ciudad envi6 al dicho Francisco de Caravajal, su maese
de campo, é prendié en ella & todos los dichos vecinos que asi habian
venido, y al dicho Jerénimo de Costilla, el cual por muy gran ventura
se escapd de sus manos después de preso: digan lo que saben.

19. Item: si saben, ete., que de los dichos vecinos que asi prendié
el dicho Francisco de Caravajal, luego otro dia por la mafiana ahorcé
dellos 4 Pedro del Barco, y 4 Martin de Florencia, v i Pedro de Saya-
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vedra, é queriendo ahorcar mis, se lo estorbd 4 ruego de personas el
dicho Gonzalo Pizarro: digan lo que saben.

20. Ttem: si saben, ete., quel dicho Jerénimo Costilla tomé una
mula, se fué huyendo 4 la dicha ciudad de Trujillo, donde asimismo
le prendié un teniente del dicho Gonzalo Pizarro, y asi preso, le llevé 4
la ciudad de San Miguel, hasta tanto que el dicho Virrey vino 4 ella:
digan lo que saben.

21. Item: si saben, ete., quel dicho Gonzalo Pizarro, llegando, que
llegd, 4 esta ciudad, y visto quel dicho Jerénimo Costilla se habia hui-
do, le quitd los indios de Asillo que tenia en encomienda por el Licen-
ciado Vaca de Castro, v los did y encomendd al Bachiller Guevara, su
capitin de arcabuceros, como consta y parece de la cédula de enco-
mienda que le hizo: digan lo que saben.

22. Item: si saben, ete., que al tiempo quel dicho Visorrey vino
desde la ciudad de Quito 4 la de San Miguel, con gente contra el dicho
Gonzalo Pizarro, el dicho Jerénimo Costilla se juntt con ¢l contra el
dicho Gonzalo Pizarro ¢ le sirvid en la dicha guerra, hasta que fué des-
baratado en la cuesta de Zayas, donde el dicho Jerdnimo Costilla fué
preso por la gente del dicho Gonzalo Pizarro: digan lo que saben.

23. Item: si saben, ete., que yendo retirdndose el dicho Virrey é
su gente del dicho Gonzalo Pizarvo, para escaparse de las manos del
dicho Gonzalo Pizarro, el dicho Virrey pidid el caballo que traia el
dicho Jerénimo Costilla, que era muy buen eaballo, y el dicho Jerdnimo
Costilla porque se escapase en él, se lo di6, por lo eual fué preso el dicho
Jerénimo Costilla de la gente del dicho Gonzalo Pizarro: digan lo que
saben.

24. Item: si saben, etc., que en el dicho aleance, el mismo dia que
prendieron al dicho Jerénimo Costilla, el dicho Francisco de Caravajal
ahored de los que con €l tomd 4 seis hombres, que fueron Rafael Vela,
y Montoya, vecino de Piura, y & Bricefio y otros tres hombres: digan lo
que saben.

2h. Ttem: si saben, ete., que después de preso el dicho Jerénimo Cos-
tilla, el dicho Gonzalo Pizarro lo llevé consigo & la ciudad de Quito,
donde lo fuvo hasta tanto que volvié 4 esta ciudad: digan lo que
saben.

26. Item: si saben, ete., quel dicho Jerénimo Costilla, 4 instancia
de personas sus amigos, aledanzd licencia del dicho Gonzalo Pizarro para

1
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irse 4 la cindad del Cuzeo, donde estuvo hasta quel dicho capitdn Diego
Centeno vino 4 ella: digan lo que saben.

27. Ttem: si saben, etc., que al tiempo quel dicho Diego Centeno
entré en la dicha ciudad del Cuzco é hizo gente contra el dicho Gonzalo
Pizarro, el dicho Jerénimo Costilla se junté con él é le ayudé en la
guerra que contra el dicho Gonzalo Pizarro hacia, hasta tanto que se
di6 la batalla de Guarina entre el dicho Gonzalo Pizarro é su gente: di-
gan lo que saben.

28. Item:si saben, etc., queenla dicha batalla de Guarina queasise
dié entre el dicho Gonzalo Pizarro y el dicho Diego Centeno, hubo mu-
cho ntimero de hombres muertos y heridos, ansi en la batalla como
después; en la cual dicha batalla el dicho Jerénimo Costilla se hallé de
parte de Su Maj. ¢ del dicho Diego Centeno, con sus armas ¢ caballos,
con el estandarte real en el escuadrén de caballo, en la segunda ala,
donde pele6 hasta tanto que fueron desbaratados el dicho Diego Cente-
no é su gente: digan lo que saben.

~ 29. Ttem: si saben, ete., quel dicho Jerénimo Costilla salié muy
mal herido de la dicha batalla, en la cabeza y en la mano, é pasado un
muslo de parte 4 parte de una lanzada, que le mataron el eaballo, con
todo lo cual salié huyendo y se eseapé en una mula y otras bestias que
eomprd, que le costaron mucho nimero de pesos de oro, en que vino 4
esta ciudad en que estaba la gente que hacia el capitin Lorenzo de Al-
dana para el sefior Presidente contra el dicho Gonzalo Pizarro: digan lo
que saben.

30. Item: =i saben, etc., que cuando 4 esta cindad llegé el dicho
Jerénimo Costilla, estaba el dicho sefior Presidente y la gente que consi-
go tenia, en la provincia de Jauja, do fué el dicho Jerénimo Costilla, é
para ir alld se empefié en muy gran suma de pesos de oro con que com-
pré caballos é armas é servicio, con que se fué & juntar é junté con el
dicho sefior Presidente, al cual sirvi6 en la dicha guerra contra el dicho
Gonzalo Pizarro hasta tanto que se di6 la batalla de Jaquijaguana: di-
gan lo que saben.

31. Ttem; si saben, ete., quel dicho Jerénimo Costilla se hall6 en la
dicha batalla de Jaquijaguana de parte de Su Maj. contra el dicho Gon-
zalo Pizarro é su gente, en la cual entré como hombre de caballo en la
compafiia del capitin Alonso de Mendoza, en la primera ala en el escua-

- drén de caballo: digan lo que saben.

Y
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32. Ttem: si saben, etc., que de todo lo susodicho es piiblica voz 6

fama, y si saben quel dicho Jerénimo Costilla es easado y siempre ha

sustentado casa é honra en estos reinos: digan lo que saben.—Jerdnimo

Costilla.

E ansi presentado, los dichos sefiores oidores dijeron que se haga
la dicha probanza conforme 4 la ordenanza, ante el semanero de los di-
chos sefiores oidores é que para ello el dicho Jerénimo Costilla sefiale
los testigos que le pareciere para que sean preguntados y examinados
sobre la dicha razdn,

E después de lo susodicho, en ocho dias del dicho mes de Diciem-
bre del dicho afio de mil é quinientos é cincuenta afios, el mny magni-
fico sefior Doctor Melechor Bravo de Saravia, oidor de la dicha Real
Audieneia, por presencia de mi, Pedro de Avendafio, eseribano de ed-
mara susodicho, recibié juramento por Dios é por Santa Maria é por las
palabras de los Santos Evangelios ¢ por la sefial de la eruz, en forma
de derecho, de Rodrigo de Lora, estante en esta dicha cindad, una de las
personas quel dicho Jerénimo Costilla seftalé é nombré por testigo para
ladichainformacion, so cargo del cual prometit de decir verdad de lo que
supiese é sobre ello le fuese preguntado, é que si asi lo hiciese, Dios
Nuestro Sefior le ayudase, é haciendo lo contrario se lo demandase, mal
é caramente como & mal cristiano; é 4 la conelusion del dicho juramen-
to dijo: si juro, é amén; é prometid de lo asi hacer é complir.

E después de lo susodicho, en nueve dias del dicho mes de Diciem-
bre del dicho afio, se recibié para la dicha informacién juramento en
forma de derecho, de Hernan Garcia, estante en esta dicha eiudad, so
cargo del cual prometié de decir verdad de lo que supiese éle fuese
preguntado en razén dello.

E después de lo susodicho, en diez dias del dicho mes de Diciem-
bre del dicho afio, se recibié juramento por Dios é por Santa Maria é
por la sefial de la cruz, en forma de derecho, de Juan Ramén, é Diego
de Aller, estantes en esta dicha ciudad, so cargo del cual prometie-
ron de decir verdad de lo que supiesen ¢ les fuese preguntado cerca
dello.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
doce dias del dicho mes de Diciembre del dicho afio, se recibié juramen-
to en forma de derecho, de Diego Mejia, vecino de la ciudad del Cuzco,
6 de Luis de Matos, ¢ de Francisco Noguerol de Ulloa, vecino de la
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ciudad de Arequipa, so cargo del cual prometieron de decir verdad de
lo que supiesen é les fuese preguntado.

E después de lo susodicho, en diez é nueve dias del dicho mes de
Diciembre del dicho afio, se recibié é tomé juramento en la dicha razén
del capitdn Juan Alonso Palomino, vecino de la ciudad del Cuzco, so
cargo del cual prometié de decir verdad de lo que supiese éle fuese
preguntado.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
veinte é cuatro dias del dicho mes de Diciembre del dicho afio, se reci-
bié juramento en forma de derecho, del capitin Vasco de Guevara, ve-
cino de la cindad del Cuzco, so cargo del cual prometié de decir verdad
de lo que supiese é le fuese preguntado.

E después de lo susodicho, en veinte é nueve dias del dicho mes
de Diciembre del dicho afio de mil é quinientos ¢ cincuenta afios, en-
trante el afo de mil é quinientos é cincuenta ¢é un afios, para la dicha
informacién se recibid juramento en forma de derecho de Francisco del
Rincén, estante en esta dicha ciudad, so cargo del cual prometié de
decir verdad de lo que supiese ¢ le fuese preguntado.

E lo que los susodichos testigos é cada uno dellos dijeron é depu-
sieron por el tenor de las preguntas del dicho memorial, por donde 4
eada uno le fué preguntado, es lo siguiente:

El dicho Rodrigo de Lora, natural de la ciudad de Cérdoba, testigo
recibido para la dicha informacion, habiendo jurado en forma de dere-
cho é siéndole preguntado por el tenor de algunos de los articulos pre-
sentados del dicho memorial, dijo é declaré lo siguiente:

---A la tercera pregunta, dijo que puede haber el tiempo que la
pregunta dice, poco mds 6 menos, que sabe ¢ vido este testigo quel di-
cho Jerénimo Costilla fué 4 la dicha jornada de Chile con sus armas é
eaballos, porque este testigo fué la misma jornada é lo vide, é que en
ella se descubrieron las provineias que la pregunta declara é el dicho
Adelantado Almagro ¢ las personas que con ¢l fueron padescieron mu-
cho trabajo, d causa de ser la tierra nueva é no haber mantenimientos,
de cuya causa les forzé tanto la necesidad que para se sustentar comfan
los caballos hasta los cueros, y padecieron otros muchos trabajos y nece-
sidades, y esto es asi muy piiblico é notorio.

A la cuarta pregunta, dijo que sabe é vido este testigo que, 4 causa
de lo que la pregunta dice, se murieron en la dicha jornada de Chile

. -
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espafioles € muchos negros ¢ indios € se quedaban por los caminos muer-
tos, € que fué notorio en la dicha jornada como, por lo que la pregunta
dice, sobrevino al dicho Jerdnimo Costilla perderse los dedos de los piés,
¢ este testigo, después que fué priblico haber pasado, le vido andar cojo
dellos, ¢ es notorio que el dia de hoy le faltan ¢ que la causa es lo que la
pregunta dice...

Fué preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Jerénimo Costilla,
después que dicho tiene que le conoce é de antes ha deservido 4 Su Ma-
jestad en estos reinos, hallindose en alguna cosa en las alteraciones que
en ellos ha habido, causadas por don Diego de Almagro é Gonzalo Pi-
zarro, dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes desta, ¢
que 4 algunas gentes ha oido decir en estos reinos, despuds que se dié
la batalla de Quito por Gonzalo Pizarro contra el Visorrey, que el dicho
Jerénimo Costilla se hallé en ella de parte de Gonzalo Pizarro é que se
decia que habian dado con el dicho Visorrey ¢ que lo habian prendido en
los alcances, é que d esta causa habian entrado en la dicha batalla; é que
en otra cosa no sabe que se haya hallado en deservicio de Su Majestad,
ni fecho ni dicho cosa alguna contra su real servieio, é questo que dicho
tiene es la verdad é lo que sabe para el juramento que hizo, é firmdlo.
—Rodrigo de Lora.

El dicho Juan Ramdn, natural de la villa de Moguer, de los reinos
de Espafia, testigo presentado en la dicha razén, habiendo jurado segin
forma de derecho é siendo preguntado por el tenor de las preguntas é
articulos del dicho memorial, dijo é depuso lo siguiente:

...A la tercera pregunta, dijo queste testigo vido en el valle de Co-
piapd con el capitin Rodrigo Orgéfiez, puede haber el tiempo que la
pregunta dice, al dicho Jerénimo Costilla que fué al dicho descubrimien-
que la pregunta dice, porque este testigo fué 4 él, é que oyé decir por
piblico y notorio quel dicho Jerdnimo Costilla habia ido con el dicho
Orgdfiez y con los que con él fueron.

A la cuarta pregunta, dijo que sabe que en la dicha jornada é des-
cubrimiento de Chile murié mucha gente, asi negros como indios ¢ in-
dias, de hambre é frio, é se pasaron muchos trabajos 4 cansa de ser tan
largo el camino; é al tiempo que este testigo volvio de la provincia de
Chile con el adelantado don Diego de Almagro, hallé, como dicho tiene,
en el valle de Copayapo al dicho Jerdnimo Costilla, é oyd decir por pua-
blico é notorio que en el dicho puerto de Copayapo, por hacer el dicho
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socorro, perdi6 los dedos de los pies, é por ello escapd mucha gente que,
4 no hacerlo, no pudiera dejar de pasar trabajo...

...Fué preguntado si sabe, vi, oy6 decir, quel dicho Jerénimo Cos-
tilla haya deservido en las alteraciones pasadas 4 Su Majestad, con don
Diego de Almagro, el mozo, y con Gonzalo Pizarro, halldndose con ellos
6 con algiin capitdn suyo y en su favor en algin recuentro y batalla
que se haya dado contra Su Majestad, y si se hallé contra el visorrey
Blasco Nifiez Vela en la batalla que le dié el dicho Gonzalo Pizarro en
Quito, dijo que no sabe que el dicho Jerénimo Costilla haya deservido
4 Su Majestad en cosa alguna de lo que le es preguntado, sino antes
servido & Su Majestad como buen vasallo en lo que se ha ofrecido, é
questo que dicho tiene es la verdad para el juramento que hizo; é fir-
moélo de su nombre.—Juan Raman.

El dicho Luis de Matos, natural de la villa de Olivenza, que es en
la raya de Portugal, junto 4 Badajoz, testigo presentado en la dicha ra-
z6n, habiendo jurado en forma debida de derecho, é siendo preguntado
por el tenor de los articulos é preguntas del dicho memorial, dijo lo
siguiente:

...A la tercera pregunta, dijo que puede haber el tiempo que la
pregunta dice, poco mis 6 menos, que sabe ¢ vido este testigo quel di-
cho Jerénimo Costilla fué la jornada que la pregunta dice, con el dicho
adelantado don Diego de Almagro, en la compaiifa del capitdin Rodrigo
Orgéfiez, porque este testigo lo vido en la dicha jornada en el valle de
Copiapd, ques cerca de Chile, donde el Juan de Herrada, capitdn del dicho
Adelantado, en cuya compafifa iba este testigo, se junt6 con el dicho Ade-
lantado € con el dicho capitin general Rodrigo Orgéfiez, donde venia el
dicho Jerénimo Costilla con sus armas é caballo, é de allf vinieron por la
costa descubriendo el camino que la pregunta dice hasta el Cuzco; é
questo sabe de esta pregunta.

A la cuarta pregunta, dijo que en el dicho puerto de nieve de Co-
piapé oy decir este testigo en el campo 4 muchos soldados de la com-
pafifa del dicho Rodrigo Orgéiiez, cémo el dicho Jerénimo Costilla, en lo
que la pregunta dice, habia perdido los dedos de los pies de demasiado
frio que hacia.

...Fué preguntado si sabe ¢ ha oido decir quel dicho Jerénimo Cos-
tilla haya deservido 4 Su Majestad en las alteraciones pasadas causadas
por don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é hallddose con
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ellos é con algnin capitin suyo y en su favor en algin recuentro 6 bata-
lla que se haya dado contra Su Majestad: dijo que dice lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, é que de lo que se le pregunta sola-
mente ha oido decir quel dicho Jerénimo Costilla se hallé con el dicho
Gonzalo Pizarro en la batalla de Quito contra el visorrey Blasco Ntfiez
Vela, ¢ que esto es la verdad é lo que sabe para el juramento que hizo;
¢ firm6lo.—Luis de Matos.

El dicho eapitin Juan Alonso Palomino, vecino del Cuzco, testigo
presentado en la dicha razén, habiendo jurado segin forma de dere-
cho, é siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo é
declard lo siguiente:

...A la tercera pregunta, dijo queste testigo oy6 decir, é asi fué muy
publico é notorio, como el dicho Jerénimo Costilla fué con el dicho Ade-
lantado & las provincias de Chile, donde se dice que descubrieron cier-
tas provincias de tierra; pero que este testizgo no lo vido, porque no
fué alld.

A la coarta pregunta, dijo queste testigo oy6 decir 4 algunas perso-
nas de las que fueron con el dicho Adelantado 4 la provineia de Chile,
como por el eamino que fueron pasaron muchos trabajos, asi de hambre
como de frio, é que este testigo ha visto al dicho Jerénimo de Costilla
como en los pies le faltan parte de los dedos, los cuales el dicho Jerénimo
Costilla dice que se le perdieron de frio en el dicho camino, ¢ que lo
mismo se hizo 4 otros espafioles & negros, yanaconas, y asi es muy pi-
blico y notorio.

...Fué preguntado si sabe, vi6, oy6 decir quel dicho Jerdénimo Costi-
lla haya deservido 4 Su Majestad en las alteraciones pasadas caunsadas
por don Diego de Almagro, el mozo, ¢ Gonzalo Pizarro, é hallidose con
ellos é con alglin capitin suyo y en su favor en algin recuentro 6 bata-
lla que hayan dado contra Su Majestad, y si se hall6 contra el visorrey
Blasco Niniez Vela en la batalla que le dié en Quito el dicho Gonzalo
Pizarro: dijo que para el juramento que tiene fecho, queste testigo no
ha visto ni oido decir quel dicho Jerénimo Costilla haya deservido 4 Su
Majestad en cosa alguna de lo que le es preguntado, ni hallado con don
Diego de Almagro, el mozo, ni Gonzalo Pizarro, ni con ningtin capitin
suyo en batalla ni recuentro que diesen contra Su Majestad, antes ha-
berle servido como buen capitdn; y que si en Quito se hallé con Gon-
zalo Pizarro, fué contra su voluntad y preso, y esto entendié dél é no

13
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otra cosa por el juramento que tiene fecho; y firmolo de su nombre.—
Juan Alonso Palomino. :

El dicho capitin Vasco de Guevara, vecino de la ciudad del Cuzco,
testigo presentado en la dicha razén, habiendo jurado en forma debida
de derecho é seyendo preguntado por las preguntas del dicho interroga-
torio, dijo lo siguiente:

...A la tercera pregunta, dijo queste testigo fué con el dicho ade-
lantado don Diego de Almagro 4 la jornada que la pregunta declara, en
que se descubrieron las provincias que la pregunta dice, é se pasaron en
ella muchos trabajos, é que en ella conocié é vido al dicho Jerénimo
Costilla con sus armas é caballo.

A la cuarta pregunta, dijo que sabe que en la dicha jornada la
gente que en ella se hallé pasaron los trabajos que la pregunta dice, muy
grandes frios é que se murié mucha gente é mucha cantidad de caba-
llos de hambre é de frio, é ques publico € notorio que en la dicha jor-
nada, en algunos puertos de nieve, de frio algunas personas perdieron
los dedos ¢ ufias de las manos ¢ de los pies, é que entre ellos ha oido
decir quel dicho Jerdnimo Costilla perdié los dedos de los pies.

Fué preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Jerénimo Cos-
tilla haya deservido 4 Su Maj. en las alteraciones pasadas causadas por
don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, halldndose con ellos
é con algin capitdn suyo en alguna batalla 6 en otra cosa alguna en
deservicio de Su Maj., dijo queste testigo le ha visto servir en lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, é no le ha visto ni sabe que se haya
hallado contra el servicio de Su Maj. en las dichas alteraciones donde la
pregunta dice; é questo es la verdad é lo que sabe para el juramento
que hizo, é firmdlo.— Vasco de Guevara.

4 de Marzo de 1552

X VI—Informacion hecha por Garcia Ortiz de Espinosa
acerea de los servicios de su padre el Licenciado Gaspar de Espinosa

(Archivo de Indias, 70-5-1)

Muy poderoso sefiori—Garcia Ortiz de Espinosa, estante en esta
Corte, parezco ante Vuestra Alteza, ¢ digo: que yo tengo nescesidad de
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informar d Su Majestad de los servicios que el Licenciado Gaspar de
Espinosa, mi padre, hizo 4 Vuestra Alteza al tiempo que en estas partes
paso, asi en el descubrimiento é poblacién dellas, como en lo demis,
hasta que en ellag murid; y asimismo, de lo que Juan de Espinosa, su
hijo é mi hermano, sirvié en estos reinos hasta que en ellos, sirviendo &
Vuestra Alteza, murié, y de lo que yo asimesmo he servido en las alte-
‘raciones pasadas, asi en Tierra Firme como en estas partes, para que, se-
yendo de lo susodicho Su Majestad informado, me haga merced en re-
muneracién de los dichos servicios ¢ del algnacilazgo mayor del Cuzco
¢ Charcas, ¢ me mandar mejorar en un repartimiento de indios y en
otras cosas con que pueda en esta tierra perpetuarme, sustentindome
conforme 4 la calidad de mi persona.

Pido y suplico 4 Vuestra Alteza me haga merced para el dicho
efecto, ad perpetuam rei memoriam, de mandar rescebir la dicha informa-
cién que cerca de lo susodicho diere, conforme 4 vuestra real ordenanza,
¢ mande que i toda la dicha probanza é 4 lo demds que en esta razon
se hiciere, vuestro presidente é oidores inferpongan su autoridad y de-
creto tal cual en el caso convenga, en manera que lo susodicho haga
fee en todo tiempo, asi en juicio como fuera de él, de los servicios que
los susodichos é yo habemos hecho, acerca de los cuales los testigos han
de declarar todo lo que saben; son los siguientes:

1. Primeramente, el Licenciado de Espinosa paso en estas partes por
mandado del Rey Catélico don Hernando el afio de doce, é vino pro-
veido por alealde mayor de la armada que Pedro Arias de Avila trajo
para el descubrimiento de Tierra Firme, lo cual hizo por provision de Su
Alteza; y llegados 4 la ciudad del Darién, que se dice ¢ decia, se des-
embarcaron toda la gente, adonde después de haberse reformado la
gente, el dicho Pedro Arias Divila y el Licenciado Espinosa proveye-
ron ciertos capitanes para que descubriesen por diferentes partes y le
trujesen noticia de la tierra: digan los testigos lo que cerca de lo suso-
dicho saben, é ¢émo lo saben.

2. Item: el dicho Licenciado Espinosa y Pedro Arias Divila, viendo
que eran pasados muchos dias después que los dichos capitanes fueron
al dicho descubrimiento y que no se habia habido nueva dellos ni de
cosa alguna, determiné de salir, por acuerdo del dicho Pedro Arias Da-
vila, con doscientos hombres en busca de los dichos capitanes y en des-
cubfimiento de la tierra, la cual jornada hizo el Licenciado Espinosa
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yendo por capitin general, é se pasé en ello grandes peligros é nescesi-
dades, asi por la fragosidad de la tierra y la resistencia de los naturales,
eomo por no saber el camino, hasta tanto que topd con Gonzalo de Ba-
dajoz, uno de los doce capitanes, que venia huyendo desbaratado de los
indios, el cual €l ni ninguno de los que con ¢l venian no escaparan si
no fuera por topar al dicho Licenciado Espinosa, el cual, pospuesto
todo temor, determind de ir 4 correr toda la tierra con la gente que lle-
vaba, porque de los que venian con el dicho capitdn Gonzalo de Badajoz,
ninguno os6 volver, salvo un guia, que fué Alonso Nifiez de Don Be-
nito: digan los testigos todo lo que cerca destos servicios saben.

3. Item: el dicho Licenciado Espinosa con la dicha guia procedié
adelante en su jornada hasta entrar y conquistar, como lo hizo, hasta
tierra de Paris, que estd del dicho Darién ciento y cincuenta leguas, y
alli hallé gran eantidad de dineros, de donde se dieron 4 Su Alteza mas
de veinte mill pesos de sus reales quintos, la cual entrada fué prineipio
por donde los indios comenzaron 4 temer 4 los espafioles é vinieron
muchos dellos de alli en adelante de paz é fué causa de ganarse el reino
de Tierra Firme; todo lo cual sirvié el dicho Licenciado Espinosa: decla-
ren los testigos lo que saben acerca de todo este servicio.

4. Ttem: el dicho Licenciado Espinosa, fecho lo susodicho, volyié
al Darién, donde el dicho Pedro Arias Ddvila habia quedado, é vinieron
juntos 4 poblar la ciudad de Panama, en cuya fundacién y traza se
hallé el dicho Licenciado Espinosa, lo enal hecho ansi, fueron de acuerdo
que el dicho Pedro Arias Dévila volviese al Darién por el resto de la
gente ¢ ganados que alli habian quedado, y en el entretanto quedo el
dicho Licenciado Espinosa en la dicha ciudad de Panami por capitin
general con trescientos hombres; digan los testigos lo que saben.

5. Item: el dicho Licenciado Espinosa salié de la dicha ciudad de
Panamd, adonde dejé hasta cien hombres poblados, adonde dejé 4 el
dicho Gonzalo de Badajoz por teniente, é con los demds fué por la mar,
que serian doscientos hombres, en dos navios, que fueron los primeros
que navegaron en esta Mar del Sur, y en ellos fué conquistando é tra-
yendo de paz hasta Curita, é desde alli envié los dichos navios eon un
eapitin con alguna gente que llegaron hasta el golfo de Chira, térmi-
uos de la provincia de Nicaragua, de donde trajeron lenguas con las
cuales se descubrié el reino de Nicaragua, y la demds gente fué por
tierra desde Curita, descubriendo hasta el paraje del golfo de Ossa; que
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hay desde la ciudad de Panamd ciento é treinta leguas, de la cual dicha
jornada se hizo 4 Su Majestad sefialado servicio por el mucho aumento
de provecho que se le ha seguido é hoy dia se le sigue 4 la hacienda
real: digan los testigos todo lo que acerca destos servicios saben.

6. Item: vueltos los dichos navios, el dicho Licenciado Espinosa é
toda la gente vino por tierra conquistando é trayendo de paz, pacifica-
mente, & muchos eaciques hasta Nata, é alli fundé y pobl6 una ciudad
que hoy estd poblada é rescibe provecho la hacienda real, é por su pa-
recer se repartid, de que asimismo Su Majestad ha sido servido: digan
los testigos todo lo que cerca de esto saben.

7. Ttem: el dicho Licenciado Espinosa, al tiempo que se quiso ir
por tierra 4 la dicha ciudad de Nata, como dicho es, provey$ é mandé
que los dichos navios volviesen 4 Panamd con bastimentos é provisio-
nes nescesarias para la gente que en ella quedo, é ansi se hizo, é de todo
lo que pudieron recoger los envit cargados y asi llegaron 4 la dicha ciu-
dad de Panamd y 4 tiempo que siel socorro no viniera muriera de
hambre la gente ¢ rescibiera en esto mucho dafio la conquista, y se hizo
notorio servicio 4 Su Majestad: digan los testigos lo que saben.

8. Ttem: el dicho Licenciado Espinosa, hecho lo susodicho, volvid 4
la ciudad de Panaméd, donde se junté con Pedro Arias Didvila, é fueron
de acuerdo que se asistiese en la poblacién de la ciudad del Nombre de
Dios, y el dicho Licenciado Espinosa mandé abrir el camino que hoy se
trata de la dicha cindad de Panama 4 la de Nombre de Dios, de las cua-
les dichas ciudades es notorio el provecho que d Su Majestad se sigue,
asf por el aumento que de ellas va 4 la hacienda real, como por haber
sido llave de todo el Pird é principio de ganarse é descubrirse, porque
de los dichos pueblos sali6 el Marqués don Francisco Pizarro en descu-
brimientos destos reinos, é dellos fué siempre socorrido: digan los testi-
gos todo lo que en este servicio saben.

9. Ttem: el dicho Licenciado Espinosa se hallé en la poblacién de
la cindad de Acla, que hoy dia esti poblada, y ansimismo en todas las
conquistas que se acertaron en el dicho descubrimiento de Tierra Firme;
fué yendo por capitin general en ellas y tener buen suceso, las cuales
hizo con muchos trabajos, y conquisté de aquella vez mids de diez pue-
blos (?): digan los testigos lo que saben acerea de las dichas conquistas é
nescesidades que se pasaron, é con el dnimo y cordura ¢ riesgo que la
sostuvo el dicho Licenciado Espinosa, é como en todo lo que el dicho Pe-
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dro Arias en este tiempo sirvié 4 Su Majestad, fué siempre guiado por
el parescer del dicho Licenciado Espinosa, el cual todo el tiempo que fué
alealde mayor administré en hacer justicia como buen juez, é no hizo
agravio 4 nadie, antes era querido de toda la gente, por tratallos en todas
las conquistas que hizo muy bien, y ser muy socorrido # los que iban
enfermos, ¢ por este cuidado dié la vida 4 muchos: digan los testigos
todo lo que acerca de este servicio saben.

10, Item: el dicho Licenciado Espinosa, después de lo susodicho,
con voluntad del dicho Pedro Arias Dévila, fué 4 Espafia 4 dar relacién
& Su Majestad del subceso de la jornada y 4 llevarle el dinero que de
sus reales quintos habia habido, y ansi se hizo, y fué en el afio de veinte
y tres: digan los testigos lo que cerca de esto saben.

11. Ttem: sabido por Su Majestad todo el subceso del dicho descu-
brimiento y lo que el dicho Licenciado Espinosa habia servido, le man-
dé, como 4 hombre prencipal é que tenia experiencia de las cosas de
Indias, le viniese 4 servir en el Audiencia de Santo Domingo, por su
oidor, donde el dicho Licenciado Espinosa estuvo sirviendo por tiempo
¥ espacio de mis de cuatro afios, en todos los cuales administrd justicia
rectamente, ¢ se tuvo por buen juez é que no agravié 4 nadie, y al cabo
de los cuales le mandd viniese 4 residir 4 la ciudad de Panams, donde
tenia su vecindad y casa: digan los testigos lo que acerca de este ser-
vicio saben.

12. Ttem: el dicho Licenciado Espinosa, con su venida 4 la ciu-
dad de Panami, aproveché mucho, porque 4 la sazén estaba diferente
y enemistado el Marqués don Francisco Pizarro é don Diego de Al-
magro, en tal manera que queria dejar de hacer la jornada del Pery,
¥ asi fuera si no fuera por causa del dicho Licenciado Espinosa, que
con su venida fué parte para hermanallos ¢ que fuesen adelante en su
compafiia € se hiciesse la jornada en conquistar estos reinos del Pirt, y
tuviéronle este respeto los susodichos en obedescello, porque en las con-
quistas pasadas de Tierra Firme siempre fueron sus soldados, y asf al
dicho Marqués don Francisco Pizarro, en su partida para el dicho des-
cubrimiento, le ayudé en cosas que tuvo nescesidad de bastimentos:
digan los testigos lo que acerca destos servicios saben.

13. Item: el dicho Licenciado Espinosa, después de hecho lo suso-
dicho, puso por obra é hizo un navio grande, ¢ junté ciento y cincuenta
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lLombres, sustentindolos d su costa en la ciudad de Panamé el tiempo
que se tardé el navio en partir; ¢ demis desto le proveyé de matalotaje
para el viaje, é con ellos envi6 4 Juan de Espinosa, su hijo, con muchos
aderezos necesarios para la guerra, de armas y caballos é otras cosas, é
vino en socorro del dicho Marqués, y el dicho navio arribé en la cindad
de Panams, ¢ torndndole 4 hacer é rehacer de todo le que trujeron
desbaratado, 4 mucha costa, torné el dicho Licenciado Espinosa 4 enviar
con la dicha gente la nao, y allegd 4 la bahia de San Mateo, é desde alli
se desembareé el dicho Juan de Espinosa con la mis gente, é vino por
tierra hasta toparse con el Marqués don Francisco Pizarro, y su socorro
hizo notable provecho 4 estos reinos por la falta que habia de todo lo
que el dicho Juan de Espinosa trujo: digan los testigos lo que acerca
de este servicio saben.

14, Ttem: el dicho Joan de Espinosa, después de haber entrado en
estos reinos, que fué el afio de treinta y cinco, comenzé 4 servir é con-
quistar en ellos en lo que el dicho Marqués le mandaba, y ansi por
su mandado fué en el socorro que envié 4 la ciudad del Cuzeo, bien
aderezado y 4 orden de guerra, con los demds espafioles que fueron en
el socorro de Joan Pizarro, que estaba cercado en el Cuzco, y los mataron
4 todos en el paso de (Guaitara los indios y les robaron todo lo que
llevaban, y ansi el dicho Juan de Espinosa perdid la vida é toda la ha-
cienda, la cual era del dicho Licenciado Espinosa, su padre: digan los
testigos lo que cerca de estos servicios saben.

15. Item: el dicho Licenciado Espinosa, sabida la nescesidad que
en tierra del Perd habia, por estar cercados de los indios todos los pueblos
de espafioles, lo cual supo por un mensajero que el Marqués hizo 4 la
cindad de Panams; en aquella sazén, el dicho Licenciado Espinosa habia
hecho una galera, que fué la primera que en esta mar navegd, é un
navio é un bergantin é doseientos hombres, lo cual todo habia hecho é
juntado 4 su costa para ir 4 la conquista de la gobernacion del Rio de
San Joan, de que Su Majestad le hize merced; con todo lo cual, sabida la
dicha nueva é nescesidad de estos reinos del Pird, mudd viaje ¢ vino en
persona & socorrellos; y en el dicho viaje perdio el dicho navio con cierta
tormenta, y el bergantin arribé 4 Panamd, y el dicho Licenciado Espi-
nosa llegé al puerto de Paita con la dicha galera con mds de cien hom-
bres, donde se desembarcé con algunos y se vino por tierra hasta la
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ciudad de Lima, del cual servicio y entrada en este reino con la dicha
gente, rescibi6 y aproveché mucho: digan los testigos lo que cerca de
estos servicios saben.

16, Ttem: el dicho Licenciado Espinosa se hallé en esta ciudad de
los Reyes cuando don Diego de Almagro prendié & Hernando Pizarro
en el Cozeo y le queria cortar la cabeza; por razén de lo cual, el dicho
Marqués, su hermano, hizo gente de guerra para ir contra don Diego de
Almagro; y asi salié de esta ciudad é caminé hasta la provincia del
Guareo, donde hizo alto por causa de parescerle que era parte el dicho
Licenciado Espinosa en dar medios y amistades entre don Diego de
Almagro y el dicho Marqués, como antes los habia puesto: envié men-
sajeros muy ahincadamente y con despachos al /dicho Licenciado Espi-
nosa, por los cuales, sabida la nescesidad que estos reinos de Piri tenian
de la amistad de los susodichos, é por esta razén servia 4 Su Majestad,
el dicho Licenciado Espinosa, aunque estaba muy enfermo de mal de
viejos, por ser de mis de setenta afios, propuso su partida é fué adonde
el dicho don Francisco Pizarro estaba: digan los testigos lo que cerca
destos servicios saben.

17. Ttem: después de haberse visto el dicho Licenciado Espinosa
con el Marqués, 4 importunidad del dicho don Francisco Pizarro é por
la razén susodicha, con entender claramente el riesgo de su vida, por ser
malo el temple de la sierra para su salud, se partié y fué 4 la ciudad del
Cuzco, donde estaba el dicho don Diego de Almagro, y luego tratd de
los medios que convenian 4 la pacificacién desta tierra y al servicio de
Su Majestad, porque su ida fué 4 este efeto é no 4 otro interés; é tenién-
dolo ya para dar fin con el dicho don Diego de Almagro, porque en
todo obedescia al dicho Licenciado Espinosa, al cabo de ocho dias de su
llegada, de cierta enfermedad que le di6, murid; é por su fallecimiento
fué causa de no haber efeto la pacificacién de estos reinos, y asimismo,
d causa de venir 4 socorrer esta dicha tierra, dejé de ir 4 conquistar y 4
poblar su gobernacién, por faltalle la vida y acaballa en el servicio de
estos reinos; y asimismo todo el gasto que hizo en el armada que trajo
en socorro cuando el dicho Licenciado Espinosa vino, que todo pereseio:
digan los testigos lo que cerca de estos servicios saben.

18. Item: Garcfa Ortiz de Espinosa, dende el tiempo que tuve edad
para poder servir 4 Su Majestad en las cosas que se ofrescieron en la
dicha ciudad de Panamd en las alteraciones pasadas desta tierra contra
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el visorrey Blasco Niifiez Vela, en socorrer en la ciudad de Panami d
los capitanes que el dicho Visorrey enviaba 4 hacer gente, con susten-
tarles eantidad de soldados 4 su costa, siempre tuvo verdadero cuidado
y entera voluntad al servicio de Su Majestad; y las veces que en la dicha
ciudad de Panamd se ponia en defensa de la gente que destos reinos
del Per iban, el dicho Garcia Ortiz de Espinosa salia y acudia con sus
armas y caballos debajo del estandarte real que sacaba Pedro de Casas,
que era justicia mayor en el dicho reino de Panams: digan los testigos
lo que cerea de estos servicios saben.

19. Item: el dicho Gareia Ortiz de Espinosa, venido que fué el Li-
cenciado de la Gasea, presidente, 4 la pacificacién de estos reinos del
Pirt, le sirvié y le hospedd en su casa todo el tiempo que en Panamd
estuvo, y sostuvo 4 su costa mds de seis meses 4 diez soldados servido-
res de Su Majestad y de la gente que el dicho presidente habia hecho;
é por ser costosa la dicha ciudad, falta de bastimentos, gasté cantidad
de pesos de oro: digan los testizos lo que saben acerca de este ser-
vielo.

20, Item: el dicho Gareia Ortiz de Espinosa vino en persona de-
bajo del estandarte real con el dicho Presidente 4 estos reinos del Pirn,
¢ dej6 su casa é hacienda, en la cual jornada vino aderezada su persona
con caballos y armas en cantidad, é todo lo nescesario de aderezos de
guerra, todo 4 su costa; y & causa de ser el viaje largo, eché 4 la mar ¢
perdi6 toda la mds parte de los caballos que traia, ¢ después torno 4
hacer nuevo gasto en estos reinos del Pird, en mucha cantidad para
encabalgarse con tres ¢ cuatro caballos, como siempre anduvo en el ser-
vicio de la gnerra, sirviendo en ella, y ansimismo gast6 en comprar
aderezos de armas gran cantidad de pesos: digan los testigos lo que
cerca de esto saben,

21. Item: el dicho Gareia Ortiz de Espinosa se hallé en toda la
jornada hasta la batalla que se di6 en Xaquixaguana, debajo del es-
tandarte real y en su escuadrén de gente de caballo, el cual dia del des-
barate de Gonzalo Pizarro, se hallé en la primera hilera del dicho es-
cuadrén, armado de punta en blanco y en un caballo, y en todo lo que
en la dicha jornada se le ofrecié é se le mandé lo hizo, como bueno y
leal servidor de Su Majestad, é siempre sostuvo porsi y d su costa solda-
dos en la dicha jornada y algunos ayudd con armas y caballos, por la
nescesidad que el dicho Garcfa Ortiz de Espinosa entendid que fenian
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para en servicio de la guerra: digan los testigos lo que cerca de este
servicio saben.

22, Ttem: en todo lo cual ansi el dicho Licenciado Espinosa como
los dichos sus hijos han servido siempre 4 Su Majestad, & su costa, leal-
mente con sus personas ¢ haciendas, ¢ han gastado en todo lo susodi-
cho mis de cien mill pesos de oro, por haber hecho grandes ¢ notorios
servicios desde cuarenta afios d esta parte 4 la Corona Real, y en estos
reinos no han sido gratificados ni hécholes merced ninguna que de
tener en cuenta sea, sino unos indios que el Presidente de la Gasca en-
comendd al dicho Garefa Ortiz en Gudnuco, que estin en quinientos
pesos tasados, con los cuales el dicho Garcia Ortiz no se puede susten-
tar conforme 4 la calidad de su persona, é merece que en la dicha tierra,
en razén de los servicios susodichos, Su Majestad le gratifique é mejore
¢ haga merced: digan los testigos todo lo que cerca desto saben.—E!
Licenciads Hidalgo.

En los Reyes, cuatro dias del dicho mes de Marzo del dicho afio, el
dicho sefior oidor hizo parescer ante si al sochantre Cristdbal de Moli-
na, elérigo, testigo nombrado por el dicho Garefa Ortiz de Espinosa, del
cual recibié juramento, segin que 4 los testigos de suso, so cargo del
cnal prometié decir verdad v siendo preguntado por los capitulos del
dicho memorial:

1. Al primer articulo, dijo que conoscid al dicho Licenciado Espi-
nosa y al dicho Juan de Espinosa, su hijo, é conosce al dicho Garcia
Ortiz, é que este testigo es de edad de cincuenta y siete afios, poco mis 6
menos, ¢ que lo demds no sabe.

2. Al segundo articulo hasta los diez, dijo que no los sabe mas de
haber oido decir mucha parte de lo contenido en los dichos articulos.

11. A los once articulos, dijo que podia haber veinte afios, poco
mis 6 menos, que estando este testigo en Ia ciudad de Santo Domingo,
vido eémo vino alli por oidor el dicho Licenciado Espinosa, ¢ fué resei-
bido por el Presidente é oidores, ¢ le salieron 4 rescibir 4 la plaza, y el
Almirante con ellos con ofra mucha gente, ¢ le honraron mucho ¢ se
holgaron con su llegada; é asf vido este testige que usé el dicho cargo
de oidor en el Abdiencia Real que reside en la Isla Esparfiols, y era te-
nido por buen juez é bienquisto de todos; ¢ desde 4 cierto tiempo el
dicho Licenciado se fué 4 Panama, donde se decia que tenia sus indios
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¢ casa ¢ hacienda, como conquistador de aquella tierra, é que esto fué
ansi piiblico é notorio en aquel tiempo.

12. Alos doce artieulos, dijo que no los sabe.

13. A los trece articulos, dijo que este testigo, estando en la Espa-
fiola, fué Joan de Espinosa, hijo del dicho Licenciado, 4 la Isla Espa-
fiola 4 traer caballos y gente por mandado del dicho su padre, é que
ansi era ptblico, y este testigo vino con el dicho Joan de Espinosa s
Panamd, donde al tiempo que lleg6 estaban haciendo un navio, afio de
treinta y ties, é se estaria hasta el afio de treinta y cuatro; y en el mes
de Abril, 4 cuatro dias del dicho mes, se hizo 4 la vela, el cual navio
vino cargado de caballos y gente, que podian ser mds de ciento y cua-
renta hombres, é todos estos pasaron con sustentacién que les hizo es-
tando en Panamd é por la mar, 4 su costa del dicho Licenciado; v ansi-
mismo estando en Panami, el dicho Licenciado sustentaba la dicha gente
é & otros muchos nescesitados; ¢ que este testigo lo sabe porque estaba
en el campo donde mataron muchos novillos de los del dicho Licenciado,
para carnaje del dicho navio, é ansimismo la provisién de mafz é harina
é todos los otros bastimentos que al presente en aquella tierra se pudie-
ron haber; é hechos & la vela, fueron 4 Curita 4 tomar agua y lefia é
yerba, é desde alli partieron é vinieron 4 tomar tierra seis leguas mis
acd de la Gorgona al rio de San Juan, donde estuvieron cuarenta dfas
sin saber donde estaban; é quiriéndose partir para venir arriba, se visito
el navio ¢ hallaron que no habia sino seis 6 siete hanegas de maiz ¢
obra de cinco 6 seis arrobas de tasajos, por donde hobieron de volver
4 Panamd; y este testigo, llegados 4 Taboga, salté en un barco é fué 4
Panams & hacer saber al dicho Licenciado como el dicho navio habia
vuelto y que estaba en Taboga junto 4 Panamd, y luego el Licenciado
Espinosa mandé que trajesen el dicho navio al puerto de Panamd, y lo
hizo proveer de nuevos bastimentos para que hiciese su viaje 4 estas
partes, y el testigo se fué al Nombre de Dios é no vino en el navio por
quedarse en Tierra Firme ¢ no vido lo que mis pasé; ¢ que esto sabe
de esta pregunta.

14. A los catorce articulos, dijo que este testigo, vuelto de las pro-
vincias de Chile, porque habfa ya pasado delante cuando mataron al
dicho Espinosa, supo por cosa cierta de muchas personas como le habian
muerto.

15. A los quince capitulos, dijo que no lo sabe.
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16. A los diez y seis articulos, dijo que no lo sabe.

17. A los diez y siete articulos, dijo que este testigo estaba en la
ciudad del Cuzeo con el dicho adelantado don Diego de Almagro, al
tiempo que fué el dicho Licenciado 4 entender en las dichas amistades,
&é vido que el dicho Licenciado y el dicho Adelantado con otros caballe-
ros se juntaron é platicaron sobre las dichas amistades y sobre ello hi-
cieron cabildo; y estando en estos términos los negocios, le di el mal al
dicho licenciado Espinosa de que murié desde d pocos dias, y lo tltimo
que hablé, dijo: «Estos sefiores sean amigos»; porque este testigo estuvo
presente 4 su muerte y que cree este testigo, d lo que entendi6, que se
decia piiblicamente, ¢ porque era hombre sabio € letrado ¢é viejo é bien-
quisto é que todos le tenfan respeto, que si no muriera el dicho Licen-
ciado, que no se diera la batalla de las Salinas entre el dicho don Diego
de Almagro é Hernando Pizarro y se excusaran muchas muertes ¢ robos
que entonces se hicieron ¢ después acd han acaescido; que todo ha de-
pendido de las dichas diferencias y enemistades que hobo entre los
dichos marqués don Francisco Pizarro y adelantado don Diego de Al-
magro; é cree ansimismo este testigo que i no fuera por tener buena
intinei6n el dicho Licenciado de entender en las dichas amistades, que
por entonces no fuera al Cuzco, é por esta razén pudiera ser que no
muriera, por ser diferente el temple de la tierra del Cuzeo de la de los
llanos, que es en la costa de esta tierra, donde el dicho Licenciado pu-
diera negociar sus negocios, sin subir 4 la Sierra; é que esto sabe de esta
pregunta.

18. A los diez y ocho capitulos, dijo que no lo sabe.

19. A los diez y nueve capitulos, dijo que no lo sabe.

20. A los veinte capitulos, dijo que oyé decir lo contenido en el di-
cho articulo 4 algunas personas.

21. A los veinte ¢ un capitulos, dijo que no lo sabe, mas de que lo
oy6 decir.

22, A los veinte y dos eapitulos, dijo que desde el afio de treinta y
tres, que este testigo entr6 en la ciudad de Panamd, este testigo vido
hacer muchos gastos al dicho Licenciado Espinosa é 4 su hijo Juan de
Espinosa, ¢ hacer el navio y otras cosas para el descubrimiento de este
reino del Pird; é que no sabe este testigo qué tanta cantidad fué, mas
de que cree que gastaron mucho, por ser grandes los gastos de esta
tierra; é que le paresce 4 este testigo que es mucha razén é cosa justa
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que Su Majestad 6 su gobernador destos reinos diesen de comer en
repartimiento de indios al dicho Gareia Ortiz, que fuese cosa con que se
pudiese sustentar, conforme d la calidad de su persona é 4 hijo de quien
es, por los servicios é gastos que el dicho su padre y hermano hicieron
en Panamd y en estos reinos del Pird, donde murieron, é por lo que ha
servido el dicho Garefa Ortiz 4 Su Majestad; y que, en lo que toca 4 los
indios que tiene en encomienda, no sabe este testigo qué indios son,
mas de que le parece que si no tienen mads renta de quinientos pesos,
#s muy poco, porque en esta tierra se suelen dar de salario 4 un criado
que sirve d un veeino.

Preguntado si sabe, ha oido decir que el dicho Licenciade 6 los
dichos sus hijos desirvieron 4 Sn Majestad en algunas cosas de las
acaecidas en estos reinos, dijo que no vido ni oyd decir que los suso-
dichos desirviesen 4 Su Majestad en ninguna cosa de las acaecidas en
estos reinos; antes es publico é notorio que siempre sirvieron 4 Su Ma-
jestad; é questo que dicho tiene esla verdad para el juramento que
hizo: é firmdlo de su nombre.— Cristébal de Molina

Bin fecha--1565
XVII—Memorial de Juan Lipez al Consejo de Indias
(Archivo de Indias. Andiencia de Chile, papeles por agregar, legajo 1.°)

Muy poderoso sefior:—Juan Lépez, vecino de la ciudad de Sevi-
lla, digo: que yo pasé, afio de mill é guinientos & treinta é cuatro afios,
i las provineias de Perti 4 servir 4 V. A, y hallé al adelantado don Die-
go de Almagro de camino para el descubrimiento de Chile, é fui con €l
al dicho descubrimiento, adonde, hasta llegar 4 las dichas provincias, se
pasaron muchos trabajos, hambres y muertes, pasando un puerto de
nieve de nueve jornadas, donde se murieron muchos espafioles, caballos
¥ negros, indios, de frio; y llegados 4 Chile, fui al descubrimiento de
adelante con el capitin Gémez de Alvarado, y 4 la vuelta quel dicho

1 Nos hemos limitado 4 copiar esta declaracién, por referirse 4 un perso-
naje interesante para nosotros, y porque las de los otros testigos son mds 6 menos
andlogas.
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Adelantado di6 para las provincias de Perd, asimismo descubriendo
nuevos caminos y de muy grandes despoblados y muy faltos de agua y
de comida; y llegados 4 las dichas provincias del Perd, servi en la dicha
tierra, asi en la conquista de Mango Inga, sefior natural de aquella tie-
rra, como en todo lo demds quel dicho Adelantado y sus capitanes, en
nombre de V. A., me mandaban; y después de esto, fui segunda vez con
el capitin Alonso de Monroy y en socorro de la dicha provincia de
Chile, donde estaba Pedro de Valdivia, y llegados 4 la dicha tierra, estu-
ve en ella diez afios conquistdndola ¢é pacificandola é ayudando 4 poblar
algunos pueblos, adonde se pasaron muy grandes trabajos, necesidades,
hambres, asi en la guerra con los naturales, como no teniendo que nos
vestir, como arando y cavando y criando para sustentar la tierra de
V. A, lo que nose pudiera hacer si esto no se hiciera; y después desto,
fui con el dicho Pedro de Valdivia, cuando fué con sesenta de & caba-
llo & descubrir lo de adelante. y llegamos hasta el rio de Biobio, adon-
de estovimos algunos encuentros é guazdvaras con los naturales, y por
la grosedad de la tierra y por los pocos que fbamos nos volvimos 4 San-
tiago. En todo lo cual yo servi 4 V. A. y 4 sus capitanes en su nombre,
como muy buen soldado, en todo aquello que por ellos me era mandado,
@ mi costa é misién, con mis armas y caballos, que compraba & mill
castellanos cada uno, por poder mejor servir 4 V. A,, sin tener ayuda
de costa de V. A., para lo cual vendi mi patrimonio que tenia en Sevi-
lla, é gasté en todo lo que tengo dicho mds de veinte mill castellanos,
que hasta hoy dia debo parte dellos; y hallindome muy cansado y
trabajado de los muchos y muy grandes trabajos que en todo lo dicho
pasé, ¢é visto que la conquista de adelante iba muy 4 la larga y que ha-
bia veinte afios questaba con las dichas provincias trabajando, pedi
licencia al dicho capitin para venirme 4 Espafia, y visto por el dicho
capitdn mi intincién y lo mucho y bien que 4 Vuestra A. habia servido,
¥ lo que la tierra me debia, sin tener otra cosa con que podérmelo gra-
tificar, me di6 una cédula de mill quinientos indios de repartimiento, de
los que por noticia tenia de la dicha tierra, y me di6, asf él como el ca-
bildo de la dicha ciudad de Santiago, cartas para que 4 V. A y 4 todas
sus justicias les constase lo que tengo dicho, de las cuales hago presen-
tacién, y con obra de dos mill ducados que pude hacer de lo que tenia,
me vine 4 estos reinos despafia, é me casé cuatro afios ha con intincién
de ir & gozar de los dichos indios y de lo que la tierra me debia; y 4
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causa de las muchas enfermedades que mi mujer ha tenido ¢ tiene, he
dejado de volver, porque ni ella quiere ir la dicha jornada, ni estd para
ello, ni sus padres lo quieren, de cuya causa me ha puesto en condicién
de perder lo que V. A. y la tierra me debe; y porque yo he gastado, asi
en sus enfermedades como en otras cosas, lo que truje y no me hallo en
dipusicién de volver 4 la dicha tierra, as{ por lo que digo como hallarme
yo muy cansado y trabajado, & V. A. humilmente pido é suplico, pues
i todos los que le sirven les paga conforme 4 sus servicios, sea servido,
atento lo que digo, de mandarme hacer merced de gratificarme parte de
lo mucho y bien que 4 Vuestra Alteza he servido en aquellas partes, con
mandarme dar en ello alguna ayuda de costa, librindomelo V. A. en
la ciudad de Santiago, 6 acd, como Vuestra Alteza fuese servido, por-
que, si necesario fuese, hacer yo dejacién de los dichos indios en manos
de V. Alteza, desde agora lo haré, y si fuese necesario dar de todo bas-
tante informacién, yo me ofrezco 4 la dar, ddindome V. A. cédulas para
las justicias de las ciudades, villas ¢é lugares destos reinos donde estan
los testigos, para que lo digan antellas, en lo cual Vuestra Alteza, demis
de descargar su real conciencia, 4 mi me hard bien y merced.—Juan Lé-
pes. — (Hay una rabrica.)

(Hay en la cubierta un decreto).—Al sefior Dotor Vizquez. —Que dé
informacién de lo que dice.—Recomendacién muy favorable para que
le dé comer conforme 4 sus servicios y cualidad de su persona.

24 de Septiembre de 1658

X VIII.— Probanza de méritos y servicios de Diego de Encinas,
congquistador y pacificador en el Periv y descubridor de Chile

(Archivo de Indias, 1-4-12/17)

Este es un traslado bien y fielmente sacado del parecer de una pro-
banza de servicios de Diego de Encinas, descubridor y conquistador
destos reinos del Perii y provincias de Chile, que se di6 en esta Real
Abdiencia, que reside en esta cibdad de los Reyes, destos dichos reinos,
que pas6 por ante Diego Murioz Ternero, secretario, probada la dicha
probanza con veinticuatro testigos que en ella estdn, segin por ella
paresce, su tenor del cual dicho parescer es este que se sigue, ete.
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8. C. R. M.:—Diego de Encinas pidi6 en esta Real Audiencia se res-
cibiese probanza de lo que en este reino ha servido, la cual se hizo, y
por ella paresce paso d €l en el galeén del Marqués don Francisco Piza-
rro, en compariia de don Alonso Montemayor ¢ otros al tiempo que se
poblé esta cibdad, é della fué 4 la del Cuzco, de donde partid, aderezado
de armas y dos caballos ¢ un arcabuz ¢ una ballesta, en compaiia del
adelantado don Diego de Almagro, al descubrimiento de las provincias
de Chile, y en la dicha jornada sirvié en todo lo que se ofrecid, é fué
con el capitin Juan de Saavedra i conquistar las provincias del Collao
é Chareas é Chichas y sus comarcas hasta llegar 4 Topiza; y estando alli
mandé el dicho don Diego de Almagro al capitin Rodrigo de Salcedo
que fuese con gente de d caballo 4 hacer guerra y castigo de ciertos in-
dios cherigoanaes que se habian hecho fuertes en el pueblo de Jujuy é
muerto ciertos espafioles, en lo cual sirvié con sus armas ¢ caballos é
los pacificaron; después fué con el dicho don Diego de Almagro hasta
llegar 4 la provincia de Chiquana, donde se hizo castigo de otros indios
de guerra que habian muerto un espafiol é hecho otros dafios; é fué
apercebido muchas veces para correr el campo é descubrir lo que habia,
con el capitin Vasco de Guevara, é hizo en todo ello lo que le fué man-
dado, eon diligencia; y después se hallé con el dicho don Diego Almagro
en la guerra y castigo que hizo 4 los indios de Quirequiri y sus comar-
cas, hasta llegar al rio Bermejo y 4 la entrada del Puerto de la Nieve, y
d la pasada dél se le muri6 un caballo y todo el servicio que llevaba é
& otros se murieron, asimismo, entonces esclavos é caballos ¢ algunos
espafioles perdieron los dedos de los pies del frio grande que pasaron
hasta llegar al valle de Copeyapo y al del Guaseo y Coquimbo, donde
hizo el dicho don Diego castigo de ciertos indios de guerra que habian
muerto ciertos espaiioles, é llegd, hasta la provineia de Chile, ¢ fué con
el capitin Gémez de Alvarado con setenta de 4 caballo la tierra aden-
tro, 4 la vuelta del Estrecho, donde tovieron guerra con los indios de
las provincias de los Picones y Pomamaucaes y Maule é Itata, y de la
postrera batalla salieron heridos algunos espafioles y mds de treinta
caballos, ¢ fué parte que en ella no matasen 4 Diego Alvarez, que habia
caido de su caballo; é pasaron grandes trabajos de aguas é nieves,
ciénagas, esteros ¢ rios 4 nado ¢ en balsas, y grand necesidad de basti-
metos, y por les faltar ¢ no tener otra cosa comieron yerbas; volvié con
la gente 4 dar cuenta al dicho don Diego de todo ello; 4 la vuelta fué
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en descobrir, con los demsds que el dicho don Diego apercibié para ello,
la costa y provincias de Atacama y Pica y Tarapacd é Tacana é Ilo é
Tambopalla, hasta llegar & Arequipa, y en ello sirvié con sus armas y
caballo, haciendo lo que le fué mandado; é desde Arequipa fué con el
dicho don Diego hasta llegar & Mohina, cuatro leguas del Cuzco, con-
quistando las provincias que en el camino habfa, y tomaron los fuertes
que en aquella sazén habia hecho Mango Inga, teniendo cerrados y en
grande aprieto 4 los espafioles que en la dicha cibdad habia; hallése con
el dicho don Diego en la batalla que el Inga le di6 en Yuxij cnando fué
d lo traer de paz, después de le haber enviado ciertos mensajeros para
ello é habérselos preso; y en la dicha batalla favorescid al capitén Ro-
drigo Orgéiiez estando cercado de muchos indios que le habian muerto su
caballo, y lo sae6 dentrellos que no le matasen, y de alli se volvié con el
dicho don Diego 4 Mohina, donde tenia su campo; después salié con el
dicho eapitin Rodrigo Orgdfiez é cierta gente 4 hacer guerra al dicho
Mango Inga por los muchos dafios que habia fecho en los espafioles; é
‘fueron mds adelante de Viticos, é alli prendieron é hirieron y mataron
muchos caciques é principales é indios é sacaron de poder del dicho Inga
los espafioles que tenia en su poder, y estos reinos fueron pacificos. Sirvid
en ello con sus armas é caballo y con toda diligencia; después salié del
Cazco con el dicho don Diego de Almagro, cuando trajo el oro é plata de
Vuestra Majestad y lo entregé en Chincha al tesorero Riguelme, y en ello
vino girviendo con sus armas é un caballo; hallése con el dicho don Diego
de Almagro en la batalla que en las Salinas, eerca del Cuzeo, le dié
Hernando Pizarro, donde al dicho don Diego cortaron la cabeza, y por
su muerte el Marqués don Francisco Pizarro poblé la gobernacién del
Nuevo Toledo de los que en la dicha batalla le favorescieron; después
entrd el dicho Diego de Encinas con el capitdn Pedro de Candia por el
valle de Abisca, 4 ver lo que habia la tierra adentro, con sus armas é
caballos, é con Hernando Pizarro enando fué 4 Cochabamba 4 descercar
4 Gonzalo Pizarro, estando cercado de los indios de guerra; y cuando
de alli salié, fué al reino de Tierra Firme y dél volvié a éste con Vaca de
Castro con ciertas mulas é ropa; fué piiblico que los secoaces de don
Diego de Almagro, el mozo, se lo robaron porque publicé su venida, 4
cuya cabsa se huyeron del dicho don Diego algunos que con él se ha-
bian juntado, é lo tovieron preso y enviaron de aqui con despachos al

dicho Vaca de Castro, al cual los dié en Quito, é por ello é por lo que
14
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le habian robado, le prometié de dar de comer y lo tornd 4 enviar con
otros despachos para Juan de Rada, secuaz del dicho don Diego, y en
la venida tovo mucho riesgo de los indios de guerra, que en la Puna se
habian alzado é muerto al obispo fray Vicente de Valverde é 4 otros
espafioles; ¢ desde Guayaquil vino publicando por el camino la venida
del dicho Vaca de Castro, é trajo sus despachos 4 esta cibdad y en ella
le fueron tomados por Jerénimo de Aliaga é Pero Lépez, diciendo que
ansi convenia & yuestro real servicio; sirvié en compafifa del dicho Vaca
de Castro en la batalla que en Chupas di6 al dicho don Diego de Alma-
gro, el mozo, donde lo desbaratd, é dicen algunos testigos ser publico que
fué en traer de alli presos 4 esta cibdad ciertos espafioles que se habfan
huido de la dicha batalla al valle de Ica, de los cuales se hizo justicia; é
porquel dicho Vaca de Castro le dejé sin premio de los dichos servicios,
quedd pobre ¢ adebdado; é después, en el alzamiento é rebelién de Gon-
zalo Pizarro, se aparté é anduvo huyendo por no se hallar con él; jun-
tése con el presidente (Gasca en Jauja, ¢ fué debajo del estandarte real,
en la cual jornada sirvié en ir con el capitin Palomino 4 correr el cam-
po é traer bastimentos, é con Juan Julio de Hojeda, cuando trajeron
nueva de cémo el dicho Gonzalo Pizarro habia muerto ciertos espafioles
contrarios de su opinidn; hallése en Xaquixaguana en lo desbaratar y
prender y hacer justicia dél ¢ de otros; y el dicho Presidente, en el pri-
mero repartimiento que hizo no le gratificé lo que habia servido; des-
pués le encomendé ciertos indios de guerra que estdn mds adelante de
los Mojos, en la provincia de Chuquibamba, é otros pescadores en el
Collao, muy pobres, que por ser ansi y estar de guerra, no los habia
encomendado, los cuales no le han servido ni dellos ha rescebido tribu-
tos; después, en el primero alzamiento que quiso hacer Francisco Her-
ndndez Girén en la cibdad del Cuzco, se hallé con el corregidor della
en el escuadrén de la gente que se hizo para le resistir, hasta quel dicho
Francisco Herndndez fué preso é se envi6 asi 4 esta Real Audiencia; y
en el segundo alzamiento del dicho Francisco Hernindez, se hallé en
Potos{ junto con el mariscal Alonso de Alvarado, con sus armas ¢ dos
caballos é un negro, é vino sirviendo desde alli & Chuguinga é se hallé
en la batalla contra el dicho Francisco Herndndez, donde fué preso é
robado de lo que tenia, y salié de su poder é fué al Desaguadero de
Zepita é alli estuvo sirviendo con sus armas é caballos hasta quel dicho
Francisco Herndndez fué desbaratado en Pucars; en todo lo cual ha gas-
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tado mucha suma de pesos de oro ¢ servido como hijodalgo é de nobles
padres, & su costa, sin se le haber dado otro pago nisocorro mds que los
dichos indios; ha tratado su persona honradamente; y al presente estd
pobre y ha vivido quieto é pacifico. Parece que no ha deservido su per-
sona 4 Vuestra Majd. Le haga merced del repartimiento de Hayohayo,
que fué de Hernando Mejia, en los términos de La Paz, 6 en la cibdad
de Ia Plata, los indios aulagas que tuvo Herndn Vela, ¢ los que tuvo Her:
nando de Silva en Sipisipi, 6 los de Tapia y Segura, 6 los de Villalobos
en la cibdad del Cuzco, 6 los del Licenciado de la Gama, y en la de Are-
quipa los hubinas 6 los que fueron de Noguerol de Ulloa. Parece que
s persona que cabe en él la merced que V. M. fuere servido de le ha-
cer. Fecho en los Reyes, diez é seis dias del mes de Noviembre de mill
é quinientos é cincuenta é nueve afios.— El Marquds.—El Dotor Bravo de
Saravia.— El Licenciado Fernando de Santillin —El Licenciado Altami-
rana.—El Licenciado Mereado de Penalosa.—El Dotor Gonzdles de Asen-
cio.—El Licenciado Saavedra.—Ante mi.—Diego Munioz Ternero, escri-
bano de 8. Majd. y de cdimara en la dicha su Real Abdiencia.

Este treslado fice escrebir é sacar del registro desta probanza, que
en mi poder queda, segin que ante mi pasé, en lo que de mi se hace
mincién, ¢ va cierto é verdadero y con el dicho registro concertado, es-
crito en estas sesenta é ocho hojas, de pedimiento del dicho Diego de
Encinas y mandamiento de los dichos sefiores presidente é oidores, é
fice aqui mio signo en testimonio de verdad.—Diego Muios.

E yo, Bartolomé Cabellos, escribano de Su Majd. y su notario pi-
blico en la su Corte y en todos los sus reinos ¢ sefiorios, de pedimiento
de Grabiel Dencinas, estante en esta Corte, hijo de Diego Dencinas, di-
funto, 4 cuyo pedimiento se hizo la probanza de servicios donde yo sa-
qué el parecer que en ella dieron los sefiores presidente y oidores del
Abdiencia Real, que en esta cibdad de los Reyes por Su Majd. reside;
la cual dicha probanza estaba signada ¢ firmada de la firma é signo de
Diego Mufioz Ternero, escribano de cémara y de la dicha Real Abdien-
cia, y ansimismo estaba comprobada de tres escribanos publicos del
ntimero desta dicha cibdad y del dicho parescer que en la dicha pro-
banza estaba inserto debajo del dicho signo é firma del dicho Diego
Mufioz Ternero, saqué este dicho treslado é con él lo corregf é va cierto
é verdadero, é fueron testigos 4 lo ver corregir y concertar Francisco
Garefa é Antén Ruiz.—En fe de lo cual fice aqui mio signo, que fué
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fecho en la dicha cibdad de los Reyes, provincias del Pir, 4 nueve dias
del mes de Abrill de mill é quinientos ¢ sesenta é un afios.—En testi=
monio de verdad hay un sello.—Bartolomé Cabellos, escribano de Su
Majd. y piblico.—(Hay una ribrica).

Probanza.—En la ciudad de los Reyes, destos reinos del Pird, vein-
te ¢ tres dias del mes de Septiembre, afio del Sefior de mill é quinientos
¢ cincuenta é ocho afios, Diego de Encinas, residente en la dicha cibdad,
ante los sefiores presidente é oidores del Audiencia Real que en ella re-
side y en presencia de mi, Diego Mufioz Ternero, escribano de S. M. é
de cdimara en la dicha Real Audiencia, estando en audiencia publica
ordinaria, presenté una peticién ¢ interrogatorio de preguntas del tenor
siguiente, etc.:

Muy poderoso sefior:—Diego de Encinas, digo: que 4 mi me con-
viene hacer probanza de los servicios que tengo hechos 4 Su Majd. en
las conquistas y descubrimientos é pacificaciones que en estos reinos é
provincias del Pirt y hasta mds adelante de Chile y en otras partes se
han hecho, para con ella informar 4 la persona real de S. M., para que
me haga merced de gratificarme mis servicios y para pedille y suplicar-
le me haga otras mercedes; la cual pido y suplico 4 Vuestra Alteza la
mande rescebir, conforme 4 la real ordenanza, con los testigos que della
supieren sean examinados por los capitulos signientes (rofo el original)
del fiscal y hecho vuestra (rofo id.) dar della uno 6 dos 6 mds (rofo id.)
piblica forma con el parescer de Vuestra Alteza, para la presentar ante
vuestra real persona ¢ ante 8. M. é su Real Consejo de Indias, 6 donde
mis 4 mi derecho convenga; é para ello, ete.

1. Primeramente, sean preguntados si conoscen 4 mi, el dicho
Diego Dencinas, é de qué tiempo 4 esta parte, é al Licenciado Jerénimo
Loépez Guarnido, fiscal desta causa.

2. Item: sean preguntados si saben que al principio del afio de mill
¢ quinientos ¢ treinta ¢ cuatro, yo, el dicho Diego de Encinas, pasé 4
este reino del Perd 4 servir 4 S. M. en el galeén del Marqués don Fran-
cisco Pizarro, en compafiia de don Alonso de Montemayor é del padre
Cristobal de Molina, sochantre, é de Francisco Noguerol de Ulloa, en
el cual tiempo se fundaron é poblaron esta ciudad de los Reyes é la
cibdad del Cuzco, de cristianos: digan lo que saben, ete.

3. Item: sisaben que en el dicho afio, yo, el dicho Diego Dencinas,
llegué 4 la cibdad del Cuzco, donde estaba haciendo gente el gobernador
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don Diego de Almagro para ir & descubrir las provincias ¢ tierra que
hay hasta més adelante de Chile, para la cual jornada me aderescé é
compré armas ¢ dos caballos é otras cosas pertenescientes 4 la dicha
conquista: digan lo que saben, etc.

4. Ttem: si saben que con tan (corroido el original) yo, el dicho Die-
go Dencinas (rofo) dicha cibdad del Cuzco en el dicho afio & servir 4
8. M. con mis armas ¢ caballos é un arcabuz ¢ ballesta, é mi persona
bien adereszada, como hijodalgo que soy, en todo lo cual gastaria mds
de cuatro mill peses, por valer las armas é caballos é todoe lo demds
despafia en aquel tiempo 4 muy subides precios: digan lo que saben, ete.

5. Item: si saben que yo, el dicho Diego de Encinas, servi 4 8. M.
en las conquistas de las provincias del Collao é Chareas é de las dichas
é sus comarcas hasta llegar 4 Topiza, con el capitdin Juan de Saavedra,
que por mandado del dicho Gobernador hizo la dicha jornada, en la
cual servi con mis armas é caballos, haciendo en ella lo que era obli-
gado ¢ lo que por el dicho capitén me fué encomendado: digan lo que
saben, ete.

6. Item: si saben que después de llegado al dicho pueblo de Topi-
za, el dicho gobernador don Diego de Almagro mandé al capitin Rodri-
go de Salcedo que fuese con gente de & caballo 4 hacer guerra é castigo
de unos indios chirignanaes que estaban hechos fuertes en el pueblo de
Jujuy, donde habian muerto seis ¢ siete espafioles, en la cual jornada
fui yo, el dicho Diego Dencinas, sirviendo 4 8. M. con mis armas ¢ ea-
ballos é con una ballesta, haciendo en la toma del dicho fuerte lo que
era obligado, hasta tanto que fueron desharatades € echados dél por
el gran dafo que rescibian: digan lo gue saben, ete.

7. Item: si saben que después de lo susodicho fui sirviendo & S. M.
é al dicho Gobernador en su real nombre, con mis armas é caballos
hasta llegar 4 la provincia é pueblo de Chiquana, de donde el dicho go-
bernador don Diego de Almagro fué en persona 4 hacer otro castigo de
otros indios de guerra que habian muerto un espafiol, y el dicho Gober-
nador, llegado que fué donde los dichos indios de guerra estaban, le
mataron su caballo en que iba, en la cual jornada é castigo fuf sirvien-
do con mis armas & caballos ¢ con un arcabuz, haciendo en el desharate
dellos lo que era obligado é lo que me fué mandado por el dicho gober-
nador don Diego de Almagro: digan lo que saben, etc.

8. Ttem: si saben que todas las veces quel dicho gobernador don
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Diego de Almagro mandé apercebir al capitin Vasco de Guevara para
que fuese fuera del real & correr el campo 64 descubrir é 4 ver lo
que habia en la tierra adentro, 4 todas ellas fui yo, el dicho Diego
Dencinas, sirviendo 4 S. M. con mis armas é caballos, en las cuales jor,
nadas hice lo que era obligado ¢ lo que por el dicho capitin Vasco de
Guevara me fué encomendado ¢ mandado: digan lo que saben, ete.

9. Ttem: si saben que yo, el dicho Diego Dencinas, me hallé en
servir 4 5. M. en la guerra ¢ castigo quel dicho gobernador don Diego
de Almagro hizo en los indios de guerra de Quiriquiri é sus comarcas,
hasta llegar al rio Bermejo é 4 la entrada del Puerto de la Nieve, é 4 la
pasada dél se me murié un caballo é todo mi servicio por el recio hielo é
viento que hacia, donde algunas personas perdieron los dedos de los
pies y donde quedaron grand cantidad de caballos y esclavos muertos,
hasta pasar el valle de Copeyapo: digan lo que saben, etc.

10. Item: si saben que, llegado que fué el dicho gobernador don
Diego de Almagro al valle de Copeyapo, fué al valle de Guasco de Co-
quimbo, donde hizo castigo de ciertos indios de guerra que habian
muerto & Albacete ¢ 4 otros dos espafioles, en todo lo cual me hallé é
servi & 8. M. con mis armas é caballo, hasta que fué hecho el dicho cas-
tigo, de donde fui sirviendo toda la jornada que quedé de andar hasta
llegar 4 las provincias de Chile, donde el dicho Gobernador hizo castigo
de Felipillo, la lengua, porque habia hecho alzar un cacique que habia
venido de paz: digan lo que saben, etc.

11. Item: si saben que, llegado que fué 4 Chile el dicho Gobernador
don Diego de Almagro, mandé apercebir al capitin Gdémez de Alvarado
con setenta de 4 caballo, para quefuese 4 descubrir y 4 ver lo que habia
la tierra adentro, 4 vuelta del Estrecho, 4 la cual jornada é conquista
fui yo, el dicho Diego Dencinas, con el dicho capitin, sirviendo 4 S. M.
con mis armas ¢ caballo en la guerra que se hizo por las provincias é
tierras de los Picones é Pomamauecaes, é de Mable, ¢ de Itata, donde
se did la postrera batalla, de la cual salieron heridos algunos espafioles
¢ mis de treinta caballos, en la cual batalla fuiparte para que los indios
de guerra no matasen & Diego Alvarez, que estaba caido de su caballo:
digan lo que saben, etc.

12. Ttem: si saben que en la dicha conquista se pasaron grandes
trabajos de aguas ¢ nieves, pasando ciénegas y esteros é rios 4 nado y
en balsas, y sobre todo, gran necesidad de bastimentos, donde los espa-
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fioles comimos muchos dias yerbas por no tener otra cosa; é si saben
que yo, el dicho Diego Dencinas, pasé por todo ello como todos los de-
més que fueron la dicha jornada: digan lo que saben; é si saben quess
tuve hasta tanto quel dicho capitin volvié 4 Chile 4 dar cuenta al dicho
Giobernador de lo que habia hecho: digan, ete.

13. Item: si saben quel dicho gobernador don Diego de Almagro
mandé apercebir 4 todos los espafioles para descubrir la costa é provine
cia de Atacama é Pica é Tarapacd é Tacana é Ilo é Tambopalla, hasta
llegar 4 Arequipa; en el cual descubrimiento é conquista, yo, el dicho
Diego Dencinas, servi 4 8. M. con mis armas ¢ caballo, haciendo en la
guerra todo lo que me fué mandado y encomendado, eomo leal vasallo
de 8. M.: digan lo que saben, etc.

14. Item: si saben que yo, el dicho Diego de Encinas, servi 4 8, M,
con mis armas ¢ caballo en la conquista que el dicho gobernador don
Diego de Almagro hizo desde Arequipa hasta llegar a Hurcos é Mohina,
que es cuatro leguas de la cibdad del Cuzco, donde se tomaron los fuer-
tes que por aquella parte tenfa hechos Mango Inga, el cnal tenfa puestos
en grande aprieto los espafioles que en la dicha cibdad del Cuzeo estaban,
si el dicho Gobernador no llegara 4 darles socorro, como se los di6; en
todo lo cual servi como fiel vasallo de S. M.: digan lo gue saben, ste.

15. Item: si saben que el dicho Gobernador fué con ciento de a

caballo al valle de Yucay, 4 ver si podia traer al dicho Mango Inga de
paz é al servicio de 8. M., al cual le hizo mensajeros al capitin Renedo,
é 4 Pedro de Onate, é 4 Juan Gutiérrez Malaver, é 4 Pedro Riquelme,
la lengua; de los cuales mensajeros el dicho Inga hizo prisioneros, y
envié mds de veinte mill indios de guerra al valle de Yucay 4 dar bata-
lla al dicho Gobernador, en la cual batalla servi yo, el dicho Diego de
Encinas, 4 8. M., é andando peleando hallé al capitin Rodrigo Orgéiiez
cercado de indios de guerra y el caballo muerto en una ciénega, al cual
favoresci é saqué dentre los indios, que no le matasen, al cual le di mi
caballo en que andoviese hasta tanto que le dieran otro; de donde, aca-
bada la dicha batalla é retirados los dichos indios, el dicho Gobernador
se volvié junto 4 Mohina, donde habfa dejado el real asentado con el
capitin Juan de Saavedra: digan lo que saben, ete.

16. Item: si saben que, después de lo susodicho, el dicho goberna-
dor don Diego de Almagro, en la ciudad del Cuzco, mandé al capitin
Rodrigo Orgéfiez que fuese con los mds espafioles que pudiese 4 la di-
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cha conquista contra el dicho Mango Inga, al cual se hiciese la més cruel
guerra que pudiese, porque asi convenia al servicio de S. M, por los
‘grandes dafios que en los espafioles habia fecho; todo lo cual hizo hasta
mids adelante de Viticos, donde fueron presos, heridos ¢ muertos muchos
caciques é principales é indios, é los cristianos que tenian cautivos
puestos en libertad, é todos estos reinos reducidos 4 la obidiencia ¢ ser-
“vicio de 8. M.; en todo lo cual yo, el dicho Diego Dencinas, me hallé
é fui sirviendo 4 8. M. con mis armas é caballo, haciendo en la guerra
lo que era obligado; donde, ejecutando la victoria, se me despefié un
caballo, que me habia costado mill ochocientos pesos; donde, hecha la
guerra, volvi con el dicho capitdn & la ciuded del Cuzco: digan lo que
saben, etc.

17. Item: si saben que, después de la dicha conquista, el dicho go-
bernador don Diego de Almagro sali6 de la dicha ciudad del Cuzeo con
el tesoro de S. M., lo cual entregd en Chincha al tesorero Riquelme, en
la cual jornada é guarda del dicho tesorero, yo, el dicho Diego Denci-
nas, vine sirviendo 4 S. M. con mis armas é caballo, que me costd sete-
cientos pesos; de donde volvi con el dicho Gobernador a la dicha ciudad
del Cuzco: digan lo que saben, ete.

18, Item: si saben que Hernando Pizarro é Gonzalo Pizarro salie-
ron desta ciudad de los Reyes con mano armada contra el dicho gober-
nador don Diego de Almagro, al cual le dieron batalla en las Salinas,
junto al Cuzco, donde mataron muchos servidores de S. M., y al dicho
Gobernador le cortaron la cabeza en la dicha ciudad del Cuzco; los cua-
les Pizarros, hecha la dicha muerte del dicho Gobernador, poblaron la
‘gobernacién del Nuevo Toledo, de los cuales dieron favor é ayuda 4 la
dicha muerte € batalla, sin tener provisién de 8. M. para poderlo poblar,
por ser gobernacién del dicho don Diego de Almagro; en la cual dicha
batalla servi 4 8. M. con mis armas é caballo é al Gobernador en su real
nombre, haciendo en ella lo que era obligado: digan lo que saben, ete,

19. Ttem: si saben que, después de lo susodicho, yo, el dicho Diego
Dencinas, entré con el capitén Pedro de Candia por el valle de Avizea
d ver lo que habfa en la tierra adentro, donde servi 4 8. M. con mis
armas é caballo, que me costé quinientos pesos; é salido de la dicha con-
quista fui con Hernando Pizarro al valle de Cochabamba 4 descercar 4
Gonzalo Pizarro, que estaba puesto en grande aprieto de los indios de
guerra; € quitado el dicho cerco, vine 4 esta ciudad, de donde fui al
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reino de Tierra Firme, donde poco tiempo después que llegué, vino el Li-
cenciado Vaca de Castro, que por mandado de 8. M, venia d estos reinos
del Perti por gobernador dellos: digan lo que saben, ete.

20. Ttem: si saben que yo, el dicho Diego Dencinas, volvi 4 estos
dichos reinos con el dicho Licenciado Vaca de Castro, con seis eabalga-
duras é un negro é mucha ropa despafia é mi persona bien aderezada,
todo lo cual valia mds de ocho mill pesos, lo cual me fué robado en esta
dicha ciudad de los Reyes por don Diego de Almagro, el mozo, ¢ por
Juan de Rada é sus aliados, porque vine publicando quel dicho Vaca de
Castro era vivo é porque les dije el yerro que habian hecho en matar al
dicho Marqués don Francisco Pizarro, la cual nueva fué mucha parte
para que muchos espafioles se les huyesen ¢ que otros no les ayndasen
4 su rebelidn; en lo cual hice muy gran servicio 4 8. M.: digan lo que
saben, etec.

21. Item: si saben que el dicho Juan de Rada me tuvo preso en su
posada porque no hablase con minguno, ¢ después me metié en un
navio con ciertos despachos que me di6, los cuales me dijo que los lle-
vase al dicho Vaca de Castro dondequiera que estuviese, haciéndome
amenazas que me habia de matar si volvia donde el dicho Juan de Rada
estaba; los cuales despachos le di en Quito, é rescibidos por el dicho Vaca
de Castro, me prometi6 de dar de comer muy bien é pagarme lo que me
habfan robado, por el gran servicio que habia hecho 4 S. M. en la publi-
cacién de su venida y en el despacho é aviso que le di: digan lo que
saben, ete.

22 Item:; si saben que, después de haber rescibido los dichos des-
pachos el dicho Vaca de Castro, me di6 otros & mi, el dicho Diego Den-
cinas, para que los trujese & Juan de Rada é 4 los demds que habian
muerto al dicho Marqués, con los cuales despachos pasé grandes traba-
jos, en parte donde pensé perder la vida, de seis balsas de indios de
guerra que venfan de la Puna de matar al obispo don fray Vicente de
Valverde é mds de cuarenta espafioles, de los cuales indios me escapé
en una balsa en que iba con mi caballo, por el aviso que me did un
Veimenilla, eriado del capitin Ferndn de Olmos, que venia huyendo de
los dichos indios, con el cual volvi & Guayaquil 4 vista de los dichos in-
dios de guerra, los cuales se fueron por Daule arriba, donde mataron
otros siete 6 ocho espafioles: digan lo que saben, etc.

23. Item: si saben que, llegado que fuf yo, el dicho Diego Dencinas,
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4 Guayaquil, el capitin Diego de Urbina me dié todo aviamiento é
guias para que viniese por la sierra, los cuales despachos é venida del
dicho Vaca de Castro vine publicando é sembrando por los caminos é
tambos & pueblos 4 los espafioles que topaba, hasta entrar con ellos en
esta ciudad de los Reyes, donde me fueron tomados por Jerénimo de
Aliaga é por Pedro Lépesz, escribano, porque dijeron que asi convenia
al servicio de S. M., la cual jornada é publicacién que esta segunda vez
hice, hice en ello gran servicio 4 8. M.: digan lo que saben, etc.

24. Item: si saben que yo, el dicho don Diego Dencinas, servi con
mis armas é caballo 4 S. M. é al dicho Vaca de Castro en su real nom-
bre hasta que fué dada la batalla de Chupas, donde el dicho don Diego
fué desharatado y en la ciudad del Cuzco preso é cortada la cabeza é
hecho castigo de sus aliados, de los cuales fuf en traer presos 4 esta ciu-
dad 4 Juan de Guzmadn, é 4 Bartolomé Cabezas, é 4 Juan Diente € 4 otros
que se huyeron de la dicha batalla al valle de Ica, de los cuales el con-
tador Juan de Céceres, alcalde ordinario que 4 la sazén era, hizo justi-
cia dellos en esta dicha ciudad: digan lo que saben, ete.

25. Item: si saben que por todos los dichos servicios é por los que
antes tenia hechos 4 8. M. en estos reinos, de todos ellos me dej6 sin
premio el dicho Vaca de Castro, por lo cual yo quedé pobre é adebdado:
digan lo que saben, etc.

26. Ttem: si saben que en la rebelién é alzamiento que Gonzalo Pi-
zarro en los Charcas y en todo este reino contra el servicio de 8. M. y
en la prisién é muerte que se hizo al visorrey Blasco Nufiez Vela y en
las demss batallas é muertes que el dicho Gonzalo Pizarro é sus aliados
licieron contra los servidores de 8. M., en ninguna dellas me hallé con-
tra su real servicio, antes por tener por enemigos 4 los dichos Pizarros
porque habian muerto al gobernador don Diego de Almagro, el viejo,
4 quien yo servi siempre, me anduve apartando dellos é de sus tiranias,
lo cual es piiblico y notorio: digan lo que saben, ete.

27. Item: si saben que, al tiempo que el dicho Gonzalo Pizarro se
partio desta ciudad contra el visorrey Blasco Nufiez Vela, algunos se-
cuaces del dicho Gonzalo Pizarro entraron en mi posada é me tomaron
un negro é un caballo mios, los cuales valian mis de mill pesos: digan
lo que saben, ete. y

28, Item: si saben que poco tiempo después de partido desta ciudad
el dicho Gonzalo Pizarro, Cristobal de Burgos, vecino que fué desta ciu-
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dad ¢ otros aliados del dicho Gonzalo Pizarro, teniéndome por sospe-
choso & por enemigo del dicho Gonzalo Pizarro é porque no le habfa
querido seguir ¢ servir contra el dicho Visorrey, me quisieron prender
¢ matar, lo cual hicieran si no fuera por el capitdn Lorenzo Aldana, que
le fué d la mano; é lo mismo quiso hacer Francisco de Caravajal, maese
de campo del dicho Gonzalo Pizarro en la ciudad del Cuzeo, por ciertas
heridas que di 4 un Toscano, servidor del dicho Gonzalo Pizarro, que-
riéndome él y otros matar: digan lo que saben, etc.

29. Item: si saben que al tiempo que el dicho eapitin Lorenzo de
Aldana llegé al puerto desta ciudad con el armada de S. M., el dicho
Gonzalo Pizarro envié 4 su camarero 4 la nao por mi, para que me lle-
vase adonde el dicho Gonzalo Pizarro estaba, é vista la diligencia que
ponia en llevarme, como le era mandado, me aparté dél 6 me puse en
salvo con mi caballo; ¢ dende 4 poco, me fuf con mis armas é caballo al
valle de Jauja, adonde hallé al presidente Pedro de la (Gasca, al cual le
di la obidiencia que era obligado en nombre de S. M., é me meti debajo
de su estandarte real: digan lo que saben, ete.

30. Item: si saben que el dicho Presidente mandé que fuese con el
capitdn Juan Alonso Palomino 4 correr el campo hasta Andaguailas, don-
de se recogieron muchos bastimentos para cuando llegase el dicho Pre-
sidente con el dicho real ejéreito, en la cual jornada servi con mis armas
¢ caballo en todo lo que se ofrecid, como celoso del servicio de S. M.; de
donde, después de llegado el dicho Presidente, fui por su mandado con
Juan Jullio de Ojeda, vecino de la cindad del Cuzeo, 4 los indios yana-
guaras, de donde supimos de un negro é de unos yanaconas de Bustin-
ga, aliado del dicho Gonzalo Pizarro, como el dicho Gonzalo Pizarro
habia muerto al capitdin della é 4 Luis Garcia de Samanaes é 4 otros es-
pafioles servidores de Su Majestad, con la cual nueva volvimes al dicho
Presidente Gasca é se lo dijimos, é todo lo demés que supimos del dicho
Gonzalo Pizarro é del campo: digan lo que saben, etc,

31. Item: si saben que después de lo susodicho, fui sirviendo 4
5. M. en todas las jornadas hasta llegar encima del valle de Xaquixa-
guana, donde el dicho Gonzalo Pizarro é sus secuaces estaban, adonde
el dicho Presidente les dié batalla é desbarataron é prendié al dicho
Gonzalo Pizarro ¢ sus secuaces, é le corté la cabeza 4 él é 4 sus capita-
nes, é fueron reducidos estos reinos al servicio de S. M., en la cual dicha
batalla, yo, el dicho Diego de Encinas, me hallé en servicio de S. M., en
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la compafifa del capitin Rodrigo de Salazar, con mis armas ¢ caballo, é
hice en ello lo que era obligado, como leal vasallo @ servidor de S, M.,
peleando en la vanguardia de los escuadrones: digan lo que saben, etc.

82, Item: si saben que por los servicios que hice & 8. M. é por los
que antes habia hecho, de todos ellos me dejé sin premio ¢ galardén el
dicho Presidente Gasca en el repartimiento general que hizo en Guai-
naquima, por el cual agravio me vine & quejar dél 4 esta cindad, é le
dije que eomo me habia dejado sin gratificacién de tantos servicios como
yo habia hecho en este reino & S. M., el cual, visto que me habia agra-
viado en me dejar sin suerte ¢ tan pobre como estaba, me encomendd
unos indios de guerra que estin adelante de los Mojos, en la provincia
de Chuquibamba, ¢ otros indios pescadores en el Collao, que por ser
pobres y estar de guerra los habia dejado de encomendar en el dicho
repartimiento general, de los cuales nunca me he servido ni rescebido
tributo alguno: digan lo que saben, ete.

33. Item: si saben que en el primero alzamiento que Francisco
Herndndez Girdén intenté hacer en la ciudad del Cuzeo contra el servi-
cio de 8. M., los vecinos de la dicha ciudad se pusieron en arma contra
él, é con el estandarte de la ciudad salieron 4 la plaza, donde se pusie-
ron en escuadrén para le resistir al dicho Francisco Herndndez é sus
aliados, si fuese menester; al cual dicho tiempo, yo, el dicho Diego Den-
einas, llegué 4 la dicha cindad é plaza del Cuzeo con dos caballos é me
junté con la justicia real de S. M. para le servir en lo que se ofreciese
contra el susodicho, donde estuve hasta tanto quel corregider Juan de
Saavedra prendié al dicho Francisco Herndndez Girén ¢ lo envié preso
4 esta cindad 4 los sefiores oidores desta Real Aundiencia, con el capitin
Joan Alonso Palomino: digan lo que saben, ete.

34. Item: si saben que en el alzamiento ¢ junta de gente que hizo
don Sebastidn de Castilla en los Charcas para levantarse contra el ser-
vicio de 8. M., como se levanté, é maté al corregidor Pero Alongo de
Hinojosa ¢ & su teniente Castro, yo, el dicho Diego Dencinas, al dicho
tiempo é sazén me hallé en Arequipa con dos caballos, donde me
ofreci al corregidor Alonso de Ciceres para servir con los dichos caba-
llos é mi persona en lo que se ofreciese, como siempre lo habia hecho;
el cual corregidor, haciendo confianza de mi, me envié con su carta de
avieo d Miranda, alguacil, para que pusiese buen recaudo en los navios
que estuviesen en los puertos de Xuli, porque asi convenia al servicio
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de S. M., é ansi yo, el dicho Diego Dencinas, como celoso del servicio
de 8. M., fui con toda presteza al dicho puerto de Xuli é dif el dicho avi-
so al dicho algnacil, é Iuego se puso todo recaudo en los dichos navios:
digan lo que saben, ete,

35. Item: si saben que en el segundo alzamiento que el dicho
Franecisco Hernandez Girdn hizo en la dicha ciudad del Cuzco contra el
servicio de 8. M., donde maté al capitdn Juan Alonso Palomino é pren-
dié al corregidor Gil Ramirez Ddvalos, en el cual tiempo, yo, el dicho
Diego Dencinas, me hallé en el asiento de Potosi con el mariscal Alonso
de Alvarado, en servicio de 8. M., con dos caballos ¢ un negro é mis ar-
mas; donde el dicho Mariscal, sabido el dicho alzamiento, hizo gente de
guerra para ir contra el dicho Girén: digan lo que saben, ete.

36. Item: si saben que, para ir la dicha jornada con el dicho ma-
riscal Alonsode Alvarado, yo, el dicho Diego Dencinas, gastd mds de
dos mill pesos en cosas necesarias 4 la dicha guerra é camino, é fui sir-
viendo en todo lo que se ofrecié con mis armas ¢ caballos & servicio,
hasta llegar al valle de Chuquinga, donde el dicho Mariscal fué deshara-
tado por el dicho Francisco Herndndez; de la cual batalla, yo, el dicho
Diego Dencinas, saqué herido un caballo en que entré en la dicha bata-
lla, de un arcabuzazo, é me fué tomado é robado todo lo demds que
tenfa; de donde me ful al Desaguadero de Zepita 4 servir 4 S. M., con
otros sus servidores de el Rey, donde estuve siryiendo en todo lo que
en ello se ofrecia, con mis armas ¢ dos caballos que compré para el di-
cho efacto, hasta tanto que los sefiores oidores desta Real Audiencia en
el asiento de Pucard desbarataron al dicho Francisco Herndndez Girén
¢ sus secusces; ¢ despuds le cortaron la cabeza en la ciudad de los Re-
yes, donde se hizo justicia dél y estos reinos fueron reducides al
real servicio de S. M. é puestos en toda paz é concordia: digan lo que
saben, ete. .

37. Item: si saben que yo, el dicho Diego Dencinas, servi 4 8. M.
ms de seis arios en Navarra y en [talia, hasta la prisién del Rey Fran-
cisco de Francia sobre el cerco de Pavia; de los cuales servicios, segund
ley divina é humana, se me deben muchas pagas dellos, tan bien debidas,
como se me deben los dichos veinte é cuatro afios que he servido en
estas partes de las Indias 4 5. M.

38, Item: si saben que yo, el dicho Diego Dencinas, he servido 4
8. M. en estos dichos reinos del Peri los dichos veinte ¢ cuatro afios
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que ha que entré en ellos, siempre como hijodalgo que soy de nobles
padres, 4 mi costa é mincién, sin premio ni paga alguna que por ello
se me haya dado por ningin gobernador ni visorrey que en ellos
ha habido, antes siempre he servido, como dicho tengo, 4 mi costa ¢
mineién con mis armas é caballos y esclavos, y servi ostentando mi per-
sona honradamente, donde he gastado lo mejor de mi vida, por lo cual
he quedado pobre, é mds lo que me fué robado, asi en el allanamiento,
pacificacién é poblacién destos reinos, que contra los naturales dellos se
ha hecho, como en todas las demsds rebeliones que en ellos ha habido,
cantidad de mds de cuarenta mill pesos de oro, y he pasado grandes
trabajos ¢ necesidades ¢ la padezco al presente: digan lo que saben.

30, Item: si saben que yo, el dicho Diego Dencinas, en todo el
tiempo que ha que estoy en estos reinos, siempre he vivido quieto é
pacificamente, haciendo cosas virtuosas ¢ sirviendo 4 8. M., como dicho
tengo en la pregunta antes désta, é que cabe en mi cualquier merced é
bien que 8. M. me hiciese, por le haber servido tan bien, sin jamés le
haber deservido en cosa alguna de las que dicho tengo de suso: digan
lo que saben, etc.

40. Item: si saben que todo lo susodicho es pblico € notorio é pu-
blica voz ¢ fama.—Diego Dencinas.

E presentada la dicha peticién ¢ interrogatorio de preguntas suso
incorporado, el dicho Diego Dencinas pidi6 lo en ella contenido, é por
los dichos sefiores presidente ¢ oidores fué proveido é mandado que el
gefior Doctor Cuenca, oidor de la dicha Real Audiencia, resciba la dicha
informacién, conforme 4 la real ordenanza.— Diego Mufoz, ete.

En la dicha ciudad de los Reyes, i veinte é cuatro dias del mes de
Septiembre del dicho afio, el dicho Diego Dencinas, ante los dichos se-
fiores oidores, en ahdiencia de relaciém, presenté por testigo para la
dicha probanza 4 Gabriel de Cifuentes, el cual juré por Dios Nuestro
Sefior y sobre la sefial de la cruz, 4 que como bueno ¢ fiel cristiano, te-
meroso de Dios ¢ de su conciencia, diria verdad de lo que supiese en
este caso que estd presentado por testigo, é si asi lo hiciese, Dios Nues-
tro Sefior le ayudase, é si no, e lo demandase como 4 mal cristiano
que se perjura en el santo nombre de Dios, é respondié al dicho jura-
mento, diciendo: «8i, juro, é amén»; é prometié de decir verdad.—Diego
Muiios. ]

En los Reyes, en el dicho dia veinticuatro del dicho mes de Sep-
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tiembre del dicho afio, ante los dichos sefiores oidores en abdiencia, pre-
sent6 por testigo el dicho Diego Dencinas, para la dicha probanza, 4
Juan de Gallegos, vecino de la ciudad del Cuzco, é & Francisco Cansino,
¢ 4 Cristobal Sdnchez, é Diego de Cantillana, é Francisco de Cantillana,
é Diego de Aguilar, é Rodrigo Nieto, é Hernando Alonso Montafids, é
Lope Sianchez, é Pero Mufiiz, é§ Hernando Alonso de Don Benito, los
cuales é cada uno dellos por si juraron por Dios Nuestro Sefior é sobre
la sefial de la eruz, en forma de derecho, segiin de suso, é prometieron
de decir verdad en esta causa.—Diego Muiioz.

En los Reyes, veinte é cinco dias del dicho mes de Septiembre del
dicho afio, el dicho Diego Dencinas, ante los dichos sefiores oidores,
presentd por testigo en esta probanza al capitin Vasco de Guevara, ve-
cino desta ciudad, é 4 Martin Monje, vecino de la cindad de la Plata,
los cuales ¢ cada uno dellos juraron por Dios Nuestro Sefior é sobre la
sefial de la cruz, en forma de derecho, é dijeron: <8i, juramos, é amén»;
é prometieron de decir verdad. —Diego Muiioz.

En los Reyes, veinte é seis dias del mes de Septiembre del dicho
afio de mill é quinientos é cincuenta é ocho afios, ante los sefiores oido-
res, en audiencia de relaciones, el dicho Diego Dencinas, trajo é nombrd
por testigo & Bartolomé Diaz, el cual juré por Dios Nuestre Sefior é
sobre la sefial de la cruz, en formade derecho, é dijo: «Sf, juro, é améns;
¢é prometid de decir verdad.—Diego Muiios.

En los Reyes, dos dias del mes de Octubre del dicho afio de mill
é quinientos ¢ cincuenta é ocho afios, el dicho Diego Dencinas, ante los
dichos sefiores oidores en audiencia de relacién, trajo é nombré por tes-
tigo 4 Martin de Paredes, el cual juré por Dios Nuestro Sefior é sobre
Ia sefial de la cruz, en forma de derecho, é dijo: «Si, juro, é améns; é
prometi6 de decir verdad.—Diego Muios.

En los Reyes, seis dias del mes de Otubre de mill é quinientos é
cincuenta y ocho afios, ante los sefiores oidores en audiencia de relacién,
el dicho Diego Dencinas trajo é nombré por testigos d Sebastidn Sén-
chez de Andrea, vecino desta ciudad de los Reyes, é al capitin Francisco
Dolmos, vecino de la cindad de San Francisco del Quito, residente en
ésta, los cuales é eada uno dellos por si juraron por Dios Nuestro Sefior
& sobre la sefial de la cruz, en forma de derecho, é dijeron: «Si, juramos,
€ amén»; é prometieron de decir verdad.—Diego Muilos.

En los Reyes, ocho dias del mes de Octubre del dicho afio de mill
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¢ quinientos € cincuenta y ocho afios, el dicho Diego Dencinas, ante los
dichos sefiores en audiencia de relacién, trajo é nombrd por testigo 4
Francisco Martinez, vecino de la ciudad del Cuzeo, el cual jurd por Dios
Nuestro Sefior é sobre la sefial de la cruz, en forma de derecho, é dijo:
«Si, juro, é améns; é prometié de decir verdad. —Diego Mudlos, ete.

Muy poderoso sefior:—Diego Dencinas, digo: que 4 mi me convie-
ne presentar por testigos enla probanza que hago ante V. Alteza, al
padre comendador fray Juan de Vargas, é al padre Cristébal de Molina,
sochantre, ¢ al padre fray Diego de Pezueda, é &4 Hernando de Monte-
negro, ¢ al secretario Pedro de Avendafio, € 4 don Pedro Portugal, los
cuales estdn impedidos; 4 V. Alteza pido y suplico mande cometer la
recepcitn della al secretario de la causa ante quien pasa, é pido justicia
¢ para ello, ete.—Diego Dencinas.

En los Reyes, veinte é cinco dias del mes de Octubre de mill &
quinientos é cincuenta y ocho afios, en audiencia piiblica, ante los sefio-
res presidente ¢ oidores, presentt el contenido en ella, é los dichos se-
fiores la hubieron por presentada é cometieron la recepcién y examen de
los dichos testigos 4 mi, el dicho Diego Murioz, escribano de Cdmara.—
Diego Muiioz, ete.

En los Reyes, veintiséis dias del mes de Octubre del dicho afio
de mill é quinientos é cincuenta é ocho anos, el dicho Diego Dencinas
presents por testigo en esta probanza al padre fray Diego de Pezueda,
de la Orden de Santo Domingo, el cual juré en forma de derecho é pro-
metié de decir verdad.—Diego Muioz.

En los Reyes, veinte ¢ siete dias del dicho mes de Octubre del
dicho afio, el dicho Diego Dencinas presentd por testigo al padre fray
Juan de Vargas, de la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced é provin-
cial della, el cual jurd por la orden sacerdotal é hdbito que tiene, po-
niendo la mano en su pecho, é prometié de decir verdad en forma de
derecho.—Diego Mufioz,

En los Reyes, veinte y ocho dias del mes de Octubre del dicho afio
de mill é quinientos ¢ cincuenta é ocho afios, el dicho Diego Dencinas
presentt por testizo en esta causa & Hernando de Montenegro, vecino
desta ciudad, el cual juré por Dios Nuestro Sefior, en forma de derecho,
€ dijo: «8f, juro, é ameéns; é prometié de decir verdad.—Diego Mudios.

En los Reyes, treinta dias del dicho mes de Octubre del dicho afio,
el dicho Diego Dencinas presentd por testizo en esta probanza al secre-
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tario Pedro de Avendafio, el cual jurd por Dioe Nuestro Sefior sobre la
sefial de la cruz, en forma de derecho, ¢ dijo: «Si, juro, é améns; é pro-
metié de decir verdad.—Diego Mudioz, ete.

En los Reyes, dos dias del mes do Diciembre del dicho afio de mill
é quinientos ¢é cincuenta ¢ ocho afios, el dicho Diego Dencinas presentd
por testigo en esta probanza 4 Niculds de Ribera, el viejo, é 4 Diego
Pizarro Dolmos, vecinos desta ciudad de los Reyes, los cuales juraron por
Dios Nuestro Sefior é porla sefial dela eruz, en forma de derecho, ¢ dije-
ron: «Si, juramos, é améns; é prometieron de decir verdad.— Diego Muiioz.

En los Reyes, veintiocho dias del mes de Junio de mill é qui-
nientos ¢ cincuenta é nueve afios, ante los sefiores oidores en audiencia
de relaciones, para en la probanza de servicios de Diego Dencinas, se
tomd é rescibié juramento de Hernando de Alvarado, el cual lo hizo
sobre una sefial de eruz, en forma de derecho, ¢ 4 la conclusién é con-
fusién del dicho juramento, dijo: <81, juro, é améns; & prometié de decir
verdad.-—Francisco de Carvajal.

En los Reyes, seis dias del mes de Jullio de mill é quinientos é cin-
cuenta € nueve afios, en andiencia de relacién, el dicho Diego Dencinas
presentd por testigo en esta causa al capitin Francisco de Bolonia, el
cual juré por Dios Nuestro Sefior é sobre la serial de la eruz, en forma
de derecho, ¢ dijo: «Si, juro, é amén»; é prometio de decir verdad.— Diego
Muiioz.

En los Reyes, nueve dias del mes de Agosto de mill ¢ quinientos
é cincuenta € nueve afios, ante los sefiores oidores en audiencia de re-
lacién, para la probanza de servicios de Diego Dencinas, se tomé é res-
cibié juramento del capitin Lezana, el cual juré por Dios Nuestro Sefior
é sobre la senal de la eruz é palabras de los santos evangelios, v él lo
hizo en la forma acostumbrada, é prometié de decir verdad.— Franciseo
de Carvajal, ete.

En los Reyes, siete dias del mes de Noviembre de mill ¢ guinien-
tos é cincuenta é nueve afios, ante los sefiores oidores en audiencia de
relacion, el dicho Diego Dencinas presentd por testigo en esta probanza
d Antonio de Miranda, el cual jurd por Dios Nuestro Sefior é sobre la sefial
de la eruz en forma de derecho, é dijo: <Si, juro, é améns; ¢ prometié de
decir verdad.— Diego Munoz, ete.

E lo que los dichos testigos é cada uno dellos de suso jurados di-

jeron é depusieron por si, apartadamente, es lo siguiente, etc.:
15
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PROBANZA DE DIEGO DENCINAS

Testigo: Martin Monje.—EIl dicho eapitdn Martin Monje, vecino de
la eiudad de la Plata, habiendo jurado segund forma de derecho ¢ sien-
do preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio para que fué
presentado por testigo, dijo é depuso lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Den-
cinas de veinte é tres afios, poco més & menos, é que conosce al dicho
fiscal, ete.

Preguntado por las generales, dijo que es de edad de cincuenta
afios, poco mas 6 menos, € no le toca ninguna dellas, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cémo la sabe, dijo que porque lo vié venir é desembar-
car por el tiempo que dice la pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado eémo la sabe, dijo que porque asi lo vié ser é pasar como
la pregunta dice é se halld 4 todo presente.

4. A la cuarta pregunta, dijo que por el dicho tiempo este testigo
vi6 ir la dicha jornada al dicho Diego Dencinas eon sus armas é caba-
llos é bien aderezado, por lo cual cree que gastaria lo que dice la pre-
gunta, porque en aquella sazén valian caros los susodichos, vy que este
testigo lo tiene por hijodalgo é persona honrada.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado edmo la sabe, dijo que porque ansi lo vid y este testigo se
hallé en las dichas jornadas é vié que pasé como la pregunta lo dice, ete.

6. A la sexta pregunta, dijo queste testigo vié como el dicho Enci-
nas fué la dicha jornada con el capitin que dice la pregunta, 4 hacer el
dicho castigo en los dichos Chiriguanaes ¢ que pelearon tres dias con
ellos en un fuerte, hasta tanto que los hicieron huir del fuerte donde
estaban, é que el dicho Diego Dencinas peleé como hombre de mucha
honra.

7. A la séptima pregunta, dijo que este testigo iba con el dicho
gobernador 4 hacer la jornada que la pregunta dice, é en ella vi6 que
iba el dicho Diego Dencinas con sus armas é caballo, é en ella sirvid 4
8. M. como buen vasallo, ¢ que llevaba un arcabuz, con el cual peled, é
hacia todo lo que le era mandado por el dicho Gobernador, ete.
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8. A la octava pregunta, dijo que el dicho Vasco de Guevara era
capitin deste testigo ¢ del dicho Diego Dencinas, é ques verdad lo que
la pregunta dice, porque as{ pasé como en ella se declara, é 4 todo ello
se hallé este testigo presente, etc.

9. A las nueve preguntas, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado eémo la sabe, dijo que porque vié ser y pasar asi como
la pregunta lo dice; ¢ que en la dicha jornada se murieron negros, ca-
ballos y espafioles del hielo, del mucho frio que hacia, hasta que llega-
ron & Copiap6, é que se cayeron muchos dedos de los pies y de las
manos de los que quedaron, é que pasaron muchos é gran trabajo, ete,

10. A las diez preguntas, dijo que este testigo vié como el dicho
Diego Dencinas fué con el dicho gobernador don Diego de Almagro &
las partes que dice la pregunta 4 hacer cierto castigo, hasta que llegaron
4 la provincia de Chille, donde se hizo castigo del dicho Filipillo por
haber hecho alzar d unos indios é él se habia alzado con ellos, y este
testigo, por mandado del dicho Gobernador, con diez espafioles le fué 4
buscar ¢ le prendi6 entre la gente de guerra; y esto dice, ete.

11. A las once preguntas, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hallé 4 todo presente é lo vié é salié herido de las
guazdvaras, é que vido como en una guazdvara que hobieron con los
indios, eayd el dicho Diego Alvarez, ¢ que fué parte el dicho Diego Den-
cinas para que no le mataran los indios, y lo librd; y en otra guazdvara
mataron 4 este testigo el caballo, é que el dicho Diego Dencinas lo soco-
rrié & libré de aquel peligro en que estaba, porque andaba peleando con
sus armas é caballo como valeroso soldado, ete.

12. A las doce preguntas, dijo que este testigo vid que en la dicha
jornada se pasaron grandes nieves, ciénegas, rios é mucho trabajo, é no
tenian mantenimientos, por que se morian de hambre, é ansi anduvieron
hasta-que volvieron donde estaba el dicho Gobernador, ete.

13. A las trece preguntas, dijo que sabe lo que dice la pregunta, é
que ansi lo vié ser é pasar como la pregunta lo dice, etc.

14. A las catorce preguntas, dijo que cuando el dicho Gobernador
volvié de Chille é llegd 4 Arequipa, supo como el Cuzeo estaba cercado
¥ los espafioles que en él estaban tenian grande aprieto € que el dicho
Gobernador fué con su gente é entre ellos el dicho Diego Dencinas con
sus armas é caballo, é que desbarataron los fuertes de Urcos é Mohama,
¢ llegaron al Cuzco, donde descercaron 4 los que estaban dentro cerca-
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dos, en lo que se hizo sefialado servicio 4 S, M. y en ello se trabajé en
todo cuanto sepudo trabajar; porque, si no llegaran, los espaioles corrian
gran riesg’o, ete.

15. A las quince preguntas, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene, porque asi pasé como la pregunta lo dice y este testigo se hall
presente 4 todo ello, y el dicho capitin Orgéfiez ansi después lo contaba,
diciendo cudn en cargo era al dicho Encinas, ete.

16. A las diez é seis preguntas, dijo que es verdad lo que dice la
pregunta, porque este testigo vié en la dicha jornada al dicho Encinas,
¢ se hizo grande castigo ¢ libraron muchos espafioles, ¢ que al dicho
Encinas se le despefié el caballo que dice la pregunta, é que en aquel
tiempo tenian precio los caballos é que valian mucho, ¢ después volvie-
ron al Cuzco.

17. A las diez é siete preguntas, dijo que la sabe como enella se
contiene, porque ansi pasé como la pregunta lo dice, ¢ se hall6 4 ello é
4 todo ello presente.

18. A las diez é ocho preguntas, dijo que es verdad quel dicho
Gonzalo Pizarro ¢ Hernando Pizarro dieron al dicho gobernador don
Diego de Almagro batalla en las Salinas, cerca del Cuzeo, donde pren-
dieron al dicho Gobernador, porque ya estaba obedescido en la ciudad
del Cuzco quieta é pacificamente, é que después de preso lo mataron
como 4 vil hombre, é que el Marqués don Francisco Pizarro se apoderd
de la gobernacién del Nuevo Toledo después de robado el Cuzeo, tirdni-
camente, porque no tenia poderes de S. M. para el Nuevo Toledo, porque
los poderes habian venido al dicho don Diego de Almagro, el viejo, é
apregonados en el Cuzeo, é que en la dicha batalla se hallé de parte de
don Diego el dicho Diego Dencinas, é que repartio el dicho Marqués la
dicha gobernacién en los que le favorescieron en la dicha batalla, sin
tener otros méritos ningunos, ete.

25. A las veinticinco preguntas, dijo que por servir 4 S. M. el dicho
Diego Dencinas, estd muy pobre é nescesitado, é que el gobernador
Vaca de Castro no le di6 cosa ninguna en recompensa de sus servicios;
y esto dice.

26. A las veintiséis preguntas, dijo que lo contenido en la pregunta
fué piiblico é notorio en todo este reino, ete.

29. A las veintinueve preguntas, dijo que este testigo vié como el
dicho Diego Dencinas sali6 4 Jauja en busca del dicho Presidente é se
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puso debajo del estandarte real, donde fué sirviendo la dicha jornada
en todo lo que se ofrescid é con sus armas ¢ caballo, donde sirvié mu-
cho 4 8. M.

30. A las treinta preguntas, dijo que es verdad lo que dice la pre-
gunta, porque ansi lo vié este testigo que pasd, porque se hallé 4 ello
presente, donde se pas6é mucho trabajo, ete.

31. A las treinta é una preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado ¢omo la sabe, dijo que porque vi6 como dice la
pregunta é se halld 4 todo ello presente, ete.

32. A las treinta ¢ dos preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque es verdad lo que
dice la pregunta, ¢ que por los dichos servicios no le dié el dicho Presi-
dente cosa ninguna al dicho Encinas, é lo que le di6 en el segundo re-
partimiento fueron indios de guerra; ¢ no se ha servido dellos ni llevado
tributo ninguno, ete.

33. A las treinta é tres preguntas, dijo que lo contenido en la pre-
gunta es publico é notorio en este reino.

34. A las treinta y cuatro preguntas, dijo que cuando el dicho don
Sebastidn se alzd, este testigo estaba en los Charcas é no vié que en él
se hallase el dicho Diego Dencinas, antes oyd decir que estaba en Are-
quipa, ete.

35. A las treinta é cinco preguntas, dijo que asi es verdad lo que
dice la pregunta, porque este testigo era capitin del campo del Mariscal
¢ de las municiones ¢ artillerfa, ¢ vié como el dicho Diego Dencinas sir-
vi6 con sus armas é caballo la dicha jornada como buen vasallo de 8. M.
en todo lo que se ofrecid, ete.

36. A las treinta ¢ seis preguntas, dijo que es verdad que el dicho
Diego Dencinas se hallé en la batalla de Chuquinga que se dié al dicho
tirano Francisco Herndndez, é que en ella sirvié muy bien; é que cuan-
do fueron desbaratados, todos perdieron su hato, € ansi no podia dejar
de perder el dicho Encinas lo que llevaba 4 la dicha batalla; é después
este testigo supo como se habia ido al Desaguadero.

37. A las treinta é siete preguntas, dijo que lo contenido en la pre-
gunta este testigo lo oy decir 4 personas que vinieron de Italia, y
que este testigo no ha estado en Italia; y esto sabe.

38. A las treinta y ocho preguntas, dijo que es verdad lo que dice
la pregunta, porque este testigo le tiene por hijodalgo é persona honrada,
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é que no ha visto ni oido decir que por los dichos servicios le hayan
dado cosa ninguna al dicho Encinas ninguno de los Gobernadores ni
Presidentes pasados, ete.

39. A las treinta é nueve preguntas, dijo que es verdad lo que di-
cho tiene, é que ha visto que el dicho Diego Dencinas ha vivido € vive
virtuosamente é quieto é pacifico, sin revueltas ni motines, sino siempre
sirviendo 4 S. M., como dicho tiene, etc.

Preguntado si este testigo ha visto, oido 6 entendido quel dicho
Disgo Dencinas ha deservido en alguna cosa de las alteraciones pasa-
das, causadas por don Diego de Almagro, el mozo, 6 Gonzalo Pizarro,
Francisco Herndndez 6 los demds alterados, dijo que no lo sabe, antes
ha visto que ha siempre servido 4 8. M., como dicho tiene, ¢ por esto
dijo que lo que dicho tiene es la verdad para el juramento que hizo; é
firmélo de su nombre v en ello se afirmé é ratificé é firmélo.—Martin
Monje.

Testigo: Vasco de Guevara.—El dicho capitin Vasco de Gueva-
ra, testigo presentado, habiendo juradoe segiin forma de derecho, ¢ sien-
do preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso
lo signiente:

1. Ala primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Denci-
nas de veinte ¢ tres afios 4 esta parte, poco mds ¢ menos, ¢ al dicho
Licenciado Jerénimo Lépez, fiscal, lo conoce, etc.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
cuarenta afios, poco mds 6 menos, ¢ que no le tocan las generales ni al-
guna dellas, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Denci-
nas en esta tierra, del dicho tiempo que dicho tiene en la primera pre-
gunta, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que sabe habrd los dichos veinte é
tres afios, poco mds 6 menos, que el dicho don Diego de Almagro, ade-
lantado, fué la jornada que la pregunta dice, y este testigo fué en ella,
donde asimismo vi6 ir al dicho Diego Dencinas con sus armas é ca-
ballo € adereszado como convenia para la dicha jornada, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes désta, ¢ que sabe que los caballos é armas ¢ otros aderezos
i la sazén que la pregunta dice, valian excesivos precios, porque ningin
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caballo, como fuese razonable, dejaba de valer de mill castellanos para
arriba, y & este respecto las demas cosas, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo que sabe que el dicho Diego Denci-
nas se hallé en todo lo que la pregunta dice. porque lo vi6 é fué 4 la
dicha jornada, y en ella vié que sirvid lo que debia como buen soldado.

6. A la sexta pregunta, dijo que sabe que el dicho capitin Rodri-
go de Salcedo fué & hacer lo que la pregunta dice, ¢ que yendo con él
hacia lo que era obligado, como de su persona se confiaba, ete.

7. A la séptima pregunta, dijo que 4 este testigo le paresce que el
dicho Diego Dencinas iria con el dicho Adelantado 4 lo que la pregun-
ta dice, porque alli mataron al dicho Adelantado su caballo, é hubo
riesgo ¢ no podia dejar de se hallar en ello el dicho Diego Dencinas por
estar alli 4 aquella sazon, ete.

8. A la octava pregunta, dijo que muchas veces el dicho Diego
Dencinas salié con este testigo 4 descubrir é 4 traer bastimentos é 4
otras cosas que convinieron de se hacer en la dicha jornada, é siempre le
hallé muy diligente en servir 4 S. M. é hacer lo que e le encargaba
como buen soldado, ¢ daba buena cuenta de lo que se le encomen-
daba, ete.

9. A las nueve preguntas, dijo que, como dicho tiene, este testigo
vio como el dicho Diego Dencinas fué en el dicho descubrimiento, tra-
bajando en todo lo que se le mandaba, é sabe que paso los puertos que
la pregunta dice, donde se helaron gran cantidad de caballos é negros
¢ indios de servicio, é 4 algunos espafioles se les cayeron los dedos de los
pies, del gran hielo, ete.

10. A las diez preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes désta, é que de necesidad se habia de hallar en lo que
la pregunta dice, como hombre que iba en la dicha jornada.

11. A las once preguntas, dijo que sabe que desde Chille se envié
al capitin Gémez de Alvarado 4 descubrir hasta Maule, como la pre-
gunta dice, é cree que irfa 4 ello, como en ella se contiene, por ser hom-
bre que servia bien en la dicha jornada, etc.

12. A las doce preguntas, dijo que cuando el dicho Gémez de Al-
varado volvi6 de la dicha jornada, le oy este testigo decir que se habia
pasado en la dicha jornada que habia hecho, trabajos, frios ¢ aguas ¢
falta de comida, como la pregunta dice, etc.
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13. A las trece preguntas, dijo que de vuelta de la dicha jornada
de Chille, volvieron por donde la pregunta dice, é se vino descubriendo
y en ello venia el'dicho Diego Dencinas, como dicho tiene, etc.

14. A las catorce preguntas, dijo que sabe que el dicho adelantado
don Diego de Almagro vino al Cuzco por las partes que la pregunta
dice; é desbaraté muchas guarniciones de indios de guerra que esta-
ban 4 la redonda del Cuzco; é tenian cercados los espafioles 4 tres ¢
cuatro legnas de la dicha ciudad del Cuzeo, én lo cual el dicho Diego
Dencinas vino con el dicho Adelantado haciendo lo que dicho tiene, ete.

15. A las quince preguntas, dijo que sabe que el dicho Adelantado
envié ciertos mensajeros al dicho Inga, porque los pidié para venir
con ellos seguro, € 4 esto fueron el dicho Adelantado, é con él este tes-
tigo ¢ ciento de 4 caballo, poco mids 6 menos, hasta el pueblo de Yucay,
donde se crey6 que el dicho Inga saldria de paz; é habiendo comenza-
do 4 entrar mucha cantidad de gente en el dicho valle é haciendo noche
alli, 4 la mafiana, cuando ereyeron que el dicho Inga habia de entrar
de paz, revolvieron de guerra ¢ se trab6 alli escaramuza, é mataron al
dicho Orgéfiez su caballo, é fué menester socorrerle porque le tomaron
en una ciénega; cree el dicho Diego Dencinas fué uno de los que llega-
ron i socorrerle, por tenelle este testigo, como lo tenia é tiene, por hom-
bre de bien, etc.

16. A las diez y seis preguntas, dijo que sabe que el dicho capitin
Rodrigo Orgénez =ali6 del Cuzco contra el Inga por las partes que la
pregunta dice, é lo desbharataron é tomaron los espafioles que tenia pre-
sos en su poder, que fueron Pedro de Ofiate, alguacil mayor del Cuzco, y
el capitin Ruy Diaz, é Pedro Riquelme é otros que no se acuerda cémo
se llamaban, é mucho fardaje é ropa de Castilla; por ser la tierra muy
fragosa se despefiaron algunos caballos, é cree que el dicho Diego Den-
cinas iria en la dicha jornada é se le despefiaria el caballo, como se pre-
gunta; y esto lo cree por lo que dicho tiene en las preguntas antes desta.

17. A las diez ¢ siete preguntas, dijo que sabe que el dicho Diego
Dencinas fué la jornada que la pregunta dice, hasta Chincha, con sus
armas ¢ caballo, é de alli se volvieron con el dicho adelantado don Die
go de Almagro.

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que es verdad que fué é pasé
ansi como la pregunta lo dice, porque este testigo lo vié y se hallé en
ello con el dicho don Diego de Almagro.
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19. A las diez y nueve preguntas, dijo que sabe que fueron los
dichos Pedro de Candia é Hernando Pizarro las jornadas que la pre-
gunta dice, é cree que irfa en ellas el dicho Diego Dencinas, por ser
hombre que siempre ha servido en lo que se le ha mandado, ete.

20. A las veinte preguntas ¢ veintiuna é veintidds é veintitrés pre-
guntas del dicho interrogatorio, dijo que no las sabe.

24. A las veinticuatro preguntas, dijo que este testigo se hallé en
la dicha batalla de Chupas, de la parte de S. M., é cree que asimismo se
hallarfa el dicho Diego Dencinas en ella, por ser persona que siempre
ha acudido al servicio de S. M.

25. A las veinticinco preguntas, dijo que sabe que el dicho Vaca
de Castro no dié de comer al dicho Diego Dencinas, aunque habia ser-
vido, como dicho tiene, por lo enal quedd en nescesidad, ete.

26. A las veintiséis preguntas, dijo que no supo ni entendié que el
dicho Diego Dencinas sirviese la rebelién ¢ tirania del dicho Gonzalo
Pizarro, antes cree, por lo que dicho tiene, se apartaria della é se alle-
caria al servicio de S. M.

27. A las veinte é siete preguntas, dijo que no la sabe.

28. A las veinte é ocho preguntas, dijo que no la sabe.

29. A las veinte ¢ nueve preguntas, dijo que no la sabe.

30. A las treinta preguntas, dijo que sabe que se envié al capitin
Palomino é & otras personas & lo que la pregunta dice, é cree este testi
go iria con ellos el dicho Diego Dencinas.

31. A las treinta é una preguntas, dijo que este testigo se hallé en
lo que la pregunta dice é vié que pasé ansi, etc.

32. A las treinta é dos preguntas, dijo que sabe que al dicho Diego
Dencinas nuneca le han gratificado, como dicho tiene en las preguntas
antes desta, é los indios que le dieron no valen ninguna cosa, y es cosa
perdida, ete.

33. A las treinta é tres preguntas, dijo que este testigo se hall6 en
la dicha ciudad del Cuzco al tiempo que pasé lo que la pregunta dice é
lo vié ansi, ete.

34. A las treinta é cuatro é treinta é cinco ¢ seis preguntas, dijo
que no las sabe.

37. A las treinta ¢ siete preguntas, dijo que no la sabe.

38. A las treinta é ocho preguntas, dijo que ha los dichos veinte é
tres afios, poco mds 6 menos, que ha declarado, que conosce al dicho
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Diego Dencinas servir 4 8. M. en las jornadas que este testigo se ha ha-
llado, como lo tiene declarado en las preguntas antes |desta, en las cua-
les le ha visto servir con sus armas ¢ caballo, como hombre hijodalgo y
honrado, ¢ por tal siempre ha sido tenido ¢ reputado; donde se han pa-
sado muchos trabajos y ha habido excesivos gastos, ¢ que de todo ello
no ha sido gratificado v estd al presente pobre con nescesidad.

39. A las treinta é nueve preguntas, dijo que este testigo siempre
ha eonocido al dicho Diego Dencinas, hombre virtuoso, quitado de des-
asosiegos é alteraciones, y es persona en quien serd bien empleada cual-
quier merced que S. M. fuere servido de le hacer, asi por esto como por
lo mucho que ha servido en esta tierra é no haber deservido en cesa
alguna.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir 6 entendido que el dicho Diego
Dencinas haya deservido 4 S. M. en alguna de las alteraciones que en
estos reinos ha habido, ¢ favorescido & los cansadores dellas ¢ sus se-
cuaces, dijo que no sabe ni ha visto ni oido ni entendido que el dicho
Diego Dencinas haya deservido 4 S. M. en cosa alguna.de las dichas
alteraciones, antes sirvié, como dicho tiene; é questo es la verdad é lo
que dello sabe para el juramento que hizo; y en ello se ratifieé é firmo-
lo de su nombre.— Vases de Guevara.—Diego Muiioz, etc.

Testigo: Gabriel de Fuentes.—EIl dicho Gabriel de Fuentes, vecino
desta ciudad, testigo presentado por parte del dicho Diego Dencinas,
nabiendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado por los ca-
pitulos del dicho pedimiento para en que la parte lo presentd ¢ fué pe-
dido se examinase, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte ¢ tres afos, poco mds ¢ menos, é al dicho licenciado
Jerénimo Lépez, fiscal, de seis afios 4 esta parte, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad de cua-
renta é cinco afios, poco mas ¢ menos, é que no le toca ninguna de las
preguntas generales de la ley, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que este testigo sabe quel dicho Die-
go Dencinas se hallé en la dicha ciudad del Cuzco el afio de treinta é
cuatro; que en aquella sazén el dicho don Diego de Almagro hacfa gen-
te para ir la dicha jornada que la pregunta dice, é sabe que se adereszo
de armas é caballos para la dicha jornada é fué con el dicho gobernador;
é que este testigo lo sabe porque fué la dicha jornada.
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4. A la cuarta pregunta, dijo que este testigo sabe que el dicho
Diego Dencinas salié de la dicha ciudad del Cuzco y en todo el camino
le vido con las armas que la pregunta dice, é que le paresce 4 este tes-
tigo que gastaria el dicho Diego Dencinas lo que la pregunta dice, por-
que en aquel tiempo valia todo muy caro, y este testigo vendié en el
camino, yendo la dicha jornada, un caballo 4 un companiero del dicho
Encinas en tres mill é frescientos pesos, é que por esto, como dicho tie-
ne, gastarfa, 4 lo que le paresce, lo que en la pregunta se dice, & porque
también gasté cantidad de pesos de oro para la dicha jornada, y que
por esto lo sabe, etc.

5. A la quinta pregunta, dijo que este testigo la sabe porque fu#,
asimismo, la dicha jornada, é vié que sirvié en ella ¢ se sefialé en mu-
chas guazdvaras ¢ fuertes que hobieron con los indios, como muy buen
servidor de 8. M., é hizo todo lo que por el dicho capitin é capitanes le
fué mandado, con sus armas é eaballo.

G. A la sexta pregunta, dijo que este testigo sabe lo en ella conte-
nido, porque fué con el dicho capitin Salcedo al dicho eastigo de los
dichos indios, por mandado del dicho gobernador, con hasta treinta
hombres de & caballo, poco mds 6 menos, donde fué el dicho Diego
Dencinas, é pasaron riesgo de sus personas en la resistencia é toma del
fuerte de Jujuy, por ser mucha la cantidad de los indios, en tanta ma-
nera que les fué forzado enviar por socorro; y en el entretanto pasaron
trabajo, porque los indios los fatigaban en tanta manera, que de dia é
de noche les hacian estar en vela; é visto que no les convenia perder las
vidas, se apearon catorce hombres, entre los cuales fué uno el dicho
Diego de Dencinas, con una ballesta, y este testigo é los demds é arreme-
tieron al fuerte do los dichos indios estaban é pelearon desde la manana
hasta la noche; en lo cual el dicho Encinas se sefialé é peled hasta que
ganaron el fuerte 4 los dichos indios é fueron desharatados; de lo cual
salieron los més heridos; ¢ questo es lo que sabe, ete.

7. A la séptima pregunta, dijo que-sabe este testigzo que el dicho
Diego Dencinas fué con el dicho gobernador don Diego de Almagro
para el dicho castigo, porque lo vié ir, ¢ después oy6 decir lo que la
pregunta dice, & fué publico é notorio.

8. A la octava pregunta, dijo que lo que sabe es que cada vez que
se ofrecia ir 4 algin capitin 4 alguna parte, apercebian al dicho Diego
Dencinas, por ser buen soldado y estar confiado dél, para que fuese con
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ellos; el cual este testigo vié muchas veces que iba é fué con él é los
dichos capitanes; é questo es lo que sabe, é vi6 que hacia todo lo que le
mandaban y encomendaban, etc.

9. A la novena pregunta, dijo que este testigo sabe la dicha pre-
gunta, porque lo vi6 ser € pasar asi como en ella se dice, ¢ fué junta-
mente con el dicho Gobernador ¢ gente que llevaba, donde el dicho
Diego Dencinas iba, ete.

10. A la décima pregunta, dijo que es verdad lo en ella contenido
é lo sabe porque lo vi6 ¢ se hallé en todo lo que la pregunta dice, ete.

11. A las once preguntas, dijo que este testigo sabe que el dicho
gobernador Almagro apercebié al dicho capitin Gémez de Alvarado
para ir 4 la dicha jornada, el eual fué é juntamente el dicho Diego Den-
cinas y este testigo ¢ la demids gente que llevaba, y pasaron grandes
riesgos de sus personas é trabajo de frio ¢ hambre, é tuvieron muchos
recuentros con indios que habia alzados; donde el dicho Diego de Enci-
nas se sefiald é sirvié con sus armas é caballo en las guerras que se hi-
cieron en las dichas provineias que la pregunta dice, hasta el rio de
ITtata, donde fué la postrera batalla é recuentro que hubieron con los
dichos indios, donde hirieron 4 muchos espafioles é mataron é hirieron
caballos; ¢ que el dicho Diego de Dencinas fué parte para que los indios
no matasen al dicho Diego Alvarez, porque le favorescié é sacd de entre
los indios, que lo tenian caido en el suelo para lo matar, y lo hicieran si
no fuera por el dicho Encinas; é que por esto sabe la pregunta, porque
lo vié.

12. A las doce preguntas, dijo que es verdad lo contenido en la
pregunta, porque este testigo lo vié ser é pasar ansi é se hallé en todo
ello, ete.

Testigo: Bartolomé Diaz—El dicho Bartolomé Diaz, testigo presen-
tado por parte del dicho Diego Dencinas, habiendo jurado segtn forma
de derecho, ¢ siendo preguntado por las preguntas que la parte sefialé
para en que fuese examinado é preguntado, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte ¢ tres afios, poco mds ¢ menos, é conosce al dicho licen-
ciado Jerénimo Liopez, fiscal, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
cuarenta ¢ tres afios, poco mas ¢ menos, ¢ que no es pariente del dicho
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Diego Dencinas ni le toca ninguna de las preguntas generales de la
ley, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que lo que sabe es que, por el dicho
afio de treinta é cuatro, llegd el dicho Diego Dencinas 4 esta tierra, é
(que entonces el dicho gobernador don Diego de Almagro hacia gente
para ir 4 descubrir las dichas provincias de Chile, y este testigo fué 4
las dichas provincias por la mar con gente, y estando en ellas, vié que
llegd el dicho Gobernador ¢ la gente que por tierra llevaba, é con él el
dicho Diego Dencinas, muy bien aderezado de armas é caballo; é que
asto es lo que sabe desta pregunta, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta, é que por el dicho afio en ella contenido salié el dicho
Gobernador del Cuzco para la dicha jornada, porque este testigo, con la
gente que fué por la mar, salié el dicho afio é que lo vié en la dicha pro-
vincia de Chile muy bien adereszado é como un hijodalgo debia ir, é
que en aquel tiempo valian los eaballos & tres mill é cuatro mill ¢ cineo
mill pesos, é las armas é ropa de Espafia valian 4 excesivos precios, ¢ una
cota ochocientos pesos é desde ahi arriba; é questo eslo que sabe desta
pregunta, ete.

11. A las once preguntas, dijo que es verdad lo que la pregunta
diee, porque lo vido y se hallé presente 4 todo lo susodicho, porque fué
la dicha jornada con el dicho capitin Gémez de Alvarado, donde asi-
mismo fué el dicho Diego Dencinas é sirvié como muy buen soldado,
poniéndose en muchos peligros, é porque, como dicho tiene, era muy
buen soldado; ecepto que en lo que dice de Diego Alvarez, que este tes-
tigo no se acuerda por haber tanto tiempo que pasd, é que este testigo
cree ¢ tiene por cierto que lo harfa, porque era muy buen soldado, ¢
tan bueno, que de todog los que fueron la dicha jornada no fué otro
mejor que ¢l; é questo es lo que sabe, ete.

12. A las doce preguntas, dijo que este testigo sabe lo contenido en
la dicha pregunta, porque, como dicho tiene, fué la dicha jornada con el
dicho capitin Gomez de Alvarado y pasaron todos los trabajos ¢ ham-
bres que en ella dice, hasta que el dicho capitin volvié i dar cuenta
dello al dicho gobernador don Diego de Almagro, en todo lo cual se
hallé el dicho Diego Dencinas ¢ pasé todo lo en ella contenido, ete.

Testigo: Cristébal Sinchez—El dicho Cristébal Sinchez Badillo,
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testigo presentado por el dicho Diego Dencinas, habiendo jurado segtin
forma de derecho é siendo preguntado por las preguntas del dicho inte-
rrogatorio, dijo ¢ depuso lo siguiente, etc.:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte é cuatro afios, poco mds 6 menos, ¢ no conosce al dicho
fiscal, etc.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
cuarenta afios, poco mds ¢ menos, é que no le toca ninguna, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo vino en el navio que la pregunta dice, é vi6 asi-
mismo eomo vino en él el dicho Encinas; y en aquella sazén se comenzdé
4 poblar esta ciudad, etc.

3. A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo fué la dicha jornada de la cindad del Cuzco con el
dicho adelantado don Diego de Almagro, en la cual vié asimismo ir al
dicho Diego Dencinas, adereszado de armas é caballo é un arcabuz, de
cuatro 6 cinco que en aquella jornada fueron, é fué proveido ¢ aderes-
zado de otras cosas que para el dicho camino é jornada eran nesce-
sarias, etc.

4, Ala cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes desta, é que vié que salid el dicho Diego Dencinas con
sus caballos y armas é arcabuz é otros aderezos necesarios para la dicha
Jjornada desde la dicha ciudad al tiempo que la pregunta dice, é que en
aquella sazén valian los caballos & dos mill é 4 tres mill pesos, ¢ las
otras cosas d este respecto, por lo cual le paresce 4 este testigo que
gastaria en ello los dichos cuatro mill pesos, poco mds 6 menos.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vié que pas6 como la pregunta lo dice, porque fué
la dicha jornada é vi6 ir en ella al dicho Diego Dencinas sirviendo con
sus arms ¢ caballo, sirviendo en todo lo que le fué mandadoe, haciendo
lo que era obligado como buen soldado y hombre de bien, ete.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene.
porque vié que el dicho Diego de Encinas fué con su arcabuz é armas
é caballo & hacer lo que la pregunta dice, ¢ sirvi6 ansi y en ello se hallé
el dicho Diego Dencinas, los cuales indios que ansi se habfan hecho
fuertes habfan hecho mucho dafio, porque habian muerto seis ¢ siete

espafioles, etc.
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7. A la séptima pregunta, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo s hallé en ello é vi6 que pasé ansf ecomo la pre-
aunta lo dice, é que el dicho Diego Dencinas asimismo sirvié en ello con
sus armas ¢ caballo é arcabuz, ¢ hize en ello lo que le fué mandado con
toda diligencia ¢ cuidado, como buen soldado, ete.

8. A la octava pregunta, dijo que este testigo vi6 que las mds veces
que el dicho capitin Vasco de Guevara salfa 4 lo que la pregunta dice,
llevaba consigo al dicho Diego Dencinas, por ser buen soldado é diligente
¢ tener arcabuz é hacer lo que el dicho capitin le mandaba, con toda
diligencia ¢ cuidado. ;

9. A las nueve preguntas, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo vi6 que pas lo contenido en ella, & que al di-
cho Diego Dencinas se le murié un eaballo y se le murieron algunos
indios de servicio, y vié que se caian 4 algunos espafioles los dedos de
los pies de frio, y esto pasaron hasta llegar al dicho valle de Copiapé, ete.

10. A las diez preguntas, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo lo vi6 ansi y se hallé en ello € vié que el dicho Die-
2o Dencinas se hallé ansimismo en el castigo con sus armas é caballo é
arcabuz, ete.

11. A las once preguntas, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo vié que pasé ansi como la pregunta lo dice, é
quel dicho Diego Dencinas hizo todo lo que por ella se pregunta y este
testigo se hall en ello, é por esto lo sabe, donde el dicho Diego Den-
cinas sirvio mucho en lo que hizo, é que alli se pasé mucho riesgo é
hambre é otros muchos trabajos é peligros, ete.

12, A las doce preguntas, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque lo vi6 y se hallé en todo ello, é que asimismo el dicho Diego
Dencinas se hallé en ello é vié que volvié con el dicho eapitdn 4 Chile
d dar cuenta de lo sucedido en la dicha jornada, ete.

Testigo: Francisco Cansino.—El dicho Francisco Cansino, vecino
desta ciudad, testigo presentado por parte del dicho Diego Dencinas,
habiendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado por las
preguntas para en que le presentd ¢ pidid fuese examinado, dijo lo
siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte é tres afios, poco mds 6 menos, ¢ conosce asimismo al dicho
licenciado Jerénimo Ldpez, fiscal que al presente es, ete.
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Preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad de ein-
cuenta ¢ seis afios, poco mds 6 menos, ¢ que no le toca ninguna de las
generales, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que sabe este testigo que por el ano
contenido en la pregunta, vino el dicho Diego Dencinas 4 esta ciudad
de los Reyes porque lo vié en ella, y del dicho tiempo acd lo conosce ¢
sabe que en aqueste tiempo ¢ afio se fundé esta dicha ciudad de los
Reyes y se poblé de cristianos, y que esto es lo que sabe desta pre-
gunta, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que lo que sabe es que por el dicho
afo de quinientos é treinta ¢ cuatro contenido en la pregunta antes des-
ta, fué este testigo 4 la eindad del Cuzeo, donde vido al dicho Diego
Dencinas, y en aquel tiempo estaba en ella el dicho gobernador don Die-
go de Almagro, é hacia gente para ir 4 la dicha conquista de la provincia
de Chile, é vi6 este testigo que se aderesz6 de armas é de dos caballos
para ir 4 la dicha jornada con el dicho Gobernador, como fué, ete.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que sabe es que, por el dicho
afio que dicho tiene, vi6 este testigo que el dicho Diego Dencinas sali6 de
la dicha ciudad del Cuzeo con el dicho gobernador don Diego de Alma-
gro para ir la dicha jornada del descubrimiento ¢ pacificacion ¢ poblacién
de las dichas provincias de Chile, y este testigo le vi6 que iba bien ade-
reszado de armas € llevaba un arcabuz é ballesta é dos caballos, como per-
sona honrada € hijodalgo; é sabe que en aquella sazén valia un eaballo mill
pesos € mill é doscientos, é una cota quinientos pesos, é antes msds que
menos, y las cosas de Espafia de ropa y otras cosas valian caras, é que
le paresce 4 este testigo que el dicho Diego Dencinas gastaria los dichos
cuatro mill castellanos, por valer todas las cosas 4 muy excesivos pre-
cios; € questo es lo que sabe de esta pregunta, ete.

Testigo: Martin de Paredes.—El dicho_Martin de Paredes, residen-
te en esta ciudad, testigo presentado por el dicho Diego Dencinas, habien-
do jurado en forma de derecho é siendo preguntado por veinte é seis pre-
guntas por do la parte pidi6 fuese preguntado, é las sefialé para en que
dijese, dijo é depuso lo siguiente: .

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte étres 6 veinte é cuatro anos d esta parte, poco mis ¢ menos,
¢ conosce al dicho licenciado Jerénimo Lépez, fiscal que al presente es
éde la Real Audiencia, ete.
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Preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad de cua-
renta afios, poco mds ¢ menos, é que no concurren en él ninguna de
las preguntas generales de la ley, etc.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo se acuerda que por
el dicho ano de treinta ¢ cuatro, estando este testigo en la ciudad del
Cuzeo, llegé 4 ella el dicho Diego Dencinas ¢ fundaron en el dicho afio
las dichas ciudades del Cunzco y esta de los Reyes, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que, como dicho tiene en la pregunta
antes desta, llegd el dicho Diego Dencinas 4 la cindad del Cuzco, y en
aquel tiempo el gobernador don Diego de Almagro hacia gente para ir
4 la dicha conquista de la dicha provincia de Chile, ¢ le vi6 con sus
armas ¢ caballo para ir la dicha jornada, como fué, porque este testigo
le vid ir en ella, porque asimismo fué con el dicho Gobernador, é que
esto sabe desta pregunta, ete.

4. Ala cuarta pregunta, dijo que sabe este testigo que el dicho
Diego Dencinas salié con el dicho Gobernador é demids gente para ir el
dicho descubrimiento con sus armas é caballo é un arcabuz, como per-
sona honrada, bien adereszado, ¢ que no sabe lo que costaria, mas de
que en aquel tiempo valian las cosas muy caras, porque un caballo cos-
taba dos mill pesos, y asi las otras cosas, por haber pocas, é en aquella
sazon valian 4 subidos precios; v questo sabe desta pregunta, ete.

5. A la quinta pregunta, dijo queste testigo sabe lo en la pregunta
contenido, porque lo vid y se hallé 4 ello, por ir en la dicha jornada con
ellos, ete,

6. A la sexta pregunta, dijo que este testigo sabe la pregunta, por-
que le vid ir al dicho Rodrigo de Salcedo con gente al dicho castigo de
los dichos indios que la pregunta dice, por mandado del dicho Gober-
nador, é fué con el capitin Francisco de Chdvez con mds gente en so-
corro del dicho Rodrigo de Saleedo y de la gente que habia llevado,
donde vido al dicho Eneinas, é se juntaron y se tuvo cierta refriega con
los dichos indios, porque asi fué puiblico cuando este testigo llegd alli,
¢ después de llegados, los dichos indios se fueron ¢ dejaron el dicho
fuerte; é questo es lo que sabe, etc.

7. A la séptima pregunta, dijo que este testigo sabe lo que la pre-
gunta dice, porque este testigo fué con el dicho Gobernador, donde fué
el dicho Diego Dencinas 4 lo que la pregunta dice, é se hallé en todo

ello, ete.
16
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8. A la octava pregunta, dijo que este testigo vié ir al dicho Diego
Dencinas con el dicho Vasco de Guevara una vez que este testigo asi-
mismo fué con él 4 ver qué habia la tierra adentro, 4 lo que este testigo
se acuerda; ¢ que asimismo iria otras veces, cnando el dicho Vasco de
Guevara saliese 4 correr el campo 6 4 otras cosas, pero que este testigo
no sabe cudntas veces fueron; é que vido que hacia todo lo que le man-
daban, como muy buen soldado é gran trabajador, y en tal posesién era
tenido; é que esto es lo que sabe de la pregunta, ete.

9. A la novena pregunta, dijo que este testigo sabe lo que la pre-
gunta dice, porque se hallé presente al dicho castigo que el Gobernador
hizo de los dichos indios; ¢ al tiempo que pasaron el Puerto de las Nie-
ves, sabe que morian muchos caballos y esclavos € indios de servicio
que llevaban; ¢ que no se acuerda si al dicho Encinas se le muri6 caba-
llo 6 esclavo, mas de que fué en aquella jornada con la demés gente y
el dicho Gobernador, é por esto lo sabe, etc.

10. A las diez preguntas, dijo que este testigo sabe lo contenido
en la pregunta, porque lo vi6 ser é pasar ansi é se hallé presente, etc,

11. A las once preguntas, dijo que este testigo sabe lo contenido
en la pregunta, € vié que pasé lo que en ella dice, ecepto que no sabe
si fué parte para que los dichos indios no matasen al dicho Diego Al-
varez; é questo es lo que sabe, etc.

12. A las doce preguntas, dijo que es verdad lo que la pregunta
dice, porque este testigo lo vi6 é se hallé 4 ello, como el dicho Diego
Dencinas, que fueron la dicha jornada, ete.

Testigo: Joan de Gallegos.—El dicho Joan de Gallegos, vecino de
la ciudad del Cuzco, estante en esta ciudad, testigo presentado por parte
del dicho Diego Dencinas, habiendo jurado en forma de derecho € sien-
do preguntado por las preguntas é capitulos del dicho interrogatorio
para en que la parte pidié fuese preguntado é examinado, ¢ para en
que lo presentt para que declarase, dijo é depuso lo signiente, etc.:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte é cuatro afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, é conosce
al dicho licenciado Jerénimo Lépez, fiscal, ete.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo que es de
edad de cincuenta é cuatro afios, poco méds 6 menos, é que no es parien-
te ni enemigo de ninguna de las partes, ni le tocan ninguna de las ge-
nerales de la ley, ete.
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2. A la segunda pregunta, dijo que por el dicho afio contenido en
la dicha pregunta, este testigo vi6 en esta ciudad al dicho Diego Denci.
nas, porque este testigo estaba en ella, é que habia muy poco tiempo
que estaba poblada de cristianos la dicha ciudad del Cuzeo y ésta de
los Reyes, é que esto sabe de esta pregunta.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que desta pregunta sabe es
que, estando en la dicha provincia de Chile el dicho gobernador don
Diego de Almagro, este testigo llegd 4 ella con el capitin Ruy Diaz, que
habia ido por la costa, é vié en ella al dicho Diego Dencinas con sns
armas ¢ caballo, muy bien adereszado, que estaba con el dicho Gober-
nador ¢ demds gente que tenfa, é que antes que saliese este testigo para
ir 4 la dicha provincia, el dicho afio de treinta ¢ cuatro, que fué cuando
el dicho Gobernador hizo gente para ir 4 la dicha conquista, valia un
caballo mill é quinientos pesos, é mill pesos, é las armas ¢ otras cosas
de Espafia & muy excesivos precios, é que lo quel dicho Encinas gasté
para ir la dicha jornada, este testigo no lo sabe, mas de que le paresce
que no dejaria de gastar hartos dineros por la razén que dicha tiene; é
que esto sabe desta pregunta, etc.

11. A las once preguntas, dijo que este testigo sabe queel dicho
Diego Dencinas fué & hacer lo contenido en la pregunta, porque este
testigo, yendo después al socorro que después les envid el dicho don
Diego de Almagro, vit entre los que estaban con el dicho Gémez de
Alvarado al dicho Diego Dencinas é cree é tiene por cierto este testigo
que el dicho Diego Dencinas haria lo contenido en la pregunta ¢ mucho
mss, porque entre los soldados que habian ido con el dicho Gémez de
Alvarado estaba tenido por uno de los muy buenos soldados que habian
ido alld, é por tal estaba tenido por el dicho capitin ¢é los demés que ha-
bian ido la dicha jornada ¢ por el dicho gobernador don Diego de Al-
magro, por lo que habfa hecho, é por tal le tiene este testigo, por lo que
después le vidhacer, asien conquista é pacificacién de naturales como en
las alteraciones que ha habido en este reino, en serviciode S. M. contra
los dichos tiranos, é que por esto sabe é cree lo que la pregunta dice.

Testigo: Sebastidn de Andreo.—El dicho Sebastian Dandreo, ve-
c¢ino de la cindad de los Reyes, testigo presentado por el dicho Diego
Denecinas, habiendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado
por las preguntas del interrogatorio para en que fué presentado, dijo lo
siguiente:
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1. Ala primera pregunta, dijo que conoce 4 los’en ella contenidos,
al dicho Diego Dencinas, de diez ¢ seis afios 4 esta parte, é al dicho Je-
rénimo Lépez Guarnido, de diez afios 4 esta parte, etc.

Preguntado por la preguntas generales, dijo que es de edad de cua-
renta ¢ tres afios é que no le tocan ninguna de las generales, etc..........

Testigo: Francisco de Olmos.—El dicho capitin Francisco Dolmos,
vecino de la ciudad de San Francisco de Quito, estante en esta de los
Reyes, testigo presentado por el dicho Diego Dencinas para en las pre-
guntas del dicho interrogatorio que por €l fueron sefialadas ¢ pidié que
por ellas se examinase, habiendo jurado en forma de derecho é siendo
preguntado por las dichas preguntas del dicho interrogatorio que fueron
sefialadas, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de trece 4 catorce afios, poco més 6 menos, ¢ conoce al dicho licen-
ciado Jerdnimo Lépesz, fiscal que al presente es en esta Real Audiencia.
é que es de edad de treinta ¢ ocho afios, poco mids 6 menos, é que no le
toca ninguna de las preguntas generales, ete.. 7

Testigo: Pedro Martinez.—El dicho Ped.ru Martmez test]go presen-
tado por el dicho Diego Dencinas, habiendo jurado en forma de derecho
¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio por don-
de la parte pidié se examinase ¢ le sefialaron, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte é tres afos A esta parte, poco mds 6 menos, é que asimis-
mo conosce al dicho licenciado Jeronimo Lépez, fiscal que al presente
es desta Real Audiencia, ¢ que este testizo es de edad de cuarenta ¢
cuatro afios, poco mds ¢ menos, é que no le tocan ninguna de las pre-
guntas generales de la ley.

2. A la segunda pregunta, dijo que lo que sabe es que este testigo
vié venir al dicho Diego Dencinas de Tierra Firme para estas partes del
Pert en el dicho galeén, en compafiia de los contenidos en la pregunta,
porque los vié embarcar, y este testigo vino el dicho viaje en otro navio
hasta llegar 4 Paita, é de alli se vinieron por tierra hasta Trujillo, é el
dicho Diego Dencinas vino para esta cindad, é que fué piiblico que en
este tiempo é afio se poblaron de cristianos esta ciudad y la del Cuzco;
é que esto sabe.

3. A la tercera pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta, é que fué piblico que el dicho Diego Dencinas fué

S Ry
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con el dicho don Diego de Almagro al descubrimiento de las dichas
provincias de Chile, y este testigo, estando en el Cuzco, lo vié volver
que venia de las dichas provincias con el dicho don Diego de Almagro,
¢ que lo vié que traia sus armas ¢ caballo, ¢ que para ir la dicha jorna-
da paresce 4 este testigo que no dejaria de comprar caballos ¢ armas é
otras cosas; é questo sabe desta pregunta, ete,

4. Ala cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes desta, ¢ que le parece & este testigo que no podia dejar
de gastar el dicho Diego Dencinas hartos dineros, por que en aquel
tiempo valian los caballos 4 tres mill pesos é 4 dos mill é quinientos, é si
era bueno, 4 mds precio; é questo es lo que sabe desta pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en las
7 (e L ST HTEG G T SRS SR SO S e s A (e

Testigo: Hernando Alonso.—El dicho Hernando Alonso, vecino
desta ciudad de los Reyes, testigo presentado por el dicho Diego Denci-
nas, habiendo jurado en forma de derecho ¢ siendo preguntado por las
preguntas que la parte sefialé é pidié por ellas se examinase, dijo lo si-
guiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Dencinas
de diez é seis ¢ diez ¢ siete afios, poco mds 6 menos, é que conoce al di-
cho Licenciado Jeronimo Lopez, fiscal de la dicha Real Audiencia que al
presente es, é que es de edad de freinta é cinco afios, poco mis 6 menos,
¢é que no concurren en él ninguna de las preguntas generales de la ley, ete.

Testigo: Francisco Nunez—El dicho Francisco Nufiez, vecino de la
ciudad del Cunzco, testigo presentado por el dicho Diego Dencinas para
en las preguntas de su interrogatorio de yuso contenidas, habiendo ju-
rado ¢ siendo preguntado por ellas, dijo ¢ depuso lo signiente:

A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Dencinas
de mds de veinte afios, é conoce asimismo al dicho fiscal, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
cincuenta afios, poco m#s 6 menos, ¢ que no le tocan las generales ni
alguna dellas, ete...

Testigo: Fray I)mgo de ll resued& —Eld:cho f.ra) DIGUO er Fresueda
- fraile profeso de la Orden del Senor Santo Domingo, residente en esta
ciudad de los Reyes, testigo susodicho presentado en la dicha razén por
el dicho Diego Dencinas, é habiendo jurado en forma de derecho, dijo é
depuso lo siguiente, ete.:
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1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Dencinas
puede haber diez y ocho afios, poco mds & menos, en estos reinos, é que
asimismo conoce al licenciado Jerénimo Lépez, fiscal, ete.

De las preguntas generales, dijo que es de edad de cincuenta & seis
afios, poco més 6 menos, é que no es pariente ni le empecen ningunn
de las preguntas generales. .. ;

Testigo: Fray Juan de Vargss —El dmho f_ray Juan da Va.rgaa, pro-
vincial del convento de Nuestra Sefiora de la Merced destos reinos, tes-
tigo susodicho presentado en la dicha razén por parte del dicho Diego
Dencinas, habiendo jurado en forma debida de derecho é siendo pre-
guntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Dencinas
en estos reinos, puede haber veinte anos, poco mds 6 menos, é que lo
conoce al licenciado Jerénimo Ldpez, fiscal.

De las preguntas generales, dijo que es de edad de mis de cincuen-
ta afios, é que noes pariente ni le empecen ninguna de las generales....

Testigo: Hernando de Montenegro.—El dicho Hernando Montene-
gro, vecino desta ciudad, testigo presentado por el dicho Diego Dencinas,
habiendo jurado segund forma de derecho, ¢ siendo preguntado por las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso lo signiente, etc.:

De las preguntas generales, dijo que es de edad de sesenta afios,
poco més ¢ menos, é que no le tocan ninguna de las generales, etc.......

Testigo: Pedro de Avendafio.—El dicho secretario Pedro de Aven-
dafio, testigo rescibido para la dicha informacién, habiendo jurado segin
forma de derecho, declaré lo signiente, etc.:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Deneci-
nas de mds de catorce afios d esta parte, é que también conoce al dicho
fiscal, etc.

Preguntado por las generales de la ley, dijo que era de edad de mis
de cincuenta afios, é que no le empecen ninguna dellas, ete.

2. A la segunda pregunta, dijo que no la sabe, porque este testigo en
aquel tiempo no era venido 4 esta tierra, ete.

3. A la tercera pregunta, dijo que no la sabe.

4. A la cuarta pregunta, dijo que no la sabe.

5. A la quinta pregunta, dijo que no la sabe.

6. A la sexta, séptima, octava, novena, décima, once, doce pregun-
tas, ete., dijo que no las sabe, ete.
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Testigo: Nicolis de Ribera.—El dicho Nicolds de Ribers, el viejo,
vecino desta ciudad de los Reyes, testigo presentado por parte del dicho
Diego Dencinas, habiendo jurade segin derecho, é siendo preguntado
por el tenor del dicho interrogatorio, dijo é depuso lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de mds tiempo de veinte afios 4 esta parte, de vista é trato é con-
versacion que con él ha tenido é tiene, é que conosce al dicho Jerénimo
Lépez, fiscal por S. M., de seis afios 6 siete, poco mds ¢ menos, ete,

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
mis de sesenta afios, é que no le tocan ninguna de las preguntas gene-
rales, ete..

Tesl.xgo Dmgo Plzarro Dolmas —-El dlcho Dlego Plzarro Dolmos
vecino desta dicha ciudad de los Reyes, testigo presentado, habiendo
jurado segin derecho é siendo preguntado por el tenor del dicho inte-
rrogatorio por la primera ¢ veinte ¢ dds é veinte ¢ trés é veinte é cinco é
treinta é nueve é cuarenta preguntas, porque la parte no lo presentd en
mis, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas puede haber quince afios, poco mids ¢ menos, de vista é trato é con-
versacion, ¢ que conosce al licenciado Jerénimo Lopes, fiscal, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de mis
de cuarenta afios, etc.. i

Testigo: Frnnclsco de Colun.la. —El d.lcho cﬂ.plm.n Frauclsco de Co
lonia, testigo presentado por el dicho Diego Dencinas para en las pre-
guntas de su interrogatorio, habiendo jurado segin forma de derecho é
siendo por ellas preguntado, dijo é depuso lo siguiente, ete.:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de doce afios 4 esta parte, é al dicho fiscal, de cuatro afos, poco mas
¢ menog, ete.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ques de edad
de treinta y ocho afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan ninguna
dellas é que dird verdad, ete... e

Testigo: Hernando de Alvarado —1:..1 chcho Hamando da Alvsrado
vecino de la cindad de la Paz, testigo presentado por el dicho Diego
Dencinas, habiendo jurado segtin forma de derecho ¢ siendo pregunta-
do por las preguntas del dicho interrogatorio para que fué presentado,
dijo ¢ depuso lo siguiente:
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1. A la primera pregunta, dijo que conosce 4 los en ella contenidos,
al dicho Diego Dencinas de seis afios 4 esta parte, poco mds 6 menos.

Preguntado por las generales, dijo ques de edad de treinta afios, é no
le tocan ninguna dellas é que dird verdad, ete... =

Testigo: Martin de Lezana.—El dicho capmin Martiu da Lemna
vecino desta ciudad de los Reyes, testigo presentado en la dicha razon é
probanza de servicios por parte del dicho Diego Dencinas, el cual, ha-
biendo jurado segtin forma de derecho ¢ siendo preguntado por los capi-
tulos del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo ¢ depuso lo
siguiente, etc.:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veintidds afios 4 esta parte, poco mis 6 menos, ¢ al Licenciado
Guarnido desde que entrd en esta cindad, ete.

Fué preguntado por las generales de la ley: dijo ques de edad de
cincuenta é nueve afios, poco mds 6 menos, ¢ que no le toean ninguna
TR NI P Y DR s S N S S S ) U S o S

Testigo: Hernando Alonso Montafiés.—El dicho Hernando Alonso
Montafiés, testigo presentado por parte del dicho Diego Dencinas, habien-
do jurado en forma de derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo ¢ depuso lo
siguiente:

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de cua-
renta é einco afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan ninguna de las
preguntas generales de la ley, ete.

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas de veinte é cinco afios 4 estaparte, poco mds 6 menos, ete............

Testigo: Antonio de Miranda.—El dicho capitin Antonio de Mi-
randa, morador en esta ciudad de los Reyes, testigo presentado en la
dicha razén por el dicho Diego Dencinas, el cual, habiendo jurado segtin
forma de derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho inte-
rrogatorio para que fué presentado, dijo € depuso lo siguiente, ete.:

1. A la primera pregunta, dijo que conosce al dicho Diego Denci-
nas en este reino del Pert de catorce ¢ quince afios 4 esta parte, poco
méis 0 menos, ete.

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley, y dijo ques
de edad de treinta é seis afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan nin-
guna dellas é que dird laverdad, ete..................o.oovveeeeii oo
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17 de Febrero de 1650

XTIX.—Fragmento del interrogatorio del memorial de servieios de
Diego Garcia de Alfaro

(Archivo de Indias, Indiferents general, 144-1-21)

3. Item: si saben que después de la dicha poblacion (Lima), dende
i poco tiempo los dichos don Francisco Pizarro y don Diego de Alma-
gro, gobernadores que eran de las dichas provincias del Peri y del Nue-
vo Toledo, inviaron al dicho Diego Garcia de Alvarado por capitin y
piloto mayor en una nao grande, con gente, en descubrimiento de toda
la. costa desde la ciudad de los Reyes hasta Chile, questaba por descubrir
y conquistar, la cual descubrid, y en el descubrimiento padeseid muy
grandes trabajos y hambres y nescesidades y gastos de su hacienda y
muy gran riesgo de su persona por estar la tierra por descubrir y con-
quistar, y los indios de guerra le mataron en el dicho descubrimiento
mucha gente los dichos indios: digan lo que saben, ete.

4. Item: si saben que, venido el dicho Diego Garcia del dicho des-
cubrimiento muy perdido y gastado, dié razén de lo que habia hecho
en el dicho deseubrimienio al dicho don Franeisco Pizarro, y edmo habia
descubierto gran parte de la tierra y costa de la mar hasta Chile, que
serian mds de quinientas leguas, y el dicho Marqués don Francisco Pi-
zarro dijo que habia hecho muy gran servicio & Su Majestad, é que €l
en su nombre le gratificaria sus servicios: digan lo que saben.

5. Ttem: si saben que, después de venido del dicho descubrimiento
el dicho Diego Gareia, el dicho Marqués don Francisco Pizarro le man-
d6 que fuese i aderezar 4 la cindad de Panama la dicha nao grande en
que habfa ido y venido del dicho descubrimiento, que venia perdida,
para que, adobada, fuese con ella con gente y otros recandos de guerra 4
socorrer al adelantado don Diego de Almagro, que habia ido con gente la
tierra adentro 4 conquistar y poblar la provincia de Chile, el cual dicho
Diego Garcia fué 4 la dicha ciudad de Panamd y adobd y repard la di-
cha nao y volvié con elladla dicha ciudad de los Reyes, donde estaba el
dicho Marqués: digan lo que saben, ete.
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6. Item: si saben que, llegado 4 la dicha ciudad con la dicha nao y
estando para ir en socorro del dicho adelantado don Diego de Almagro
en ella, se alzaron los naturales de toda la tierra de la dicha provincia
del Perd, y vinieron & cercar y cercaron la dicha ciudad de los Reyes y
la tuvieron cercada muchos dias, y estuvo en término de entralla y ma-
tar todos los que dentro estaban, en el cual dicho cerco el dicho Diego
Garefa de Alfaro sirvié con sus armas y caballos muy bien hasta la des-
cercar y hasta que se retiraron los dichos indios del dicho cerco: digan
lo que saben, ete.

En Valladolid declaré don Antonio de Ribera, procurador del Per,
que habia oido decirlo, y que la nao se llamaba de los Gobernadores; y el
capitin Ruy Barba Cabeza de Vaca, que también lo oyé decir. En Can-
ta la Piedra, Antonio Noguerol de Ulloa, que lo oyé decir. En Palencia,
Simdn de Alzate, que lo oyé decir.

16601

X X —Probanza hecha por parte del seiior fiscal en el pleito que sequian con-
tra la real hacienda doiia Francisca Pisarro y don Hernando Pizarro,
su marido, sobre 300,000 pesos que gastd el Marqués Pizarro, padre
de la dicha Francisca y hermano de Hernando, en la pacificacion del
alzamiento del Inga y en razim de los 20,000 vasallos que se le con-
cedieron econ el titulo de Marqués de los Charcas.

(Archivo de Indias, legajo 496)

Por las preguntas siguientes declaren los testigos que por parte del
fisco de Su Majestad se presentaren en las causas que dofia Francisca
Pizarro y Hernando Pizarro, su marido, tratan con la real hacienda so-
bre los veinte mill vasallos que pide, como hija y heredera que se llama
de don Francisco Pizarro, gobernador que fué del Pirt, y sobre los tres-
cientos mill pesos que pide de los gastos que dice quel dicho don Fran-
cisco Pizarro dice que hizo en la conquista del Perd y sobre la recon-
vencion que el Licenciado Gamboa, fiscal de Su Majestad en el Real
Consejode las Indias, que defiende las dichas causas en su real nombre,
puso 4 los susodichos y sobre las demis causas contenidas en los dichos

pleitos.
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1. Primeramente, declaren si conocen al dicho Licenciado Gambos
y 4 los dichos Hernando Pizarro y dofia Francisea Pizarro, v conoscie-
ron al dicho don Francisco Pizarro y adelantado don Diego de Alma-
gro, gobernador de la provineia del Nuevo Toledo, y si tienen noticin
de la conquista del Piri y destos pleitos y de la prisién y muerte de el
Atabalipa en Cajamalea, y si tienen noticia de la provincia de los Atabi-
llos y de la provincia Collao y del alzamiento que Mango Inga hizo con-
tra los dichos reinos.

2, Si saben questando en el reino de Tierra Firme los dichos don
Francisco Pizarro y don Diego de Almagro, tuvieron noticia de la tierra
del Piri y grandeza della por relacién de los dichos indios de Tierra
Firme; y de un acuerdo y conformidad, ambos 4 dos se concertaron de
hacer la conquista del dicho reino del Pirti, ambos 4 dos de compatfiia, y
para le hacer, pedir licencia 4 Su Majestad, ¢ ordenaron é capitularon lo
que en esto habian de pedir 4 Su Majestad; y para lo hacer fuese el di-
cho don Francisco Pizarro en persona d los reinos de Castilla d lo su-
plicar 4 Su Majestad y 4 capitular y asentar las capitulaciones que le
pareciese para hacer la dicha conquista.

3. Item: si saben que en cumplimiento del concierto y asiento hecho
entrelos dichos don Diego de Almagro ydon Franzisco Pizarro, contenido
en la pregunta antes de esta, el dicho don Diego de Almagro di6 y entregd
la dicho don Franeisco Pizarro, en plata y oro, hasta cantidad de seis mill
pesos para que con ellos fuese 4 los dichos reinos de Castilla 4 suplicar
4 Su Majestad les diese v encargase la dicha conquista y descubri-
miento del Pir, y el dicho don Francisco Pizarro lo recibié para el di-
cho efecto, etc.

4. Sisaben que 4 la dicha sazén y tiempo el dicho don Francisco
Pizarro era hombre muy pobre y necesitado y sin caudal ni haber algu-
nos, por cuya causa el dicho don Diego de Almagro le envid y ayudd
con los dichos seis mill pesos para el efecto contenido en la pregunta
antes desta, sin el cual el dicho don Franciseo Pizarro no pudiera ir ni
fuera 4 suplicar 4 Su Majestad la merced de la dicha conquista.

5. Si saben que, en cumplimiento de lo asentado entre los dichos
don Diego de Almagroy don Francisco Pizarro, y habiendo rescibido
los dichos seis mill pesos del dicho don Diego de Almagro, el dicho don
Francisco Pizarro fué d los reinos de Castilla y pidié y suplicé 4 Su Ma-
jestad le encargase la dicha conquista y descubrimiento del Piry, la cual
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Su Majestad le di6 y encargé con las limitaciones y capitulaciones con-
tenidas en la provisién que dello di6 y despaché, su fecha en Toledo, 4
veintiséis de Julio de mill é quinientos y veintiséis, que pido se mues-
tre i los testigos.

6. Si saben que entre las capitulaciones de la dicha capitulacion
con que la dicha conquista y descubrimiento se encargd al dicho don
Francisco Pizarro, fué una de hacer la dicha conquista y descubrimien-
to 4 su costa, sin que en ningtn tiempo le quedase recurso ni derecho
para pedir 4 Su Majestad cosa alguna para los gastos y costas que en
ello hiciese y fuese necesario en todo tiempo, como parece por un capi-
tulo de la dicha capitulacién, que pido se muestre 4 los testigos para que
se refieran 4 ella.

7. Sisaben que, vuelto el dicho don Francisco Pizarro al reino
de Tierra Firme con la merced que Su Majestad le habia fecho de
la dicha conquista y descubrimiento del Pird, viendo el dicho don Die-
go de Almagro que habia negociado para sf solo la dicha conquista, se
desauné con el dicho don Francisco Pizarro, y le pedia lo que le habia
dado para ir 4 negociar 4 Castilla, y no le queria ayudar para ir al dicho
descubrimiento del Piri, por lo cual el dicho don Francisco Pizarro se
detuvo algunos meses sin poder hacer la dicha conquista.

8. 8i saben quel dicho don Diego de Almagro, tornado & persuadir
por el dicho don Francisco Pizarro y por otras personas para que la di-
cha conquista se hiciese de compafiia de ambos 4 dos, vino en el ayu-
dar y aviar para la dicha conquista y descubrimiento del Peru, como
en efeto se hizo, ete.

9. Si saben que, para el dicho efeto, los dichos don Diego de Al-
magro y don Francisco Pizarro hicieron compafifa universal de todos
sus bienes que posefan y adelante tuviesen en la dicha conquista y des-
cubrimiento del Perd, ansi enindios, minas, rescates y otras cunalesquier
cosas que en cualesquier parte y lugares y conquistas hobieren, como
también de cualesquier mercedes que Su Majestad les hobiese fecho y
adelante les hiciese 4 ellos 6 4 cualesquier dellos.

10. Si saben que, en cumplimiento de lo hecho y capitulado entre
los dichos don Diego de Almagro y don Francisco Pizarro, el dicho don
Diego de Almagro, como persona rica que 4 la sazon era, con su propia
hacienda y la que buscé de sus amigos, junt6 navios y gente y les dié
todo el aviamiento nescesario de bastimentos, armas y caballos y mu-
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niciones para la dicha conquista, sin que el dicho don Francisco Pizarro
pusiese cosa alguna, porque no la tenfa ni la poseia, y acababa de llegar
pobre y necesitado de los reinos de Castilla.

11. Si saben que, demds de lo susodicho, el dicho don Diego de
Almagro convocé y junté muchos amigos y aliados suyos que estaban
en ¢l dicho reino de Tierra Firme, para que viniesen 4 se hallar en la
dicha conquista con sus personas y haciendas, con cuya persuasién vi-
nieron muchos y ayudaron y socorrieron 4 otros con sus haciendas para
que viniesen 4 ello, sin que fuese nescesario quel dicho don Diego de
Almagro les diese ningin socorro 4 éstos.

12. Si saben que, i el dicho don Diego de Almagro no ayudara,
como ayudo, con su persona ¢ industria, diligencia é hacienda para la
dicha conquista y descubrimiento del Pira, no se hiciera, ni el dicho
don Francisco tenia caudal ni orden para la hacer, por ser, como estd
dicho, pobre, y el dicho don Diego de Almagro el mis rico que 4 la
sazon habia en el dicho reino de Tierra Firme, y demds amigos y
allegados.

13. Si saben que en seguimiento de la dicha conquista, con los
navios v gente, bastimentos, armas y municiones quel dicho don Diego
de Almagro juntd, salieron del puerto de Panama y llegaron 4 la costa
del Perti, y en pocos dias poblaron en el puerto de Tanagarora, y de
alli subieron al valle de Cajamarca, donde hallaron 4 Ataunalpa con
ejército formado que llevaba contra Gudscar, su hermano, al cual aco-
metieron y desbarataron y prendieron, sin que el dicho Ataualpa ni la
gente que con él iba hiciese resistencia ninguna de armas.

14. 8i saben que, demds de lo que ans{ hallaron y tomaron al dicho
Ataualpa y 4 las personas que con €l iban, el dicho don Francisco Piza-
rro le pidid al dicho Ataualpa le diese cantidad de oro y plata para €l
y para sus hermanos y las demds personas que consigo traia; el cual se
lo dié en mas cantidad de un millén, lo cual hobieron en si el dicho don
Francisco Pizarro y los demss sus hermanos, y tuvieron en su poder,
sin cuenta ni razén, mds de lo que ellos dijeron.

16. Si saben quel dicho don Francisco Pizarro prendié al dicho
Ataualpa, y sin causa le hizo cortar la cabeza y se la cortaron, habiendo
ofrecido el dicho Ataualpa de que, porque no le matasen, serviria & Su
Majestad con mds de seis millones de oro y plata; lo cual se dijo y traté
que habia fecho el dicho Francisco Pizarro porque el dicho Ataualpa no
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dijese y descubriese el oro y plata que le habia dado, cuando el dicho
Atauvalpa fuese 4 Castilla, como le pedia que le enviasen, y la mayor
parte dellos que en su prision se hallaron habian acordado que se
hiciese,

17. Y si saben que de la muerte del dicho Ataualpa y de no ha-
berse cumplido lo que le pidi6 y los dichos capitanes acordaron, sobre
que lo enviasen & Su Majestad, resulté notable dafio ¢ inconveniente al
bien de los dichos reinos del Pirt, conquista, descubrimiento y sosiego
dellos, porque, demds de haberse perdido los dichos seis millones que
ofrecia, resulté de alli haberse quedado encubiertos todos los secretos y
tesoros de la dicha tierra y el odio y aborrecimiento que los naturales
della tomaron contra los conquistadores y demds espafioles que & aque-
lla tierra fueron y después han pasado.

18. Si saben que ansimismo el dicho don Francisco Pizarro hizo
matar 4 los que con ¢l iban, mataron mds cantidad de diez mill indios
de los que se hallaron con el dicho Ataualpa, sin hacer ellos resistencia
ni dar ocasién 4 ello.

19. Si saben que, demas de la desorden y excesos que en lo conte-
nido en las preguntas antes desta hubo de parte del dicho don Francis-
co Pizarro en la dicha conquista, desde quél y los que con él iban
entraron en la bahia de San Mateo, y adelante, siempre fueron toman-
do las mujeres, hijas ¢ hijos de los indios por donde pasaban, llevando-
los en colleras, corrompiendo las hijas y quitindoles las mujeres, y
matando muchos dellos sin cansa, y tomandoles y robdndoles sus bie-
nes, y haciéndoles otros muchos malos tratamientos, contra todo lo pro-
veido por Su Majestad en la capitulacion é instrucciones que se dieron
al dicho don Francisco Pizarro para la dicha conquista, con notables
ofensas del servicio de Dios Nuestro Sefior y desacato y menosprecio de
lo que se le mandaba hiciese en la dicha conquista.

20. 8i saben que ciertos capitanes del dicho Ataualpa, de temor que
los matasen como al dicho Atanalpa, dieron noficia al dicho Francisco
Pizarro del gran tesoro que habia en la guaca de Pachacama, cuatro
leguas de donde al presente estd fundada la ciudad de los Reyes, y que
le guiarian para que lo sacase, y que les diese persona que fuese 4 ello
¥ que ellos le guardarian y guiarian; y asi el dicho don Francisco Piza-
rro nombré 4 Hernando Pizarro, su hermano, para ello; el cual fué con
los dichos capitanes y sacé de la dicha guaca mads de quinientos mill
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pesos, los cuales tomaron para si los dichos don Francisco Pizarro y
Hernando Pizarro y los demas sus hermanos.

21. Si saben que, al tiempo y sazén que se vino 4 la dicha con-
quista de los dichos reinos del Peri, Su Majestad proveyé y mandé
que de todo lo que se hobiese de la dicha conquista se le habia de dar
y diese la mitad, y lo demds restante se quintase, como se contiene en
las cédulas y provisiones que sobre ello se dieron,

22. Si saben que de todo lo contenido en las preguntas antes desta,
que se hubo de la prisién del Ataualpa en Cajamarca, y todo lo que él
después dié de su voluntad, y de todo lo que se sacé de la guaca de Pa-
chacama, y de todo lo que después se hubo en el Cuzeo, al tiempo que se
entr6y conquist6, ninguna parte se did ni hubo Su Majestad, como rey y
sefior de los dichos reinos, sino sélo los derechos de la marca que se echd
en alguna poca suma y cantidad que se marcéd y quintd, lo cual no es
parte, pues aquello esdinero que se queda en el valor de lo que se marea,

23. Si saben que, sabido por Su Majestad lo quel dicho adelantado
don Diego de Almagro habia hecho en lo contenido en las preguntas
pasadas, le hizo merced y le nombré por gobernador de la provincia de
la Nueva Toledo, la cual mandé que comenzase 4 correr acabadas las
doscientas leguas de gobernacion del dicho don Franeisco Pizarro, que
acababan catoree leguas antes de llegar 4 la cindad de Guamanga, yen-
do desde la cindad de los Reyes i ella, de lo cual se le envié titulo y
provision de S. M.

24, Si saben que en la dicha gobernacion de la Nueva Toledo en-
tra la ciudad de Guamanga, Cuzco, Arequipa, Collao, Paz y la Plata, y
asi el dicho don Diego de Almagro fué rescibido por tal gobernador en
ellas, quieta y pacificamente, sin contradicién alguna, y usé de la dicha
gobernacién y administracién de justicia.

25. Si saben que, agravidndose el dicho don Francisco Pizarro de
que en la gobernacion del dicho don Diego de Almagro entraba lo mis
principal del Pirt, por entrar la dicha ciudad del Cuzco y provincia del
Collao, el dicho don Diego de Almagro vino con él en coneierto de que
lo viesen y midiesen pilotos, y nombraron 4 Francisco Cansino y 4 otros,
los cuales lo vieron y midieron y declararon correr la dicha gobernacién
de la Nueva Toledo desde catorce leguas desta parte de Guamanga, yen-
do de la ciudad de los Reyes para ella, y entrar en ella la dicha ciudad
del Cuzeo y provincia del Collao é Chareas.
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26. Si saben que, entendido por los dichos don Francisco Pizarro
y Hernando Pizarro y sus hermanos el parescer de los dichos pilotos, y
como el dicho don Diego de Almagro estaba rescibido por tal goberna-
dor en el Cuzco, y con esto no podian conseguir su pretension, quera
poner en sus cabezas lo mejor y mds principal de toda la tierra, que era
lo que se incluia en la gobernacién de la Nueva Toledo, acordaron de
se la quitar al dicho don Diego de Almagro por fuerza de armas, como
lo pusieron luego por obra.

27. Si saben que, para el dicho efeto, el dicho don Francisco Piza-
rro envio al dicho don Hernando Pizarre, su hermano, 4 la ciudad del
Cuzeo con mucha gente, amigos y aliados suyos, armados para el dicho
efecto, ddndole titulo de teniente general suyo, sabiendo questo no po-
dia proveer en la dicha gobernacién, por estar i cargo del dicho don
Diego de Almagro.

28. Sisaben que, sabida y entendida por el dicho don Diego de
Almagro la pretensién del dicho don Francisco y Hernando Pizarro, le
prendi6, sin hacerle otro mal ni dafio alguno, le trajo en su compaiiia,
haciéndole muy buen tratamiento como amigo y como hermano del di-
cho don Francisco Pizarro, su compafiero.

29, Si saben que, sabido por el dicho don Francisco Pizarro la
prisién del dicho su hermano, eseribié al dicho don Diego de Almagro
le soltase y que se viesen y tratasen de nuevo 4 fijar y asentarse amis-
tad y compania v hermandad que hahian tenido y tenian, pues aquella
habia de durar cuanto viviesen y durasen, y para esto le envid sus men-
sajeros, lo cual el dicho don Diego de Almagro aceptd y cumplio.

30. Si saben que el dicho don Diego de Almagro bajé 4 verse con
el dicho don Franecisco Pizarro y trajo consigo al dicho Hernando Piza-
rro, y, vistos, hicieron de nuevo amistad y compafiia y confederacién,
con pleito homenaje de no lo quebrantar en tiempo alguno, con pena
de doscientos mill pesos para la cimara de Su Majestad, los cuales pa-
gase la persona que lo quebrantase; declaren los testigos ante quién y
como y en qué lugar paso lo susodicho, en particular, aunque no se les
pregunte.

31. 5i saben que, confiado el dicho don Diego de Almagro de la
amistad y compafiia y pleito homenaje que habian hecho, como se con-
tiene en la pregunta antes desta, se despidié de los susodichos para vol-
ver a su gobernacién; y acabado de partir, luego los dichos don Fran-
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cisco Pizarro y Hernando Pizarro comenzaron & juntar gente y convo-
carla para ir contra el dicho don Diego de Almagro; v ansi junté mds
de seiscientos hombres armados y aderezados para el dicho efecto, con
los cualee sali6 el dicho Hernando Pizarro por su capitén general, con
titulo de teniente general del dicho don Francisco Pizarro, su herma-
no, por cuya orden y mandado se hacia.

32. Si saben que al tiempo y sazén quel dicho adelantado don
Diego de Almagro supo quel dicho Hernando Pizarro iba contra él, hizo,
para resistir, junta de gente d costa de Su Majestad y le envié 4 requerir
i él é 4 el dicho don Francisco Pizarro con la paz y amor y amistad que
entrellos estaba capitulada, y les protesté lodas las demis muertes,
rohos y gastos que en la dicha guerra y discordia se siguiesen, en la
cual el dicho don Diego de Almagro gasté todo el oro y plata que Su
Majestad tenia en el Cuzeo y ¢l habia traido de las provineias de Chile,
que fueron mds de cuatrocientos mill pesos.

33. Si saben que siendo el dicho Hernando Pizarro con la dicha
gente, y el dicho don Diego de Almagro estando salve y seguro con la
buena fe del pleito homenaje y escripturas que habian fecho, dieron de
sobresalto en las Salinas contra el dicho don Diego y le mataron mucha
gente y prendieron al dicho don Diego de Almagro, y el dicho Hernan-
do Pizarro le llevé preso y en prisiones en su poder & la cindad del
Cuzco, donde le metié y puso en una fortaleza aprisionado con mucha
gnarda y recaudo.

34. Sisaben que luego quel dicho Hernando Pizarro prendié al
dicho don Diego de Almagro, escribit al dicho don Francisco Pizarro,
su hermano, lo que habia pasado, para que le mandase lo que habia de
hacer, el cual le mandé que cortase la cabeza al dicho don Diego de
Almagro y que se estuviese alli por teniente de gobernador suyo, y asi
lo hizo, porque luego corté la cabeza al dicho don Diego de Almagro y
se hizo rescibir en el eabildo por tal teniente general de gobernador, de
que resulté notable dafio y escindalo en estos reinos y con que se dié
principio 4 todos los males y dafios que en ellos ha habido hasta aqui.

35. Si saben que, demds de haber preso y muerto el dicho Hernan-
do Pizarro al dicho don Diego de Almagro y de haberse hecho recibir
por tal teniente de gobernador, alzé y tomé en su poder todos los bienes
¥ haciendas del dicho don Diego de Almagro, que eran mis de quinien-

tos mill pesos, sin inventario ni razén alguna.
17
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36. Si saben questando preso el dicho don Diego de Almagro por
orden del dicho Hernando Pizarro, di6 y entregé 4 Felipe Gutiérrez
veinte esmeraldas de gran valor y cantidad que tenfa en su poder y
traia al cuello el dicho don Diego de Almagro, y despuds de muerto,
sabido por el dicho Hernando Pizarro que las tenia, se las tomé al dicho
Felipe Gutiérrez y se alz6 con ellas, que valian més cantidad de treinta
mill pesos.

37. Si saben quel dicho Hernando Pizarro hizo muchos malos tra-
tamientos & don Diego de Almagro, el mozo, hijo del dicho adelantado
y gobernador don Diego de Almagro, y 4 los demas sus allegados y se-
caces, de obras y palabras, y hizo quel dicho don Francisco Pizarro
quitase los indios quel dicho su padre tenia en su cabeza y le envi6 4 la
ciudad de los Reyes, donde le tuvieron con mucha necesidad y pobreza,
sin tener de qué se sustentar y prohibiendo que persona alguna se lo
diese ni le ayndase.

38. Si saben que, visto los malos tratamientos quel dicho don Fran-
cisco Pizarro v el dicho Hernando Pizarro hacian al dicho don Diego
de Almagro y los demds que con su padre habian fecho y la pobreza
quél y todos los criados y allegados suyos ¢ del dicho su padre tenian,
acordaron de matar al dicho don Francisco Pizarro, y ansi lo pusieron
por obra, y lo mataron por el mes de Abril del afio de cuarenta y uno,
por satisfaccién y venganza de lo que contra el dicho Adelantado y su
hijo y contra ellos habian fecho.

#9. 8i saben que Su Majestad proveyd al Licenciado Vaca de Cas-
tro por juez de comisién sobre las discordias entre los dichos adelanta-
do don Diego de Almagro y don Francisco Pizarro, causada por los
dichos Pizarros, y venido 4 estos reinos hallé al dicho don Diego de
Almagro, el mozo, con la gobernacién destos reinos, que usaba por su
autoridad desde el punto que mato al dicho don Franciseo Pizarro.

40. Bi saben que para allanar al dicho don Diego de Almagro el
dicho Licenciado Vaca de Castro hizo ejército formado d costa de Su
Majestad y de sus reales haciendas, en lo cual se gastaron mds de un
millén de pesos de oro de la hacienda de Su Majestad.

41. 5isaben que los dichos gastos, dafios, muertes, alteraciones
que en estos reinos hubo desde que Su Majestad proveyé la dicha go-
bernacién de la Nueva Toledo al dicho adelantado don Diego de Alma-
gro, hasta que se hizo justicia del dicho don Diego de Almagro, el
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mozo, fueron la principal causa y ocasién el dicho don Francisco Piza-
rro y el dicho Hernando Pizarro, su hermano, matando al dicho Ade-
lantado por sus pretensiones y fines particulares de querer todos lo
principal de los reinos del Pird para si, como lo tenfan y tuvieron, en
dario y perjuicio de las demds personas que se hallaron en la conquista
de la dicha tierra.

42. Si saben quel dicho don Diego de Almagro, al tiempo que le
matd y cortd la cabeza el dicho Hernando Pizarro, por orden y manda-
do del dicho don Francisco Pizarro, su hermano, hizo su testamento,
en el cual hizo heredero 4 Su Majestad de todos sus bienes y de lo que
tocaba 4 la compafiia del dicho don Francisco Pizarro.

43. Item: =i saben que, sabida por el dicho don Francisco Pizarro la
muerte del dicho don Diego de Almagro y de como dejaba por su herede-
ro 4 Su Majestad y que iba por juez el dicho Licenciado Vaea de Castro,
enterrd en la ciudad de los Reyes mds que un millén de pesos de oro que
tenia de compafifa con el dicho adelantado don Diego de Almagro, lo
cual le ayudaron & enterrar Francisco de Chdvez y Pedro Martin, su
hermano, que llamaba el dicho don Francisco Pizarro, y ciertos indios.

44  5i saben que, porque no descubriesen los dichos indios dénde
estaba el dicho oro y plata, el dicho don Francisco Pizarro hizo matar
los dichos indios y ansi se publicé luego que los habian muerto, porque
nunca mds parescieron, y ansi como los dichos don Francisco y Pero
Martin y Francisco de Chédvez murieron el dia que mataron al dicho
don Francisco Pizarro, mnuchas personas con esta fama y opinién han
buscado el dicho oro y plata en las casas que fueron del dicho don
Francisco Pizarro.

45. Sisaben que, acabada la prisién del dicho adelantado don Die-
go de Almagro y habiéndole cortado la cabeza, estando el dicho Hernan-
do Pizarro con titulo de teniente de gobernador enla cindad del Cuzco
por el dicho don Francisco Pizarro, prendié 4 Mango Inga, hermano del
dicho Ataualpa, y le tuvo en la fortaleza con muchas prisiones, hacién-
dole muchos malos tratamientos en su personas, hijos, mujeres é eria-
dos, y lo mismo ordenaba hiciesen sus allegados y familiares para atraer
al dicho Mango Inga 4 su voluntad y que le diese cantidad de oro y pla-
ta que le pedia, dando color & la dicha prision y malos tratamientos
con que el dicho Mango Inga se queria alzar contra el servicio de Su
Majestad.
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46, Si saben que, teniendo el dicho Hernando Pizarro preso y mo-
lestado al dicho Mango Inga y quitadas sus mujeres y servicios y cria-
dos, metido en una mazmorra y muy aprisionado, le pidié que le diese
cantidad de oro y plata y que con esto le soltarian y restituirian sus mu.
jeres y servicios y le haria otras gracias, y haria que Su Majestad se las
hiciese como & sucesor que decia que era de Ataualpa, su hermano, y
¢l dicho Mango Inga le ofrecié de lo hacer ansi.

47. Si saben quel dicho Mango Inga, por excusar las dichas veja.
ciones y molestias que recibia del dicho Hernando Pizarro, le dié dos bul-
tos de hombre y mujer, de oro, que pesaron treinta y siete mill pesos, y tres.
cientos ladrillos de oro que cada uno tenia de peso dos mill pesos, y cien
cargas de oro de indios, que cada una dellas pesaba tres mill pesos, en-
tendiendo que con esto el dicho Hernando Pizarro le soltaria, como se lo
habia ofrecido, vy le restituirfan sus mujeres y servicio y haria con €l lo
demas que le habia ofrecido y prometido.

48. Si saben que, sin embargo de que el dicho Mango Inga di6 al
dicho Hernando Pizarro todo lo contenido en la pregunta antes desta,
no le soltd, pidiéndole que le diese mids cantidad, diciéndole que era para
Su Majestad, y ansi el dicho Mango Inga mandé 4 los indios que tenia
en el Cuzeo que le servian, que serian tres mill indios, poco mas 6 menos,
que cada uno dellos trajese cada semana todo el mds oro que pudiesen.
en polvo, y ansi, por espacio de cinco meses, cada domingo, antes quel
dicho Hernando Pizarro fuese 4 misa, los dichos indios del dicho Mango
Inga entregaban al dicho Hernando Pizarro cincuenta pesos de oro en
polvo cada indio, con lo cual el dicho Hernando Pizarro hizo soltar al
dicho Mango Inga de la prisién en que le tenia.

49. Si saben que, para recoger el dicho oro que se habia dado y
daba al dicho Hernando Pizarro en la forma contenida en las preguntas
antes desta, el dicho Mango Inga nombrd por tesoreros suyos para ello,
dos indios orejones, quel uno se llamaba Vagualparoca y el otro se lla-
maba Pasco, los enales tenian cuenta de todo lo que se recogia y daban
y entregaban al dicho Hernando Pizarro,

50. Sisaben que, entendiendo el dicho Mango Inga aplacar al dicho
Hernando Pizarro y que lo que se daba era para Su Majestad, porque
por aquel camino le hiciese merced, y entendiendo que para esto era
parte el dicho Hernando Pizarro, el dicho Mango Inga le convidé 4 ce-
nar juntamente con Villaoma, que era el papa que entre ellos habia en
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el tiempo de sus idolatrias, el cual convite fué en el valle de Yucay,
donde le hicieron grande fiesta, y todo el servicio con que se sirvi6 la
mesa fué de oro; y acabado de cenar, el dicho Mango Inga hizo lavar todo
el dicho servicio de oro y lo di6 y entregé al dicho Hernando Pizarro,
que valia més de doscientos mil pesos.

51. Sisaben quel dicho Hernando Pizarro torné 4 pedir al dicho
Mango Inga que le diese algunos maderos de oro y plata para enviar 4
Su Majestad para que cubriese el aposento donde estuviese, haciéndale
entender que Su Majestad los pedia; y asi el dicho Mango Inga le dié
treinta vigas de plata de veinte pies en largo y dos palmos en grueso,
que valian gran suma y cantidad, las cuales sac6 el dicho Mango Inga
de la casa del Sol del Cuzco y las entregé al dicho Hernando Pizarro.

52. Si saben que, sin embargo de todo lo dicho en las preguntas
antes desta, quel dicho Mango Inga dié al dicho Hernando Pizarro, no
le ces6 de hacer malos tratamientos y consentir que otros los hiciesen,
omdndole sus propias mujeres y hermanas y parientas y tratdndolos
mal de obras y palabras, por cuya causa el dicho Mango Inga con el
dicho Villaoma se alzaron y rebelaron contra el servicio de Su Majestad
y alzaron y rebelaron la mayor parte de todos los reinos del Pird y
pusieron cerco 4 la ciudad del Cuzco, que estaba en la gobernacion del
dicho adelantado don Diego de Almagro.

53. Si saben que al tiempo y sazén quel dicho Hernando Pizarro
hizo las cosas contenidas en las preguntas antes desta, toda la tierra de
los llanos y sierra y Collao estaba conquistada y en toda paz, quietud
y sosiego, y los indios de toda la tierra servian y estaban debajo de la
obediencia del servicio de Su Majestad y de sus justicias, sin contradi-
cién alguna, con mucha obediencia y sujecidn.

H4. Si saben que ansimismo los dichos Mango Inga y Villaoma
inviaron sus capitanes y gente para que cercasen la ciudad de los Re-
yes, donde estaba el dicho Francisco Pizarro, los cuales bajaron 4 la
ciudad de los Reyes y la cercaron con hasta veinte mill indios.

5. Si saben quel cerco que pusieron 4 la ciudad de los Reyes,
por venir los indios que vinieron 4 ella sin el dicho Mango Inga, vista
la resistencia que habia en ella, se ausentaron luego, porque no durd el
dicho cerco més que solos ocho dias, sin que rescibiesen dafio ninguno
los espafioles que en ella estaban.

56. Si saben que yendo el dicho don Diego de Almagro por el
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despoblado que llaman de Atacama, tuvo noticia del cerco que Mango
Inga tenia puesto sobre la ciudad del Cuzco, de su gobernacion,
y volvit 4 toda furia con mucha gente que consigo llevaba, y con
su venida quité el cerco quel dicho Mango Inga tenfa puesto, ¢
hizo retirar al dicho Mango Inga 4 los Andes, con mucho daflo ¥ pér-
dida de la gente y ejército quel dicho Mango Inga llevaba y tenia con-
sigo.

57. Sisaben quel dicho adelantado don Diego de Almagro vino
contra el dicho Mango Inga con sélo la gente que consigo llevaba, sin
ayuda ni socorro del dicho don Francisco Pizarro ni del dicho Hernan-
do Pizarro, ni fué necesario, porque la gente que llevaba era mucha y
muy bien armada, en cantidad de mss de quinientos hombres, los cua-
les ayudaron 4 este efecto con todo cuidado y diligencia.

58. Si saben que la principal causa del alzamiento del dicho Man-
go Inga y del dicho Villaoma, fué el dicho Hernando Pizarro y el dicho
den Francisco Pizarro, por los muchos malos tratarientos que le hicie-
ron, ansi 4 ellos como 4 sus mujeres y servicio y parientes, con lo cual
los susodichos pusieron estos reinos 4 peligro de perderse, como en
efecto los testigos entienden que se perdieran, si el dicho don Diego
de Almagro no revolviera sobre ella v la amparara v defendiera, como
la ampard, de los dichos Mango Inga vy Villaoma y demss indios eaci-
(ques principales del reino; porque decian que antes moririan todos que
rendirse & los dichos Pizarros, ni cosa suya, ni servirlos.

59. Bisaben que del dicho alzamiento se siguié mucho nimero
de muertes de indios, en grande nimero y cantidad, y demds desto se
trabé de nuevo un particular odio y aborrecimiento contra los espafio-
les, que hasta hoy dura, de que se han seguido particulares dafios é in-
convenientes 4 la conversién de los indios y 4 las demds obligaciones
que Su Majestad ha mandado cumplir en estos reinos, las cuales han
estorbado los dichos don Francisco Pizarro y Hernando Pizarro y Gon-
zalo Pizarro, por sus fines é intereses particulares.

60. Si saben que, sabiendo el dicho don Francisco Pizarro quel
dicho adelantado don Diego de Almagro volvia 4 resistir al dicho Man-
go Inga con la gente que llevaba, porque con aquello no se entrase en
el Cuzeo y se apoderase en él de nuevo, acords de enviar 4 Alonso de
Alvarado que guardase al dicho don Diego de Almagro, diez y ocho
leguas del Cuaco, para le resistir, dando color que lo enviaba para la
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defensa del Cuzco contra Mango Inga, y con esta color sact de la caja
de Su Majestad mucha cantidad de pesos de oro.

61. Si saben quel dicho Alonso de Alvarado no entré en la cindad
del Cuzco con la gente que consigo llevaba, y estuvo diez y ocho leguas
del Cuzco, aguardando al dicho don Diego de Almagro, tiempo y espa-
cio de ocho meses.

62. Sisaben que, por el mes de Noviembre del afio de treinta y
cinco, Juan de Herrada fué rescibido en el cabildo del Cuzeo por te-
niente del dicho gobernador y adelantado don Diego de Almagro, y
que un afio después desto, salié de la dicha ciudad de los Reyes el dicho
Alonso de Alvarado 4 resistir al dicho don Diego de Almagro, como
estd dicho en las preguntas antes desta, por lo cual saben los testigos
que la defensa de la ciudad del Cuzeo no estaba 4 cargo del dicho don
Francisco Pizarro, sino del dicho don Diego de Almagre como gober-
nador de la provincia del Nuevo Toledo.

63. Si saben que antes que sucediese el alzamiento del dicho Man-
go Inga en el Cuzco, y el cerco de la dicha ciudad de los Reyes, llegd
al puerto della don Pedro de Alvarado, adelantado, 4 la conquista del
Perd y ayudar en ella, y para esto trajo consigo siete navios y quinien-
tos hombres en ellos y cuatrocientos caballos y muchas armas y muni-
ciones y bastimentos, todo 4 su propia costa, sin saberlo ni entenderlo
el dicho don Francisco Pizarro.

64. Si saben quel dicho don Pedro de Alvarado requirié al dicho
don Francisco Pizarro que, como Adelantado que era de los dichos
reinos del Pird, le dejase proseguir la conquista de aquella tierra, para
lo cual trafa toda aquella gente, armas y municiones y caballos, sin que
Su Majd. costease en ello cosa alguna, el cual no sélo no lo quiso hacer,
pero se puso en arma & resistencia para se lo resistir y estorbar, y para
ello hizo junta de gente.

65. Sisaben que, visto por el dicho don Pedro de Alvarado los
dafios que se podrian seguir 4 la paz y quietud de los dichos reinos
del Pirt, de ponerse en salvo con la dicha armada que llevaba, acordé
de volver d Nicaragua, de donde habia salido, y dejé al dicho don Fran-
cisco Pizarro toda la gente, caballos, armas y municiones, bastimentos,
que consigo habfa llevado, sin volver consigo sino sélo un navio con
hasta treinta personas, en lo cual el dicho adelantado don Pedro de Al-
varado habia gastado y gasté mis de doscientos mil pesos.
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66. Si saben que pasada la muerte del dicho adelantado don Die-
go de Almagro, el dicho Hernando Pizarro salié de la ciudad del Cuzco
y fué por el Collao 4 la provincia de los Charcas ¢ d todos los reparti-
mientos por donde pasé, que estaban en cabeza de Su Majestad y de
otros particulares y vacantes, tomé mucha cantidad de oro y plata, ga-
nado, y ropas, maiz y papas, lo cual todo envi6 4 la ciudad del Cuzco 4
sus criados v amigos para que se lo vendiesen, como vendieron pébli-
eamente al precio que querian, lo cual todo valié y monté mds de tres-
cientos mill pesos.

15 de Marzo de 1561

X XTI —Probanzade los méritosy servicios de Garei Gonzilez Rubin, enlas
conquistas y poblaciones de las provincias del Cuzco, Chareas, Chichas
y otras, en compaiia del adelantado don Diego de Almagro y del
capitin Juan de Saavedra.

(Archivo de Indias, Patronate, 1-4-15/20-18)

Muy poderoso sefior:—(arei Gonzdlez Rubin, digo: que yo ha que
vine & este reino del Pert veintisiete afios, que fué en el afio de treinta
¥ cuatro, acabado de descubrir, desde el cual tiempo 4 esta parte siem-
pre he servido 4 Vuestra Alteza en él, sin haber deservido en cosa al-
guna, y 4 mi costa y mincién, con mis armas é caballos; 4 Vuestra
Alteza suplico que, para que se gratifique alguna parte de mis servicios,
Vra. Alteza mande que, conforme 4 la ordenanza, reciba la informacién
que por mi parte se diere para el dicho efecto é para informar 4 vuestra
persona real, donde se especifique y declaren los muchos servicios que
yo he hecho 4 Vra. Alteza en estos reinos, que requiero por justicia y
el oficio de Vra. Alteza imploro.

3. Item: que al tiempo que el adelantado don Diego de Almagro
fuése 4 descubrir adelante de la ciudad del Cuzco, yo sali con él en la
compafiia del capitin Juan de Saavedra, é me hallé en descubrir el Co-
llao é Charcas é Chichas ¢ otras provinvias, donde al presente estdn po-
bladas cuatro cindades, que son la ciudad de Arequipa y la ciudad de
la Paz y la cindad de la Plata y la ciudad de Chalchaqui, las cuales
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conquistamos é pacificamos i gran riesgo y peligro, porque tuvimos
muchos recuentros con los naturales, procurdndoles reducir é no ha-
ciéndoles mal, y ellos procurdndonos todo el que podian, sin otros mu-
chos trabajos que todos pasamos, que fueron innumerables,

4. Ttem: me hallé en el descubrimiento é conquista de las pro-
vineias de Chile, donde, como es notorio, se pasaron grandes trabajos é
peligros, por ser la jornada tan larga, que hay de la cindad del Cuzco
hasta alld mds de quinientas leguas; y fué uno de los que pasaron por
el Puerto de la Nieve, donde se caian los dedos de los pies de frio y se
quedaban los hombres y los caballos helados y muertos repentinamente.

5. Item: fui con el capitin Gémez de Alvarado, por mandado del di-
cho vuestro gobernador don Diego de Almagro, 4 descubrir é conquistar
desde el pueblo de Chile adelante, que fueron la provincia de los Pico-
nes é rio de Maule, y los rios de Itata, que fué cien leguas del pueblo
donde quedd el dicho Adelantado, donde habia muchas poblaciones de
indios, los cuales conquistamos teniendo muchos recuentros con ellos,
procurdndonos todo el mal que podian; en las cuales provineias estan ago-
ra pobladas ciertas ciudades en vuestro real servicio.

6. Item: fui uno de los que volvieron con el dicho adelantado don
Diego de Almagro al socorro desta tierra, que estaba alzada de los na-
turales, y generalmente por todo este reino; é vinimos por otro cami-
no que es por la costa, 4 donde agora estd fundada la cindad Arequipa, en
lo que hay de las provincias de Chile hasta la ciudad del Cuzco, mds de
quinientas leguas.

En los Reyes, quince dias del mes de Marzo de mil é quinientos ¢
sesenta ¢ un afios, estando en audiencia real, la presentd el contenido, y
los sefiores dichos mandaron que reciba la dicha informacién, conforme
4 la dicha real ordenanza, el sefior licenciado Salazar, oidor de la dicha
Real Audiencia, citado el fiscal, el cnal cité para ello, estando presente.
—Diego Muioz.

En los Reyes, en quince dias del mes de Marzo de mil é quinientos
¢ sesenta ¢ un afios, ante el sefior licenciado Salazar de Villasante, oi-
dor de la dicha Real Audiencia della, el dicho Garei Gonzilez Rubin
presenté por testigo para la dicha probanza & Cristébal Sanchez Vadillo
y 4 Pedro Caxas de Ayala, de los cuales y de cada uno dellos el dicho
sefior oidor tomé é recibié juramento en forma de derecho, ¢ prometio
de decir verdad. —Diega Muiioz.
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E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en diez
v ocho dias del dicho mes ¢é afio, ante el dicho sefior oidor y comisario,
¢l dicho Garci Gonzdlez Rubin presenté por testigo en la dicha razén 4
Bernardino de Villasante y Hernando Alonso Montafiés; dellos se tomé
¢ recibié juramento en forma de derecho, segiin que los presentaba —
Diego Muiioz.

E después de lo susodicho, en la dicha cindad de los Reyes, en
veinte é un dias del dicho mes de Marzo del dicho afio, ante el dicho
sefior oidor y en presencia de mi, el dicho escribano, el dicho Garei
GGonzdlez Rubin presentd por testigo en la dicha razén 4 Baltasar Mén-
dez, é Bartolomé Diaz, é Agustin Diez, de los cunales y de cada uno
dellos se tomd ¢ recibid juramento en forma de derecho, segin log de
suso.—Diego Muiioz.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
veinticnatro dias del dicho mes de Marzo del dicho afo, el dicho Garei
Gonzdlez Rubin, presentd por testigo para la dicha razdn, ante el
dicho sefior comisario, 4 Francisco Herndndez de los Palacios, de los
cuales el dicho sefior comisario tomé y recibié juramento en forma de
derecho, segiin gue los de arriba.— Diego Muiioz.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, 4 vein-
te é siete dias del dicho mes de Marzo del dicho afio, el dicho Garei
Gonzilez Rubin presentd por testizo en la dicha razén 4 Martin de
Paredes é Diego de la Isla y Hernando de Céspedes, de los cuales el
dicho sefior oidor tomd é recibié juramento, en forma de derecho, segiin
que de los de arriba.—Diego Musioz.

El dicho Cristébal Sdnchez Vadillo, testigo presentado por el dicho
Garci Gonzdlez Rubin, habiendo jurado segin forma de derecho é
siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo é de-
puso lo siguiente:

3....A la tercera pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en Ia
pregunta antes desta, y que es verdad quel dicho Garci Gonzdlez Ru-
bin y este testigo fueron la misma jornada y vié que pasé ansi como la
pregunta lo dice, y que estin pobladas v metidas en aquella tierra, las
cuatro ciudades que en ella se nombran, y en todo ello se hallé el dicho
Garci Gonzélez Rubin.

4. A la cuarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testizo fué la dicha jornada con el dicho adelantado don
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Diego de Almagro, el viejo, la dicha jornada, é vido que fué en ella el
dicho Garei Gonzdlez Rubin, é se pasaron los trabajos que la pregunta
dice en el dicho camino.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo, como dicho tiene, fué la dicha jornada y vié quel
dicho Garci Gonzilez se hallé en todo lo que la pregunta dice, porque
este testigo se hallé en ello en la dicha jornada, como dicho tiene, é vi6
que se pasaron los dichos trabajos muy .excesivos,

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vino con el dicho adelantado don Diego de Almagro
la dicha jornada, haciendo todo lo que la pregunta dice.

El dicho Pedro Caxas de Ayala, testigo presentado por el dicho
(zarci Gonzdlez Rubin, el cual, habiendo jurado en forma de derecho é
siendo preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interrogatorio,
dijo é declard lo siguiente:

3....A la tercera pregunta, dijo que cuando este testigo llego 4 la
cindad del Cuzco, ya era partido el capitin Juan de Saavedra 4 la dicha
jornada, é que oy6 decir este testigo quel dicho Garci Gonzdlez iba en
su compafifa, pero que no lo vié; é que después, yendo este testigo 4 las
provincias de Chile, vi6 este testigo al dicho Garci Gonzalez Rubin alld
en compaiia del adelantado don Diego de Almagro; y esto responde &
esta pregunta.

4. A la cuarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hallé presente en la misma jornada, y lo vié pasar
como en ella se declara.

6. A la sexta pregunta, dijo que sabe la pregunta como en ella se
contiene, porque este testigo vino en la misma jornada en compaiia
del dicho don Diego de Almagro é vi6 lo contenido en la dicha pre-
gunta.

El dicho Bernardino de Villasante, testigo presentado por el dicho
Garci Gonzélez, habiendo jurado segiin forma de derecho y siendo pre-
guntado por las preguntas del dicho interrogatorio para que fué presen-
tado, dijo lo siguiente:

3... A latercera pregunta, dijo que lo que della sabe es que el dicho
Garei Gonzdlez fué 4 la jornada dicha y se hallé en lo que la pregunta
dice, y este testigo lo sabe ansi porque fué con otro capitdn en la dicha
jornada, y en ella vi6 4 la vuelta al dicho Garei Gonzilez; se hallaria en
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la poblacién della, y se pasaron los trabajos que la pregunta dice, y hay
pobladas las ciudades en ella contenidas.

4. A la cuarta pregunta, dijo que es verdad que el dicho Garci
Gonzdlez Rubin fué 4 la dicha jornada que la pregunta dice, y este tes-
tigo fué en ella con otro capitin en aquella sazén, en seguimiento del
dicho don Diego de Almagro, y se pas todo lo que la pregunta dice, ¢
cree é tiene por cierto que lo pasaria el dicho Garei Gonzilez, porque
volvié 4 la vuelta que vino el dicho don Diego, y lo vié venir con él.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vi6 que pasé todo lo que la pregunta dice, y que se
hallé en ello el dicho Garei Gonzilez en compaiia del dicho don Diego
de Almagro, é vinieron la dicha jornada juntos.

El dicho Bartolomé Diaz, testigo presentado por el dicho Garei
Gonzilez, habiendo jurado segiin forma de derecho é siendo preguntado
por las preguntas del interrogatorio, dijo é depuso lo signiente:

3... A la tercera pregunta, dijo que sabe que el dicho Garei Gonzi-
lez fué al descubrimiento con el dicho adelantado don Diego de Al-
magro desde el Cuzco, porque lo vido este testigo en Chile con el dicho
Adelantado, y que es piblico y notorio que es desde Arequipa para ade-
lante, y desde la ciudad de la Plata el dicho Adelantado y su gente fue-
ron los primeros descubridores é conquistadores, é tuvieron con ellos
muchos recuentros y se pasaron los trabajos que la pregunta dice.

4. A la cuarta pregunta, dijo que este testigo sabe quel dicho Garci
Gonzalez fué uno de los primeros descubridores ¢ conquistadores de las
dichas provincias de Chile, y esto lo sabe porque lo vi6 en las dichas
provincias de Chile con el dicho adelantado don Diego de Almagro; y
fué entonces muy piblico y notorio, y se pasaron los trabajos que la
pregunta dice, y que hay las leguas que en ella se contiene en la dicha
jornada, poco més ¢ menos, y que esto sabe desta pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo quel dicho Garei Gonzilez, como di-
cho tiene, fué 4 la dicha jornada con el capitin Gémez de Alvarado,
como la pregunta lo dice, y en ella se pasaron los trabajos que en ella se
contiene; y este testigo lo vié ansi porque fué la dicha jornada, y por esto
lo sabe,

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo volvié de Chile, después de pasado lo que dicho es
en las preguntas antes desta, 4 esta tierra, y vinieron & dar adonde al

7
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presente estd fundada la dicha ciudad de Arequipa, que habia en todo
ello hasta el Cuzco quinientas leguas, antes méds que menos, y se pasé
todo lo que la pregunta dice, y este testigo se hallé en todo ello, como
en ella se contiene.

El dicho Francisco Ferndndez de los Palacios, testigo presentado
por el dicho Garci Gonzélez para en las preguntas de su interrogatorio
por €l sefialadas, habiendo jurado segiin forma de derecho y siendo pre-
guntado, dijo y depuso lo signiente:

3... Ala tercera pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta, é que para ir 4 las dichas provincias de Chile fueron
por el camino donde estdn pobladas las ciudades que la preganta dice,
porque no habia ofra parte por otra tierra ni otro camino alguno por
donde ir sino por alli, y que los que fueron la dicha jornada con el di-
cho adelantado don Diego de Almagro fueron los primeros que !por alli
pasaron y lo deseubrieron; é, como dicho tiene, vié en Chile al dicho
Garei Gonzilez, por donde cree que fué el dicho camino, é se hallé
en ello.

4. A la cuarta pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes desta, é que no pudo el dicho Garci Gonzdlez dejar de
pasar los trabajos que se pasaron en la dicha jornada, como la pregunta
dice, por ir, como fué en ella, y pasar, como pasé, todo lo que la pre-
gunta dice, como en ella se contiene.

6. A la sexta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vino v volvié con el dicho adelantado don Diego de
Almagro de las dichas provincias de Chile, y cuando volvieron estaban
alzados los naturales desta tierra generalmente, y vinieron por el cami-
no que la pregunta dice, pacificando y allanando toda la tierra, que
hay gran cantidad de camino desde Chile al Cuzeo, é muy trabajoso é
despoblado é frios é sin aguas.

El dicho Martin de Paredes, testigo presentado por parte del dicho
Garci Gonzdlez Rubfn, habiendo jurado segin forma de derecho é
siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo é
depuso lo siguiente:

3... A la tercera pregunta del dicho interrogatorio, dijo que es ver-
dad é que, como dicho tiene, el dicho Garci Gonzilez fué con el dicho
adelantado don Diego de Almagro al descubrimiento y conquista de
las dichas provineias, ¢ se pasé lo que la pregunta dice, en trabajos y
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frios é hambres en el dicho Puerto de la Nieve, é dice que este testigo lo
vi6 porque, como dicho tiene, fué en la dicha jornada.

4. A la cuarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo ¢ el dicho Garci Gonzdlez fueron con el diche Go-
mez de Alvarado, por mandado del dicho Adelantado, & las partes y
provincias que la pregunta dice, é se pasé en ello todo lo que la pre-
gunta dice, porque hubo muchos recuentros é batallas con los indios, é
hubo dia que mataron cuatro caballos é hirieron veinte ¢ cinco; y estin
pobladas al presente en la dicha tierra ciertas ciudades, de donde se ha
traido mucho oro.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo v el dicho Garci Gonzdlez volvieron de Chile con el
dicho adelantado don Diego de Almagro hasta Arequipa, y vinieron por
el camino conquistando é pacificando toda la tierra hasta llegar hasta la
dicha provincia de Arequipa; ¢ questo dijo que sabe desta pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo que desde Chile hasta volver 4 la pro-
vineia de Arequipa vinieron este testigo y el dicho Garei Gonzdlez con
el dicho adelantado don Diego de Almagro haciendo lo que la pregun-
ta dice.

El dicho Rodrigo Bernal, testigo presentado por el dicho Garci
Gonzédlez Rubin, el cual, habiendo jurado en forma de derecho é siendo
preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interrogatorio, dijo
€ declaré lo signiente:

3... A la tercera pregunta, dijo que sabe quel dicho Garci Gonzdlez
Rubin fué al descubrimiento de las provineias del Collao é Charcas en
compafiia del capitin Juan de Saavedra, por mandado del dicho ade-
lantado don Diego de Almagro, ¢ que ansimismo vido quel susodicho se
hallé en el descubrimiento de los Chichas y Diaguitas y otras provin-
cias, en las cuales este testigo sabe que al presente hay poblaciones de
espafioles en las ciudades y pueblos que la pregunta dice, ¢ sabe que
en el descubrimiento é conquista de las dichas provincias se halls el
susodicho con sus armas y caballos, en las cuales conquistas sabe este
testigo que pasaron muchos recuentros ¢ batallas que con los indios se
tuvo, lo cual todo sabe este testigo porque lo vié é se hallé presente i
ello, porque iba con el dicho Adelantado en las dichas jornadas.

4. A la cuarta pregunta, dijo que sabe este testigo quel dicho Garei
Gonzilez Rubin fué el uno de los que fueron con-el dicho adelan-
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tado don Diego de Almagro al descubrimiento de las provincias de
Chile, y sabe y es muy notorio que en las dichas jornadas pasaron muy
grandes trabajos ¢é muchos peligros, ¢ que sabe de la jornada que
hay desde la provincia del Cuzeo d la provincia de Chile, muy gran
camino, que, 4 lo que le parece, por tierra habrd quinientas leguas; y que
ansimismo sabe quel dicho Adelantado y todos los que con él fueron en
la dicha jornada, pasaron por un puerto de nieve muy peligroso, en el
cual vi6 este testigo que ................ se helaron de frio mds de cuaren-
ta caballos é mucha cantidad de negros ¢ indios, é que sabe que algunos
espafioles del mucho frio perdieron muchos miembros de sus pies é de
las manos; todo lo cual sabe porque este testigo lo vid é se hallé en la
dicha jornada.

5. A la quinta pregunta, dijo que sabe que, despuds de llegado el
dicho Adelantado 4 las dichas provincias de Chile, mandé al capitin
Gomez de Alvarado fuese 4 descubrir y conquistar las provincias
adelante de Chile, en el cual dicho descubrimiento vié este testigo
que fué el dicho Garci Gonzédlez con sus caballos y armas, y en el dicho
descubrimiento ¢ jornada se descubrieron las provincias que la pregun-
ta dice; é que le parece 4 este testigo que habrin desde donde llegi el
dicho capitin Alvarado hasta Chile, donde qued6 el dicho Adelantado,
hasta ciento é veinte leguas, poco mds & menos, é que sabe que en el
dicho descubrimiento tuvieron muchos recuentros y batallas con los
naturales de aquella tierra, porque este testigo lo vid, porque se halld en
la jornada y fué en ella, y en ello pasaron muchos peligros ¢ riesgo, por
ser la gente de aquella tierra muy belicosa y fuertes, por haber mucha
cantidad de naturales y ser astutos en guardar en pie sus fuertes que
tenfan hechos para su defensa; y en la dicha jornada y guazivaras que
en ella hubieron se hirieron muchos espafioles y cantidad de caballos;
y este testigo tiene noticia que al presente estin poblados en la dicha
provincia muchos pueblos y ciudades en nombre de Su Maj; y esto
sabe porque 4 todo lo contenido en esta pregunta se hallé presente.

6. A la sexta pregunta, dijo que lo que sabe della es que, estando
el dicho Adelantado en la dicha provincia de Chile, acordd de volver
4 este reino, ¢ sabe que la vuelta la hizo por otro eamino, que habia ido
por la costa hasta la ciudad de Arequipa, que aquel tiempo no estaba
poblada, é que sabe este testigo que en la dicha vuelta tuvieron é pasa-
ron recuentros é guazivaras con los naturales; en todo lo cual vido
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este testigo que se hallé el dicho Garci Gonzdlez Rubin con sus armas
y caballos, sirviendo en todo ello muy bien de hijodalgo y como buen
soldado; y que sabe este testigo que por el camino que volvieron hasta
la ciudad del Cuzco, habria las leguas que la pregunta dice, pocas més
6 menos, y ansimismo sabe este testigo que en la dicha jornada se
pasaron muy grandes trabajos de hambre y mantenimiento y algunas
otras necesidades; todo lo cual sabe este testigo porque se hallé presen-
te 4 ello.

17 de Junio de 1561

X XTI —Informacién de los méritos y servicios de Diego de Pantoja en el
Periv y en el descubrimiento y conquista del reino de Chile con el ade-
lantado don Diego de Almagro.

(Archivo de Indias, Patronate, 1-4-16'21)

En la ciudad de los Reyes, de los reinos ¢é provincias del Perd, en
diez y siete dias del mes de Junio de mil é quinientos é sesenta é un
afios, ante los sefiores presidente v oidores de la Audiencia y Chancille-
ria Real de Su Maj. que en la dicha cindad reside, estando haciendo au-
diencia piblica, € por ante mi, Francisco de Carvajal, ezcribano de cimara
de la dicha Real Audiencia, Diego de Pantoja, vecino de la ciudad de
la Plata, presentd una peticion y eapitulos del tenor signiente:

Muy poderoso sefior:—Diego de Pantoja, vecino de la ciudad de la
Plata, dice: que querria hacer aqui informacién en esta Real Audiencia
de lo que ha servido 4 Su Maj. en este reino, con citacién de vuestro
fiscal, para informar con ella 4 Su Maj. y sus Reales Consejos: pide ¢é
suplica 4 Vunestra Alteza la mande recibir por los capitulos siguientes,
é pide justicia, é para ello, etc.

1. Primeramente, el dicho Diego Pantoja ha que estd en este reino
més de veinte € seis afios, en los cnales ha servido i Su Maj. en lo que
se ha ofrecido, y luego que llegé 4 este reino fué al descubrimiento que
el adelantado don Diego de Almagro hizo de las provineias de Chile.

2. El dicho Diego Pantoja fué al dicho descubrimiento muy bien
aderezado de armas y con dos caballos, que 4 la sazén valian cuatro mil
pesos, y un negro que valia quinientos, y en la jornada sirvié 4 su costa



ALMAGRO Y U8 COMPANEROS 273

y mineién con grandes trabajos, por ir deseubriendo lo que no se habia
visto ni hallado por espafioles, y siempre por tierra de guerra, desde
cuarenta leguas del Cuzco, teniendo muchos recuentros y guazivaras
con los indios.

3. El cual dicho descubrimiento de lo que no estaba visto y estaba
de guerra, durd mids de quinientas leguas por tierra despoblada y puer-
tos de nieve, donde murid infinita gente de espafioles, indios ¢ negros
de servicio y caballos, y se pasé muy gran riesgo, hambres y frios.

4. Llegado que fué 4 Chile el dicho adelantado don Diego de Alma-
gro, se volvid 4 este reino por otro camino, que fué el de los llanos y cos-
ta de la mar, y con él volvid el dicho Diego Pantoja conquistando y pacifi-
cando muchas tierras é provincias, pasando muchos despoblados y rios,
y quedd descubierto desde el valle de Atacama hasta donde después se
poblé la cindad de Arequipa, que es todo en esta costa del Peru.

5. Llegado que fué el dicho Adelantado adonde al presente estd
poblada la cindad de Arequipa, hubo noticia del alzamiento general que
los naturales deste reino habian hecho, y como tenfan cercada la ciudad
del Cuzeo, por lo cual fué Inego, y con el dicho Diego Pantoja, al soco-
rro de los espafioles que estaban cercados en la dicha ciudad.

6. Y llegado el dicho Adelantado al asiento de Urcos, seis leguas
del Cuzco, tuvo tratos con el Inga para que se diese medio en el alza-
miento y hubiese paz, y para esto fué concierto que el dicho Adelanta-
do no llevase toda su gente sino alguna y poca y se fuese d ver con él
4 el valle de Yucay, y el dicho Adelantado lo hizo asi, y entre los que
aseogié para llevar consigo fué uno el dicho Diego Pantoja, el cual fué
con él y estuvo en Yueay hasta que se entendié que era mafia y cautela
la del Inga para matar al dicho Adelantado y 4 los que con él iban, en lo
cual el dicho Diego Pantoja y los demds que iban con el dicho Ade-
lantado tuvieron mucho riesgo, asf por estar en medio un rio caudaloso,
como por haber una cuesta que tenia una legua de subida y estar mu-
cha cantidad de indios en el valle en celada para el dicho efecto.

7. Del dicho valle de Yucay fué el dicho Adelantado, y con él el
dicho Diego Pantoja, 4 la ciudad del Cuzeo, que estaba cercada por los
naturales, 4 tres y 4 cuatro leguas, donde se retiraron los indios, sabida
la venida del dicho Adelantado; y luego, dende & pocos dias, se fueron
deshaciendo y fué pacifica y quieta aquella cindad de los naturales y

deshecho el cerco que en ella tenian puesto.
18
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8. El dicho Inga, de temor del dicho Adelantado y su gente, se re-
cogi6 d la provincia de Viticos, que es ocho leguas del Cuzco, con mu-
cha cantidad de indios, donde se hizo fuerte; y el dicho Diego Pantoja,
entre otra gente que fué 4 pacificalla, se hallé donde se le di6 recuentro
y fué desbaratado y se le siguié el alcance mds de dos leguas, hasta que
por el aspereza de la tierra no se pudo seguir, y se le quitaron tres es
pafioles y ciertos negros que los alterados tenian presos consigo; en todo
lo cual se hallé el dicho Diego Pantoja haciendo lo que debia.

9. Después de ser quietos é pacificados estos reinos, fué el dicho
Diego Pantoja con los capitanes Felipe Gutiérrez y Diego de Rojas al
descubrimiento de Tucumédn, y en él anduvo mds de quinientas leguas
descubriendo, en el cual descubrimiento se descubrié hasta el Rio de
la Plata, donde se entendié que estaban espafioles poblados, y el dicho
Diego Pantoja fué al dicho descubrimiento con dos caballos, con sus
armas y otros aderezos de guerra, é sirvié como persona principal y de
quien se hacia cuenta, é siempre Lizo con mucha diligeneia todo aque-
llo que le fué encomendado.

10. Al tiempo quel dicho Diego Pantoja salié de la dicha entrada.
en la cual estuvo mads de tres afios, hallé que Gonzalo Pizarro tenia
tiranizados y alterados estos reinos é que habia desbaratado é muerto al
visorrey Blasco Nifniez Vela, é que el capitin Lope de Mendoza susten
taba en los Charcas la voz de Su Maj; y aunque iba huyendo de Fran-
cisco de Caravajal, maestre de campo de el tirano, se juntd el dicho
Diego Pantoja y los demsds que salieron de la entrada con el dicho Lope
de Mendoza para servir 4 Su Maj.; é siendo su corredor, derribé é pren-
dié por su persona un corredor del tirano y lo llevé preso, del cual se
- supo el intento del tirano.

11. El dicho Lope de Mendoza dié recuentro en el valle de Poconu
al dicho maese de campo Caravajal, en el cual fué desbaratado y muerto
el dicho Lope de Mendoza, y el dicho Diego de Pantoja fué preso en el
alcance, después de haberse hallado de parte de Su Maj. en el dicho
recuentro, y el dicho maese de campo lo trujo preso consigo hasta el
valle de Cochabamba, donde quince dias después de su prisién procuré
apartarse dél y hubo licencia para irse al Cuzco, donde luego se fué, sin
hallarse en ningtin recuentro ni batalla con €l, ni en otra cosa en deser-
vicio de Su Maj.

12. Estando desde 4 mds de cinco meses en el Cuzco el dicho Diego
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Pantoja, llegé alli el dicho maese de campo Caravajal y lo trujo con la
demis gente que alli halld, 4 esta ciudad de los Reyes, donde estaby
Gonzalo Pizarro, y luego llegd al puerto desta dicha ciudad el armada
que, en nombre de Su Maj., traia Lorenzo de Aldana, y el dicho Gon-
zalo Pizarro se retird y llevéd consigo al dicho Diego Pantoja hasta el
valle de Pachacama, cuatro leguas desta cindad.

13. Del dicho valle de Pachacama se huyé el dicho Diego Pantoja
del campo del dicho Gonzalo Pizarro, y, siendo sentido, fué preso por
las guardas media legua del real y herido de una lanzada, de que fué
derribado del eaballo y preso, y por ruego de muchas personas prinei-
pales del eampo del dicho tirano, que para ello se juntaron, no lo maté
el dicho Gonzalo Pizarro, € por estar herido, en lo enal pasé mucho ries-
go y se tuvo entendido que no se le diera hora de vida.

14. Del valle de Mala, que es cuatro leguas adelante, el dicho Die-
go Pantoja se quedd y volvid, con mafias que para ello tuvo, del campo
del dicho tirano, y se vino al puerto de esta cindad, donde estaba el ar-
mada y el dicho Lorenzo de Aldana, y, herido como estaba, se metié
debajo del estandarte real y se ofrecid al servicio de Su Maj. en lo que
se le ofreciese y se le mandase.

15. El dicho Diego Pantoja. sabido quel Licenciado de la Gasca,
presidente que fué destos reinos, estaba en Jauja con el real ejército
que contra el tirano llevaba, se fué 4 juntar con él y servirle en nombre
de Bu Maj., y fué sirviendo en el campo real y haciendo todo aquello
que se le mando, hasta hallarse en el valle de Xaguixaguana, donde el
dicho Gonzalo Pizarro fué desbatarado y muerto, y en la batalla se hallé
en el escuadrén de 4 caballo, donde hizo todolo que debia, como leal
vasallo de Su Maj.

16. En la dicha jornada sirvi6 el dicho Diego Pantoja 4 su costa y
minecién, sin rescibir ningiin sueldo ni ayuda de costa, haciendo siempre
todo lo que le era mandado y se ofrecia, como hijodalgo y persona de
quien se hacia cnenta en el campo real; por lo cual y por estar pobre y
adendado, le hizo merced en nombre de Su Maj. el dicho Presidente de
la mitad del repartimiento de los Quillacas, en los término de la ciudad
de la Plata, y la otra mitad dié 4 don Pedro de Portugal, habiendo teni-
do antes todo el dicho repartimiento Diego de Ocampo y antes dél Her-
vando de Aldana y no habiendo sido encomendado en mds que uno
jamds,
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17. Estando el dicho Pantoja en su vecindad en la ciudad de la
Plata, se alzé en el Cuzeo Francisco Ferndndez Girén, é luego se adere-
24 el dicho Diego Pantoja para servir 4 Su Maj. y fué al asiento de Po-
tosi 4 juntarse con el mariscal Alvarado, que 4 la sazén era alli corregi-
dor y capitin, con el cual salié con cuatro caballos y euatro negros y
otros aderezos ¥ muchas armas contra el dicho tirano, sirviendo é ha-
ciendo en el campo todo aquello que se ofrecia y se le mandaba.

18. El dicho Diego Pantoja fué sirviendo en el campo real hasta el
valle de Chuquinga, con mucho lustre é gasto, haciendo mesa 4 los sol-
dados que querian ir 4 su toldo; y se hallé en la batalla que se di6 al
tirano, en la compafifa del capitin Pero Herndndez Paniagua, en la pri-
mera hilera del escuadrén de 4 caballo, haciendo todo aquello que debia,
hasta que fué desharatado el dicho Mariscal por los tiranos y se retird.

19. Desde el dicho valle de Chuquinga salié huyendo de los tira-
nos el dicho Diego Pantoja y vino 4 esta ciudad de los Reyes en busca
del campo de Su Maj. que la Real Audiencia tenia, dejando en poder
de los tiranos los ecaballos y negros y toldes, con la plata de servicio y
otros aderezos que en ellos tenia, no sacando consigo mas de las armas
que tenia, vestidos y una mula ajena que tom6 para huirse de los tira-
nos, sin traer capa ni sayo ni otra cosa alguna consigo.

20. El dicho Diego Pantoja pasé muy gran trabajo é riesgo por
venir desnudo é por sierras é despoblados, de mucho frio ¢ nieves, é
por venir de mads de cien leguas de Chuquinga 4 esta dicha ciudad, y
dejé en poder de los tiranos lo que trujo en la guerra, que valia mas de
siete mil pesos.

21. Llegado que fué i esta Corte, el dicho Diego Pantoja se tornd
d rehacer y aderezar con sus armas y caballos y lo demds necesario, &
mucho trabajo y costa, por valer las cosas 4 muy excesivos precios, é
gast6 en ello mas de tres mil pesos, que bused, sin recibir de la caja real
ningiin emprestido ni otro socorro ni ayuda de costa.

22. Desde esta ciudad fué el dicho Diego Pantoja con el campo de
la Real Audiencia, sirviendo 4 Su Maj. en todo aquello que se ofrecia
y le fué mandado, hasta el asiento de Pucard, donde se hallé en la bata-
lla contra el tirano en la compaiifa de don Juan de Sandoval, en la pri-
mera hilera del eseuadrdn de 4 caballo, é hizo todo aquello que debia
como bueno y leal vasallo de Su Maj.

23. El dicho Diego Pantoja gast6 en la dicha jornada mucha can-
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tidad de pesos de oro é trabajé mucho, é algunas veces con enfermeda-
des é indispusiciones con que se pudiera excusar de ir 4 la guerra, é no
lo quiso hacer, aunque con menores ocasiones dejaron de seguir la gue-
rra muchos vecinos; y por ello ninguna otra merced ni gratificacién se
le ha hecho de nuevo.

24, El dicho Diego Pantoja es hijodalgo y de buena casta y san-
gre, y por tal ha sido y es habido y tenido en este reino, y como tal se
ha tratado y ha sido y es tratado y honrado de los Gobernadores y per-
sonas principales dél, y merece, atento d su persona y méritos, que Su
Maj. le honre y haga toda merced. —Diego Pantoja.—El Licenciado
Hernando de Acucio.

E asi presentada, é por los dichos sefiores presidente é oidores vis-
ta, mandaron que recibiese la dicha informacién, conforme & la real
ordenanza, el sefior Licenciado don Alvaro Ponce de Ledn, oidor de la
dicha Real Audiencia, la cual se proveyé estando presente el Licenciado
de Monzén, fiscal de Su Maj. en la Real Audiencia, al cual se citd para
la dicha informacién.—Franeisco de Carvajal.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
veintiocho dias del mes de Junio del dicho afio de mil é quinientos é
sesenta é un afios, el dicho Gabriel de Navarrete, en nombre del dicho
Diego Pantoja, ante los sefiores presidente é oidores en audiencia de
relaciones, presentd por testigos 4 Juan de Gallegos, é Juan de Castro, é
Luis de Matos, de los cuales ¢ de cada uno dellos se tomé é recibié ju-
ramento en forma debida de derecho, por Dios Nuestro Sefior é sobre la
sefial de la eruz é palabras de los santos evangelios, los cuales é cada
uno dellos por si dijeron: «Si, juro, é améns, é prometieron de decir ver-
dad.— Franciseo de Carvajal.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en trein-
ta dfas del dicho mes de Junio del dicho afio de mil é quinientos é se-
senta é un afios, ante los sefiores oidores en andiencia de relacién, el
dicho Gabriel Navarrete, en nombre del dicho Diego Pantoja, presentt
por testigo para la dicha probanza de servicios, & Juan de Brito, é Mar-
tin de Alarcén, é al jurado Gonzalo Herndndez, de los cuales é cada
uno dellos se tomé é recibié juramento en forma de derecho, por Dios
Nuestro Sefior é por la sefial de la cruz é palabras de los santos evan-
gelios, é dijeron: «Si, juro, é améns, é prometieron de decir verdad.—
Francisco de Carvajal.
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E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en dos
dias del mes de Julio del dicho afio, el dicho Gabriel de Navarrete, en
el dicho nombre, ante los sefiores presidente é oidores en audiencia de
relacién para la dicha probanza de servicios, presenté por testigos 4
Pedro Caxas, ¢ Baltasar Méndez, ¢ Lope Rezas, los cuales é cada uno
de ellos juraron por Dios Nuestro Sefior ¢ sobre la sefial de la cruz ¢
palabras de los santos evangelios, ¢ dijeron: «S{, juro, é amén», ¢ pro-
metieron de decir verdad.— Francisco de Carvajal.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en tres
dias del dicho mes de Julio del dicho afio, el dicho Gabriel de Navarrete,
en nombre del dicho Diego Pantoja, para la dicha probanza de servi-
cios, ante los sefiores presidente ¢ oidores en audiencia de relacion,
presenté por testigo 4 Francisco Cansino, el cual juré por Dios Nuestro
Sefior é sobre la sefial de la cruz ¢ palabras de los santos evangelios, é
dijo: «Sf, juro, ¢ ameén», é prometié de decir verdad. —Francisco de
Carvajal.

En los Reyes, siete de Julio de mil é quinientos é sesenta y un
afios, ante los sefiores oidores, estando en audiencia de relaciones para
la probanza de servicios de Diego Pantoja, Gabriel de Navarrete, en su
nombre, presentt por testigo 4 Gaspar de Sotelo, vecino de la ciudad
del Cuzeo, é 4 Pedro de Ortega, é Alonso Palomares, de los cuales é de
cada uno dellos se recibit juramento en forma de derecho, é prometie-
ron de decir verdad.

En nueve de Julio del dicho afio de quinientos é sesenta é un afios,
se recibid juramento en forma de derecho para la probanza de servicios
de Diego Pantoja, por Gabriel de Navarrete fué presentado ante los
sefiores oidores, estando en audiencia de relaciones, 4 Jerdnimo de
Holguin, é 4 Francisco de Isasaga, é 4 Bernaldino de Loaiza, los cuales:
habiendo jurado en forma de derecho, prometieron de decir verdad de
lo que supiesen y les fuese preguntado-—Francisco Lipez.

E después de lo susedicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
doce dias del dicho mes de Julio del dicho afio de mil é quinientos é
sesenta é un afios, ante los sefiores oidores en audiencia de relacién para
la dicha probanza de servicios, el dicho Gabriel de Navarrete, en el dicho
nombre, presenté por testigo 4 Diego Gallego, el cual juré por Dios
Nuestro Sefior é sobre la sefial de la eruz é palabras de los santos evan-
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gelios, ¢ dijo: «8i, juro, é amén», é prometid de decir verdad.— Francisco

de Carvajal.

En los Reyes, veinte é cuatro de Julio de mil ¢ quinientos ¢ sesen-
ta é un afios, ante los sefiores presidente ¢ oidores en audiencia de rela-
cidnes, (rabriel de Navarrete, en nombre de Diego Pantoja, presentd por
testigo para en la probanza de servicios, 4 Francisco Herndndez, del cual
se recibié juramento en forma de derecho, ¢ prometié de decir verdad.
—Francisco Lipes.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en
cuatro dins del mes de Agosto del dicho afio de mil é quinientos y
sesenta éun afios, ante los sefiores don Alvaro Ponce de Ledn, oidor de la
dicha Real Audiencia é comisario desta probanza, el dicho Diego Panto-
ja presentd por testigo al sefior Licenciado Santillin, oidor que fué de
la dicha real audiencia, ¢ al Licenciado Polo Ondegardo é al capitin
Vasco de Guevara, los cuales é cada uno dellos juraron por Dios Nues-
tro Sefior é sobre la senal de la cruz é palabras de los santos evange-
lios, é dijeron: «Si, juro, é amen», é prometieron de decir verdad—
Francisco de Carvajal.

E después de lo susodicho, en la dicha cindad de los Reyes, en
nueve dias del dicho mes de Agosto del dicho afio de mil é quinientos
@ sesenta y un afios, ante los sefiores oidores en audiencia de relacion,
el dicho Navarrete, en el dicho nombre, presentd por testigo 4 Pedro de
Espinar, del cual se tomé é recibié juramento en forma de derecho,
por Dios Nuestro Sefior é sobre la sefial de la cruz é palabras de los
santos evangelios, é prometié de decir verdad.—Francisco de Car-
vajal.

E despues de lo susodicho, en la dicha cindad de los Reyes, en
tres dias del mes de Septiembre del dicho afio, ante mi, el dicho Fran-
cisco de Carvajal, escribano de cimara, el dicho Gabriel de Navarrete,
en el dicho nombre, presenté por testigo al sefior Licenciado Mercado
de Pefialosa, oidor que fué de la dicha Real Audiencia, el cual juré por
Dios Nuestro Sefior é por la sefial de la cruz é palabras de los santos
evangelios, ¢ dijo: «Si, juro, é améns, é prometié de decir verdad. —
Franeiseo Carvajal.

E lo que los dichos testigos ¢ cada uno dijeron € depusieron es lo
siguiente:

R T e PR __piha \_.,-_'.ﬁ
S &

»



280 COLECCION DE DOCUMENTOS

PROBANZA DE SERVICIOB DE DIEGO DE FANTOJA

El dicho jurado Gonzalo Herndndez, estante en esta cindad de los
Reyes, testigo presentado por parte del dicho Diego Pantoja, habiendo
jurado segtin forma de derecho, € siendo preguntado y examinado por
las preguntas del dicho interrogatorio para que fué recibido, dijo lo
siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que sabe que el dicho Diego Pan-
toja ha que entré en estos reinos del Perd veinte é siete afios, poco
mds 6 menos, porque este testigo y él entraron juntos en ellos; é que
sabe quel dicho Diego Pantoja fué al descubrimiento ¢ conquista de las
provincias de Chile, en seguimiento del adelantado don Diego de Al-
magro, que las iba 4 descubrir y conquistar, porque este testigo fué 4
la dicha jornada y lo vido pasar asi.

Fué preguntado por las preguntas generales: dijo ques de edad de
sesenta afios, poco mds & menos, é que no le toca cosa alguna de las
preguntas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo que sabe que el dicho Diego Pan-
toja fué 4 el dicho descubrimiento ¢ conquista que la pregunta dice,
bien aderezado, con dos caballos y un negro, que en aquella sazén valian
lo que la pregunta dice; é que sirvié mui bien toda la dicha jornada, é
que lo que asi descubrieron é conquistaron no estaba visto entonces
por espafioles; é que todo lo que iban en aquella sazén descubriendo é
conquistando estaba de guerra, é que lo sabe porque este testigo fué
en la dicha jornada ¢ lo vido ser é pasar asi.

3. A la tercera pregunta, dijo que sabe que estd un despoblado
desde las provincias del Cuzco hasta las provincias de Chile, donde en-
tonces fueron; que hay mucha cantidad de camino todo despoblado, é
que fueron por el Puerto de la Nieve, donde muri6é mucha gente de in-
dios é algunos espaficles, caballos, é se pasé mucho riesgo, asi de ham-
bres como de frio é de guerra; é que esto sabe porque este testigo fué
la dicha jornada € lo vido ser ¢ pasar ansi, € vido como en todo ello se
hallé el dicho Diego Pantoja.

4. A la cuarta pregunta, dijo que es verdad quel dicho adelantado
don Diego de Almagro volvié por otro camino desde el valle de Copia-
po hasta la provincia de Atacama, descubriendo el dicho camino é
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aguajes dél, é que allf vido este testigo que vino el dicho Diego Panto-
ja; @ que en aquella sazén, por haberse alzado el Inga en el Cuzco, es-
taba toda la tierra de guerra; é se vino conquistando é pacificando la
tierra hasta donde hoy estd poblada la ciudad de Arequipa, en lo que
se pas6 mucho trabajo, ansi por la guerra como por los rios que hay en
la costa; é que en todo lo susodicho este testigo vido que se hallé el
dicho Diego Pantoja.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Diego Pantoja haya
deservido 4 Su Majestad en las alteraciones en estos reinos sucedidas
por don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é don Sebastidn
de Castilla, é Francisco Herndndez Girdn, en alguna dellas, 6 hallidose
contra sus reales estandartes en algunas de las batallas que en estos
reinos se le han dado 6 motines que se hayan fecho contra el real servi-
cio de Su Majestad; dijo que este testigo ha entendido quel dicho Diego
Pantoja se hall6 con don Diego de Almagro, el mozo, en la batalla que
le di6 el Licenciado Vaca de Castro en Chupas ¢ queste testigzo no ha
visto ni ha oido ni entendido que en otra cosa alguna haya deservido &
Su Majestad, é que esto que dicho tiene é declarado es la verdad ¢ delo
que deste fecho sabe, so cargo del juramento que hizo, y en ello se afirma
é ratifica, ¢ firmélo de su nombre. Declard en diez y seis de Julio de mil
é quinientos é sesenta é un afios. —Gonzalo Herndndes.—Ante mi, Fran
cisco de Carvajal.

El dicho Pero Caxas de Ayala estante en esta ciudad de los Reyes,
testigo presentado por el dicho Diego Pantoja, habiendo jurado segiin
forma de derecho é siendo preguntado y examinado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que este testigo ha que conoce al
dicho Diego Pantoja de mis de veinte ¢ cinco afios d esta parte, en estos
reinos del Peri, é fué al descubrimiento de las provincias de Chile con
el adelantado don Diego de Almagro, porque este testigo fué la dicha
jornada é lo vido asf.

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley: dijo que es
de edad de mds de cincuenta € ocho afios ¢ que no le toca cosa alguna
de las preguntas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo sabe é vido quel
dicho Diego Pantoja fué d el descubrimiento é conquista de las provin-
ciag de Chile con sus armas é caballos, é que en la dicha jornada sirvid
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pasando muchos trabajos, por ir descubriendo é conquistando lo que
nunca se habia visto por espafioles é siempre por tierra de guerra desde
cuarenta leguas del Cuzeo en adelante, como la pregunta dice, ¢ tuvieron
muchos recuentros ¢ batalla con los naturales.

3. Ala tercera pregunta, dijo queste testigo se hallé en todo lo
contenido en esta pregunta ¢ lo vido que fué é pasé asf como la pregun-
ta lo declara; é que en cuanto 4 las leguas, habrd cuatrocientas € mis; ¢
que en todo lo susodicho este testigo vido que se hallé é sirvié el dicho
Diego Pantoja.

4. A la cuarta pregunta, dijo que sabe lo contenido en esta pregun-
ta, porque este testigo en todo ello se halld, é lo vido ser é pasar ansi
como la pregunta lo declara, é vido que en todo ello se hallé é sirvié el
dicho Diego Pantoja.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir que el dicho Diego Pantoja haya
deservido # Su Majestad en las alteraciones acaecidas en estos reinos
por don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é don Sebastidn
de Castilla, é Francisco Herndndez Girén, ¢ en alguna dellas, 6 hallidose
en alguna batalla, recuentro 6 motin contra el servicio de Su Majestad,
& en otra cosa alguna en su deservicio; dijo queste testigo sabe quel
dicho Diego Pantoja se hallé con don Diego de Almagro, el mozo, con-
tra el Licenciado Vaca de Castro en la batalla que le dié en Chupas, é
que no sabe ni ha oido decir que se haya hallado en otra cosa alguna
contra el servicio de Su Majestad; é questo que tiene dicho ¢ declarado
es la verdad ¢ lo que deste fecho sabe, so cargo del juramento que hizo,
v en ello se afirma é ratifica; é firmdlo de su nombre, Declaré en diez
de Julio de mil é quinientos é sesenta y un afios.—Pedro Caxas de Aya-
la.—Ante mi, Francisco de Carvajal.

El dicho Juan de Gallegos, vecino de la ciudad del Cuzco, testigo
presentado por parte del dicho Diego Pantoja, habiendo jurado é siendo
preguntado por el tenor de las preguntas para que fué presentado por
testigo, dijo ¥ declard lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Pantoja
de veinte é cinco afos 4 esta parte, poco mis 6 menos, é que en este
tiempo lo ha conocido en estos reinos del Pert; é que en Espafia lo co-
nocié desde nifio en casa de su padre; é que luego que vino 4 este reino,
fué al descubrimiento que el adelantado don Diego de Almagro hizo de
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las provineias de Chile, porque este testigo fué al dicho descubrimiento
¢ lo hallé alld.

Preguntado por las generales, dijo que es de edad de cineuenta é
¢ seis afios, poco mds 6 menos, y que no le toca ninguna de las gene-
rales.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo vido al dicho Diego
Pantoja en la jornada é descubrimiento en esta pregunta contenida,
muy bien aderezado de armas é dos 6 tres caballos, que entonces valian
excesivos precios, é que el menos precio que tenfan era dos mil pesos
cada caballo; é que asimismo se acuerda que tenia entonces un negro
4 dog; é que entonces valian los negros 4 mil é mil é quinientos pesos; é
que en la dicha jornada este testigo vido que el dicho Diego Pantoja
sirvid 4 su costa con grandes trabajos, por ir deseubriendo lo que nuneca
se habia visto ni hallado de espafioles, y siempre por tierra de guerra,
desde cuarenta legunas de la ciudad del Cuzco en adelante, teniendo
muchos recuentros é guazdvaras con los indios; é que este testigo lo
gabe, porque asimismo fué en la dicha jornada é lo vido pasar asi como
lo tiene declarado,

3. A la tercera pregunta, dijo que fué y pasé asi como la pregunta
lo dice, porque este testigo se hall6 en todo ello y 4 este testigo se le
cayeron los dedos de los pies de frio, y por esto lo sabe.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo sabe lo en ella contenido,
porque este testign se hallé en todo ello é vido que en ello se ha-
116 el dicho Diego Pantoja; é que fué é pasé ansi como la pregunta
lo dice.

Fuéle preguntado si sabe 6 ha oido decir 6 ha entendido quel di-
cho Diego Pantoja haya deservido 4 Su Maj. en las alteraciones é rebe-
liones que en este reino ha habido contra el servicio de Su Maj., cau-
sadas por don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é don
Sebastidn de Castilla, ¢ Francisco Herndndez Girén, é hallado en deser-
vicio de Su Maj. en alguna de las batallas que en estos reinos han dado
contra sus reales estandartes é motines que se hayan hecho contra su
real servicio; dijo que no lo sabe, porque tiene é cree para si que, segin
la voluntad que siempre ha conocido del dicho Diego Pantoja, que nunca
haya deservido 4 Su Maj., ni se acuerda habello oido; é questo que di-
cho tiene es la verdad, so cargo del juramento que hizo; é firmélo
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de su nombre.—Juan de Gallegos.—Declaré ante mi—Francisco de
Carvajal.

El dicho Baltasar Méndez, testigo presentado por parte del dicho
Diego Pantoja, el cual, habiendo jurado é siendo preguntado por el
tenor de las preguntas del dicho interrogatorio, dijo é declaré lo si-
guiente:

1. A la primera pregunta, dijo que este testigo ha que conoce en
estos reinos del Perti al dicho Diego Pantoja de veinte afios 4 esta parte,
poco mis ¢ menos.

Preguntado por las generales, dijo ques de edad de cuarenta afios,
poco mis 6 menos, é que no le toca ninguna de ellas......................

Preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Diego Pantoja haya
deservido 4 Su Maj. en las alteraciones causadas en estos reinos por don
Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, ¢ don Sebastidn de Cas-
tilla, é Francisco Ferndndez Girén, en alguna dellas, € hallidose contra
el servicio de Su Maj. en alguna de las batallas que se han dado contra
sus reales estandartes, dijo que no lo sabe ni ha oido decir; mas de queste
testigo vido al dicho Diego Pantoja en el campo del dicho don Diego
de Almagro, el mozo; é que esto que dicho tiene es la verdad para el
juramento que hizo; é firmdlo de su nombre.—Baltasar Méndez —De-
claré ante mi.— Francisco de Carvajal.

El dicho Francisco de Isusaga, vecino de la ciudad de la Plata, tes-
tigo presentado por parte de Diego Pantoja, habiendo jurado segin
forma de derecho é siendo preguntado y examinado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce &l dicho Diego Pantoja
en estos reinos del Pert de veinte y seis afios 4 esta parte, poco mds 6
menos, ¢ que sabe que luego que llegé 4 estos reinos, desde 4 un afio,
poco mis ¢ menos, fué con el adelantado don Diego de Almagro al des-
cubrimiento y conquista de las provincias de Chile.

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley: dijo que
serd de edad de sesenta afios, poco mads 6 menos, y que no es pariente
del dicho Diego Pantoja ni le toca otra cosa alguna de las preguntas
generales de la ley, que por mi, el presente escribano de cimara, le

“fueron hechas.

2. Alasegunda pregunta, dijo que este testigo vido quel dicho
Diego Pantoja fué al dicho descubrimiento de las provincias de Chile
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muy bien aderezado de armas ¢ caballos, é que en la dicha jornada se .
pasaron muehos trabajos, é que asi toda la tierra estaba de guerra hasta
llegar 4 las provineias de Chile, que les salieron de paz.

3. A la tercera pregunta, dijo queste testigo se hallé en todo lo
contenido en esta pregunta é lo vido pasar ansi, pero que no se acuerda
que muriesen espafioles sino muchos negros é indios é caballos de frio
v de hambre en una cordillera de sierras que duré mis de veinte leguas.

4. A la cuarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado eémo la sabe, dijo que porque éste se hallé en todo lo con-
tenido en la pregunta ¢ lo vido pasar as{ é vido que en ello se halls el
dicho Diego Pantoja.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Diego Pantoja haya
deservido 4 Su Maj. en alguna de las alteraciones en este reino causa-
das por don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é don Se-
bastidin de Castilla, é Francisco Fernindez Girdn, é hallidose contra su
real servicio en algunas de las batallas que en estos reinos se han dado
i los reales estandartes ¢ en algunos de los motines que se han hecho
contra el servicio de Su Maj.; dijo que no losabe, ni ha oido decir ni se
acuerda de tal, é que esto que tiene dicho é declarado es la verdad so
cargo del juramento que hizo, y en ello se afirma é ratifica; & firmélo
de su nombre. Declard en diez y nueve de Julio de mil é quinientos é
sesenta é un anos.—Francisco de Isasaga.—Declard ante mi.—Francisco
de Carvajal,

El dicho Luis de Matos, residente en esta ciudad de los Reyes, tes-
tigo presentado por parte del dicho Diego Pantoja, el cual, habiendo
jurado segiin forma de derecho é siendo preguntado por el tenor de
las preguntas del dicho interrogatorio para que fué presentado por tes-
tigo, dijo é declaré lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Pantoja
de veinte é cinco afios d esta parte, y en este tiempo le ha conocido en
este reino del Peru.

Preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad de se-
senta afios, poco mds 6 menos, ¢ que no le toea ninguna de las pregun-
tas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo que sabe este testigo quel dicho
Diego Pantoja fué 4 la jornada y descubrimiento de las provincias de
Chile, con el dicho Adelantado, como la pregunta dice, porque este tes-
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tigo fué en la jornada ¢ lo vi6 é vi6 como llevaba un caballo y sus
armas, muy bien tratado, como hombre de honra y de lustre, € siempre
fué muy estimado de todo aguel ejército y de los capitanes del dicho
Adelantado, donde vi6 este testigo que sirvié en todo lo que se ofrecié
y en la dicha jornada y pasaron los trabajos que la pregunta dice, y
esto sabe.

3. A la tercera pregunta, dijo que sabe este testigo que en la dicha
jornada murieron algunos espafioles é indios ¢ negros, é que ansimismo
pasaron grandes frios é hambres, como la pregunta dice.

4. A la cuarta pregunta, dijo que sabe este testigo que el dicho
Diego Pantoja volvié con el dicho Adelantado desde las provincias de
Chile hasta la eiudad del Cuzco, como la pregunta dice, por el ecamino
que en ella se declara, y este testigo lo vié porque vino en la dicha
jornada...

8. A la otava pregunta, dijo que sabe este testigo que past lo que
la pregunta dice, porque ans{ fué pidblico é notorio, pero que no se
acuerda si fué 4 ello el dicho Diego Pantoja; é que esto que tiene dicho
¢ declarado es la verdad, so cargo del juramento que hizo, y en ello se
afirma ¢ ratifica; é firmélo de su nombre. Declard en veinte é nueve de
Julio de mil é quinientos é sesenta é un afios.— Luis de Matos.—Ante
mi, Franeisco de Carvajal.

El dicho Francisco Herndndez de los Palacios, testigo presentado
por parte del dicho Diego Pantoja, habiendo jurado segin forma de de-
recho, é siendo preguntado y examinado por las preguntas del dicho in-
terrogatorio, dijo lo siguiente:

1. Ala primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Pantoja
de veinte é seis afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, é que todo este
tiempo lo ha conocido en estos reinos del Pert, ¢ sabe ¢ vido que el di-
cho Diego Pantoja fué al descubrimiento en esta pregunta contenido,
porque este testigo fué 4 él ¢ lo vido pasar ansi.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo que serd de
edad de cuarenta ¢ siete afios, poco méis & menos, é que no le toca cosa
alguna de las preguntas generales de la ley, que por mi, el presente es-
eribano de cdmara, le fueron hechas.

2. A la segunda pregunta, dijo queste testigo vido quel dicho Die-
go Pantoja fué la dicha jornada en esta pregunta contenida, bien adere-
zado de armas ¢ caballo, ¢ que en aquella sazén valia un caballo 4 tres
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é & cnatro é 4 cinco mil pesos cada uno, eomo era, é que fueron con
gran trabajo, asi por ir por tierra que nunca habfan visto ni hollado es-
pafioles, como por estar los naturales de guerra, con quien tuvieron
recuentros, y en el dicho camino se pasaron grandes necesidades y
hambres.

3. A la tercera pregunta, dijo que no sabe este testigo las leguas
que duré el dicho deseubrimiento; mas de que sabe que la que se andu-
vo fué muy gran distancia de tierra é despoblados muy trabajosos y ge
pasaba puertos de nieve donde se murieron muchos negros é negras ¢
caballos é se pasaron grandes riesgos de hambres y de frios.

4. A la enarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hall6 en todo lo contenido en esta pregunta, é vido
que pasé ansi como en ella se declara, é que en todo ello se hallé el di-
cho Diego Pantoja é pasé muchos trabajos, como los demas.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir que el dicho Diego Pantoja ha-
ya deservido 4 Su Maj. en las alteraciones en estos reinos causadas por
don Diego de Almagro, el mozo, é Gonzalo Pizarro, é don Sebastign de
Castilla, é Francisco Ferndndez Girdn, 6 en alguna dellas hallidose con
los dichos tiranos que dieron 4 los estandartes reales, 6 en alguno de los
motines que se han hecho contra el servicio de Su Maj.; dijo que sabe
que se hallé con don Diego de Almagro, el mozo, é que no sabe ni ha
entendido que en otra ninguna cosa haya deservido 4 Su Maj., ni lo ha
oido decir; é que esto que tiene dicho é declarado es la verdad, so car-
go del juramento que hizo, y en ello se afirma é ratifica; é firmdlo de su
nombre. Declaré en primero de Agosto de mil é quinientos é sesenta é un
afios.—Francisco Hernindes.—Declaré ante mi.—Francisco de Car-
vajal.

El dicho Diego Gallego, estante en esta ciudad de los Reyes, testi-
go presentado por parte del dicho Diego Pantoja, habiendo jurado segin
forma de derecho, é siendo preguntado y examinado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué preguntade, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Pantoja
de veinte é seis 6 veinte y siete afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, é
que todo este tiempo lo ha conocido en estos reinos del Perd, é sabe é
vido que fué al descubrimiento en esta pregunta contenido.

Tué preguntado por las preguntas generales de la ley: dijo que serd
de edad de cuarenta ¢ ocho afios, poeo mds 6 menos, 6 que no le toca
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cosa alguna de las generales de la ley, que por mi el presente escribano
de cdmara, le fueron hechas.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo fué al dicho descu-
brimiento é conquista en esta pregunta contenido, é vido como fué el
dicho Diego Pantoja bien aderezado de armas y dos caballos, que en
aquelln sazén valian cuatro mil pesos, é que en la dicha jornada sabe
este testigo que servia 4 su costa con grandes trabajos por ir por tierra
que no se habia descubierto y que estaba de guerra, en que pasaron mu-
chos trabajos de guerra é hambre é frios.

3. A la tercera pregunta, dijo queste testigo vido que fué é pasé lo
contenido en esta pregunta, porque se hallé en ello é lo vido pasar ansi,
& que los espanoles que murieron fueron pocos, é que de indios é negros
& caballos fueron mucha cantidad, é vido que en todo ello se halld el
dicho Diego Pantoja, en que perdi6 todo el aderezo de su persona que
llevaba.

4. A la cuarta pregunta, dijo que este testigo se hallé en todo lo
contenido en esta pregunta é lo vido ser é pasar ansi como la pregunta
lo dice, é vido que en todo ello se hallé é sirvié el dicho Diego Pantoja.

Preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dicho Diego Pantoja haya
deservido 4 Su Majestad en las alteraciones de don Diego de Almagro,
el mozo, é Gonzalo Pizarro, é Francisco Herndndez, é don Sebastidn de
Castilla ¢ en algunas dellas, 6 hallidose con los dichos tiranos ¢ alguno
dellos en alguna de las batallas que dieron 4 los estandartes reales; dijo
que en la batalla de Chupas se hallé con don Diego de Almagro, el mozo,
contra el Licenciado Vaca de Castro, é que no sabe ni ha entendido ni
ofdo deeir que en otra cosa alguna haya deservido 4 Su Majestad; é que
osto que tiene dicho é declarado es la verdad é lo que deste hecho sabe
0 cargo del juramento que hizo: é firmélo de su nombre. Declaré en
primero de Agosto de mil é quinientos é sesenta é un afios.—Diego Ga-
llegos.—Ante mi, Francisco de Carvajal.

El dicho capitdn Vasco de Guevara, vecino de esta cindad de los
Reyes, testigo presentado por parte del dicho Diego Pantoja, habiendo
jurado segiin forma de derecho é siendo preguntado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Diego Pantoja
de mds de veinte é cinco afios 4 esta parte, é todo este tiempo lo ha co-
nocido en estos reinos del Peru.



ALMAGRO Y SUS COMPAREROS 289

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo que es de
edad de mds de cuarenta € cinco afios é que no le toca cosa alguna de
las generales de la ley.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo sabe & vido quel
dicho Diego Pantoja fué i la jornada que la pregunta dice, bien adere-
zado de armas y caballos, que valian entonces 4 excesivos precios, ¢ que
lo sabe porque este testigo fué la dicha jornada é se pasaron excesivos
trabajos y necesidades.

3. A la tercera pregunta, dijo que sabe que la dicha jornada fué
muy larga, de mds de quinientas leguas, é que en ella se pasaron gran-
des trabajos de hambre é guerra é frio, de que murié mucha gente é mu-
chos caballos.

4. A la cuarta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hallé en todo ello é fué é pasé como la pregunta
lo dice é vido como se hallé en todo ello el dicho Diego Pantoja..........

24. A las veinte é cuatro pregunta, dijo que sabe que el dicho Die-
go Pantoja ha sido siempre tenido en el reino en la posesién que la
pregunta dice, y como 4 tal le han estimado los gobernadores ¢ personas
prinecipales deste reino, é ansi le vido este testizo que en la cindad del
Cuzeo que el adelantado don Diego de Almagro le hizo alférez general
é le entregd el estandarte real; é que esto que tiene dicho é declarado es
la verdad, so cargo del juramento que hizo, é firmdlo de su nombre.—
Vasco de Guevara-—Declard ante mi.—Francisco de Carvajal.

, 12 do Junio de 1562

X XIII—Informacion de los servieios hechos por Alonso Moreno
en las provincias del Pertt

(Archivo de Indias, Patrenato, 1-5-17/1)

En la villa de Pastrana, 4 doce dias del mes de Junio de mil é qui-
nientos é sesenta é dos afios.

...Por las preguntas siguientes sean examinados los testigos que son
6 fueren presentados por parte de Alonso Moreno, conquistador é des-
cubridor de Chile é de mucha parte dél.

1. Primeramente, si conocen & Alonso Moreno, vecino que al pre-
19
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sente es de la ciudad de Sevilla, ¢ natural de la villa de Torrején dc
Velasco.

2. Ttem: si saben, ete., que el dicho Alonso Moreno pasé en Indias
el afio de treinta y cuatro & las provincias del Pert luego como se gand,
é fué de los primeros en ayudarlas 4 sustentar con sus armas.

3. Item: si saben, etc., que luego en poblindose, como se poblaron,
algunos pueblos de cristianos en el dicho Perd, hizo una armada el
capitin don Diego de Almagro, y fué d descubrir tierras en su real nom-
bre, é fué tras él el capitdn Ruy Diaz, el cual llevé 4 su cargo 4 don Die-
go de Almagro, hijo del dicho capitin don Diego de Almagro, do fué el
dicho Alonso Moreno con sus armas é eriados para las provincias de
Copayapo é Chile, que hay quinientas leguas de camino, de que entre
ellas hay muchos despoblados y entre ellos uno de ochenta leguas, donde
pasd el dicho Alonso Moreno mucho trabajo de hambre y sed y frios
extrafios, donde perecieron en la jornada méds de mil piezas de indios ¢
indias de servicio, é cantidad de negros ¢ muchos caballos que se hela-
ron, v los negros con las riendas en las manos y en asentdindose se hela-
ban los dichos negros ¢ indios y algunos cristianos y mujeres: digan lo
que saben.

4. Item: si saben que, por ser el dicho despoblado tan grande, iba el
dicho Alonso Moreno é muchos eristianos 4 pie é llevaban sus eaballos
cargados de comidas para si é para ellos, donde se pas6 innumerables
trabajos, ¢ hubo espafioles que de las grandes nieves é grandes frios
perdieron dedos de sus pies € otros murieron.

5. Item: si saben, ete., que llegados 4 las dichas provincias, ayudo
el dicho Alonso Moreno & conquistar é pacificarlas é traerlas al servicio
de Su Maj., y sirviendo en lo que se ofrecia al capitin don Diego de
Almagro en su real nombre, donde se descubrieron minas ricas de oro,
de que se hizo grandeservicio 4 Su Maj. con el descubrimiento é aumento
de rentas de sus quintos reales: digan lo que saben.

6. Item: si saben, etc., que teniendo la tierra pacifica el dicho
don Diego de Almagro en servicio de Su Maj., vino 4 ella un capitin que
se decia Juan de Herrada, el que le trujo nueva en como se alzaba é
rebelaba la tierra del Pert contra los cristianos que en ella quedaban, y
trujo la provisién de gobernador que Su Maj. le daba al dicho don Die-
go de Almagro, del Nuevo Toledo.

7. Item: si saben, etc., que, sabida la nueva, el dicho capitin don
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Diego de Almagro acordé de dejar aguella tierra y volver con todos los
espafioles que habia llevado é le habian seguido, el dicho Alonso More-
no con ellos, que serian como cuatrocientos hombres, 4 socorrer la tie-
rra del Perti porque no se perdiese, donde volvieron no con menos tra-
bajo que 4 la ida habfan pasado, aunque por otro camino, que fué hacia
la Mar del Sur, de gran falta de agua, por estar 4 quince leguas y 4 doce
y 4 diez, y haber grandes arenales y ser el despoblado de ochenta leguas.

8. Item: si saben quel dicho Alonso Moreno hacia guarda é vela
con sus armas ¢ siempre en hibito de buen soldado: digan lo que saben,
eémo y por qué lo saben, .

9. Ttem: si saben que, llegado que fué el dicho don Diego de Al-
magro 4 las provincias del Pert, supo por nueva de indios como toda
la tierra estaba alzada contra los cristianos y que tenian cercada la ciu-
dad del Cuzco y en muy gran necesidad, y habia mds de afio y medio
que les daban guerra y los cristianos habian estado determinados de des-
mamparar la tierra, donde fuera muy gran pérdida si no se socorriera.

10. Ttem: si saben, ete., quel dicho Alonso Moreno fué en el soco-
rro del Cuzco, donde salieron 4 todos los que iban todos los indios de paz,
y 4 los que estaban en la ciudad, de guerra, por malos tratamientos que
habfan hecho al sefior de la tierra; y ansi vino toda la tierra de paz al
dicho don Diego de Almagro, y entré y socorrid la dicha eiudad, y fué
recibido por gobernador, como Su Maj. lo hacia.

11. Item: si saben, etc., que el dicho Alonso Moreno, después de
haber rescibido por gobernador en la dicha ciudad del Cuzeo al dicho
don Diego de Almagro, el dicho don Diego de Almagro envié al eapi-
tén Rodrigo Orgéfiez 4 concquistar 4 Mango Inga, que era sefior princi-
pal, el cual hacia mucho dafio con los suyos, en salir 4 matar los cris-
tianos que venfan por los caminos reales, y el dicho Alonso Moreno se
hallé en ello & lo ayudé & conquistar é desbaratar, donde se hizo gran-
de servicio 4 Su Majd. por el mucho dafio que el susodicho siempre
hacia.

12. Ttem: si saben, etc., que por morir el dicho don Diego de Al-
magro, el dicho Alonso Moreno quedé sin paga é sin remuneracién de
sus servicios.

13. Item: si saben, ete., que, muerto el dicho don Diego de Alma-
are, toda la tierra se torné 4 rebelar, do fué el dicho Alonso Moreno con
el capitin Hernando Pizarro & conquistar las provincias de Collao é
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Charcas en servicio de Su Majd., é ayuds 4 conguistarlas é pacifiear las
dichas provincias.

14. Ttem: si saben, ete., que segunda vez volvit el dicho Alonso
Moreno con el capitin Alonso de Monroy d las provincias de Chile, con
dos caballos que llevaba, donde en el descubrimiento tantos trabajos se
pasaron no menos que la primera vez; y llegados, hallaron en gran nece-
sidad al capitin Pedro de Valdivia ¢ los espafioles que con él estaban,
porque no habian podido conquistar la tierra por ser pocos, é habia en
muchas partes indios de guerra encastillados, bien fuertes, donde le
ayudé el dicho Alonso Moreno 4 allanar y 4 pacificar y traer 4 servicio
de Su Majd. toda la tierra.

15. Item: si saben, ete., que cuando el rebelién de Gonzalo Pizarro,
el dicho Alonso Moreno no se hallé en el Pert, sino quinientas leguas
dél, que es en Chile, sirviendo 4 Su Majd. en la conquista de las dichas
provincias.

16. Item: si saben, etc., que el dicho Alonso Moreno ayudé con
cantidad de pesos de oro 4 Pedro de Valdivia para abajar al Peri en
socorro del Licenciado de la Gasca, donde se los tuvo mucho tiempo
detenidos los dichos pesos de oro, en que recibié mucho dafio el dicho
Alonso Moreno.

17. Ttem: si saben, etc., que en muchos afios que el dicho Alonso
Moreno anduvo sirviendo en el descubrimiento é conquista, no se co-
mi6 pan ni bebid vino de Castillas, sino legnmbres de Indias; y si algin
vino alld llegaba valia trescientos é cuatrocientos castellanos el arroba;
de manera que no se compraba vino sino para decir misa, ¢ si alguno
lo compraba para su salud, era pagdndolo 4 este precio enorme.

18. Item: si saben, ete., que el dicho Alonso Moreno sirvi6 4 Sn
Majd. con sus armas é con dos caballos en las dichas conquistas, 4 su
costa é mencién, é padecia muy grandes trabajos, é por ellos no le die-
ron repartimientos de indios ni cosa ninguna.

19. Item: si saben, ete., que las cosas que eran menester para los
gastos de la guerra, valian d excesivos preeios: un caballo mil é quinientos
6 mil castellanos; é los clavos cada uno un castellano, y las herraduras 4
cinco y 4 seis castellanos; y las ropas de vestir, una capa, cien castella-
nos; é unas calzas de pafio, cincuenta, é una camisa é boreeguis, lo
mismo; unos zapatos, unas alpargatas, cuatro 6 cinco pesos.

20, Ttem: si saben, ete., que por la gran falta que habfa de ropa,
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el dicho Alonso Moreno y muchos andaban vestidos de pieles de leén
é de tigres, é venados, gatos, perros y otros muchos animales; y desta
manera se sustentd é descubrid la tierra.

21. Ttem: si saben, etc., que el dicho Alonso Moreno fué primero
descubridor de Chile con don Diego de Almagro, é conquistador, é de
mucha parte del Peri: digan lo que saben.

92, Item: si saben, etc., que los indios de Chile determinaron de
no sembrar en mucho tiempo, por pensar de echar los cristianos de la
tierra, donde fué necesario el dicho Alonso Moreno con los deméds po-
nerse 4 sembrar é regar los maices é semillas de la tierra, para se sus-
tentar, por no desamparar la tierra, é con todo se pasé muy gran tra-
bajo: digan lo que saben.

23. Item: si saben, etc., que en todo este tiempo nunca el dicho
Alonso Moreno desirvié 4 Su Majd., ni hizo cosa por donde no mere-
ciese galardén de sus servicios, y si lo hiciera, los testigos lo supieran,
é no pudiera ser menos, por se hallar juntos.

24, Ttem: si saben, etc., quel dicho Alonso Moreno estuvo en las
Indias veinte afios en servicio de Su Majd., y que pudiera articular
muchos mds capitulos de servicios y trabajos, sino por evitar proliji-
dad: digan lo que saben.

25. Item: si saben que todo lo susodicho es publica voz é fama.—
Alonso Moreno.

Testigo:—El dicho Alonso de la Fuente, vecino desta dicha villa
de Pastrana, testigo presentado, el cual, habiendo jurado é siendo pre-
guntado por las preguntas del interrogatorio y generales de la ley, ¢
dijo é declard lo siguiente:

1. Ala primera pregunta, dijo queste testigo conoscié al dicho
Alonso Moreno, en las Indias, guince afios, poco méds ¢ menos, é que
se quedd alld cuando este testigo se vino, é que es agora vecino de la
ciudad de Sevilla, y es natural de Torrején de Velasco.

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley: dijo que es
de edad de cincuenta é siete afios, poco mds 6 menos tiempo, é
que no es pariente ni enemigo del dicho Alonso Moreno, ni le va inte-
rese en esta causa, ni le empecen las demds preguntas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo, por el tiempo que
la pregunta dice, poco mds 6 menos, que conocié este testigo al dicho
Alonso Moreno, en Indias, y que fué de los primeros que ayudaron d
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sustentar la tierra del Collao é Charcas é Chichas é Copayapo, hasta las
provincias de Chile; y esto sabe desta pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo queste testigo sabe la pregunta como
en ella se contiene, y que este testigo vido por vista de ojos, y porque
lo habia pasado y iba delante, y quedaban en mds trabajo los que que-
daban atrds, por haber gastado la comida que en el camino habia, y
porque se habian alzado los indios; y que en lo que toca 4 los despo-
blados, que es como la pregunta dice, de ochenta leguas de despoblado,
donde se murieron muchos indios y negros y caballos, de los grandes
frios é nieves que en aquellos despoblados suele haber é hay, é como
la pregunta lo dice; y esto dijo 4 esta pregunta.

4. A la cuarta pregunta, dijo que este testigo sabe la pregunta
como en ella se contiene, porque pas6 por él, y este testigo llevaba su
caballo cargado de comida para el caballo y para él y para la gente que
llevaba con él, donde se pasaron innumerables trabajos, y hubo espafio-
les que de frio se les cayeron los dedos de los pies y otros murieron de
frio; y esto sabe desta pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo queste testigo sabe la pregunta como
en ella se contiene, porque este testigo anduvo junto con el dicho Alon-
a0 Moreno, conquistando y pacificando la tierra, y se descubrieron en
este tiempo minas de oro, que se hizo gran servicio 4 Su Maj. en el des-
cubrimiento de la dicha tierra y aumento de sus quintos reales; y esto
sabe desta pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo que sabe esta pregunta, porque este
testigo habia ido 4 descubrir adelante con el capitin Gémez de Alvara-
do hasta el rio de Maule y mds adelante, y que el Gobernador los envié
4 llamar porque habia nueva que el Perti estaba alzado y quiso volver-
le 4 socorrerle, no se perdiese, y que ansi se volvieron; y esto dijo 4 esta
pregunta.

7. A la séptima pregunta, dijo que este testigo sabe la pregunta
como en ella se contiene: que se partieron para venir al Peri en socorro
de la tierra del Peru, como dicho tiene en la pregunta antes de ésta, en
lo cual no se pasé menos-trabajo que 4 la ida, asi de hambres como de
frio y como de sed, por estar las aguadas lejos, 4 ocho é 4 diez leguas, y
malas; y esto fué por otro camiuo, que es hacia la costa, y de muchos
arenales, de que se pasaron muy ipnumerables trabajos, como les es
notorio d todos los que dello tienen noticia y han pasado por ello, y que
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era el despoblado de las ochenta leguas, como la pregunta dice; y esto
sabe desta pregunta.

8. A la otava pregunta, dijo que sabe este testizo que hacfa guarda
é vela, como buen soldado, con armas ¢ caballos, ‘porque algunas veces
le cabia la guarda é vela con este testigo; y esto sabe desta pregunta.

9. A la novena pregunta, dijo que sabe este testigo lo en la pre-
gunta contenido, porque, llegados 4 tierra de Perti, supieron por nueva
de indios como los tenian cercados 4 los cristianos y con gran necesidad,
y que habia mucho tiempo que los tenian cercados y que querian des-
mamparar la ciudad, si pudieran, porque les tenian hechos muchas al-
barradas y cavas y hoyos y contados los pasos por donde se pensaban
que podian salir, y que si no se socorrieran, que fuera muy gran pérdida
¢ los mataran; é que en este socorro se hizo gran servicio 4 Su Maj., y
el dicho Alonso Moreno se hallé en socorrer la dicha ciudad; y esto sabe
desta pregunta.

10. A la décima pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes désta, y 4 lo que dice de los indios, salieron de paz 4 los
que iban, y 4 los que estaban en la ciudad, de guerra, por malos trata-
mientos que habian hecho al sefior natural; y llegado el dicho adelan-
tado don Diego de Almagro, toda la tierra le vino de paz, y entrd y
socorrié la dicha ciudad y fué recibido por gobernador, como la pre-
gunta dice, y venia de paz el Inga, el sefior natural, al dicho don Diego
de Almagro, sino que de parte de los Pizarros, que estaban dentro de
la cindad, é oy6 decir este testigo que le habian avisado que no viniese
porque le matarian; y esto sabe desta pregunta.

11. A la oncena pregunta, dijo que sabe este testigo que fué el
capitén Rodrigo Orgéfiez, por mandado del Gobernador, 4 conquistar
el Inga, sefior natural, y que oy6 este testigo decir que habia ido con él
el dicho Alonso Mareno, donde le desbarataron y apartaron de los ca-
minos reales, donde hacia mucho dafio 4 pasajeros y mercaderes, ro-
bandolos y matindolos, donde se hizo mucho servicio 4 Su Maj; y esto
sabe desta pregunta.

12, A la docena pregunta, dijo que sabe este testigo que, por morir
el dicho don Diego de Almagro, qued el dicho Alonso Moreno y todos
los demis que le habian servido al dicho Gobernador en nombre de Su
Maj., sin remuneracién de sus servicios, y que si no muriera el dicho
don Diego de Almagro, cree este testigo que le diera de comer y le pa-
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gara sus servicios, porque lo merecia; y esto sabe desta pregunta,

13. A la trecena pregunta, dijo que sabe este testigo que, muerto
el dicho don Diego de Almagro, la tierra se rebelé y alzé, y sabe este
testigo que salié 4 pacificar Hernando Pizarro y otros capitanes, y sabe
que fué el dicho Alonso Moreno con €l hasta los Charcas é ayudé &
conquistar é pacificar y atraerlos i servicio de Su Maj., y que en todo
lo que se ofrecio sabe este testigo quel dicho Alonso Moreno lo hizo
como buen soldado; y esto es lo que sabe desta pregunta.

14. A la décenacuarta pregunta, dijo que este testigo la sabe como
en ella se contiene, porque fueron juntos con el capitin Alonso de Mon-
roy, segunda vez 4 las provincias de Chile y con sus armas y un par de
caballos y eriados de servicio, donde mno se pasé menos trabajo que la
primera vez; y llegados, hallaron en gran necesidad al capitin Pedro de
Valdivia y 4 los espafioles que con €l estaban, por no haber podido
conquistar la tierra 6 ser pocos y los indios muchos, y los ayudoé el di-
cho Alonso Moreno con los demis soldados 4 allanar y 4 pacificar y
atraellos 4 servicio de Su Maj.; y esto sabe desta pregunta.

15. A la décimaquinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se
contiene; que no se hallé en el Pert al tiempo del rebelién de Gonzalo
Pizarro, porque estaba con este testigo en las provineias de Chile, que
son quinientas leguas del Perq, sirviendo en la conquista, como dicho
tiene; y esto sabe desta pregunta.

16. A la décimasexta pregunta, dijo que sabe este testigo lo en la
pregunta contenido, porque ayudd al dicho Pedro de Valdivia con cier-
ta cantidad de pesos de oro, pero que este testigo no sabe la cantidad
que fué, para abajar 4 servir al Licenciado de la Gasea, que estaba en
servicio de Su Maj. contra Gonzalo Pizarro, y se los detuvo mucho
tiempo, de que recibié mucha pérdida, y que no sabe este testigo si se
los pagdé 6 no; y questo sabe desta pregunta.

17. A la décimaséptima pregunta, dijo que 1a. sabe como en ella
se contiene, por estar este testigo con el dicho Alonso Moreno, de que
en mucho tiempo no se comié pan ni bebié vino de Castilla por no ir
navios, y 4 esta causa valia 4 trescientos é cuatrocientos castellanos el
arroba de vino; de manera que no se podia comprar si no era para decir
misa, y ansi se pasaron muy grandes trabajos; y esto sabe desta pre-
gunta. 3

18. A la décimaotava pregunta, dijo que sabe la pregunta como
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en ella se contiene, porque le vido dos caballos y servir con ellos y con
sus armas, y que no vido ni supo que le diese repartimiento alguno,
porque, si se le hubieran dado, este testigo lo supiera; v esto sabe desta
pregunta.

19 A la décimanovena pregunta, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo comprd un caballo de Diego de Alvarado
en cinco mil castellanos, y ansimismo las cosas necesarias para la gue-
rra valian 4 excesivos precios: cada herradura 4 cinco é seis castellanos
é cada clavo un castellano; é las ropas de vestir, como la pregunta dice,
una capa, cien castellanos, é una camisa é borceguis, cincuenta castella-
nos, y unos zapatos 6 alpargatas, cinco 6 seis castellanos, y todas las
demds cosas 4 esta manera; y esto sabe desta pregunta, porque lo vido
é compro & estos precios é 4 mis este testigo; y esto sabe de la pregunta.

20, A la vigésima pregunta, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo andaba vestido y trafa muslos de leén y otros
de perros y vestidos de pellejos de zorras, por la gran falta de ropa de
Castilla, y ansf andaban los demds, y ansi se deseubrié é conquisté la
fierra con harto trabajo; y esto dijo 4 esta pregunta.

21. A la vigésimaprimera pregunta, dijo que este testigo sabe lo
en la pregunta contenido, porque se hallé en el descubrimiento mesmo
con el dicho Alonso Moreno y con el dicho don Diego de Almagro, pri-
mer descubridor de Chile, y que sabe este testigo que también ayudé 4
conquistar mucha parte del Peri, como tiene dicho en las preguntas
susodichas; y esto sabe desta pregunta.

22. A la vigésimasegunda pregunta, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque los indios determinaron de no sembrar, por pensar
de matar los cristianos 6 echarlos de la tierra, de hambre, y que fué for-
zoso los cristianos ponerse 4 todo trabajo de sembrar y regar los panes
ellos propios & con sus criados, por no desmamparar la tierra; v 4 esta
causa se pasaron muy grandes trabajos y necesidad; y si no lo hicieran,
les fuera forzoso dejar la tierra 6 morir en ella; y esto dijo 4 esta pre-
gunta.

23. A la vigésimatercera pregunta, dijo que nunca el dicho Alonso
Moreno desirvié 4 Su Maj. ni hizo cosa por donde no mereciese galar-
dén de sus servicios; y merece que Su Maj. se los gratifique é haga
merced, como hombre que tan bien le ha servido; y esto sabe desta

pregunta.

- g e b Rt e et A AR VSl
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24. A la vigésimacuarta pregunta, dijo que este testigo conocid al
dicho Alonso Moreno quince afios, poco mis 6 menos, que casi andu-
vieron todo este tiempo juntos, ¥ que este testigo se vino d Espana, y
que 4 la cuenta del tiempo que se quedé alld, que serfan los veinte
afios, poco mAs & menos; é que sabe este testigo que pudiera articular
muchos mds servicios y trabajos, v este testigo pudiera decir mas, sino
por evitar prolijidad; y esto sabe desta pregunta.

Item: dijo que dice lo que dicho tiene, y en ello se ratifica y es la
verdad, y lo que sabe para el juramento que fecho tiene, y es piblica
voz é fama 4 todos los que alld se hallaron presentes y tienen noticia, y
esto es la verdad y lo firmé de su mombre; leydsele su dicho, ratificése
en él.—Alonso de la Fuente. ]

En la villa de San Martin de Valdeiglesias, 4 diez y seis dias del
mes de Junio de mil é quinientos ¢ sesenta é dos afios,

Testigo:—El dicho Diego de la Canal, vecino de la dicha villa de
San Martin, después de haber jurado, siendo examinado, preguntado al
tenor de las preguntas del dicho interrogatorio, en diez é seis dias del
mes de Junio del dicho afio de mil é quinientos é sesenta ¢ dos afios,
dijo é depuso lo siguiente:

A la primera pregunta del dicho interrogatorio, dijo que conoce al
dicho Alonso Moreno de vista é habla é conversacion, desde el afio de
il é quinientos é cuarenta é nueve afios 4 esta parte,

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo que es de
edad de mds de cuarenta afios é que no es deudo del dicho Alonso Mo-
reno ni concurren en estetestigo ninguna de las demis calidades conteni-
das en la pregunta general.

2. A la segunda pregunta del dicho interrogatorio, dijo que lo que
desta pregunta sabe es queste testigo vido al dicho Alonso Moreno en
la ciudad de los Reyes y en la ciudad de Santiago, que es en la provin-
cia de Chile, donde tuvo este testigo noticia de muchos eonquistadores
quel dicho Alonso Moreno era de los primeros conquistadores de aquella
tierra; é questo sabe desta pregunta.

3. A la tercera pregunta del dicho interrogatorio, dijo que este tes-
tigo sabe que el dicho don Diego de Almagro hizo la jornada contenida
en la pregunta, llevando consigo mucha gente espafiola é mucha gente
de la contenida en la pregunta; y queste testigo ha ido por la mar y
saltado algunas veces en tierra, 6 visto parte de la aspereza de la tierra
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¢ parte del despoblado contenido en la pregunta, que es grande, y esto
dijo que sabe de la pregunta; é queste testigo ha oide decir 4 muchas
personas fidedignas que se hallaron en la jornada contenida en la pre
gunta, lo contenido en la pregunta é muchos mads trabajos que en la
dicha jornada habian pasado de mis é de en mds cantidad de lo que la
pregunta dice; y esto dijo y que sabe desta pregunta; é queste testigo
oy6 decir, estando en la ciudad de Santiage, 4 muchas personas que se
habian hallado en la dicha jornada, estando contando los trabajos que
habian pasado, como el dicho Alonso Moreno era uno de los que habian
hecho la dicha jornada é pasado los dichos trabajos; v esto dijo este tes.
tigo que sabe desta pregunta.

4. A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que 4 las
personas que dicho tiene oyd este testizo que habia acaescido, yendo
la dicha jornada, ir un hombre andando y quedarse tieso, helado en el
camino; é que estando este testigo en la ciudad de Santiago, vi6 que dos
vecinos del Peri que eran ricos, llevaron cuarenta mil pesos de oro em-
pleados en caballos ¢ yeguas é vacas é cabras para Chile, por el despo-
blado; con estar de paz las poblaciones que hay en el Perd y Chile, lo
perdieron todo, por trabajos y asperezas del camino, ansi de frio como
de todo lo demés; y esto dijo este testigo que es lo que sabe de lo con-
tenido en la pregunta.

5. A la quinta pregunta del dicho interrogatorio, dijo queste testigo
no vido lo contenido en la pregunta, pero que tiene entendido que,
aunque quisiese hacer otra cosa al contrario de lo contenido en la pre-
gunta, no se lo dejaran ni consentirfan hacer, é questo lo tiene enten-
dido por otras partes donde este testigo se ha hallado con gente de
guerra; é queste testigo tiene al dicho Alonso Moreno por tan buen sol-
dado é hombre de bien, que no esperaria que le apercibiesen lo que
habia de hacer en servicio de Su Maj., porquél se comedirfa 4 hacerlo
muy cumplidamente; y esto dijo que sabe desta pregunta.

6. A la sexta pregunta del dicho interrogatorio, dijo queste testigo
oyt decir lo que se contiene en la pregunta, estando este testigo en la
cindad de Quito; é que esto es lo que sabe desta pregunta.

7. A la séptima pregunta del dicho interrogatorio, dijo que este
testigo oy6 decir por nueva cierta, estando en Quito, que es en el Perd:
todo lo contenido en la pregunta.

8. A la otava pregunta del dicho interrogatorio, dijo que en el
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tiempo que este testigo conocié al dicho Alonso Moreno, estando en la
ciudad de Santiago, le conocié buen hombre de guerra, con buenos ca-
ballos é muy buen servicio y armas; y questo es lo que sabe este tes-
tigo de lo contenido en la pregunta.

9. A la novena pregunta del dicho interrogatorio, dijo queste testi-
g0 supo por nueva muy cierta como eseribié el Marqués don Francisco
Pizarro i sus capitanes que dejasen la tierra 4 muy buen recaudo y le
enviasen socorro de la gente que sobrase, porque estaba el Cuzco cerca-
do y en muy grande trabajo, y que asimismo estaba cercada la ciudad
de los Reyes, y que asimismo luego se proveyd de socorro de espafio-
les é indios amigos, que fué una provincia de Tomebamba, que se dice
los Cafiares, é que son muy grandes amigos de espafioles, é que estos
fueron 4 favorecer al Marqués, y que luego desde 4 pocos dias tuvieron
nuevas como se habia alzado el cerco que estaba sobre el Cuzco y la
ciudad de los Reyes ¢ los demis pueblos de aquella provincia, que de
placer dello se hizo muchas alegrias en la ciudad de Quito; ¢ questo sa-
be de lo contenido en la pregunta.

10. A la décima pregunta del dicho interrogatorio, dijo queste tes-
tigo lo oy6 contar lo contenido en esta pregunta, por muchas eartas que
se eseribian 4 Sebastidn de Benaledzar, que estaba en aquella sazdén en
la ciudad de Quito por capitin general en aquella provincia; y esto dijo
que sabe de lo contenido en esta pregunta.

11. A la oncena pregunta del dicho interrogatorio, dijo queste tes-
tigo no se hallé en lo contenido en la pregunta, pero que ha tratado con
ciertas personas de las que se hallaron en la jornada contenida en la
pregunta, que lo contaban mis largamente de como se contiene en esta
pregunta.

12. A la docena pregunta del dicho interrogatorio dijo que lo que
desta pregunta sabe es questando este testigo en la ciudad de Quito,
tuvo por nueva muy cierta que Hernando Pizarro degollé 4 don Diego
de Almagro € hizo mal tratamiento 4 todos los que en su compania fue-
ron; é que este testigo no sabe otra cosa de lo contenido en la pregunta.

13. A la trecena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe
que después de muerto el dicho don Diego de Almagro, estuvo parte de
la tierra contenida en la pregunta, rebelada, é questo es lo que sabe des-
ta pregunta.

14. A la catorcena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que lo que
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sabe desta pregunta es que este testigo vido al dicho Alonso Moreno en
la cindad de Santiago bien aderezado con sus caballos é armas, ¢ que lo
oyt muchas veces este testigo 4 los vecinos ¢ conquistadores contar mu-
chos trabajos que habian pasado en la conquista de la tierra contenida
en la pregunta del interrogatorio; é que ans{ mismo oyé este testign de-
cir 4 muchos de los conquistadores é gente de guerra que en lo susodi-
cho se habian hallado, que el dicho Alonso Moreno se habia hallado con
el capitdn contenido en la pregunta, en las conquistas de las provinciasde
Chile; é questo es lo que sabe este testigodelo contenido en la pregunta.

15. A la quincena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que al
tiempo contenido en la pregunta, este testigo sabe que no pudo hallarse el
dicho Alonso Moreno con Gonzalo Pizarro, porque este testigo fué 4 la
dicha sazén d Chile, donde hallé al dicho Alonso Moreno; y esto dijo que
sabe por habelle hallado é visto, segtin dicho tiene, al tiempo contenido
en la pregunta.

16. A las diez é seis preguntas del dicho interrogatorio, dijo que lo
que de esta pregunta sabe es quel dicho Pedro de Valdivia trujo 4 la
ciudad de los Reyes noventa mil castellanos en oro de Chile, ¢ que con
ellos sirvié al dicho Licenciado de la Gasca para darle favor eontra Gon-
zalo Pizarro, é que estos noventamil castellanos eran de muchas personas
particulares de la ciudad de Santiago, porque asi se trataba entre las
personas que con el dicho Valdivia venian; y esto dijo ques lo que sabe
de lo contenido en la pregunta; y que sabe que después, 4 cabo de mu-
chos dias, unos criados del dicho Valdivia, estando en la cindad de San-
tiago, en casa de Alderete, le vido pagaron al dicho Alonso Moreno
ciertos castellanos que decian haber prestado al dicho Valdivia; y esto
dijo que sabe de esta pregunta.

17. A las diez € siete preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
en el tiempo que estuvo en las partes que tiene dicho en las preguntas
antes desta, vido vender vino d precios muy excesivos é que no lo bebfa
sino quien tenfa muy gran posibilidad; é que vido este testigo, 4 mayor
precio del contenido en la pregunta, vender vino en el Pera en las par-
tes donde este testigo estuvo; é questo es lo que sabe de lo contenido en
esta pregunta; é que en lo que toca al pan, costaba cuando este testigo
fué al Perd... yainaalgtin pan, pero que tuvo noticia que de recién ga-
nada aquella tierra, no se comia pan de Castilla, sino legumbres; y esto
dijo que sabe de la pregunta.
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18. A las diez y ocho preguntas del dicho interrogatorio, dijo ques-
te testigo conocié al dicho Alonso Moreno en la ciudad de Santiago, con
buenas armas é caballos en servicio de Su Majestad, ¢ que nunca le vido
repartimiento ninguno de indios, ni se lo conocié tener; y esto dijo que
sabe desta pregunta; ¢ que sabe que al tiempo que este testigo le cono-
¢i6, estuvo el dicho Alonso Moreno, 4 su costa, en servicio de Su Majes-
tad con las dichas armas ¢ caballos, é que padecia por ello muy gran-
de trabajo; y esto dijo que sabe desta pregunta

19. A las diez é nueve preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe que las cosas necesarias para los gastos de las guerras valen i ex-
cesivos precios, é que este testigo vi6 dar tres mil é doscientos pesos de
oro por un caballo estando en la cindad de Quito, é que en la ciudad de
Santiago vido dar 4 este testigo por una yegua mil ¢ doscientos pesos, é
que los precios comunes eran desde setecientos y ochocientos hasta mil
castellanos, é que todas las més cosas contenidas en la pregunta, por el
consiguiente, iban 4 excesivos precios; y esto dijo que sabe desta
pregunta.

20. A las veinte preguntas del dicho interrogatorio, dijo que sabe
la pregunta, porque este testigo vido, en el tiempo que estuvo en las
partes contenidas en la pregunta de suso, traer vestidos de pieles de los
animales contenidos en la pregunta, é que este testigo tuvo cierto tiem-
po vestidos de los pellejos de algunos de los géneros de los animales
contenidos en la pregunta del dicho interrogatorio, é por esto sabe la
pregunta.

21. A las veinte y una preguntas del dicho interrogatorio, dijo
queste testigo tiene por tal primero conquistador é descubridor de Chile
al dicho Alonso Moreno, contenido en la pregunta, porque este testigo
estuvo dos afios en compafiia de un Gregorio Blas, que era portugués,
amigo deste testigo é de otras personas, é oy6 decir 4 las dichas perso-
nas € al dicho su amigo, que el dicho Alonso Moreno se habia hallado
con el dicho eapitin don Diego de Almagro en conquistar ¢ descubrir
muchas partes del Peru; y esto dijo este testigo que sabe de lo conteni-
do en esta pregunta.

22. A las veinte é dos preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
este testigo oy6 decir en la cindad de Santiago lo contenido en la pre-
gunta del dicho interrogatorio, é que cuando este testigo fué del Peri 4
Chile, vido 4 la gente espafiola sembrar y arar con los caballos que
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tenfan é regar lo sembrado para comer, é questo era estando en paz la
tierra, por donde este testigo cree que, pues habiendo paces habia nece-
sidad de hacer aquello, que mayormente la habria cuando hubiese
guerra; y esto dijo que sabe desta preguunta.

23. A las veinte é tres preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
en todo el tiempo que este testigo conocié al dicho Alonso Moreno,
siempre le vido estar en servicio de Su Maj., € que oyd decir & otras
personas en cuya compania habia estado el dicho Alonso Moreno, que
siempre ellos habian visto en servicio de Su Maj. al dicho Alonso Mo-
reno, ¢ que nunca este testigo vido ni oyé decir quel dicho Alonso Mo-
reno hubiese hecho deservicio alguno 4 Su Maj,; y esto dijo que sabe
desta pregunta.

24. A las veinticuatro preguntas del dicho interrogatorio, dijo
que lo que sabe es que, teniendo cuenta por el tiempo que este testigo
estuvo en el Pert y el tiempo en que conocié é tuvo noticia del dicho
Alonso Moreno, tiene ¢ cree este testigo quel dicho Alonso Moreno es-
tuvo en servicio de Su Maj. todo el tiempo contenido en la pregunta; é
que esto es lo que sabe; é que en particular no sabe este testigo todo el
tiempo que estuvo el dicho Alonso Moreno en las partes contenidas en
el dicho interrogatorio; y esto dijo que sabe de la pregunta, é que sabe
que pudiera articular muchos capitulos el dicho Alonso Moreno por los
trabajos que en servicio de Su Maj. pasé, de que este testigo tuvo noticia.

25. A las veinte é cinco preguntas del dicho interrogatorio, dijo
que dice lo que dicho tiene en este su dicho, i que se refiere, € que lo
que ha dicho es verdad, publico é notorio & este testigo v la verdad para
el juramento que hecho tiene; é leyésele su dicho é ratificése en él, é
firmélo de su nombre.—Diego de la Canal.

Testigo:—El dicho Guillermo de la Rocha, vecino de la dicha villa
de San Martin, después de haber jurado é siendo examinado € pregun-
tado al tenor de las preguntas del dicho interrogatorio, en diez € siete
dias del dicho mes de Junio del dicho afio de mil ¢ quinientos ¢ sesenta
é dos afios, dijo é depuso lo siguiente:

1. A la primera pregunta del dicho interrogatorio, dijo que conoce
¢ conocit al dicho Alonso Moreno contenido en la pregunta, de vista é
habla é conversacién,

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo que es de
edad de sesenta é dos afios, poco mas 6 menos, é que no es deudo del
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dicho Alonso Moreno, ni concurren en este testigo las demis calidades
contenidas en la pregunta general.

2. A la segunda pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe
quel dicho Alonso Moreno pas6 en Indias el afio de mil ¢ quinientos ¢
treinta ¢ tres 6 mil é quinientos é treinta y cuatro afios, porque, des-
pués de pasado este testigo en Indias, el dicho Alonso Moreno fué con
don Diego de Almagro ¢ le conocid este testigo en Chile, al cual conocié
é vido con sus armas en servicio de Su Maj.; é que esto es lo que sabe
de esta pregunta.

3. A la tercera pregunta del dicho interrogatorio, dijo que, como
dicho tiene este testigo en la pregunta antes desta, este testigo conocid
é vido en Chile, en servicio de Su Maj., al dicho Alonso Moreno, con sus
armas, é quel dicho Alonso Moreno pasé 4 Chile con el dicho don Diego
de Almagro, hijo del capitdn don Diego de Almagro, el cual pasé con el
capitdn Ruy Diaz; é que sabe este testigo que hasta llegar 4 Chile y 4
los despoblados contenidos en la pregunta, que no se podian dejar de
pasar muy grandes trabajos por ellos, ansi por ser grandes los despo-
blados, como por ser fria aquella tierra demasiadamente, por donde este
testigo cree los trabajos que recuenta la pregunta que pasarfan entre los
que iban la jornada contenida en la pregunta; y esto dijo este testigo
que declara para lo contenido en la pregunta.

4. A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe que
en la dicha jornada fueron muchas personas de 4 pie é de 4 caballo, ¢
que pasaban entre los que iban los trabajos contenidos en la pregunta.
porque muchas personas de los que fueron en la dicha jornada lo tra-
taron é comunicaron con este testigo, siendo llegados & Chile; é que
sabe quel dicho Alonso Moreno fué uno de los que hicieron la dicha
jornada, é pasé hartos trabajos en ella, porque, después de haber llega-
do 4 Chile, lo tratd é comunico con este testigo en presencia de otras
personas que habian ido en su compafifa la dicha jornada, los cuales
recontaban los trabajos que por el dicho camino habian pasado, més
largamente que lo dice la pregunta del dicho interrogatorio; y esto dijo
este testigo que sabe desta pregunta.

5. A la quinta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe la
pregunta; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo, 4 la
sazdn que pasé lo contenido en la pregunta, estaba en Chile é se hallé
¢ fué en ayudar é conquistar y pacificar las provincias contenidas en la
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pregunta é traerlas al servicio de Su Maj., é que en la dicha conquista

estuvo é se hallé el dicho Alonso Moreno sirviendo en lo que se oﬁ'ecis.

al capitdn don Diego de Almagro, é que sabe que se descubrieron las

minas contenidas en la pregunta, porque este testigo vido de vista de
ojos los mineros que envié don Diego de Almagro 4 mirar la tierra, log

cuales trujeron muy buena de muestra, é que en el dicho descubrimiento

de las dichas minas é aumento de la dicha tierra se hizo muy gran ser-

vicio 4 Su Maj. por el aumento de sus reinos é quintos reales, como se

contiene en la pregunta; é por estas razones que dichas tiene, este tes-
tigo dijo que sabe la pregunta.

6. A la sexta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe la
pregunta; preguntado c6mo la sabe, dijo que porque este testigo, en la
sazén contenida en la pregunta, vidoe é conocié al capitdn Juan de He-
rrada, que dispone la pregunta, ¢ sabe quel dicho Juan de Herrada trujo
la nueva y provisién contenida en la pregunta, é queste testigo estuvo
presente cuando se pregond la provisién que se trujo al dicho don Die-
go de Almagro para ser gobernador del Nuevo Toledo; é por estas ra-
zones que dichas tiene este testigo dijo que sabe la pregunta.

7. A la séptima pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe la
pregunta como en ella se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que
porque este testigo volvid el viaje contenido en la pregunta con el capi-
tan don Diego de Almagro, en la pregunta contenido, é sabe que entre
In gente espafiola que volvié el dicho viaje, volvié el dicho Alonso Mo-
reno, contenido en la pregunta, en servicio de Su Maj., en compafiia del
dicho capitin, con sus armas, y que sabe que en el dicho viaje todos los
que en ¢l venfan pasaron grandes trabajos de causa de los despoblados y
faltas de agua que dice la pregunta, que 4 este testigo es notorio por haber-
lo pasado; é por estas razones este testigo dijo que sabe la pregunta.

8. A la otava pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe la
pregunta; preguntado cémo la sabe, dijo que porque ninguno dellos
quel dicho viaje volvieron, no habia que fuese relevado de lo contenido
en la pregunta; que para guarda é vela de cada noche se apercibia una
cuadrilla de soldados, entre los cuales el dicho Alonso Moreno guar-
daba ¢ velaba en las veces y noches que era apercibido, lo cual 4 este
testigo es publico é notorio por no haber visto ni oido cosa en contra-
rio; é por estas razones que dichas tiene este testigo dijo que sabe la
pregunta,

20
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9. A lanovena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe la
pregunts; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo supo
lo contenido en la pregunta é fué en el socorro que dice la pregunta.

10. A la décima pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe
la pregunta; preguntado como la sabe, dijo que, como dicho tiene este
testigo en la pregunta antes de ésta, este testigo se hallé en el dicho so-
corro con el dicho don Diego de Almagro, é que sabe que pasé lo conte-
nido en la pregunta é que en el dicho socorro se hallé el dicho Alonso
Moreno, é le vido este testigo en compafifa del dicho don Diego de Al-
magro con sus armas en servicio de Su Majestad; € que por estas razones
que dichas tiene sabe este testigo la preguuta del dicho interrogatorio,
que es verdad como en ella se contiene,

11. A la oncena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que este
testigo sabe que, después de haber recibido en la ciudad del Cuzco por
gobernador al dicho don Diego de Almagro, el dicho don Diego de Al
magro envi6 al capitén Rodrigo Orgéfiez & conquistar 4 Mango Inga,
porque se decia que era sefior principal é hacfa mucho dafio en los
suyos en salir 4 matar 4 los cristianos que venian por los caminos rea-
les, é que en aquella sazon este testigo estaba mal dispuesto, de cuya
causa no fué la dicha jornada ni se hallé en lo contenido en la pregun-
ta; pero que este testigo cree ¢ tiene por cierto que el dicho Alonso Mo-
reno se hallé con los mds espafioles que fueron en lo contenido en la
pregunta; y esto dijo este testigo que sabe é declara para la contenido
en la pregunta del dicho interrogatorio.

12. A la docena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe
que por la muerte del dicho don Diego de Almagro perdieron todos los
que en su compafiia estaban y se habian hallado en las dichas conquis-
tas; é que si el dicho don Diego no muriera la muerte que muri6, cree
este testigo que al dicho Alonso Moreno y 4 este testigo y 4 los que mas
en su compatfiin estaban, los gratificara é pagara los servicios que habian
hecho 4 Su Majestad é no los dejara sin pagar, como dejé 4 este testigo
y 4 otras muchas personas que le debian y habian servido en las con-
quistas contenidas en la pregunta, mayormente habiéndole servido tan
bien como el dicho Alonso Moreno y este testigo le sirvieron; y esto dijo
que declara este testigo para lo contenido en la pregunta del dicho inte-
rrogatorio.

13. A la trecena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que lo que
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desta pregunta sabe, es que supo este testigo y pasd en efecto, que des-
pués de muerto el dicho don Diego de Almagro, la tierra se torné 4 re-
belar, é que en aquella sazén este testigo era ido & otra entrada, ¢ que
tuvo noticia que Hernando Pizarro fué con cierts gente de guerra 4 con-
quistar las provincias contenidas en la pregunta, é que este testigo oyé
decir quel dicho Alonso Moreno habia ido con el dicho Hernando Piza-
rro 4 la dicha conquista; é que esto sabe é declara para lo contenido en
esta pregunta.

14. A la catorcena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que lo
que sabe de esta pregunta es que sabe este testigo quel dicho Alonso
Moreno fué con el dicho capitdn Alonso de Monroy, contenido en la pre-
gunta, la jornada é viaje que dice la pregunta, é que este testigo tuyo
noticia quel dicho Alonso Moreno iba el dicho viaje bien apercibido de
armas ¢ caballos en servicio de Su Majestad, ¢ que después este testigo
fué 4 Chile 4 cabo de un afio, poco més 6 menos, como se hizo la dicha
jornada, é que hallé en Chile este testigo al dicho Alonso Moreno, bien
aderezada su persona, en servicio de Su Majestad, con buenas armas é
caballos; y que esto es lo que sabe este testigo acerca de lo contenido en
la pregunta, por habello visto, como dicho tiene.

15. A la quincena pregunta del dicho interrogatorio, dijo que sabe
la pregunta; preguntado cémo la sabe, dijo que porque en la sazén que
pasé el rebelién de Gonzalo Pizarro, este testigo fué 4 Chile, donde hallé
en servicio de Su Maj., con sus armas y caballo, al dicho Alonso More-
no, é por esta razén dijo este testigo que sabe la pregunta; é que desde
la ciudad de los Reyes, ques cabeza del Pery, hasta Chile, hay por mar
é por tierra, quinientas leguas, antes mds que menos, y esto lo sabe
aste testigo porque lo ha andado por mar y por tierra.

16. A las diez y seis preguntas del dicho interrogrtorio, dijo que
este testigo se lo oy6 decir muchas veces lo contenido en la pregunta al
dicho Alonso Moreno, estando en Chile y en la ciudad de Santiago, ¢
que también este testigo presté su parte de dinero al dicho Pedro de
Valdivia para el viaje contenido en la pregunta; y esto dijo este testigo
que sabe acerca de lo contenido en la pregunta del dicho interrogatorio.

17. A las diez é siete preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe la pregunta; preguntado cémo la sabe, dijo que porque, recién ga-
nadas las dichas tierras, vido este testigo que no se comia en ellas sino
pan de maiz é otras legumbres, é quel vino valia muy caro, é queste
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testigo vido vender el arroba de vino por cuatrocientos pesos, y otras
tuvo noticia que se vendieron 4 menos, é que en general no se compra-
ba vino de Castilla sino era para decir misa 6 para personas muy ricas
6 que estaban con necesidad para su salud, por ser el precio dello tan
enorme; y esto dijo este testigo que lo sabe de vista de ojos por haberse
hallado en las dichas tierras en aquel tiempo que dicho tiene.

18. A las diez y ocho preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe quel dicho Alonso Moreno girvié 4 Su Maj., en hdbito de buen sol-
dado primeramente, é después con armas y caballos, en las dichas con-
quistas, é que no se dié sueldo porque en aquella tierra 4 la dicha sazén
10 se daba sueldo alguno 4 costa de Su Maj. 4 la gente de guerra, é que
sabe que no se le di6 al dicho Alonso Moreno repartimiento de indios,
porque si se los dieran, este testigo lo supiera 6 eido decir, é no pudiera
ser menos, porque en el tiempo que este testizo le conoeid, le trato é
comunicé mucho é se tenia entre este testigo y el dicho Alonso Moreno
amistad para lo poder alcanzar 4 saber dél, como supo este testigo otras
cosas que por el dicho Alonso Moreno habian pasado en las dichas con-
quistas ¢ trabajos que en ellas y en los caminos dellas habian pasado;
y esto dijo que sabe desta pregunta.

19. A las diez é nueve preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe que las cosas de guerra ¢ de vestir valian en las dichas tierras, 4 la
sazon é tiempo que este testigo tiene declarado, i excesivos precios, é
que especialmente vido este testizgo vender una capa por cien pesos é
calzas 4 cincuenta pesos, é camisas € borceguies 4 veinte pesos, y herra-
duras 4 cuatro y 4 cinco pesos, é clavos 4 ducado y & peso, é que
vido vender caballos é yeguas 4 mil pesos € 4 mil é doscientos algunos,
é 4 mil ¢ quinientos pesos; é que esto sabe é vido este testigo en el
tiempo que este testigo y el dicho Alonso Moreno estuvieron en las
partes contenidas en las preguntas de suso; y esto dijo este testigo que
es lo que sabe acerca de lo contenido en la pregunta del dicho inte-
rrogatorio.

20. A las veinte preguntas del dicho interrogatorio, dijo que sabe
la pregunta como en ella se contiene; preguntado c6mo la sabe, dijo que
porque este testigo lo vido lo contenido en la pregunta, de vista de ojos,
¥ este testigo anduvo también una parte de tiempo vestido de pieles de
algunos de los géneros de animales contenidos en la pregunta, é de
otros animales, é por esto dijo este testigo que sabe la pregunta.
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21. A las veinte é una preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe la pregunta; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo
fué y estuvo en las conquistas de mucha parte del Perd, donde vido de
vista de ojos este testigo al dicho Alonso Moreno con don Diego de Al-
magro, segun que este testigo lo tiene dicho en las preguntas de suso
contenidas, 4 que se refiere, é por esto dijo que sabe la pregunta.

22. A las veinte ¢ dos preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
sabe la pregunta como en ella se contiene; preguntado cdmo la sabe,
dijo que porque vido este testigo lo contenido en la pregunta, é porque
este testigo sembré é regd su parte de los malfces ¢ semillas contenidas
en la pregunta, para su sustentacién, é por esto dijo este testigo que
sabe la pregunta.

23. A las veinte é tres preguntas del dicho interrogatorio, dijo que
nunca vido este testigo hacer cosa alguna al dicho Alonso Moreno en
deservicio de Su Maj.,, por donde no mereciese ser gratificado de sus
servicios; y si otra cosa fuera en contrario, lo supiera é hubiera visto 6
ofdo decir, é no pudiera ser menos por haber andado y estado este tes-
tigo en la compafia del dicho Alonso Moreno en las conquistas que di-
chas tiene, con los capitanes de snuso contenidos; y esto dijo que declara
4 esta pregunta.

24. A las veinte é cuatro preguntas del dicho interrogatorio, dijo
que sabe quel dicho Alonso Moreno estuvo en las Indias é Peri en ser-
vicio de Su Maj. los veinte afios contenidos en la pregunta, uno mds 6
menos; preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo le cono-
cié el dicho tiempo estar en las Indias ¢ Pert en las partes que dicho
tiene en las preguntas de suso, & que se refiere, é que sabe quel dicho
Alonso Moreno pudiera en el dicho su interrogatorio poner més capitu-
los y articular m4s largamente los servicios que hizo ¢ trabajos que pasd
en todo el tiempo que estuvo en servicio de Su Maj., en los viajes y en
las conquistas que este testigo tiene declarado en este su dicho en las
preguntas de suso, & que se refiere,

25. A lds veinte é cinco preguntas del dicho interrogatorio, dijo
que dice lo que dicho tiene en este su dicho, 4 que se refiere, é que lo
que ha dicho es verdad é piblico é notorio 4 este testigo, é la verdad
para el juramento que fecho tiene; é leydsele este dicho é ratificise en
él, é dijo que no sabfa escribir; é firmé este dicho el dicho sefior corre-
gidor.—El Bachiller Camargo.
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...En la villa de Torrejon de Velasco, en veintidés dias del mes de
Junio de mil é quinientos é sesenta y dos afios.

Testigo:—El dicho Juan Hermoso de Tejada, testigo susodicho,
habiendo jurado segin forma de derecho y siendo preguntado por las
preguntas del interrogatorio por el dicho Cristébal de Yepes, en nombre
de Alonso Moreno presentado, dijo € depuso lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Alonso Moreno
contenido en el pedimento y en esta pregunta, de mds de cuarenta afios
4 esta parte, de vista y habla, trato y conversacién que con él ha tenido
del dicho tiempo 4 esta parte.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ques de edad
de cincuenta afios, poco mds ¢ menos, y no es pariente del dicho Alon-
so Moreno, ni en esta causa le va interese, é que venza el que tiene
justicia.

2. A la segunda pregunta, dijo que lo que de esta pregunta sabe
es que, estando este testigo en la ciudad de Panamd, puede haber el
tiempo que dice la pregunta, poco maés 6 menos, estando este testigo
para partirse 4 las provincias del Perd en un navio del Licenciado Es-
pinosa, vecino de la dicha cindad de Panamé, llegé el dicho Alonso Mo-
reno 4 la dicha ciudad, donde tornd 4 reconocer al dicho Alonso Moreno
como persona natural de su tierra; y por no haber mds de un navio y
tener mucho aprieto, no pudo ir en el dicho navio el dicho Alonso Mo-
reno, y este testigo se parti en él y dejé al dicho Alonso Moreno en la
dicha ciudad y prosiguié su viaje; y desde 4 ciertos meses, por haber
tenido mejor viaje el dicho Alonso Moreno en otro navio en que fué
este testigo, le hall6 delante en una ciudad que se dice San Miguel y en
lengua de indios se llama Piura, y este testigo le fué 4 ver 4 una posada
donde le halké malo de una pierna, que se curaba della, y por estar asi
malo se parti6 este testigo para ir su viaje y le dejé alli; y sabe este
testigo quel dicho Alonso Moreno entrd y se halls en el Pert luego que
fué ganado, y le fué en ayudar 4 sustentar con sus armas, porque este
testigo, al tiempo que entré en el Perd, le hallé alli porque fueron y lle-
garon casi entramos juntos, y esto es piblico y notorio entre todas las
personas que dello tienen noticia; y esto sabe desta pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo que este testigo, signiendo al capitdn don
Diego de Almagro, que iba 4 descubrir y conquistar nuevas tierras, el

-
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dicho Alonso Moreno, en compaiiia de un capitdn que se decia Ruy
Dfaz, como la pregunta dice, se tornaron & encontrar este testigo y el
dicho Alonso Moreno y se juntaron en compafiia, prosiguiendo su viaje,
y asi fueron hasta las provincias de Copayapo y Chile, que hay las di-
chas quinientas leguas que la pregunta dice, y asimismo los despobla-
dos, y se pasaron todos los trabajos como en la pregunta se contiene,
por los grandes frios extrafios que en él pasaron, y mucha hambre, por
ser el despoblado tan grande, donde perecieron mucha cantidad de in-
dios y negros y algunos cristianos espafioles, heldndose de los extrafios
frios, como la pregunta lo dice, todo lo cual fué notorio 4 las personas
que fueron en el dicho viaje con el dicho don Diego de Almagro; y esto
sabe este testigo porque lo pasé en compafiia del dicho Alonso Moreno;
y esto sabe de esta pregunta.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que de esta pregunta sabe es
que, por ser la dicha despoblacién contenida en la pregunta antes désta,
y muy trabajosa de andar é inhabitable, este testigo vié por las muchas
nieves y frios que en la dicha despoblacién hacia por mucha parte del
dicho tiempo, este testigo sabe que por tener entendido lo susodicho,
muchos cristianos que por allf habian de pasar se provelan de basti-
mentos, entre los cuales iba el dicho Alonso Moreno y este testigo, 4 pie
y llevando sus caballos, los cuales tenfan cargados de comidas para sus
personas y para los dichos caballos y criados, y asi sabe que, por ser la
dicha tierra del modo que dicho tiene, se past por el dicho Alonso Mo-
reno y por los demsds que iban el dicho viaje, grandes é innumerables
trabajos, y por ellos este testigo vi6 que algunos espafioles, de los gran-
des frios y nieves, perdieron dedos de sus pies y otros murieron en la
dicha jornada, porque este testigo, como dicho tiene, iba presente y lo
vi6 por vista de ojos; y esto sabe desta pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vié al dicho Alonso Moreno ir adonde le apercibian
y mandaban en la conquista y pacificacién de la tierra, por mandado del
capitén don Diego de Almagro, en nombre de Su Maj., y sabe este tes-
tigo que se descubrieron minas ricas de oro, de que se hizo servicio &
Su Maj.; y esto sabe de esta pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo que lo que desta pregunta sabe es que,
teniendo la tierra que se contiene en la pregunta antes désta, pacifica-
mente el dicho don Diego de Almagro en servicio de Su Maj., vino &
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ella un capitén que se decia Juan de Herrada, que era capitdn del dicho
don Diego de Almagro, trujo la nueva que la pregunta dice, como se
alzaba y rebelaba la tierra del Perd contra los cristianos que en ella
quedaban, y ansimismo supo este testigo como habia traido la provisién
de gobernador que Su Maj. le hacia, del Nuevo Toledo, y este testigo
lo oyé pregonar ptblicamente en el real del dicho don Diego de Alma-
gro, porque siempre este testigo iba en la comparifa del dicho Alonso
Moreno; y esto sabe de esta pregunta.

7. A la sétima pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque, sabida la nueva de cémo se rebelaba la dicha tierra del Per,
este testigo sabe que entré el dicho don Diego de Almagro, capitédn, con
sus capitanes & ver lo que se determinaba sobre ello, y acordé de
volvella 4 socorrer porque no se perdiese, y volvié con todos los espa-
fioles que habia llevado y le habian seguido y entre ellos el dicko Alon-
so Moreno, que serian como cuatrocientos hombres, pocos mds 6 menos,
donde 4 la vuelta no se pasé menos trabajos que habian pasado 4 la
ida, aunque por otro camino hacia la costa de la Mar del Sur, pasando
el dicho despoblado, y méds muy gran falta de agua por estar lejos una
de otra, 4 diez y 4 doce leguas y 4 mas una de otra, y aun era tan poca
que no bastaba para la tercia parte de la gente que iba, y 4 esta causa
iba repartida por cuadrillas la gente por el real: de donde unos partian
‘por la mafiana venian & hacer noche otros, y asi iba todo el camino re-
partido en cuadrillas; y sabe este testizo que por esto pasé el dicho
Alonso Moreno muy gran trabajo de hambre y sedes y frios por el as-
pereza del camino y arenales y el despoblado de las dichas ochenta le-
guas; y esto sabe desta pregunta, porque lo pasé en compafiia del dicho
Alonso Moreno.

8. A la otava pregunta, dijo que la sabe eomo en ella se contiene,
porque pas6 ansi como la pregunta lo dice, porque este testigo vido
hacer guarda y velar al dicho Alonso Moreno como lo hacian los demss
soldados, por no ser nadie reservado sino eran religiosos 6 clérigos, y
siempre le conocié en hibito de buen soldado al dicho Alonso Moreno,
¥y algunas veces le cabia la dicha guarda con este testigo, y por esto lo
sabe; y esto sabe desta pregunta.

9. A las mueve preguntas, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo se hallé pre-
sente cuando llegé el dicho don Diego de Almagro, capitén, con el cual este
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testigo iba y el dicho Alonso Moreno, y sabe que 4 la dicha sazdn y tiem-
po toda la tierra estaba alzada contra los eristianos, y sabe que la ciudad
del Cuzeo, aunque algo desviada dellos y los que dentro estaban, tenfan
necesidad y les tenfan hechas albarradas y hoyos para que no saliesen
por la tierra, de forma que si no fueran socorridos por el dicho Alonso
Moreno y los demds que en compafifa iban con el dicho don Diego de
Almagro, que los socorrieron, fuera muy gran pérdida para la tierra, por-
quel dicho Alonso Moreno se hall6 en el dicho socorro de que en la pre-
gunta se hace mencién, y esto sabe della como hombre que se halld
presente en el dicho socorro.

10. A la décima pregunta, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo se hallé presente al tiempo que fué y pasé lo
contenido en esta pregunta, donde vié al dicho Alonso Moreno estar vy
andar en el dicho socorro del Cuzeo, 4 donde vié muchas guarniciones
de indios de gente de guerra que estaban sobre la dicha ciudad dw el Cuz-
co, y ansi vi6é que todos los de la tierra venian y vinieron de paz al di-
cho don Diego de Almagro, el cual entré y socorridé la dicha ciudad
y fué recibido por gobernador, como Su Majestad le hacia, 4 todo lo
cual vid que se hallé presente el dicho Alonso Moreno; y esto sabe desta
pregunta.

11. A las once preguntas, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cémo la sabe, dijo que sabe que después de haber pasade
lo contenido en la décima pregunta antes desta, el dicho don Diego de
Almagro envid al capitin Rodrigo Orgdnez 4 conquistar 4 Mango Inga,
sefior natural de la tierra, el cual hacia mucho dafio con los suyos en
salir & matar los eristianos que venian por los caminos reales, el cual
habia muerto muchas capitanias y hacla mucho dafio y estrago 4 los
cristianos; y sabe este testigo quel dicho Alonso Moreno partié en aque-
lla jornada y fué 4 lo ayudar 4 conquistar, porque estaba en compafiia
de este testigo y por impedimento queste testigo tuvo por quedar en
guarda de la dicha ciudad en compania del dicho gobernador; y sabe
que en la dicha jornada y conquista que en esta pregunta se contiene,
se desharaté el dicho indio y le tomaron un capitén que se decia Ruy
Diaz y otros dos espafioles que trafa presos y cautivos, y sabe que en
ellos se hizo gran servicio 4 Su Majestad; y sabe que después volvié el
dicho Alonso Moreno de la dicha conquista con el dicho capitin, de vi-
toria, y trujeron muchas piezas ganadas; y esto sabe de esta pregunta.
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12. A las doce preguntas, dijo que sabe este testigo quel dicho don
Diego de Almagro murié después que pasé lo contenido en la pregunta
antes desta 6 poco tiempo después, 4 cuya causa este testigo sabe quel
dicho Alonso Moreno quedé sin satisfaccién ni paga de sus servicios y
trabajo que paso, porque este testigo se hallé presente al tiempo quel
dicho capitdn falleci en la ciudad del Cuzco, y este testigo cree y tiene
por cierto que, si el dicho capitin don Diego de Almagro viviera, re-
munerara y pagara muy largo al dicho Alonso Moreno los servicios que
en su compafifa hizo 4 Su Maj. en las dichas conquistas; y esto sabe
desta pregunta, porquel dicho Alonso Moreno y sus servicios lo merecian
bien, y esto sabe.

13. A las trece preguntas, dijo que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo, queriendo ir
4 la conquista de que en la pregunta se hace meneion, el dicho Alonso
Moreno estaba 4 cuatro 6 cinco leguas del Cuzeo, donde 4 la sazén este
testigo estaba, v este testigo envié 4 llamar al dicho Alonso Moreno para
que fuese en la dicha conquista, el cual vino y se junté con este testigo,
donde amos 4 dos fueron & conquistar con el dicho capitin Hernando
Pizarro las provineias del Collao, Charcas, donde vid este testigo quel
dicho Alonso Moreno trabajé peleando contra los indios en servicio de
Su Maj., donde Inego los indios empezaron & venir de paz; y esto sabe
desta pregunta.

14. A las catorce preguntas, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo y el dicho Alonso Moreno fueron con el capi-
tdn Alonso de Monroy 4 las provincias de Chile, segunda vez, como en
la pregunta se contiene, y el dicho Alonso Moreno llevaba dos caballos
y eriados ¢ iba en hdbito de buen soldado, y sabe este testigo que en el
descubrimiento pasaron muchos trabajos; é llegados que fueron 4 las
dichas provincias con el dicho capitin, hallaron en gran necesidad al
capitin Pedro de Valdivia y 4 los espafioles que con €l estaban, porque
no habian podido conquistar la dicha tierra y pasaban grande hambre
¥ habia muchos indios de guerra contra ellos, y el dicho Alonso Moreno
sabe este testigo que ayudd 4 pacificar y traer al servicio de Su Maj.
toda la tierra, por lo que dicho y declarado tiene en la pregunta antes
desta; y esto sabe desta pregunta.

15. A las quinee preguntas, dijo que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo, al tiempo que se rebelé el dicho Gonzalo Pi-
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zarro, estaba este testigo con el dicho Alonso Moreno en las provincias
de Chile, que son quinientas leguas del Perti, como la pregunta dice,
sirviendo 4 Su Maj., como en la pregunta se contiene; y esto sabe desta
pregunta,

16. A las diez y seis preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo vié como el dicho Alonso Moreno prestd
al dicho Pedro de Valdivia los pesos de oro en la pregunta contenidos,
para el dicho efecto; sabe este testigo se los tuvo mucho tiempo reteni-
dos el dicho Valdivia y después se los pag6; pero que no sabe la cantidad
que era, y sabe este testigo recibié grandisimo dafo el dicho Alonso
Moreno en retenérselos; y esto sabe desta pregunta.

17. A las diez y siete preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo se hallé presente y sabe que en el dicho
tiempo no se comi6 pan ni se bebid vino de Castilla, y si algtin vino lle-
gaba 4 aquella tierra, valia cada arroba de vino 4 cuatrocientos castella-
nos y 4 trescientos y 4 otros excesivos precios; de manera que por ser
tan excesivos los precios del dicho vino, no se compraba sino para decir
misa y para hombres dolientes para que convaleciesen; y esto sabe desta
pregunta,

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que lo que de esta pregunta
sabe es que al tiempo y sazén quel dicho Alonso Moreno entré con el
dicho capitin Monroy 4 las conquistas de Chile, entrd en ellas con dos
caballos, 4 su costa y mineidén; y sabe que en las dichas conquistas pa-
decié grandes trabajos, porque este testigo se hallé en ello y lo vié por
vista de ojos y ayudd 4 pasar parte de los trabajos; y sabe que por lo
susodicho no se le dié repartimiento de indios ni cosa alguna al dicho
Alonso Moreno, porque si se le dieran ¢ se le gratificara en alguna ma-
nera los dichos servicios y trabajos, este testigo, por se hallar presente
con el dicho Alonso Moreno, lo supiera y no pudiera ser menos, y
porque siempre anduvieron juntos, y ansi vinieron en Espafia en com-
paiiia; y esto sabe desta pregunta.

19. A las diez y nueve preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque pasé asi como la pregunta lo dice, y porque al
tiempo y sazén que pasé lo contenido en las preguntas antes desta, vié
por vista de ojos que un caballo valia mil castellanos y mil é quinien-
tos, y atin se hallaban con trabajos; y las herraduras, cada una, 4 cinco
¥ & seis castellanos; y los clavos, un castellano, y las ropas para vestir,
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una capa, cien castellanos, y unas calzas de pafio, cincuenta; y una
camisa 6 borceguies, lo mismo; y unos zapatos 6 alpargatas, cuatro 6
cinco pesos; porque este testigo lo vié vender y comprar por los dichos
precios, y atn lo compré este testigo y asina era su comtn precio de
todo lo susodicho por el dicho tiempo en las dichas provincias; y esto
sabe desta pregunta.

20. A las veinte preguntas, dijo que la sabe como en ella se con-
tiena, porque este testigo vié que por falta grande que habia de ropas y
atin del dinero para lo comprar, el dicho Alonso Moreno y otros muchos
y este testigo andaban vestidos de pieles de leén y venados y de otros
animales en esta pregunta contenidos; v desta manera se sustentaban
el dicho Alonso Moreno y los demas en la dicha guerra, y asi se des-
cubrid la tierra y se conquisté con harto trabajo; y esto sabe desta pre-
gunta.

21. A las veintiuna preguntas, dijo que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo y el dicho Alonso Moreno con otros
muchos fueron con el capitin don Diego de Almagro 4 descubrir y
fueron primeros descubridores de Chile y primeros conquistadores de
Chile y de mucha parte del Pert, y esto es phablico y notorio entre las
personas que de ello tienen noticia; y esto sabe de esta pregunta.

22. A las veintidés preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo vié que los dichos indios procuraron de
hacer y hicieron todo lo que se contiene en esta pregunta, donde fué
necesario que todos los eristianos que alli se hallaron 6 los més dellos,
para se poder susteniar y conservar, sembraban y regaban y reg&mn'
los maices y semillas, por asistir en la dicha tierra y no desmamparalla,
donde el dicho Alonso Moreno vid este testigo ayudd al dicho trabajo;
y asi vi6 que se pasé harto trabajo y hambres, y por lo remediar asi,
se frutificé la tierra de pan y semillas, de donde los dichos indios se
dieron é vinieron de paz en favor de Su Majestad; y esto sabe de esta
pregunta.

23. A las veintitrds preguntas, dijo que sabe este testigo quel
dicho Alonso Moreno, en todo el tiempo de suso contenido, queste tes-
tigo le conoci6 en las dichas conquistas, vi6 que siempre anduvo en
servicio de Su Majd. como leal servidor y debajo de su bandera, y no
le vi6 hacer ni hizo ni este testigo oy6 que hiciese cosa que fuese en
deservicio de Su Majd. por donde no mereciese ser galardonado, y si
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otra cosa fuera, por lo referido lo supiera y no pudiera ser menos; y
esto sabe desta pregunta.

24. A las veinticuatro preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo estuvo en las dichas Indias el dicho tiem-
po, un afio, mds 6 menos, y en todo €l el dicho Alonso Moreno anduvo
en compafifa deste testigo, hasta que vinieron en Espafia y de cama-
rada, por ser de una tierra, y sabe que pudiera articular el susodicho
otros muchos més capitulos de servicios y trabajos, y este testigo decla-
rallos y decir mucho mads si se articulara; y esto sabe de esta pregunta.

25. A las veinticinco preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene,
y es la verdad y lo que sabe para el juramento que hizo; fuéle leido
su dicho, y ratificése en él, y lo firmé de su nombre.—Juan Hermoso
de Tejada.

...En la ciudad de Sevilla, Viernes, ocho dias del mes de Enero de
mil é quinientos é sesenta é tres afios.

Testigo:—...El dicho Juan Lépez de Herrera, fiel ejecutor, veeino
desta ciudad de Sevilla, en la collacién de San Juan, testigo presentado
en la dicha razén por el dicho Alonso Moreno, habiendo jurado en for-
ma de derecho é siendo preguntado por el dicho pedimento, dijo lo
siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Alonso Moreno,
vecino que al presente es de esta dicha ciudad, é natural de Torrején
de Velasco, de veinte afios i esta parte, poco mds 6 menos.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de més
de cuarenta afios, é que no le toca ninguna de las preguntas generales
que le fueron hechas.

2. A la segunda pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
que el ano de treinta é cinco este testigo fué 4 la provincia del Pert é
hallé alld al dicho Alonso Moreno, é por esto sabe que fué de los pri-
meros el dicho Alonso Moreno que entraron en la dicha provincia del
Perd, después de descubierto.

3. A la tercera pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
que, por el tiempo que la pregunta dice, don Diego de Almagro hizo
una armada para descubrimiento de Chile, y llevé consigo mucha geunte,
y detris dejé ciertos capitanes que recogiesen gente é fuesen en su se-
guimiento, asi por mar como por tierra, entre los cuales fué uno el ca-
pitdn Ruy Diaz, que la pregunta dice, el cual llegé 4 las dichas provincias
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de Chile después de llegado el dicho Adelantado, que le llevaba cierta
cantidad de gente, entre los cuales vié este testigo que iba el dicho
Alonso Moreno por soldado del dicho Ruy Diaz, y que desde las dichas
provincias del Pert hasta las dichas provincias de Chile, hay muchas
més leguas que la pregunta dice, donde hay muchos despoblados, en
especial uno en que hay mds de sesenta leguas, adonde todos los espa-
fioles pasaron mucho trabajo, frio, hambre, cansancio, adonde perecie-
ron mucha gente de servicio, de frio é hambre, é se murieron muchos
caballos é negros; € sabe este testigo que yendo el dicho Alonso Moreno,
como fué en la dicha jornada, pasaria mucho trabajo y frio, porque
todos los demas cristianos que fueron en la dicha jornada lo pasaron
mal, é también este testigo. !

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que della sabe es que, como
dicho tiene, el despoblado era grande é trabajoso, donde se pasaron mu-
chos trabajos, como dicho tiene, é todos los mds espafioles que iban en
la dicha jornada, por guarecer sus caballos y sus personas, iban 4 pie,
cargados los caballos de comida para si y para ellos, y sabe este testigo
que murieron muchas piezas de servicio, indios y negros é muchos ca-
ballos é uno 6 dos espafioles del mucho frio, y ansi cree este testigo ¢
tiene por cierto, por lo que dicho tiene, que lo pasaria el dicho Alonso
Moreno, por haber ido con el capitin Ruy Diaz; y questo sabe desta
pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo que este testigo vié que después de
llegados 4 las dichas provincias de Chile, el dicho Alonso Moreno y todos
los demas espafioles con el dicho adelantado don Diego de Almagro, el
dicho Alonso Moreno vido trabajaba é ayudaba como los demas solda-
dos d descubrir é pacificar la dicha provincia de Chile, en el cual dicho
tiempo este testigo vido que en las dichas provincias se descubrieron
algunas minas de oro ricas, de que hasta e) dia en que este testigo salic
de la dicha provincia, se sacaba cantidad de oro, y este testigo tiene por
cierto que asi en el descubrimiento de la dicha provineia como de las
dichas minas, se hizo muy gran servicio 4 Su Maj., asi en el aumento
que se hizo en sus reinos como en sus quintos; y que esto sabe desta
pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo que lo que della sabe es que estando el
dicho Adelantado ¢ todos los demds espafioles que con él estaban, llegd
4 la dicha provincia un capitin que se decia Juan de Herrada, con
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gente, el cual llevé nueva de estar la tierra rebelada contra el servicio
de Su Maj., el cual dicho eapitin fué publico é notorio que le llevaba
al dicho Adelantado la provisién de que Su Maj. le hacia gobernador
de la provincia de Nuevo Toledo.

7. A la sétima pregunta, dijo que después de esto que dicho tiene,
este testigo vido quel dicho Adelantade acordd, con toda la gente que
con €l tenfa, que serfan, al parecer deste testigo, cuatrocientos hombres,
pocos més 6 menos, de dar la vuelta 4 las provincias del Perd, de donde
habia venido, y este testigo le oy6 al dicho Adelantado muchas veces, y
asi era piblico é notorio, que daba la vuelta por socorrer al Marqués
don Francisco Pizarro y 4 todos los demsds cristianos que estaban en
la provincia del Peri, que se decia que estaban en mucho aprieto é
trabajo, cercados de los indios, y asi vido este testigo que dieron la
vuelta, porque este testigo volvid con el dicho Adelantado & las dichas
provincias del Perd, y que sabe este testigo que si mucho trabajo se
habia pasado en ir 4 la dicha provincia de Chile, mucho mds se pasé 4
la vuelta, por volver por otro camino no sabido, donde se pasé un des-
poblado de ochenta leguas, donde en todo él no habia pueblo ni casa ni
donde proveerse de comida, y las agnadas donde habian de proveerse
de beber, 4 doce y & quinee leguas, é para poder beber habian de ir de
veinte en veinte los eristianos, é para poder ir éstos eché el dicho Ade-
lantado peones con azadones para abrir las fuentes para que pudiesen
beber, y en todo este despoblado era de grandes arenales, é por todas
estas causas sabe este testigo que se pasé grande trabajo 4 la vuelta;
¥ questo sabe desta pregunta.

8. A las ocho preguntas, dijo que, como dicho tiene, el dicho Alonso
Moreno era uno de los soldados que andaban debajo de la mano del
adelantado don Diego de Almagro é sus capitanes, sirviendo en la gue-
rra y en lo que le mandaban, y que, conforme f esto, de pura necesidad
habia de velar y hacer guarda el dicho Alonso Moreno é todo lo demds
que le mandasen, pues estaba y servia, y asf via este testigo que lo hacfa
el dicho Alonso Moreno.

9. A las nueve preguntas, dijo que, después de llegado el dicho
Adelantado y los que con él iban 4 las provineias del Pert, hallaron que
estaba toda la tierra rebelada contra el servicio de Su Maj., y tuvieron
por nueva eierta que estaba la ciudad del Cuzeo y los eristianos que en
ella estaban, cercados de los naturales de la tierra, é asi lo hallaron cer-
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cado, y al dicho Adelantado y 4 los que con €l iban, de arte que no los
dejaban salir una legua fuera del pueblo los naturales de la dicha tierra
i los que en ella estaban, sino que allf los tenfan cercados y acorralados
dindoles cruda guerra; y que esto sabe de esta pregunta.

10. A las diez preguntas, dijo que lo que sabe della es que, despuds
de llegado 4 la dicha provincia del Pert el dicho Adelantado y los que
con €l iban, muchos de los naturales y sefores de la dicha provincia
sulian de paz al dicho Adelantado y le decian, y asi era publico é notorio,
que si se alzaban ellos y el sefior principal de la tierra, habia sido por
los malos tratamientos que los cristianos que estaban dentro en el Cuzco
cercados le habian hecho, y que, como dicho tiene, el dicho Alonso Mo-
reno fué en estadicha jornada, y con nuestra llegada los indios que tenfan
cercado el Cuzeolo descercaron con la llegada del dicho Adelantado y de
los que con €l tbamos, y los cristianos pudieron desde entonces salir &
correr la tierra, y que este testigo vido que después de entrado el dicho
Adelantado en la dicha cindad del Cuzco, el eabildo de la dicha eiudad
lo recibié por gobernador en nombre de Su Maj., conforme é como Su
Maj. lo mandaba; y que esto responde 4 esta pregunta.

11. A las once preguntas, dijo que después de haber alzado el dicho
sefior de la tierra el cerco del Cuzco, se retrajo 4 una provincia que se
dice de Urticos, muy fuerte, y alli se fortalecié y desde alli salia 4 los
caminos ¢l y sus capitanes y gente é mataban los cristianos que podian;
é visto esto, el dicho adelantado don Diego de Almagro envié d su capi-
tdn general Rodrigo Orgdfiez 4 conquistallo y echallo de alli con mucha
gente espafioles, donde fué contra el dicho sefior principal, que se decia
Mango Inga, é le echd de alli y le dié un aleance de siete 6 ocho leguas
y lo desbaraté, que desde entonces nunca alzé cabeza el dicho Mango
Inga, en todo lo cual se hallé el dicho Alonso Moreno, lo cual este testi-
go vido; en todo lo cual sabe este testigo que se hizo servicio 4 Su Maj ;
¥ esto responde 4 esta pregunta.

12. A las doce preguntas, dijo que lo que sabe es que, después de
todo esto, Hernando Pizarro corto la cabeza 4 don Diego de Almagro en
la ciudad del Cuzco, é sabe este testigo que con su muerte quedaron to-
dos los espafioles que le habian seguido desmamparados ¢ sin remune-
racién de lo que habian servido en aquella tierra, entre los cuales fué uno
el dicho Alonso Moreno, é que esto sabe de esta pregunta.

13. A las trece preguntas, dijo que lo que sabe es que después de
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todo esto, la provincia de Collao y Charcas se rebelaron contra el servi-
cio de Su Majestad, ¢ del Cuzco sali6 el dicho Hernando Pizarro con mu-
cha gente 4 pacificallas, pero que este testigo no se acuerda del dicho
Alonso Moreno fuese con él; é questo sabe desta pregunta,

14. A las catorce preguntas, dijo que lo que sabe della es que, des-
pués de todo lo susodicho, parti6 de las provincias del Perti el capitin
Alonsgo de Monroy con gente para socorrer al capitin Pedro de Valdivia,
que estaba en las provincias de. Chile, el cual llevé sesenta & setenta es-
pafioles, pocos méds 6 menos, en el dicho socorro, 4 pié y 4 caballo, entre
los cuales vi6 este testigo, porque fué la dicha jornada, que iba el dicho
Alonso Moreno muy bien aderezado con sus armas, servicio é caballo, y
que le parece d este testigo que llevaba una yegua también, y que hasta
llegar 4 las dichas provineias de Chile, que pasaron muchos é muy gran-
des trabajos de hambre, sed y cansancio, por ser el camino largo, despo-
blado é seco, é que llegados 4 la dicha provinecia de Chile, hallaron al
dicho capitdn don Pedro de Valdivia é 4 los que con él estaban, en muy
gran trabajo é aprieto é necesidad, asi por ser pocos y tenellos los indios
muy acorralados é acobardados, como por no tener qué se vestir ni cal-
zar, ni con qué herrar los caballos; é con su llegada del dicho capitdn
Alonso de Monroy y los que con él iban, se remedié mucha parte desto
v los cristianos se pudieron extender y correr la tierra y desbaratar al-
gunos fuertes de indios que habia en la tierra; en todo lo cual este testi-
zo vid quel dicho Alonso Moreno sirvié como buen soldado.

15. A las quinee preguntas, dijo que lo que della sabe es que en
toda la rebelién de Gonzalo Pizarro é sus secaces, que hizo en la provin-
cia del Perd, nunca el dicho Alonso Moreno se hallé eon él, ni en su
compafiia, ni de sus eapitanes, porque cuando el dicho Gonzalo Pizarro
salié desbaratado del descubrimiento de la Canela, ya el dicho Alonso
Moreno estaba en las provincias de Chile, y este testigo asi lo vié, porque
después desde 4 cierto tiempo se supo en la dicha provineia de Chile
como habia salido del dicho descubrimiento y se habia rebelado contra
el servicio de Su Majestad.

16. A las diez é seis preguntas, dijo que lo que sabe della es que
al tiempo que don Pedro de Valdivia bajé & las provincias del Perti y
tomé el navio en que enviaban todos los espafioles, todo el oro que te-
nian y se metié en él para ir 4 la dicha provincia del Pera en el dicho
navio, enviaban todos los més espafioles que estaban en la dicha provin-

21
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cia de Chile todo el mds oro que podian 4 emplear, y que por esto cree
y tiene por cierto este testigo que como enviaban otros muchos d quien
lo tomé el dicho Pedro de Valdivia, enviaria el dicho Alonso Moreno; y
que vi6 este testigo que después que volvié de las dichas provincias el
dicho don Pedro de Valdivia, tardé mucho tiempo en pagar lo que ha-
bia tomado, y aun cuando murié cree este testigo que no habia acabado
de pagar mucha cantidad de lo que asi habia tomado.

17. A las diez é siete preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque pasé asi como la pregunta lo dice, y esto lo vio.

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que lo que sabe es que en
todo el tiempo quel dicho Alonso Moreno estuvo en las dichas provin-
cias de Chile, este testigo vié que servia con sus armas y caballo, 4 su
costa, como buen soldado, sirviendo en todo aquello quel dicho Gober-
nador é sus capitanes le mandaban, como buen soldado, sirviendo en
conquistar é pacificar la tierra y en estar en casas fuertes que hacia el
dicho Gobernador centra los indios, velando é haciendo los otros actos
de guerra que suelen hacer los soldados; 4 donde este testigo via que
se padecian muchos trabajos, porque se hallé en todos ellos, ¢ que nun-
ca este testigo vié ni oy6 que al dicho Alonso Moreno le diesen repar-
timiento de indios en la tierra ni le pagasen sus trabajos, porque, si se lo
dieran, este testigo lo supiera, ¢ no pudiera ser menos por el amistad ¢
trato ¢ compafiia que tenia con el dicho Alonso Moreno.

19. A las diez é nueve preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo compré muchas cosas de las contenidas en
la pregunta, al precio que la pregunta dice; é vié que pasé asi como en
en ella se declara.

20. A las veinte preguntas, dijo que lo que della sabe es que du-
rante el tiempo de la conquista de la dicha provincia de Chile, 4 causa
de pasar mis de seis afios que no vino navio por la mar, los espafioles
que estaban en la dicha provincia padecian muy grande necesidad é no
tenian qué se vestir, y esta necesidad les causé buscar muchos pellejos
de zorras y tigres, y todos ellos andaban con ropas vestidos destos pelle-
jos, é criaban perros grandes y los mataban y curaban los pellejos y
hacian sus sayones y jubones; y desta manera se remediaban y pasaban
la vida, porque era mucha la pobreza que entonces se padecia, porque
este testigo se acuerda estar un domingo en misa, donde habia mds de
cien espafioles, y entre todos ellos no haber cuatro capas, sino todos
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vestidos de lo que dicho tiene; ¢ con estas necesidades é trabajos vid
este testigo se descubrid é conquistd la dicha provincia de Chile, porque
también se hallé en ello.

21. A las veinte ¢ una preguntas, dijo que, por lo que dicho tiene
en este su dicho, consta ser verdad lo que la pregunta dice, y 4 lo que
dicho tiene en este su dicho se refiere.

22. A las veinte ¢ dos preguntas, dijo que la sabe como en ella se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porqueste testigo se hallé
4 la sazén en la dicha provineia de Chile é vid que los indios se alzaron
é no quisieron sembrar ni sembraron, y se iban de aquella tierra & otra
de sus vecinos, creyendo que la dicha falta de la comida les hiciera des-
mamparar la tierra y dejallos 4 ellos; é 4 esta causa, porque padecian
hambre, les convino 4 todos los espafioles que estaban en la dicha pro-
vincia ser labradores y sembrar, y hacer acequias é regar las semen-
teras, ¢ criar puercos y gallinas para con qué sustentarse, por no
desmamparar la tierra; y asi lo hicieron, porque si no lo hicieran, ni tu-
vieran qué comer ni se pudiera sustentar la tierra; y en todo ello se pasa-
ron muchos é muy grandes trabajos.

23. A las veinte ¢ tres preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en este su dicho, é 4 €| se refiere.

24. A las veinte é cuatro preguntas, dijo que este testigo tiene al
dicho Alonso Moreno por de los primeros que descubrieron las dichas
provincias, como dicho tiene, é que le parece 4 este testigo que estu-
vo mucho tiempo en las dichas provincias el dicho Alonso Moreno, en
servicio en ellas 4 Su Majestad, en lo que dicho tiene, é que todos los
que estaban mucho tiempo en Indias y andan en los descubrimientos é
conquistas, quel dicho Alonso Moreno anduvo padeciendo mucho traba-
jo, é de mil partes la una no es lo que dicen de lo que pasa; é por esto
tiene por cierto este testigo quel dicho Alonso Moreno pudiera articular
é probar muchos mds trabajos é servicios que articula en su interro-
gatorio.

25. A las veinte é cinco preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes désta, lo cual es la verdad para el juramento que
hizo, é firmélo de su nombre.—Juan Lipes de Herrera.

Testigo:—El dicho Juan Gareés, vecino desta ciudad de Sevilla, en
la collacién de San Romén, testigo presentado en la dicha razén por el
- dicho Alonso Moreno, so cargo del eual [juramento| prometié de decir
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verdad, é siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo lo
siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Alonso Moreno,
vecino que al presente es desta ciudad de Sevilla, de mis de veinte afios
4 esta parte; é que lo demis que dice la pregunta, que no lo sabe.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
mis de cincuenta afios, é que no le toca ninguna de las preguntas gene-
rales que le fueron fechas.

2. A la segunda pregunta, dijo queste testigo pasé d las provincias
del Pert por el afio de treinta é cinco, poco mds 6 menos, é hall6 en las
dichas partes del Pera al dicho Alonso Moreno, é por esto sabe este
testigo que fué de los primeros que fueron con el capitin Ruy Diaz 4
las provincias de Chile; y questo sabe desta pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo fué uno de los que fueron en la jornada contenida
en la pregunta, é pasé asi como en ella se contiene.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
queste testigo vido ir en la jornada contenida en la pregunta antes désta
al dicho Alonso Moreno; y que lo demds no lo sabe.

5. A la quinta pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
que, llegados 4 las provincias de Chile en la conquista que se hizo, an-
duvo el dicho Alonso Moreno como todos los demds; é questo sabe desta

. pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo que lo que sabe de esta pregunta es
que estando el dicho gobernador don Diego de Almagro en la dicha
provineia de Chile, llegd Juan de Herrada, su mayordomo, é le trujo
provisiones de como era gobernador de cierta parte del Pern; é que todo
lo demais coutenido en la pregunta no lo sabe.

7. De la sétima pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hallé en lo contenido en la pregunta, ¢ pasé su
parte de trabajo como los demis, é paso asi como la pregunta dice.

% A la otava pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es que
sabe quel dicho Alonso Moreno era soldado como los demds, é por tal
servia é como tal le echaban su vela el dia que le cabia, como 4 los otros
soldados,

9. A la novena pregunta, dijo que no la sabe, mas de haber oido
por nueva, decian estar el Cuzco cercado.

R e
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10. Ala décima pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
queste testigo vido ir al dicho Gobernador 4 la dicha cindad del Cuzeo,
donde la hallé cercada de indios, y después los cristianos que estaban
en ella se defendieron y entraron por fuerza de armas en ella é la to-
maron ¢ fuvieron en servicio de Su. Maj.

11. A las once preguntas, dijo que este testigo vido ir al rllcho ca-
pitdn Rodrigo de Orgéfiez, contenido en la pregunta, con mucha gente
4 la conquista que dice la pregunta, pero que este testigo no se acnerda
haber visto en ella al dicho Alonso Moreno, é que otros muchos fueron
¢ podria ser ir entre ellos ¢ no vello.

12. A las doce preguntas, dijo que no la sabe; mas de que después
de muerto el dicho don Diego de Almagro, este testigo via d otros solda-
dos no les dieron nada, sino antes los eché de la tierra Hernando Pizarro.

13. A las trece preguntas, dijo que no la sabe.

14. A las catorce preguntas, dijo que no la sabe, mas de haber oido
decir quel dicho Alonso Moreno habia vuelto 4 Chile.

15. A las quinee preguntas, dijo que no la sabe,

16. A las diez y seis preguntas, dijo que no la sabe.

17. A las diez y siete preguntas, dijo que no la sabe, mas de que
valia el vino caro ¢ no lo aleanzaban todos.

18. A las diez ¢ ocho preguntas, dijo que no la sabe, mas de vello
servir en la tierra como soldado.

19. A las diez ¢ nueve preguntas, dijo que lo que sabe desta pre-
gunta es que al tiempo que pasaba lo susodicho valian las ropas € ca-
ballos é cosas contenidas en la pregunta todo muy caro 4 excesivos
precios.

20. A las veinte preguntas, dijo que no la sabe, mas de que habia
falta de ropa é cada uno se pasaba con lo que podia.

21. A las veinte é una preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes de ésta.

22. A las veinte é dos preguntas, dijo que no la sabe.

23. A las veinte é tres preguntas, dijo que nunca este testigo, en
todo el tiempo que estuvo en aquellas partes, oyé decir quel dicho Alon-
so Moreno hubiese fecho deservicio 4 Su Maj.; é questo sabe desta pre-
gunta.

24. A las veinte é cuatro preguntas, dijo que no la sabe, mas de ha-
ber visto todo el tiempo que este testigo estuvo en las dichas Indias, que
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serfan quince 6 diez y seis afios, poco més 6 menos, al dicho Alonso Mo-
reno en aquellas partes.

26. A las veinte é cinco preguntas, dijo que dice lo que dicho tie-
ne en las preguntas antes de ésta, lo cual es la verdad é lo que sabe
para el juramento que hizo, é firmdlo de su nombre.—Juan Gareds.

Testigo:—El dicho Gonzalo Herndndez Colmenero, vecino desta
ciudad de Sevilla en la collacién de la Madalena, testigo presentado en
la dicha razén, el cual, habiendo jurado é siendo preguntado por las pre-
guntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo queste testigo conoce al dicho Alon-
g0 Moreno gue lo presenta por testigo, mds tiempo de veinte é cinco
afios, é que sabe y es piblico é notorio que es vecino de la dicha villa
de Torrején de Velasco.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad
de cuarenta afios y que no es pariente del dicho Alonso Moreno ni le
toca ninguna de las preguntas generales.

2. A la segunda pregunta, dijo quel dicho Alonso Moreno fué de
los primeros que fueron al descubrimiento de Chile con el adelantado
don Diego de Almagro, lo cual fué por el afio de treinta y cuatro, por-
que este testigo fué en compania del dicho Adelantado y del dicho Alonso
Moreno.

3. A latercera pregunta, dijo que pasé asi como la pregunta declara,
porque este testigo, como dicho tiene, fué en compafifa del dicho capitdn
de don Diego de Almagro, que se decia el capitdn Ruy Diaz, al dicho des-
cubrimiento de Chile, y entre las otras gentes que iban en el dicho des-
cubrimiento, fué el dicho Alonse Moreno, porque este testigo fué en su
compafiia y pasé los trabajos é hambres en la pregunta contenidos, lo
cual sabe como persona que participd dellos.

4. A la cuarta pregunta, dijo que sabe la pregunta como en ella se
contiene: que por ser el dicho despoblado tan grande, iba el dicho Alon-
50 Moreno é muchos cristianos d pie llevando sus caballos cargados de
comida para si é para ellos, donde se pasaron grandisimos trabajos, y
hubo muchos espafioles que de las nieves é grandes frios perdieron los
dedos de los piés y otros murieron, lo cual sabe este testigo como per-
=ona que fué en el dicho deseubrimiento.

5. A la quinta pregunta, dijo ques y pasé asi como en la pregunta
se contiene, que después de llegados 4 las dichas provincias, el dicho
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Alonso Moreno ayud6 con su persona y caballo 4 ayndar 4 pacificar y
traer las dicha tierras al servicio de Su Maj., donde al presente lo estdn,
por causa de lo cual se descubrieron muchas minas de oro de que se
hizo gran servicio 4 Su Maj.; todo lo cual sabe este testigo como persona
que se hallé presente 4 ello.

6. A la sexta pregunta, dijo ques y pasé asi como la pregunta lo
dice: que teniendo ¢ poseyendo el dicho eapitdn don Diego de Almagro
la dicha tierra pacifica, vino 4 ella un capitdn que se dice Juan de He-
rrada, en que trajo nueva como se rebelaba la tierra del Pert contra los
cristianos que en ella estaban.

7. A las siete preguntas, dijo que sabe y es piiblico é notorio que,
sabida la nueva, el dicho capitdn don Diego de Almagro acordé de dejar
la tierra y volver con todos los cristianos que habia llevado y le habian
seguido, entre los cuales iba el dicho Alonso Moreno, que iban 4 socorrer
la tierra del Peri, que no se perdiese, donde sabe este testigo que vol-
vieron no con menos trabajos que 4 la ida, aunque por otro camino,
que fué por la Mar del Sur, y lo sabe este testigo como persona que se
hallé presente y lo vido.

8. A la otava pregunta, dijo que sabe y es notorio que el dicho
Alonso Moreno hacia guarda ¢ vela las veces que le cabia, como todos
los demds, como buen'soldado, lo eual sabe como soldado que también
era este testigo é lo vido.

9. A la novena pregunta, dijo que es y pasé asi como en la pre-
gunta se contiene: que llegado que fué el dicho don Diego de Almagro
4 las provincias del Peri, supo por nueva de indios ¢émo toda la tierra
estaba alzada contra los cristianos, los cuales tenian cercada la ciudad
del Cuzeo y en muy gran necesidad, y habia mds de afio é medio que
le daban guerra, 4 causa de lo cual los cristianos querian desmamparar
la dicha tierra, donde si lo hicieran fuera la mads gran pérdida, si no se
socorriera. :

10. A las diez preguntas, dijo que es y pasé ansi como en la pre-
gunta se contiene, porque este testigo se hallé presente 4 ello.

11. A las once preguntas, dijo que sabe que, estando este testigo en
la dicha ciudad del Cuzco, el dicho don Diego de Almagro, capitdn, en-
vié al capitin Rodrigo Orgéfiez & conquistar & Mango Inga, que era
sefior principal de la tierra del Cuzco, el cual hacia mucho dafio con
los suyos en salir & matar los cristianos que venian por los caminos
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reales, y entre otra gente que fué con el dicho Rodrigo Orgdfiez, sabe
este testigo que fué el dicho Alonso Moreno, porque lo vido ir 4 la dicha
conquista, y lo ayudé 4 conquistar y desbaratar, donde por el dicho des.
baratamiento se hizo gran servicio 4 Su Maj., por el dafio que dicho tie-
ne que hacia.

12. A las doce preguntas, dijo que sabe que, por morir el dicho ca-
pitdn don Diego de Almagro, gobernador, el dicho Alonso Moreno y
otros muchos que sirvieron 4 Su Maj., quedaron sin paga é sin remu-
neracién de sus trabajos, porque este testigo fué uno de los que sirvie-
ron 4 Su Maj., € no se le dié cosa ninguna,

13. A las trece preguntas, dijo que no la sabe.

14. A las catorce preguntas, dijo que lo que sabe desta pregunta
es que este testigo vido salir al dicho Alonso Moreno de la provincia
del Perti para la provincia de Chile; pero que lo que alld hizo el dicho
Alonso Moréno en la dicha jornada, este testizo no lo sabe, porque se
quedd en el Peri.

15. A las quince preguntas, dijo que cuando el alzamiento del di-
cho Gonzalo Pizarro, el dicho Alonso Moreno estaba en servicio de Su
Maj. en la dicha ciudad de Chile.

16. A las diez é seis preguntas, dijo gue no la sabe, porque este
testigo no se hallé en la ciudad de Chile.

17. A las diez y siete preguntas, dijo que no la sabe.

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que no la sabe.

19. A las diez y nueve preguntas é veinte, dijo que no las sabe.

21. A las veinte ¢ una preguntas, dijo que sabe la pregunta como
en ella se contiene: quel dicho Alonso Moreno fué el primer descubri-
dor con el capitdn don Diego de Almagro, é conguistador de la mayor
parte del Peri, lo cual sabe este testigo como persona que fué en el di-
cho descubrimiento é lo vido.

22. A las veinte ¢ dos preguntas, dijo que no la sabe, porque no se
hallé presente 4 lo en la pregunta contenido.

23. A las veinte é tres preguntas, dijo que sabe y es cosa muy pu-
blica é notoria, é por tal la tiene este testigo, que nunca, en todo el
tiempo que este testigo conocié al dicho Alonso Moreno en las dichas
provincias, nunea hizo cosas por donde el dicho Alonso Moreno se de-
sirviese Su Maj., antés todas las que este testigo le vido hacer fueron en
servicio de Su Maj. é como muy buen leal servidor suyo, por lo cual
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tiene este testigo entendido que merece en pago é remuneracién de los
dichos trabajos y servicios que hizo 4 Su Maj., que se los gratifique Su
Maj., porque lo merece muy bien todo lo que Su Maj. le diere, por lo
que dicho é declarado tiene, todo lo cual sabe este testigo que merece
el dicho Alonso Moreno, como persona que lo vido.

24, A las veinte é cuatro preguntas, dijo que sabe, y asi es puablico
¢ notorio, quel dicho Alonso Moreno estuvo en las Indias en servicio de
Su Maj. més tiempo de veinte afios, porque este testigo lo vido alld; y
lo demds en la pregunta contenido este testigo no lo sabe.

25. A las veinte é cinco preguntas, dijo que dice lo que dicho tie-
ne, en lo cual se afirma é ratifica, y es la verdad para el juramento que
hizo; é lo firmé de su nombre.— Gonzalo Herndndez Colmenero.
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16 de Junio de 1561

XXTIV.—Probanza de los méritos y servicios de Francisco Herndndes
de los Palacios, conquistador y pacificador del Perit, con el adelan-
tado don Diego de Almagro y con el capitin Nicolds de Heredia.

(Archivo de Indias, Patronate, 1-4-1520-5)

En la ciudad de los Reyes, de los reinos del Peru, 4 diez y seis de
Junio de mil ¢ quinientos é sesenta ¢ un afios, ante los sefiores comisa-
rios'y del Consejo de Su Maj., nombrado para el asiento de los dichos
reinos, quietud y sosiego dellos, beneficio piblico, bien de los conquista-
dores y pobladores y naturales dellos y beneficio de su real hacienda, que
en ella residen, y en presencia de mi, Domingo de Gamarra, secretario
de Su Maj. en el dicho Consejo, parecié presente Francisco Herndndez
de los Palacios y presenté una peticion con ciertos eapitulos del tenor
siguiente:

Muy poderoso sefior:—Francisco Herndndez de los Palacios, digo:
que yo ha que estoy en estos reinos del Pera veinte é siete afios, en los
cuales siempre he servido 4 Su Maj. en lo que se ha ofrecido, ansi en
la conquista desta tierra y naturales della, como en las demas alteracio-
nes y rebeliones que le han sucedido, con mi persona, armas y caballos,
4 mi costa y mincidn.
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Soy uno de los que se hallaron en pasar y poblar el pueblo de Piu.
ra, donde agora estd, del valle de Tangarara, donde primero estaba.

Soy uno de los que fueron con el capitin Juan de Soto al rio de
Maricaullica 4 hacer cierto castigo que se hizo de ciertos negros cima-
rrones que andaban alzados robando la tierra.

Soy uno de los que fueron con el capitin Martin de Astete 4 la
provincia de Cinta y conquistar y pacificar al cacique de alli, que anda-
ba alzado, por haber muerto ciertos espafioles y robado el oro y plata
que llevaban de su parte de Cajamalea,

Halléme con el Marqués don Francisco Pizarro en la fundacion é
poblacién de la ciudad de Trujillo y fui vecino della, y por ser mancebo
pasé adelante por més servir 4 Su Maj.

Soy uno de los que fueron con el adelantado don Diego de Almagro
al descubrimiento de las provincias de Chile, desde la cindad del Cuzco,
descubriendo y conquistando las provincias del Collao y Charcas y Chi-
chas y Tarija y otras provincias en que al presente estin pobladas mu-
chas cindades de espafioles, en lo cual yo gasté mucha suma de pesos
de oro, por valer, como valian, armas y eaballos 4 excesivos precios, y se
pasaron muchos trabajos, y en el Puerto de la Nieve, donde repentina-
mento morian los hombres y eaballos y servicio.

Soy uno de los que fueron desde Chile con el capitin Gdémez de
Alvarado al descubrimiento y conquista de las provincias de los Picones
y rio de Maule, hasta llegar al rio de Itata; en la cual conquista y paci-
ficacién se pasaron muchos trabajos, asi con los naturales como de
‘hambre y otras calamidades, y toda aquella tierra, que yo ayudé 4 con-
quistar y descubrir, estd poblada de pueblos de espafioles y reducida 4
nuestra santa fe catélica y al servicio de Su Maj.

Volvi con el adelantado don Diego de Almagro, por otro eamino,
descubriendo y conquistando por la costa hasta la provincia de Arequi-
pa y la cividad del Cuzco, y con nuestra venida fué socorrida la ciudad
del Cuzco y la gente que en ella estaba en mucho aprieto, por el cerco
que le tenia puesto el Inga, sefior natural desta tierra, y 4 causa de
nuestra venida se alzo el cerco del Cuzco.

Soy uno de los que fueron con el adelantado don Diego de Alma-
gro a las provincias Yueay, donde el Inga habia dicho que queria venir
de paz, y des que nos tuvo alli nos di6 una guazdvara con mds de vein-
te mil indios, donde nos mataron ciertos caballos y corrimos mucho
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‘ riesgo y trabajo, por ser la tierra fragosa, y nos volvimos al Cuzeo.
Soy uno de los que fueron con el contador Juan de Guzmédn, por
mandado del adelantado don Diego de Almadgro, 4 asegurar y pacificar
el camino desde el Cuzeo hasta las provincias de Apurima y Abancay,
para los espafioles que iban de esta ciudad al Cuzco que fuesen seguros.
Soy uno de los que fueron con el capitdn Rodrigo Orgdfiez 4 la
pacificacion y conquista del Inga, que estaba alzado, y le dimos ciertas
guazdvaras y alcances desde Abaibamba hasta llegar i Viticos y ade-
lante, donde le desbaratamos y deshicimos, le quitamos cnatro espafio-
les que tenfan consigo presos, de cuya causa empezé la tierra de venir
de paz y se pacificd este reino de los naturales dél.

Soy uno de los que bajaron con el dicho adelantado don Diego de
Almagro 4 las provineias de Chincha 4 traer el oro de Su B“lﬂ.jd.. de los
quintos reales, questaba represado en el Cuzco 4 causa de estar la tierra
de guerra, en lo cual se trabajo mucho por estar la tierra de guerra.

Soy uno de los que fueron con el capitdn Nicolds de Heredia 4 la
pacificacién de las provincias de Condesuyo, término de la ciudad del
Cuzeo y de Arequipa, en lo cual trabajé mucho, hasta tanto que se
prendieron los caciques y se pacificé aquellas provincias.

Después desto me bajé 4 las provincias de Quito y Pasto, y alli
me hallé con el capitdn Alonso de Fuenmayor y con el capitdn Hernan-
do de Cepeda en la pacificacién de las provincias de los Pastos, donde
yo estaba cuando el visorrey Blasco Niifiez Vela se solté de la prision
cuando los Oidores le prendieron, y se retird 4 Quito; yo sali de Pasto y
me vine 4 juntar con él 4 Quito y me met{ debajo del estandarte real y
anduve en su acompafiamiento y servicio de Su Majd. hasta tanto que
le di6 la batalla Gonzalo Pizarro, junto &4 Quito, en la cual yo me hallé
con el dicho Visorrey en servicio de Su Majd., en la primera hilera de
infanteria, con una pica, de donde sali herido de un areabuzazo en un
muslo, y me robaron y maltrataron, como es piblico é notorio.

Soy uno de los que se hallaron con el capitin Rodrigo de Salazar,
en Quito, en el reducimiento de aquella ciudad al servicio de Su Majd.
¥ en la muerte de Pedro de Puelles, capitin de Gonzalo Pizarro.

Soy uno de los que vinieron de Quito con el eapitin Rodrigo de
Salazar 4 juntarnos con el Presidente Gasca, 4 servir 4 Su Majd. en
todo, con cargo de alférez de una compafifa de infanteria, hasta Jauja,
donde alcanzamos el real de Su Majd. y dejé la bandera y me meti
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debajo del estandarte real, en la compafifa del capitin Francisco Her-
néandez Girén, donde servi con mis armas y caballos hasta que se di6
la batalla en Xaquixaguana y se deshizo y desbaraté Gonzalo Pizarro y
sus secaces, y se hizo justicia del dicho Gonzalo Pizarro.

Y los oidores desta Real Audiencia que residen en esta ciudad,
visto lo mucho que yo habia servido & Su Majd., para con que me en-
tretuviese, entretanto que se me hiciese otra merced, me dieron la vara

. de alguacil mayor de Quito, la cual servi tres afios, poco més & menos,
sin ningtin aprovechamiento que con la dicha vara tuviese.

Soy uno de los que fueron con Antonio de Oznayo, corregidor
que 4 la sazén era de la ciudad de Quito, d la pacificacion de las pro-
vincias de Cinta y Quilea y Cavasqui, términos de la ciudad de Quito,
que estaban alzadas, porque habian muerto & un clérigo, y asimismo
el capitin Martin de Aguirre y 4 otros espafioles, en lo cual yo servi ¢
trabajé muy mucho, porque como era alguacil mayor, trabajibalo todo
hasta que se pacific aquellas provineias y las trajimos de paz; y estan-
do en la dicha pacificacién, fué la nueva del alzamiento ¢ rebelion de
ddn Sebastidén de Castilla y de Francisco Herndndez Girén, lo eual
sabido por el dicho corregidor Antonio de Oznayo, se parti6 luego y se
vino 4 la eiudad de Quito, donde yo trabajé en la guarda y vela de la
dieha cindad de Quito, de dia y de noche, con mis armas y caballos, don-
de padeci muchos trabajos y peligros, haciendo todo aquello que buen
vasallo es obligado hacer en servicio de Su Majd., hasta tanto que tu-
vimos nueva ser muerto Francisco Herndndez Girdn.

Soy uno de los que fueron, por mandado del Marqués de Cafiete,
con el capitdn Antonio de Oznayo, 4 la pacificacién y poblacién de las
provincias de los Bracamoros y descubrimiento del valle de Yavarason-
go y Cunivinama, donde trabajé mucho con mis armas y caballos y
perdi en la jornada todo cuanto llevaba y un negro que saqué muy
malo della y se me murié.

En todo lo cnal y en otras cosas que aqui no digo por evitar proli-
jidad, he servido 4 Su Maj. como leal vasallo suyo, con mis armas ¢
caballos, 4 mi costa é mincion, en lo cual he gastado mucha suma de
pesos de oro y estoy adeudado por haber valido las cosas y pertrechos
para la guerra 4 excesivos precios, sin ser gratificado en cosa alguna.

Pido y suplico & Vtra. Alteza que, atento 4 mis servicios y trabajos
¥ al mucho tiempo que ha que estoy en este reino, se me haga la mer-
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ced que Vtra. Alteza sea mds servido, con que me pueda sustentar en
este reino, en lo cual hard Vira. Alteza servicio 4 Dios Nuestro Sefior,
y 4 mi muy gran bien é merced, é hago presentacién de esta probanza.
—Francisco Herndndes.

E por los dichos sefiores comisarios vista la dicha peticién y capi-
tulos, mandaron que dé informacién de sus servicios, citado el fiscal de
Su Maj., la cual reciba é tome el Licenciado Salazar de Villasante, oidor
desta Real Audiencia, ante Francisco Lépez, escribano de cimara de
ella, por la orden que le estd dada, por estar yo el dicho secretario ocu-
pado en oficios de Su Maj. en el dicho Consejo.

Por las preguntas signientes sean preguntados y examinados los
testigos que son 6 fuesen presentados por parte de Francisco Herndn-
dez de los Palacios, sobre los servicios que ha hecha 4 Su Maj. de vein-
tisiete afios 4 esta parte, en estos reinos del Perti y en las provincias y
descubrimiento de Chile.

...7. Item: el dicho Francisco Hernindez de los Palacios fué con el
adelantado don Diego de Almagro, el viejo, 4 las provincias de Chile y
se hallé en el descubrimiento dellas con sus armas y caballos, coﬁquia-
tando y pacificando desde la ciudad del Cuzeo y el Collao y los Charcas
y Chichas y Diaguitas, donde estin al presente poblados muchos pue-
blos de espafioles, que son Arequipa, Pueblo Nuevo, la cindad de Ld
Paz y otros pueblos, y llego 4 las provincias de Chile y pasé adelante
con el capitdn Gémez de Alvarado hasta llegar al rio de Itata, ques
dondeestd poblada la Concepeidn, todo locual estd poblado, que lo pobld
el gobernador Valdivia; en el cual dicho descubrimiento gasté cantidad
de pesos de oro, porque valia un caballo dos mil é quinientos pesos y
mas, y se pasaron muy grandes trabajos y necesidades.

8. Item: estando en el dicho deseubrimiento el dicho don Diego
de Almagro, le llevaron las provisiones de la merced que Su Maj. le
hizo de la gobernacién del Nuevo Reino de Toledo, que corre y comien-
#i1, segun los pilotos dicen, desde Guamanga, poco mds 6 menos, y en

[compafiia del dicho Adelantado volvié el dicho Francisco Herndndez de
'los Palacios & este reino del Pert, el cual hallaron alzado de los natu-
rales dél, que se habian rebelado universalmente, y as{ fué necesario
volverlo & conquistar y pacificar, como se hizo, desde las provincias de
Atacama hasta llegar 4 la ciudad del Cuzco, que estaba cercada de
Mango Inga, sefior natural de esta tierra, y de su gente, y mediante la
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dicha nuestra venida, se alzé el cerco del Cuzco y se remedié el dicho
alzamiento....

En la ciudad de los Reyes, en quince dias del mes de Junio de
mil é quinientos y sesenta y un afios, Rodrigo Bernal, testigo presen-
tado, dijo:

..1. A la sétima pregunta, dijo que sabe é \ndo este testigo quel di- -
cho F rancisco Herndndez de los Palacios, fué uno de los que fueron con
el adelantado don Diego de Almagro al descubrimiento é conquista de
las provinecias del Collao é de los Charcas é de los Chichas é Diagni-
tas, é que pas6 por el Puerto de las Nieves con el dicho adelantado don
Diego de Almagro, donde se pasé mucho riesgo y trabajo, é ques ver-
dad que en lo que se descubrié é conquisté estin poblados los pueblos
é ciudades que la pregunta dice; é yendo en la dicha jornada se tuvo
muchos recuentros é batallas con los naturales, en los cuales vié que se
hallé el dicho Francisco Herndndez de los Palacios, con sus armas y
caballos, sirviendo en lo que se ofrecia en la guerra, como hombre de
bien ¢ hijodalgo, é vié asimismo que fué con el dicho Adelantado
Chile, ¢ estando en las dichas provincias de Chile, vié quel dicho Ade-
lantado mandé al capitin Gémez de Alvarado fuese 4 descubrir adelante
de Chile con cierta cantidad de gente que para ello le did, é entre los
cuales fué el dicho Francisco Herndndez de los Palacios al dicho descu-
brimiento del rio de Maule, é que le parece que habrd desde Chile hasta
donde llegaron ciento é treinta leguas, poco mas 6 menos, y en el dicho
descubrimiento pasaron muchos trabajos, hambres é necesidades, y se
tuvomuchos recuentros y batallas con mucha eantidad de indios de gue-
rra que se juntaban & resistir la entrada; lo cual todo sabe, como dicho
tiene, porque se hallé presente 4 ello y lo vi6; é ques verdad que en la
dicha jornada vié vender dos caballos por once mil 6 mas pesos, é co-
munmente valian & dos mil é quinientos 6 tres mil é mds pesos, é vio
quel dicho Francisco Herndndez llevaba un eaballo rucio muy bueno; ¢
todo lo demss valia 4 muy excesivos precios; y esto sabe y responde i
‘esta pregunta.

8. A la otava pregunta, duo que sabe ¢ vié questando el dicho
Adelantado en la dicha conquista é descubrimiento, le llegaron las pro-
visiones de como Su Maj. le hacia merced de la gobernacién del Nuevo
Reino de Toledo, con la cual nueva el dicho Adelantado determiné vol-
verse d su gobernacién y tomé la vuelta por otro camino del que habian
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ido, por el cual venia conquistando ¢ descubriendo la tierra, y el dicho
Francisco Herndndez de los Palacios venia en su acompafiamiento sir-
viendo en todo lo que se ofrecia, y en los recuentros que en el camino
tuvieron con los naturales hasta llegar 4 la ciudad del Cuzeo, é llegaron
d tiempo que los naturales estaban alzados é rebelados é invernando
cerca de la dicha cindad, y generalmente, lo estaba alzado todo el reino;
con su venida del dicho Adelantado é gente, se alz6 el dicho cerco; lo
cual sabe este testigo, como dicho tiene, porque sirvié en la dicha jorna-
da é lo vié.... ;

El dicho Juan Gallego, testigo, dijo:

...7. A la séptima pregunta, dijo que sabe della queste testigo vié
quel dicho Francisco Herndndez de los Palacios fué al descubrimiento
é conquista de Chile, lo cual sabe porque, yendo este testigo 4 la provin-
cia de Chile, vié que venia de vuelta del dicho descubrimiento eon el
capitin Gdémez de Alvarado, que habia ido 4 ello, é que cuando el dicho
capitin Gémez de Alvarado fué 4 las dichas provineias de Chile con el
campo, salié del Cuzco é fué por las provincias del Collao é Chinchas, é
ques tan notorio que irian pacificando é conquistando por donde iban,
¢ ansi es cierto é piblico é notorio, é que serviria en ello el dicha
Francisco Herndndez de los Palacios, comosiempre lo hizo en lo que se
ofrecid; é queste testigo ha visto que en lo que se conquisté en las dichas
provincias de los Charcas, estan pobladas las ciudades que la pregunta
dice; é queste testigo vi6é quel dicho Francisco Herndndez traja en el
campo sus armas y caballos y otras cosas necesarias para la guerra, en
que no pudo dejar de gastar mucha cantidad, porque valia un caballo
en aquella sazén dos mil é quinientos pesos, como la pregunta dice, ¢
todas las cosas 4 excesivos precios.

8. A la otava pregunta, dice questando este testigo en acompafia-
miento del dicho don Diego de Almagro en la provincia é térninos de
Tarapaed, le fueron las provisiones de la gobernacién del Nuevo Reino
de Toledo, que le habia traido de Su Maj. Hernando Pizarro, y el dicho
don Diego de Almagro vino luego 4 este reino del Perd y en su acom-
panamiento el dicho Francisco Herndndez de los Palacios, con sus armas
é caballos; el cual estaba alzado é rebelado generalmente por los natu.
rales, é fué necesario tornarlos 4 conquistar é pacificar de nuevo, en lo
cual trabajo mucho el dicho don Diego de Almagro é todos los que con
€l venian, ¢ se hizo mucho servicio 4 Dios Nuestro Sefior é & Su Maj.,
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porque mediante su venida se retird el Inga con la gente de guerra que
tenia en el cerco del Cuzco, é se remedi6 é se apacigué el dicho alza-
miento....

El dicho Francisco Cansino, testigo, dijo:

...7. Ala sétima pregunta, dijo que sabe que el dicho Francisco
Herndndez de los Palacios fué con el dicho don Diego de Almagro al
descubrimiento de Chile, porqueste testigo lo vido ir, é que por el cami-
1o iba eonquistando y apaciguando caciques; é que es asi que estdn po-
blados los pueblos que dice la pregunta; é que no pudo dejar de gastar
muchos dineros el dicho Francisco Herndndez en la dicha jornada.

8. A la otava pregunta, dijo queste testigo estaba en el cerco del
Cuzeo al tiempo quel dicho Francisco Herndndez de los Palacios volvia
con el dicho don Diego de Almagro, ¢ que fué grande el provecho que
se signi6 de la venida del dicho don Diego de Almagro y de los que
con €l venian, y hicieron en ello gran servicio 4 Su Maj., porque luego
se alzé el cerco y se desbaraté el Inga; é que esto sabe é vido desta pre-
gunta, porgue se hallé presente....

Diego de Aguilar, testigo, dijo:

...7. A la sétima pregunta, dijo queste testigo fué 4 Chile al descu-
brimiento dél con el capitin Ruy Diaz, y en otra cuadrilla de gente
que iba delante iba el dicho Francisco Hernindez de los Palacios con
el adelantado don Diego de Almagro; de manera quel dicho Francisco
Herndndez de los Palacios fué de los primeros del dicho descubrimiento
de Chile, ¢ se hallé en las conquistas que la pregunta dice, porque este
testigo lo vid v se hallé presente; é ques verdad questdn poblados los
pueblos que dice la pregunta; é que en esta jornada no pudo dejar de
gastar mucha cantidad de pesos de oro, porque valian las cosas 4 excesi-
vos precios, tanto que un caballo valia dos mil pesos é més, é otras
C0S8S 4 excesivos precios.

8. A la otava pregunta, dijo que sabe questando en el dicho descu-
brimiento de Chile, el dicho Francisco Herndndez de los Palacios volvio
con el dicho don Diego de Almagro 4 este reino, el cual estaba alzado
de los naturales; ¢ que 4 la sazén que llegaron estaba cercado el Cuzco,
de Mango Inga con mucha cantidad de indios, é por la venida del dicho
don Diego de Almagro y los soldados que con él venfan, entre los cua-
les venia el dicho Francisco Herndndez, se alzé el dicho cerco y se huyé
el dicho Inga, y se puso la tierra debajo del real dominio de Su Maj. ...

12
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Juan Martinez de Ribera, testigo, dijo:

...T. A la sétima pregunta, dijo ques verdad quel dicho Francisco
Herndndez de los Palacios fué en compafiia de don Diego de Almagro,
el viejo, 4 las provincias de Chile, y las ayudé 4 conquistar ¢ pacificar é
poner debajo del real dominio de Su Maj., é por el camino, hasta llegar
hasta las dichas provincias, el dicho don Diego y los que con él iban,
uno de los cuales era el dicho Franciseo Herndndez, fueron pacifican-
do la tierra é frayendo 4 los naturales de paz, debajo del real dominio
de Su Maj.; y losabe este testigo porque fué con el dicho don Diego de
Almagro, ¥ lo vido ser y pasar ansi; é sabe que estdn pobladas la cindad
de la Paz y el pueblo de los Charcas y Chuquiabo y Arequipa y los
demis que dice la pregunta.

8. A laotava pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo lo vido é se hallé presente, y fué uno de los que vi-
nieron con el dicho adelantado don Diego de Almagro, y ayudé 4 des-
cercar el Cuzco, que estaba cercado de los naturales, y ansimismo esta-
ban rebelados todos los naturales de esta tierra, ¢ mediante la venida
del dicho don Diego de Almagro € gente que con ¢l vino, se puso toda
la tierra debajo del real dominio de Su Maj.

8 de Enero de 1563
XXV —Informacion de sevvicios de Martin Monje
(Archivo de Indias, 49-5-2/16)

Por las preguntas signientes sean examinados los testigos que son
y fueren presentados por parte del capitin Martin Monje en el pleito
con el fiscal sobre los pueblos de Tontola y Chilche y Tocola-Chalea é
los demss contenidos en la demanda con los indios dellos, caciques é in-
dios 4 éstos subjetos.

1. Primeramente, si conocen 4 las partes.

2, Item: si saben que desde que Colén pasé la postrera vez 4 la
[sla Espafiola, que ha mis de cuarenta afios, el capitan Martin Monje pasé
con él por su soldado, y en todo este tiempo siempre ha servido 4 Su
Majestad, asi en la conquista de Anrequillo, cacique, con el capitin Avi-

lés y Villadiego en el descubrimiento y conquista de Honduras, Puerto
32
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de Caballos, Yucatdn, Nalo, Comayagua ylos Chulutecas, Guatimala y to-
* das aquellas gobernaciones con los capitanes Marqués del Valle y Cris-
tébal de Olid y los demss capitanes, todo esto sin socorro ni ayuda de
costa, Siempre sirvié 4 Su Majestad el dicho capitdn d la suya en todas
estas jornadas.

3. Item: si saben que la guerra de Guatimala durd siete afios y se
poblé Guatimala y San Salvador y San Miguel y otros pueblos, siendo
capitin Gonzalo de Alvarado y Luis de Moscoso,en las cuales poblacio-
nes y conquistas se hallé el dicho capitin Martin Monje, sin ayuda de
costa, sirviendo 4 Su Maj., y en todo ello el dicho capitin Martin
Monje sirvié muy aventajadamente y se tenia con él especial cuenta
eomo con buen soldado: digan lo que saben.

4. Ttem: si saben que el dicho capitin Martin Monje pasé 4 estos
reinos del Peri con el adelantado don Pedro de Alvarado, después de
conquistada Guatimala, en que se sirvié mucho 4 Su Maj., que por-
que los espafioles que estaban en estos reinos no eran aun trescientos, y
si los naturales se juntaran como se juntaron después, los mataran a to-
dos, si la gente del dicho don Pedro de Alvarado no acudiera, que con
su gente se conquistd Quito, provinecia donde estaban juntos los capita-
nes del Inga Quizquiz vy otros con mas de ciento y cincuenta mil hom-
bres de pelea, para con ellos venir 4 quitar 4 Ataualpa Inga, su sefior
natural; si saben que en la dicha conquista el dicho capitin Monje rin-
di6 y prendié 4 un capitin principal del Inga, llamado Cutahurco, en
que hizo senalado servicio & Su Majestad, porque los demds capitanes
amainaron y huyeron; y si saben que sirvié en esto muy noblemente
con sus armag ¢ caballos.

5. Item: si saben que después de conquistado el Perti, no pard en
él el dicho capitin Martin Monje, porque signi6é 4 don Diego de Alma-
gro, el viejo, sirviendo 4 Su Majestad en el descubrimiento de los Char-
cas y conquista de Chile; y si saben que el dicho capitin Martin Monje
en la dicha jornada solo gano el Pefiol y Pucari de los porcares; y si sa-
ben que solo el dicho capitin Martin Monje gand otro pefiol y fortaleza
donde se habia hecho fuerte un capitdn que se decia Filipillo, con mu-
cha gente de guerra, y le prendi y desbaraté la gente.

6. Item: si saben que el dicho capitdn Martin Monje fué el primer
hombre que pasé el rio de Maule en la conquista de Chile, habiendo de
la otra parte del rio mucha gente de guerra.
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1. Item: si saben que el dicho capitin Martin Monje fué el primer
hombre que entré en esta provincia de los Charcas, descubriendo y con-
quistando por candillo de treinta hombres, donde estd hoy fundada la
ciudad de la Plata y asientos de Potosi, y para todo esto 4 su costa y sin
ayuda de costa.

8. Item: si saben que el dicho capitin Martin Monje sirvié en el
cerco del Cuzco contra los naturales en compafiia del adelantado don
Diego de Almagro, cuando volvié de Chile con quinientos hombres, y
entre ellos venia el dicho capitin Martin Monje y sirvié muy aventaja-
damente en el dicho cerco con sus armas é caballos.

9. Ttem: si saben que el dicho capitdin Martin Monje es uno de los
que mejor merecen repartimiento en esta provineia de los Charcas, por
ser de los conquistadores y pobladores della y haberse hallado con el
adelantado don Diego de Almagro, el viejo, en el descubrimiento y con-
quista de estas provineias de los Charecas y gobernacién del Nuevo To-
ledo; y si saben que, si no mataran al dicho don Diego de Almagro los
Pizarros, el dicho don Diego de Almagro hubiera encomendado en el
dicho capitdn una de las mejores encomiendas de toda esta provincia
de los Charcas.

10. Ttem: si saben ¢ han oido decir que, al tiempo que los Pizarros
mataron 4 don Diego de Almagro, adelantado y gobernador del Nuevo
Reino de Toledo, corrieron toda la tierra y gobernacién del dicho don
Diego de Almagro y repartieron las encomiendas de la provincia de los
Charcas en los suyos, dejando sin suerte 4 los que la habian ganado y
conquistado, por tenerlos por capitales enemigos.

11. Item: si saben que el Marqués don Franeisco Pizarro le dio in-
dios de repartimiento 4 el dicho capitin Martin Monje, que considerd
que los merecia en estas provincias de los Charcas, por ser de los mads
antiguos conquistadores, con quien Su Majestad manda descargar su
conciencia real.

12. Item: si saben que el Marqués don Francisco Pizarro le enco-
mendd al dicho capitdn Martin Monje los pueblos Tontola, Chilche y otros
pueblos, y dellos le di6 cédula, la cual pido sea mostrada & los testigos.

13. Item: si saben que, respecto de lo que el dicho capitin Martin
Monje ha servido en estos reinos del Peru y otras partes y provinecias
de las Indias 4 Su Majestad, fué por lo que dicho Marqués le encomendé
los dichos pueblos.
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14. Item: si saben que, cuando el dicho Marqués don Francisco
Pizarro di6 y encomendé los pueblos dencomienda al dicho capitdn
Martin Monje, contenidos en la dicha cédula que dellos tiene, si antes
estaban encomendados en su hermano Gonzalo Pizarro, no se los diera
al dicho capitin Martin Monje si no le diera otros al dicho Gonzalo Pj-
zarro, y asi se los dié otros mejores, porque le dié en Quito los Cafiares
y gobernacion de Quito, y ansi lo entienden y tienen por cierto que, si
estuvieran encomendados en el dicho Gonzalo Pizarro, no se los diera
al dicho capitdn, sin dar 4 su hermano otros mejores.

15. Ttem: si saben que, por virtud de la encomienda que de los di-
chos indios tuvo y tiene sobre ques este pleito, tomé posesién dellos
quieta é pacificamente, sin contradicién alguna, el dicho eapitin Martin
Monje.

16. Item: si saben é han oido decir que el dicho capitdin Martin
Monje perdié la cédula de su encomienda de los dichos indios, sobre
que es este pleito, la cual tenfa 4 las espaldas la posesién que tomé de
los dichos pueblos é indios.

17. Item: si saben que, al tiempo quel dicho Gonzalo Pizarro se
alzd, por estar toda la tierra rebelada, no habia cosa conocida de al
guno, y asi perdieron muchos sus haciendas y repartimientos; y que
desde entonces Gonzalo Pizarro se entré en los dichos pueblos sobre
que es este pleito, los cuales estdn encomendados en el dicho ecapitin
Martin Monje, despojdndole dellos.

18. Item: si saben que donde queria indios el dicho Gonzalo Pi-
zarro, alli los tenia, sin cédula 6 con ella, por ser hermano del dicho
Marqués y mandar toda la tierra; y si saben que tenfa indios contra las
provisiones reales en el Cuzeo y Ariquipa, Chareas y Quito.

19. Item: si saben que, al tiempo que se encomendaron en el dicho
capitin Martin Monje los pueblos de su encomienda, sobre que es este
pleito, el dicho Gonzalo Pizarro tenia indios en los lugares contenidos
en la pregunta antes desta, y asi no podia tener los indios que en el di-
cho capitin fueron encomendados, por tener otros contra las reales pro-
visiones, que prohiben que no se puedan jtener indios en diferentes
logares. .

20. Item: si saben que el dicho capitdén Martin Monje fué siempre
de la parcialidad de don Diego de Almagro, el vigjo, adelantado y go-
bernador del Nuevo Toledo, y que 4 esta causa los Pizarros y sus seca-
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ces estaban mal con el dicho capitdn Martin Monje, y si le encomend6
indios el dicho Marqués don Francisco Pizarro, fué por sus méritos y
antigiiedad y haber servido en esta tierra muy aventajadamente, y no
por quererle bien, por haber sido su contrario.

21. Item: i saben que, si el presidente Delagasea no di6 de comer
al dicho Martin Monje, fué porque también no lo dié & muchos servi-
dores de Su Majestad, porque no hacfa mids que los repartimientos de
aquello en que le imponian el general Pedro de Hinojosa, el cual era ca-
pital enemigo del dicho capitin Martin Monje, y tercié de mala con el
presidente Gasca para que no se le diese de comer.

22. Ttem: si saben que el dicho general Pedro de Hinojosa preten-
dio los indios de Tontola y los demds encomendados en el dicho ecapi-
tan Martin Monje por la dicha cédula del Marqués don Francisco Pizas
1T, sobre que es este pleito, y pretendiéndolos el dicho general Pedro
de Hinojosa, por ser poderoso y mandar en la tierra, teniéndolos el dicho
capitin Martin Monje se le habian de quitar, en especial no constando
de que los tenia por la cédula del dicho Marqués don Francisco Pizarro.

23, Item: si saben que el dicho general Pedro de Hinojosa era hom-
bre poderoso, y siempre en estas provincias de las Charcas corregidor,
y el capitin Martin Monje, pobre y enemigo suyo; y si pretendiera
derecho contra él de los dichos indios sobre que es este pleito, poseyén-
dolos el dicho general, mandara matar al dicho capitin Martin Monje;
y i saben que quiso matar 4 don Alonso de Montemayor y 4 Pablo de
Meneses, porque le pidieron unos pueblos que tenfan por encomienda
del Presidente Gasca, y que haciéndolo con éstos, mejores hiciera con
ol dicho capitin Martin Monje; y si saben que, contra la voluntad de
los dichos don Alonso de Montemayor y Pablo de Meneses, les tomd un
cacique que se decia Chincha; y si saben que el dicho general Pedro
de Hinojosa decia que toda esta provincia de los Charcas era suya y que
estaba en su tierra.

24. Item: si saben que el capitin Martin Monje es vecino desta
cindad de la Plata desde la fundacién della, y que por virtud de la cé-
dula dencomienda que el Marqués don Francisco Pizarro le di6 destos
pueblos, sobre que es este pleito y otros pleitos, posee los demss conte-
nidos en la dicha cédula, como son Casavindo y sus subjetos.

25. Item: si saben que, por virtud de la misma cédula dencomien-
da que el dicho Marqués don Francisco Pizarro dié al dicho capitin
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Martin Monje, pleiteé contra Juan de Villanueva y le sacé por pleito el
pueblo Casavindo y Cochenocs, los cuales hoy posee por virtud de la
dicha cédula, por la cual le fueron encomendados también los pueblos
sobre que es este pleito.

26. Ttem: si saben que el dicho capitin Martin Monje no tiene
méds indios de repartimientos que 4 Casavindo y Cochenoca, y estos
dichos pueblos no rentan cosa alguna por estar lejos y de guerra, y
donde no se puede servir dellos.

27. Item: si saben que el dicho capitin Martin Monje sirvié 4 Su
Majestad en la rebelion de don Sebastiin de Castilla y Egas de Guz-
mén, y se hallé en el desbarate de la tirania que tenfan urdida, y en
esto sirvid 4 su costa y gastd cantidad de pesos de oro sin socorro al-
guno que de parte de Su Majestad se le diese.

28. Ttem: si saben que después el dicho capitdin Martin Monje sir-
vié 4 Su Majestad muy aventajadamente en la tiranfa de Francisco
Hernandez Girdn, siendo capitdn de la artillerfa y municiones del cam-
po de Su Majestad, y que el mariscal Alonso de Alvarado le encomendé
y hizo capitdn de la dicha artilleria como 4 hombre de mucha con-
fianza.

29. Item: si saben que el dicho capitin Martin Monje sirvié jen la
dicha tirania del dicho Francisco Herndndez, muy aventajadamente,
estando siempre delante del campo de Su Majestad 4 mucho riesgo de
su vida, y asi sirvié muy principalmente en la dicha jornada.

30. Item: si saben que en la dicha guerra del dicho Francisco Her-
ndndez sirvié calificadamente 4 su costa y gasté gran cantidad de pesos
de oro, que fué causa para estar tan pobre como hoy lo estd, por haber
gastado en la dicha jornada mds de veinte mill pesos en servicio de Su
Majestad.

31. Item: si saben que después de desbaratado los del Rey, en la
batalla de Chuquinga, continuando el dicho capitdn Martin Monje su
buen intento ¢ leal de servir 4 Su Majestad, se junté con los presiden-
tes é oidores en la ciudad de los Reyes y volvié con ellos 4 la batalla
de Pucard, donde fué desbaratado el dicho Francisco Herndndez, y en
toda esta jornada é guerra sirvi6 el dicho capitin muy aventajadamen-
te 4 #u costa, sin socorro alguno.

32. Item: si saben que el dicho capitdn Martin Monje, después de
acabada la guerra del dicho Francisco Herndndez, volvié desde Pucars
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con los dichos oidores, hasta dejarlos en su tribunal y asiento, pacificos
y quietos.

83. Item: si saben que el dicho Martin Monje es casado con hija
de Per Alvarez Holguin, general que fué de Su Majestad contra don
Diego de Almagro, el mozo, el cual murié en la batalla de Chupas, por
general del eampo de Su Majestad.

34, Ttem: si saben que el dicho capitdn Martin Monje, tiene tres
hijos legitimos, dos hijas y un hijo de dofia Maria de Aldana Holguin,
hija del dicho Per Alvarez Holguin.

85, Item: si saben que la dicha su mujer nunca se le ha gratifica-
do nada por respeto de su padre, por estar casada, siendo razén de ha-
cerle merced, por ser casada con hombre que tiene méritos en esta
fierra ¢ reinos del Perti, con quien Su Majestad manda deseargar sn
real coneiencia,

36, Item: si saben que el dicho capitin Martin Monje y la dicha
su mujer viven pobres, para segin sus calidades y gastos que tienen
en su casa, teniendo hijos y viviendo en provineia tan cara.

37. Ttem: si saben que si el dicho capitin Martin Monje no ha pues-
to demanda por estos indios sobre que es este pleito, ha sido por estar
pobre, v el Audiencia Real en Lima, trescientas leguas desta ciudad de
la. Plata, y si hubiera de pleitear en la cindad de Lima, habia menester
mds de ocho mill pesos, los cuales el susodicho no tiene, por haber
gastado sn hacienda en servicio de Su Majestad.

38. Ttem: si saben que al tiempo que Gonzalo Pizarro se alzd v
tiranizo esta tierra del Per, todo el reino fué de su parte, los mds eon-
tra su voluntad, porque tenia amedrentados que le sirviesen porque
era poderoso, y los mataba, y en todos los pueblos tenia espias para
conucer las voluntades y ahorcar al que se sospechase que no le servia,

39. Item: si saben que se tenfa mds cuenta en esto con los que an-
duvieron con don Diego de Almagro, el viejo, por tenerlos por mds
sospechosos; y si saben que el dicho capitin Martin Monje fué dellos y
que por muy poea sospecha el dicho Gonzalo Pizarro lo mandara matar.

40. Item: si saben que & los principios de la tirania de Gonzalo
Pizarro anduvieron con €l y sustentaron su opinion Diego Zenteno y
el general Pedro de Hinojosa y otros muchos servidores de Su Majes-
tad; y si saben que si el dicho capitin Martin Monje anduvo 4 los prin-
cipios con los demds que andaban con Gonzalo Pizarro, fué por fuerza
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y de miedo y no de voluntad, y ansi cuando pudo huirse, se huy6 y
metié debajo del real estandarte.

41. Ttem: si saben que fué de los primeros que acudieron 4 la voz
de Su Majestad en Jauja, y llevé consigo, la noche que se huyé, veinte
hombres principales del campo de Gonzalo Pizarro.

42. Item: si saben gue cuando se huyé salié 4 gran riesgo de su
persona, porque le siguieron treinta arcabuceros de Gonzalo Pizarro,
siendo caudillo dellos un Juan Nuiiez de Prado.

43. Ttem: si saben que cuando el dicho capitin Martin Monje se
huyé del campo de Pizarro, dejé en él perdidos mds de diez mill pesos,
teniéndolos en poco, y que fueran muchos mas por servir 4 Su Majestad.

44. Ttem: si saben que en el desbarate de Gonzalo Pizarro, el dicho
capitdn sirvi6 muy aventajadamente, y con celo leal de que su Rey y
sefior venciese, y ansi por él y por otros servidores de Su Majestad el di-
cho Gonzalo Pizarro fué vencido, muerto y desbaratado, y el reino por
de Su Majestad, como lo era.

45. Si saben que todo lo susodicho es publico y notorio y piblica
voz y fama.—E( Licenciado Pedro de Herrera—Francisco de Torres.

En la cindad de la Plata, treinta é un dias del mes de Julio de mill
é quinientos € sesenta ¢ dos afios, ante los sefiores Regente ¢ oidores en
andiencia publica lo presenté el dicho Francisco de Torres en el dicho
nombre, é los dichos sefiores lo dieron por presentado el dicho interro-
gatorio, ¢ mandaron se examinen por €l los testigos.— T'ristin Sinchesz.

Por las preguntas siguientes se examinen los testigos presentados
por parte del capitin Martin Monje, en el pleito con el Fiscal de Su Ma-
jestad sobre los indios de Tontola y los demés en la demanda.

1. Primeramente, si conocen 4 las partes.

2. Item: si saben que los indios que el dicho ecapitan Martin Mon-
jes posee hoy, los enales son parte de los contenidos en la eédula por
la cual pretende los en su demanda contenidos, son pocos indios y el
dicho Martin Monje no se puede sustentar con ellos por no ser en tierra
que tienen que tributar, y estdn lo mds del tiempo alzados sin poder
aprovecharse dellos.

3. Bi saben que fuera del servicio que estos dichos indies dan, no
tiene el dicho capitdn otra hacienda de que se poder sustentar que val-
ga algo, y no tiene granjerfas ni trato alguno.

4. S8i es publico y notorio.—El Licenciado Pedro de Herrera.
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En la ciudad de la Plata, 4 ocho dias del mes de Enero de mill é
quinientos ¢ sesenta ¢ tres afios.

Testigo:—EIl dicho Gaspar Hernandez, estante en esta ciudad, tes-
tigo presentado por el dicho capitdin Martin Monje, el cual, después de
haber jurado é siendo preguntado por las preguntas para en que fué
presentado, dijo lo siguiente:

A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Martin Monje de
veinte é seis afios i esta parte, en este reino del Perq, ¢ al dicho fiscal
conoce de un afio 4 esta parte.

Preguntado por las generales, dijo que es de edad de sesenta afios,
poco mis ¢ menos, é que no es pariente de ninguna de las partes ni le
empece ninguna de las generales, é que venza el pleito la parte que tu-
viere justicia.

...6. A la sexta pregunta, dijo que lo que della sabe es que el testigo
vi6 que el dicho capitin Martin Monje fué en compania del adelantado
don Diego de Almagro al descubrimieuto de Chile ¢ hasta llegar en la
dicha provincia al rio de Maule, que la pregunta dice, habiendo delante
con el capitdn Gémez de Alvarado ido & descubrir, é que la gente que
fué con el dicho capitdn pasé el dicho rio de Maule con mucho riesgo, ¥
ansimismo el dicho eapitin Martin Monje, pero que no se acuerda si
fué el primero que pas6 el dicho rio de Maule; é que esto sabe desta
pregunta, porque fué d dicha jornada é lo vio.

7. A la séptima pregunta, dijo que sabe que el dicho capitin Mar-
tin Monje fué de los primeros que descubrio esta provineia con el dicho
adelantado don Diego de Almagro, é que esto responde ¢ no sabe otra
cosa, porque este testigo se hallé en el dicho descubrimiento.

8. A la octava pregunta, dijo que lo que della sabe es que al tiem-
po que el dicho adelantado don Diego de Almagro volvié de Chile, se
decia estaba cercado el Cuzeo, é cuando d él llegaron ya los indios ha-
bian alzado el dicho cerco del temor que tenian del dicho don Diego de
Almagro ¢ de la gente que con ¢l venia, é que en lo que se ofrecid alli
el dicho capitin Martin Monje sirvi6 en todolo que podia, con sus armas
¢ caballos; porque este testigo se halld en lo susodicho € lo vid.

9. A las nueve preguntas, dijo que & este testigo le parece que el
dicho capitdn Martin Monje merece tener repartimiento de indios en
esta provineia 6 en otra parte deste reino, por ser de los primeros des-
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cubridores desta provineia de los Charcas é tan antiguo en esta tierra, ¢
que este testigo cree é tiene para si que si al dicho don Diego de Alma-
gro no le mataran, que encomendara indios al dicho Martin Monje por
haber andado en servicio de Su Majestad en su compafifa la dicha jor-
nada é descubrimiento de Chile.

10. A las diez preguntas, dijo que lo que della sabe es que luego
como mataron al dicho adelantado don Diego de Almagro, los Pizarros
se apoderaron en toda la tierra é la repartieron entre las personas que
les parescid, dejando sin dar de comer 4 algunas que habfan andado
con don Diego de Almagro, por tenerlos por enemigos por haber anda-
do con el dicho don Diego de Almgro; é que esto responde d esta
pregunta...

A la dltima pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene, lo cual sabe
y es la verdad para el juramento que bizo, é no firmé de su nombre
porque dijo que no sabia.—Ante mi, Tristin Sinches.

Testigo:—El dicho Cristébal Barba, vecino desta ciudad, testigo
prensentado por el dicho capitin Martin Monje, el cual, después de ha-
ber jurado é siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogato-
rio para en que fué presentado, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho capitin Martin
Monje de méds de veinte é cinco afios 4 esta parte, en este reino del
Pert, é que conoce al dicho fiscal de un afio 4 esta parte.

Preguntado por las generales, dijo que es de edad de mds de cua-
renta afios € que no es pariente de ninguna de las partes ni le empece
ninguna de las generales, é que venza el pleito la parte que tuviere
justicia...

5. A la quinta pregunta, dijo que lo que della sabe es que, después
de apaciguado este reino, fué 4 descubrir el de Chile el adelantado don
Diego de Almagro, el viejo, € que en su acompafiamiento, sirviendo d
Su Majestad, fué el dicho capitdn Martin Monje, é que en la dicha jor-
nada é descubrimiento servia en lo que le era mandado, con sus armas
é caballo, como muy buen soldado, pero que no se acuerda de las par-
ticularidades que la pregunta dice; é que esto sabe desta pregunta,
porque fué la dicha jornada con el dicho Adelantado ¢ lo vié.

9. A la novena pregunta, dijo que 4 este testigo le parece que el
dicho Martin Monje merece tener repartimiento de indios en esta pro-
vincia é reino, por ser de los primeros conquistadores ¢ pobladores dél,
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¢ buen soldado, é que si el adelantado don Diego de Almagro no mu-
riera, que le parece diera de comer al dicho capitin Martin Monje v 4
todos los que en su acompafiamiento habian ido, que él pudiera ddrse-
lo; é que esto responde 4 esta pregunta.

10. A las diez preguntas, dijo que es verdad que después de la
muerte del dicho don Diego de Almagro, la parte de los Pizarros tomé
todo este reino é dieron de comer en él 4 la gente que era de su parcia-
lidad, ¢ 4 los del dicho don Diego de Almagro perseguianlos, lo cual sabe
este testigo como hombre que se hallé en ello é lo vi6.

11. A las once preguntas, dijo que ansi le parece 4 este testigo
como la pregunta lo dice, por tener al dicho Marqués don Francisco Pi-
zarro por buen cristiano, é al dicho Martin Monje por hombre que lo
merecia.

12. A las doce preguntas, dijo que se remite 4 la cédula que la
pregunta dice; pero que este testigo no ha visto la dicha eédula.

14. A las catorce preguntas, dijo que 4 este testigo le parece que,
si los dichos indios ¢ que al presente pide el dicho Martin Monje, que
dice le encomendd el Marqués don Francisco Pizarro, los tuviera en en-
comienda el dicho Gonzalo Pizarro, que no se los quitaran para ddrselos
al dicho Martin Monje, si no fuera para dar otros mejores al dicho Gon-
zalo Pizarro, como persona que era hermano del Marqués; é que esto
responde & esta pregunta é no ofra cosa.

16. A las diez y seis preguntas, dijo que no la sabe, mas de haber-
lo oido decir al' dicho eapitin Martin Monje.

17. A las diez y siete preguntas, dijo que lo que della sabe es que, al
tiempo que el dicho Gonzalo Pizarro se rebeld en este reino é estuvo ti-
ranizado, muchas personas no tenian cosa conocida y especialmente los
que se declararon por servidores del Rey 6 lo que el dicho Gonzalo Pi-
zarTo y sus capitanes querfan; ¢ ansi perdieron muchos sus vidas y otros
sus haciendas; é questo responde 4 esta pregunta é no sabe otra cosa.

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que 4 este testigo le parece
que, gobernando el dicho Marqués don Francisco Pizarro, en ninguna
parte del reino quisiera indios el dicho Gonzalo Pizarro que no se los
diera, por ser su hermano ¢ persona tan prencipal en la tierra; € que
este testigo lo vi tener en esta provincia indios de repartimiento, ¢ ha
oido decir que los tuvo ansimismo en otras partes deste reino; é que
esto responde 4 esta pregunta.
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20. A las veinte preguntas, dijo que, como dicho tiene, sabe este
testigo que el dicho capitin Martin Monje fué de la parcialidad de don
Diego de Almagro, el viejo, é que 4 esta causa los Pizarros no le tenfan
buena voluntad, porque estaban mal con los mds que habian sido de su
bando; é que esto responde 4 esta pregunta.

21. A las veinte ¢ una preguntas, dijo que sabe que el dicho Pre.
sidente Gasca, en el repartimiento que hizo en este reino después de
desbaratado el dicho Gonzalo Pizarro, dejé de dar de comer & algunos
que eran servidores de Su Majestad, é que si 4 algunos daba alguna
cosa era de lo mids ruin, porque 4 este testigo, mereciéndolo, no le did
de comer, sino uno indios de muy poco valor, que no se puede susten-
tar con ellos, y 4 otros hizo lo mismo; é que esto responde 4 esta pre-
gunta.

24. A las veinte é cuatro preguntas, dijo que sabe que el dicho ca-
pitan Martin Monje es vecino desta ciudad é de los primeros pobladores
della, porque este testigo lo ha ofdo decir ansi publicamente y es cosu
publica é notoria; é que de cinco 6 seis afios, poco més 6 menos, ha
visto este testigo que el dicho eapitdn Martin Monje posee los indios de
Casavindo, que la pregunta dice, ¢ ha oido decir que los poses por cé-
dula del Marqués don [Francisco Pizarro; € que esto responde i esta
pregunta.

25. A las veinte é cinco preguntas, dijo que ha oido decir lo que
la pregunta dice, y es cosa publica en esta provincia que trujo con el
dicho Villanueva el pleito que en la pregunta declara, é que se remite
al proceso que sobre ello pasd; y esto responde ¢ no sabe otra cosa.

28. A las veinte ¢ ocho preguntas, dijo que sabe que al tiempo que
4 esta provincia vino la nueva del alzamiento del dicho Francisco Her-
nandez, el mariscal Alonso.de Alvarado, que era justicia mayor en ella
y estaba haciendo el castigo de los alterados en lo de don Sebastidn,
procurd luego de hacer gente de guerra contra el dicho Francisco Her-
ndndez, ¢ nombré capitanes é otros oficiales para ello, entre los cuales,
como persona de confianza é que era servidor de Su Majestad, nombro
al dicho capitin Martin Monje por capitin de la municién de la artille-
ria, y con el dicho cargo fué sirviendo la dicha jornada 4 Su Majestad,
con sus armas ¢ caballos, é muy en orden, hasta el valle de Chuquinga,
donde se di6 la batalla al dicho Fraucisco Herndndez, en que el dicho
Mariscal fué desbaratado; ¢ que esto responde 4 esta pregunta, porque
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fué la dicha jornada é se hall6 en la dicha batalla de parte de Su Ma-
jestad. ”
29. A las veinte é nueve preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes désta, 4 que se refiere.

30. A las treinta preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes désta, é que sabe que el dicho capitin Martin Monje no
pudo dejar de gastar en la dicha jornada cantidad de pesos de oro, por
valer las cosas d excesivos precios; pero que la cantidad que gasté este
testigo no lo sabe, mas de que al presente le ve vivir pobremente; é que
esto responde A esta pregunta.

32. A las treinta é dos preguntas, dijo que ha ofdo decir lo que la
pregunta dice, pero que no se acuerda de sus nombres.

33. A las treinta y tres preguntas, dijo que este testigo sabe que el
dicho eapitin Martin Monje es casado con dofia Marfa Holguin, la cual
es cosa piblica é notoria en este reino que era hija del dicho Per Alvarez
Holguin, el cual ha oido decir este testigo 4 personas que no se acuerda
de sus nombres, que murié en la batalla de Chupas, que la pregunta dice,
con el cargo que en ella se declara, é asi es cosa piiblica é notoria en este
reino.

34. A las treinta é cuatro preguntas, dijo que sabe que el dicho
capitdn Martin Monje tiene de la dicha su mujer tres hijos, dos hijas é
un hijo, porque se los ha visto criar en su casa y tener por tales, y sabe
que en tal posesién son habidos é tenidos en esta ciudad, y entre las
personas que los conocen; é que esto responde 4 esta pregunta.

35. A las treinta é cinco preguntas, dijo que este testigo no sabe ni
ha visto que 4 la dicha dofia Maria Holguin se le haya hecho ninguna
gratificacién por ser hija del dicho general, ni por otro respeto alguno,
ni por ser mujer del dicho capitin Martin Monje, descubridor é con-
quistador de parte de este reino.

86. A las treinta é seis preguntas, dijo que, como dicho tiene, sabe
este testigo ¢ vee que el dicho capitin Martin Monje vive pobremente
segin la calidad de su persona é ser casado é tener hijos, especialmente
viviendo, como vive, en esta provincia, que es cara de todas cosas de Es-
pafia, por estar en lo dltimo deste reino é no tener puerto por donde le
venga, ochenta legnas ¢ mds que se trae de acarreto.

37. A las treinta é siete preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
¢n las preguntas antes désta, é que le parece i este testigo que si el di-
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cho capitdn Martin Monje hubiera de ir en persona 4 seguir este pleito
4 la chineilleria de los Reyes, gastara muchos dineros en él; é que esto
responde 4 esta pregunta.

38. A las treinta é ocho preguntas, dijo quesabe que al tiempo que
el dicho Gonzalo Pizarro se alzé en este reino, muchos le servian y al-
gunos sabe el testigo que contra su voluntad, porque lo comunicaron con
este testigo 4 efeto de quel dicho Gonzalo Pizarro é sus capitanes no los
matasen como hacian 4 muchos en entendiendo que eran servidores de
Su Majestad, é que tenia en las partes principales deste reino sus tinien-
tes ¢ otras personas que Je acusaban de los que no le eran amigos ni
de su opinién; € que esto responde 4 esta pregunta, porque en aquella
sazén era publico é notorio todo lo susodicho en este reino y fuera dél.

39. A las treinta ¢ nueve preguntas, dijo que dice lo que dicho tie-
ne en las preguntas antes désta, é lo demss no sabe,

40. A las cuarenta preguntas, dijo que ha oido decir lo que la pre-
gunta dice, 4 personas que no se acuerda de sus nombres; é que esto
responde 4 esta pregunta.

A la ultima pregunta, dijo que dice lo que dicho tiene, lo cual sabe
y es la verdad para el juramento que hizo, é firmélo de su nombre.—
Cristibal Barba.—Ante mi, Tristdn Sinchez.

Testigo:—El dicho Garci Gonzdlez Rubin, natural de los reinos des-
pafia, de Medina del Campo, y estante al presente en esta dicha ciudad,
testigo presentado en la dicha razén por el dicho Martin Monje, el
cual, después de haber jurado y siendo preguntado por el tenor de las
preguntas del dicho interrogatorio, dijo é depuso lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce & las partes, al dicho
Martin Monje de mds de veinte é cinco afios 4 esta parte, en estos reinos.

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley: dijo que es
de edad de cincuenta afios, poco més 6 menos, é que no le toca ninguna
de las preguntas generales; é que Dios ayude 4 la verdad.

5. A la quinta pregunta, dijo que lo que sabe desta pregunta es
que este testigo vié salir de la ciudad del Cuzco al dicho capitin Martin
Monje con el adelantade don Diego de Almagro y sus capitanes, en ser-
vicio de Su Majestad, conquistando la provincia del Collao y Charcas
hasta la provincia de Chile, y que sabe que el dicho capitin Martin
Monje fué siempre buen soldado, y que le parece 4 este testigo haria en
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la dicha jornada los servicios que la pregunta dice; y esto es lo que
sabe desta pregunta.

6. A la sexta pregunta, dijo este testigo que sabe que el dicho ca-
pitin Martin Monje fué con el capitin Gémez de Alvarado adelante de
Chile, adonde dicen el rio de Maule, descubriendoy conquistando aquella
provineia, é que siempre el dicho Martin Monje sirvié en las dichas con-
quistas con toda fidelidad y ecalor, como buen soldado, y que sabe que
pasgo6 el dicho Martin Monje y otros soldados el rio contenido en la pre-
gunta, donde habia gente de guerra, 4 la ofra parte del dicho rio, donde
la dicha gente é indios de guerra fueron desbaratados y fueron huyen-
do. Preguntado cémo lo sabe, dijo que porque el testigo se hallo pre-
sente & todo lo susodicho, y fué 4 la dicha jornada y lo vié ser y pasar
como dicho tiene.

7. A la sétima pregunta, dijo que lo que della sabe es que el dicho
capitin Martin Monje con otros soldados fueron de los primeros que en-
traron en esta provincia de los Chareas, conquistindola y descubrién-
dola, pero que no se acuerda si el dicho capitin Martin Monje vino por
caudillo é no; mas de que, como dicho tiene, siempre este testigo le via
servir y adelantarse en todo como buen soldado; y esto responde 4 esta
pregunta.

8. A la otava pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta;
preguntado eémo la sabe, dijo que viniendo el dicho capitin Martin
Monje, en compaiia del adelantado don Diego de Almagro, de las pro-
vineias de Chile 4 la cindad del Cuzco, estaba cercada de los naturales,
y llegado que fué el dicho Adelantado con su gente, donde el dicho
Martin Monje venia, se descercé la dicha ciudad y se pacifico la dicha
gente, y en ello vié que el dicho capitdn Martin Monje sirvié con toda
fidelidad y ealor que ser podia, con sus armas y caballo, como buen
soldado; y questo es lo que sabe desta pregunta.

9. A la novena pregunta, dijo que sabe este testigo que si el dicho
don Diego de Almagro, adelantado, viviera, diera al dicho eapitan Martin
Monje y 4 los demss que con ¢l habian andado, por ser los primeros
que descubrieron y conquistaron las partes y lugares contenidos en la
pregunta, y por ser los primeros conquistadores y descubridores, les hu-
biera dado y encomendado buenos repartimientos en satisfacion de los
dichos servicios; y al dicho capitdn Martin Monje le hobiera encomen-
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dado un buen repartimiento porque era, como dicho tiene, muy buen
soldado, y que siempre servia en los dichos descubrimientos y conquis-
tas con sus armas é caballo y 4 su costa, como buen soldado; y questo
responde 4 esta pregunta.

10. A la décima pregunta, dijo que la sabe como en la pregunta se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que este testigo se halld pre.
sente en la cindad del Cuzco al tiempo y sazén que Hernando Pizarro
matd al dicho adelantado y gobernador don Diego de Almagro, v desde
d pocos dias salié de la dicha ciudad del Cuzeo el dicho Hernando Piza-
rro con gente, corriendo toda la tierra y gobernacidn del dicho adelanta-
do don Diego de Almagro, y di6 y encomendd indios el dicho Hernando
Pizarro y el Marqués don Francisco Pizarro 4 todas las personas que
habian venido con ellos 4 prender al dicho don Diego de Almagro; é que
ansimesmo sabe que tuvieron por capitales enemigos 4 todos los que
habian seguido y andado en compafia del dicho don Diego de Almagro;
é por esto lo sabe.

11. A las once preguntas, dijo que este testigo tiene por cierto que
si el dicho Marqués don Francisco Pizarro di6 indios al dicho capitin
Martin Monje, que consideraria que los merecia por ser uno de los pri-
meros conquistadores de las dichas provineias de los Chareas, é que
sabe que Su Majestad, por sus provisiones reales, lo tiene asi mandado,
que todos los primeros descubridores é conquistadores sean preferidos:
é que esto responde.

12, A las doce preguntas. dijo que por piblico é notorio este testi-
tigo oy6 decir que el dicho Marqués don Francisco Pizarro encomendd
indios en el dicho Martin Monje en esta provincia, é que dellos posee
al presente, é que de lo demds se remite 4 la cédula de la encomienda;
é que esto es lo que sabe.

13. A las trece preguntas, dijo que sabe que el dicho capitin Mar-
tin Monje ha servido muy bien en estas partes y provincias 4 Su Majes-
tad; que, 4 respeto deotras personas que tienen repartimientos, le parece
4 este testigo que tiene poco, segtin los méritos y antigiiedad que tiene
en la tierra; y que esto responde.

14. A las catorce preguntas, dijo que este testigo tiene por cierto
que si el dicho Marqués don Franecisco Pizarro dié indios al dicho ca-
pitin Martin Monje, seria con dar otros al dicho Gonzalo Pizarro, su
hermano, como este testigo tiene por cierto se los di6, porque en Quito

g
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este testigo oyd decir piblicamente poseyt los indios Canares conteni-
dos en la pregunta; é que esto sabe desta pregunta.

15. A las quince preguntas, dijo que este testigo oyé decir 4 mu-
chas personas deste reino, que no se acuerda de sus nombres, que el di-
cho capitan Martin Monje habia tomado posesién de los indios, que
el dicho Marqués encomendd, é que agora sabe este testigo que tiene y
posee indios de la provincia de Casavindo; é que esto sabe desta pre-
gunta.

16. A las diez y seis preguntas, dijo que como en esta tierra ha ha-
bido muchas disensiones y guerras, que el dicho capitin Martin Mon-
je perderia la eédula, porque este testigo perdié otra cédula dencomien-
da que tenia por causa de las dichas guerras, y que ansi podria acaecer
quel dicho capitin Martin Monje perderia la dicha su cédula de enco-
mienda; ¢ que esto responde.

17. A las diez y siete preguntas, dijo que sabe que después quel
dicho Gonzalo Pizarro se alzd con este reino, nadie tenia hacienda ni
repartimiento seguro, porquel dicho Gonzalo Pizarro hacia y deshacia
como hombre poderoso, é que ansi podria haber sido lo que la pregun-
ta dice; y esto responde.

18. A las diez y ocho preguntas, dijo que este testigo vié6 poseer
al dicho Gonzalo Pizarro los indios charcas en esta provineia, y que en
la cindad de Arequipa 4 sus mayordomos dié un repartimiento de indios
que dicen de los Collaguas, y oy6 decir habia tenido los indios Canares
de la provincia de Quito; é que sabe quel dicho Gonzalo Pizarro era her-
mano del dicho Marqués don Francisco Pizarro, y por tales se trataban
y eran habidos é tenidos ¢ comunmente reputados entre todas las per-
sonas que los conocfan en este reino; ¢ que esto responde 4 esta pre-
gunta.

19. A las diez y nueve preguntas, dijo que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, 4 que se reliere.

20. A las veinte preguntas, dijo que sabe quel dicho capitin Mar-
tin Monje fué de la parcialidad de don Diego de Almagro, el viejo, é que
este testigo entiende que por esta razén podria haber estado mal con
él, ¢ que eree que el dicho Marqués encomend6 los dichos indios al di-
cho Martin Monje por sus méritos y antigiiedad; y que esto responde.

21. A las veinte é una preguntas, dijo que sabe quel dicho presi-
dente Gasea dejé 4 muchos servidores de Su Majestad sin les gratificar

23
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lo que habian servido en este reino, é que sabe quel dicho general Pe-
dro de Hinojosa era de quien el dicho Presidente tomaba parecer con €l
€ que este testigo vié quel dicho Pedro de Hinojosa estaba mal con
algunos de los de Chile de la parcialidad de don Diego de Almagro,
porque este testigo le vié tratar en publico de algunos dellos, diciendo
mal; y que esto responde.

23. A las veinte é tres preguntas, dijo que sabe quel dicho Pedro
de Hinojosa era y fué en esta provincia justicia mayor en ella, y persona
principal; é questo sabe desta pregunta y no otra cosa.

37. A las treinta y siete preguntas, dijo que sabe que antes que se
fundase esta Audiencia en esta ciudad, no habia en este reino otra sino
la que residia en la ciudad de los Reyes, questd trescientas leguas desta
provineia, é que nunca vi6é quel dicho Martin Monje tuviese mucha po-
sibilidad, antes siempre le ha visto necesitado y empefiado, porque se
decia que los indios que tenia en encomienda no le servian; é que esto
responde.

38. A las treinta y ocho preguntas, dijo que sabe que, al tiempo
que Gonzalo Pizarro se alzd en este reino, algunos dias adelante mu-
chas personas le siguieron, unos de voluntad y otros amedrentados de
temor no los matase, como haecia con otros muchos que hacfa matar por-
que no querfan seguir su opinién, lo eual sabe este testigo porque en
aquel tiempo andaba en compafifa de Diego Centeno, en servicio de Su
Majestad.

39. A las treinta é nueve preguntas, dijo que este testigo entendit
que el dicho Gonzalo Pizarro tenia por sospechosos d los que habian
sido amigos y favorecedores del dicho don Diego de Almagro, el viejo,
é que por ser el dicho Martin Monje dellos, se ternfa mds cuenta con ¢l
que con otros; y esto responde.

40. A las cuarenta preguntas, dijo que sabe que al tiempo quel
dicho Gonzalo Pizarro se alzd en este reino, al principio de su altera-
cién anduvo algunos dias con ¢l Diego Centeno y el general Pedro
de Hinojosa y otros muchos servidores de Su Majestad, ¢ que, segtin se
entendid, por se haber huido el dicho Martin Monje del dicho Gonzalo
Pizarro y haberse ido 4 juntar con el Presidente Gasca, que tenia la voz
de Su Majestad, adonde este testigo le vié venia en su compaiifa en la
cindad de Guamanga, andaba opreso con el dicho Gonzalo Pizarro; ¢ que
esto responde 4 esta pregunta.
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41. A las cuarenta é una preguntas, dijo que, como dicho tiene en
la pregunta antes désta, vié al dicho capitin Martin Monje en la ciudad
de Guamanga, ¢ que fué en su acompafiamiento hasta el valle de Xa-
quixaguana, adonde el dicho Gonzalo Pizarro fué desharatado é hecho
justicia dél, lo cual sabe este testizo porque fué 4 la dicha jornada é se
hallé en la dicha batalla de parte de S8u Majestad, é que en toda la di-
cha jornada el dicho eapitin Martin Monje venia con sus armas y caba-
llos como servidor de Su Majestad; ¢ questo responde 4 esta pregunta.

42, A las cuarenta y dos preguntas, dijo que lo oy6 decir lo conte-
nido en la pregunta 4 muchas personas de cuyos nombres no se acuer-
da; é questo responde.

43. A las cuarenta y tres preguntas, dijo que, segtin la calidad de
gu persona, el dicho Martin Monje no dejaria de tener algunos bienes, é
que los que se huian del campo del dicho Gonzalo Pizarro no procura-
ban llevar sus haciendas sino librar sus personas, y lo mismo hacia el
dicho Martin Monje; y questo responde.

44. A las cuarenta y cuatro preguntas, dijo que dice lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, é que sabe que si no fuera por el di-
cho capitin Martin Monje y por todos los demis servidores de Su Ma-
jestad que habfa en este reino, no fuera desbaratado el dicho Gonzalo
Pizarro, como fu¢, porquele vié servir en el dicho desbarate, principal-
mente, como dicho tiene.

45. A las cuarenta ¢ cinco preguntas, dijo que dice lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, lo cual es la verdad, so cargo del
juramento que hecho tiene; y firmoélo de su nombre.—Garet Gonziles
Rubin—Ante mi, Tristan Sinches.

18 de Agosto de 1586

XX VI—Informacién de servieios de Hernando Solano.— Memorial, inde-
rrogatorio, fecha y respucsta de los testigos @ las ocho primeras preguntas.

{Archivo de Indias, Patronato, 1-6-41/4)
Muy poderoso sefior:—Hernando Solano, morador en la cindad del

Cuzco del Pird, dice que ha cincuenta y cuatro afios que pasd & aque-
llas provincias, donde ha servido & V. Alteza dende su primera pacifi-
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cacion de los naturales y poblacién de espafioles; hallése 4 alzar el cerco
delos indios rebelados contra la dicha Cuzeo, que fué de los servicios
sefialados y mds importantes, porque pendi6 dél la conservacién de aquel
reino, y fué grande el peligro y riesgo que los espafioles cercados pasa-
ron y el trance mis particular después del descubrimiento hasta el dia
de hoy. Sirvié asimismo en compaiia del adelantado don Diego de Al-
magro en la jornada que hizo de Chile, donde en ida y vuelta acaescie-
ron tan notorios y repetidos trabajos. Cuando se alz6 Gonzalo Pizarro,
el dicho Hernando Solano anduvo hufdo por no le seguir, hasta que on
la provincia del Collao se junté con Diego Zenteno, que habia levantado
bandera en nombre de Vuestra Alteza, y formé ejéreito y campo de mil
hombres contra el dicho Gonzalo Pizarro, el cual con el suyo le salié al
encuentro, y se dieron batalla enlos campos de Guarina, dondeel dicho
Diego Zenteno y los que con ¢l se hallaron fueron desbaratados y ven-
cidos; el dicho Hernando Solano salié robado de todo lo que llevé y se
retird huyendo i la provincia de los Chareas, y de ella le trujeron preso
4 la ciudad del Cuzco, al campo de Gonzalo Pizarro, que le tuvo siem-
pre por sospechoso y se recataba de él; y llevindole consigo al valle de
Xaquixaguana, 4 vista del ejército real que el Presidente de la Gasca
junto, el dicho Hernando Solano se huyé de la compaiia del dicho Gon-
zalo Pizarro y se paso 4 juntar con el estandarte de V. Alteza, y alli pe-
leando fué desbaratado, vencido y castigado el dicho Gonzalo Pizarro
Y sus secuaces.

Cuando se tuvo nueva que se alzé en los Charcas don Sebastidn de
Castilla, se apercibi6 de armas y caballos y las demds cosas necesarias el
dicho Hernando Solano para salir 4 servir 4 Vta. Alteza, y no fué nece-
sario por acabarse con tanta brevedad el dicho alzamiento,

Después, en el de Francisco Herndndez Girdn, halléndose 4 la sazén
el dicho Hernando Solano en la dicha Cuzeo, donde sucedid, fué perse-
guido, maltratado y despojado del dicho tirano, por no quererle seguir
ni acudir, y ansi se quedd en la dicha ciudad y se juntd con el capitin
Juan de Saavedra y la demis gente de su compafifa, salieron 4 buscar
al mariscal Alonso de Alvarado, general nombrado para el eastigo de el
dicho Francisco Herndndez Girén, y vino en su eampo desde Juliaca,
cineuenta leguas del Cuzco, donde le toparon, hasta el valle de Chuquin-
ga, ciento y diez leguas, y alli que aguardd el dicho Francisco Herndn-
dez, se dieron batalla y fueron desbaratados el dicho mariscal y los su-
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yos, y el dicho Hernando Solano salié herido, escapando con mucho
peligro de la vida en busca del campo de Vta. Alteza,en que venfan los
oidores, con el cual se juntd y fué hasta Pucard, donde se habia fortifi-
cado el dicho Francisco Herndndez, y se di6 batalla por ambos campos,
en la cual se hallé el dicho Hernando Solano hasta ser desbaratado y
veneido el dicho I'rancisco Herndndez Girén; y acompanando el dicho
Hernando Solano el estandarte real, volvié con los oidores hasta la dicha
Cuzco. En todas estas ocasiones ha servido muy calificadamente el dicho
Hernando Solano eomo notorio hijodalge, y siempre tuvo posibilidad
para servir, como lo hizo, 4 su costa y misién, y que si se hubiesen de
estimar los robos que diversas veces le hicieron los tiranos, valen més
de ocho mil pesos, sin contar los gastos y dispendio de su persona, la
cual ha empleado siempre con la fidelidad v celo debido al servicio de
Vta. Alteza en tan largo discurso de afios. Estando en ochenta de edad,
ge halla con extrema necesidad, sin habérsele hecho mayor gratificacién
que cuatrocientos pesos de renta que goza sobre el repartimiento de Ca-
jamarea, habiendo dejado, al tiempo que fué 4 la pacificacién de Chile
con el dicho Adelantado, indios que le fueron encomendados en el dis-
trito del Cuzco, como consta por la informacién que de esto y de sus
servicios presenta.

En cuya consideracion suplica 4 Vta. Alteza mande acrecentarle la
dicha situacién y renta 4 cuantidad de dos mil pesos y que suceda en
ellos un nieto suyo que él nombrare de hijos naturales que tiene, porque
no ha sido casado, para que con este entretenimiento y merced pueda
eomodamente sustentarse conforme 4 la real voluntad de Vta. Alteza,
en gratificar y remunerar 4 los que hien y lealmente le sirven.

Deereto:—Cumpla con la ordenanza, en Madrid, 4 12 de Octubre de
1588 afios.—Licd®. Gs°.—S8. Gasca, Espadero, Villafafie, Medina.—Don
Luis P. Gutiérres.

Désele favorable al dicho [ernando Solano para que el Virrey
del Perii le gratifique y dé de comer conforme 4 sus méritos y servicios,
no estando competentemente gratificado.—En Madrid, 4 17 de Octubre
de 1588 afios.—Il Lied®, Gs".—Ante mi, Juan de Ledesma.—SS. Gasca.
— Espadero.— Villafaie.—Ant. Gs°.— Don Luis P°. G2

En Madrid, 4 5 de Octubre de 1588, se presento.

En la gran ciudad del Cuzeo del Pert, d diez é ocho dias del mes
de Agosto de mil y quinientos y ochenta y seis afios, ante el ilustre se-
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fior Licenciado Juan Gallén de Robles, lugarteniente de justicia mayor
por el muy ilustre sefior don Alonso de Porras y Santillin, corregidory
justicia mayor enesta dicha ciudad y su jurisdiccién, por Su Majestad, é
porante mi, Antonio Sinchez, escribano de Su Majestad, pablico del ni-
mero de la dicha ciudad, parecid presente Gaspar Solano en nombre de
Hernando Solano, vecino de esta ciudad, suabuelo, y en virtud del poder
_quededl tiene, que pasé ante mi, el eseribano, que su tenor es como sigue:

Sepan cuantos esta carta vieren cémo yo, Hernando Solano, vecino
de esta ciudad del Cuzco del Pert, otorgo é conozeo por esta presente
carta, que doy mi poder cumplido, libre, llenero, bastante, segiin que yo
lo he y tengo y de derecho en tal caso mejor puede y debe valer, 4
Gaspar Solano, minieto, que estd presente, especialmente para que por mi
¥ en mi nombre y representando mi propia persona, pueda pedir y su-
plicar 4 Su Majestad y al Excelentisimosefior Visorrey de estos reinos, en
su real nombre, sea servido de me hacer cualesquier mereed ¢ mercedes
de aquellas cosas y casos que por mf se pidiere y suplicare se me haga,
atento 4 los muchos buenos y leales servicios que yo he hecho 4 Su
Majestad en estos reinos, y fecha la tal merced 6 mercedes, las acepte y
saque las provisiones y cédulas que de ello se mandasen dar y despa-
char, y me las envie por duplicado, y sobre ello presente cualesquier
probanzas, informaciones, escripturas, testimonio y recando que me
convengan, y las saque, finalmente, por escripto 6 de palabra, haga to-
dos los demds autos y diligencias que necesario sean de se hacer é yo
haria presente, siendo que el poder que se requiere dar para lo que di-
cho es, otro tal y ese mismo le doy é otorgo con sus incidencias y de-
pendencias y con libre y general administracién, y lo sustituir en una
persona, dos 6 mads, y los revocar, 4 los cuales y al dicho Gaspar Solano,
mi nieto, relievo en forma; ¢ para lo ansi cumplir ¢ haber por firme,
obligo mi persona ¢ bienes habidos y por haber; en testimonio de lo
cual lo otorgué asi ante el presente escribano piiblico y testigos de yuso
eseriptos, que fué fecho é otorgado segiin é como en ¢l se contiene é va
declarado, en la dicha ciudad del Cuzeo, 4 onece dias del mes de Agosto
de mil é quinientos y ochenta y seis afios, siendo testigos Diego Ruiz é
Pedro deCarranza y Blas de Velasco, residentes en la dicha ciudad, y el
dicho otorgante, que yo, el escribano, doy fe que conozco, no firmé de
su nombre en el registro, porque no supo, y lo firmé por él un testigo.
—Pedro de Carranza—Ante mi, Anfonio Sinches, escribano publico.

-PIN (R I
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Dijo que el dicho Hernando Solano, su abuelo, tiene fecha una
probanza de los dichos sus servicios, de la cual tiene necesidad de sacar
un traslado de ¢l, do mds para la presentacién de su derecho convenga,
¢ pidid al dicho sefior teniente mande 4 mi, el presente escribano, la
saque y se la dé, signada y en publica forma y manera que haga fe, la
cual presentd, que su tenor es como se sigue:

En la ciudad del Cuzco de estos reinos y provincias del Pert, en
nueve dias del mes de Noviembre, afio del Sefior de mil y quinientos y
cincuenta y cuatro afios, ante los sefiores Doctor Bravo de Saravia, Li-
cenciado Fernando de Santillin, Licenciado Mercado de Pefialosa, oi-
dores en la Real Audiencia y Chancilleria que por mandade de Su
Majestad reside en estos reinos, estando en acuerdo por ante mi, Pedro
de Avendafio, escribano de cimara de Su Majestad en la dicha su Real
Audiencia, y mayor de gobernacién del Nuevo Reino de Toledo, parecid
Fernando Solano, estante al presente en esta dicha ciudad, é presenté
un pedimiento con cierfos capitulos, que su tenor es lo signiente.—
Avendaiio.

Muy poderoso sefior:—Hernando Solano, parezco ante Va. Alteza y
digo: que 4 mi derecho conviene que Su Majestad y Va. Alteza estén
informados de lo que en estos reinos he servido, de veinte afios 4 esta
parte, que ha que resido en ellos, en lo que se ha ofrecido, tocante al
servicio de Su Majestad y pacificacién de los naturales y defensién de
la tierra y conservacién de ella, para que se me haga alguna gratifica-
cién en hacerme merced de un repartimiento de indios con que me sus-
tente, pues he servido 4 mi costa y mincién. Por tanto, pido y suplico
4 Va. Alteza que, conforme 4 la dicha ordenanza, se mande hacer in-
formacién de los dichos servicios con personas que lo sepan, que son
las siguientes:

1. Si conocen 4 mi, el dicho Hernando Solano, y de qué tiempo &
esta parte.

2. Que ha veinte afios, poco miés 6 menos, que pasé 4 estos reinos
del Pert, é vine de la ciudad de Santo Domingo, de la Isla Espatiola, é
que cuando desembarqué en el puerto de Paita traje conmigo dos caba-
llos ¢ tres negros ¢ mi persona bien aderezada para servir en la guerra
en lo que se podia ofrecer.

3. Que llegado que fui 4 esta ciudad del Cuzco y siendo conocida
In calidad de mi persona, Juan Pizarro, que 4 la sazén en esta ciudad
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era teniente general por el Marqués don Franeisco Pizarro, por ser yo
de los primeros pobladores que 4 esta tierra venian, me di6 indios de en-

. comienda, los cuales yo dejé, por ir, como fui, con el adelantado don
Diego de Almagro, que i la dicha sazén hacia gente para el descubri-
miento y conquista de la provincia de Chile, donde prosegui 4 la dicha
jornada con el dicho Adelantado.

4. Sisaben que yo llevé 4 la dicha jornada los dichos caballos y
esclavos y que servi en ella desde el dia que sali de esta ciudad con el
dicho Adelantado en todas las guazdvaras que los indios de guerra que
iban conquistando y descubriendo le dieron, y que en las dichas guazi-
varas, me mataron un caballo en el valle de Jujuy é me hirieron de una
pedrada de que me quebraron dos muelas y me dieron otras heridas.

5. Que el dicho Adelantado y los que con él iban é yo, el dicho
Hernando Solano, seguimos en la dicha jornada y llegamos conquis-
tando y descubriendo y pacificando los naturales de la dicha provineia
hasta llegar al valle de Mapocho, que es donde agora se dice la ciudad
de Santiago de Chile, donde por ser la tierra muy estéril y trabajosa,
dimos la vuelta 4 estos reinos.

fi. Que en la jornada padecimos grandes trabajos y necesidades
asi de hambre como de sed y frios y nieves, que se nos murieron ¢ los
indios nos mataron cantidad de espafioles hasta volver 4 esta tierra del
Perti muy pobres y con gran trabajo, lo cual saben los testigos por lo
haber visto, y por la mucha distancia de tierra que hay desde esta ciudad
hasta Chile.

7. Que llegados que fuimos 4 estos reinos del Pert, dela dicha
jornada de Chile, los naturales de estos reinos se habian alzado y rebe-
lado y habian muerto muchos espafioles, é tenian puesto cerco sobre esta
ciudad del Cuzeo, y que con la venida del dicho Adelantado y su gente,
los dichos naturales alzaron el cerco 4 esta ciudad y nos salieron de
paz, de lo cual se siguié gran provecho y utilidad en estos reinos.

8. Que, procurando el dicho Adelantado con la gente que trafa, de
pacificar del todo los naturales de este reino, vino hasta Yucay, donde
el Inga dijo que se queria ver con el dicho Adelantado; y llegados alli
los capitanes del dicho Inga é indios de esta provincia, se pusieron d
matar el dicho Adelantado y 4 los que con él fbamos y nos dieron gua-
zéivary, en lo cual me hallé sirviendo como siempre lo habfa hecho.

9. Sisaben que desde d pocos dias que esio paso, el dicho Ade-
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lantado envi6 al capitdn Rodrigo Orgéfiez que con doscientos hombres
fuese 4 conquistar é traer de paz al dicho Inga, el cual fué, y entre la
gente que se llevd, yo fui con ellos; ¢ llegados hasta Tambo é Viticos,
donde desbaratamos al dicho Inga, tomAndole mucha gente y espafioles
que tenia presos, y quedé desbaratado en tal manera que después acd
el dicho Inga no pudo juntar gente para hacer el dafio que antes hacia;
é que para seguir la dicha jornada y servir en ella, yo compré en esta
ciudad un caballo de Miguel de Salcedo en mil y treinta pesos.

10. Que al tiempo que en este reino se alzé y rebeld contra el ser-
vicio de Su Majestad, Gonzalo Pizarro y sus aliados, yo no me hallé con
el dicho Gonzalo Pizarro ni con ninguno de sus eapitanes, ni les di fa-
vor en su tirania, antes por me apartar del dicho tirano, me escondi en
la provincia del Collao é minas de Carabaya.

11. Después que en la dicha provincia del Collao, Diego Centeno
alzé bandera por Su Majestad, apellidando su real voz para defender al
dicho Gonzalo Pizarro la tirania en que andaba, yo, como hombre celo-
so del servicio de Su Majestad, me junté con él en el pueblo de Hayo-
hayo con mis armas ¢ caballos, € le servi é segui, hallindome con él en
el Desaguadero y en la batalla que se dié al dicho tirano en Gua-
rina, en la cual sali desbaratado ¢ me robaron lo que 4 ella habfa lle-
vado.

12. Que, habiendo sido desbaratado en la batalla de Guarina, yo
fui huyendo 4 las provincias de los Charcas, y estando en ella, el dicho
Gonzalo Pizarro envié 4 Dionisio de Bobadilla, su eapitin, 4 la dicha
provincia con muchos soldados, el eual dicho Bobadilla me prendié y 4
otros servidores de Su Majestad ¢ nos trajo 4 esta cindad del Cuzco,
donde el dicho Gonzalo Pizarro estaba, el cual me recibié muy mal,
diciendo que, pues era de su tierra ¢ hijodalgo, que por qué andaba
contra él é no le favorecia, y otras palabras de temor, de que se tuvo
entendido que el dicho tirano me hiciera dafio, i no fuera por personas
que en ello intervinieron.

13. Que desde 4 quince dias que yo vine 4 esta ciudad preso de la
provincia de los Charcas, el dicho Gonzalo Pizarro salid al valle de Xa-
quixaguana & dar la batalla al Presidente Gasca, que venia con la voz de
Su Majestad, y que en este tiempo yo andaba en compafiia del dicho
Gonzalo Pizarro muy guardado de los que con ¢l iban, aliados del dicho
tirano, y que como hombre de quien tenian sospecha no me enviaron 4
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correr ni fuera del campo, para que yo no me pudiera huir al campo de
Su Majestad.

14. Que estando en el dicho valle de Xaquixaguana, el propio dia
que se di6 batalla al dicho tirano ¢ fué desbaratado, al tiempo que el
dicho Gonzalo Pizarro y sus capitanes comenzaban 4 ordenar los escua-
drones, yo, como persona que siempre habia servido & Su Majestad ¢ no
la opinién del dicho Gonzalo Pizarro, dije & Cristobal Pizarro de Ore-
llana, de quien entendia que deseaba servir 4 Su Majestad, que la opi-
nién del dicho Pizarro era mala, y que entonces era buena coyuntura
para servir i Su Majestad; que nos pasdsemos, y ansi nos pasamos, con
muy gran riesgo, porque andaban muchas guardas rodeando el escua-
drén para matar al que se pasase al campo de Su Majestad.

15. Que estando yo en el campo de su Majestad y debajo de las
banderas de caballo, se comenzd la escaramuza de ambas partes, € yo
volvi peleando contra el escuadrén del dicho tirano, y segui la victoria
y alcance por Su Majestad, hasta que fué preso y desbaratado.

16. Que al tiempo que 4 esta ciudad llegd la nueva de que en la
provincia de los Charcas se habia alzado contra el servicio de Su Ma-
jestad don Sebastidn de Castilla y sus aliados y habian muerto al general
Pedro de Hinojosa, corregidor de Su Majestad, é se decia y publicaba
que el dicho tirano venia con gente de guerra para tomar 4 esta ciudad,
yo me aderecé comprando armas y caballos para servir 4 Su Majestad
contra la dicha tirania, comprindolos 4 excesivos precios, y por venir
luego la nueva del desbarato de la dicha tirania, perdi en las armas y
caballos y cosas que habia comprado para servir en la guerra, mds de
mil pesos.

17. Que al tiempo y cuando en esta ciudad se alzd contra el ser-
vicio de Su Majestad Francisco Herndndez Girdn y sus aliados, que fué
por el mes de Noviembre del afio pasado de cincuenta y tres afios, é

. prendieron al corregidor de esta ciudad, aquella noche que lo susodicho
sucedié estaba en mi casa en la posada de Pedro Alonso Carrasco, vecino
de esta ciudad, y que no sali aquella noche de la dicha casa, ni df favor
ni ayuda al dicho tirano para hacer el dicho motin, ni para otra cosa
alguna; y si lo hubiera dado, los testigos lo supieran 6 entendieran.

18. Que otro dia por la mafiana, después que el dicho tirano estuvo
apoderado de esta ciudad y de la gente que en ella habia, eché bando
¢ mand6 apregonar que todas las personas que estaban en esta ciudad
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saliesen 4 la plaza de ella, so pena de la vida, y se decia y publicaba que
el dicho tirano tenfa mucha cantidad de indios y espafioles puestos por
los caminos para que nadie se pudiese huir, por lo cual el dicho Her-
nando Solano no osaba salir de esta ciudad porque no me matase, como
hicieron con algunos que se iban huyendo, & los tomaron é mataron.

19. Que duranteel tiempo que el dicho tirano estaba en esta ciudad,
que fué mes y medio, poco mds 6 menos, yo no le di favor ni ayuda en
su tiranfa, antes por no ir con él, consenti que me llevasen y tomasen en
mi hacienda, é me tomaron mds cantidad de mil pesos de oro.

20. Bi saben que dendedtrece dias que el dicho tirano salié de esta
ciudad ¢ su gente, yo me junté con el capitin Juan de Sayavedra y con
otros servidores de Su Majestad, y en esta ciudad apellidamos la real
voz juntando alguna gente que habia quedado, con la cual salimos 4 la
provincia del Collao procurando juntarnos con el mariseal Alonso de
Alvarado, capitin general, que por mandado de los sefiores de la Real
Audiencia, juntaba gente para resistir al dicho tirano; é yendo por el
dicho Collao ¢ siendo avisado por el dicho mariscal de nuestra ida, en-
vié despachos al dicho Saavedra en que decia que volviésemos 4 esta
ciudad del Cuzeo 4 estar en ella hasta que viniese él, y asi lo hicimos,

21. Que allegado que fué 4 esta ciudad el dicho mariscal Alonso
de Alvarado con la gente que trafa de la provincia de los Charcas y sa-
liendo de ella en busea del dicho tirano, fui con el dicho mariseal sir-
viendo en la dicha jornada con mis armas y caballos en la compaiiia de
d caballo del dicho capitin Juan de Saavedra, hasta el valle de Chuquin-
ga, donde el dicho tirano estaba, y se halld en la escaramuza y entré en
la dicha batalla que al dicho tirano se le dié, de la cual sali herido de
un arcabuzazo que me dieron en un muslo de la pierna izquierda, de
que allegué & punto de muerte.

22. Si saben que, desbaratada que fué la dicha batalla de Chuquin-
ga y quedando por vencedor el dicho tirano, yo sali de ella huyendo é he-
rido, y los dichos tiranos me robaron un caballo y ropas de vestir y
plata labrada é carneros y otras muchas cosas, que 4 justa estimacion
valian mds de mil y quinientos pesos de oro, sin que de ello yo haya
habido ni cobrado cosa alguna; lo cual saben los testigos porque lo
vieron.

23. Que el dicho Hernando Solano, continuando el servicio de Su
Majestad con mucho riesgo é trabajo é yendo muy enfermo de la herida
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que llevaba, fué hasta el valle de la Nasca y de alli hasta llegar al
campo y ejército de Su Majestad, que alcanzd en Guamanga, en el cual
eamino padeci mucho trabajo é peligro, asi de la herida como de ham-
bre é frios é muertes que los indios de las provincias de los Lucanas
hacian en muchos de los espafioles que salieron huyendo desbaratados
de la dicha batalla.

24. Que yo vine desde Guamanga hasta esta ciudad del Cuzeo con
el capitdn de Su Majestad, que los sefiores oidores traian en su real nom-
bre, con el enal fuf sirviendo en la compafifadel estandarte real que lleva-
ba el alférez general Lopez de Zuazo, hasta el fuerte de Pucard, donde
¢l dicho Francisco Herndndez, tirano, estaba hecho fuerte con su gente,
é me hallé en muchas de las escaramuzas que dié con la gente del dicho
tirano, donde fué desbaratado, siguiendo la victoria con sus armas y
caballos, llegando de los primeros hasta junto al fuerte del dicho
tirano.

25. Bi saben que ans{ en la dicha jornada que hizo con el dicho Ma-
riscal como con los sefiores oidores, como con el dicho Diego Centeno y
en todo lo demds que se ofrecid, asi contra los tiranos como en la
eonquista é guerra de los naturales y conquista de Chile y en todo lo
demds que se ofrecid, servi en todo ello como muy buen soldado hidal-
go, siendo vela y centinela é yendo 4 correr, entendiendo en todas las
demas cosas y de la guerra, y que me eran mandadas y encargadas, con
mucha diligencia y presteza y cuidado, sirviendo en todo ello con mis
armas y caballos, é servicios 4 mi costa é misién, sin llevar ni recibir
paga de Su Majestad, ni de sus capitanes, ni otra cosa alguna, y si lo
hubiera recibido 6 se me hubiera dado, los testigos lo supieran é hubie-
ran oido decir.

26. Que el dicho Hernando Solano soy hijodalgo de padres y abue-
los de solar conocido, y en tal posesién habido y tenido, y hombre hon-
rado y que por sus servicios y trabajos que 4 Su Majestad ha hecho, no
se me ha dado en remuneracién de ellos cosa alguna, y si me lo hubieran
dado, y yo hubiera sido gratificado, los testigos lo supieran ¢ hubieran
oido decir,

27. Que siempre he sido muy celoso del servicio de Su Majestad y
enemigo de la opinién de los dichos tiranos y su tiranfa, y que estoy
viejo, cargado de canas, y que de las heridas que he recibido en el
tiempo que he servido 4 Su Majestad, cojeo de la pierna izquierda, y
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que en todo lo que he servido lo he hecho como leal vasallo é servidor
de Su Majestad, muy bien y cumplidamente.

28. 8i saben que todo lo susodicho es piiblico y notorio y piiblica
voz y fama. Y presentado, por sus mercedes visto, dijeron que manda-
ban y mandaron que dé la informacidén que quisiere, lo cual se haga
conforme a la ordenanza,—Avendaio.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad del Cuzco, en nue-
ve dias del mes de Noviembre de mil y quinientos y cincuenta y
seis afios, ante los dichos sefiores oidores parecié el dicho Hernando
Solano, ¢ para informacién de lo contenido en sus capitulos, nombrd
por testigos & Domingo de la Orta, y 4 Sancho de Lecanda, y 4 P.°
Alonso Carrasco, de log cuales fué tomado juramento en forma debida
de derecho, por Dios y por Santa Maria ¢ por una sefial de cruz en que
pusieron sus manos derechas, é por las palabras de los Santos Evange-
lios, que dirin la verdad de lo que supieren y les fuere preguntado;
los cuales dijeron: <3, juramos, é améns; ¢ prometieron decir verdad de
lo que les fuere preguntado.— Avendaiio. '

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad del Cuzco, en once
dias del dicho mes de Noviembre del dicho afio, ante los dichos sefiores
oidores, por el dicho Hernando Solano fueron nombrados por testigos
Cristébal Pizarro de Orellana, ¢ Bartolomé de Chdvez, y Diego de
Acevedo, y Pablo Gonzalo de Avila, ¢ Juan Rodriguez de Villalobos, é
Francisco de Pifia, de los cnales y de cada uno de ellos fué tomado y
recibido juramento por Dios y por Santa Maria ¢ por una sefial de cruz
en que pusieron sus manos derechas, de decir verdad de lo que supie-
sen ¢ les fuese preguntado, y si ansi lo hicieren, Dios les ayude, y si no,
se lo demande como 4 malos cristianos; los cuales dijeron: «8i, juramos,
y améns; é prometieron de decir verdad de lo que les fuese preguntado.
Lo que dijeron ¢ depusieron, es lo siguiente.—dvendaiio.

Testigo:-—Domingo de la Orta, natural de la villa de Bilbao, en Viz-
caya, juré en forma de derecho, y dijo y declard lo siguiente:

1. A la primera pregunta, que conoce al dicho Hernando Solano
de mds de veinte afios 4 esta parte.

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testizo que es de
edad de més de treinta é nueve afios, é que no le empecen las preguntas
generales de la ley.

2. A la segunda pregunta, dijo que puede haber el tiempo de los
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veinte afios que la pregunta dice, antes mis que menos, que este testi-
go vido venir al dicho Hernando Solano 4 la cindad de S8an Miguel de
Piura, que decia venir de la Isla Espafiola de Santo Domingo; y que este
testigo le vido en la dicha ciudad de Piura venia bien aderezado para
poder servir en la guerra, y que traia dos caballos é ciertos negros y
una negra, y que este testigo no se acuerda cudntos eran; y que esto de-
clara de esta pregunta.

4. Ala cuarta pregunta, dijo que este testigo vido que el dicho
Hernando Solano salié de esta provincia del Pera 4 la dicha jornada de
Chile, con el adelantado don Diego de Almagro y sus capitanes y gente
que 4 la dicha jornada llevaba, y que vido este testigo que el dicho Her-
nando Solano llevé 4 la dicha jornada los caballos y negros que decla-
rados tiene en la pregunta antes de ésta, y que sirvié en la dicha jorna-
da con sus armas y caballos, hallindose en las guazdvaras y guerra que
los indios que iban conquistando y descubriendo les dieron; y vido este
testigo que en el valle de Jujuy losindios de la dicha provincia mataron
un caballo al dicho Solano, y le hirieron en la cara de pedradas é le
quebraron dos muelas, lo cual sabe este testigo porque lo vido ¢ iba en
la dicha jornada y se hallé presente 4 ello.

5. A la quinta pregunta, dijo este testizo que sabe lo contenido en
la pregunta como en ella se contiene; preguntado eémo lo sabe, dijoque
por que este testigo fué 4 la dicha jornada con el dicho Adelantado y
lo vido y se hallé 4 ello presente, y es como la pregunta lo declara,

6. A la sexta pregunta, dijo que este testigo sabe é vido que en la
dicha jornada y conquista y deseubrimiento de Chile, el dicho Hernando
Solano ¢é los que alld fueron padecieron muy grandes trabajos é necesi-
dades, ansi de hambre como de sed y frio, y de las demis cosas que la
pregunta dice é declara, hasta volver, como volvieron, pobres y con gran
trabajo 4 estos reinos del Pert, lo cual sabe este testizo por lo haber
visto y hallddose en todo ello, ¢ por la mucha distancia de tierra que
hay desde esta ciudad 4 la dicha provineia de Chile; y esto declara de
esta pregunta.

7. A la séptima pregunta, dijo este testigo que al tiempo y cuando
volvieron 4 estos reinos de la dicha jornada de Chile, los naturales de
esta tierra estaban alzados y rebelados é tenfan puesto cerco 4 los espa-
fioles que estaban en esta ciudad del Cuzco, y que luego que vino el
dicho Adelantado con su gente, vido este testigo que los naturales de
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esta provincia le salieron de paz, y quitaron el cerco que tenfan puesto
sobre esta ciudad, y que de ello se siguié gran provecho y utilidad en
estos reinos; y esto declara de esta pregunta.

8. A la octava pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregun-
ta como en ella se contiene; preguntado eémo lo sabe, dijo que porque
este testigo lo vido é fud uno de los que se hallaron con el dicho Ade-
lantado en la guazivara que los capitanes del dicho Inga les dieron, é
vido que en ello el dicho Hernando Solano sirvié muy bien, como siem-
pre lo habfa hecho; y esto declara de esta pregunta....

Testigo:—El dicho Sancho de Lecanda, natural de la villa de Bilbao,
en Vizeaya, habiendo jurado en forma derecho, dijoé declaré lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano de tiempo de veinte afios 4 esta parte en estos reinos del Pert.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que este testigo es de
edud de mis de cuarenta afios, ¢ que no le empecen ni tocan las pre-
guntan generales de la ley.

2. A la segunda pregunta, dijo que este testigo ha que conoce al
dicho Hernando Solano en estos reinos del Peri, veinte afios 4 esta
parte, poco mds 6 menos, y que al tiempo y cuando 4 este testigo le
vido, sabe tenia dos caballos y dos ¢ tres piezas de esclavos negros, é su
persona muy bien aderezada para poder servir en lo que en la guerra
se ofreciese; y esto declara 4 esta pregunta.

3. A la tercera pregunta, dijo que este testigo vido en esta ciudad
del Cuzeo al dicho Hernando Solano; siendo en esta ciundad teniente
general por el Marqués don Fransisco Pizarro, su hermano, oyo este
testigo decir por cosa piiblica y notoria al tiempo y sazdén, que el dicho
Juan Pizarro hubia dado indios de repartimiento al dicho Hernando
Solano, el cual los habia dejado por ir, como este testigo vido que fué,
en la jornada de Chile con el dicho adelantado don Diego de Almagro,
que 4 la sazén hacia gente para la dicha jornada de Chile; y esto decla-
ra de esta pregunta.

4. A la cuarta pregunta, dijo que este testigo sabe é vido que el
dicho Hernando Solano llevé 4 la dicha jornada de Chile los dichos ca-
ballos y esclavos que declarados tiene, y su persona bien aderezada, é
prosiguid la dicha jornada; sirvié en ella como muy buen soldado, hallin-
dose en las guazdvaras que los indios de guerra que iban descubriendo
y conquistando les dieron, y en la dicha jornada oyo este testigo decir
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que habian muerto un caballo al dicho Hernando Solano en el valle de
Jujuy, éle habian herido de la herida que la pregunta dice; y esto decla-
ra de esta pregunta y sabe este testigo, porque fué la dicha jornada con
el dicho adelantado don Diego de Almagro; y que esto declara de esta
pregunta.

5. A la quinta pregunta, dijo que sabe lo contenido en la dicha
pregunta como en ella se contiene; preguntado este testigo como lo
sabe, dijo que porque este testigo siguié la dicha jornada con el dicho
adelantado don Diego de Almagro y la gente que llevaba, y se hallé a
ello presente; y esto pasa segin que la pregunta dice y declara.

6. A la sexta pregunta, dijo que sabe este testigo é vido que en la
dicha jornada y conquista de la provincia de Chile padescieron grandes
necesidades ¢ trabajos, ansi de hambre como de sed y frios, y que los
naturales de la dicha provincia les tomaron mucha cantidad de indios &
negros y caballos y algunos espafioles, y padescieron grandes enferme-
dades hasta volverse 4 estos reinos del Perd, 4 los cuales volvieron con
muy gran trabajo, por ser la dicha tierra de la provincia de Chile, en
aquella sazén, pobre y muy estéril; lo sabe este testigo por lo haber visto
y se haber hallado en ello y por la mucha distancia de tierra que hay
de este reino & la dicha provincia de Chile; y esto declara de esta pre-
gunta.

7. A la séptima pregunta, dijo que sabe este testigo é vido que al
tiempo ¢ enando volvieron & estos reinos del Peru de la dicha jornada
de Chile, los naturales de este reino estaban alzados y rebelados y aun
muerto 4 muchos espafioles, é tenian cerco puesto sobre esta cindad del
Cuzco, y que con la venida del dicho Adelantado é su gente, los natura-
les salieron de paz al dicho Adelantado y alzaron el cerco que tenfan
puesto sobre esta cindad, y que de lo susodicho sabe este testigo que se
signié gran provecho é utilidad en este reino; y esto declara de esta pre-
gunta.

8. A la octava pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
~como en ella se contiene; preguntado este testigo cémo lo sabe, dijo que
porque este testigo lo vido y se hall6 4 ello presente y es y pasa segtin
y como la pregunta dice y declara....

Testigo:—El dicho Pedro Alonso Carraseo, vecino y regidor de la
ciudad del Cuzco, testigo presentado en esta razén, habiendo jurado en
forma de derecho, dijo lo siguiente:
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1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano de diez y acho afios 4 esta parte, poco mds 6 mends,

2. Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es
de edad de cuarenta y cinco afios, poco mids 6 menos, y que el dicho
Hernando Solano es deudo de este testigo en tercero grado, y que por
esto no dejard de decir verdad en esta causa.

3. A la tercera pregunta, dijo que este testigo le dijo el dicho
Juan Pizarro, siendo teniente por el Marqués don Francisco, en esta
cindad, que los indios que habian sido de Pedrosa, que habia fallecido
en aquella sazdén, los tenia puestos en cabeza del dicho Hernando Sola-
no, los habia dejado por seguir la jornada de Chile con el dicho don Die-
go de Almagro; y esto declara de esta pregunta.

7. A la séptima pregunta, dijo que sabe este testigo que, estando
cercada esta ciudad del Cuzco por los naturales de estos reinos, volvié
el dicho don Diego de Almagro de la dicha jornada de Chile y con él
dicho Hernando Solano, y que con la venida del dicho Adelantado y
su gente, los naturales descercaron esta cindad, y que de ello se siguié
pro y utilidad en este reino.

8. A la octava pregunta, dijo que lo contenido en la pregunta fué
muy publico y notorio en todo este reino; y esto declara de esta pre-
gunta.

Testigo:—El dicho Crist6bal Pizarro de Orellana, natural de la
ciudad de Trujillo, de los reinos de Espafia, habiendo jurado en forma
de derecho, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano en estos reinos del Pera de diez y siete afios ¢ esta parte.

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es de
edad de treinta y seis afios, poco mds 6 menos, é que no le empecen ni
tocan las preguntas generales de la ley...

El dicho Bartolomé Sdanchez, residente en esta ciudad del Cuzeo,
natural de la ciudad de Trujillo, de los reinos de Espafna, en Extrema-
dura, habiendo jurado en forma de derecho, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano en estos reinos del Pert de seis afios 4 esta parte. -

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es
de edad de veintinueve afios y que no le empecen ni tocan ninguna de

las preguntas generales de la ley....
24
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Testigo:—El dicho Diego de Acevedo, vecino de la ciudad del
Cozeo, habiendo%jurado en forma de derecho, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano de tres anos 4 esta parte,

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es
de edad de treinta afios, poco mds 6 menos, é que no le empecen las
preguntas generales de la ley....

Testigo:—El dicho Pablo Gonzdlez de Avila, natural de la ciudad
de Avila, de los reinos de Espafia, habiendo jurado en forma de dere-
cho, dijo lo siguiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando Sola-
no en estos reinos del Perd de tiempo y plazo de diez y nueve afios 4
esta parte.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que este testigo es
de edad de mds de euarenta afios, y que no le empecen ni tocan las pre-
gunias generales de la ley.

4. A la cuarta pregunta, dijo que lo que sabe de dicha pregunta
es que este tesligo vido en las provinecias del Collao de estos reinos, al
dicho Hernando Solano prosiguiendo la jornada de Chile; que llevaba
alld sus caballos y armas y servicios, y muy bien aderezado, para servir
en las cosas de la guerra; y vido este testigo que el dicho Hernando
Solano sirvié muy bien en lu dicha jornada y conquista de Chile, ha-
llindose en muchas guazivaras de indios, y le parece i este testigo que
se acuerda de cuando le mataron ¢l dicho caballo, ¥ que en la dicha
jornada hirieron 4 muchos espafioles; y sabe este testigo que hirieron
al dicho Hernando Solano, lo cual sabe este testigo porque fué 4 la
dicha jornada con el dicho Adelantado y sus capitanes; y que esto de-
clara de esta pregunta.

. A la quinta pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
como en ella se contiene; preguntado edmo la sabe, dijo que porque este
testigo sirvi6 en la dicha jornada y vio servir en ella al dicho Hernando
Solano hasta llegar 4 la parte y lugar que la pregunta dice y declara, y
es como en ella se conticne,

6. A la sexta pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
como en ella se contiene; preguntado cémo lo sabe, dijo que porque tes-
tigo, como tiene declarado, siguié la jornada y lo vié ser y pasar como
la pregunta dice y declara, y que en la dicha jornada se padecieron tan-
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tos trabajos y necesidades de las cosas que la pregunta dice, que fueron
en grande extremo; y esto dice de esta pregunta.

7. A la séptima pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregun-
ta como en ella se contiene; preguntado este testigo como lo sabe, dijo
que porque este testigo ansi lo vido y se hallé en todo ello, y vido que
al dicho tiempo y sazén, los naturales de esta tierra estaban rebelados, y
se decia y publicaba que los naturales habfan muerto todos los espafioles
y al Marqués don Franciseo Pizarro y que el Inga venia con su cabeza;
i cuya causa el dicho Adelantado y su gente se dié gran priesa hasta
llegar 4 esta ciudad, en la cual jornada vino el 'dicho Hernando Solano
sirviendo con sus armas y caballo, hallindose en todo ello sirviendo d
Su Majestad como muy buen soldado € hijodalgo.

8. A la octava pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunia
como en ella se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este
testigo se hallo y sirvid en la dicha jornada y vido servir en ella al dicho
Hernando Solano, y es lo en la pregunta contenido muy publico y noto-
rio en esta ciudad y reinos....

Testigo:—El dicho Juan Rodriguez Villalobos, vecino de esta ciu-
dad del Cuzeo, habiendo jurado en forma de derecho, dijo v declard lo
signiente:

1. Ala primera pregunta, que conoce al dicho Hernando Solano
en estos reinos del Perd de mas de eatorce afios d esta parte.

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es de
edad de cuarenta afos é que no le empecen las generales de la ley....

Testigo:—Francisco de Pina, vecino de esta ciudad del Cuzco, ha-
biendo jurado en forma de derecho, dijo lo signiente:

1. A la primera pregunta, dijo que conoce al dicho Hernando So-
lano de mis tiempo de diez y ocho afios d esta parte en estos reinos del
Peru.

Preguntado por las preguntas generales, dijo este testigo que es de
edad de cuarenta afios é que no le empecen las preguntas generales de
la ley.

2. A la segunda pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pre-
gunta como en ella se contiene; preguntado este testigo cémo la sabe,
dijo que porque este testigo ansilo vido y ély el dicho Hernando Solano
vinieron juntos desde la ciudad de Panamd 4 estos reinos del Pert, y es
como la pregunta dice.
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3. A la tercera pregunta, dijo que sabe este testigo ¢ vido que el
dicho Juan Pizarro, teniente general del Marqués don Francisco Pizarro,
di6 en esta cindad del Cuzeo al dicho Hernando Solano indios de repar-
timiento en la ciudad del Cuzco, y que el dicho Hernando Solano los dejé
para ir 4 la dicha jornada de Chile, que siguié como la pregunta dice,
sirviendo 4 su costa en ella.

4. A la cuarta pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
como en ella se contiene; preguntado este testigo como lo sabe, dijo que
porque este testigo fué en la dicha jornada y vi6 servir en ella al dicho
Hernando Selano, como la pregunta dice,

5. A la quinta pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
como en ella se contiene; preguntado este testigo cémo lo sabe, dijo que
porque siguié y fizo la dicha jornada y vi6 que el dicho Hernando So-
lano fué de los que llegaron al dicho valle con el capitin Gémez de Al-
varado; y es como la pregunta dice.

6. A la sexta pregunta, dijo que este testigo sabe y vido que en
la dicha jornada, conquista y descubrimiento de Chile se pasaron gran-
des necesidades, ansi de hambre como de frios é nieves, y que comian los
caballos que llevaban, y que los indios se comian unos d otros, y que de
los frios v hambres se les murieron espafioles é muchos negros ¢ indios,
y los naturales que iban conquistando y descubriendo les mataron mu-
chos de ellos, lo cual sabe este testigo porque lo vido y fué en la dicha
jornada hasta volver 4 estos reinos del Perti, pobres y con gran trabajo
por la mucha distancia de tierra que hay desde estos reinos hasta Chile.

7. A la séptima pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pre-
gunta como en ella se contiene; preguntado este testigo cémo lo sabe,
dijo que porque ansi lo vido y salié de la dicha jornada, y pasé como la
pregunta dice y declara.

8. A la octava pregunta, dijo que sabe lo contenido en la pregunta
como en ella se contiene; preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este
testigo se hallé en ello y vido servir en la dicha jornada é guazdvaras
al dicho Hernando Solano, como siempre lo habia hecho, y tenia muy
buenas armas y caballos para ello; y es como la pregunta dice....

Testigo:—El dicho Pedro Ruiz, vecino de San Juan de la Frontera,
término de la cindad de Guamanga, y alguacil mayor de ella, después
de haber jurado y siendo preguntado por los articulos de ynso conteni-
dos, dijo y declard lo siguiente:
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1. Al primer articulo, dijo que conoce al dicho Hernando Solano
en estos reinos, podrd haber diez y nueve 6 veinte afios.

Fué preguntado que cudntos afios ha: dijo que cincuenta y cineo 6
cincuenta y seis afios, poco mds 6 menos tiempo.

2. Y 4 la segunda pregunta, dijo que lo que sabe del dicho articulo
es que podra haber los dichos veinte afios, poco mis 6 menos tiempo,
que este que declara vido al dicho Hernando Solano en la ciudad de
Piura, que es en este reino, que entonces venia de camino de la Isla Es-
pafiola, y vido que el susodicho traia dos caballos y un negro 6 dos, é
bien aderezada su persona; y esto responde al dicho articulo.

3. Al tercer articulo, dijo que lo que sabe es que este que declara
y el dicho Hernando Solano fueron en la jornada de Chile que dice el
dicho articulo, con el adelantado don Diego de Almagro, y que el suso-
dicho hizo la dicha jornada; y que lo demss contenido en el dicho articu-
lo dijo que no lo sabe.

4. Al cuarto articulo, dijo que lo que de él sabe es que es verdad
que el dicho Hernando Solano efectud la dicha jornada de Chile con el
dicho Adelantado, y que en ella sirvié haciendo lo que era obligado, y
que en la guazdvara que dice la pregunta le mataron al dicho Hernan-
do Solano el dicho caballo que el dicho articulo dice, y ansimismo le
hirieron al susodicho en una pierna los indios de guerra; y esto respon-
de 4 esta pregunta,

5. Al quinto articulo, que es verdad lo que dice el dicho articulo,
porque este que declara lo vido y se hallé presente i todo ello.

6. Al sexto articulo, dijo que es verdad todo lo contenido en el di-
cho articulo, porque este que declara lo vido ansi ser y pasar como el
dicho articulo lo declara, y se hallé presente 4 todo ello.

7. Al séptimo articulo, dijo que es verdad lo que dice y declara el
dicho artfculo, y lo sabe este que declara porque se hallé y vino la dicha
jornada de Chile 4 la dicha sazén, y vido que el Inga, sefior principal
de este reino, envid 4 ciertos eapitanes suyos al camino al adelantado
don Diego de Almagro 4 ofrecerle paz, y que ansi después la hubo con
la venida del dicho Adelantado y los que con él venian; y esto respon-
de 4 este articulo.

8. Al octavo articulo, dijo que es verdad lo que dice el dicho articu-
lo, porque este que declara se halld presente da todo ello y pasé ansi
como en el dicho articulo se declara.
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a0 de Julio de 1501

XX VII—Informacion de servicios de Franeisco Lopez, uno de los prime-
ros eonquistadores del Perit y Chile, con don Diego de Almagro,
i pedimento de Rodrigo de Guinea, casado con una nieta del primero.

{Avehivo de lodins, Pafronafo 1-6-447)

Sefior:—Por parte de Rodrigo de Guinea se pidié en esta Real
Audiencia se hiciese informacién de los servicios de Diego de Mesa y
de Franciseo Lépez, padre y abuelo de Catalina de Mesa, su mujer, la
cual va con ésta. Pretende que por ser casado con la dicha Catalina de
Mesa, V. M. le haga merced, en virtud de los servicios del dicho su pa-
dre y abuelo, de los cuales somos informados que fueron de los conquis-
tadores mds antiguos deste reino, en compania de don Diego de Alma-
gro, en que pasaron y tuvieron muchos trabajos, ansi en el cerco de la
ciudad del Cuzeo como en las demids ocasiones, y pacificacién desta
tierra, y €l por su persona es hombre de honra y virtuoso, y de nacién
vizeaino. Conforme i esa V. M. serd servido mandar se le haga la merced
que hubiese lugar. Dios guarde & V. M. como la cristiandad ha menes-
ter. En los Reyes, 27 de Mayo de 1592.—Doctor Alonso Criado de Casti-
lla.—El Licenciado Alonso Maldonado de Torres.—Doctor Niviez Daven-
daiio.— El Licenciado Ferrer de Ayala.

INFORMACION DE FRANCISCO LOPEZ

Muy poderoso sefior:—Rodrigo de Guinea, como marido y conjun-
ta persona de Catalina de Mesa, mi legitima mujer, digo: que la dicha
mi mujer fué hija legitima y tinica heredera de Diego de Mesa, vecino
de la villa de Cafiete, y nieta, de partes de su madre, de Franeisco Liipez,
vecino que fué de la ciudad de Trujillo, ques difunto, el cual fué uno
de los primeros descubridores v conquistadores de las provincias de
Chille, con el adelantado don Diego de Almagro, y el dicho Diego de
Mesa, padre de la dicha mi mujer, hizo en esta Real Audiencia infor-
macién de sus servicios el afio pasado de sesenta y dos, conforme 4 la
orden y forma que entonces estaba dada, la cual estd en el oficio del se-
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cretario Montoya, y querria que se continuase y hiciese de nuevo con-
forme 4 la orden que ahora hay, y que hiciese ansimismo de los servi-
cios del dicho Francisco Lopez, agiielo de la dicha mi mujer, padre de
su padre, para que Su Majestad me hiciese merced de cuatro mill pesos
de renta, siluados en lo que estuviese vaco ¢ que vacase en este reino.

A V. Alteza pido y suplico la mande recebir de oficio y con citacién
de vuestro fiscal, conforme 4 la orden que ultimamente estd dada en lo
susodicho, é que los testigos se examinen por las preguntas y articulos
signientes:

1. Primeramente, que el dicho Franciseo Lépez, que residié y
vivid en la ciudad de Trujillo, fué uno de los mids antiguos deste reino,
y de los conquistadores dél, y que pasé i ¢l con el dicho adelantado don
Diego de Almagro, y descubrid, conquistd y pacified, y fué uno de los
que fueron en su compafiia al primer descubrimiento y conquista de la
provincia de Chille, descubriendo y conquistando desde esta ciudad
hasta las provincias de Chille, y anduvo en la dicha conquista hasta que
volvié con la gente que escapd viva del dicho descubrimiento.

2. Item: el dicho Francisco Lépez, luego que volvié de las provin-
cias de Chille en compafifa del dicho don Diego de Almagro, fué junta-
mente con ¢l al socorro de la eiudad del Cuzeo, questaba cereada por los
indios ex el alzamiento general que hicieron, y sirvié hasta que se des-
hizo el dicho alzamiento y se retiraron y fueron huyendo los indios con
el Inga, y este socorro y servicio fué tan grande lo que hizo 4 Su Ma-
jestad, que si no fuera por él, tomaban 4 la ciudad del Cuzeo y mataban
todos los eristianos questaban en ella, y mediante el dicho socorro saben
los testigos que tornaron & dar la tierra & Su Majestad, y fueron unos
de los que ayudaron y sirvieron en ¢l dicho socorro los dichos Diego de
Mesa y Francisco Loépez, padre y abuelo de la dicha Catalina de
Mesa.

3. Item: que después de pasado lo contenido en el articulo antes
deste, el dicho Francisco Lépez sirvid 4 Su Majestad en todas las oca-
siones que seofrecieron en este reino, hasta que muri6, muy viejoy pobre,
por no haber sido gratificado, siendo una de las personas mds antiguas
v beneméritas deste reino, sin haber deservido en cosa ninguna.

4. Item: el dicho Francisco Ldpez hubo por su hija natural 4 El-
vira Ruiz, y como tal la cri6, nombré y alimentd, proveyéndole de todo
lo necesario, y la casé con el dicho Diego de Mesa; y es cosa cierta y
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notorid que no tuvo ni dejé otro hijo ni hija legitimo ni natural al tiem-
po que murié.

5. Item: el dicho Diego de Mesa fué casado y velado en esta ciu-
dad eon la dicha Elvira Ruiz, hija del dicho Francisco Lopez, y del di-
cho easamiento hubieron y procrearon por su hija legitima 4 Catalina
de Mesa, mujer del dicho Rodrigo de Guinea, ete.

6. Item: el dicho Rodrigo de Guinea y la dicha Catalina de Mesa,
como casados y velados que son, han habido y procrearon y tienen vi-
vos cinco hijos legitimos; la dicha Catalina de Mesa estd prefiada para
parir otro, y conforme los méritos y servicios de los dichos Diego de
Mesa, padre de la dicha Catalina de Mesa, y del dicho Francisco Lépez,su
abuelo, merece muy bien que Su Majestad le haga merced de cuatro mil
pesos de renta con gue se sustenten, erien y pongan en estado sus hijos.

7. Item: si saben que Rui Barba, Niculds de Ribera, que llaman el
viejo, el tesorero Bernardo Ruiz, Jerénimo de Silva, el contador Gonza-
lo Hernéndez, vecinos que fueron desta ciudad; I'rancisco Herndndez de
la Torre, Juan Rodriguez Paniagua, Hernando Durdn, conquistadores;
Rodrigo Lépez Bernal, Pedro de Ribera, que llamaban el jinete, todos
y cada uno de los susodichos son muertos y fallescidos desta presente
vida.—Rodrigo de Guinea.

Decreto:—QQue se reciba y haga el sefior Licenciado Ramirez. Salié
proveido de acuerdo de justicia en los Reyes, en siete dias del mes de
Jullio de mill y quinientos y noventa y un afios, estando en €l los sefio-
res presidente ¢ oidores.—Juan de Montoya

En la ciudad de los Reyes del Pird, en treinta dias del mes de Julio
de mill y quinientos y noventa y un afios, el sefior Licenciado Ramirez
de Cartagena, oidor desta Real Audiencia, & quien fué cometida la in-
formacién que ha pedido Rodrigo de Guinea se haga de oficio de los
servicios de Diego de Mesa y filiacién de dofia Catalina de Mesa, man-
dé que se llamen ante su merced los testigos y personas siguientes:
Alejos Gonzdlez Gallego, Francisco Herndndez de los Palacios, Garci
Gonzdlez Rubina, Bartolomé de Pineda, Domingo de Destra, Doctor
Marcos de Lucio, Catalina Guerra, mujer de Baltasar Terceno, Miguel
Lorenzo, Francisco Carrasco y Diego de Ribera, Salvador Almagro; a
los cuales, después de haber jurado, se les reciban sus dichos ante su
merced, ¢ lo firmé.—El Licenciado Ramirez de Cartagena.—Ante mi,
Juan de Montoya
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Probanza fecha de oficio de los servicios de Diego de Mesa, difun-
to, y. de la filiacién de Catalina de Mesa, su hija, y nieta de Francisco
Lépez vecino que fué de la ciudad de Trujillo,

Testigo: Francisco Herndndez de los Palacios, ya referido.—En la
ciudad de los Reyes, en trece dias del mes de Jullio de mill y quinien-
tos y noventa y un afios, el sefior Licenciado Ramirez de Cartagena,
oidor desta Real Audiencia para la informacién que estd cometida de
oficio, de pedimiento de Rodrigo de Guinea, como marido y conjunta
persona de Catalina Mesa, mujer, y hija de Diego de Mesa y nieta de
Franciseo Lépez, mandé parecer ante si a Francisco Herndndez de los
Palacios, residente en esta ciudad y vecino della, del enal para la dicha
informacién tomé é recibié juramento en forma debida de derecho, so
cargo del cual prometié de decir verdad, y siendo preguntado por el
conocimiento del dicho Diego de Mesa y Francisco Lépez y sus servi-
cios ¢ méritos y calidad, dijo lo signiente:

Preguntado si conoce al dicho Diego de Mesa y al dicho Francisco
Lépez, y conoce al dicho Rodrigo de Guinea y 4 la dicha Catalina de
Mesa, su mujer, dijo queste testigo conocié al dicho Diego Mesa y al
dicho Francisco Lipez desde el afio de treinta y cinco 4 esta parte hasta
que murieron, y conoce al dicho Rodrigo de Guinea y 4 la dicha Catali-
na de Mesa, su hija del dicho Diego de Mesa, de poco tiempo 4 esta
parte.

Preguntado diga y declare en qué easos y cosas sabe quel dicho
Diego de Mesa y Francisco Lopez sirvieron 4 Su Majestad on estos rei-
nos, dijo este testigo que lo que oydé decir antes que conosciese d los
susodichos, fué quel dicho Diego de Mesa y Francisco Lépez y cada
uno dellos fueron de los primeros conquistadores, descubridores y po-
bladores destos reinos y de los de Chille, y este testigo, como uno de los
que se hallaron en la conquista, descubrimiento y pacificacién destos
reinos, vié cémo el dicho Diego de Mesa y Francisco Lopez,en compafifa
del adelantado Diego de Almagro, entraron en las provincias de arriba
desde el Cuzco adelante, conquistando, descubriendo y pacificando toda
aquella tierra; y este testigo, como persona que se hallé presente, vid
como los dichos y eada uno dellos sirvieron 4 Su Majestad con sus perso-
nas, armas y caballos é con mucho lustre, como gente principal é hijos-
dalgo, padesciendo muchos trabajos, hambres y necesidades y riesgo
de la vida; y que salidos de las dichas conquistas, descubrimientos y pa-
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cificaciones del reino de Chile, se tuvo noticia por el dicho Diego de
Almagro que la cindad del Cuzeo estaba cercada de los naturales deste
reino y puesta en grande aprieto; y el dicho Diego de Almagro con
toda la gente que saco del dicho descubrimiento, que serfan cuatrocien-
tos ¥ cuarenta y tantos hombres y mas, vino 4 la dicha cindad del Cuz-
co 4 la socorrer, y con ellos vinieron con el dicho Diego de Almagro,
los dichos Diego de Mesa y Francisco Lépez y sirvieron en el dicho
cerco hasta tanto que se descercé y alzd el cerco de la dicha ciudad del
Cuzco, que fué uno de los mds notables servicios que en aquel tiempo
se pudieran hacer 4 Su Majd., por estar la dicha tierra toda alzada y en
grande aprieto los espafioles, de manera que sino se acudiera con el di-
cho socorro, murieran y perescieran todos; y que este testigo siempre
y 4 la contina desde questd en este reino, y como uno de los méds anti-
guos dél, sabe y ha visto que el dicho Diego de Mesa y el dicho Fran-
cisco Lépez han servido & Su Majestad en todas las ocasiones que se
han ofreseido como leales vasallos suyos, 4 su costa, sin que este testi-
go haya visto, ofdoni entendido cosa alguna, y que ellos ni ninguno
dellos hayan sido gratificados ni remunerados de los dichos sus servi-
cios, costas y gastos, y que ha oido decir este testigo por cosa ptiblica é
notoria é sin dubda que el dicho Diego de Mesa fué casado y velado
con Elvira Ruiz, hija del dicho Francisco Lépez, madre legitima de la
dicha Catalina de Mesa y hija asimesmo del dicho Diego de Mesa, mu-
jer que al presente es del dicho Rodrigo de Guinea; y que el dicho
Rodrigo de Guinea y la dicha Catalina de Mesa son cassados y velados
segund orden de la Santa Madre Iglesia y hacen vida maridable como
tales marido y mujer, y por tales y en tal posesién son habidos y
tenidos y comunmente reputados; y sabe este testigo ansimismo que
el capitin Ruy Barba y Niculds de Ribera, Bernardo Ruiz, Jerd-
nimo de Silva, Gonzalo Hernindez y Francisco Herndndez de la To-
rre, Juan Rodriguez Paniagua y Hernando Durdn, Rodrigo Lépez
Bernal é Pedro de Ribera, son muertos y pasados de esta presente vida,
y todos ellos fueron tenidos por hombres honrados y de toda verdad y
crédito; y este testigo entiende y tiene para si, que serd cosa justa y
muy conforme 4 razén que en remuneracién de los servicios hechos &
Su Majestad por el dicho Diego de Mesa y Francisco Lépez, padre y
abuelo de la dicha Catalina de Mesa, serd muy justo que Su Majestad
hiaga alguna merced al dicho Rodrigo de Guinea conforme 4 su calidad,
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por ser, como es, hijodalgo notorio y hombre principal y casado con
hija y nieta de conquistador; y que esta es la verdad y lo que sabe para
el juramento que hizo; y lo firmé de su nombre, y que es de edad de
setenta y cinco ufios, ante mds que menos.—El Licenciado Ramires de
Cartagena.— Francisco Herndandes —Ante mi, Juan de Montoya
(Siguen las declaraciones de los demis testigos que no se copian
por decir lo mismo. Ademds, estd incluida otra informacion de los ser-
vicios de Diego de Mesa, fecha en los Reyes 4 20 de Marzo de 1572,
que no se copia por ser todos ellos relativos al Perti, 4 excepeion de los
prestados en Chile con Almagro, que ya quedan referidos anteriormente).

2 de Abril de 1580

XX VIIT—Relacion del sitio del Cuzeo y principio de las guerras civiles
del Perit hasta la muerte de Diego de Almagre, 1535 4 1539. (Frag-
mento).

(Biblioteca Nacional de Madrid, Sala de MS,, J, 130.
Publicado en Varias Relaciones del Perii y Chile, Madrid, 1879, 8.%)

...Entre estos indios que se tomaron, se dijo que el adelantado don
Diego de Almagro daba vuelta, como antes se ha dicho; didse en alguna
manera crédito 4 ello porque los indios de guerra, todas las veces que
se topaban con espafioles, les amenazaban diciendo que venia el Ade-
lantado muy enojado, que era su amigo y que los habia de matar 4
todos. Esto anduvo entre los indios bien dos meses, hasta que vino
nueva de estar el Adelantado con quinientes espafioles & siete leguas
desta ciudad, el cual, andando en su descubrimiento, le escribieron como
le eran venidas provisiones de V. M. en que le hacia merced de dos-
cientas leguas de gobernacién, que comenzasen después de acaba-
das las doscientas y setenia leguas quel gobernador don Francisco
Pizarro tiene por limite de la suya; pareciéndole que contadas desde el
Rio de Santiago, donde toma principio, con gran parte no llegan 4 esta
ciudad, no mirando la diferencia que hay 4 contallas Norte-Sur, 6 por
las jornadas que se eaminan, porque contadas como se han de contar
entra esta ciudad del Cuzco con veinte y tantas legnas mds adelanie en _
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los limites de don Franciseo Pizarro. Lo cual debiera de muy bien
mirar el que lo escribié, antes que dar ocasién 4 tan grandes deseryi-
cios, como dello & Dios y 4 V. M. han sucedido, pues allende del dafio
que con su vuelta se hizo, se perdi6 el mucho provecho que del descu-
brimiento de la tierra se pudiera seguir, no mirando cudnto mejor era
ganar de infieles aquello que no venir & tener guerra con los espafioles
sobre lo que ya estaba sujeto 4 V. M. y 4 su real corona.

Hernando Pizarro, presumiendo que la vuelta del Adelantado pro-
nosticaba mucho mal, tomaba desto que los indios decian alguna sos-
pecha de ser asf; mas, pareciéndole que podria ser viniese desbaratado,
no daba crédito 4 lo que algunos le decian, diciendo que él no podia
creer que 6l viniese con mal propdsito. Considerando, por otra parte,
ger imposible su vuelta, no lo podia acabar de creer, y para saber si era
cierto hizo un mensajero al Inga para que se informase disimuladamente
de la verdad, con una carta en que le decia que no diese lugar 4 mayo-
res dafios, y que lo pasado fuese pasado, que se viniese al Cuzco con
seguro de su persona y de los demds que consigo frujese, y que en
nombre de V. M. le perdonaba. Elindio fué con esta carta, y al tiempo
que llegé & Tambo, donde el Inga estaba, eran venidos 4 él tres espa-
fioles mensajeros del adelantado don Diego de Almagro, con una cdrta
suya en que le hacia saber como era venido y quedaba en Urcos, un
pueblo cerca desta ciudad, que le rogaba se viniese adonde le parescie-
se, y se juntasen para dar orden y manera d que lo pasado se perdonase
¥ V. M. no fuese mds deservido.

Aquel dia y otro siguiente tuvo el Inga consigo los espafioles men-
sajeros, mostrandoles mucho contentamiento, jugando y regocijindose
con ellos, y dijoles como estaba alli un indio de Hernando Pizarro que
le trafa una carta, y que estaba determinado de mandalle matar, que
si 4 ellos les parecia bien que lo mandaria hacer. Ellos le respondieron
que seria bien hecho; y decianlo por complacelle, porque tenian muy
grande deseo que se viesen él y el Adelantado. Ya estaban bien arre-
pentidos los espafioles de estar en su poder, porque cuando vinieron se
habia derrocado una puerta por donde entrasen, y yala habian tornado
d cerrar y habian puesto gente de guarda en ella. El Inga se entré en
una cdmara con sus capitanes, donde consulté mucho sobre lo que ha-
ria de ellos; unos eran de parecer que los matasen, y otros que no, y al

. fin se acordé que los dejasen ir y que respondiese 4 la carta del Ade-
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lantado; y asi lo hizo, y se la di6, diciéndoles primero que se despidie-
sen, que no queria mandar matar al indio de Hernando Pizarro, sino
cortalle la mano derecha, y un espafiol de los tres, por hacerle placer, se
la corté. El Inga mostré en el semblante que le pesaba, porque le pare-
cié gran crueldad; y asi se fueron y el indio volvié al Cuzeo y dijo 4
Hernando Pizarro lo que le pasaba, y que el Inga le habia hecho curar
de la mano y le habia pesado de lo que los espafioles habian hecho en
cortdrsela, y le dié mantas, que es de lo que ellos se visten, y le envié.
Y como se tuvo por cierta la venida del Adelantado y que estaba tan
cerca y que no habia escrito 4 Hernando Pizarro, los espafioles que esta-
ban con él tuvieron grande alteracién y estaban sospechosos que, pues
no escribfa y contrataba con los indios, que se confederaba con ellos
para venir contra Hernando Pizarro y contra los que con él estaban y
tomarles el pueblo. Hernando Pizarro, no satisfecho con todo esto, man-
dd 4 un capitdn que fuese con algunos de caballo hasta Urcos y se in-
formase de toda la verdad; el cual fué y en el camino tomé algunos
indios, de los cuales supo que mucha gente de caballo eran idos 4 Tam-
bo, y para certificarse de lo cierto, fué ¢l mesmo y atravesé el camino
donde lo hallé muy hollado de caballos.

Con esta nneva envié un espafiol 4 Hernando Pizarro, por donde
se acabé de certificar ser el Adelantado, el cual estaba en gran manera
espantado como no le eseribia 6 hacia saber su venida, y presumiendo
si por ventura venia desbaratado y con poca posibilidad v que el Inga
se carteaba con él para engafiarle y matarle, acordé de ir hasta Urcos en
persona para saber la gente que era, porque los indios le certificaban
que le tenfan cercado indios de guerra. Y salié con cierta gente de ca-
ballo y de 4 pie y llegd al mismo valle de Urcos, 4 donde sali6 4 €l un
capitin diciéndole que no pasase adelante, porque él habia quedado alli
con cierta gente, y que el Adelantado era ido 4 verse con el Inga para
traello de paz; Hernando Pizarro le respondid: «Yo no vengo 4 contra-
decir la voluntad del Adelantado en aquello que fuere servicio de nues-
tro Principe, antes me habian dicho que venia debaratado de indios de
guerra y venia @ socorreros, y si esto no es verdad, declaradme vuestra
intencién, que yo no querria errar por estar mal informado.» El capitin
respondio: «La intencion del gobernador don Diego de Almagro es venir
y tomar la posesién de esta tierrs, de que le hace gobernador 8. M.s
Entendiendo Hernando Pizarro el propdsito del Adelantado y viendo el
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poco reposo que se le aparejaba, 4 cabo de un afio que con tanto trabajo
y peligro habfa sostenido esta tierra, considerando el mucho mal que de
esto habia de suceder, paresciéndole, por una parte, que el Adelantado
venia con determinacién de meterse en el Cuzco, por la otra sabiendo
que no tenfa provisién de V. M. que tal le mandase, porque las que
tenia ¢l se las habia traido y suplicado & V. M. por ellas cuando vino
en Espafia, pareciale ser gran poquedad entregarle la tierra que estaba
dada en gobernacitn 4 su hermano, sin primero ver expreso mandato
de V. M. para ello, y como hombre celoso de su honra, tenfa en si ser
obligado & dar cuenta desta ciudad & quien se la habia entregado; y eo-
municé con los suyos lo que se debia hacer, y aconsejdronle que prendiese
aquel capitdn y los que con él estaban, y que no diese lugar & mayor
dafio, porque ellos habian sostenido y defendido esta tierra con mucho
gasto de sus haciendas y peligro de sus vidas, y que sobre esto no que-
rian tratar con gobernador nuevo y no cierto. Hernando Pizarro les
respondié: «No permita Dios que yo haga principio en tan gran deser-
vicio suyo, porque no se podrian excusar muertes de hombres si lo que
decis se pusiese por obra, y no quiero sino la paz y concordia que el
Adelantado conmigo quisiere, porque basta el desasosiego que hasta
ahora hemos tenido, sin comenzar otros de nuevo.»

Algunos pronosticaban lo que podia suceder por lo que la otra vez en
esta ciudad habian pasado, y pesdbales de ver 4 Hernando Pizarro tan
justificado, porque claramente sabian que el Adelantado venia d tomar
el Cuzeo y hacerse gobernador dél; y como algunosvecinos la primera vez
habian servido y favorecido d su gobernador, sabian cierto que siendo
gobernador el Adelantado habian de ser desposeidos de sus reparti-
mientos y muy mal tratados, y dijeron 4 Hernando Pizarro: «Pues vues-
tra merced no quiere prender 4 éstos, agora que tiene poder y que estin
divididos, hacemos os cierto que os veréis en tiempo que querdis asiros
de la oreja y no podéis, porque nosotros conocemos la intencién del Ade-
lantado desde la otra vez que se quiso alzar con el Cuzco, yagora que
se ve con pujanza no dejard de hacerlo.» Hernando Pizarro les respon-
dié: «Bien conozco que ha de ser asi, pero no quiero dar lugar 4 que se
pueda decir 4 8. M. que yo fuf el primer movedor de tan gran dafio, an-
tes me quiero poner d todo lo que me viniere, y procurar con él toda paz
y concordia.» El sufrimiento de Hernando Pizarro en este tiempo se debe
tener en mucho, porque si él entonces quisiera, bien pudiera prenderlos
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todos, y éstos presos, el Adelantado no fuera tanta parte. Después de esto
hecho, volvi6 al Cuzco con mucha priesa, temiendo que el Adelantado no
entrase primero en el Cuzco estando él fuera, y para esto caminé toda la
noche, y en llegando mandé aderezar las casas del Adelantado para que
posase, y hacer el aposento para la gente que con él venia.

El Adelantado era ido con cantidad de gente de pié y de caballo al
valle de Yucay, que estd cerca de Tambo, para desde alli trabajar de
traer al Inga de paz, el cual disimulaba con ¢l todo lo que podia,
asegurdndole y envidndole presentes de cosas que sus gentes de guerra
habfan tomado 4 los espafioles que habian muerto, pensando por esta
via asegurarle y traerle 4 Tambo para matarle con todos los que consi-
go traia. El Adelantado le envié un capitén para que le hablase y le
dijese que le rogaba viniese de paz, diciéndole que ¢l era gobernador
en la tierra y le desagraviaba de cualquier mal que le hobiesen hecho,
porque V. M. le daba esta gobernacién. El Inga se holgé mucho con
el capitdn y le hizo muy buen tratamiento, juntamente con un paje del
Adelantado que llevaba consigo, porque entendia bien la lengua, mas
no los dejé volver con la respuesta, esperando que el Adelantado habia
de ir por él, y como no fué, hizolo poner 4 buen recaundo y comenzé 4
dar guerra 4 el Adelantado; el cual se salié de Yucay con mucho tra-
bajo, porque habfa muchos indios de guerra sobre €él y por todas partes
le daban harto que hacer. Antes desto habia escrito Hernando Pizarro
al Adelantado con un indio, y envié con él cnatro de caballo, porque la
gente de guerra no le matase y porque le dejasen pasar; 4 los cuatro de
caballo tomaron los espafioles del Adelantado y los llevaron presos de-
lante dél, y leyeron la carta que llevaba el indio de Hernando Pizarro,
en la cual decia asi: «Que mirase dénde entraba, porque los indios es
gente cautelosa y podrianle ordenar alguna traicién donde se viese en
mucho peligro», y otras muchas palabras de buena crianza y mucho
comedimiento.

El Adelantado se informé de los espafioles en secreto, y uno de
ellos le avisé muy particularmente de todo lo que él queria saber, dén-
dole cuenta de toda la gente de pie y de caballo que habia, contdndole
por sus nombres algunas personas, asi vecinos como de los demds que
le servirfan 4 él en todo lo que se le ofreciese, porque estaban mal con
Hernando Pizarro; y estos vecinos son los que dije que le querian mal
por el servicio que para V. M. les pedia.
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Como estos espafioles no volvieron 4 la ciudad, estaba Hernando
Pizarro muy enojado, temiendo no los hubiesen muerto los indios de
guerra; v 4 esta sazén vino un indio que habia ido cdn los cuatro de
caballo, y dijo como el Adelantado los tenia presos. Sabido esto, y pare-
ciéndole que lo debia de hacer 4 fin de venir sin ser sentido y meterse
en la ciudad, mandé 4 muchos indios se pusiesen por los cerros en ata-
laya y le avisasen cuando viesen venir el Adelantado, y ellos lo hicieron
asf, y visto venir la gente, volvieron 4 gran furia 4 dar aviso de como
venian.

Hernando Pizarro mandé tocar al arma, y junta toda su gente salié
al eamino por donde venia el Adelantado, y 4 media legua de esta cin-
dad topd dos caballeros del dicho Adelantado, y 4 los cuatro de caballo
que le habfan prendido, los cuales le dieron una earta del Adelantado
en que le hacia saber su venida, y que la causa por que no le habia
escrito habia sido por ver si pudiera traer de paz al Inga, y que le ha-
bia querido burlar y le habia dado guerra y tenido dos dias sin comer,
¥ muerto un eaballo 4 su capitin Rodrigo Orgéfiez, y que le perdonase
por haber detenido sus mensajeros, que lo habia hecho por informarse
dellos de la guerra pasada, que venia deseoso de saber nuevas. Hernan-
do Pizarro dijo 4 estos caballeros, que 4 ¢l le habian dicho que le tenia
presos sus mensajeros, y que si era asi, creyendo que el Adelantado
venia de mal proposito, habia acordado de salirle al camino; pero, pues
ello no era ansi y su voluntad pareseia no ser tan dafiada, que él se
queria volver, y que dijesen 4 el Adelantado que le pedia por merced
se viniese al pueblo 4 aposentar, que sus casas le estaban aderezadas, y
para su gente también estaba hecho aposento; y mandé al eapitdan Her-
nando Ponce, y al tesorero Riquelme, y i Gabriel de Rojas, y al Licen-
ciado Prado que fuesen d hablarle, enviindole 4 decir que mirase en la
dispusicién que hallaba la ciudad, por donde veria que al servicio de
Dios convenia mucho el sosiego y toda paz y concordia, porque siendo
lo contrario, seria ocasidn para que todos se perdiesen y el Inga se que-
dase sefior de la tierra, y V. M. desposeido de estos reinos y Nuestro
Sefior muy deservido con la muerte de les cristianos; y que si en algo
se queria poner, que ante todas cosas hiciese mensajeros al gobernador
don Francisco Pizarre, porque él vendrfa en todo aquello que fuese
razén, y que entretanto podia venirse 4 la cindad con todos los que con-
sigo trafa, porque descansasen de los trabajos pasados y ofreciéndole su

L1
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casa ¥ hacienda, con otros muchos cumplimientos. Y con esto se volvié
él 4 la ciudad y los mensajeros fueron; los enales, despuds de haber ha-
blado en piblico al Adelantado, se apartaron en secreto, donde hobo
alguno entre ellos que derramd tanta cizafia, que fué causa del mucho
mal que después sucedi,

Los mensajeros volvieron esa noche y dijeron 4 Hernando Pizarro
que el Adelantado no querifa venir 4 aposentarse 4 la ciudad hasta ir 4
sacar su gente de Urcos, que estaban en tierra fragosa y en peligro;
Hernando Pizarro le proveyd d él y 4 toda su gente de comida aquella
noche y le envid i decir que se viniese 4 descansar 4 la ciudad, porque
trafa su gente fatigada y que ¢l irfa con la suya, que estaba mds desean-
sada, 4 sacarlos de Urcos, y el Adelantado se lo tuvo en merced y dijo
que no querfa sino ir ¢l 4 sacarlos. Otro dia, por la mafiana, paresci6
junto & la ciudad con toda su gente 4 punto de guerra; en la cindad
tocaron al arma, juntindose en la plaza para esperar lo que quisiese
hacer, creyendo que se venfa & meter en ella; el cual dejé el camino
real y subid por una ealzada que va i dar 4 la fortaleza y pasaron por
detrds della, y fueron rodeando hasta ponerse sobre las laderas de Anda-
suyo, de donde se veian los unos 4 los otros. Luego se bajé de alli y se
fué por el camino de Urcos, y desde 4 dos dias volvié con toda su gente
y asentd real una legua desta ciudad; esto fué lunes diez y ocho de
Abril de mil quinientos y treinta y siete afios, Y sabiendo Hernando
Pizarro que estaba alli, le envit sus mensajeros diciéndole que para qué
asentaba real tan cerca de la ciudad, que se viniese d ella, pues le estaba
hecho aposento; el cual, viéndose ya con toda su gente junta, mostré el
ruin propésito que tenia, y respondié con soberbia: «Decid 4 Hernando
Pizarro que yo no tengo de entrar en la ciudad sino por mia, y que no
tengo de posar sino en las casas que ¢l posa.»

Hernando Pizarro le tornd 4 enviar sus mensajeros y 4 decir que
mirase que los indios estaban de guerra y que serfa muy gran dafio
que entre ellos hobiese revuelta, que holgase de venirse 4 la cindad y
estar en ella como amigo, y que entretanto que venia don Franciseo
Pizarro 6 le hacian mensajeros para que entre ellos hobiese concierto,
procurarian de hacer la tierra de paz, y, si quisiese, que conquistarian
juntos 6 que partirian la conquista, y que desta manera se podria V. M.
servir y aquellos reinos pacificar. El cual respondié que €l tenia provi-

siones de V. M. de gobernador y habia de entrar en la ciudad por suya,
25
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v que el que se lo quisiese defender le pesarfa dello. Mientras pasaba
esto, salian del pueblo muchas personas 4 se comunicar con sus amigos
y hablar con el Adelantado, donde iban algunos que se tenfan por sos-
pechosos, los cuales hicieron tanto dafio en lo que tocaba 4 tener con-
federacién y paz, que fuera mejor no ser nacidos, porque si cizafas y
parlerias no hebiera, jamds vinieran 4 las manos; y éstos, con razén,
deben ser castigados por sus malas lenguas, pues guardando sus perso-
nas del peligro, causaron tanto mal como el que hasta agora en esta
tierra se ha seguido.

Luego comenzé i caminar el Adelantado al paso de los caballos,
sus banderas tendidas, 4 meterse en esta ciudad, y antes que llegasen,
dejando el camino, se apart6 4 la parte de Condesuyo en torno de la
cindad, hasta ponerse muy cerca, asentando eampo en unas tierras un
tiro de ballesta del pueblo, adonde su capitin general, que se decia
Rodrigo Orgifez, ordend la gente desta manera: de toda la de 4 caballo
hizo un escuadrdn, y de los piqueros y arcabuceros y ballesteros otro, y
las banderas enarboladas. Hernando Pizarro, al tiempo que ellos comen-
zaron § caminar hacia la cindad, mandd luego tocar al arma y se puso
con su gente en la plaza para resistirla, y, visto lo que el Adelantado
hacia, mandé hacer de su gente ofros dos escuadrones, el de 4 caballo
encomendd d su hermano Gonzalo Pizarro y él se puso delante la infan-
terfa con un montante en las manos; y aqui conoseid la tibieza de mu-
chos que no quisieron salir por estar ya prevenidos del Adelantado, de
aquel tiempo que se habia comunicado la una gente con la otra: y desta
manera estaban los unos y los otros. Hernando Pizarro junté alli con-
sigo los de cabildo y acorddse que fuese un alcalde con dos regidores 4
requerirle de parte de V. M. que no alborotase la ciudad, y que si pro-
visiones de V. M. tenia, que las presentase en el cabildo y que se veria
si V. M. le daba esta ciudad en gobernacién. El cual dijo que ansi lo
harifa y asentaron tregnas entre él y Hernando Pizarro por aquel dia
hasta otro dia 4 mediodia. Luego, por la mafiana, envié 4 presentar las
provisiones, y antes que las presentase requirié 4 Hernando Pizarro que
no estuviese con los regidores, por cuanto era parte, y él lo hizo asf; y
presentadas las provisiones ¢ vistas por los alcaldes y regidores, con
consejo de letrado, le respondieron que obedecian la provision de V., M.,
y en cuanto al enmplimiento della, que V. M. le daba por gobernacién
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doscientas leguas que se contasen desde donde se acababan los limites
de la gobernacién del gobernador don Francisco Pizarro en adelante, y
que la dicha gobernacién no estaba partida ni dividida y que esta ciu-
dad habia poblado don Francisco Pizarro y la tenfa por de su goberna-
cién, y que se hiciese la division y particién, y que hasta que esto se
viese por pilotos no diese lugar 4 tan gran escindalo, porque era para
perderse los unos y los otros y tornar esta tierra 4 poseerla el Inga
como de antes; y que si esta ciudad, hecha la dicha divisién y parti-
cién, cupiese en sus limites, que estaban prestos de le reseibir por
Gobernador, y que desde entonces le daban por rescibido, y en otra
manera no.

Y vista esta respuesta por el Adelantado, no contento con ella,
siendo hora de mediodia, mandé tocar arma para meterse en esta ciu-
dad, y asimismo Hernando Pizarro para defendérselo; y salieron el
tesorero de V. M. y el Licenciado Prado d meter paz entre ellos, y lo
que pudieron acabar entonces fué alargar las treguas hasta el miéreoles
i visperas, porque el Adelantado decia que queria probar edmo cafa en
sus limites esta ciudad, y segin paresci6, fué eautela para aquella noche
dar sobre el pueblo y tomarlos descuidados, como lo hizo después: con
esto pasaron los unos y los otros esperando el miéreoles. Hernando
Pizarro, teniendo por cierto que se gnardarian las treguas, estuvo aquella
noche mds descuidado que fuera menester, y también porque pensaba
de venir en medio con que hobiesen concordia hasta que el Gobernador
supiese lo que pasaba. La media noche serfa, cuando en el real del
Adelantado hubo alboroto, fingiendo que las puentes de la cindad se
quebraban; y no mirando las treguas que tenian puestas, con toda la
priesa que pudieron, apellidando: «Almagro, Almagro, y mueran los
traidoress, entraron de golpe por todas cuatro puentes, que ninguna
hallaron quebrada y vinieron & se juntar en la plaza, y desde alli se
repartieron 4 tomar las calles. Y Orgdfiez, capitin general del Adelan-
tado, eon el mayor golpe de la gente entré en las casas del gobernador
don Francisco Pizarro con grandisimo alboroto de voces apellidando:
«Almagro, Almagros. Hernando Pizarro estaba muy descuidado, echa-
do sobre su cama, teniendo confianza en las treguas, y levantindose, se
armé 4 mucha priesa y lo mismo su hermano Gonzalo Pizarro, y salid
con una lanza y una adarga; y algunos que con ¢l dormian en su posa-
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da, que serian hasta ciento, huyeron, que no quedaron con ellos mis
de quince hombres: ¢l se puso 4 una puerta del aposento y Hernando
Pizarro 4 otra, adonde se defendian lo mejor que podian,

La gente que se derramd por la ciudad saqueaban las casas de los
vecinos, y en la casa de Hernando Pizarro y en todos los otros aposen-
tos hacfan lo mismo. Orgdfiez y su gente arremetieron i las portadas
que guardaban Hernando Pizarro y Gonzalo Pizarro, en las cuales ha-
llaron gran resistencia, de manera que, auncque las puertas eran grandes
y los que las guardaban pocos, no se atrevieron d entrar, y aqui era
toda la mayor priesa, porque como sabian que estaba alli Hernando
Pizarro, parecidles que si lo mataban 6 lo prendian era todo acabado.
Mas, €l trabajaba tanto y peleaba con tanto esfuerzo, que viendo Orgé-
fiez la mucha resistencia que en su persona hallaba y que 4 esta hora
le habian herido algunos de su parte, envié 4 decir al Adelantado, que
estaba en la plaza, qut Hernando Pizarro se defendia con los suyos y
que no habia otro remedio sino echalle fuego 4 la casa. El cual respon-
dié que, si no le podian prender, se hiciese asi; y aun no era vuelto el
mensajero con la respuesta, cuando ya el aposento comenzaba arder y 4
la claridad del fuego se veian muy bien todos, y Hernando Pizarro tenia
en su adarga muchas saelas hincadas que le tiraban desde fuera, que
por animar su gente estaba siempre delante defendiéndolos. Y como ya
estaba toda la ciudad tomada y habian quitado las armas & los vecinos,
cargd alli toda la gente, y era la priesa tanta, que apenas cabian en el
patio de la casa.

El aposento donde estaba Hernando Pizarro era grande como una
iglesia y edificado 4 la manera de indios, y en aquel lienzo que salia al
patio tenia dos portadas grandes sin puertas, en las cuales estaba defen-
diéndose Hernando Pizarro y su hermano, el cual andaba de una puerta
i otra, acudiendo siempre adonde habia la mayor priesa; habria de una
puerta 4 otra quince pasadas. Ya en este tiempo ardia por todas partes
la posada, y caian ya pedazos de fuego encima de Hernando Pizarro y
de los suyos, y también le habian muerto un hombre y herido siete 1
ocho de los catoree que con €l estaban, y ellos habian muerto otro espa-
fiol y herido 4 muchos, porque eran ofendidos de muchos; péro no por
es0 mostraba punte de flaqueza, antes era la priesa tanta, que parecia
que diez mil hombres se combatian, y los suyos decianle, viendo que no
se podian por ninguna manera dejar de quemar ¢ prender, que se die-
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sen, y ¢l respondiales que peleasen. Pero era ya tanto el humo y ol ca-
lor, que por ninguna via se podfa sufrir; y viendo esto los que con ¢l
estaban, que eran tan pocos que no llegaban 4 diez, decian: «Sefior,
mejor serfa que os diésedes d prisién que no morir quemado juntamen-
te con nosotros, y ya que no lo hiciésedes por vos, debriades lo hacer
por no ver morir & Gonzalo Pizarro, vuestro hermanos; él respondio:
«Esperaos, que aun tiempo hay.»

Asi se sostuvieron un poco hasta que ya se venfa abajo toda la ma-
dera de la casa, y los de fuera estaban admirados de ver la perseveran-
cia de Hernando Pizarro; mas, como los que estaban con él viesen que
el aposento se venia abajo, avisindole & mucha priesa dello, él miréd
arriba y, como vid que era asi, sin apresurarse ninguna cosa salié al
patio, y aun no estaba bien fuera, ecuando vino abajo toda la casa, y
luego eargaron sobre él y sobre Gonzalo Pizarro, quitdndoles 4 mucha
priesa las armas y tan al redropelo, que no se daban 4 manos, y los
echaron presos 4 ellos y 4 ofras personas, tomdndoles los caballos de sus
posadas.

Toda esta noche, hasta que amanecié, no se entendié en otra cosa
sino saquear las casas de las personas que sabian estar bien con el go-
bernador don Francisco Pizarro, hasta que el dia comenz6 4 descubrir
el desacato y deservicio que se hizo 4 Dios y 4 V. M. Y siendo bien de
dia, estando los amigos del Gobernador presos y otras personas prinei-
pales del pueblo, cabalgé un secretario del Adelantado, con un pregone-
ro i las ancas del caballo, pregonando que mandaba el gobernador don
Diego de Almagro que fodos los vecinos y otras cualesquier personas, so
pena de muerte, saliesen 4 la plaza para que oyesen pregonar la provi-
sion real; adonde salieron todos sin armas, con todo silencio, como si
fuera auto de posesion. Serian ya dos horas de dia, cuando por esta so-
lemnidad se soltaron algunos regidores, y les mandd Almagro que se
juntasen todos en cabildo en la iglesia mayor y le recibiesen por gober-
nador, y ellos se juntaron y lo recibieron, aunque algunos contra su vo-
luntad. Hecho esto, se pregond la provision, y luego llevaron & Hernando
Pizarro y d Gonzalo Pizarro 4 las Casas del Sol por ser aposento muy
fuerte, poniendo con ellos un capitdn con treinta hombres para que los
guardasen y no dejasen que ninguna persona hablase con ellos, porque
no les diese algiin aviso.

El Inga estaba esperando en Tambo, con mucha gente de guerra y
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muy 4 punto, paresciéndole que matindose los unos con los otros podia
él entrar & despartir y matar los que quedasen y quedar sefior de toda
la tierra, y no llevaba mal camino su propésito, si Dios por hacernos
muy sefialada merced no lo remediara de manera que murieron pocos
espafioles. El Adelantado le hizo mensajero, diciéndole que ya podia
venir seguro al Cuzco, porque él era gobernador y tenfa presos 4 sus
enemigos, que viniendo le perdonaria todo lo pasado. A esto le respon-
dié el Inga que mirase quién era Hernando Pizarro, y que era sefior y
que le tratase muy bien; intervenfa en estos conciertos Paulo, su herma-
no del Inga, y de secreto le enviaba 4 decir que le querfan engafiar para
quemarle, y esto hacialo el Paulo porque, no viniendo el Inga, era él
sefior. Y en esto intervenian cartas que escribia el Adelantado, y el Inga
respondia y daba razones por donde no le estaba bien venir de paz. De
ahi 4 ocho dias se hicieron grandes pesquisas de las personas que se
hallaron en favor de Hernando Pizarro, y de otras muchas cosas que,
por ser casos de proceso, no escribo. A Hernando Pizarro tenian con
muy gruesos grillos y cadenas en las casas ya dichas, y muy pocos dias
se pasaban que no tenian sobresaltos que los querian degollar; sobre esto
habia muchos acuerdos, y unos decian que era bien y otros que no, y al
fin no se hizo, pero si alguno hablaba algo en favor del Gobernador y
de sus hermanos Iuego lo prendian,

Ya arriba dijimos como el eapitin Alonso de Alvarado estaba en
Xauxa, esperando la gente que el Gobernador le habia de enviar para
venir 4 este pueblo, porque, sospechando ser todos muertos, no se deter-
minaban 4 venir sino con gran posibilidad. Esperando esto estuvo mu-
chos dias en Xauxa, enviando cartas por muchas vias 4 Los Reyes, las
cuales no podian pasar por el mucho cuidado que los indios de guerra
tenian en guardar los caminos, para que no pasase gente de guerra de
la una parte 4 la otra, y, como el Gobernador le habia mandado que sin
carta suya no fuese adelante, estaba en gran confusién, porque algunas
personas particulares amigos de Hernando Pizarro, con deseo de saber
de él, le daban mucha priesa que fuese al Cuzco, porque mayor in-
conveniente serin por falta de socorro morir todos los que estaban en
€], que no hacer la jornada sin licencia del Gobernador, y para esto le hi-
cieron un requerimiento para que se partiese luego alsocorro del Cuzeo,
de lo cual el capitin quedd enojado; y pareciéndole manera de escinda-
lo, porque Pedro de Lerma le queria mal, determiné prenderle con otras
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personas que entendian en ello, al cual tuvo preso, haciendo proceso
contra ¢l para enviarle preso al Gobernador. Esto no hobo efecto porque
se entendid en ello de manera que se disculpd el Pedro de Lerma, di-
ciendo que su intencién era buena.

Pues viendo Alvarado no habia ni esperaba aviso del Gobernador,
determiné con alguna gente de 4 caballo y de 4 pie llegarse hacia Los
Reyes, y escrebir todo lo que pasaba al Gobernador, y acordé de irse 4
un cacique que estaba de guerra por castigalle y traelle de paz; y estuvo
allf un mes, donde eseribid, y el Gobernador le respondié y le envié con
el capitdn Gémez de Tordoya mucha gente de caballo y de pie que ya
era venida de Castilla y de la Nueva Espania. Y sabido esto por Alonso
de Alvarado, fué 4 esperalla & un pueblo que se dice Guadacherd, adon-
de hay un mal paso, con temor que los indios de guerra no los espera-
sen, porque estaba alli en guarnicién un capitin del Inga guardando
aquel paso, el cual, temiendo no le tomasen en medio los cristianos, se
retir6, y asf subid la gente espaniola que venia de Los Reyes 4 su salvo,
v se junté con el capitin Alonso de Alvarado, y caminaron luego todos
por Xauxa, y de alli al Cuzco, porque asi se lo encargaba el Gobernador;
el cual quiso venir con esta gente, si no se lo estorbara con requeri-
mientos la ciudad, poniéndole delante su edad y el trabajo que se le
ofrecia delante, paresciendo 4 todos ser muy grande inconveniente, te-
niendo por muertos todos los desta ciudad, poner su persona en aventu-
ra, de manera que casi por fuerza se lo estorbaron.

Llegé Alonso de Alvarado 4 Xauxa y juntd toda la gente; hobo
muchas opiniones, porque habfa mucha falta de indios que les lfevasen
bastimentos: unos decian que fuesen i entrar y los traerfan, otros que
fuesen al Cuzco como pudiesen; al fin acordaron que se fuesen & entrar
para traer indios. En esto se tardd cerca de un mes, al fin del enal,
trafdos indios, partieron de Xauxa con mueha buena orden, y hecho
alarde todos los que eran, se hallaron doscientos hombres de eaballo y
trescientos piqueros, y arcabuceros y ballesteros, y de todos quinientos
era Alonso de Alvarado capitdn general. Fueron por sus jornadas, que
no hallaron resistencia sino en un rio que tiene la puente de pefia; aqui
los esperaban una guarnicién de gente de guerra. El Capitdn esa noche
di6 en ellos al cuarto del alba y pasé por un vado y les gand el paso, y
mataron y prendieron mucha gente; de los presos se informé del Cuzco,
y como siempre decfan los unos en contrario de los otros, no ereian eosa.
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De aqui fué por sus jornadas hasta llegar 4 Andaguailas, treinta leguas
desta cindad, donde hizo un mensajero & Hernando Pizarro, escribién-
dole como iba & socorrelle, porque ya indios le habian dicho que era
vivo y estaba aqui sin ningtin peligro, ddndole cuenta como no se habfa
podido enviar el socorro en mis breve tiempo, y que por nuevas de
indios sabfa que el Inga estaba fuerte en Tambo, que si le parescia iria
i €l por aquella parte, y su gente de acd podria ser prendelle ¢ deshara-
talle. Estos mensajeros fueron con esta carta, 4 los cuales prendié cierta
gente de caballo que estaba puesta en la puente de Apurima por el Ade-
lantado, para que no fuese ni viniese ningtin aviso, y los trujeron con
las ecartas al Adelantado.

De aqui vino Alvarado 4 Cochacaxa, veinte y dos leguas desta ciu-
dad, adonde dijeron los indios que en una bajada grande, que de alli al
rio que llaman de Abanecay hay, habia pasos quebrados; Alvarado, te-
miéndose de indios, envié 4 Pedro de Lerma con gente de caballo y de
pie 4 descubrir el campo, el cual lleg6 hasta una puente de red por donde
se pasa el rio, adonde hallé un peén que entonces le acababa de pasar,
el cual dijo de la manera que el Adelantado habia entrado en el Cuzco,
con todo lo demids que habia suscedido. A todos pesé en gran manera
destas nuevas, paresciéndoles que era ocasién para que la tierra jamis
se conquistase; Pedro de Lerma envié con el pedn dos de caballo para
que informase al General de lo que pasaba, envidndole 4 decir que
queria dormir aquella noche en la puente. Estas nuevas pusieron & todos
en muy gran confusién, porque unos decian que era bien pasar adelante
¥ seguir su camino, y otros que esperasen alli, ofros que se retrajesen y
lo hiciesen saber al Gobernador. Otro dia, de mafiana, Alvarado envid
d llamar 4 Pedro de Lerma, para que con parescer suyo y de otras per-
sonas se determinase lo que serfa mejor hacer, el eual, venido, se acordd
que todos se estuviesen quedos, por ser el paso muy fuerte por el rio y
la cuesta, y donde podrian esperar 4 que el Gobernador les enviase
mandar lo que habian de hacer.

Como las cartas que el general Alvarado eseribia 4 Hernando Piza-
rro llegaron & poder del Adelantado, supo por ellas la gente que trafa, ¢
paresciéndole que sin mucho riesgo no se podia aprovechar della, acor-
d6 de escribille una carta, contrahecha la firma de Hernando Pizarro,
en respuesta de la que él habia enviado, en que le decfa que fuese bien
venido y que no dejaba de venir & buen tiempo, aunque hasta alli, por
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haber tardado el socorro, se habfan sostenido con gran peligro; que 4 lo
que le escribia de la manera que le parescia habfan de ir al Inga, era
asi muy bien acordado, que desu gente hiciese dos partes, enviando la
una por un camino que se aparta para Tambo y que la otra viniese por
el camino real d juntarse con él, y que por esta via, tomdndole en medio,
no se les podia escapar de muerto 6 preso. Después desta carta escrita,
escribieron otra en que escribian diciendo que Hernando Pizarro decia
que era mejor que todo el ejéreito viniese junto para aprovecharse mu-
cho dél. Con este ardid tenfan pensado que Orgdfiez con toda la gente
se viniese 4 los aposentos de Apurima, los cuales tienen una quebrada
hacia el camino de Los Reyes, y desde ella para los dichos aposentos se
hace una calzada angosta, con una sola entrada por donde no puede
subir mds de uno & dos de caballo, y que estando él allf en celada, uno
d uno y dos 4 dos los desarmarfan y los harfan jurar que rescibfan por
su gobernador 4 el Adelantado; y como Alonso de Alvarado estaba ya
informado de todo lo que pasaba, holgd en alguna manera de ver cudn
ruin salida tenia la cautola, y lingiendo que no lo entendia les respondié
dando 4 entenderlo.

Viendo el Adelantado que su ardid no tuvo efecto, envié 4 Diego
de Alvarado y 4 Gdémez de Alvarado y ofras personas, para que de su
parte hablasen 4 Alonso de Alvarado; en este tiempo tenfa guardas en
la puente, y con ellas por capitdn 4 Cristébal de Villalba, hijo del coro-
nel Villalba, y al tiempo que llegaron los dichos mensajeros, habia ido
Alonso de Alvarado & ver el recaudo que tenia en la puente el dicho
Villalba con la gente que le habia dado para guarda della, y cuando se
quiso volver, trajo consigo al real los mensajeros, los cuales comunicaban
y hablaban con algunos que conosefan, no dando 4 entender que trafan
provisiones hasta saber de qué propdsito hallaban la gente. Algunos
que eran amigos del Gobernador Pizarro, avisaron 4 Alonso de Alvarado
diciéndole que convenia mucho prendellos y no dar lugar 4 que convo-
casen las gentes, y que por ser personas principales podian, con tenellos
presos, venir 4 partidos con el Adelantado, y que, allende desto, cumplia
mucho 4 su honra, porque siendo deudo dellos, dirian que se confedera-
ba con ellos para ser contrario y enemigo de don Francisco Pizarro. Pa-
resciéndole bien este aviso 4 Alonso de Alvarado, hablé 4 los dichos
mensajeros con muy buen comedimiento, diciéndoles que convenia al
servicio de V. M., y para que entre los Gobernadores hobiése paz, que-
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dasen en su poder presos, que les pedia por merced le perdonasen, y,
tomdndoles las armas, con guardas de confianza los puso en una tienda,
vedando que no les dejasen hablar con personas de sospecha.

A esta sazén, ya el Adelantado venia eon todo su real 4 la puente,
con gran copia de gente para guardally; sabido por Alonso de Alvarade
como venia tan cerca y la gente que traia, y que dejaba & Hernando y
Gonzalo Pizarro en el Cuzco con grandes prisiones, mandé 4 treinta de
4 caballo fuesen 4 guardar un vado, y asimismo por todos los deméds
vados por donde se presumin poder pasar hizo poner espafoles, para
que si algo viesen le avisasen luego. El Adelantado llegd y asentd su
real desta parte del rio, y mandé hacer requerimientos 4 los dela puente
para que le desembarazasen el paso, porque él era gobarnador y no otro;
las guardas respondieron que sin licencia de su capitdn general no eran
ellos parte para ninguna cosa. Los indios de Paulo andaban corriendo el
campo el rio arriba y el rio abajo, los cuales vieron treinta de caballo, y
paresciéndoles gran cantidad de gente, presumiendo que iban por un
camino que hay por alli despoblado 4 meterse en el Cuzeo, fueron 4 mu-
cha priesa 4 avisar al Adelantado, que le puso la nueva en tanto sobre-
salto que no sabia de si, y lnego despachd un mensajero al Cuzeo con un
mandamiento para el teniente que dejé en el Cuzeo, en que le mandaba
que si espafioles de Alonso de Alvarado fuesen, que luego cortasen la
cabeza & Hernando Pizarro. El se parti6 con toda la gente, que no paré
hasta entrar en esta ciudad; Orgéfiez llegd de ahi 4 dos dias con la rezaga.

Un vecino del Cuzeo que se llamaba Castaneda estaba muy atemo-
rizado, porque ¢l habia sido en enviar el espafiol que avis6é 4 Alonso de
Alvarado, y amenazibanle que le habian de justiciar; con este temor y
porque supo que hacian pesquisa contra él, una noche, al medio della,
determind de huirse al real de Alonso de Alvarado, llevando consigo diez
6 doce mil castellanos que tenia, y fuése fuera del camino. Los que es-
taban en sn casa avisaron luego al Adelantado, el cual mandé 4 Paulo
que con toda la diligencia que fuese posible enviase muchos indios 4
buscarle, y vivo 6 muerto se lo trajesen; doce leguas de aqui le alcanza-
ron y queriéndole prender, y 4 él paresciéndole afrenta dejarse atar de
indios, no lo consintié, de manera que le mataron y cortaron la cabeza,
la cual trujeron con los dineros 4 el Adelantado, para dar testimonio de
su buena diligencia. El cual, viendo la buena voluntad con que Paulo
lo servia, paresciéndole que el Inga era ya excusado venir de paz, deter-
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miné de hacelle Inga é prineipal sefior entre los naturales, y para esto
convoed muchos caciques y gente principal y comin de toda la tierra,
los cuales le rescibieron ¢ juraron segiin entre ellos lo usan, apercibién-
doles que estuviesen prestos con sus armas y & punto de guerra, parair
sobre Alonso de Alvarado. Con esto Paulo hacia llevar al real de Alonso
de Alvarado muchas cartas y avisos con indios, que no eran sentidos
porque, como se metian entre los indios del real, no los conoscian y
daban sus cartas y llevaban respuesta de muehos al Adelantado, en que
se le ofrecian, avisindole que viniese presto, que todos moririan por él.
Estos se supo despuds que eran de la parcialidad de Pedro de Lerma.

En este medio, Alonso de Alvarado habia enviado un capitdn con
catorce de eaballo 4 avisar al Gobernador de todo lo que pasaba, y visto
por Alonso de Alvarado no venir el Adelantado ni haber nueva dél,
envi6 un capitin con treinta de caballo, gente escogida, 4 correr el
eampo y tomar nuevas de indios de lo que hacfa; al tiempo que llegaba
cerca de la puente de Apurima, venfa ya el Adelantado con toda la
gente, y aunque quiso defenderse en un paso que tomd, dejando los
caballos, no pudo, porque sobrevinieron muchos de los contrarios, y
forzados se hobieron de dar 4 prision; algunos sesalvaron que no se
apearon, que fueron 4 dar aviso 4 Alonso de Alvarado y su ejército,
que no fué poca alteracién la que rescibieron. Pedro de Lerma ya muy
d la clara se mostraba parcial del Adelantado, porque, allende de lo que
en sus palabras se parescia, e carteaba con el Adelantado, envidndole 4
decir que qué hacia, que mads amigos que contrarios tenia en aquel real.
Alonso de Alvarado fué avisado desto, y en secreto hizo enviar gente
para prenderle. Pedro de Lerma lo supo, y pareciéndole ser culpado se
escondid, y 4 pie huyé el rio arriba, donde fué preso de cuatro hombres
de pie que guardaban un vade, y teniéndole preso se confederd con los
tres dellos, y confederados prendieron el otro y levdronlo por fuerza,
y en el carino se les solt6 y vino 4 decillo & Alonso do Alvarado.

En esto era llegado el Adelantado y habia sentado real desta parte
del rio con trescientos de caballo y otros tantos de & pie, y habia muy
grandes requerimientos de unz parte y de otra, adonde Alonso de Al-
varado pedia la libertad de Hernando Pizarro y Gonzalo Pizarro, y el
Adelantado no queria venir en ello. En este tiempo no se podia vadear
por muchas partes el rio; para remedio desto tenia Alonso de Alvarade
hecho un baluarte muy largo, puestas unas piedras sobre otras, sin
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mixtura ninguna, adonde estaban puestos piqueros y ballesteros y al-
gunos arcabuceros, y Alonso de Alvarado estaba en la puente con cin-
cuenta hombres sobresalientes de quien mids se fiaba, para socorrer 4 la
necesidad, y en lo alto estaba un capitdn suyo con poca gente por guar-
da de los prisioneros. A prima noche comenzé 4 jugar la artilleria; los
indios de Paulo, que eran pasados, de diez mil, estaban hechos escuadro-
nes 4 la orilla del agua, y era tanta la infinidad de piedras que con las
hondas echaban de la otra parte, que no habia espafiol que pudiese
andar sino por detrdis del baluarte; toda la noche durd la grita de los
indios por sus cuartos para desvelar los espafioles. Media hora serfa
antes del alba cuando trescientos de caballo, todos de un tropel, se
echaron al rio; los que estaban de la otra parte y otros amenazaban i
los que tocaban al arma, de manera que apellidando «Almagros llega-
ron al baluarte, adonde no hallaron sino dos 6 tres hombres que se les
resistiesen, y como no eran parte, desamparindole, fueron dando vo-
ces, <arma, armas, hacia la puente. Toda la gente de caballo pasé 4 la
otra parte y se apearon luego, paresciéndoles ser mejor pelear 4 pie, por
ser de noche y la tierra fragosa.

Alonso de Alvarado, como fué avisado que los enemigos habian
ganado el baluarte, hallése con obra de cineuenta hombres en el cami-
no angosto que se hace entre el rio y una sierra, adonde se defendid y
los hizo retraer hacia atrds, como muy valentisimo hombre; los del Ade-
lantado comenzaron d dar voces diciendo: «<Arriba, arriba, ganémeosle lo
altos; Alonso de Alvarado, paresciéndole que si le ganaban lo alto era
del todo perdido, quisolo él ganar prim.eru por un eamino angosto que
venia & dar 4 aquella parte, con veinte hombres que siguieron 4 Alonso
de Alvarado, y por ir 4 pie tuvieron lugar los contravios de ser arriba
tan presto como ellos, porque para esto habian ya tomado los caballos.
Viendo Alonso de Alvarado y los pocos que con él estaban no ser nin-
guna parte para defenderse, diéronse 4 prisidn abajando todos al rio,
donde estaba el Adelantado, que habia ya pasado el rio. A todos hablaba
muy bien, paresciéndole que los habia menester por amigos, porque
tenia determinado de ir luego 4 Los Reyes; un capitin suyo con ciento
de caballo subié 4 lo alto, donde tenfa Alonso de Alvaradoe & Diego y
Gomez de Alvarado, sus prisioneros, y los solté, y rohé y saqueé cuanto
habia en el real, y lo mismo hacian abajo en el rfo. Luego avisaron a
Diego y Gémez de Alvarado que el Adelantado queria cortar la cabeza
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i Alonso de Alvarado y Gémez de Tordoya, que fuesen 4 rogar por
ellos, pues eran sus deudos, y ellos fueron 4 mucha priesa; fué mucho
acabar con el Adelantado los dejase de justiciar. Murieron de la parte
de Alonso de Alvarado don Pedro de Sotomayor y otros cinco hom-
bres, y del Adelantado dos que se ahogaron en el rio.

Hecho esto y preso Alonso de Alvarado y otras personas, se torn6
4 su real con toda la gente, salvo el capitin que estaba arriba haciendo
llamar los espafioles que estaban puestos por los vados, los cuales no
pudieron hacer otra cosa sino venir, viendo ya no haber otro remedio.
A Alonso de Alvarado y Goémez de Tordoya echaron grillos, é 4 Cristé-
bal de Villalba, amenazindolos cada momento con la muerte.

Visto por el Adelantado el buen subeeso que en la entrada del Cuzeo
y on esto habfa tenido, parescidle 4 é] y 4 otros que si luego iba 4 la ciudad
de los Reyes y prendian 6 mataban al Gobernador, que no dejaban cosa
por hacer; manddse apregonar que todos se apercibiesen para la jornada,
asi los que vinieron con Alonso de Alvarado como los que ¢l tenia de
antes, y para saber qué gente habria, se hizo alarde. Algunos, viendo
que bastaba lo hecho, fueron de contraria opinién en esto, y también
porque, tomando por fuerza 4 Los Reyes, no podria dejar de haber muy
gran deseoncierto, por haber mujeres casadas; contradeeian mucho tal
propasito al Adelantado y 4 Orgdnez, que insistian en ello, temiendo que
el Gobernador, como estaba en el puerto, hiciese gente y después no
fuese parte para resistilla. En determinar esto estuvieron dos dias, en
fin de los cuales se determind venir d esta cindad del Cuzco, adonde
llegados, por dar contento 4 la gente que consigo tenia, mandd pregonar
que ningiin vecino se sirviese de sus indios, porque ¢l suspendia los re-
partimientos, no queriendo que ninguno tuviese cosa conoscida hasta
que €l hiciese el repartimiento general. Desto redundaba grau dafio para
la pacificacién de la tierra, porque los espafioles se desmandaban, y 4
rienda suelta robaban los caciques, y como cada uno quiere mucho lo
que es suyo, por defendello mataban muchos que no sabian; de donde
los naturales, hasta agora, han tenido y tienen temor de venir de paz,
y aunque algin vecino se quejaba que le detenian su repartimiento,
respondia el Adelantado que hobiese paciencia, que no habia cosa propia,

Por todos los caminos que habia para la ciudad de los Reyes habia
puestos indios de Paulo, 4 fin que no dejasen pasar ningiin espafiol que
fuese para el Gobernador, lo cual fué causa de matar i cuatro espafioles
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del mismo Adelantado, pensando ser de los que habian venido con Alon-
- so de Alvarado. Viendo el Inga que su propdsito no tenia efecto, se re-
tird 4 las sierras de Tambo, 4 un pueblo que se dice Amaibamba, de-
jando los caminos por donde paséd cortados, que ningiin caballo podia
caminar, llevando consigo los cspafioles que tenia presos. El Adelantado
mandé & Orgofiez que fuese & buscarle y muerto 6 preso se lo trujese,
el cual fué con frescientos hombres de pie y de caballo, con mucho
trabajo, que los caballos no podian pasar los pasos quebrados, y fuéles
forzado ir todos 4 pie; en un llano, dos leguas de donde estaba el Inga,
esperaron algunos indios; mas, como habia mucha gente, volvieron las
espaldas. La nueva fué al Inga, el cual huyd en unas andas y se fué 4
Urecos, donde hay muy malos pasos de rios. Los espafioles siguieron el
aleance, bien siete leguas G ocho, prendiendo y matando mucha gente;
los espafioles que el Inga llevaba presos tuvieron lugar de esconderse,
saliendo al camino 4 Orgéfiez, el enal se quedd con algunas personas
muy eansado esperando los caballos, porque habian ido espafioles con
indios 4 abrilles el camino; los demds fueron en el aleance hasta una
puente de un rio grande, adonde con mucha priesa, por pasar, se aho-
garon muchos indios de los que huian, deshaciéndose parte de la puente,
porque llegados cristianos no se la dejarfan deshacer: los espafioles no
osaron pasar adelante porque se hallaron pocos y muy cansados.
Orgéfiez llegd otro dia de mafiana, y mandé cortar arboledas y adere-
zar la puente; todo aquel dia se pasé en esto, y el siguiente, antes que
amaneciese, pasaron; y no habfan andado gran trecho, cuando tornaron
4 dar en indios de guerra del Inga, no parando de correr hasta llegar al
pueblo de Urcos, ya tan cansados los caballos que no podian pasar ade-
lante; aquf se hallaron mucha ropa de los espafioles muertos, adonde
por saquealla se derramd la gente por el pueblo, dando lugar 4 que el
Inga se alejase, que al tiempo que ellos llegaron salia él de allf tan fati-
gado y desamparado de los suyos, que iba d pié por no haber quien le
llevase. Orgodfiez pasé adelante con tres ¢ cuatro de caballo, dejando en
las casas del Sol espafioles que las gnardasen, porque dejaron alli el Sol
con todas las mujeres que tenfan cargo dél. Esa noche llegd al pie de
un puerto muy alto y de mucha nieve, habiendo dejado detris las andas
y llevaba consigo no mis que veinte indios lucanes, que es la mas suelta
gente que hay en estas partes, los enales 4 ratos le llevaban del brazo,
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porque de cortado y cansado no se podia valer; Villahoma iba alli esfor-
zéndole todo lo que podia.

Puaes como Orgénez llegd al puerto con cuatro de caballo, mandé
4 los dos que le subiesen porque tenian los caballos mejores, y él qued6
esperando gente; 4 media noche, poco mis, se juntaron hasta veinte de
eaballo, y con ellos subié el puerto y caminé toda la noche, y otro dfa
anduvo hasta un pueblo donde estaban los indios tan descuidados, que
conocieron claramente haber errado el camino que el Inga llevaba; des-
de alli se volvieron porque no podian pasar adelante. Vuelto & Urcos,
hizo repartir por los espafioles toda aquella ropa; y el Sol que el Inga
habia dejado alli, que era de oro finisimo, con otras piezas de oro y plata,
lo hizo llevar para Paulo, porque entre ellos es tenido en la veneracién
de Dios, porque dicen que el Sol es el que hace y eria todas las cosas.
En este comedio, el Adelantado eseribié 4 Orgéfiez que se viniese, por-
que indios le habfan avisado que venfa mucha gente de Los Reyes, y
dejando las cosas del Inga se vino al Cuzco.

Arriba dije que Alonso de Alvarado envié trece de caballo 4 hacer
saber al gobernador Pizarro lo que pasaba; como se partieron, fueron
con toda la priesa posible hasta llegar 4 la costa, adonde en un pueblo
que se dice el Guarco se encontraron con el Gobernador, que, habiendo
recogido toda la mds gente que pudo, se venia d esta ciudad para enten-
der en la pacificacién de la tierra, y como fué informado de todo lo que
pasaba hasta el estado en que los trece habian dejado las cosas, dijo sus-
pirando: «Buen pago me ha dado el Adelantado, habiendo perdido un
hermano tan buen caballero como Juan Pizarro y despendido con la
gente que llevo todo cuanto en mi vida he adquirido, y juntamente con
ello de lo que he tomado de los quintos reales.» Y despachando luego
el capitdn, y con él cincuenta de caballo, eseribié 4 Alonso de Alvarado
que en ninguna manera hiciese ni moviese cosa por donde viniesen 4
rompimiento sino que se estuviese quedo, y, si le pareciese, se retrajese
trabajando todo lo posible por venir en toda quietud y concierto.

Cuando esta gente volvio, ya el ejército de Alonso de Alvarado era
desbaratado, y paresciéndoles que mejor era dar la vuelta y hacerlo sa-
ber al Gobernador, lo hicieron asi, y halléndole en el valle de La Nasca,
sintié tanto las nuevas como era razén, habiéndose hecho tantos deser-
vivios & Dios y & V. M., y mis los muchos que se esperaban; y por evitar
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lo futuro, acordé enviar al factor Illin Sudrez de Carvajal, y al Licen-
viado Espinosa, y 4 Diego de Fuenmayor y al Licenciado de La Gama
al Cuzeo para que hablasen al Adelantado y diesen medios entre ellos
de manera que lo por venir se remediase Llegados al Cuzeo y comuni-
cando con el Adelantado 4 lo que venian, no quiso venir en concierto
ninguno, diciendo que no perderia un palmo de tierra de la que V. M.
le habia dado por su provisién, y que para esto estaba determinado de
ir 4 Los Reyes y tomar la posesién de la ciudad; é visto por los dichos
Factor é Licenciados no querer ponerse en razén, Diego de Fuenmayor

" le manifesté una provisién de la Audiencia que reside en la Espafiola,
que, pronosticando estas diferencias, traia para este fin, poniéndole por
autoridad della muy grandes penas para que €l ni sus capitanes no sa-
liesen con mano armada de esta ciudad hasta que V. M. proveyese lo
que mas fuese servido. El Adelantado y los demis hicieron burla dél,
teniendo en muy poco sus requerimientos. Visto por el Fuenmayor el
poco easo que desto se haein, pidi6 licencia al Adelantado para se vol-
ver; él se la dié. En este tiempo ya habfa gente delante para estorbar
que ninguno fuese 4 la ciudad de los Reyes.

Partido Diego de Fuenmayor con algunos de los que con él ve-
nian, informaron al Adelantado que iba muy afrentado de lo que se
habia hecho contra él. Sabido esto, despaché un mensajero & Apurima,
& Pedro de Lerma, que alli estaba, manddndole que se lo trujese 4 él y
4 los que con ¢l iban; Pedro de Lerma le aleanzé veinticineo leguas desta
ciudad, y le hicieron volver contra su voluntad, y venido Fuenmayor,
le di6 sus disculpas como le parescit, y el Adelantado le hizo muchos
ofrecimientos y le dio licencia y se fué, y en ln Nasca hallé al Gober-
nador, y le hizo el mismo requerimiento. El Gobernador se partio luego
para Los Reyes, adonde procurd de llegar la mds gente que pudo, por-
que decian que el Adelantado tenfa voluntad de no parar hasta tomar
posesién de la cindad de los Reyes; hizole muy bien, porque, como los
indios se habian alzado, habia enviado & pedir socorro y cada dia le
venia gente.

El Adelantado, después de haber enviado toda la mayor parte de la
gente d unos pueblos que se dicen los Lucanes, para que alli le espera-
sen, €l se quedd, haciendo salir & muchos contra su voluntad, no pudien-
do hacer otra cosa; 4 los que dejaba por sospechosos tomdbales las armas
y los eaballos. Hecho esto, en fin de muchos pareceres, acordé llevar 4
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Hernando Pizarro consigo y dejar 4 Gonzalo Pizarro y Alonso de Alva-
rado y otros muchos, presos con mucha guarda, dejando el cargo dellos
y de la ciudad 4 Gabriel de Rojas; con Hernando Pizarro iban veinte de
caballo, que no tenfan otro enidado sino mirar por €l de dia y de noche:
su persona iba en un caballo, sin espuelas. Llegado 4 los llanos, adonde
estaba ya Orgdfiez con toda la gente, fueron por sus jornadas, sin saber
nueva del Gobernador ni de otra parte, hasta entrar por el valle de ln
Nasea, que llegaron dos espafioles que habfan partido desta cindad y le
dijeron como pasados veinte dias que él habia salido de ella, Gonzalo
Pizarro y Alonso de Alvarado y los demis que estaban presos se solta-
ron una noche, porque las guardas que tenian dieron lugar para ello, y
siendo de dia, en medio de la plaza, obra de cincuenta que eran, se pu-
sieron d punto en sus caballos, é sin contradicién ninguna se fueron.
Sabido esto por el Adelantado, sintiélo mucho y se fué por sus jornadas
al valle de Chincha y fundé alli un pueblo de eristianos, y puso aleal-
des y regidores y determiné de no pasar adelante. Ya el gobernador
Pizarro tenia mucha gente consigo, y se le habian llegado Gonzalo Piza-
rro y Alonso de Alvarado y los que con él partieron, y mandé el Gober-
nador 4 sus capitanes hacer alarde para saber la gente que tenfa, y
hallironse mil hombres y entre ellos habia ciento cincuenta arcabuceros.
Sabido por el Adelantado la gente que el Gobernador tenia, hizose for-
talecer de cavas y baluartes, y hizo poner por los caminos y entradas
del valle todos los indios de Paulo, para que ningun espafiol entrase ni
saliese sin ser visto.

El Gobernador, contra la voluntad de muchos que estaban afrenta-
dos de lo que en el Cuzco y en la puente de Abancay con ellos se habia
hecho, y que para enmienda de ello deseaban venir 4 las manos, bus-
eaba todos los medios que para excusar el rompimiento se pudiesen ha-
llar, paresciéndole que cuanto mds poderoso estaba tanto mis se habia
de sufrir. Para esto fué acordado que se pusiesen pilotos, y por juez
dirbitro, y por consentimiento de ambas partes para partirles los limites,
el provincial Bobadilla; y para esto se fué con los pilotos 4 un pueblo
que se dice Mala, que estd en mitad del camino que hay de Los Reyes 4
Chincha: adonde vista el altura y cotejados los grados con las leguas
que las provisiones de V. M. mandan tener 4 ecada uno en gobernacién,
teniéndolo visto é muy bien examinado, envié 4 decir 4 ambos Gober-

nador y Adelantado, que con cada diez de caballo viniesen d oir la sen-
26
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tencia. La gente del Gobernador se escandalizé desto mucho, diciendo
que no lo habian de consentir, porque en el Cuzeo, sobre treguas, habin
el Adelantado prendido & Hernando Pizarro, y que también después con
cartas contrahechas habia procurado prender 4 Alonso de Alvarado y 4
los que con €l iban, en la puente; mas, como el Gobernador no podia
dejar de cumplir lo que el juez ordenaba, determiné de ir, pues no era
justo excusarlo, y asf se partié con diez hombres de confianza, como es-
taba el concierto. El ejéreito, viendo ir al Gobernador, como todos le
querian bien, temiendo no le acaeciese algtin desastre, decfan 4 Gonzalo
Pizarro, que tenian por general, que habfan de ir tras dél, y como ¢l
también se temia, segtin lo que con ¢l se habia hecho, fué con todo el
real tras él.

El Gobernador y el Adelantado se juntaron en los aposentos sefia-
lados para ello, y alli se rescibieron con tantas ldgrimas y palabras de
amor, como si cosa hasta enténces no hobiera pasado, y consideraban lIa
buena amistad y hermandad que se habian tenido, y, viendo la discor-
dia que 4 la sazén tenian, mirdbase el uno 4 el ofro como espantados de
lo sucedido; y después de muchas disculpas que el Adelantado le di6, s
comunicd se diesen medios sin esperar sentencia, poniendo en libertad 4
Hernando Pizarro para que fuese i dar cuenta por ambos 4 V. M. En todo
esto se paso toda la mayor parte del dia, y comono haya amistad que pue-
damss que el deseo y codicia de mandar, no viniendo en ninguna cosa,
determindse que el otro dia se diese la sentencia. El ejército del Gober-
nador estuvo este dia en un arenal, sin agua, con tanto sol que no se
podian valer, y con necesidad de bastimentos; daban grandisima priesa
d Gonzalo Pizarro que caminase porque no lo podian sufrir, y porque
habfan oido decir que tenia el Adelantado muy cerca de alli doscientos
de eaballo, al cual avisaron de edmo venia la gente del gobernador Pi-
zarro, ¥ 4 mucha priesa cabalgoé y se fué d su real.

El Gobernador le envié 4 decir que otro dia se viniese para que se
acabase lo comenzado, y no tuviese temor del ejército que sin su licen-
cia se habia salido de Los Reyes y que ya les mandaba volver, y no se
confié desto ni quiso venir. El juez mandé parescer ante si las personas
sefialadas por Almagro, y dié por sentencia que, por cuanto esta cindad
estd dentro de las doscientas setenta y einco leguas que V. M. da en
gobernacion & don Francisco Pizarro, y él, contra derecho, la tenia usurpa-
da, se la volviese y saliese fuera de sus limites con toda su gente 4 con-
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quistar la tierra de su gobernacion, pues estaba de guerra, y el gober-
nador don Francisco Pizarro hiciese lo mismo en sus limites, y entre-
tanto que la tierra se conquistaba, se informase 4 V. M. para que man-
dase lo que mis 4 su servicio fuese. Sabido por el Adelantado la senten-
cia, no la quiso admitir, y sus gentes blasfemaban diciendo que habia
sentenciado aficionadamente; el cual, como conforme 4 justicia y razon
habia dado la sentencia, afrentado de lo que decfan, siendo esto de que
le acusaban tan mal caso, determind de ir 4 dar cuenta dello 4 V. M.,
paresciéndole gue estaba libre de toda culpa.

Retirado el Adelantado 4 Chincha, luego el Gobernador movid su
real hasta un pueblo que =e dice el Guarco, y aunque cada dia se veia
en mucho trabajo con la gente, porque habia gran necesidad de basti-
mentos, todavia torné & mover conciertos, en los cuales capituld que el
Cuzeo se pusiese en tercerfa y despoblase el pueblo que en Chincha
habia poblado, y que conquistase y pacificase Almagro con su gente la
tierra por una parte y el Gobernador por otra, hasta que se proveyese
otra cosa por V. M.; con tal condicién, que Hernando Pizarro se pusiese
en libertad, y los repartimientos quitados 4 algunos veecinos del Cozeo
se volviesen. Paresciéndole 4 el Adelantado que le estaba bien esta
capitulacion, porque alli él no era parte, con parecer de sus capitanes y
letrados, soli6 4 Hernando Pizarro debajo deste concierto. Este dia llegd
el capitin Pedro Anzures con una provisién de V. M., en la cual man-
daba que cada uno de los Gobernadores tuviesen y poseyesen lo por
ellos conquistado y poblado, hasta que otra cosa se proveyese por V. M.
El gobernador Pizarro tuvo en mucho esta provision, paresciéndole que
como se notificase i el Adelantado no podia dejar de obedecerla. Her-
nando Pizarro pidio licencia al Gobernador para ir 4 dar euenta desto 4
V. M., y no se la quiso dar, paresciéndole que tenia mucha necesidad
dél en el tiempo que estaba, ¥ hizole Hernando Pizarro muchos reque-
rimientos para que se la diese, y 4 todos respondié el Gobernador que
V. M. serfa muy servido en que ¢l se hallase presente i ayudalle 4 de-
fender la gobernacidén que tenia encomendada.

En este tiempo ya el Adelantado era retirado de Chincha, & causa
del concierto que se habfa hecho, & un valle que se llama Limaicasea;
el Gobernador se partié de alli 4 aposentarse en Chincha, por proveerse
de bastimentos y estar mds cerca para hacer otros partidos con el Ade-
lantado con la provisién. En este camino, que es despoblado y de arenal,
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hallaron ciegas unas pozas que habia en ¢l de agua, las cuales cegaron
por parte del Adelantado, lo cual puso en harta necesidad al Gobernador
y 4 su gente. Llegados al valle de Chincha, hallaron que aun no se habia
acabado de ir la gente del Adelantado, y desde aqui le hizo mensajeros
envidndole d@ notificar la provision de V. M., 4 la cual respondié hacer
mucho 4 su easo, porque desde alli hasta Chincha ¢l lo habfa conquis-
tado y lo tenia poblado, y que, segiin esto, él era el que estaba dentro
en eu gobernacién y que le requeria saliese della. Vueltos los mensaje-
ros é vista la respuesta, paresciéndole méds tirania lo que el Adelantado
hacia que otra cosa, y no pudiendo alli sostener el ejército, porque todo
el valle dejaron disipado, ordendse pasar adelante. Como el Adelantado
lo supo por las espias que en el camino tenia, retrijose & Guaitara, que
es un paso en la sierra, muy fuerte, porque para subir 4 ¢l se ha de
pasar tres veces un rio grande; el Gobernador se fué i aposentar 4 Limai-
ecasca. En el camino Hernando Pizarro mandé parar la gente, y les
hablé desta manera:

«Ya 4 todos es conocida la merced que S. M. al Gobernador, mi
hermano, tiene hecha, y aunque antes que esta provisién viniese estaba
la justicia muy conoscida de nuestra parte, la confirmacion que S. M.
agora le hace nos la pone mis cierta; asi que, pues la justicia tenemos
de nuestra parte, y del Adelantado sola la codicia que ha tenido y tiene
para usurpar lo ajeno, la satisfaccién que 4 la Corona Real se hace en
poner esta provincia debajo de su obediencia y en paz y sosiego, sea en
agradescimiento la misma tierra, la cual nos ha de pagar 4 todos. Bien
sé que es gran yerro de mi parte, donde hay tantos caballeros y celosos
del servicio de su Principe y sefior, ponelles delante la obligacién que
tienen & servirle, porque yo no podré tanto encarecerlo, cuanto sé que
en todos hay voluntad de mostrarlo por las obras; asi que, debajo de tal
confianza, quiero dejar para el tiempo del efecto la presuncién de vues-
tra lealtad y la razén de nuestra justicia; y si algunos tuvieren necesidad
de armas ¢ caballos 6 lerraje, diganmelo, que de todo les haré proveer
conforme & su necesidad, porque como, sefiores, venis de lejos, todavia
ternéis falta de algunas cosas.» »

Todos quedaron muy satisfechos, paresciéndoles que en todo tenia
mucha razén, y este dia se aposentaron en Limaicasca, y estuvieron
algunos dias con mucha necesidad de bastimentos, y fué Necesario man-
dar 4 un capitin que fuese con gente de pie 4 la sierra & traelles de co-
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mer; en el real del Adelantado se supo, y mandd 4 Paulo enviase muchos
indios 4 defendelles que no pudiesen proveerse de cosa ninguna. Antes
desto habia ido un vecino de los Reyes 4 un pueblo suyo que se dice
Ica, cinco leguas de Limaicasea, 4 traer bastimentos; el cual, por estar
los indios alzados, porque Paulo los tenia prevenidos, fué con algunos
amigos suyos, de lo cual fué avisado el Adelantado, y envit gente de pie
y de caballo 4 prendellos, por un camino que bajaba al mesmo valle,
Llegaron d media noche apellidando: «<jAlmagro, y mueran los traido-
resls, queriéndolos prender, y ellos no lo consintiendo (que se hicieron
fuertes), 4 donde se tiraron hallestas; mas, como los del Adelantado eran
muchos, los prendieron y mataron dos espafioles y quedaron muchos
heridos. Como los pasos para subir 4 la sierra son fragosos, [forzado
se habian de pasar puentes, 4 cuya causa, no pudiendo el Gobernador
tener nueva de lo que el Adelantado hacfa, mandé 4 un capitdn de los
ballesteros, por ser hombre suelto, que fuese con tres ¢ ecuatro 4 correr
el campo para tomar algun indio 6 espia del Adelantado. Los espafioles
fueron y prendieron dos de caballo que venian & saber lo mismo, y por
ser el camino dspero no pudieron aprovecharse de los caballos; de éstos
se informé el Gobernador de lo que el Adelantado pensaba hacer, y le
dijeron que estaba determinado de defender aquel paso hasta que vinie-
se Diego de Alvarado, que le habia enviado por gente 4 esta ciudad,
porque, en viniendo, pensaba bajar 4 pelear 4 lo llano.

Sabido este propésito, estaba el real ya tan desproveido que no po-
dian en ninguna manera sostenerse, y determind ganalles el paso ¢ mo-
rir en la demanda, porque, si venia al Cuzeo por la costa, temia el Ade-
lantado le tomase la ciudad de los Reves, y gandndosela, perdia toda la
tierrn. Hernando Pizarro lo ordend de esta manera, que partié con todo
el real un dia por la maniana, diciendo que no iba i Guaitara, y aquel
dia camingé siete leguas sin parar, de que la gente iba descontenta por-
que ninguno sabia por qué intencién caminaba tanto, porque i nadie
dio parte dello, y asentd su real junto al rio, & donde viene 4 dar un ca-
mino de la sierra. Alli estaba un capitin en lo alto con obra de cien
hombres para guardar aquel paso, que en extremo es fragoso y de malos
pasos, y el camino por muchas partes quebrado; y puestos indios de
guerra, de los de Paulo, con piedras puestas 4 mano para dejallas caer
rodando, ¢ iban & dar en el camino que baja al valle de Ica. Estaba Or-
gofiez con doscientos de caballo, y el Adelantado con toda la otra gente
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en Guaitara, y adonde habia necesidad estaban hechos baluartes. Las
espias dieron luego aviso como todo el real del Gobernador venia, y ha-
efan burla dello, teniendo por cierto que por ninguna parte podian subir
sin llevar lo peor. Hernando Pizarro pensé que por aquel camino don-
de estaba el capitdn con los cien hombres, por ser sin agua y méds fra-
goso, podria ser haber mas descuido; determiné acometellos por alli, y
parti6 & prima noche llevando gente de pie y de caballo, todos hombres
sueltos, porque forzado se habian de apear por la mucha aspereza que
habia en aquella sierra que habian de subir, que es casi una legua, todo
cuesta arriba y muy derecha. El capitin fué luego avisado, y estaban
él y los suyos esperdndole, teniéndole por perdido.

Con Hernando Pizarro eran trescientos hombres, y no sabian ellos
realmente donde iban; todos iban callando con mucho silencio, las me-
chas de los arcabuces cubiertas. Al pie de la sierra se apearon, y con
las armas que cada uno se hallé caminaron, las lanzas y adargas en las
manos; los de lo alto estaban prevenidos y 4 punto, esperando tomallos
bien arriba, paresciéndoles ser en su mano no dejar hombre 4 vida. El
Gobernador habia quedado con toda la otra gente para partirse otro dia
de mafiana en su seguimiento, y, como dejaron los que iban con Her-
nando Pizarro los caballos y venian muy armados, era increible el tra-
bajo que padecian. Los que subfan & pie llevaban la delantera y no pu-
dieron pasar por el camino porque comenzaron d dar en pasos quebrados
¥y los indios arrojaban de aquellas piedras grandes que dijimos tenfan
puestas. Puaes como los delanteros conocieron ir perdidos por alli, por-
que iban por algunas partes de manos y por otras casi despendndose,
dieron vuelta para subir fuera de camino, y era tan cuesta arriba y con
tanta arena, que cuando echaban el pie adelante se les volvia atris, Her-
nando Pizarro, como iba muy armado, y con la poca costumbre de andar
4 pie, iba algo fatigado, y maravillibanse todos de ver cémo lo podia su-
frir. Cineo 6 seis soldados que iban delanteros dieron en la gente de
arriba, diciendo: «;Viva el Rey!s con tanta priesa, que los que estaban
en lo alto, pensando ser todo el real, comenzaron 4 huir sin parar nin-
guno dellos. Seria mediodia cuando toda la gente acabé de subir, por-
que es el paso tan dspero que uno solo basta para pelear con todo el
mundo, Subidos en lo alto, Hernando Pizarro lo tuvo en mucho y le
pareci6 buena sefial para lo de adelante. El Gobernador vino luego, por-
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que, segiin la dispusicién de la tierra y la gente que guardaba el paso y
la poea que lo gand, fué cosa de admiracion.

Recogidos todos, determinaron de pasar tres leguas més adelante,
adonde Orgdfies tenin su asiento, el que venia esa noche 4 juntarse con
el que guardaba el paso; topd los que iban desbaratados, y queriéndolos
volver consigo diciendo que en todo caso se queria ver aquel dia con
Hernando Pizarro, no se lo consintieron, porque decfan que eran mas
de mil hombres, y asf se volvié y llevd consigo toda la gente, y en-
vié i decir al Adelantado que se fuese por el camino del Cuzeo y que
se juntaria con él, porque el Gobernador Pizarro venia con mucha gente
y ellos iban muy desbaratados, y que no era tiempo de esperalle. El
Adelantado, sintiendo mucho esta nueva, hizo 4 mucha priesa lo que
Orgdiiez le envid & decir, caminando por un despeblado de mucha nie-
ve, adonde se juntaron. El Gobernador, con algunos que lo siguieron,
caminaron hasta donde Orgéfiez estaba de antes aposentado y hallaron
todos los aposentos quemados. Esanoche llegd alli muy poca gente, por
la gran jornada del dia antes, y convino, porque todos se juntasen, es-
perar hasta el tereer dia, que partieron con muy buena orden, ecamino de
Guaitara, sabiendo que el Adelantado era ido. Obra de una legna po-
drian haber andado cuando toparon dos espafioles, y avisaron que ya el
Adelantado venia camino desta ciudad, y con tanta priesa, que mucha
parte de la rezaga dejaba perdida. Sabido esto, dieron vuelta para ata-
jalle por un despoblado, y todo este dia caminaron con muy poca orden,
porque iban fuera de camino y malos pasos, hasta que les anochecié y
les fué forzado, aunque muy divididos, parar. Otro dia esperaron hasta
hora de comer porque se recogiese toda la gente, y anduvieron por el
rastro que llevaba Orgofiez. Llegados 4 lo alto del despoblado, comenzd
4 llover y nevar mucho, poco antes que anocheciese, adonde se hallé la
gente que no llegaban 4 doscientos hombres.

Esta misma noche durmié el Adelantado con su ejéreito una legua
de alli, y estuvo muy determinado de venir & dar en el real del Gober-
nador, presumiendo el trabajo en que estaban por ser mucha de su
gente recién venida 4 la tierra, y en los despoblados que hay nieve se
marean como en un golfo de mar. Orgdfiez lo estorbd, porque no podian
pensar que estuviesen tan desbaratados, diciendo que mejor serfa espe-
rallos alli en la rezaga, echando toda su rezaga adelante, y asi se hizo.
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Como otro dia amanecid, viése el real del Gobernador y la gran falta
que tenia de gente, y la que habfa estaba con tanto descuido y tan des-
apercibida, sin contento ninguno, que tenfan muy gran gana de retirar-
se; Hernando Pizarro, conociendo el trabajo pasado y el que esperaban
en dos ¢ tres jornadas que habian de pasar de despoblado con nieve, y
sin comida, que no la tenfan, paresciéle buen consejo tornarse 4 rehacer
para volver mejor apercibidos, porque hasta alli venfan como hombres
que seguian alcance, y estaban muy engafiados porque los esperaban
muy 4 punto de guerra los enemigos. Como el Gobernador vié ser este
el parecer de Hernando Pizarro, determindse que fuese asi; mandd
todos que se volviesen, salvo siete 1 ocho que habian pasado adelante i
correr el campo, los cuales se habian ido antes que se determinase la
vuelta, y dieron en la celada que tenia puesta el Adelantado y prendie-
ron dos de ellos, y los demis volvieron 4 rienda suelta 4 dar aviso y ha-
llaron retirado el campo. Todos se holgaron del acuerdo que se habia
tomado en retirarse, porque, i no hacello ansi, ponian en mucha aven-
tura todo su hecho. Caminaron hasta llegar al valle de Ica, adonde todos
los miis capitanes y otras personas aconsejaron al Gobernador se volvie-
se 4 la ciudad de los Reyes, porque para su edad le estarfa mejor des-
cansar que no andar en tantos trabajos como de aquella jornada se le
habian de seguir, y también porque estando alli podria con mis aparejo
siempre informar 4 V. M. de todo lo que pasase. El Gobernador lo hizo
ansi, y dié poderes muy bastantes 4 Hernando Pizarro para todo lo que
convenia; y asi se partié.

El gjército ecaminé por la eosta la vuelta del Cuzco, aungue no con
tanta gente como cuando se retir6 de los despoblades, porque, como era
invierno y el eamino de mucho rodeo, temian algunos la jornada. Her-
nando Pizarro, como tomd la gente & su cargo, estaba determinado de
con los que le siguiesen, pocos 6 muchos, llegar hasta tomar la posesion
desta ciudad que habia perdido; con este proposito fué muchas jornadas
con algiin descuido por estar los contrarios muy lejos, hasta que llegé al
valle de la Nasca, donde estuvo algunos dias esperando se juntase toda
su genfe. Como todos fueron juntos, mandd hacer alarde para saber el
niimero de la gente que tenia, y hallé seiscientos cincuenta hombres, en
que habia los doscientos ochenta de caballo y los demds arcabuceros,
piqueros y ballesteros. De los de caballo hizo seis compafiias, encomen-
dandolas & capitanes que le pareseié ser personas que darian buena
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cuenta dellas. Acabado el alarde, hablé d la infanteria, diciéndoles desta
manera: «Que él estaba informado que entre ellos se decia que los sol
dados que no tenian caballos eran tenidos en poco para en lo que tocaba
d los repartimientos de la tierra; que ¢l les daba su fe y palabra que tal
cosa jamids le pasd por pensamiento, porque los buenos soldados no se
han de juzgar por los caballos sino por el valor de sus personas; por
tanto, que cada uno se sefialase como bueno, que, conforme al servicio,
habia de ser cada uno gratificado; pues no tener caballos era cosa de
fortuna y no menoscabo de sus personas.» Desto quedaron todos muy
contentos, paresciéndoles ser palabras de buen capitin. Hecho esto, se
partié tomando el eamino de la sierra, y como ya era razén ir con mds
euidado que hasta alli, mandé que todos caminasen en orden, las armas
vestidas y las lanzas en las manos, porque los enemigos no los tomasen
desapercibidos, y también él iba armado y con su lanza en la mano; y
desta manera iba caminando, rodeando mucho, porque, como era in-
vierno y d-esta causa los rios venian grandes, era forzado tomallos por
los nacimientos.

El Adelantado, después que el Gobernador se retiré de Guaitara, no
paré hasta un pueblo que llaman Vileas, adonde-estuvo algunos dias
reformdndose. Aqui se junté con él Diego de Alvarado eon alguna gen-
te que habia sacado desta ciudad, no con poco trabajo, porque los veci-
nos temian, quedando tan pocos, que el Inga viniese otra vez y ganase
el pueblo, porque, como estaban muchos presos y sin caballos todos,
tenian razén de temello. El Adelantado se determiné de venirse aqui,
y Orgdfiez, su eapitin general, se vino delante con ciento y cincuenta de
caballo, y lo primero que hizo, en llegando, fué juntar todas las armas
que habfa en la ciudad y todas maneras de bastimentos; y asimesmo
mandd pregonar alarde y paga para los que quisiesen salir con él, lo
cual hizo de la hacienda que alli tomaron & Hernando Pizarro y Gonza-
lo Pizarro, y mds todo el oro y plata de los quintos de V. M. El Ade-
lantado llegd algunos dins después, y con su venida se comenzd de
entender muy de veras en todo lo necesario para dar la batalla 4 Her-
nando Pizarro, que ya sabian eémo venia, y hacian los mis dias alarde
v ordenanzas para que la gente se hiciese diestra, y el Adelantado les
hizo 4 todos muchos ofrecimientos generales y particulares y mandd re-
partit con ellos mucha cantidad de oro y plata, paresciéndole que no
habia cosa con que mds amigos ganase; y con esto luego entendieron
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todos en hacer coscletes de plata y celadas y brazales y todo lo demis,
tan bien hechos y no menos fuertes que si fueran de Mildn, porque la
flagqueza de la plata la haefan fuerte con echarla doblada. Desta manera
se puso la gente tan lucida como los soldados eriados en Lombardia, y,
como se decia venir Hernando Pizarro con mucha gente, habian deter-
minado de esperalle dentro desta cindad, fortificindola hacia la parte
del rio, que es por donde tenia alguna falta y lo habia menester, y para
miis seguridad hizo prender ciertos vecinos que ¢l pensaba le eran ene-
migos, por ser amigos del Gobernador.

En este tiempo, un vecino que se decia Sancho de Villegas trataba
con Paunlo y con algunos espaiioles para pasarse 4 Hernando Pizarro, v,
venido esto 4 noticia del Adelantado, manddle hacer cuartos y poner por
los caminos, y fué causa que siempre se guardaban mucho de lo seme-
jante. Ya Hernando Pizarro se venia acercando, el cual venia malquisto
de todos los mis de los suyos porque no les dejaba correr 4 discrecion
ni robar los naturales; y porque habia castigado 4 algunos que lo habian
hecho, por esto venian todos muy desabridos y queddbanse escondidos
por los pueblos, y como le avisaban dello respondia que él no habia de
consentir robar los indios, que quien le guisiese seguir habia de ser con
aquella condicion, y si no, que hiciesen lo que quisiesen, que por ciento
ni doscientos menos no habia de dejar de hacer la guerra. Llegado i
unos aposentos que se dicen Hacha, acordé descansar alli cinco dias,
porque la gente iba fatigada y porque pensaba andar dos jornadas jun-
tas; y porque para ello estuviese la gente descansada y paresciéndole
que le embarazaba mucho el fardaje, dejolo allf con eincuenta hombres,
y pasados los cinco dias se partié luego y pasé un rio muy grande y
mandé asentar real alli, porque habia tres eaminos por donde ir y por
enganar los corredores de la otra parte para que no pudiesen avisar con
tiempo por eudl iba; y fué asi que los corredores fueron 4 dar aviso de
cémo tenia asentado el real, y partié Orgoiiez 4 tomarles el paso, como
adelante se dird. Hernando Pizarro, en asentando las tiendas, las mando
tornar 4 levantar y que marchasen aquella noche hasta subir la sierra y
tomar el paso que los enemigos le querian estorbar; que no fué poco el
trabajo que dello rescibi6 la gente con aquella trasnochada. Y anduvyie-
ron hasta gran parte de la noche con demasiado trabajo, porque es el
eamino muy cuesta arriba, y tanto, que por las mds partes iban de ma-
nos, 4 euya causa no se hallaron aquella noche cien hombres juntos.
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Otro dia fué forzado para que se juntase el real, hacer noche en un
pueblo pequefio allf junto, y estando en él, los corredores de la una parte
y de la otra se toparon, y los unos se volvieron 4 dar mandado al real,
y los otros hicieron lo mismo. Sipose por cosa muy cierta que el real
del Adelantado estaba fuera del Cuzco, pero no sabian & qué parte ca-
minaba. Este dia habfa hecho alarde en la plaza de esta ciudad, Orgo-
fiez, de toda su gente, la cual hallé muy bien armada y muy lucida, con
determinacién de salir al campo & dar la batalla, paresciéndoles que es-
taban mejor armados que no podian venir los contrarios, y los caballos
més holgados, y también porque habian sabido de la gente que 4 Her-
nando Pizarro se le habia quedado. Acabado el alarde, ya que querfan
salir al eampo, Orgonez, capitin general, se hined de rodillas delante del
Adelantado, diciendo: «Plegue 4 Nuestro Sefior que si esto que voy 4 ha-
cer no es en su servicio y con mucha justicia, que él permita que yo no
salga vivo de la batalla, ¢é si, por el contrario, que alcancéis la victorias
como todos lo deseamos, pues tode es vuestro.» El Adelantado le abrazd
con muchas ligrimas, y salio con toda su gente, que serfan hasta seis-
cientos y ochenta hombres, los trescientos de caballo; y aquesta noche
se le volvieron hasta ochenta peones que iban con él de mala gana. Este
mismo dia llegaron 4 él sus corredores, los que habian encontrado con
los contrarios en aquel pueblo pequefio que Hernando Pizarro hizo no-
che después de tomado el paso, y le dijeron edmo ya Hernando Pizarro
habia pasado la sierra y estaba desta otra parte, y asi asentd su real en
las Salinas. Hernaudo Pizarro, después de recogida la mayor parte de
su gente, vino en mucha orden, con pensamiento de topar aquel diacon
los contrarios en un llano grande que estd tres leguas de aqui, y como
no los hallé, dejé el camine real, dejindose descolgar por unas laderas
grandes, & fin de ponerse en un alto que estd encima de unos llanos que
se llaman las Salinas.

Orgofiez, por las muchas espias de indios que tenia, supo como ha-
bian dejado el camino real y tomado éste que digo, y movid su real con
mucha orden, y asentdlo tres cuartos de legua desta ciudad, en el co-
medio de una sierra y el rio; puso la infanteria al reparo de unas casas
caidas, y al costado puso la artillerfa, que la tenia muy buena. Los in-
dios de Paulo mandé poner en la ladera, junto al camino real, que eran
pasados de quince mil; ¢l se puso en lo llano con toda la gente de caba-
1o, vestido sobre las armas camisas blancas. De manera que quedd el
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camino en medio de la infanteria y de la gente de caballo, haciendo
cuenta que viniendo Hernando Pizarro por €, siendo tan angosto, por-
que es hecho 4 mano por causa de las salinas que estin de la una parte
y de la otra, ficilmente los desbaratarfan. Hernando Pizarro aquel din
se detuvo en levantarse hasta que entendi6 que estarfa toda la gente bien
apercibida, y vistiése sobre las armas una ropeta de damasco naranjado,
y en la celada una pluma blanca que sobrepujaba sobre todos gran par-
te, y oy6 misa con todo el ejército con gran devocitn, y acabada se
bajaron d lo llano, 4 donde puso en orden su gente, sacando veinte arca-
buceros de los mis diestros para sobresalientes; de los demds con toda
la infanterfa hizo un escuadrén de tres companias. De los de caballo se
hizo otro escuadrdn; de las compaiiias de Alonso de Alvarado y Pedro
Anzures, otro escuadrén, y mandé Hernando Pizarre 4 Gonzalo Pizarro
fuese con ellos. A Mercadillo mandé que con su compafiia fuese sobre-
saliente. Desta manera, y en mucha orden, movieron al paso de lainfan-
teria; los corredores de ambas partes se vieron y volvieron d dar aviso.

Como Hernando Pizarro supo que Orgonez lo esperaba, previno un
escribano para requerirle que le volviese la posesion de la cindad, y,
mientras esto se hacia, mandé parar los escuadrones, y & cada uno de
por si hablé desta manera: «Los enemigos nos esperan en el eampo, ln
batalla tenemos cierta; bien sé que no hay necesidad de palabras para
con ellas daros esfuerzo, como en semejantes tiempos se suele hacer, an-
tes, paresciéndome que el demasiado dnimo que en todos he cognoscido
nos podria dafar, causando, con la mucha codicia de acometer y ser
vencedores, desconciertos que en los escuadrones podriamos haber, pi-
doos por merced templéis, con el sufrimiento que en tales tiempos es
menester, el deseo de la victoria, de suerte que la nueva orden que lle-
varemos cause en los enemigos desorden y poca confianza de vencernos;
miren los unos por los otros de manera que nos ayudemos con mucha
orden.»

Al escuadrén de Alonso de Alvarado dijo que les rogaba mucho,
que si no viesen que lo pasaban mal, que no rompiesen. Hsto pienso
que lo hizo 4 cansa de venir alli muchos injuriados de los contrarios
que se habian huido desta ciudad, paresciéndole que con deseo de ven-
garse no podian dejar de hacer mucho dafio. Dicho esto, se puso en la
delantera de su batalla, y le avisaron los corredores que dejase el camino
real, por ser muy angosto y tener los indios tan cerca, que eran parte de
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hacelles mucho dafio; paresciéndole 4 Hernando Pizarro que tenfan ra-
zom, se apartaron por unos llanos y de alli se subid, de donde vieron los
contrarios en mucha orden, y puestos los de eaballo en un llanoe, y la
infanteria algo mejorada en la ladera. Ya se habian acercado en este
tiempo los indios de la una parte y de la otra, y peleaban y nos trafan
mucha ventaja de la parte de Paulo por ser muchos mis. Los dos ejér-
citos se vieron, y 4 cada uno dellos les parescié haber todo extremo de
buen coneierto en el otro.

Hernando Pizarro sintié gran congoja de verse & donde se vib,
porque como habia dejado el camino real, quedd el rio en medio de
ambos ejéreitos y tenian la salida muy alta, de manera que para Orgd-
fiez era reparo, y asimismo habia una ciénaga antes de llegar 4 ¢l, que
pensaron ser muy mala. Hernando Pizarro enviaba 4 requerillos con el
eseribano ya dicho, y no hubo tiempo porque comenzd & jugar el arti-
Herfa del Adelantado, y del primer tiro llevé dos soldados de la infan-
terfa de Hernando Pizarro, y pasando el escuadrén adelante, muy ente-
ro, los arcabuceros sobresalientes se adelantaron, derramdndose por la
ciénaga, y haciéndose fuertes en el rio, tiraban 4 los de caballo y & el
escuadron de la infanterfa. Viendo Orgéfez que estabn hecho terrero de
los areabuceros, tomé por reparo un cerro pequefio que se hace en la
falda de la sierra, 4 fin de dejar pasar alguna gente de caballo y de la in-
fanteria para poder mejor desbaratallos, y como Alinagro vi6 su gente
retirarse tras del cerro, parecidle que era camino de perderse, y bajé de
unas andas en que estaba y pidié un caballo y vinose hacia la cindad, y
antes que llegase & ella supo el desbarato de los suyos, y subidse i la
fortaleza.

Hernando Pizarro, 4 esta sazén, ya pasaba la ciénaga, que fué me-
jor de lo que pensaron, y no paré hasta pasar el rio; ya estaban pasados
de la otra parte hasta cineuenta de caballo, cuando Orgoéfiez salid, hecho
un escuadrén con toda su gente, y el arcabuceria de Hernando Pizarro
jugé contra ¢l todo lo que pudo, pasando por delante de los escundrones
de pi¢ y de caballo. Orgéfiez con su infanteria se vino, las picas cala-
das, 4 romper con los de Hernando Pizarro, que haciendo lo mismo se
iban 4 juntar con ellos. Orgoniez, 4 la vuclta que dié, traia intencién o
hizo muestra de romper el escuadrén de pié, solo, delantero de todos, y
revolvié sobre los de caballo, y rompié su lanza como valentisimo howm-
bre, aunque né como sabio, porque eslas vueltas que dié fueron de
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hombre desatinado. Hernando Pizarro y Lerma se encontraron, ¢ hizo
st golpe Lerma en el cuello del caballo, haciéndole ahinojar; Hernando
Pizarro rompié en él su lanza, siendo acometido de un escuadrén de
enarenta de caballo, todos conjurados de no entender sino en matarle,
por lo cual, como ¢l antes de entrar en la batalla lo supiese, se vistié de
aquella manera y se puso la pluma tan grande y blanca, porque no le
desconociesen sus enemigos yendo tan sefialado; el cual, poniendo mano
i la espada se defendid muy bien, mezclindose luego los unos con los
otros.

A las compainias de Gonzalo Pizarro se les hizo muy bien, porque
al tiempo que Orgénez con su batallén did la vuelta, didles lado, por el
cnal rompieron echando muchos por tierra, y la infanteria del Adelan-
tado no llegé del todo & romper, antes, viendo que la gente de caballo
de su parte habian pasado sin orden, tomaron por reparo unos paredo-
nes que alli habia,

Andaba en este tiempo bien frabada la batalla, porque habiendo
todos los mas rompido las lanzas, poniendo mano 4 las espadas, se he-
rian muy sin piedad; y era tanta la vuelta que andaba entre ellos, que
algunas veces se desconocian, peleando contra si mismos. Hernando
Pizarro andaba discurriendo de una parte d otra, mostrando bien el de-
seo que tenia de ganar la victoria, y Orgofiez haeia todo aquello que
podia; pero como Gonzalo Pizarro habia rompido por el costado, como
ya he dicho, hizo tanto estrago en ellos, que no pudiéndole resistir, vol-
vieron las espaldas huyende por la sierra arriba; los de Hernando
Pizarro siguieron el aleance porque no se hiciesen fuertes en el camino,
Algunos caballeros de la parte del Adelantado quedaron & pié peleando,
los cuales fueron socorridos de personas que los conoscian y llevados al-
gunos delante de Hernando Pizarro, el cual, paresciéndole que la segunda
victoria le quedaba por ganar, que era vencerse 4 s{ mismo no nsando
de particular venganza, i todos los aseguraba. Gonzalo Pizarro fué si-
guiendo el aleance, porque, como estd dicho, no se rehiciesen. El Ade-
lantado, por estar muy malo, no habia entrado en la batalla, sino que e
vino dejando sus andas y subiendo en un caballo, como ya estd dicho, h
se acogio 4 la fortaleza, sabiendo su rompimiento; Alonso de Alvarado
le siguié y 4 él se di6, y le metieron, por mandado de Hernando Pizarro,
en el cubo donde al mismo Hernando Pizarro habian tenido preso. Que-
dé Hernando Pizarro en el campo trabajando no se hiciese dafio en los
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vencidos, porque, como venfan con ¢l muchos afrentados dellos, ¥ tra-
bajaban por se vengar. Quedaron muchos en el campo. De la parte de
Almagro, Orgobfiez, su capitin general, con hasta cincuenta personas
murieron; de la parte de Hernando Pizarro, hasta quince personas. Hubo
muy grandes cuchilladas por las caras, porque, como venian bien arma-
dosy traian celadas, no habia otra cosa mds descubierta que los rostros,
y todos los mis golpes se tiraban 4 ellos. Entre la gente baja se robaban
todo lo que podian, y Hernando Pizarro los afrentd mucho por ello, los
cuales blasfemaban dél, y mads de ahi adelante, porque todo cuanto se
robd lo hizo volver 4 sus duefios.

Paulo, que vi6 la gente del Adelantado desbaratada, hayd, y Her-
nando Pizarro le envid d llamar, el eual vino con no poea vergiienza de
lo que habia hecho. Llegado que fué Hernando Pizarro 4 la cindad, el
Adelantado le envié & rogar que le fuese d ver, el cual, no mirando 4
que cuando él le tuvo preso nunca le quiso ver, ni tampoco 4 los malos
tractamientos que reseibio, fué 4 visitarle; el Adelantado lloré con él.
Apiadindose mucho Hernando Pizarro le consold, diciendo que 4 las
personas valerosas solian acaescer semejantes casos, y que no lorase,
sino que mostrase el valor de su persona, que él seria muy bien tratado
y su justicia seria bien mirada. El Adelantado le pidié que hobiese por
bien que le visitasen los que quisiesen verle; Hernando Pizarro se lo
otorgd y did licencia para ello, hasta que el Adelantado, con estas visi-
taciones, acometié 4 hacer ofrecimientos y querer ganar las voluntades
i algunos capitanes que le visitaban, los cuales avisaron dello 4 Hernan-
do Pizarro, y de alli adelante mandé que nadie le visitase. Pisole el fis-
cal de V. M. acusacién, de que se le di6 traslado, y por toda orden de
derecho se le hizo proceso, el cual se tardd en hacer cuatro meses. En
este tiempo entendio la justicia en deshacer los agravios que se habian
hecho por parte de la gente del Adelantado, y en hacer volver todo lo
que el dia de la batalla se habia robado; y para hacer esto, mandé Her-
nando Pizarro diputar dos personas que entendiesen solamente en esto,
y asi sacaron 4 la plaza muchos caballos y otras cosas que se habian
tomado, para que las conoscieren sus duefios y fuesen entregadas i
ellos.

Hernando Pizarro, hallindose con mucha gente, asi de la que él
trajo consigo como de la que el Adelantado tenin, y viendo que la
comarea desta cindad estaba muy fatigada, acordé de desharatalla desta
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manera: 4 el capitin Mereadillo dié la entrada y descubrimiento del
paraje de Xauxa, el cual llevd parte de la gente. Al capitin Vergara en-
vi6 & que entrase por la via de los Guacamayos, con otra parte de
gente. Al capitin Alonso de Alvarado envié f conseguir su conquista de
los Chachapoyas. A Pedro de Candia, vecino desta ciudad, dié la entra-
da de los Andes, que es en el paraje desta ciudad; con este capitin se
junté mucha de la gente que estaba con el Adelantado don Diego de
Almagro, y habian venido con él de Chile con propésito de lo que
adelante sucedié. Mandados eaminar, todos se fueron 4 sus conquistas.
La gente deste Pedro de Candia pard, en achaque de rehacerse, veinte
leguas de aqui, desde adonde se carteaban con algunos amigos del Ade-
lantado que quedaron en esta ciudad, y "hablaron al capitin Castro, ca-
pitdn de arcabuceros de Hernando Pizarro, que tenia 4 la gnarda de su
posada y de Almagro, ofreciéndole quince mil castellanos y mil 4 cada
uno de sus soldados, porque se juntase con ellos y diese lugar d que
Almagro se soltase; el cual avisd 4 Hernando Pizarro, y luego Hernando
Pizarro mandé prender & los que andaban en estos tratos, y mando que
luego pasase Pedro de Candia 4 su conquista. El cual se fué, y entradas
sesenta leguas, toparon alguna aspereza de camino, y echaron entre ellos
nueva que por alli no podian pasar, y que por el Collao habia otra en-
trada mejor, y con este achaque se volvieron la via desta cindad; y como
los que habian ordenado de libertar al Adelantado eran muchos, no lo
pudieron tener tan secreto que dejase de divulgarse por todos ellos, y
venian haciendo fieros, diciendo que no conoseian & Hernando Pizarro,
y otras cosas, y tendieron bandera en nombre de V. M., queriendv de-
bajo deste color, como gente amotinada, venir 4 sacar 4 don Diego de
Almagro,

A esta sazén, don Alonso Enriquez avisé & Hernando Pizarro como
en esta ciudad habia doscientos hombres concertados de sacar de la pri-
sién 4 el Adelantado, y que les faltaba capitin, porque Hernando Piza-
rro tenia presos todos los principales capitanes, y que 4 él le habian
requerido que fuese su ecapitin; y que asimismo tenian echado en el ca-
mino de la cindad de los Reyes, en pasos dsperos, alguna gente para
que se le quitasen si le quisiese enviar 4 embarcar para enviarle & V.M.
Visto por Hernando Pizarro los motines y alborotos que habia, y sabido
la venida de la gente de Pedro de Candia, doblé la guarda en su posada
¥ tuvo sufrimiento hasta tanto que se cerrd el proceso; y al tiempo que
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se acabd de concluir, llegéle una carta de Villacastin, alcalde desta ciu-
dad, como en un pueblo que le estaba encomendado, donde habia ido 4
visitar sus indios, habia llegado la gente de Candia, y que le habian
tratado mal 4 él y 4 otros, amenazando que habian de sacar 4 el Ade-
lantado, é ir & poblar por V. M. la provincia de los Charcas, 4 pesar de
Hernando Pizarro, porque no les conoseian, y que estando en esto les
habia ide nueva como Hernando Pizarro habia sabido su vuelta, y que
enviaba 4 Gonzalo Pizarro con gente para hacerlos tornar 4 entrar, y
que alborotados desto habian ordenado sus escuadrones para pelear con
¢l. Vista por Hernando Pizarro la desvergiienza con que aquella gente
venfa, y el motin que en la ciudad estaba hecho, llamé 4 los regidores
y alcaldes y algunos capitanes de buen juicio, que le parecié que eran
hombres desapasionados, y dijoles:

«Ya saben el alboroto y motin que hay entre esta gente de don Die-
go de Almagro, y que asimismo mucha de la mia, por haberla quitado
los robos que hicieron en la batalla, y por ofrecimientos que de parte
del Adelantado les han hecho, se han juntado con ellos. Hdame venido
esta carta, en que dice que la gente de Pedro de Candia estd nueve le-
guas de aqui; son trescientos cineuenta hombres, y, segin las palabras
dicen, vienen muy desacatados; también tenéis, sefiores, cargo del pue-
blo como yo, y habéis de mirar lo que cumple al servicio de 8. M. y sosiego
desta cindad, y porque podria ser la alteracién demasiada, 6 algin desa-
mor me hiciese hacer otra cosa de la que os paresceria ser razén, pidoos,
sefiores, miréis el estado en que todo estd, y el dafio que puede venir y la
enmienda que para ello se puede tener, y como hombres de tanta honra
y buen juicio, me aconsejéis lo que se debe hacer, para que S. M. no se
desirva y esta ciudad esté en sosiego. Y porque podria ser que algunos
en mi presencia no diesen el parecer tan libre como su juicio alecanzase,
yo me quiero apartar; pidoos por merced que lo miréis bien, porque yo
no haré mds de lo que me aconsejdredes, que mds quiero errar por pa-
recer de todos, que no acertar por el mio.»

Y asf se salid, y los dejé juntos; y después de haberlo ellos plati-
cado y consultado, enviaron & llamar 4 Hernando Pizarro, y dijeron que
ellos habian mirado lo que convenia tocante 4 lo que pasaba y él les
habia representado, y que les parescia que ningtin remedio habia para
pacificar la tierra si no era sentenciar i el Adelantado, pues que era tan

claro que por los notorios delitos merecia muerte, y que con ésta se
27
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asegurarfa la tierra y se excusarian muchas muertes que se esperaban.
Hernando Pizarro les dijo que mirasen que para con Dios él descargaba
su conciencia con ponerlo en sus pareceres, y que, como les habia dicho,
aunque fuese el peligro tan grande, que bien conoscfa que, 4 no hacerse, la
tierra se perderia, y las vidas de todos se pondrian en gran peligro; pero
que 4 todo se pornia por no exceder de lo que 4 ellos les pareciese. Los
cuales le respondieron que, meresciendo como merescia el Adelanta-
do la muerte, que el menos dafio era sentencialle y esentar la suya,
pues, de no lo hacer, se esperaba tan grande escdndalo. Aquella noche
tuvo Hernando Pizarro doscientos hombres en su posada, temiendo no
diese en alguna trasnochada la gente de Pedro de Candia sobre él.

Luego, de manana, fué al Adelantado y le dijo que convenia, para
acabar de cerrar el proceso, dijese su confesién, el cual con juramento
confesd los miis delitos, y los mis, aunque les di6 algiin color, no los
negé del todo. Tomada la confesion, le sentenci6 y notificé la sentencia,
de la cual apelé y dijo cosas de gran listima, tanto que Hernando Piza-
rro, movido de compasion, se salié fuera, y mandé que le fuesen 4 con-
fesar. El Adelantado no se quiso confesar hasta tanto que Hernando
Pizarro le tornase 4 ver; Hernando Pizarro le tornd 4 ver, y le consold
diciendo que, aunque sus delitos fueran muy graves, ¢él no le sentencia-
ra, sino que le enviara 4 V. M.; pero que los alborotos de su gente eran
tantos que no daban lugar 4 ello, y que por la misma causa no le otor-
gaba la apelacién. Y asi se salié para que le confesasen, no dejando de
tener grandisima ldstima de su muerte; el cual se confesé y ordent su
dnima.

Fué aconsejado que, pues por los delitos tenfa perdida la hacien-
da, que en el testamento la mandase 4 V. M., y asi lo hizo. Hecho esto,
se le di6 un garrote en la cdrcel por evitar escindalo, que, segtin lo que
estaba tramado, no podia sino ser mucho mal, y después se saco 4 la
plaza con pregén y se le cortd -la cabeza. Luego le mandé Hernando
Pizarro enterrar, y ¢l fué 4 su enterramiento, y mandé 4 los caballeros
y capitanes que allf estaban que llevasen sus andas; el cual se enterrd
muy honradamente, y Hernando Pizarro y su hermano Gonzalo Pizarro
se vistieron de negro & sus honras,

Acabado de enterrar, los oficiales de V. M., tesorero, y contador, y
veedor, que eran de la gobernacién del Adelantado, hicieron un reque-
rimiento 4 Hernando Pizarro, diciendo que, pues el Adelantado era
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muerto, que i ellos, como oficiales de V. M., convenia y pertenecia go-
bernar, y que le pedian y requerian les dejase aquella tierra como la
tenia el Adelantado. A Hernando Pizarro le parescié manera de escin-
dalo y alboroto, que era lo mismo sobre que antes habian debatido;
manddlos prender, y luego cabalgd para ir d castigar la gente del capi-
tan Candia, que, como ya es dicho, venia amotinada, y llevi consigo
hasta ochenta de eaballo. Otro dia llegd adonde la gente de Candia esta-
ba, y eomo supieron la nueva de su ida y de la muerte del Adelando,
muchos dellos huyeron, y los capitanes les salieron 4 rescibir. Llegado
media legua de ellos, dejé toda su gente porque no hobiese escindalo,
y fuese s6lo con un alguacil y un escribano, y tomé la informacion, y
aunque 4 todos hallé culpados, & un capitin que se decfa Mesa, que
habia sido su capitin contra don Diego, y por ofrescimientos de la
parte del mesmo don Diego de Almagro habia ordenado motin, ha-
lléle mas culpado que 4 todos, é hizole luego ahorear, y al Pedro de
Candia y 4 algunos de los prineipales mandd que se presentasen ante el
Gobernador. Este dia entendié en soltar muchos indios é indias que
traian presos en cadenas y en hacellos volver i sus tierras, entre los
cuales habia muy gran clamor, dando gracias 4 sus dioses y loando 4
Hernando Pizarro. Porque esta gente no se deshiciese, puso por capitin
della 4 Peranzures, y ¢l mesmo se fué con ellos hasta tornalles 4 meter
en los montes por donde habian de ir 4 hacer su entrada, porque yendo
¢l con ellos, no osaban hacer dafio 4 los naturales que estaban de paz,
ni prenderlos ni atarlos.

Hecho esto, llegaron i Hernando Pizarro indios de Atuncollao, que
era una provincia que después de la guerra y cerco del Cuzeo le habia
venido de paz, pidiéndole que ¢l los socorriese, porque Cariapaxa, sefior
de la provineia de Lupaca, les hacia guerra, por ser amigos de los cris-
tianos, y les venia destruyendo su tierra, llamdndose hijo del Sol y di-
ciendo que todos le habfan de obedecer por tal; y que ellos habian hecho
todo lo que podian por defenderse; mas que, si no los socorria, era impo-
sible sostenerse, por ser gente muy belicosa; tenia su tierra este Caria-
paxa cincuenta leguas de Atuncollao. Luego Hernando Pizarro tomo el
camino para alli, con la gente que habia levado y algunos peones que
después fueron tras él, y los indios enemigos, sabiendo que venia, se
comenzaron & retirar y ¢l fué en su seguimiento dos dias con toda la
priesa posible, ¥ como vié que era yerro fatigar todos los caballos, envid
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& Gonzalo Pizarro con treinta de caballo en su seguimiento, diciéndole
que fuese largas jornadas hasta que los alcanzase; el cual lo hizo asf, y
se di6 tanta priesa, que, aunque le llevaban mucha ventaja, los alcanzé
otro dia y peleé con ellos tan animosamente, que, no pudiendo resistir-
le, volvieron las espaldas huyéndole, y siguio el alcance: adonde se des-
mandé un espaiiol, y por ser la tierra doblada le perdieron de vista, y can-
sindole el caballo le tomaron los indios & manos y se le llevaron. Vuelto
Gonzalo Pizarro, echaron menos al eristiano, y Hernando Pizarro man-
dé al eapitdn Diego de Rojas que con otros treinta de caballo fuese 4
saber dél y siguiese los indios porque no se rehiciesen. El cual los halld,
parte dellos, pasado el desaguadero de la laguna de Titicaca, que s una
laguna grande que boja sesenta leguas, entran en ella muy grandes rios
y desagua por uno solo, y en los que no habian pasado dié sobre ellos
v desbaratdlos, v de los que se prendieron se supo como el cristiano
habian tomado & manos y le habian sacrificado en un adoratorio que
tenian en pasando el desaguadero.

En este desaguadero tenfan una puente de balsas de enea, que es
como juncia, sobre sus amarres, y temiéndose que los viniesen 4 buscar
los eristianog, la deshicieron. El capitdn, viendo no ser parte para ofen-
dellos, se estuvo alli. Hernando Pizarro venia llamando toda la tierra
de paz, favoresciendo mucho 4 los que venian, y por el contrario casti-
gando 4 los que eran rebeldes; y llegado al desaguadero, mandé hacer
balsas, y acaso hallé alli una madera liviana que es apropiada para
aquello, la cual, Guainacaba, antecesor de los Ingas, la habia hecho
traer alli en hombros de indios de mads de trescientas leguas, para hacer
las balsas en que ¢l entraba 4 se holgar en aquella laguna en sus fiestas,
y de aquella madera se hizo una grande en que se metié Hernando Pi-
zarro con hasta quince & veinte hombres, y en las otras de enea se re-
partieron hasta otros tantos, y mandd que toda la gente de mds quedase
4 caballo, porque se temia de cinco mil indios amigos que llevaba, que
se le habian juntado de Atuncollao y de aquellos pueblos que iba paci-
feando, porque no tuviesen lugar de hacer algiin engafio. Pues en co-
menzando & pasar, echindose al agua, los indios se pusieron de la otra
parte d la orilla para defendelles que no tomasen lierra, y cargaron tan-
tos flecheros y honderos, que los que remaban, por arrodelarse de las
muchas piedras y flechas que llovian sobre ellos, dejaron de remar, y
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la furia del agua llevo las balsas el rio abajo, con fanta priesa, que los
espafieles no se podian gobernar.

Hernando Pizarro hacia todo lo que podia por que los indios re-

masen para que llegasen { tierra; mas, eran tantos los flechazos y pedra-
das, que no se podian valer, y fuera de toda orden iban por el agua
abajo. Los espanoles que quedaron 4 caballo de esta ofra parte, viendo 4
Hernando Pizarro en tanto peligro y la priesa que le daban, echironse
al agua algunos dellos pensando poder socorrelle, y con el peso de las
armas no pudieron nadar los caballos, y ahogdronse ochio caballos con
sus amos y nunca mds parescieron; como esto vieron los indios, favo-
resciéronse en tanta manera, que daban tanta priesa d los demas, que
casi ahogados tornaron 4 tierra; Hernando Pizarro salid con todos los
que meti6 consigo, aunque los mis venian heridos de pedradas y flecha-
zos. Los enemigos quedaron con esta victoria con tanta soberbia, que
llamaban 4 grandes voces 4 Hernando Pizarro, diciéndole que por qué
no pasaba, el cual, estando tan deseoso de la venganza de los espafioles
muertos, mando luego esa tarde traer mds palos de aquella madera livia-
na que alli habia mandado fraer el Guainacaba, como dicho tengo, y
trajéronselos por la manana ¢ hizo hacer dos balsas grandes, y meterlas
en la laguna que estaba alli junto la boea della por donde desagua,
porque la furia del agua no las tornase 4 llevar, y mandé que los indios
hiciesen balsas para si.
- Metidse Hernando Pizarro con cuarenta espafioles d pie en la una
balsa de las grandes, y en la otra se metié Gonzalo Pizarro y Alonso de
Toro con sus caballos, y dijoles que se viniesen en pos dél y que en
ninguna manera saltasen en tierra hasta que €l la tuviese ganada, por-
que no les matasen los caballos. Mandd Hernando Pizarro que los indios,
desque le viesen en tierra, se.echasen al rio en sus balsas, porque no
cargasen todos los indios i la parte donde él desembarcase, sino que se
repartiesen por todas partes; y 4 Gonzalo Pizarro que, porque no le fle-
chasen los caballos, se quedase atrds hasta que ¢l hobiese tomado tierra,
como ya les habia dicho.

Los indios, viéndole venir, cargaron con toda furia alli adonde él
habia de desembarcar, por defenderle que no tomase tierra, y comenza-
ron 4 flecharle & mucha priesa y 4 darle muchas pedradas los honde-
ros, que no parescia sino que granizaba. Hernando Pizarro, llegado que .
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hubo cerea de la orilla y que se parescia el suelo, echdse al agua con la
determinacién que llevaba, y estaba metido en ella hasta los pechos, y
los demsds, como le vieron dentro y con tanto peligro, haciéndoseles
vergiienza, saltaron asimismo, y mandé que volviese la balsa por los
caballos que de la otra parte quedaban, y entretanto fueron peleando
hasta llegar 4 tierra, llegando mano 4 mano con los enemigos; los cuales
por defendérsela, y él por tomalla, fué cosa de ver lo que pasaban, y la
priesa que los unos y los otros se daban. En esto llegé Gonzalo Pizarro
con su companero, que no fué pequefio socorro los dos caballos. Los
indios amigos echaron al rio tantas balsas, que repartidos los enemigos
a defender por todas partes la tierra, no pudieron resistirles que no ga-
nasen la ribera, y les hiciesen volver huyendo. Las balsas de madera
volvieron 4 gran furia & pasar caballog, que como alli era la boca del
desaguadero, estrechdbase mucho la laguna, y entre tanto andaban los
espafioles peleando a pie, y como estaban armados, no les podian alan-
cear, y anddbase de una parte 4 otra recibiendo poco dafio. Y andando
desta manera, llegaron los caballos y los indios amigos, con los cuales
fueron desbaratados; y siguidse el alcance tres leguas, porque es la tie-
rra muy llana, en que hubo gran mortandad de los contrarios, y de los
indios que se prendieron se hizo castigo, por haber sacrificado al eris-
tiano. Luego vinieron de paz todos los pueblos desta comareca, y tam-
bién los que quedaban atris estuvieron de paz; Hernando Pizarro los
rescibi6 muy bien, haciéndoles muy buenos tratamientos d todos los
que venian, de manera que los unos llamaban & los otros.

La gente de guerra que quedé de indios de este desbarato se fué i
juntar 4 la provincia de los Chareas, con los naturales della, que es
gente muy belicosa, y se pusieron en un paso fuerte 4 la boca de la en-
trada de la dicha provincia. Hernando Pizarro fué pacificando toda la
provincia de Collasuyo y la provincia de los Carangas y de los Suras,
sin hallar resistencia, y 4 los que venian de paz, hacia muy buen trata-
miento y ddbales de sus joyas; de que los indios estaban muy contentos,
conociendo la diferencia que se les hacia en el tratamiento de la paz al
de la guerra, y asi era dellos muy temido y amado. Todos los sefiores
de estas provincias dijeron 4 Hernando Pizarro como 4 la entrada de
la provincia de los Charcas estaba mucha gente de guerra junta, que
. le rogaban acabase de deshacerlos, porque si se volvian, por haber ellos
dado la obediencia y hecho con ¢l paz, los destruirian y matarian 4 to-
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dos. Hernando Pizarro les respondié que antes morirfa él que desam-
parallos, que querfa ir con ellos y hacer aquello que le rogaban, y que
estuviesen muy seguros que por tener paz con ¢l no les habia nadie de
hacer dafio; y con esto que Hernando Pizarro les dijo, quedaron muy
contentos. Luego se partio la via de la dicha provincia 4 un valle que
llaman Cotabamba, por ser muy abundoso de comida, que iba su gente
algo necesitada della, y 4 la entrada del dicho valle, gue es una tierra
muy dspera, se pusieron los dichos indios 4 defendérsela. Defendiéronle
el paso cinco dias por ser muy dspero, que le pusieron en mucho estre-
cho por falta de la comida, y al fin peleé con ellos y desbaratdlos, y los
indios amigos siguieron el alcance, porque, por ser tan doblada la tierra,
ne pudieron seguilles los cristianos; y asi se meti6 en el valle, el cual es
muy fértil, y toda la gente de los Charcas tienen en él su comida, porque
los montes son estériles y en aquel valle hay muy grande abundancia, y
ddse muy bien todo lo que en él se siembra.

Hernando Pizarro se bajé alvalle ya dicho, v este dia llegaron cartas
como el Gobernador estaba en esta cindad, que venfa 4 verle y 4 poner
en sosiego la tierra, ¥ en el camino topd con los capitanes que Hernan-
do Pizarro enviaba 4 descubrir y poblar, y 4 todos dié sus provisiones
mandindoles y encargdndoles trabajasen mucho en el servicio de V. M.,
procurando el acrecentamiento desta tierra y de la santa fe catdlica.
Hernando Pizarro, por estar derramada la gente y fatigada, no pudo
tornar 4 salir luego con ella; dejé 4 Gonzalo Pizarro que quedase por
capitin de toda ella y estuviese en el valle hasta recoger todos los in-
dios amigos, y reformar la gente de los trabajos pasados; y dijole que
le parecia que aquella tierra era muy dspera y muy doblada, y que
tenia muy mas dspera la salida que la entrada, y la gente de aquella
comarca era mids belicosa y anmimosa que otra ninguna, y que sospe-
chaba que le habian de tomar los pasos, y que, si asi fuese, tenia por
muy dificultosa la salida. Y que si supiese que se juntaban y le tenian
ganados los pasos, que no saliese en ninguna manera sino que se estu-
viese en el valle, que es tierra llana y abundosa de mantenimientos, y
que se pusiese en el pueblo que llaman Cotabamba, que es en el medio
del mismo valle, y recogiese alli mucha comida, porque cargando mu-
chos indios sobre él, no le darfan lugar & recogella; habiéndole dicho
que le avisase si le cercaban, que él le socorreria luego, y que si dentro
de cuarenta dins no venia carta suya, que cognosceria que estaba cer-
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cado y que no le podia escribir, que procurase defenderse bien, que tu-
viese por cierto que €l vendria 4 su socorro.

Y asf se parti6 con solos siete de caballo, por estar toda la tierra de
paz, hablando 4 la gente graciosamente, despidiéndose de ella, y asimis-
mo & Paulo Inga, que era capitin general de los indios amigos; y vinose
por la tierra que habia hecho de paz, y por toda ella fué bien recibido
y servido de los indios hasta llegar al Cuzeo, que habia ciento treinta
leguas, y alli hallé al Gobernador y se rescibieron con amor de herma-
nos. Toda la gente del Cuzco se regocijé mucho con su venida, y se
quejaban dél por habellos tomado de sobresalto, que tenfan ordenada
gran fiesta para recibille, y €l se excusaba diciendo que ya sabian ser aque-
lla su condicion; y es asi, que siemprelas jornadas postreras caminaba de
noche y de dia, por tomarlos descuidados y que no le hiciesen resci-
bimiento.

Gonzalo Pizarro hizo lo que Hernando Pizarro le habia encomen-
dado, que se fué al pueblo de Cotabamba, y luego supo que le tomaban
los pasos y se hacia gran junta de gente para venirle 4 cercar, y era
imposible poder salir ningtin espafiol; recogié mucha comida y despa-
cho mensajeros indios & hacerlo saber 4 Hernando Pizarro, y, aunque
algunos tomaron, todavia llegé alld su carta. Estivose quedo, parecién-
dole ser gran locura querer salir, y los indios, viendo que no se movian,
determinaron de ir & cercallos y acometellos en el pueblo; los cuales
serfan hasta veinte mil (que, como se juntaron en breve tiempo, enton-
ces no serfan mds, aunqgue cada dia dende adelante se juntaban de
todas las provineias comarcanas) y acometieron d los espafioles, que
serian hasta cuarenta de eaballo y treinta peones, por cuatro partes.
Gonzalo Pizarro los concertd, juntamente con cinco mil indios amigos
que tenia, de manera que pudiesen ayudarse unos & otros, y asi pelea-
ron muy gran rato sin conocerse ventaja; pareciéndole 4 Gonzalo Piza-
rro que era tiempo de poner toda diligencia en desbaratallos, entré por
ellos muy animosamente, matando y hiriendo muchos; los cuales, aun-
que algin tanto se detuvieron, al fin, viendo el estrago que en ellos
hacia, volvieron las espaldas huyendo, dejando cuatro espafioles y doce
caballos heridos y gran parte de los indios amigos muertos. Pero que-
daron con tanto temor que no se osaron acercar mas al pueblo, sino
pusiéronse en todos los caminos y pasos por donde presumian poder
salir, para tenellos asi cercados hasta juntar gran cantidad de gente y
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dar en ellos; y para ponello en obra lo hicieron saber s Tizo, que era
capitin general del Inga en aquella provincia y grandisimo enemigo de
cristianos, y como lo supo, en poco tiempo junté cuarenta mil indios, y
€l se vino con ellos acercindose & Cotabamba, teniendo por muy cierto
que en llegando él, los espafioles no serfan parte para defenderse. Los
cuales, en este tiempo, salian cada noche d dar en los indios que los
tenfan cercados, adonde GGonzalo Pizarro siempre entre todos se sefia-
laba de manera que, en veces, tenfan ya muchos dellos muertos,

La carta que Gonzalo Pizarro escribid llegd aqui i tiempo que Her-
nando Pizarro, habiendo consultado con su hermano, el Gobernador, lo
que convenia, estaba ya de camino para ir & dar cuenta de todo 4
V. M.; y viendo la necesidad en que quedaba Gonzalo Pizarro, partiése
luego otro dia d gran priesa con la gente que de aqui sacé y la que se
le juntd por el eamino, que serian hasta cuarenta y cinco de caballo. El
Gobernador partid tras él, mas los vecinos le hicieron volver, diciéndole
que tenfan al Inga cerca y que era causa muy bastante para que en nin-
guna manera saliese del Cuzeo, sino que se diese orden de conquistalle;
¥y paresciéndole que tenian razén y que Hernando Pizarro bastaba para
aquello, se volvié de dos jornadas de aqui. Encomendd al factor Illdn
Sudrez de Carvajal que fuese 4 hacer guerra al Inga, el cual estaba
hecho fuerte en un pefiol en el rio de Vilques. Llegado el Factor al rio,
mandd & un capitin de gente de pie que se quedase 4 guardar la puen-
te, y €l fué por lo alto de la sierra 4 dar en él, y avisé al dicho capitin
que en ninguna manera se quitase de la puente hasta que ¢l le avisase
de lo que habia de hacer. Ido el Factor, supo el capitin, por relacién de
indios amigos, que el Inga estaba con poca gente, y con codicia de pren-
derle y ganar él la victoria, comenzd con su gente 4 subir la cuesta, y,
como en extremo es grande y sin agua, obra de doscientos indios que
los acometieron, los desbarataron y mataron al capitin con veintifrés de
los suyos, escapando algunos por mucha ventura. El Inga huyé luego
la via de Guamanga, porque supo que ya el Factor por la otra parte le
tenfa ganado lo alto, el cual, siendo avisado de que el Inga habia huido
y los espafioles habian sido desbaratados y algunos muertos, sintiélo
mucho y dejé el camino que tenia concertado, ¢ hizolo saber al Gober-
nador, que no menos lo sinti6, y luego se partid con algunos que le
siguieron en busca del Factor, y, juntado con ¢, fueron en seguimiento
del Inga, porque los indios no se favoresciesen con lo que habian hecho
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y fuese eausa de hacerse poderosos. No pudo en ninguna manera verse
con él, porque se le retir6 4 la montafia de Guamanga, y paresciéndole
hacer mucho al easo quitalle y atajalle los pasos, determindse en fundar
alli un pueblo de cuarenta vecinos, sacando de aqui y de la ciudad de
los Reyes gente para poblalle.

En esto llegd Ceballos con los despachos de V. M., y para entender
en ellos vino aqui el Gobernador, y envié un capitin con los vecinos
desta cindad en segnimiento de Villahoma, que andaba en la provincia
de Condesuyo, y no pudieron hacer cosa ninguna porque los rios iban
muy grandes. Hernando Pizarro, después que de aqui partid, camind
con tanta priesa, que llegd en breve tiempo 4 Paria, que es un valle
doce leguas de Cotabamba, y sabido por la gente de guerra como iba,
creyendo entrarian al valle por camino real adonde hay pasos muy
malos, pusieron en ellos pasados de doce mil indios. Hernando Pizarro
hizo poner mucha diligencia antes de entrar en saber dénde estaba toda
la gente de guerra, y supo que le tenian tomado el camino y era impo-
sible pasalle segin la disposicién dél. Acordé dejar alli quince de caba-
llo que venian mis fatigados, y con los treinta caminé aquel dia y toda
la noche, y fué & dar sobre los capitanes y gente de guerra que venian
de los Chareas, que estaban de alli quince leguas al través de Cotabam-
ba; no pudo ir sin ser sentido de las espias, avisando tres legunas antes
que llegase, y con el sobresalto alzaron real, y sin esperarse los unos 4 los
otros, se fueron. Como los que estaban en guarnicién por todos los pasos
cerca de Cotabamba supieron los capitanes ser huidos, desampararon
los sitios que tenian; como lo supo Hernando Pizarro, envié d llamar
los quince de caballo que habia dejado atris, y se juntaron. Toda la
guarnicién de los doce mil indios que estaban en el camino real, viendo
que los espaiioles los tenfan en medio y sus capitanes habfan huido, se
retiraron 4 la sierra muy desbaratados, dejando el camino desembara-
zado, y hobo lugar para juntarse Hernando Pizarro y Gonzalo Pizarro;
siendo su buena diligencia bastante para que no se perdiesen, porque
si llegara toda la gente que venia, no podian dejar de morir,

De ahi 4 cinco dias, llegaron cincuenta espafioles de pie y de caba-
llo que enviaba el Gobernador en su socorro. Juntos, salié Hernando
Pizarro con ellos del valle para ir 4 dar 4 una provincia que se dice de
los Anfaraes, que es comarca de los Charcas; por el camino salian 4
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ellos los caciques de paz, que, como los trataban bien, Tizo y todos los
demds capitanes del Inga le vinieron de paz; que todos se maravillaron,
porque este Tizo ha sido el mejor vasallo que ha tenido el Inga, pero
el buen tractamiento que se les hacia quitd dél todo temor, y se deter-
miné de venir & Hernando Pizarro. Trujo consigo muchos eapitanes y
caciques que descubrieron secretos de minas de oro y plata; las de plata
son tan buenas que se saca dellas la plata fina. Viendo Hernando Piza-
rro cosa tan rica, parescidle que no era bien desamparar aquella pro-
vineia, y porque le parescid era bien entender en su jornada, dejé alli
la gente que traia para que se fundase un pueblo y los cristianos fue-
sen aprovechados y la real hacienda acrescentada, y también porque
desamparindola, luego se tornaria 4 alzar, dejando en esto mucha orden
en toda la tierra; y tomando todos los que quisieron minas, sefialdse
para V. M. la mejor dellas, que dicen ser la de Guainacaba, de donde
se cree serd muy acrescentada vuestra real hacienda. Hernando Piza-
rro se vino para esta ciudad y trajo consigo 4 Paulo Inga y 4 Tizo con
mucha gente, para ir 4 conquistar al Inga; y eréese que, segin estd en-
cerrado, no puede dejar de ser muerto ¢ preso, con que la tierra se re-
formard, porque hasta que esto se haga todo estd suspenso.

Pedro Anzures volvio de su jornada porque hall6 la tierra dentro
despoblada, y se le murieron de hambre sesenta espafioles, y comieron
los caballos, y quiso llegar 4 un rio poblado, adonde tenia noticia ha-
ber mucha gente, y halldse d diez jornadas dél, todas despobladas; y
siendo forzado morir todos pasando adelante, di6 la vuelta, adonde
pasé excesivos trabajos: para dar orden en dar otra entrada 4 esta gente
se entiende agora. Asimismo va otro capitdn con gente 4 la provincia
de Chile para poblalla, y Gonzalo Pizarro 4 la de los Chareas 4 haeer
un pueblo. El Gobernador y el Obispo entienden en reformar la tierra;
tienen mucho trabajo, porque hay muchos con quien cumplir y no
mucho que dar. Acabado esto, se parten 4 la costa de la mar, adonde
en el valle de Arequipa fundardn un pueble; y mafiana se parte Her-
nando Pizarro 4 dar cuenta d V. M. de todo lo sucedido, cuya 8. C. C.
M. Nuestro Sefior guarde con acrescentamiento de muy mayores
reinos y sefiorfos, con general obediencia del universo.—Desta ciu-
dad del Cuzco, 4 dos de Abril de mil y quinientos y treinta y nueve
afios,
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XXIX. —Conquista y poblacion del Perit
(Archivo de Indias, y publicado en la revigta Sud-América, 1873)

Relacién de muchas cosas acaecidas en el Peri en swma, para en-
tender 4 la letra la manera que se tuvoe en la conquista y poblacién de
estos reinos, y para entender con cudnto dafio y perjuicio se hizo de
todos los naturales universalmente de esta tierra, y como por la mala
costumbre de los primeros, se ha continuado hasta hoy la gran vejacién
y destruceién de la tierra, por donde evidentemente parece que falta
mis de las tres partes de los naturales de la tierra, y, si Nuestro Sefior
no trae remedio, presto se acabardn los mds de los que quedan: por ma-
nera que lo que aqui tratare, mds se podrd decir destruccién del Perd,
que conquista ni poblacién,

Es de saber que esta conquista se principié en el afio de (1) por los
gobernadores Pizarro y Almagro, siendo vecinos de Panamd, descu-
briendo con navios pequerios desde alli, por esta costa del Sur, prime-
ramente los manglares y rio de San Juan, donde comenzaron i tomar
joyas de oro 4 los indios, las enales cebaron 4 los espafioles y les pusie-
ron el 4nimo para descubrir mis adelante, hasta que llegaron 4 la bahia
de San Juan y de San Mateo, que eran dos pueblos de mucha gente y
rica y razonahlemente vestida, y de alli llevaron diez 4 doce mil pesos,
con que tornaron 4 armar, y de otro viaje llegaron 4 TGmbez, pasando
y descubriendo por la costa el pueblo de Abacaures, que era nna grande
poblacién y muy rica y (aqui en el original hay un blanco de tres dedos)
y otras muchas poblaciones ricas, muy domésticas, hasta que llegaron 4
Rio de los Casaqui y las provincias de Jaraposta y Puerto Viejo hasta
la punta de Santa Elena y asimismo isla de la Pund, toda tierra muy
rica y muy poblada, y fueron d parar al pueblo de Ttimbez, puerto
adonde agora todos los miis navios que vienen al Perd vienen & surgir.

Alli vieron una fortaleza muy bien labrada del Inga, y con lo que
recogieron de toda esta tierra, porque otro fin no trafan estos descubrido-
res, se volvieron 4 Panamd con propésito de pedir aquella conquista al
Rey, y asi fué el Marqués Pizarro 4 Su Majestad, afio de 29, 4 Castilla,

(1) 1529. (Nota de don Juan B. Mufioz.)
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y llevd las muestras de las ovejas y pidi6 la conquista y gobernacion
de estos reinos, y Su Majestad le di6 doscientas leguas, desde la bahia
de San Mateo adelante, que es al principio de la entrada de estos reinos,
que esta ahora esta ciudad de los Reyes, porla costa hacia Panam, que
es Tierra Firme que dicen, casi trescientas leguas por tierra y es debajo
de la linea de aquel cabo, y este pueblo esti en mas de trece grados.

El Marqués Pizarro fué, como digo, el afio 1529 & Castilla, tenien-
do por compafieros al gobernador Pedro Arias de Avila y el padre Lu-
que, clérigo, cura de Panamd, y 4 don Diego de Almagro, aunque el
gobernador Pedro Arias de Avila, como gobernara 4 la sazdn {4 Nicara-
gua, y la tenfan por lo mejor de estas partes, 4 la sazén por persuasion
de los tres compafieros se dejé de la compania, y esto fué antes que se
descubriese la grandeza de esta tierra, por no gastar ni tener trabajo
con la provisién de las armadas que cada dia se hacian para venir 4 los
manglares, que es la mds trabajosa tierra de estos reinos.

Luego negocid el Marqués la gobernacién, y vino por adelantado y
gobernador de las dosecientas leguas que dije; y cuando llegd, va su
compafiero le tenia aparejado gente y navio, y paso con hasta ciento y
tantos hombres, y fué corriendo la costa muy despacio y deteniéndose
de pueblo en pueblo muchos dias, y dejaba asentado con su comparnero
Almagro que, porque le parecia que llevaba poea gente y caballos, hi-
ciese otra armada luego tras ésta, y le fuese en seguimiento y socorro, y
asi le iba poco 4 poeo esperando por las provineias del Puerto Viejo y
Santa Elena y la Pund y Tdmbez, donde toda la tierra le salia de paz y
le recibian con gran servicio, dindole de comer i él y d sus amigos,
digo suyos, muy abastadamente, allende de lo que ellos tomaban i los
indios y de los dafios; es hacfan, que eran muchos. A la nueva de
la tierra vino el capi nando de Soto, 4 la sazén, de Nicaragua, y
Benaledzar, con muc ente y caballos, y desembarcaron en la Puni,
y de alli se pasaron 4 Tumbez y se juntaron con el Marqués, y con
éstos llevd el Marqués casi doscientos hombres, y entran la tierra aden-
tro para la costa, y llegd 4 Huancavelica, donde pobld el pueblo de San
Miguel (1). Vista la grandeza de la tierra y los caminos del Inga tan
anchos y tan insignes, y tomada relacion de lo de adelante, tuvo noticia
como todos aquellos edificios eran casas principales del Inga, y aquel

1) ana'lmn o8 Piura. (V. del 4.)
-
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gran camino era el que guiaba i donde el gran sefior de toda esta tierra
residia, que se llamaba el Cuzco, cuyo seiior era el Inga; y uejando alli
en aquel pueblo algunos espafoles con hasta 150 de 4 pie y ded caballo,
se fué por los llanos, admirado de Ia grandeza de ellos y de la mucha
cantidad de indios, y de la policia y vestidos de ellos. A la sazén el Inga
estaba en Caxamalca, que era hasta sesenta leguas de aqui, poco miis 6
menos, en la sierra, y como tenfa noticias que habian entrado en su
tierra espanioles, y que eran tan absolutos que, en las haciendas y per-
sonas de los indios y sus mujeres, hacian lo que les daba & la voluntad,
envié i ver qué gente era, con uno de aquellos Ingas que ¢l trafa con-
sigo, el cual, pensando que su sefior bastaria para prender aquellos
espafioles, les indujo por sefias que fuesen hacia do su sefior estaba y
que les daria mucho oro y plata y ropa; que era lo que ¢l entendia que
los espafioles buscaban.

Y los espafioles guiaron alld, y llegados donde Afabalipa estaba, y
sucedio lo que es publico y notorio, que sin pelear el sefior, antes pi
diéndoles que le volviesen lo que habian robado en su tierra y que
luego serian buenos amigos, le acometieron de una celada donde esta-
ban, y mataron grandisima cantidad de indios y prendieron al dicho
Atabalipa y robaron gran cantidad de oro y plata, ropa y ovejas y in-
dios y indias de servicio; cada espafiol de los que alli iban tomaron para
si muy gran cantidad, tanto que, como andaba todo 4 rienda suelta,
habia espanol que tenia doscientas piezas de indios y indias de servicio
que, con el gran temor que les habian tomado los naturales por las
grandes muertes que en ellos habian hecho, por més seguro se tenia el
que los servia, y la india mds acepta 4 los espanoles, aquella pensaba
que era lo mejor, aunque entre estos indios era cosa aborrecible andar
las mujeres publicamente en torpes y sucios actos, y desde aqui se vino
4 usar entre ellas de hacer malas mujeres ptblicas, y perdian el uso y
costumbre que antes tenian de tornar maridos, porque ninguna que
tuviese buen parecer estaba segura con su marido, porque de los espa-
fioles 6 de sus yanaconas era maravilla si se escaparan. Asimismo, como
cada esparnol eargd de tan gran cantidad de gente de servicio, para que
comiesen era menester no guardar orden en los ganados, y asi lo hacian
en tanto grado que acontecié muchas veces algunos espanoles, para so-
lamente sacar los tuétanos, matar diez ¢ doce ovejas. Yo diré lo que vi
tres anos después en el Cuzco: un espasiol entra de noche en un corral
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de otro y liirtale 50 6 60 ovejas, y aunque creo que eran mas, y aquella
noche las degoll6 todas y otro dia como el otro hallé su ganado menos,
echa mucha gente para que se lo huscasen, y espiaron el corral y casa
de aquel espafiol y hallaron todas las ovejas muertas, que eada una era
tan grande como una ternera: 4 este di6 la justicia cien azotes, no porque
hurtd, sino porque las degolld, que si por el hurto fuera, también el
otro las habia hurtado. En este tiempo y mas de doce afios adelante, no
habia espaiiol, por pobre que fuese, que pasase por pueblo 6 camino que
no le habian de dar oveja y cordero para comer ¢l y sus piezas, y si el
cacique ¢ sefior no se la daba, le molia 4 palos, y si diez espafioles ca-
minaban juntos, 4 cada uno habian de dar poco menos de lo que digo, sin
patos, perdices, pescados y frutas, y todo aquello que entendia que ha-
bia en el pueblo; y enando sobre todo esto na les servian de harta yerba
para los eaballos, aunque trafan siempre ordinariamente mucho maiz,
hacian talar para tierra los maizales 6 echaban en ellos los caballos de
dia y de noche, hasta que lo destruian todo, sin haber espafiol ni justi-
cia que lo defendiese ni amparase.

Aqui en Caxamalca estuvieron los espanoles casi un afio esperando
el socorro de Almagro que habia de venir de Panamd, porque sin él no
osaban ir adelante la vin del Cuzco, el eunal llegado en este tiempo con
otros 150 hombres de 4 pie y de d caballo, partieron y eaminaron hasta
Xauxa. Ya en este tiempo habian enviado por el oro y plata de Pacha-
cama, que fué muy gran cantidad, y el pobre de Atabalipa, dado su
rescate, de que con ély con lo de Pachacama y oiro mucho que reco-
gieron, hicieron las partes de Caxamalea, y la conclusion de ellos fué
que sin ocasion alguna, mataron i Atabalipa y lo quemaron, y aun se
repartievon de sus mujeres y casa por los mis principales, y aqui acabé
el sefiorio de este sefior tan desventuradamente que pone listima & los
que tienen alguna humanidad en el pecho, ¢ hiciéronle eristiano al
tiempo de la muerte, y amonestindole al tiempo que ya estaba certifi-
cado que habia de morir, pregunté que si él se hacia cristiano si le
darian la vida, y respondido que nd, que hacerle cristiano no era sino
para que muriendo eristiano se irfa al cielo & gozar de Dios, Nuestro
Sefior, el cual dijo que, pues asi era, que le hicieran cristiano, y eso sin
mis instruccion en las cosas de nuestra santa fe cafélica, como cuando
avezan & uno & leer le dicen, esta es una A, 6 se llama A, y nunca le
dicen mds: le mataron, de manera que no pudo aprender mas de ague-
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llo que se olvidaria luego segtin el peligro de la muerte en que le tenian
puesto, segtin razoén natural, aunque la misericordia de Dios, N. S. y la
obra del Espiritu Santo, es sobre todas las cosas y pudo dolerse de aque-
lla injusta muerte que le hacian.

Puestos los espafioles en Xauxa, que era un valle de tierra fria, fér-
il y muy abundoso y de mucha cantidad de gente y grandes poblaciones
y edificios, parecieron que debian poblar allf, y la demds gente siguie-
ron adelante la via del Cuzco, y asf lo hicieron, dejando alli por caudillo
al tesorero Riquelme, echando por delante al capitin Hernando de Soto,
con cierta gente de d caballo; los demds vendo en su seguimiento, iban
desbaratando la gente de guerra de Atabalipa y ganidndoles los pasos y
lugares donde estaban sin resistencia, con sélo perder cinco espafioles
de los que llevaba, que le mataron los indios de Atabalipa en la cuesta
de la villa Comea (?), que es seis legnas del Cnzco, la tomaron y se apode-
raron de ella, y es de saber que la gente toda de la tierra salia de paz 4
los espafioles, y les favorecian contra aquella gente de guerra del Inga
Atabalipa, porque los tenian en gran odio, porque los habian desposeido
de otro seficr principal que habia en el Cuzeo, que se llamaba Husdscar,
que era hermano del dicho Atabalipa, al cual esta gente de guerra mataron,
y les haeian 4 los naturales grandes extorsiones y robos, 4 bien de que no
eran naturales de esta tierra, porque como Atabalipa era de Quito na-
tural, y habia nacido alli por ser hijo de Guainacaba, que fué el univer-
sal sefior de todos estos reinos, pretendia serlo él y deponer 4 su her-
mano, como lo hiciera si los espafioles 4 la sazén no vinieran 4 la
tierra, que se lo estorbaron y tomaron la empress para si, matando al
dicho Atabalipa y deshaciendo toda su gente y guarniciones.

Llegados los espatioles al Cuzeo y apoderado en él, hallaron alli
una cindad mui populosa y muy rica de oro, plata, ropa y manteni-
mientos, en la que habia depdsitos muy grandes de tedas las cosas de
la tierra en gran abundancia, grandeza de oratorios de sus idolatrias,
casa del Sol con todo su servicio de oro y plata. En especial hallaron
en ella doce hazones de plata acendrada que cada una seria de altor
de una buena lanza que no la abarcarian dos hombres; en un pueblo
hallaron una casa de plata con seis vigas y tablazén bien gruesa, y de
esto y de otra mucha cantidad de oro y plata hicieron otras partes y
en término de mds de otro, nunca entendieron sino en recoger oro y
plata, y hacerse todos ricos y abundantes de todas las cosas de la tierra,
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por la forma que en Caxamalea, por aquella orden y forma, y trafa por
refrin que aquella conquista no la dieran de hacer con hombres comu-
nes sino con hijos de principes, pues abundaban en tanto grado de tan-
to oro, plata, servicios de indios y mujeres; finalmente todo lo que 4
cada uno le venia 4 la voluntad de tomar de la tierra, lo tomaba y ponfa
por obra, sin pensar que en ello hacfa mal, ni dafiaba ni destrufa, por
que era mds harto lo que se destruia que lo que ellos gozaban y posefan,

En este tiempo, estando los gobernadores en esta ciudad, fueron
avisados como el adelantado Pedro de Alvarado venfa con una armada
de ocho 6 diez navios y mis de quinientos hombres, desde las provin-
cias de Nicaragua d esfos reinos, y que pretendfa meterse en ellos para
hacer lo que los demsis, y asimismo que Sebastiin de Benalcdzar, 4
quien el gobernador Pizarro habia dejado por teniente de la villa de
San Miguel, sin su licencia, 4 manera de alzado, habia hecho gente de d
pié y de 4 caballo de la que recogia de lo que venia en socorro de la
conquista, porque cada dia venia gente de Panamd y de Nicaragua 4 la
fama de las riquezas y robos y que habia tirado de vuelta de las pro-
vincias de Quito, que 4 la sazén tenia fama que habia en ellas todas las
riquezas de Atahalipa y de su padre Guainacava, que alli murio.

Sabida la nueva, el Marqués proveyd 4 don Diego de Almagro, su
compafiero, que fuese 4 la ligera con algunos de 4 caballo 4 volver 4 Be-
nalcdzar y 4 estorbar al Adelantado Alvarado que no se apoderase de la
tierra, y en el entretanto el Marqués, estando en el Cuzco, se partié para
los llanos, donde ahora estd esta ciudad de los Reyes, y en el camino
se ocupd en repartir la tierra toda entre los espafioles del Cuzco, y los
que él tenia y traia consigo y estaban en Xauxa; y tomada relacion de
los naturales de los indios que habia de aquel cabo del Cuzeo, doscien-
tas leguas la tierra adentro y por la costa y todos los pueblos y 4 hom-
bres de los sefiores y caciques de la tierra, les hizo repartimientos y les
sefald 4 los espanoles, dando por provincias de esta manera unas lejos
y otras cerca, diciendo: que las de cerca eran para el servicio personal
de la casa de cada espafiol y suya, y de aqui quedo esta pestilencia de
servicio personal en estos reinos, que tan caro cuestan & los cuerpos y
d los dnimos de los que se sirven y de los que sirven, aunque la cos-
tumbre ya la trafan de Tierra Firme ¢ islas y de Nicaragua y la Nueva
Espafia, donde tanto se usaba.

Repartida la tierra de esta suerte, 4 la sazén solamente habia en
28
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toda esta tierra tres pueblos poblados de eristianos, que eran: San Mi-
guel, Xauxa y el Cuzco, en mads de ochocientas leguas de tierra 4 la
larga, como es esta tierra figurada por sierras y costa de mar, que es
desde Quito hasta las provincias de los Chichas. Y asf, por temor de
la venida de Alvarado que no se entrase en esta tierra, abared el Mar-
qués Pizarro ochocientas leguas de tierra poblada con tres pueblos
solos.

El Adelantado Almagro siguié desde el Cuzeo su viaje, como tengo
dicho, hacia las provincias del Quito, para hacer volver 4 Benalcdzar y
tomarle la gente que llevaba, y en harto breve tiempo anduvo mds de
cuatrocientas leguas y alcanzélo ya metido en las provincias de Quito,
y que habfa hecho mucha guerra y dafio en aquellas provincias y
muerto mucha cantidad de gente, y queriendo dar la vuelta otra vez al
Cuzco, tuvo noticia cémo el adelantado Alvarado (1) habfa desembarcado
en los Caragues, provincias del Puerto Viejo, y se habia metido la tierra
adentro y habia sabido, después de haber pasado grandes puertos de
nieves, donde dejé gran cantidad de gente muerta, asi de los espafioles
como de los naturales, de esta manera. Este capitin desembarcé en la
bahia de los Caragues y fuese con su gente 4 la tierra de Puerto Viejo,
que 4 la sazén estaba muy préspera, y en su integridad y servia de
buena voluntad & cuantos pasaban por alli y les daban gran aviamento,
y asi lo hicieron [con| el adelantado Alvarado, el cual los recibié de paz, y
i la partida los tomaron 4 todos en prisiones, despoblando y destruyendo
los pueblos y saquedndolos, hicieron una brava prisin y destruyeron
de tal manera, que toda aquella provincia quedé destruida hasta hoy,
donde habia més de veinte mil indios, se pueden hoy contar & dedo; y
diré lo que aqui después pasé: desde 4 cuatro 6 cinco meses vino por
alli otro capitén (2) con poderes del Marqués Pizarro para traer de paz
aquella provineia, y haciendo algunas entradas y perdiendo alguna gen-
te, las tornaba 4 enviar para que hablasen 4 los demds para que no
temiesen, y entendido los caciques que no les pretendfa hacer algin
mal al presente, vinieron luego ¢ hiciéronle un razonamiento, harto de
sentir para el que quiere tener alguna razén de hombre y no quisiere

(1) La entrada del adelantado Alvarado en el Perd 4 la salida del afio 1533,
(N. del A.)

(2) El capitin Hernando de Galza que tenia por repartimiento 4 Timbez. (N,
del A.)
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ser de los de la dafiada opinién de estos reinos, que en general, de todos
los que pretenden enriquecer por via de indios, se rien de todo cuanto
dicen y tratan fuera de su provecho, diciendo: que ya son muy bachi-
lleres y que es menester que sea hombre el que los ha de tener 4 cargo,
como si ser hombre consistiese en hacer crueldades, robos y tiranias.
Dijéronle estos pobres indios al capitin Galza piblicamente, delante de
mds de cien hombres que alli tenfan: nosotros te hemos venido 4 ver
de paz, porque tuvimos noficias que eres el sefior de Trimbez y sabemos
que tratas bien aquellos indios que tienes 4 cargo; porque ciertamente
si fueras otro, no nos fiarfamos de ti ni de ninguno de los espaioles
que pasan por aqui, y es la causa porque bien sabes ti que el viejo go-
bernador Pizarro, que por aqui pasé, y 4 su compariero Almagro y &
todos los espafioles, nosotros les dimos todo lo que ellos guisieron de
nuestras tierras y aun les consentimos todo lo que ellos quisieron haber
y tomar, & todos les servimos muy bien y con gran voluntad, pensando
que por ello no habfamos de recibir otro dafio; y confiado de esto, vino
aqui un capitin con ocho 6 diez navios y con mucha gente y caballos,
y pensando nosotros que por haber servido tan bien 4 Pizarro y 4 los
demss, y que por servirlos 4 ellos no nos viniera otro mal ninguno,
como este capitdn Alvarado 4 los principios nos lo certifico, diciéndonos
los que con €l venian que era un muy gran sefior y muy bueno y que era
hijo del Sol y que no temiésemos; estuvo aqui siete y ocho dias y para
entrarse para la tierra adentro de ésta, hacialas provincias de Quito,
debajo de seguro, toda su gente se derrama por todas nuestras tierras
4 amarrarnos y prendernos y echarnos en unas cadenas de dia y de no-
che, tomdndonos nuestras mujeres ¢ hijas y matando 4 muchos de
nosotros, como ti lo has entendido. Se metié por el valle de Zarapata
hacia las montafias, donde hasta hoy ninguna gente de la que llevé casi
ha vuelto, y pensando que son todos muertos y que nunca méds han de
volver 4 su tierra los que fueron vives. Y estamos espantados de la
manera que tenéis todos vosotros de asolar y destruir las tierras; todos,
por do pasan, no parecen sino tigres 6 leones que comen las gentes y
las despedazan cuando estin hambrientos; nosotros os destruiremos de
aqui adelante, aungue no como solinmos, porque ya no somos la mitad
de los que éramos, ni tenemos aquella ropa ni ore y plata para daros,
porque todo nos lo han robado aquellos que pasaron por aqui. Y otras
muchas cosas de gran compasion, si en estas partes la hubiera.
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Este capitin los animé y consold, y queriendo poblar esta tierra,
enviaron los gobernadores sobre ¢l ofro y sobre aquél otro. Y poblado,
dende 4 muy pocos afios, con solo los dos pueblos que se hicieron,
ahora, como digo, se contara 4 dedo la gente que en ella hay, porque la
miis de ella estd ya yerma y despoblada deflos grandes trabajos y vejacio™
nes que continuamente estos indios han recibido; y esto baste cuanto d esta
provincia de Puerto Viejo. Y pues se ofrece, no dejaré de decir lo que
pasa en el otro pueblo, que se dice el pueblo de la Culata, que por otro
nombre se llama Guayaquil, con quien en muy poco tiempo ereo que
va [no] quedard gente de los naturales que en ella hay, y es que hoy unas
montafias que se llaman manglares, 4 la mar, tierra toda de surtores y
ciénagas, y unos drboles muy altos y muy derechos que se llaman man-
gles, ¥ la madera de ellos es muy encomitible y tan dura que hace pe-
dazos las hachas con que la cortaban.

Los vecinos de este pueblo, como esta madera tiene precio en esta
costa y en esta cindad de Lima, mandan 4 sus indios que tienen enco-
mendados, que les corten de esta madera y danles lanta prisa que todo
el afio andan los tristes indios en estas ciénagas cortdindola, y de media
legua, mds 6 menos, la llevan 4 la mar 4 embarear; y es la madera tan
pesada como plomo, y alli revientan con ella, y se han muerto muchos
indios y mueren cada dia en este diabdlico ejercicio y ningtin dinero se
saca de estos mangles que no va untado y curado con sangre humana.
Nuestro Sefior Dios lo remedie por su infinita misericordia, que yo,
* cierto, no puedo escribir esto sin derramar muchas ligrimas.

Sabido el adelantado don Diego de Almagro como el adelantado
Pedro de Alvarado habia aportado por alli, se paré y lo esperd, y pasa-
ron entre ellos muchas cosas y trances, tanto que estuvieron por hacer
rompimiento y matarse la gente de estos capitanes, la una con la otra.
Al cabo se concertaron que Almagro diese al adelantado Alvarado cien
mil castellanos por toda la armada de los navios y gentes que habia
traido y se volviese d su gobernacion de Guatimala. Concluido esto, Al-
magro pobld el pueblo de Quito, dejé por teniente de €l & Benalcdzar y
alli quedé mucha parte de la gente que el adelantado Alvarado habia
traido. Incontinente se partié Almagro con el adelantado don Pedro de
Alvarado, la vuelta del Cuzco, para pagarle los cien mil castellanos y
que volviese i su gobernacion.

Es de considerar aqui con estos bullicios lo que padecerian los na-



ALMAGRO Y BUS COMPAREROS 437

turales de esta tierra en servicios y encargos, porque todos caminaban
con gran aparato e servicios y destruccién de los pueblos por do pasa-
ban. Y es de notar que tenian por costumbre los espafioles de aquel
tiempo, y los naturales de temor de verlos hacer tan absolutamente
todo el mal que podian, de miedo se escondian y se salfan del camino
real, no osindolos servir porque no los llevasen y desnaturasen 4 ellos,
4 sus mujeres é hijos, log iban 4 buscar por diversas partes, haciéndoles
guerra y diciendo que estaban alzados y que podian hacer de ellos
libremente lo que quisiesen, y los iban 4 ranchear y 4 robar y los lleva-
ban en cadenas, y los tenian por habidos en justa guerra 4 ellos y sus
bienes, y los tenian por esclavos y en toméandolos les cortaban el cabello
¥ les llamaban sus indios absolutamente, y si se les hufan y los halla-
ban de alli 4 algin tiempo, se los mandaban dar y volver por suyos y
les daban los Gobernadores cédulas de encomiendas de ellos y de todas
las piezas que tenian, de manera que indio ¢ india que una vez entraba
bajo el dominio de algiin espafiol, debia estar con €l y servirle toda su
vida, sin poder disponer de si, y aun hasta ahora dura esta pésima cos-
tumbre en las mis partes de estos reinos. Y el mejor derecho que uno
tiene para servirse en estos reinos de cualqguiera indio o india, por mds
libre que sea, es si ha mucho tiempo que les sirve, por manera que por
donde estos tristes indios habian de ser mis libres son mads esclavos, y
por donde los espafioles se habian mds de convencer 4 hacer restitucién
y apartarse de molestar 4 estas gentes, por alli obran con ellas mayores
molestias y vejaciones: jtan arraigada estd la mala costumbre en estos
reinos!

Caminando por sus jornadas el adelantado Almagro con don Pe-
dro de Alvarado, desde las provincias de Quito, vinieron & la villa de
San Miguel, que es la primera poblacion que se hizo en estos reinos.
Parecitle & Almagro que no estaba bien en el asiento del rio Maricobi-
lica, donde estaba, y pasdle al pueblo de Piura, donde ahora estd funda-
da, y pasé adelante y llegado por la costa donde ahora estd fundada
la ciudad de Trujillo, que estd de este pueblo de Piura ochenta le-
guas, y dejé alli al teniente Rodrigo Astete y 4 algunas personas de
las que trafa consigo, y sefialé el sitio donde ahora estd la ciudad de
Trujillo, en el valle de Chimo, y pasé adelante y llegd 4 Pachacama,
donde hallé al Marqués Pizarro que lo estaba esperando, para ordenar
lo que le pareciese cerca de lo tocante i la tierra, el cual estaba muy
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alegre y regocijado del buen expediente que su compafiero Almagro
habifa tenido en las provincias de Quito y en el asiento que habia dado
con don Pedro de Alvarado; y juntado alli los dos Gobernadores, orde-
naron en lo tocante 4 la tierra como sigue: que al Adelantado breve-
mente se le pagasen los cien mil pesos y se fuese 4 la hora de estos
reinos, porque se temian en gran manera se les alzase con ellos, porque
era muy amado de los espafioles y era fama que lo inducian 4 que lo
hiciese. Asi se le pagaron 4 la hora los cien mil pesos y en un galeén
con gente de guarda, se hizo dentro de 15 6 20 dias que llegd, 4 la vela
y se fué 4 su gobernacién de Guatemala,

Asimismo ordenaron que se pasase el pueblo que tenian en Xauxa
poblado 4 esta villa de Lima, donde ahora es esta ciudad de los Reyes,
¥ que se poblé. Almagro escogi6 el sitio de la ciudad en el afio 1534,
la cual no ha costado poeas dnimas en sus edificios y fundamentos, por-
que 4 los principios hacfan las casas de terraplenes, las calas y altos y
las paredes y tapias tan anchas casi como de baluarte, y venian indios
de cien leguas 4 la redonda de la ciudad y era la enfermeria tanta y
durd tantos afios, que maravilla como quedé indio con esta invencion,
y con las cargas, servicio personal, guerras y armadas para Chile y para
otras partes, las reliquias de lo enal parecen bien claro por toda la costa
y sierra de los términos de esta cindad.

De dos provincias diré que cuando entraron los espafioles en la
tierra, cada una tenia fama de 40 mil indios, la una era Guaria, desde
Guarmey, que tomé Almagro por repartimiento por la gran gente que
tenia y fama de muy rica; y la otra Chincha, que tomé Hernando Piza-
rro, que tenia otros 40 mil indios, y hoy dia no hay en ambas provin-
cias cuatro mil indios, y en este valle de esta ciudad habia y en Pacha-
cama, cinco leguas de aqui, que era todo una cosa, mis de 25 mil
indios, y estd casi yerma, que apenas hay dos mil por la gran destruc-
cién y tan continua, como ha tenido de tantos ejércitos, como en ella
se han formado, en tanto dafio y perjuicio de los naturales, los cuales
perecieron por una regla general que se ha usado en estos reinos, y
aun creo yo que en la mayor parte de las Indias, que los indios mas
comarcanos con los espafioles y que mejor servian, aquellos son mas
robados, vejados, muertos y fatigados, y porque si de cada valle de los
de esta costa que dieran mds de mil leguas, se hubiese de decir la quiebra
y falta de los naturales y la destruccién de todos los mas de estos valles,
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y cudn fértiles y abundantes eran; y creo yo las mds hermosas que en
todo lo demis de la redondez se pudieran figurar y mds bien labradas
y de grandes edificios, abundosos de riquezas de oro, plata, ropa y ga-
nados, algodonales y hermosas labranzas, todas por sus acequias hechas
4 mano, que cada valle parecfa un jardin muy hermoso y muy bien
trazado, donde jamds, & dicho de los naturales, el agua del cielo mojo,
porque no llueve en esta tierra de los llanos ni la de la tierra le falto,
porque en cada valle hay un rio permal que nunca le falta agua v &
donde no le hay, hay sus manantiales con que riegan sus tierras y
huertas y otras maneras nunea oidas con que siembran sus semillas y
mafz, como es en algunas partes de esta costa, donde porque no tiene
agua ni les llueve, pesean una sardinilla como anchovas, hechas sus
labranzas, en ecada sardina que entierran en la heredad, echan dos 6
tres granos de maiz y hace muy gentil maiz y cogen muchas semente-
ras y buenas, tres 6 cuatro veces en el afio; y porque era menester ha-
cer una muy larga relacién, que no cupiera en mucho papel, lo que se
podia decir de toda esta costa con sélo decir que desde la bahia de San
Mateo, que son los principios de la entrada de estos reinos, donde los
navios vienen d reconocer hasta las provincias de Chile, que ahora se
puebla y se descubre, hay mis de lo que tengo dicho, y la mayor parte
poblado, aunque en medio de cada valle hay arenales y despoblados de
10, 15 y 20 legunas; y uno hay que es el despoblado que pasan para ir
4 Chile, que tiene cien leguas de arenal, sin haber en él cosa verde sino
es donde hay algtin jaguey de agua y riachuelo, que son harto pocos
los que hay en este eamino, que ereo yo no son seis en las 100 leguas
y en ellos hay unas como hocas de yerba raida dé siete 4 ocho pasos al
rededor de donde estd el agua.

Antes que pase adelante 4 declarar mds de la conquista 6 easi des-
truceién de estos reinos, quiero, para que se entienda la grandeza de
ella, traer 4 la memoria los dos caminos reales del Inga que en ella hay:
el uno que pasa por esta costa en todo lo poblado y despoblado de ella,
y va hasta cuarenta pies de ancho, con sus tapias cercado por ambas
partes, lo ms de él, especialmente dos leguas siempre antes de entrar &
cada valle y otras dosal salir, empedrado por muchas partes y con som-
bras de muy buenas arboledas, y antignamente las mis de fruta, sabor
que ahora se ha perdido y secado por la muerte y falta de los natura-
les; por manera que el que quisiese caminar por toda esta costa, por
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esta gran calzada y eamino, no tiene adonde perderlo ni qué preguntar
de lo adelante, si se perdiera por falta de camino.

Otro camino hay de la misma suerte, por la sierra, que dura otro
tanto y mds que este de la costa y llanos, muy admirable porque atra-
viesa grandes sierras y tierras asperisimas; y va tan bien echado, que
todo se camina por ¢l & caballo, y hace entender d los que caminan
por él que, aunque la tierra por do van es muy dspera, ellos siempre
caminan por llanos y con facilidad. De cuatro d cuatro leguas de estos
dos caminos, en todo lo que ellos duran, habia aposentos del Inga, don-
de los que caminaban se acogian, y en algunas partes de este camino,
aspeuia]ménte de esta la eindad del Cuzco adelante, hacia el Estrecho
de Magallanes y provincias de Chile, va sefialada en el camino la media
legua y la legua; por manera que sin reloj ni otra cuenta sabe el hom-
bre @ cada paso adonde va y lo que ha caminado.

Asimismo, en cada pueblo de todos los de esta tierra, y principal-
mente en los de estos dos caminos reales, hay ¢ habia sus aposentos
reales del Inga 6 del Sol, con todo su servicio de indios ¢ indias, para
servirle 4 €l y 4 los sefiores y capitanes y mensajeros que €l enviaba de
unas partes 4 otras, y aposentos y casas de oratorios del Sol, con su
servicio de mujeres que se llamaban mamaconas, que eran como beatas
que guardaban castidad; y si algunas hablaban torpedad, luego las ma-
taban, y asimismo otras muchas de servicio. Estas todas tenian largas
cuentas con los vagabundos que andaban por la fierra, y en manera
alguna les permitian malas mujeres, sino que cada uno viviese en su
repiblica y se ocupase en trabajar y ganar de comer; y cerca de esto y
otras policias tenfan grandisima orden, y en los tribunales del Inga tan
gran cuenta, que habia en cada pueblo de estas provincias contadores
que tenian cuenta con los tributos y con lo que cada indio tributaba y ser-
via, de manera que se partiese el trabajo y no sirviese uno mds que otro;
y hoy dia dura entre ellos esta loable costumbre, aunque la mala que aho-
ra hay se la hace infinitas veces pervertir.

Asimismo tenia eada pueblo de éstos gran cantidad de depésitos
donde recogian el maiz y todos los mantenimientos que tributaban al
Inga, y la ropa y talares donde se tenfa la ropa rica para el Inga y ca-
ciques y la otra comin de la gente de guerra, v con muchos depésitos
de lana para ella; tenfan depésitos de pluma de colores para hacer tol-
dos y camisetas ricas, y en cada pueblo de éstos, plaza grande real y
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en medio de ella un cuadro alto de terraplén, con una escalera muy
alta: se subfan el Inga y tres sefiores 4 hablar al pueblo y ver la gente
de guerra cuando hacfan sus resefias y juntas. Asimismo, tenfan una
muy loable costumbre y digna de notar y tener en la memoria, la cual,
si los espafioles que entraron en la tierra guardaran, no se hubiera des-
truido como lo estd, y es que, cuando habia gente de guerra entre ellos
y caminaban, aunque fueran cien mil hombres, no habfa ninguno de
ellos de salir del camino real 4 ninguna parte ni lugar, aunque la fruta
¥ lo que habia de comer estuviera junto al camino real por do pasaban,
so pena de muerte; para lo cual tenian muy grandes guardas para ver
el que se desmandaba, porque ¢l 6 su capitin lo habian de pagar; y
para esto tenfan todos los caminos, por todo lo que duraban los pueblos,
con sus tapias altas para que no pudiesen salir de él, aunque quisiesen
hacer dafio, y aposentibanse, acabada la jornada de cada dia, en el
pueblo que llegaban, en unos galpones y casas grandes que para el
efecto tenfan hechas, que algunas y las mds habia de ciento y cincuenta
pasos de largo, muy anchas y espaciosas, donde en cada una cabia gran
cantidad de gente, muy bien cubiertas, limpias y aderezadas, con mu-
chas puertas porque estuviesen claras y apacibles; y alli les proveian
por su orden y cuenta i cada persona su racién ordinaria, 4 él y 4 su
mujer, tan sin bullicio como si fuesen religiosos, porque la gente comin
de esta tierra era la mds sujeta, humilde y disciplinada que creo yo se
pudiese hallar en el mundo.

Tornando al propdsito, digo que pasando el pueblo de Jauja 4 esta
ciudad de Lima, fué fundada, como dicho es, en el afio de 1534, y orde-
nando esto los gobernadores, ordenaron asimismo el Marqués Pizarro
fuese por la costa 4 repartir el pueblo de Trujillo, que Almagro dejara
sefialado cuando vino de las provincias (3); y queria Almagro fuese des-
de aqui al Cuzco y llevase la mis gente que le quisiese seguir y fuese
teniente del Cuzco vy quitase al que estaba, que 4 la sazin era el capitin
Hernando de Soto, y de esta manera el dicho Marqués se partié lnego
para la costa, via del pueblo de Trujillo, que son ochenta leguas de
aqui de los Reyes, y don Diego de Almagro se fué al camino del Cuz-
co, dejando en esta ciudad de Lima 4 Ribera, el viejo, por teniente del
pueblo.

(3) Quito. (Nota de D. J. B. Muiioz.)
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Es de saber que llegado el Marqués Pizarro 4 Trujillo, estindolo
repartiendo 4 los-vecinos que ¢l queria que alli residiesen, vino alli de
Castilla, entre mucha gente que cada dia pasaba, un mancebo de hasta
diez y ocho afios, el cual habia residido en las provincias de Nicaragua,
con un tesorero Juan Tello, natural de Ciudad Real, el eual 4 la sazén
residia en Corte, y habia tomado 4 cargo de negociar con el Rey los ne-
gocios de don Diego de Almagro, y entre otras muchas cosas que des-
paché, despaché que S. M. hizo merced & Almagro de la gobernacién
del Nuevo Reino de Toledo, fue era la tierra que sobrase adelante de la
gobernacién de Pizarro, que eran doscientas y tantas leguas por esta
costa, que comenzaban diez 6 doce leguas mds alld de la bahfa de San
Mateo, en el puerto de Santiago, que dicen que es debajo del equinoxio,
que, segiin confirmaban los mds pilotos por la altura, llegaba aqui 6
cuando mucho hasta el puerto de Chincha la gobernacién que Pizarro
tenia, y desde alli corria la que digo que aquel jéven Tello tenia nego-
ciada para Almagro, de la cual traia la nueva aquel mancebo que digo
se llamaba Cazalla, y venia 4 ganar las albricias de la gobernacién para
gl y para su tio; y llegado alli & Trujillo, donde 4 la sazén el Marqués
estaba, no pudo tener tan secreto su negocio, que habiéndole descubier-
to 4 uno que le conocia y se le daba por amigo, no le fuese 4 avisar al
Marqués y 4 su secretario, el cual, temiendo que Almagro no le tomase
por virtud de las provisiones reales la ciudad del Cuzco, pues la tenia
en su poder, como teniente que era proveido de ella, proveyd por la
posta & Melchor Verdugo, que enténces pretendia que el Marqués le
diese de comer alli en Trujillo, fuese 4 la ciudad del Cuzco, que dista
de alli doscientas leguas, y avisase 4 los hermanos del Marqués y 4 los
regidores y otros amigos que ellos y el Marqués alli tenfan, que si ha-
bia ya llegado al Cuzco 4 la hora se le suspendiese el tenientazgo y se
pusiese la ciudad en poder de Juan Pizarro y Gonzalo Pizarro, hermanos
del Marqués, y si no fuese llegado, no lo recibiesen por teniente del
Cuzco,
Didse tanta priesa Verdugo, que casi 4 una llegaron él y Almagro
al Cuzeo, pues sucedié que antes que ellos llegasen en el Cuzeo, la
nueva de la gobernacién de Almagro y el adelantamiento se derramé
por la tierra, y sabido en esta ciudad de Lima por el capitan Diego de
Agiiero, tom6 asimismo la posta por dar las nuevas & Almagro y ganar
€l las albricias, no entendiendo la voluntad, porque entonces, como no
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era introducida aun la ambicién de mandar el que mds podia en el
Pery, 4 todos parecia que el Marqués se holgaria cor el proveimiento
real; pero fué muy al contrario, como después parecio. Llego este Die-
go de Agiiero i dar la nueva 4 Almagro de como era provefdo adelan-
tado y gobernador del Rey, siete 1 ocho leguas antes que Almagro
llegase al Cuzeo, la eual nueva les dié gran contentamiento y regocijo,
¥ pasé al Cuzeo, lo cual sabido por todos los vecinos, justicia y regi-
miento y por los hermanos del Marqués, se holgaron en gran manera,
diciendo que bien sabian que S. M. habia de proveer aquella tierra de
vecindad 4 otra persona, que se holgaba que se hiciese la merced en
un compafiero de su hermano el Marqués, porque todo se caia en casa
y era una cuenta gobernar el Marqués 6 su compafiero Almagro; y
como estos negocios no tiraban 4 otro fin sino 4 interés por ganar mds
la voluntad de Almagro, ordenaron un gran recibimiento cuando ya
Almagro queria entrar en la ciudad del Cuzco, saliendo los hermanos
del Marqués Juan y Gonzalo Pizarro, y todos los demds vecinos, justi-
cia y regimiento muy aderazados & caballo, casi 4 una legua del Cuzeo,
cubiertos ellos y los caballos de argenteria de oro, lo cual dieron 4 un
trubdn que Almagro traia consigo, y ddndole la enhorabuena del ade-
lantamiento y gobernacitn, sin parecer que 4 nadie le pesaba, como era
verdad, que todos se holgaron en extremo grado, se apearon todos con
el dicho Almagro y le acompafiaron hasta dejarle en sus casas, si
suyas se podian decir las que él habia tomado 4 un sefior principal del
Cuzco, y cada uno de los demds lo mismo, por seguir, porque se entra-
ron de paz en la ciudad del Cuzco, y los salieron todos & recibir y los
tomaron la ciudad del Cuzeo con cuanto habia dentro, llenas las casas
de mucha ropa, oro y plata y otras muchas cosas, y las que no estaban
bien llenas las cubrian de lo que tomaban de las demds casas de la
dicha ciudad, sin pensar que en ello hacian ofensa alguna divina ni
humana; y porque esto es una cosa larga y casi incomprensible, lo de-
jaré al juicio de quien mds entienda, aunque en el dafio recibido por
parte de los naturales cerca de este articulo, yo sé harto por mis peca-
dos, que no guisiera ni saber ni haber visto.

Hecho el recibimiento, y habiendo comido Almagro y vueltos los
vecinos cada uno & su posada, aun bien no era llegada la tarde cuando
entré aquel mismo dia, por la plaza del Cuzco, Melchor Verdugo, el que
decimos habia partido por la posta por mandado del Marqués d sus-
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pender & Almagro el cargo de teniente de Gobernador; y como entrd
en la cindad, se fué dentro 4 apear 4 la posada de los hermanos del
Marqués, que moraban juntos, y dado el despacho del Marqués sin di-
lacién, como quien toca arma, se acaudillaron y juntaron llamando los
mis vecinos y regidores de la ciudad 4 su casa y les amonestaron de
parte del Marqués que no recibiesen & Almagro por teniente de gober-
nador, ni menos por gobernador aun que trajese provisiones del Rey
para ello, que ellos tenfan recaudo del Marqués, su hermano, para lo
resistir y pensaban morir en la demanda; lo eunal sentido por Almagro,
asimismo junté la gente que le seguia y los hizo amigos con diddivas y
buenas persuasiones, diciéndoles que lo que tenia para ellos lo tenfa y
suyo era; que lo favoreciesen, porque si era él gobernador de aquella
tierra, que era lo mejor del Perd, no podrian dejar de ser ellos muy
ricos, y desta manera se puso el Cuzeo aquel dia 4 la tarde en arma,
que 4 la manana habia estado tan pacifica y quieta, y desde este punto
no dejé de haber en estos reinos grandes revueltas y males que, porque
de este primero yerro nacieron todos, aunque basta para que jamis
haya paz en ellos, no dar fin 4 los malos tratamientos de los naturales,
que siempre duran, pues es cierto quel mal nunca tenia paz. Estando
las cosas de esta ciudad en este estado, pareciéle 4 Almagro que, pues
los vecinos y los hermanos del Marqués le contradecian tan 4 las claras
la gobernacién, que también enviarfan al camino 4 tomarle las provi-
siones reales que le venian, y proveyé diez 6 doce caballos que fuesen
por aguel mancebo que los traia de la corte, que se llamaba Cazalla, el
cual se venin su poco 4 poco, y por sus jornadas, lo cual sabido por
los hermanos de él, enfirieron que aquella gente la enviaba Almagro
para que matasen 4 su hermano el Marqués que para lo que publica-
ban, y aprestaban otros tantos y mds, porque les contradigan y estorben
el eamino.

Sabido esto por el teniente Hernando de Soto, con algunos regido-
res fué 4 casa de los hermanos del Marqués 4 requerirles que deshicie-
sen la junta que tenian hecha de gente en su casa, porque para mds el
teniente no era parte 4 lasazén, y lo mesmo habia mardado 4 don
Diego de Almagro; como los hermanos del Murqués se vieron requerir
del teniente, porque estaban sospechosos dél, que era amigo intimo de
Almagro, se le desacataron y lo llamaron 4 voces que era un traidor, y
que ellos habian sabido quél habia andado por entregar aquella ciudad
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al adelantado Almagro; y corriéronle 4 lanzadas hasta la mitad de la
plaza desde sus casas; 4 lo cual salio Almagro y los suyos, y si no fuera
por unos pocos que se pusieron en medio de la una parcialidad y la
otra, hubiera entre ellos gran rompimiento, de manera que no pudiera
dejar de haber dafio de ambas partes y la cosa quedara para el que tu-
viera mds fuerzas, esto es, 4 lo que sienten algunes,y lo que yo digo
es por lo que después he visto, que no rompieron, porque, como aquello
era en los principios, no estaban aun encarnizados y tenfan algunos te-
mores y vergiienza de Dios Nuestro Sefior y de su Rey, la cual se fué
desde aqui perdiendo de tal manera, que puestos en campo los unos y
los otros, aunque la persona real se les pusiera en medio, aprovechara
poco, porque no se guardaban los unos 4 los otros palabra, fe ni ley,
como adelante se apuntard.

Los hermanos del Marqués, como no pudieron alcanzar al teniente
porque se les escapd 4 eaballo, se retrajeron 4 sus casas, y Almagro dla
suya con toda su gente, que era harta mds que la que los Pizarro te-
nian, por cuya causa los Pizarro se fortalecieron y hicieron troneras y
saeteras, para desde alli pelear con los enemigos, si con ellos algo les
acaeciese; y desta suerfe estuvo esta ciudad puesta en alboroto entre
parcialidades, la una de Almagro, que era la mds gente y paseaban por
la ciudad; y la otra del teniente Soto con un alcalde y dos regidores y
algunas otras personas, y los Pizarro, que estaban en castillo y no salian
jaméds de su puesto; y durd esto mds de tres meses, hasta que fué avi-
sado el Marqués Pizarro y llegé al Cuzco, por cuya llegada cesé el
alboroto.

En este tiempo vino un juez de Santo Domingo, de parte de los
oidores, para poner paz entre los gobernadores Pizarro y Almagro y Al-
varado, si algiin escdndalo hubiese; y como los requisiere 4 todos, casi
burlaban de él, y él se vino hacer muy amigo de todos y fué rico en
Espana. Nuestro Sefior sabe si informé 4 su Rey del estado del Peri y
revueltas que nacian 4 la sazén en estos reinos, con lo cual pudiera ser
que se excusaran hartos males. Llegada la persona del Marqués al Cuz-
co, fué bien recibido de los unos y de los otros, y en lo publico cesaron
los bandos por entonces; trataron alli los Gobernadores del descubri-
miento de adelante del Cuzco, por la costa hacia el Estrecho de Maga-
llas y por la tierra adentro hacia el Rio de la Plata, porque tenian gran
noticia, aunque segin después se entendid, esta noticia decian que la
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echaban falsa los Ingas y sefiores del Cuzco, porque, como los vefan tan
ambiciosos de descubrimientos, quisiéronlos engafiar por alli para sa-
earlos de la tierra y tornarse 4 apoderarse en ella,

Almagro pedia al Marqués que le dejase tomar los limites de la
gobernacién que el Rey le habia dado, que comenzaba desde donde
se acababan los limites de la gobernacion que él tenia; al Marqués ha-
ciasele de mal de darle un palmo de todo cuanto 4 la sazén habia des-
cubierto y tenia noticia que era poblado en todo lo sujeto al Inga, y en
esto anduvieron altercando algunos dias; al cabo el Marqués, por echar
de si al adelantado Almagro, segun se entendid, por persuasién de los
que le aconsejaban, capitulé con Almagro alli de nuevo, que fuese 4
descubrir con la gente que alli tenfa y con toda la que mds viniese 4 la
tierra, que se la enviaria en su seguimiento, y que sefialase por limite
del Nuevo Reino de Toledo, desde ciento treinta legnas adelante de la
ciudad del Cuzco; adelante todo lo que descubriera y que por entonces
no pudiesen partir las gobernaciones, y que si Almagro hallaba buena
tierra, cada uno se estuviese en la que tenia, y si no, que se volviese,
que él prometia de partir con él la gobernacién que tenia, y tornaron 4
renovar la compafiia que tenfan hecha, y partieron la hostia prome-
tiendo & Nuestro Sefior Dios de no ser jamds el uno contra el otro; y
desta manera se salié Almagro del Cuzeo é hizo él y sus capitanes el
descubrimiento de las provincias de Chile, donde tardo de ida y vuelta
mis de diez y ocho meses, el que hizo de 1535 4 1536, del cual viaje
diré algunas cosas sefialadas 4 todos, por la mas breve forma que pudiere.

Dicho he como Cazalla, el que habia publicado que traia las provi-
siones de la gobernacion de Almagro, se venia por sus jornadas, el cual
en este tiempo llegd al Cuzco, y visto el despacho que traia, que sola-
mente eran unos traslados de las provisiones de gobernador y adelan-
tado que el Rey hacia merced al adelantado Almagro, por todos los de
la una parcialidad y de la otra se reportaron y apaciguaron, entendien-
do que no era razén moverse ni alterarse por unos traslados simples, y
que para tomar por virtud de ellos alguna posesion no eran bastantes,
no embargante que como les conté que Su Majestad habia proveido ya
aquella gobernacién del Nuevo Reinode Toledo al adelantado Almagro,
se apercibieron los unos y los otros, los Almagros, para hacer recibir por
gobernador al adelantado Almagro, y los Pizarros, para resistir y con-
tradecirlo; y el que dijera que éstos pretendian otra cosa, engdfiase, pues
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muy & las claras pareci6, como adelante se dird, lo cual dejaremos agora,
por tratar de alguna cosa delo que se pudo alcanzar 4 saber de las
cosas destos indios destos reinos durante el tiempo que los espafioles
andaban en estas cosas que tengo dicho, 4 la cual llaman conquista del
Perti y comenzaré por la ciudad del Cuzco, como cabeza que era de todo
este imperio.

Esta ciudad del Cuzeo, 4 lo que dicen los cosmégrafos, estd en 14
grados de esta parte de la linea equinoxial 4 la parte del sur; su princi-
pio y origen no se puede saber, ni su fundacién, porque los naturales
de ella carecen de letras, aunque tienen una manera de contaduria por
unos cordeles y nudos, y hay entre ellos muy grandes contadores de
esta cuenta, como ya tengo dicho; pero como por ésta no se puede al-
canzar 4 saber su fundacién, ni quiénes fueron los primeros sefiores, lo
que entre los naturales de ella se trata comunmente es que en este
asiento del Cuzco, muy antignamente, habia dos maneras de orejones;
llimanse orejones, porque traen las orejas horadadas y meten dentro de
ellas unas ruedas hechas de juncos anchos con que acrecientan las ore-
jas, y cada una de ellas, puesta la rosca de junco dentro, la hacen tan
ancha como una gran rosca de naranja; los sefiores y principales traian
aquellas roscas de oro fino en las orejas; los unos de estos orejones eran
trasquilados y los otros con cabellos largos, que se llaman hoy dia chil-
giies; éstos pelearon los unos con los otres, y los trasquilados subjecta-
ron 4 los otros, en tal manera que jamds alzaron la cabeza ni habitaron
por vecinos de la ciudad del Cuzco debe afadirse; y asi hay hoy dia
pueblos dellos por las comarcas de la tierra del Cuzco; mas, en la propia
ciundad no los consintieron mds vivir sino solamente la gente comin de
ellos para servir en lo que les mandasen (4).

Hecho esto, dicen estos orejones que la manera que tuvieron para
tener sefior entre si, fué de que una laguna questd treinta legnas de
Cuzeo en la tierra del Collao, que se llama Titucacaca, salié el principal
dellos que se llamaba Inga- Viracocha, que era muy entendido y sabio,
y decia que era hijo del Sol, y éste, dicen ellos, que les dié policia de
vestidos, y hacer casas de piedras, y fué el que edificé el Cuzeo, y hizo
casas de piedras y la fortaleza y casa del Sol, y dejé principiada, y se

(4) Debe afiadirse: asi hay hoy dia pueblos dellos por las comarcas de la tierra
del Cuzeo.—(Nota de don Juan Bautista Mufioz.)
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di6 4 conguistar las provincias comareanas al Cuzco, de cuya fibula in-
ferimos los espafioles que alguna persona aporté por aquella tierra an-
tiguamente de las partes de Europa, Africa 6 Asia, y les did la policia
conforme 4 lo que en ellas dicen se usaban en aquellos tiempos. Este
Inga-Viracocha, que ellos dicen que fué el primer sefior principal que
tuvieron en la denominacién del nombre, conforma mucho con el nom-
bre que ellos llaman 4 los espafioles, porque 4 cada espafiol llaman Vi-
racocha, que en su lengua quiere decir grosura 6 espuma de la mar, y
asi Inga-Viracocha quiere dar 4 entender que aquel sefior sali6 de la
mar, de donde sacamos que aquel hombre fué algin hombre de la ma-
nera de nosotros, con barbas y vestido, y que eubria sus vergiienzas, la
cual orden guardan ellos, porque todos los naturales de lo poblado
sujeto 4 este sefior, andan vestidos ellos y sus mujeres con harto razo-
nable vestido; y todos los hombres, allende de las camisetas y mantas
que traen sus pafietes y las mujeres cubiertos sus pechos, de manera que
por ninguna manera pueden ser vistos si no se desnudasen.

Entre estos orejones ¢ Ingas que viven en el Cuzeo, hay dentro de
la ciudad del Cuzco dos parcialidades, la una es de los Ingas que viven
en Horin Cuzeo, ques en lo bajo del Cuzco, y otros que viven en Andn
Cuzeo, que es en el Cuzco de arriba, porque el Cuzco estd situado en
sierra y llano, y tienen entre ellos por mds hidalgos y nobles los del
Cuzeo de arriba, aunque ya se va perdiendo esto, todo con la venida de
los espafioles, de manera que ya son tan unos todos, que no se acuerdan
casi cudl es mds noble. Esta ciudad era muy grande y muy populosa,
de grandes edificios y comarcas. Cuando los espafioles entraron la pri-
mera vez en ella, habia gran cantidad de gente, serfa pueblo de mds de
cuarenta mil vecinos, solamente lo que tomaba la ciudad, que arrabales
y comarcas en derredor del Cuzeo, 4 10 6 12 leguas, creo yo que ha-
bria 200,000 indios, porgue esto era lo mds poblado de todos estos
reinos.

Todos los sefiores principales de toda la tierra tenian en el Cuzeo
sus casas y servicio; enviaban alli sus hijos y parientes 4 que aprendie-
sen la lengua general del Cuzeo, y la policia y ¢6mo habian de obedecer
¥y servir al Inga; y es cosa cierta que ningtin hijo de sefior ni principal
nacia en todo este reino que no hubiese gran cuidado con él su padre
sobre que aprendiese la lengua del Cuzco, y la manera que habia de te-
ner en saber obedecer y servir, asi al Inga como 4 sus mayores y princi-



ALMAGRO ¥ 8UR COMPANEROS 449

cipales, y tenfan por muy principal afrenta no saberlo, y el que no lo sabia
y era en ello inhdbil, no le daban jamsds sefiorio; y aun ahora he visto
yo caciques mostrar 4 sus hijos la manera que han de tener para saber
servir 4 los cristianos, y hacerlos mostrar la lengua espafiola para el
efecto, y esto ha salido de la antigua y loable costumbre que tenfan en
tiempo del Inga.

La orden que estos Ingas tenian en horadar las orejas 4 sus hijos
era esta: que tres 6 cuatro meses [antes| que se las horadasen, eada dia se
juntasen gran cantidad de muchachos de catorce afios arriba y habian de
partir del Cuzco corriendo con gran grito y regocijo, y habian de subir
sin descansar unas sierras altas que estin frontero del Cuzeo, donde te-
nfan grandes adoratorios y idolatrias, y los que primero llegaban y con
mis fuerza y aliento subfan, eran tenidos en mds estima y reputacién, y
desde alli quedaban sefialados para adelante para las peleas, por mds
sueltos y mds provechosos para los casos de la guerra, y al cabo de los
cuatro meses que ordinariamente tenian este ejercicio como militar, les
horadaban las orejas haciendo grandes fiestas y ofreciéndoles sus den-
dos y parientes oro, plata y vestidos y otras muchas cosas, y eran teni-
dos y estimndos de alli en adelante por caballeros y gente principal en
todas las provincias subjectas al Cuzco; y juntamente con este ejercicio
les amonestaban e6mo habian de servir al Inga y morir por él cada vez
que se les ofreciese; y la razén por que hacian estas ceremonias era por-
que estos orejones peleaban siempre en tierras dsperas, tomando los altos
de presto 4 los enemigos y gandndoles la fortaleza, y para esto era me-
nester que fuesen muy sueltos en las cuestas y reventones aquellos hijos
de sefiores que habian de ser caudillos de los demds, porque no siendo
sueltos para subir una sierra corriendo 4 mads correr en tiempo de nece-
sidad, se podian perder ellos y los indios que llevasen encomendados, y
asi, cuando ordenaban la gente de guerra, de cinco en einco se ponian
en orden y el uno de los cinco habia de ser uno de aquellos orejones
para que se animase 4 los otros y de 25 en 25, habia un caundillo y ca-
pitdn.

La manera quel Inga tuvo en conquistar tanta tierra era que, co-
menzando desde el Cuzco, poco d poco, peleando con los comarcanos, los
vencieron @ todos; y pasando adelante, en ganando la provineia, los
mandaba que se vistiesen todos d la manera de los Ingas, ellos y sus

mayores, ¢ hiciesen sus casas de piedra y pueblo en el camino real con
29
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su plaza y aposentos del Inga y sus casas de mamaconas, que eran como
beatas del servicio del Sol, de quien ya se ha hablado, y aposentos para
la gente de guerra; y hecho esto, cada vez angrm ¢l Inga su ejército
para lo de adelante; y tenian grandes depositos en el Cuzeo y en todas
sus provincias, de municiones de guerra, conviene d saber, de lanzas y
rodelas, flechas y municiones; especialmente para ganar fortalezas y pa-
sos dificultosos, tenian unas rodelas tejidas de palos y de algoddén que
se cubria con eada una de ellas poco mds de veinte hombres. El tiempo
que estos Ingas se ocuparon en conquistas, como no estd por escrito, no
se puede saber, mas de que parecid en los edificios y asientos de la tierra
ser muy antigno este servicio,

La manera del gobernar era quel Inga, sefior principal, se intitulaba
por este vocablo Capa Inga, que quiere decir s6lo sefior, y tenia otro
nombre de que aun s se preciaba, y se le llamaba por gran excelencia
y con gran acatamiento, que era Indecturri, que queria decir hijo del
Sol, porque el Inga daba & entender que era hijo del Sol, y que el Sol
no tenfa otro hijo ni él otro padre, y con este titulo se hacia adorar y
gobernaba principalmente en tanto grado que nadie osaba ir contra su
palabra ni voluntad, que si fuese ¢ pensase, que 4 la hora habia de ser
confundido; y las fiestas quél hacia al Sol daba 4 entender que las hacia
4 su padre; aunque hubiese de matar cien mil indios, no habia ninguno
en su reino que le osase decir que no lo hiciese; 4 todo lo que el Inga
decia le respondian: «Oh, Ingals> como si dijesen es muy bien, inga, y
nadie salia ni osaba salir, aunque fuese la segunda persona, so pena que
habia de morir por ello.

Tenia postas en todo su imperio de media en media legua, que no
esperaban otra cosa sino su mandado, el ecual, en viniendo, 4 mds correr
llegaban 4 la otra posta, y en muy poco tiempo, aunque fuesen quinien-
tas leguas, se hacia en las mis distantes provincias lo que el Inga man-
daba; y asi, enando ¢l enviaba un mensajero con sus porradarmas, en
la eual iba colgada una sefia suya, era obedecido y reverenciado como
su propia persona, y lo mismo cualquier capitdn que enviaba 4 las pro-
vincias que se le rebelaban, 6 no querian servir por la orden y formn
que los habia puesto, sin destruir la provineia por do pasaban, como nos-
otros hacemos.

Era tanta lasorden que tenia en todos sus reinos y provincias, que
no consentia haber ningin indio pobre ni menesteroso, porque habin
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orden y formas para ellos, sin que el pueblo recibiera vejacion ni mo-
lestia, porque el Inga lo suplia de sus tributos, ni se movian los natura-
les d andarse de unas partes d otras sin mandado de sus caciques y
principales, y los que tomaban desmandados los castigaban con gran
rigor y ejemplo.

Era el Inga y todos sus sibditos enemigunisimos de todos los que se
alzaban, y con los que mis veces se le habian rebelado estaba peor él y
todas sus provincias, y eran tenidos en gran oprobio de todos y no les
permitia ningtin género de armas; siempre los avilantaban de palabras y
en sus refranes, como 4 los indios del Collao, que los llamaban Azuaco-
ila, como quien decia el indio Collado; y los traidores, entre ellos, se lla-
maban amaes, y esta palabra es la mds avilantada de todas cuantas pue-
den decir 4 un indio del Pert, que quiere decir straidor 4 su sefiors; asi
agora el Inga que siendo alzado llama 4 los indios de estos reinos por-
que no le quieren acudir, anea, y ellos con respeto de los cristianos le
llaman 4 él y 4 los que le siguen, el mismo nombre de Inga aneo

LA MANERA DE LAS IDOLATRIAS DE ESTOS REINOS

La manera de las idolatrias destos reinos todas procedian de las
que habia en la ciudad del Cuzco, porque, como tengo dicho, cuando
el Inga ganaba una provincia, les daba las maneras de las que habfan
de guardar en su servicio y lo que habian de adorar y las que instruian
en los sacrificios, y les mandaban hacer sus adoratorios y doctarlos y
ofrecerles muy largos con muy gran servicio de mujeres y hombres, y
éstos se respetaban y eran sibditos todos 4 la casa del Sol del Cuzco, y
al como Papa que ellos alli tenfan y le daban cuenta de los ofrecimientos
y riquezas que les daban. En el Cuzco habia casas del Sol, que eran muy
bien obradas de canteriu y cerradas junto 4 la techumbre de una plan-
cha de oro de palmo y medio de ancho, y lo mismo tenfan por dentro en
cada bohio 6 casa y aposento.

Tenia el primer patio una gran pila de piedra bien hecha, donde
ofrecian chicha, que es un trabajo hecho de maiz, 4 manera de cerveza,
diciendo que el Sol bajaba alli & beber. Tenia un maizal de oro, eon
sus eafias y mazorcas, antes que entrase adonde estaba el bulto del Sol,
y el bulto del Sol tenfan muy grande de oro, y todo el servicio de esta
casa era de oro y plata; y tenfan doce horeones de plata blanca que dos
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hombres no abrazarfan cada uno, cuadrados, y eran més altos que una
buena pica, donde echaban el maiz que habian de dar al Sel, segiin ellos
decian, que comiese y bebiese; este Sol escondieron los indios de tal ma-
nera, que hasta hoy mo ha podido ser descubierto; dicen que el Inga
alzado lo tiene consigo. Ningun indio comin osaba pasar por la calle
del Sol, calzado, ni ninguno, aunque fuera un gran sefior, entraba en la
casa del Sol, con zapatos. Tenia esta casa mds de cuatro mil personas,
hombres y mujeres de servicio. Era riquisima y abundantisima de gana-
dos, depoésitos de todas las cosas de la gran abundancia que de todas
partes le ofrecian; en el tiempo que los cristianos entraron en el Cuzco,
era como Papa y gran sefior de esta casa y de todas las demds de estos
reinos, un Inga, gran sefior, que se llamaba Vilaoma; éste sélo se intitu-
laba en la lengua de los indios Indivianan, que quiere decir «siervo 6
esclavo del Sols. Era esta la segunda persona del Inga, porque el Inga
se llamaba hijo del Sol, y éste esclavo del Sol, 4 los cuales todos éstos
obedecian: al Inga, como solo sefior é hijo del Sol, y 4 este Vilaoma,
come solo siervo 6 esclavo del Sol.

La orden por donde ellos formaban sus huacas, que ellos llamaban
4 la idolatria, era porque decian que 4 todos criaba el Sol, y que los
daba madre por madre; y que mochaban 4 la tierra porque decian que
tenia madre, y tenianle hechos sus bultos y sus adoratorios; y al fuego
decian también tenfa madre, y al maiz y 4 las otras sementeras y 4 las
ovejas y ganados que tenfan madre; y 4 la chicha, que es el brevaje que
ellos usan, decian que el vinagre de ella era la madre y lo reverencia-
ban y lo llamaban mama, agua madre del vinagre, y cada cosa adora-
ban de esta manera, y le tenian hechos, como digo, sus casas y puesto
su servicio muy cumplida y particularmente; 4 la mar decian que tenia
madre y que se llamaba Marivacocha, que es madre de la mar y que le
tenian gran respeto; y al oro asimismo decian que era ligrimas quel
sol lloraba, y asi cuando hallaban un grano grande de oro en las minas,
sacrificdbanle y henchianlo de sangre y poniéndolo en su adoratorio,
decian que estando alli aquella huaca 6 ligrima del Sol, todo el oro de
la tierra se venia 4 juntar con él, y que de aqguella manera los que lo
buscaban lo hallarian muy fdcilmente; de esta manera, procediendo por
todos lo ensefiaban 4 todas las provincias que conquistaban y les ha-
cian servir 4 todas estas huacas, y asimismo todos los sefiores de la
tierra, doquiera que estuviesen, se hacian adorar en vida y en muerte,
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y después de muertos, eada uno de sus indios y parcialidades, como por
padre de donde los otrog habian procedido; y les hacian cada dia casi
ordinariamente sus ofrecimientos, y enterraban con ellos mujeres vivas,
diciendo que las habian menester para que alld en la otra vida les sir-
viesen y que no era razon que estuviesen ni durmiesen sin compafiia
y servicio, y cada afio les reinudaban las ropas y vestuario y enterrd-
banlos en bévedas bien hechas con todo el oro, plata y ropas que cada
uno en su vida habia poseido; y esto basta cuanto 4 las idolatrias. Y
porque son tantas y de tantas maneras que para entender las demis
basta aprender éstas y entender que en toda la tierra las hacian estos
Ingas y sefiores del Cuzco. No dejaré de decir que todas las veces que
los indios comian cosa ofrecen al Sol, y si se hallan junto al fuego la
echan en él por manera de adoracidén, con gran reverencia, y cada vez
que pasan por algin puerto de nieve 6 frio que encumbra, tienen alli
por huaca y adoracién y sefial que la hay, un gran montén de piedras,
y en muchas partes puestas muchas saetas ensangrentadas, y ofrecen
alli de lo que llevan; y algunos dejan alli algunos pedazos de plata, y
otros se tiran de las cejas y pestafias algunos cabellos y los ofrecen con
gran reverencia; y fienen por costumbre de caminar por alli muy calla-
damente y no usan hablar, porque dicen si hablan se enojardn los vien-
tos y echardn mucha nieve y los matardn. Por la verdad de Nuestro
Sefior, aunque la doctrina sagrada de Nuestro Dios no abunda hasta
agora en estos reinos, muchas cosas destas se han quitado 4 estos natu-
rales y no osan hacer. Los mis no lo saben ya que hacer, porque los
viejos y hechiceros son casi muertos; y es tanto el miedo que tienen 4
los religiosos que no lo hacen ni se acuerdan de ellos, y si los reprenden
los padres por ello, responden que muy antignamente, antes que el
Inga los ganase, ellos no tenfan aquellos adoratorios ni sabian que se
era y que los Ingas se log hacian tener; pero que ya que ven que todo
aquello de los Ingas era mentira y todo se deshizo y que lo que les de-
cian los padres era lo bueno, que no quieren ser sino hijos de Dios y
ser cristianos; y en toda esta tierra no se ha entendido otra cosa en con-
tra de esto. La falta en los pocos religiosos que hay para la doetrina y
en el poco fervor de los que gobiernan y los encomenderos y los espa-
fioles que por acd hay, ponen en questos pobres se conviertan, porque
como su codicia es tan msaciable que nunca entienden sino en cémo se
harin riqufsimos con los trabajos excesivos de los indios; asi, por la
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tarea que tienen como sin ella, ocupdndolos siempre en sus chicaras,
minas y granjerias y en cargas, caminos y guardas de ganados y ser-
vicio personal, en tanto grado que es verdad no se acuerdan de sf mis-
mos con el cuidado y vejaciones que les ponen en estas cosas.

Pluguiera 4 Nuestro Sefior que se envolviese en esto con que no
muriesen y se disminuyesen de cada dia. No quiero guardar esto para
otro lugar, pues se me ofrece decirlo aqui: que es fanta la disminucién
de los naturales desde que los espafioles entraron en la tierra hasta
hoy, sin haber en ella mortandad notable si no es por causa de guerra
y notables trabajos, que hay muchos repartimientos que tenian 4 cinco
o6 seis mill indios cuando en los principios se repartio la tierra, y ahora
no tienen doscientos, y los valles y las tierras donde moraban estin
vacias de hombres y muy llenas de ganados y estancias de los espafio-
les, que es argumento que los espafioles de esta tierra, por la mayor
parte son mds amigos de eriar ganados que hombres; yo he visto mu-
chos valles en esta tierra que por causa de los ganados ser tantos y
tan importunos, retirarse los indios 4 sembrar en los pedregales y are-
nales intitiles y poseer los ganados sus mejores aposentos y tierra de
pan coger. Una de las cosas que el visorrey don Antonio de Mendoza
apunté en estos reinos cuando los vi6 y entendié que estaban llenos de
ganado y vacios de hombres, dijo que se apercibiesen todos de echar
los ganados de los valles y los subiesen 4 las sierras, porque ¢l queria
que en los bajos se criasen antes hombres que ganados; y como le llevé
Nuestro Sefior, esto cesé y se estd la cosa como antes y aun plega 4
Nuestro Sefior no esté peor, lo cual yo temo harto.

Por ser tan confusa la historia de estos naturales de estos reinos,
no quiero traer mis origen de los sefiores de ellog de lo que los anti-
guos, que al tiempo que los espafnioles entraron en la tierra, se acordaban
por vista de ojos, porque esto es lo verdadero, pues no alcanzaban letras
para més de lo que la vista les diese d entender y de saber que cuando
los espanoles entraron en el Cuzco habia indios que se acordaban de
un sefior Inga que se llamaba Zupa-Inga Yupangiie. Conquisté por su
persona, segtin dicen los indios, la mayor parte de estos reinos, y fué
muy valeroso é hizo y acrecent los caminos reales de la sierra y llanos
quinientas leguas de aquella parte del Cuzco; éste conquisté el Collao,
que se rebelé muchas veces, y desde el Cuzeo hasta la provincia de
Chile, que son quinientas leguas, y toda su habitacion fué desde el Cuzco
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hasta el estrecho de Magallanes, y trabajé mucho y al eabo vino 4 mo-
rir en el Cuzco, y sucedidle su hijo Guainacaba, que en lengua del
Cuzeo quiere decir «mancebo rico.»

Este Guainacaba, tan valeroso y tan amigable de los suyos, que no
solamente sustenté lo que su padre habia ganado desde el Cuzeo hasta
las provineias de Quito y los Pastos, tuvo grandes guerras en Quito y
al eabo los expurgd y dié policia, por la orden que ya es dicha, é hizo
gran estrago en los Huamaracones, rque es en las provineias de Otavalo
y Cayamor, y andando ocupado en esto, dicen los indios de Quito que
queria pasar i descubrir las provincias de Popayin, y tuvo noticia que
no era parte para ello, y, como era tan gran sefior, que tenia mds de
mil leguas de sefiorfo, y le hicieron aquella gente inespugnable y los
suyos acobardaban y no querfan ir en aquella conquista, murié de pe-
sar é imaginacién, diciendo que cémo era posible que siendo ¢l solo
hijo del Sol, y solo Inga, pudiese haber otro mayor Sefior, y otras gen-
tes mis fuertes que la suya y de tal manera que los suyos no los osaban
acometer; dicen que alcanzo 4 tener noticia de edmo los espafioles lle-
garon la primera vez 4 Thimbez, y dicen que dejé mandado 4 sus hijos
que no peleasen con los eristianos y otras cosas que, por no ser de im-
portancia, no las pongo aqui. Al tiempo que Guainacaba murié en las
provincias de Quito, tenia dos hijos, en que tenia toda su esperanza, que
el uno era Guascar, hijo de su mujer y sefiora legitima, 4 quien venia
de derecho todos los reinos y sefiorios del padre, por ser hijo de herma-
na suya, segtin costumbre de estos sefiores del Cuzco, que ellos solos se
podian casar con sus hermanas para la procreacion de sus hijos del
Inga y de hermana de Inga, aquellos heredaban como mads propincuos
y de méds esclarecido linaje; y de otros indios, algunos aunque fuesen
sefiores, tenfan 4 sus hermanas por mujeres ¢ llegaban 4 ellas, tenfanlas
por malas.

El otro hijo de Gruainacaba era Atabalipa, que era su hijo y de una
india natural de las provincias de Quito, y para con los Ingas no era
tenido en tanto como el que era hijo de sefiora del Cuzeo, i que ellos
llaman paya, y los mis preminentes y honrados son los que son hijos
de coya, que este solo nombre tenfan las hijas del Inga y las méds
principales de ellas eran las hijas de hermana y mujeres del Inga. Asi
que Guainaeaba, no embargante que su hijo Guascar era sefior uni-
versal, después de sus dias, de estos reinos, queria y deseaba partir-
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los y dar la mitad de ellos & Atabalipa, la cual cosa era aborrecible
4 todos los Ingas y sefiores del Cuzco, y tiénese por cierto que an-
tes que muriese Guainacaba, tratd esto con su hijo Guascar y se lo
envid 4 rogar al Cuzco; €l no hacfa buen rostro 4 lo que su padre le ro-
gaba; en conclusion, Guainacaba dejé 4 su hijo Atabalipa lo de Quito y
lo demis quedd 4 Guascar, que era sefior del Cuzco; y aun bien no le
constaba & Guascar de la muerte de su padre, cuando envia ejército
sobre Atabalipa para que lo desposeyesen de lo que su padre le habia
dejado y mandaba que se lo llevasen preso al Cuzco para hacer justicia
de 61, y asi fué hecho que favorecieron para esta guerra tanto ¢ insta-
ron las provincias de los Cafiares, que eran comarcanos 4 los de Quito,
que después de haber peleado los unos con otros, fué preso Atabalipa
por la gente de su hermano Guascar y puesto en prision, de la cual
metiéndole un principal amigo suyo una barreta de cobre, de noche
cavé la casa y prision donde estaba y se salié y se salvd, y dende 4 poco
tiempo torné 4 acaudillar gentes de aquellos de Quito, que le amaban
mucho por ser su natural, y con ejército revolvié sobre las provincias de
los Cafiares que le habian sido contrarias, y destruyélas y mat6 lo mds de
la gente de ellas y pasé adelante y fué juntando gente y ejército, y como
las gentes y provincias por do pasaba lo conocian por tan valeroso,
cundiale y holgérales servir contra su hermano Hudscar; y envié adelan-
te de si dos capitanes con gran cantidad de gente al Cuzco & pelear con-
tra su hermano Hudscar; €l iba, pues, 4 poco con la demids gente con
un grueso campo en tiempo que los espafioles caminaban por la costa y
venfan hacia donde él estaba, el cual, como estaba avisado de su venida,
aunque habia ya pasado mds de 20 6 30 leguas de Cajamarca, volvid &
verse con los espafioles 4 Cajamarea, y en la provineia de Guamachuco
mandé quemar una huaea y idolatria muy prineipal donde el demonio
daba respuestas, porque dijo alli 4 los hechiceros que le servian que
Atabalipa habia de ser vencido de los eristianos, y de esta manera no
dejoé hechicero de todos los de aquella provineia vivo que no mandara
matar, y asi fué 4 Cajamarca donde le prendieron los espafioles y le
pidieron por su persona una casa de oro y plata, el cual se la hinché, y
eumplido €l esto, lo mataron, como ya hemos dicho.

Dicese que estando preso le vino nueva como sus capitanes Quin-
quis y Chiricuchima & quien él habfa mandado al Cuzco, después de
haber habido grandes batallas con Hudscar, en las cuales 4 los prin-
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cipios él fué vencedor y después con una cautela que usd con el ea-
pitin general de Atabalipa, Chiricuchima fué preso y muerta mucha
parte de su gente; y teniéndole preso, el Chiricuchima con engafio le
dijo un dia que ¢l entendia que Atabalipa o era sefior natural, sino él:
que ¢l le querfa entender toda la gente que ¢l traja de guerra y le que-
ria servir contra su hermano Atabalipa,y que para ello mandase juntar
todos los sefiores y principales del Cuzeo para que en presencia de ellos
se hiciese aquel acto, lo cual el Inga Hudscar mandé poner luego por
obra, y juntando mds de dos mil sefiores en la plaza del Cuzeo, mandé
el Chiricuchima que diesen en ellos y allf los hicieron 4 todos peda-
zos, y las sefioras del Cuzeo que pudieron haber, mataban, y 4 las que
estaban prenadas les sacabau los hijos por los hijares, porque este capi-
tdn pretendia acabar toda la generacién de los Ingas, porque ¢l y su se-
fior sefioreasen mds libremente; y después que hubo hecho esto, envié
mensajeros 4 su sefior Atabalipa, el cual estaba 4 la sazén, y dicen que
envio & mandar que matasen luego 4 su hermano Hudsear, porque si lo
viesen los cristianos no le diesen la vida y le tornasen restituir en el
sefiorfo del Cuzco; lo cual, como fué hecho, sabida la efectividad de ello
por el Atabalipa, dicen que se estaba un dia riendo y que le preguntd,
mirando en ello, el gobernador Pizarro, de qué se reia, el cual le dijo:
«Yo te diré, sefior: has de saber, seiior, que mi hermano Hudscar decia
que habia de beber con mi calavera... (B) y para este efecto, y ti bebe-
rds con la suya y con la mia; yo pensaba que no bastaba todo el mundo
para conmigo, y i1 con cien espafioles me has prendido y muerto mucha
parte de mi gente.» :

Ya hemos dicho eémo los espafioles entraron en el Cuzeo la vez
primera y echaron de la ciudad 4 todos los indios de la parcialidad de
Atabalipa y cdmo aquellos capitanes de Atabalipa Quinquis y Chirien-
chima salieron 6 los espafioles como cinco 6 seis leguas del Cuzco, y d
la subida de la cuesta de Vilacunta les mataron cinco espafioles, y ahora
es de_saber que como los naturales del Cuzeo y su tierra estaban mal
con Atabalipa y con su gente, que era venida de las provincias de Quito,
que es mds de quinientas leguas, favorecian 4 los espafioles con todo
cuanto podian y los espafioles, después de dejar recaudo de gente en

(6) Se omitit:—I yo he bebido con la suya y ya me ban traido sn cabeza. (Nota de
don Juan B, Muafioz.)
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guarda del Cuzeo, fueron en seguimiento de la gente de Atabalipa y los
echaron de toda la tierra del'Cuzeo y prendieron al capitén general de
Atabalipa, Chiricachima, y lo quemaron, y el otro capitin llamado Quin-
quis, con 15 ¢ 20,000 indios de guerra, fué atravesando toda la tierra
y robdndola la vuelta de Quito, donde alli llegaba, y habiendo algunos
reencuentros con la gente de Benaledzar, que era capitin general de
Quito, y con otrog, deshizo y se devast6 todo en buen tiempo, y quedaron
por entonces estos reinos en paz, digo de la guerra que los indios y gen-
te de Atabalipa les daba, que por parte de los espafioles por doquiera
que caminaban y andaban se ardian, y la causa era de que como no se
contentaban del servicio de los naturales y pretendian robarles en cada
pueblo, en muchas partes no lo podian sufrir, se comenzaba 4 alzar é
caudillarse para defenderse, porque ciertamente en demasfa les hacian
malos tratamientos.

Tenemos ahora d los Gobernadores que estaban juntos en el Cuzco
y habian de nuevo capitulado y partido la hostia y tratado y concertado
que Almagro y su gente hiciese el descubrimiento de Chile; sucedio en
este tiempo, que era, como hemos dicho, entrado el afio de 35, aunque
es menester traer el cuento de mds atrds; es de saber, [que] como fueron
muertos los dos sefiores que pretendia cada uno tener y mandar todos
estos reinos, conviene 4 saber, Gudscar Inga y Atabalipa, quedd la tierra
sin sefior.

El Marqués Pizarro, entendido esto, inquirié de los naturales el que
habia de ser su sefior en el Cuzeo y mandar en la tierra, y fuéle traido
un Inga que decfan lps indios que aquel era hijo de Guainacaba, y que
era el mds principal y d quien venia la sucesion de estos reinos; y el
Marqués lo hizo Inga y le dié la borla, el cual se llamaba (6)
era muy bien acostumbrado y mostribase muy amigo de los espafioles.
Murié dentro de dos 6 tres meses que fué sefior, y luego 4 pocos dias,
caminando el Marqués al Cuzco antes que le ganase, siete leguas antes
que llegase 4 él, le sali6 al camino Mango, mochacho de hasta diez y seis
afios, que andaba huyendo de la gente de Atahalipa, porque no le ma- |
tasen, y venia tan solo y desamparado que parecia un indio comin, con
s6lo un pajecito; y sabido por el Marqués que era 4 quien le venfa el
sefiorio, le did la borla y le hizo Inga y entrd con él en el Cuzco por tal,

(6) El mismo huneco trae el original. ;
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y fué recibido por toda la tierra y tenido por Inga y sefior nai‘.m-sl, y era
en gran manera querido y amado de todos, en tanto grado, que era cosa
admirable, y llamdbanle los del Cuzco Inga muchacho; y dondequiera
que iba se movia foda la tierra 4 ir tras él 4 le servir. Estando los Go-
bernadores en el Cuzeo haciendo sus capitulaciones para los descubri-
mientos de adelante que habia de hacer Almagro, como dicho habemos,
sucedié alli como el Inga y algunos parientes suyos entendieron que
entre los dos Gobernadores habia grandes diferencias; asimismo se acor-
daron los sefiores del Cuzeo 4 seguir unos 4 Almagro, otros 4 Pizarro, y
unos con otros tenfan grandes pliticas y diferencias entre sf sobre ello,
y encendiéronse tanto, que el Inga mandé & un espafiol, su amigo, que
de noche fuese 4 casa de un hermano suyo, que era muy gran sefior, y
le matase, y luego fué hecho, y el Inga se velaba de noche y hacia que
durmiese con los espafioles de los de Almagro, porque aquella parciali-
dad segufa él. Un tio del Inga, que se llamaba Pasca, y otros hermanos
y indios sustentaban la parcialidad de los Pizarro; y para remediar estas
diferencias, los Gobernadores mandaron en sus casas llamar al Inga y 4
su tio Pasea y 4 otros principales, y para hacerles amigos les hablé muy
largo todo lo que le parecié convenia; i lo cual, como el Inga era tan
gran sefior y le parecia que su tio ni otro ninguno indio, por muy gran
sefior que fuese en su tierra, le habia de hacer hablar, como lo hacfan
aquéllos con el favor del Marqués; lo enal entendiendo un hermano del
Inga, que se llamaba Paulo Inga, dijo alli al Pasca y i los demis:
«¢Por qué vosotros os atrevéis 4 hablar al Inga, vuestro sefior, tan libre-
mente y le decis lo que queréis con favor de los cristianos? Os podéis
poner de rodillas delante de él y pedirle perdén de tan gran atrevimiento
. como habéis tenido: poneros igual con su persona.» Y éste habld estas
cosas tan sefialadamente y con fanto aire y autoridad, que el Marqués y
los gue presentes estaban miraron en ello mucho, y pregunts el Mar-
qués que qué indio era aquél y qué era lo que habia hablado, y fuéle
dicho por el intérprete que alli estaba lo que habia dicho 4 la letra, que
era hermano del Inga; y el Marqués se enojé de esto y le did un bofe-
ton, y pesole de ello mucho al Inga, y, en fin, nose pudieron concluir
las paces entre el Inga y sus deudos, y cada uno se fué 4 su posada; y
es de saber que aquel Paulo Inga, hermano del Inga, era muy 'disereto
y gabio y de mucho tono; fué con Almagro 4 las provineias y descubri-
mientos de Chile y pasé muchos trabajos en el viaje y sufridlos con buen
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dnimo; y, vuelto al Cuzco, le dieron las casas de Hudscar en que viviese,
que eran las mds principales casas del Cuzco, y le dieron un reparti-
miento de dos mil indios en la provincia de los Cafiares y mandaba el
Cuzco y 4 todos los naturales de él. Murié eristiano y se mandd hacer
una capilla donde se enterrd suntuosamente y hubo servicio de espafio-
les y su misa, y por la misma orden 4 que ha quedado su easa y memo-
ria en el Cuzco, porque sus hijos se tratan como cristianos y su doetrina
evangélica por la bondad de Nuestro Sefior. Quiero poner aqui una
cosa que hicieron todos los naturales el dia de su muerte, por ser cosa
notable y de buena disciplina y ejemplo. Como supieron todos que ha-
bia expirado, todos los indios de guerra, vecinos al Cuzco, con todas sus
armas de flechas y lanzas y porras,.cada uno con lo que le servia en la
guerra, se subieron 4 las casas del dicho Inga Paulo y la cercaron toda
de todos los altos y paredes, apoderindose de ella y dando grandes vo-
ces y grita, allende que todos los moradores del Cuzeo lloraban & voz
en grito; éstos se sefialaron mis y alli se estuvieron guardando la casa
del dicho Paulo Inga hasta que enterraron; y preguntando que por qué
habian ocurrido alli aquellos indios de guerra en aquel tiempo. que se-
rian hasta cuatrocientos 6 quinientos, dijeron que era costumbre del
Cuzco que cuando moria el sefior natural, porque con la alteracién de
la novedad no se metiese algin tirano en la casa del sefior y se ense-
fiorease de la mujer é hijos del sefior y los matase y tomase y tiranizase
la ciudad y el reino, se reunian allf 4 estorbarlo, y no se volvian 4 sus
casas hasta que el hijo legitimo del sefior muerto quedase senalado por
sefior universal del imperio; en el entierro de este sefior lloraba toda la
cindad, cristianos é indios.

Estando las cosas en el estado (7) que habéis oido, conviene i saber
los sefiores del Cuzeo en parcialidades y los Gobernadores apaciguados
y conformes en lo exterior, sucedié que, vuelto el Inga 4 su casa, donde
4 dos 6 tres dias fuéle dicho que el Marqués estaba enojado de él, y esto
procedié de que el Marqués Pizarro tenia una lengua é intérprete, el
cual amenazaba de palabra al Inga, porque sentia que no era amigo
del Marqués y lo era del Adelantado Almagro; y Almagro tenfa otra len-
gua que se llamaba don Felipe, que era gran familiar y amigo del Inga,
¥y entre estas dos lenguas habia envidias y con sus pasiones alteraban

(7) Afio de 1536 (N. del 4.)
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los naturales, porque cada uno de ellos daba entender 4 los naturales
que su sefior era el Gobernador. y el' que habia de permanecer, y como
el Inga estuviese muy temeroso, tanto, como ya he dicho, noosaba dor-
mir solo en su casa sin guarda de algun espafiol que le acompaase, un
dia, en anocheciendo, se ausenté de su casa y se fué secretamente 4 la
posada del Adelantado Almagro y se metié en su cimara, lo cual, en-
tendido por los espafioles y vecinos del Cuzceo, van con gran alteracién
y rébanle y saquéanle la casa é hiciéronle gran dafio, sin que pudiese
estorbar ni remediar, ni al Marqués se le dié mucho del robo, Aquella
misma noche hizo saber Almagro al Marqués edmo el Inga, de temor
de algunas cosas que le habian dicho las lenguas, se habia venido de
temor y metido debajo de su eama, que le suplicaba que no permitiese
que al Inga se le pusiesen aquellos temores y que mandase castigar 4
los que le habian saqueado la casa, lo eual se disimuld y el Inga qued6
bien alterado.

Acaecieron estas cosas en el mes de Abril de 1535, cuando en el
valle del Cuzco se cogian los maices y sementeras, en la cual cosecha
los sefiores del Cuzeo tenian costumbre hacer eada afio un gran sacrifi-
cio al Sol y 4 todas las huacas y adoratorios del Cuzeo, por ellos y por
todas sus provincias y reinos, los cuales comenzé el Inga 4 hacer y du-
raron ocho dias, dando las gracias al Sol por la cosecha pasada y supli-
cindole que en las sementeras por venir, le diese buenos frutos, y aun-
que esto es abominable y detestable cosa, por hacerse estas fiestas (hay
este hiueeo en el original) 4 la criatura, dejado el Criador & quien se ha-
bian de hacer gracias debidas, es cosa de gran ejemplo para entender
las gracias que somos obligados 4 dar 4 Dios verdadero Sefior Nuestro
por los bienes recibidos, de lo cual nos olvidamos tanto cuanto mas lo
debemos. '

Sacaban en un llano, que es 4 la salida del Cuzco, hacia donde sale
el Sol en amaneciendo, todos los bultos de los adoratorios del Cuzeo, y
los de mis autoridad ponfan debajo de toldos de pluma muy ricos y
bien obrados, que parecian muy bien, y hacian de esta tolderia una calle,
que distaban la una tolderia de la otra un gran tiro de herrén, en la
cual distancia se hacia una calle muy ancha de més de 30 pasos, y en
esta calle se ponian todos los sefiores y principales del Cuzco, sin inter-
venir sefior alguno de otra generacidn; y éstos todos eran orejones muy
ricamente vestidos con mantas y camisetas ricas de argenteria y braza-
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letes y patenas en las cabezas, de oro fino y muy relumbrantes, los cuales
hacia dos y de los que cada uno tenfa mds de trescientos, y en manera
de procesion, los unos del nn lado y los otros del otro, estaban muy ca-
llados y esperando 4 que saliese el sol, y aun no habia salido bien, cuan-
do asi como comenzaban ellos & entonar con gran orden y concierto con
canto, entondndole con menear cada uno de ellos un pie, como cantores
del canto del érgano, y como el sol iba saliendo mis alto, entonaban su
canto. El Inga tenia su tienda en un cercado con una silla y escafio muy
rico y apartado un poco de la ida de éstos, y al entonar, levantibase
con gran autoridad y poniase en el principio de todos y era el primero
que comenzaba el canto, y como él haefa, hacian todos, y ya que habia
estado un poeco, volviase 4 su silla y alli se estaba negociando con los
que venian hacia él, y algunas veces, de rato en rato, iba 4 su coro y
estaba un poco, y luego se tornaba; y asi se estaban éstos cantando
desde que salia el Sol hasta que se encubria del todo, y como hasta el
medio dia el Sol iba saliendo, ellos iban acrecentando las voces, y de
medio dia abajo las iban menguando, teniendo gran cuenta con lo que
el Sol caminaba; y en todo este tiempo se hacian grandes ofrecimientos
en una parte; en un terraplén donde estaba un arbol, estaban indios que
en un gran fuego no hacian sino echar carnes y quemarlas alli y con-
sumirlas en el fuego, y en una mandaba el Inga echar ovejas 4 los in-
dios comunes y pobres 4 la rebatifia, lo cnal era cosa de gran pasatiem-
po. A las ocho del dia, salian del Cuzeo mis de 200 mujeres mozas, cada
una con su gran cintaro nuevo de mis de arroba y media de doca (8),
embarrado con su tapadera, los cuales todos eran nuevos y un mismo
embarramiento, y venian de cinco en einco y con mucha orden y con-
cierto, esperando de trecho en trecho ofrecian aquéllas al Sol; muchos
cestos de una yerba que ellos comen que se llama coea, en su lengua,
que es la hoja 4 manera de arraydn; y tenian otras muchas ceremonias
y ofrecimientos que serfa largo de contar; baste que ya, cuando 4 la
tarde se queria ocultar el Sol, ellos, en el canto y en sus personas, mos-
traban gran tristeza por su ausencia y enflaquecian de industria mucho
las voces, y ya cuando el Sol se entraba del todo, que se desaparecia i
la vista de ellos, hacian una gran admiracién, y, puestas las manos, le

(8) De doca 6 d'aca. (V. del 4.)
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adoraban con profundisima humildad y alzaban luego todo el aparato
de la fiesta y se quitaba In tolderia y cada uno se iba 4 su casa y torna-
ban aquellos bultos y reliquias pésimas 4 sus casas y adoratorios, y asf
por la misma orden, vinieron ocho 6 nueve dias arreo, y es de saber que
aquellos bultos de idolos que tenfan en aquellos toldos, eran de los Ingas
pasados que habian sefloreado el Cuzco; cada uno tenia alli gran seryi-
c¢io de hombres que todo el dia les estaban mosqueando con unos aven.
tadores de plumas cisnes de espejuelos y sus mamaconas, que son como
beatas; en cada toldo habia como doce 6 quince. Pasadas todas las fies-
tas, en la ltima llevaban muchos arados de mano, los cuales antigna-
mente eran de oro, y hechos los oficios, tomaba el Inga un arado y co-
menzaba & romper la tierra, y lo mismo los demis sefiores para que de
alll adelante en todo su sefiorio hiciesen lo mismo; y siempre que el
Inga no hiciese esto, no habia Inga que osase romper la tierra ni pensa-
ban que produjese si el Inga no la rompia primero; y esto basta, en
cuanto 4 las fiestas.

Pasado estas fiestas y otras muchas cosas que seria largo proceso
decirlas, porque el Inga en aquel tiempo dié al Adelantado mucha can-
tidad de oro; y una hermana del Inga, que era la mds principal sefiora
que en los reinos habia, la cual se llamaba Marcachimbo, hija de Guai-
nacaba, y de una hermana suya, 4 quien si fuera varén venia el sefior
del Inga, dié & Almagro un hoyo donde tenia cierta argenteria de plata
y oro, que en la fundicién metido y fundido dié ocho barras 6 veinte sie-
te mill marcos de plata, y sin esto di6 & otro capitdn, de los otros de
aquel hoyo, doce mil castellanos, y no por eso esta pobre fué mds hon-
rada ni favorecida de los espafioles, antes fué deshonrada muchas veces
porque eramuy moza y de gentil posturay se enfermé de bubas, hasta que
al cabo, después en tiempos del Licenciado Vaca de Castro, se caso con
un espafiol vecino, y fué Nuestro Sefior servido de que muriese cristiana
y fué muy buena mujer; y de estas sefioras del Cuzco es cierto de tener
grandes sentinientos el que tuviese alguna humanidad en el pecho, que
en tiempo de la prosperidad’del Cuzco, euando los espaifioles entraron
en ¢él, habfa gran cantidad de sefioras que tenian sus casas, sus asientos
muy quietas y sosegadas y vivian muy politicamente y como muy bue-
nas mujeres, cada sefiora acompariada de quince ¢ veinte mujeres que
tenfa de servicio en su casa, bien traidas y aderezadas, y no salian de esto
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y con gran honestidad y gravedad y atavio 4 su manera, y es la castidad
de estas sefioras principales creo yo que en el (9)
que habia mis de seis mil, sin las de servicio, que creo yo eran mds de
veinte mil mujeres sin las de servicio, que eran las que andaban como
beatas, y desde 4 dos afios casi no se hallaba en el Cuzco y su tierra sino
eada cual y cual, porque muchas murieron en la guerra que hubo y las
ofras vinieron & mds & ser malas mujeres, Nuestro Sefior perdone
quien fué la causa esto y 4 quien no la remedié pudiendo. X

% La primera cosa que hicieron los gobernadores después de haber
capitulado y partido la hostia, fué que apregonaron en la ciudad del
Cuzco que todas las personas que en él estaban que no tenian que hacer,
se apercibiesen para el descubrimiento de Chile quel Adelantado Alma-
gro queria hacer, y luego tras esto el Adelantado pidié al Inga que le
diese dos sefiores para que enviase adelante del Cuzco para hacer el
viaje y apercibiera 4 toda la tierra para que sirviesen 4 los espafioles
que habian de ir en él; y el Inga le decia 4 su hermano Paulo Inga, de
que ya tratamos y avisamos quien era, el que era como Papa que tenia
d cargo todas las idolatrias de la tierra, los cuales envi) el dicho Ade-
lantado, adelante de si, en compania de tres espafioles de 4 caballo, y
les mandé que no pareciesen hasta las doscientas leguas; segiin los in-
dios y eaciques iban por cada repartimierito, iban pidiendo oro para el
dicho Almagro, y asi fué piblico y notorio y- parecié porque en una
provincia de Tupisa, doscientas leguas del Cuzco, estuvieron esperando
al Adelantado y tenian recogido oro y plata, y esto fué asimesmo gran
principio de se alterar la tierra.

* Asimismo envié al capitin Saavedra con todos los espafioles que
le quisiesen seguir, y difle comision para que conforme 4 la eapitulacién
que habia hecho con el Marqués, 4 las ciento y treinta legnas del Cozeo
poblase un pueblo, si le pareciese, y desde alli comenzaron 4 ser los Hmi-
tes de su gobernacién, el cual lo hizo asi y paré en el pueblo de Paria,
ciento y treinta legua del Cuzco, v le vino alli toda la tierra del Collao,
de los Charcas y le servian con gran voluntad y con hasta ciento cin-
cuenta hombres estuvo alli esperando lo que Almagro le mandaria.

El Adelantado Almagro, después que se vido en el Cuzeo desarmado
de su gente, temié el Marqués no le prendiese por las alteraciones pasa-

(8) Estd comido el papel. (Nota dedon Juan B. Mufioz).
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das que habfa tenido con sus hermanos, como ya hemos dicho, y dicen
que por ser avisado de ello tomé la posta y se fué al pueblo de Paria,
donde estaba su capitin Saavedra, que fuese en su seguimiento, y él
con diez ¢ doce de caballo se fué adelante por el camino real hacia las
provincias de los Chichas, cuya cabeza el pueblo de Topiza, donde di-
Jimos que le estaban esperando Paulo Inga y Vilahoma, y en el cami
1o le vino posta del Cuzco que le decian que nole convenia hacer aquel
viaje y descubrimiento, porque el Obispo de Panama, Berlanga, habia
llegado 4 la costa del Perti y venia 4 partirle los limites de su goberna-
cidn con el Marqués Pizarro; y esto era verdad; pero como el Adelanta-
do iba cebado por la codicia y la ambicién de sefiorear grandes reinos
por la noticia que llevaban los indios falsos de las riquezas y gentes de la
tierra de Chile, no tuvo en nada la tierra en que estaba. Y la dejaba y
permitia destruir de lo que llevaba porque le signiesen muy contentos
y alegres en el dicho descubrimientoy Verdad es que algunas cosas cas-
tigaba y reprendfa, pero eran muy pocas y con muy liviano castigo
pasaba por tedo. Sacaron los espafioles de lo poblado y términos del

‘nzeo para el descubrimiento gran cantidad de ovejas, ropa y materia-
les que llevaban; los que de su voluntad no querfan ir con ellos en ca-
denas y sogas atados, y todas las noches los metian en prisiones muy
agrias y dsperas, y de dia los llevaban cargados y muertos de hambre,
lo cual entendiendo los naturales no los osaban esperar en sus pueblos
y dejaban sus haciendas, mantenimientos y ganados, libremente, de lo
cual se aprovechaban; y cuando no tenian indios para cargar y mujeres
para que les sirviesen, juntdbanse en cada pueblo diez ¢ veinte espafio-
les 6 enatro 6 cineo, los cuales parecian, y, so color que aquellos indios
de aquellas provincias estaban alzados, los iban 4 busear, y hallados, los
traian en cadenas y los llevaban 4 ellos y 4 sus mujeres é hijos, y d las
mujeres que tenfan buen parecer tomaban para su servicio; y mds adelan-
te, que por nuestros pecados muy poca cuenta tenian, como si eran cris-
tianas las indias 6 no, ni se trataba de tal cosa, y el que lo trataba fuera
tenido por hipderita simetieramuchola mano en ello; casi no habfa vier-
nes ni sibado, porque también se comia carne como en los otros dias, y
muy contados eran los espafioles que tenfan cuenta con esto; algunos es-
pafioles, si les nacfan potros de las yeguas, los hacian caminar en hamaca
y andas por las indias,y otros por su pasatiempo se hacian llevar en

andas, llevando los caballos del diestro porque fuesen muy gordos.
30
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He metido tanto la mano en esto y en que si por doquiera que
pasaban no le servian los indios, y aunque si los servian, sino les daban
tanto recaudo como su voluntad les persuadia, hacian ranchear sus
pueblos y les tomaban por fuerza todo lo que se les antojaba y les sa-
caban las mujeres y los hijos, y deshacian las casas para lefia, si no les
proveian de ella tanto como se les antojaba; y de esta manera iban
destruyendo toda la tierra, la cual se alzaba, y con estas cosas al espa-
fiol desunido de los otros la mataban; asimismo imponian los espafioles
4 los indios de servicio que llevaban y 4 los negros, que fuesen grandes
ranchadores y robadores, y el que era mayor ranchador era de mds
estima y valor, y el que no lo usaba era apaleado cada dia, y el que
tenia compafiero espafiol que no era gran ranchador, ni lo podia ver y
huia de su compafiia, y si en el real habfa algin espafiol que era buen
rancheador y cruel y mataba muchos indios, tenianle por buen hombre
y en gran reputacién; y el que era inclinado 4 hacer bien y 4 hacer
buenos tratamientos 4 los naturales y los favorecia, no era tenido en
tan buena estima. He apuntado esto que vi con mis ojos y en que por
mis pecados anduve, porque entiendan los que esto leyeren que de la
manera que aqui digo y con mayores crueldades se hizo esta jornada y
descubrimiento de Chile, y que de la misma manera se han hecho y se
hacen todas las jornadas y descubrimientos de estos reinos, para que
entiendan cudn gran destruccién es esto de estas conquistas de indios
por la mala costumbre que tienen ya de hacerlas todas, porque de esta
manera no pueden descubrir.................. (6) ni descubren una pro-
vineia sin destruir otra.

Prosiguié el Adelantado Almagro su viaje por el camino real del
Inga que guia 4 las provincias de los Chichas y llegd al pueblo de To-
piza, donde hall6 4 los Ingas Paulo y Vilacoma, que le estaban espe-
rando y tenfan recogido por la tierra por donde habian venido gran
cantidad de oro y plata, y preguntado por los sefiores espafioles de ca-
ballo que con los Ingas habia enviado del Cuzco, fuéle diclio que ha-
bfan ido adelante y prosiguiendo el camino del Inga, que iba derecho
i las provincias de Chile, y luego para ir en rastro y seguimiento de
ellos, el Adelantado envié 4 mandar al capitdn Saavedra, que dejaba
atris, que viniese con toda diligencia con toda la gente que tenia, el

(6) En el original estd el papel comido.—(Nota de don J. B. Mufioz.)

.
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cual luego lo puso por obra, y no bien hubo llegado cuando partié de
aquella provincia, que es doscientas leguas del Cuzco y subjeta, v se
fué 4 un pueblo de frontera del Inga, donde le mataron seis espafioles
de d caballo para hacer castigo, el cual se hizo aunque los indios des-
ampararon el pueblo de noche estando cercados, y los espafioles lo de-
rribaron hasta los fundamentos y quemaron todo y le comieron cuanto
tenia; y de alli partieron 4 la provincia de Chicoana; que es de los dia-
guitas, y como tenfan entera noticia de las cosas que los espafioles iban
haciendo, se alzaron de hecho y no le quisieron salir de paz, antes le
hacian mucho dafio, de manera que si algin espafiol se descuidaba
golo, se lo mataban, porque es muy valiente gente la de esta provineia,
y le mataron mucha gente de servicio. Aquf vino al Adelantado un
capitdn con cincuenta hombres casi todos de caballo; y desde aqui 4
las provincias de Copiap6, que es en la costa del Sur, hay casi ciento y
cincuenta leguas de despoblado, las enales el Adelantado y su gente
y campo pasé con harto trabajo, porque le falté el mantenimiento y no
hallaba pueblos donde poder repartir, y si algunos hallaban eran muy
pequefios y no le tenfan para comer aun de presente. Pasé el Adelan-
tado y su gente para pasar 4 los valles de Copiapd, un despoblado y
puerto de trece jornadas, que cuando es tiempo de nieves es todo el
eamino nevado, hasta la rodilla donde menos hay nieve, y cuando no la
hay, que era cuando pasé el Adelantado, hace tanto frio que se murie-
ron en una noche en el puerto, que es cinco jornadas de Copiapd, setenta
caballos y gran cantidad de piezas de servicio de los naturales, de frio, y
con este trabajo llegd al primer valle de Copiapé6, y los naturales de este
valle lo recibieron muy bien y le dieron de lo que tenian y se reformo,
porque este valle tenia mucho maiz y ovejas de la tierra muy gordas; y
reformado pasé adelante & otro segundo valle que se llama Guasco, y asi-
mismo hall todo refrigerio y lo mismo en el tercer valle, que es el que
se llama de Quaquizago, que estd poblado de cristianos ahora; aqui en-
tendio el Adelantado que estos indios y los del segundo valle del Guas-
co habian muerto 4 los tres espafioles que él habia enviado del Cuzco
con los dos Ingas, los enales por codicia de ranchear, hasta que por sus
malas obras y malos tratamientos que hacian 4 los indios, segin se en-
tendié de los pueblos por do pasaban, los mataron; y para castigarlos por
la muerte de estos tres espaiioles, juntélos todos en un aposento donde
estaba aposentado y mandé cabalgar la gente de 4 caballo y la de 4 pie
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que guardaran las puertas y todos estuviesen apercibidos, y los prendid,
y, en conclusién, hizo quemar mis de treinta sefiores, bien atados cada
uno en un palo, y 4 los demds indios comunes repartid............ () por
esclavos, y luego se partié 4 las provineias de Chile, que estaba cien
leguas adelante, donde no hay casi poblado, y por sus jornadas llegé al
pueblo principal de Chile, que se llamaba entonces Concumicagua, don-
de le estaba esperando foda la tierra, y tenfan consigo tin espafiol que
se habfa venido huyendo del Cuzco, solo, porque el Marqués le habia
afrentado y mandado cortarle las orejas, que se llamaba entre los indios
Barrientos, con lo cual se holgd el Adelantado y los espafioles; y aun no
se hubo bien informado de este espafiol y sabido la pobreza de esta tie-
rra, cuando fué arrepentido €l y casi todos los demis por haber venido
v hecho aquel descubrimiento; y si no le fuera por el decir de la gente,
como dicen, se volviera donde 4 pocos dias estaba; pero, por cumplir lo
que €l decia con el Rey y con su compafiero Pizarro, envié un capitdn
d descubrir desde Chile adelante, con setenta 1 ochenta de 4 caballo y
veinte de 4 pie, y este capitin tardé en la ida y vuelta tres meses; y
como no le parecié bien la tierra por no ser cuajada de oro, no se con-
tento della, y esta fué la causa que volvié tan brevemente; v en este
tiempo vino al Adelantado otro capitdn (8) con mds de cien hombres, el
cual hizo la gente en esta cindad de los Reyes; fué descubriendo por la
costa hasta el valle de (aqui hay un hueco en el original) Catamarca, y de
alli tomd la tierra adentro y fué 4 tomar el camino real 4 los Ulleacas,
y siguiendo el rastro del campo del Adelantado para el pueblo de Co-
piapé. Llevé dste 4 don Diego de Almagro consigo, hijo del Adelantado;
asimismo, es de saber que es muy guardada esta costumbre en los
indios, que siempre los consejeros y amigos de los gobernadores les
persuaden y aconsejan aquello quemds hace 4 su caso y les parece que
les conviene 4 ellos; digolo, al efecto, que les parecia 4 algunas de ague-
llas personas principales que si el Adelantado poblaba en aquella tierra
de Chile, siendo, como era, tierra pobre, que siempre viviria en necesi-
dades, é por todas vias le persnadian que se volviese 4 la tierra del Per:
¥ que, pues el Rey le daba aquella gobernacién, que no la perdiese y

(7) Esti comido el papel, aunque no parece faltar nada. (Nota de don J. B.
Mufioz.)

(8) Capitin Ruy Diaz. (Nota de don J. B. Mufioz.)
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que volviese 4 partir los limites con su compafiero el Marqués Pizarro;
y hubo persona que le dijo qualmirasa que si en aquel descubrimiento
le tomaba la muerte, que su hijo don Diego quedaria después de sus
dins con sélo el nombre de don Diego; y estas cosas eran las que el
Adelantado, loando estos pareceres y consejos, decia, lo cual fué causa
que vuelto el capitdn que habfa enviado & descubrir, di6 la vuelta, la
cual no se pudo hacer sin gran destruceién de los naturales y tierra de
Chile, porqéa. como se determiné de volver, dié licencia 4 todas sus
gentes que ranchasen la tierra y tomasen todo el servicio que pudiesen
y indios para cargas; y no quiero explicar lo que pasé en esto y qué tal
quedé la tierra, porque por otras cosas que yo tengo apuntadas lo po-
drdn sentir. Ningtin espafiol =alié de Chile que no trajese indios atados:
el que tenia cadenas, en cadenas, y otros hacian sogas fuertes de cuero
de ovejas y hacian muchos cepos para aprisionarlos de noche, y tenian
por costumbre, caminando, porque no se pusiesen tristes, llevarlos 4 la
vela, y ponfanlos todos en un llano veldndolos, y si alguno se movia in
ferfan que queria huirse y ddbanle, los que velaban, de palos; y estos
que llevaban 4 la vela eran los que no tenfan cepos y cadenas para
echarlos; y por causa de los grandes despoblados, trafan en log indios
toda su ropa cada uno, y las camas en que dormian y més todo lo que
habian de eomer ellos y los caballog, y considerar lo que los indios que
este trabajo traian, comian, no se podréd creer; basta que de dia trabaja-
ban gin descansar y no comian sino un poco de maiz tostado y agua, y
de noche eran aprisionados birbaramente.
Espafiol hubo en este viaje que metié doce indios en una cadena,
y se alababa que todos doce murieron en ella, y que cuando ya el indio
habia expirado, por espantar & los otros, y por no desaherrojarlos, les
cortaban la cabeza por no abrir el candado de la cadena; tenian por ordi-
naria costumbre si un triste indio cansaba 6 adolecia, de no dejarle de
1'a mano hasta que muriese del todo, porque decian quesi dispensaban
41 uno, que los demss se harfan dolientes 6 cansados porque los dejasen,
v hallaban que era esta una singular razén. En este viaje y negra vuelta
4 ]a tierra del Cuzeo murieron mucha cantidad de indios é indias, espe-
cialmente en el despoblado de Atacama, que entonces descubri6 el Ade-
la ntado, que es un arenal de cien leguas donde hay muy poca agua y
yeirba ni cosa verde: en todo el despoblado no se halla sino en euatro 6
ci:tmo partes; antes "que el Adelantado hubiese pasado este despoblado

\
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de Atacama, hallé en el valle de Copiapd dos capitanes que le estaban
allf esperando con hasta cien hombres, de los cuales el uno era Rodrigo
Orgofiez, que era su capitdn general, y el otro Juan de Herrada, su ma-
yordomo, el cual le llevaba las provisiones de gobernador, firmadas y
selladas del Rey, con las cuales se holgé mucho porque pretendia hacer-
se recibir por virtud de ellas en la ciudad del Cuzco, y este era su prin-
cipal fin de él y desus privados y consejeros, porque allf les parecia que
tenfan mejor de ‘comer que en otra parte, por ser lo mis rico destos
reinos y mds poblado.

Pasado el despoblado de Atacama, supo Almagro como el Inga se
habia alzado en el Cuzeo y daba guerra 4 los espafioles, y cémo toda la
tierra estaba de guerra, y diése mucha prisa con esta nueva para descer-
car los espafioles del Cuzeo y socorrerlos, y sin descansar casi dia (en el
original hay un claro) por la costa la vuelta de Arequipa, donde se demo-
r6 algo, tomd la vuelta del Cuzeo, donde le dejaremos para su tiempo
por dar 4 entender cémo se hizo el alzamiento del Cuzco.

Es de saber, para que se entienda cémo fué este alzamiento, que
como desde el Cuzco, Almagro se fué con toda la mds gente al descubri-
miento de las provincias de Chile, el Marqués Pizarro asimismo se sali6
del Cuzco y se fué 4 la ciudad de los Reyes, y de alli se embareé y se
fué 4 visitar al pueblo de Piura y dejé por teniente del Cuzco d un her-
mano suyo; y como ya dijimos, el Inga estaba ya tan alterado por las
cosas que le habian pasado con el Marqués y con los vecinos del Cuzceo,
y sucedid asimismo que le tomaron una india que él queria mucho y
tenia por mujer, y asimismo veia cada noche robar la ciudad del Cuzco
y andar en las casas de los indios, disfrazados, los espafioles de noche y
los robaban; quiso una vez ir del Cuzco hacia las provineias del Collao,
diciendo que queria ir en busca de Almagro para ampararse en él por-
. que le trataba bien; iban tras él y vuelve, y segunda vez lo tomaron y
robaron cuanto tenia, que no le qudé cosa, y tuviéronle preso de esta vez
muchos dias, y velabanle de dia y de noche, y tratibanle muy afrento-
samente, orindndole y durmiendo con sus mujeres; estaba muy afligido;
en este tiempo envid el Marqués 4 su hermano Hernando Pizarro, que |
habia venido de Castilla poco habia con los despachos y provisiones de
Almagro de gobernador, como ya se ha dicho, por teniente de goberna- |
dor del Cuzeo, é hizo 4 su hermano Juan Pizarro capitén general, y
como Hernando Pizarro llegd al Cuzco y hallé al Inga preso, lo solté y
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lo puso en libertad contra la voluntad de sus hermanos y de los vecinos,
el cual Inga, segin fué publico y notorio, le di6 gran cantidad de oro y
plata, y diciendo que le queria traer un bulto de oro y plata que tenia
de su padre Guainacaba en Yucay, y todo el cual el dicho Hernando
Pizarro dicen que le habia pedido, pidié licencia para ir cuatro leguas
de alli 4 traerlo, y aun no hubo llegado alli cuando se alzé toda la tie-
rra con €l y contra la cindad del Cuzco por todas partes, y asimismo
envid 4 cercar la ciudad de los Reyes; y toda la tierra, especialmente la
sierra, se alzd y mataron cuatro 6 cinco capitanias de gente, espafioles
que venian d la ciudad del Cuzco y otros muchos espafioles que anda-
ban desarmados por la tierra en los pueblos de los indios, unos cami-
nando y otros rancheando, y otros estaban por estancieros, no haciendo
4 los indios mucho provecho, antes hartos dafios, segiin se tiene por ex-
periencia que éstos los saben hacer.

El Marqués, 4 la sazén que esto pasd, estaba en la ciudad de los Re-
yes, y se defendié lo mejor que pudo, y después que los indios alzaron el
cerco sobre la ciudad, porque estaba asentada en llano y por causa de
los eaballos, no eran parte los indios para hacerles dafio; como cada dia
i la fama de la riqueza del Perd pasaba tanta gente, junté un campo
de 500 hombres y envidlo d la sierra en socorro de la ciudad del Cuzeo,
con el cual envié 4 Alonsode Alvarado que era capitdn de los Chachapo-
yas, entonces por capitin general de él, el cual partié de esta ciudad
de los Reyes en principio del afio de (hay un claro en el original) y tardé
7 18 meses en llegar al Cuzco 4 socorrerla, y la causa, porque iba hacien-
do los mds bravos castigos en la tierra por do pasaba que podia, tanto
que segiin la destruccion parece que jamds se podri quitar la memoria
de ello, y en el entretanto que este socorro llegaba, asimismo el Adelan-
tado por la otra banda del Collao y costa del mar venia 4 mas andar &
hacer el dicho socorro; y dejemos aqui estos dos campos y toquemos
eoémo la ciudad del Cuzco se defendié del gran poder del Inga, lo cual
se puede mis atribuir 4 Nuestro Sefior Dios, que, aunque seamos malos,
no quiere dejarnos de su mano sino favoreciéndonos hasta la muerte,
porque nos enmendemos y reconozeamos siempre su gran omnipotencia,
justicia y misericordia. En el Cuzco, al tiempo que el Inga la siti6, habfa
1560 espafioles, de éstos los 100 eran de 4 caballo, buena gente, animo-
sa, y delos 50 habia algunos peones escogidos, aunque pocos, y los
demds gente initil para la guerra, especialmente en los prineipios, que
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después adelante todos vinieron 4 tomar dnimo [y aliento y fueron de
provecho; los indios ganaron al Cuzco casi todo, de esta manera: que en
ganando una calle iban haciendo una pared para que los caballos ni los
espafioles no les pudiesen romper, y de esta manera fueron ganando por
una parte de la ciudad de la parte mds dspera que habia, donde estdn las
casas de Guascar Inga hasta la plaza, donde los espafioles se recogieron
todos y desampararon sus casas y haciendas porque los indios no les
dieron lugar 4 que sacaran cosa alguna; tanta prisa les dieron que pu-
sieron fuego 4 todo el Cuzeo junto y en un dia ardid todo, como eran las
cobijas de pajas, y era tanto el humo que casi los hubiera de ahogar y
pasaron gran trabajo por esta causa; y si no fuera porque de la una
parte de la plaza no habia casas y estaba descoronado, no pudieran esca-
par, porque si por todas partes les diera el humo y el ealor, siendo tan
grande, pasaran trabajo; pero la Divina Providencia lo estorbd, Después
de pasado el humo, los indios les dieron muchas guerras 8 6 10 dias, y
como alli se hicieron fuertes y se sustentaron, aflojaron los indios y se
recogieron 4 sus fuertes y estdbanse alli y desde alli peleaban los espa-
fioles procurando de ganarles las avanzadas, y asi poco 4 poco 4 pie 4
donde era menester, y 4 caballo, donde, partida la gente en cuatro com-
pafiias para que peleando los unos descansaban los otros, les fueron ga-
nando poco 4 poco 4 losindios, como es gente inconstante y desarmaday
de poca industria, lo que habian ganado y los hicieron desamparar el Cuz-
co y subirse 4 la fortaleza y 4 los altos y padrastos y sierras que son so-
bre la eciudad; viéronse tan trabajados los espafioles en este cerco, que
hubo cabildo y votos para desamparar la ciudad é ir la via de Arequipa
por los llanos 4 la ciudad de los Reyes, donde estaba el Marqués, del
~ cual tenian también sospecha si era vivo, porque sabian que el alzamien-
to era general en toda la tierra y los indios les habian echado ciertas ca.
bezas de espafioles que habian muerto, en la plaza, y los indios gue
prendieron les decian que habian muerto todos cuantos espafioles habia
en la tierra; y era esta fama fingida que el Inga mandaba echar por sus
gentes, porque si los espafioles prendiesen algunos les dijeran como ¢l lo
pretendia por desmayarlos; y ciertamente desampararan la ciudad si no
fuera porque entre los hermanos del Marqués habia alguna divisién y
disconformidad: Juan Pizarro, que era capitin general, no venia en ello
ni menos Gonzalo Pizarro, su hermano, aunque el teniente y regimiento
habian votado por cabildo que i (dicen que los regidores votaron que



ALAMGRO ¥ BUS COMPANERO 473

se desamparase hl eiu'dad de temor de Hernando Pizarro, teniente) que
era cosa conveniente ir d socorrer al Marqués si acaso era vivo y estaba
en alguna necesidad; la dificultad que hallaban para poderse sustentar
era que los indios tenian la fortaleza del Cuzco por suya y las casas do
Guasear que estdn al pie de la fortaleza, que son dos fuerzas harto gran-
des y tenian por inespugnable cosa podérselas ganar, porque la tierra
hacfa muy fuertes 4 las fortalezas que de suyo lo eran, y los caminos
tan angostos para ir 4 combatirlos, que no sabfan qué remedio se dar;
acordd este capitin Juan Pizarro, que cierto era animoso, de hacer toda
la gente de 4 caballo que 4 él le parecid mds conveniente y dejé en la cin-
dad recaudo para que la guardasen, y dandof entender i losindios que se
iba 4 la cindad de los Reyes por el camino real del Inga, tomé su derro-
ta, y caminando por algin trecho, descuidindose los indios de guardar
sus albarradas y caminos que iban 4 la fortaleza, antes que los indios
echasen de ver en ello, revolvié 4 la fortaleza y se subi6 4 lo alto y se
puso junto con ella peleando con los indios; llevaba algunas ballestas y
arcabuces y sostivose alli tanto y tanta instancia hizo con los espafioles
que llevaba, que era buena gente, que los indios al tercero dia desampa-
ron la fortaleza (en este combate de la fortaleza dieron los indios econ
una pedrada al capitin Juan Pizarro al salir de una celada, de que muri6
desde 4 pocos dias) y se huyeron y el Inga se retiré 4 un pueblo fuerte
que se llama Tambo, que es en el valle del Yucay, 4 6 leguas del Cuzeo,
y los espafioles pusieron un capitdn en la fortaleza con gran ronda, re-
caudo y artilleria,” y desde enténces tuvieron mucho alivio y esperanza
para ser alguna parte para con los indios, aunque el Inga esperaba el
verano para acaudillar 200 mil indios y dar otra vez de hecho sobre
ellos, lo cual si hubiese efecto no pudiesen escapar; estorbéle los socorros
de gente que digo, que venian al Cuzco, que eran grandes, porque Alma-
gro traia 430 hombres y Alonso de Alvarado traia 500 howmbres, toda
muy buena gente bien aderezada y encabalgada.

El Adelantado Almagro y los suyos, después de haberse reformado
algunos dias en Arequipa, saliéndole la tierra de paz, caminé la vuelta
del Cuzco, que es 70 leguas de esta provincia de Arequipa, llegé dos
meses antes al Cuzco que Alonso de Alvarado; el Inga dié & entender
que se holgaba de su venida y envitle mensajeros muchos y diversos,
6 escribiale cartas haciéndole saber la causa por que se habia rebelado,
que es por lo que se ha dicho, y por otras muchas; quejibase mucho de
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los vecinos del Cuzco, diciéndole que le trataban mal é injuriosamente y
le escupian y orinaban y le tomaban sus mujeres; y de Hernando Pizarro
solamente decia que le habia dado gran cantidad de oro y que por-
que no tenia ya mis que dar, se habia alzado, y que €l le queria venir
de paz porque le tenfa por amigo y le queria mucho; que le enviase alld
algiin espariol (se omitié amigo suyo) porque le querfa hablar, y Alma-
gro le envié dos espafioles y un lengua espafiol que tenia muy bueno,
que entendfa muy bien los indios, y llegados alli, los recibié bien, y es-
tando eon él y sabido desde el Cuzco como el Inga se carteaba con
Almagro y trataba de venirle de paz, envidronle un muchacho mulato
al Inga que le dijese que de ninguna manera viniese de paz 4 Almagro,
porque no era sefior, porque el sefior era el Marqués, y envidronselo de-
cir asimismo por cartas, y el Inga di6 4 leer la carta 4 los esparioles de
Almagro, y dijo: «Yo bien sé que éstos me escriben mentiras, porque Al-
magro es el sefior y le ha de ser; pero quiero ver si vosotros osaréis cor-
tar la mano al que trajo esta mensajeria»; y didles un machete y mandé
4 uno de los dos espafioles que cortase la mano 4 aquél, los cuales sé la
cortaron y el Inga quedé muy satisfecho, y manddles que se volviesen
4 Almagro y le dijesen que él y algunos amigos suyos se viniesen 4 ver
con €l, que ¢l los recibiria de paz y los mocharia, y con este recado los
dos espafioles se volvieron y no vinieron muy satisfechos del Inga, por-
que les pareci6 que estaba muy desenvuelto y que andaba con cautelas,
y asi se lo certificaron 4 Almagro, el cual partié su campo en dos par-
tes, y con la una y la mejor, que serian hasta 200 hombres de caballo,
fuese 4 verse con el Inga al valle del Yucay, y de la otra parte dej6 en
un pueblo que se llamaba Urcos aposentados, que estd seis leguas del
Cuzceo, ... que Almagro habia dividido su eampo, salieron del Cuzco con
mano armada y en punto de guerra y fueron 4 Urcos, y sabido por la
gente del Adelantado que alli estaban, hicieron dos escuadrones, de ca-
ballo el uno y el otro de infanteria, salieron de su aposento, saliéranles
en un llano 4 presentar la batalla, lo cual los Pizarros esperaban y ha-
lldronse los corredores unos con otros y se preguntaron muchas co-
sas, y se persuadieron los unos 4 los otros que se pasasen, especialmente
Hernando Pizarro que venia con los del Cuzco, dijo al capitin de Almagro
que se pasase de su parte, y que le daria muy bien de comer; de lo cual
el eapitin del Adelantado se desabrié mucho, y si éste no ‘se pasase ya
que gueria anochecer, que no se vefan los unos 4 los otros, no dejara de
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haber entrg elloa‘ rompimiento, Hernando Pizarro, temiendo que el Ade-
lantado, que era ido al Inga, no se le entrase en la ciudad, se fué aquella
noche y llegé muy brevemente al Cuzeo y dié orden como defender la
ciudad del Adelantado [se omiti: si en ella quisiese entrar por mis de
por un vecino?| El Adelantado Almagro entré en el valle de Yucay,
donde el Inga le habia de salir 4 ver; este valle es muy fértil, y lleva por
todo é.l‘un rio que en el invierno es grande y bien candaloso y pasase
con dificultad, y de la una parte y de la otra del valle hay grandes y
bien altas sierras,

Almagro, como entré cn el valle, pasé el rio con gran dificultad y
con ayuda de balsas, y se fué i aposentar en un llano donde habia un
pueblo con unos aposentos del Inga; el Inga, como sinti6 que Almagro
tenfa pasado el rio, echile ciertas guarniciones de gente de guerra por
el alto de las sierras, y en este tiempo Almagro le habia enviado dos
espafioles al Inga rogindole que, pues eran tan amigos y sabia que le
amaba tanto, se viniese 4 ver con €, los cuales el Inga detuvo y sintien.
do Almagro que le cercaba el Inga, hizo pasar el rio lo mss presto que
pudo y no pudo hacerlo tan ficilmente que los indios de guerra no les
daban harta prisa y les hacian harto dafio, 4 los cuales con dos 6 tres
celadas que les echd donde les maté algunos indios, les hizo aflojar algo;
los indios mataron el caballo al capitin general de Almagro, llamado
Rodrigo Orgéfiez, y ya como el Adelantado se iba, como viese prendidos
cuatro vecinos del Cuzco que vinieron 4 correr y expiarle v el Inga lo
supiese y le enviase decir que bien sabia que aquellos eran sus enemi-
gos capitales, que los matase luego y ¢l no lo quisiera hacer, el Inga le
envidé decir que era mentira todo cuanto con ¢l trataba y que eéntendia
que tenia miedo 4 los vecinos del Cuzco y i los Pizarros y que conocia
que era verdad lo que le habian enviado decir desde el Cuzco de él, que
no era sefior y que se guardase de él, que también le habia de dar guerra
como 4 los demds; y de esta causa y de que era el Inga muy cauteloso,
le echo las guarniciones pensando de desharatarlo con la esperanza de
la tierra. Almagro se volvié 4 su real y tomé la vuelta de la ciudad del
Cuzco y i vista de ellos y tanto que se hablaban los unos i los otros. Los
veeinos se pusieron armas por mandado de Hernando Pizarro y algunos
vecinos se enviaron d ofrecer al Adelantado Almagro por estar mal con
Hernando Pizarro. El Adelantado camind aquel dia por el valle del
Cuzco; asi lo habia dejado su real, y paro tres leguas del Cuzeo y envié
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4 llamar toda su gente, la cual en el otro din siguiente fué con él, y
aquella tarde le envié & decir Hernando Pizarro que él habia subido
como venia y que le hacia saber que si pensaba entrar en el Cuzco
como vecino, que ¢l le harfa todo placer y servicio; pero que si como
gobernador queriendo usar de las provisiones que tenia, como ya otra
vez lo habfa intentado, que se le habfa de defender con la lanza en la
mano; & lo cual Almagro respondié que él venia & socorrerlos porque
estaban cercados, y también trafa provisiones del Rey en que le hacia
gobernador de aquella ciudad, que le constaba que estaba dentro de
los limites que le pertenecian; que ¢l presentarfa sus provisiones en el
cabildo y que si fuese justicia y al cabildo le parecia que debian cum-
plir lo que Su Majestad mandaba, que él no tenfa razén de estorbarlos;
y con esta respuesta se fueron aquellas partes aquellos mensajeros; y
otro dia de mafiana el Adelantado manda caminar su gente, que eran
por todos cuatrocientos treinta hombres, la mitad de pie y la otra mi-
tad de ecaballo, y hechos dos batallones, llegd 4 la ciudad y paso por jun-
to 4 ella rodedindola por una parte, y se fué 4 aposentar por la parte de
arriba junto 4 la plaza del Cuzeo, donde ahora es el monasterio de San
Francisco, de manera que con sus arcabuces se pasaria la plaza ficil-
mente: solamente habia el tianguez y el rio en medio.

Hernando Pizarro tenia toda la gente del Cuzeo muy & punto para
resistirle la entrada de la ciudad; llegado el Adelantado, envi6 con las pro-
visiones de gobernador 4 dos personas de su campo al cabildo, rogdin-
doles que hiciesen ayuntamiento, los cuales, aunque contra la voluntad
de Hernando Pizarro, se juntaron, y vistas las provisiones y examinadas,
respondieron inmediatamente que si el Cuzco cafa en los limites de su
gobernacién, que conforme 4 lo que 8. M. mandaba, lo recibirian por go-
bernador, y los solicitadores que darfan informacion bastante de ello y
el regimiento mandé que la diesen, y que si fuese bastante harfan lo
que 8. M. mandaba, y luego los solicitadores del Adelantado buscaron
pilotos y hombres de la mar que habia alli y los presentaron por testi-
gos en el cabildo, y haciéndose esta informacién asimismo se asentaron
treguas con Hernando Pizarro, las cuales pidi6 él y el Adelantado se las
concedié con que no innovase en lo de la ciudad con deshacer las
puentes que estaban hechas ni fortificarse mis de lo que estaba, y de
esta manera paso aquel dia y otro en los cuales llovié mucho; donde
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estaba el Adelantado y los suyos, estaba hecho una ciénaga. Fuéle dicho
una noche al Adelantado como Hernando Pizarro mandaba deshacer &
mucha priesa las puentes, y sabido por los Almagros por cierto, aperef-
bense y por tres 6 cuatro partes acometen 4 entrar 4 la cindad, la eual
ficilmente ganaban porque Hernando Pizarro solamente guardaba sus
casas y alli tenia toda su gente y d la puerta tenia un tiro de artilleria
y seis rondas y sobrerondas; y entraron. Asimismo le ganaron las casas
y se las cercaron y entraron i él, y su hermano Gonzalo Pizarro en un
galpén muy grande, hecho del tiempo del Inga, con la cubierta de paja,
y desde alli pelearon los unos con los otros més de dos horas, y Her-
nando Pizarro en ninguna manera se querfa dar por persuasiones ni
amonestaciones que le haclan, y entre otras cosas que respondid deefa
que primero se osarfa pelear con su hermano Gonzalo Pizarro que se
diese; en conclusién, que nunca se quiso dar hasta que el capitin Rodri-
go Orgénez mandd que pusiesen fuego al galpdn y presto comenz6 4 arder
y en muy breve tiempo hizo gran claridad, y Hernando Pizarro y su her-
mano se hallaron casi solos, porque los mis vecinos y soldades que con él
estaban, se le salieron por la culata del galpén; segiin el gran fuego que
habia, corrieron riesgo los que estaban dentro, si los Almagros no entra-
ran, habiendo ya Hernando Pizarro y su hermano pedido paz, y sacd-
ronlo con mucha difieultad, y ninguno deshonor otro le fué hecho; y
otro dia, en amaneciendo, mandé Almagro juntasen el regimiento, y
concluida la informacién de los limites conforme 4 ella, porque les pa-
recié entonces bastante, lo recibieron por Gobernador del Cnzeo, y luego
repartio los oficios de la ciudad los que le parecid, y gobernd de alli
adelante teniendo 4 Hernando v 4 su hermano Gonzalo Pizarro deteni-
dos en las casas del Sol con una compafiia de gnarda que los guarda-
ban de dfa y de noche; hecho esto, trataba de ir 4 verse con el Inga y
darle guerra, porque le traia con cautelas diciendole vendria de paz,
envidndole mensajeros que veria, lo cual era por entretenerle, y estando
ya para partir, tuvo aviso como el Inga se habfa retirado de alli hacia
unas montafias que se dicen los Andes, que es tierra muy trabajosa de
andar y muy dspera, donde los caballos valen poco, por cuya causa, por
entonces, se dejo la conquista del Inga; envié Almagro de los naturales
4 saber aquel asiento de Tambo donde el Inga habfa estado, el cual era
fortisimo, y trajéronle dinero y cantidad de ropa de Castilla, que el Inga
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tenia de la que habian cogido de los espafioles que habia mandado ma-
tar, la cual Almagro mandé repartir por su gente que venia muy des-
nuda del viaje de Chile.

Este Mango Inga, sefior del Cuzco, como entrd en el sefiorio tan
mozo, que serfa hasta de diez y ocho afios cuando le dieron la borla, hi-
zose tan vengativo y encrudeleciose tanto contra los suyos, que esta fué
causa que no destruyesen 4 los espafioles por ventura, porque mands
que universalmente 4 todos los indios ¢ indias al servicio de los espa-
fioles, les matasen; y era esto porque los naturales habian recibido de
ellos muy grandes vejaciones y robos, porque ningiin dafio mandaban
hacer los espafioles que estos indios de servicio no los ejecutaban, como
si fuera contra enemigos capitales; y de esta causa el Inga los queria
matar 4 todos juntamente con los amos, v éntendido esto por los indios
de servicio de los espafioles, al tiempo de la guerra iban y acudian al
Inga, y de que entendieron que los mandaba matar y que los ahorecaban
4 todog, volviéronse 4 servir 4 los espanoles, asegurindoles en la guerra
¢ésta 4 los espanoles y buscindoles de comer y trayéndoles yerba a los
caballos, lo cual les aproveché mucho para su sustentacién; asimismo se
hizo este Mango Inga tan cruel, que ningiin hermano suyo salié de sus
manos vivo, que 4 todos les mat6, no fidndose de ellos, y con una espa-
da que tenia acaecié muchas veces matar cantidades de indios con pura
ira que tomaba, y de esta causa temfanle los indios mds 4 él que 4 los
espafioles, y asi fué este (en el original hay un claro) para que méds pres-
to y con mds facilidad viniese la tierra de paz. Como los naturales de la
tierra sintieron que al Inga se le menguaban las fuerzas y se habia reti-
rado & las montafias, vinieron finalmente de paz los mds dellos y trafan
grandes provisiones al Cuzco para comer, y comenzaban ya 4 servir y
4 reconocer d sus encomenderos, como solian antes. Pasadas estas cosas,
el Adelantado Almagro, como ya dijimos, traia consigo 4 Pablo Tupa
Inga, orejon, hermano de Inga, el cual era buen indio y cuerdo y bien
disciplinado, y que el Inga no perdonaba ningin hermano suyo, le
mandé dar la borla del Inga y mand6 4 todos los indios del Cuzco que
le obedeciesen como sefior, como lo habfan hecho 4 los sefiores pasados,
que por ser Mango Inga rebelde, cruel y tirano y matar su gente, le
quitaba el seforio y lo daba 4 Pablo Tupas por ser bien inclinado y
servidor del Rey, habiendo servido tan bien en el viaje y descubri-
miento de Chile y pudiéndose huir muchas veces, no solamente no lo
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hizo, pero aun fué parte para que los naturales de la tierra no se alza-
sen y viniesen de paz; estando de esta manera, que ofdo el Adelantado
Almagro gobernaba al Cuzco, supo de este Pablo Tupa que tenia gran-
des espias por todos los caminos, y cualquier cosa que pasaba se la ve-
nfan 4 decir cémo venia de la ciudad de los Reyes un capitin, con
mucha gente y que serian como 500 hombres de 4 pie y 4 caballo ¥ que
estaban como 4 20 leguas del Cuzco en el camino real, lo cual, sabido
por Almagro, mandé apercibir toda su gente, qut gerian hasta 400 hom-
bres, saliese 4 la hora del Cuzco y se va la vuelta de donde venia aquel
capitdn, y 12 leguas del Cuzco esperdle en un paso muy dificultoso que
es en el rio y puente de Apurima, para, en subiendo alli, tomarlos & to-
dos y con persuasiones y palabras darles cuenta de edmo él era Goberna-
dor del Rey, que lo tuviesen por bien, porque no se alterasen y volviesen
al Marqués Pizarro y le indignasen de manera que con ellos y otros muchos
noviniesen i querer romper con él, y se hiciera asi, porque hizo que
le escribiesen los Plizarros diciéndole que se diese prisa porque mis
presto les pudiesen tomar, por el ardid ya dicho, y el Alonso de Al-
varado, recibidas las cartas, las ponia ya por la obra si no fuera por un
pedn suelto que se le huyd del Cuzco y le fuese avisar, diciendo que
mirase lo que hacia, que era inventado lo que le escribian los Pizarros,
diciéndole que se diese prisa, que no podian ofra cosa hacer porque
estaban presos, y de la misma manera los queria 4 ellos prender Alma-
gro; lo cual sabido por aquellos espafioles, cuyo capitin era Alonso de
Alvarado, mandé guardar el rio y el puente de Abancay; hizose alli
fuerte, de lo cual Almagro fué avisado y 4 la hora partié de donde esta-
ba y fué sobre €l al rio y halléle tan fuerte que no le pudo entrar, y si
en ambos los campos se vieran en tierra llana, sin duda hubiese enton-
ces rompimiento; y Almagro le envié cuatro 4 einco caballeros de su cam-
po para que le hablasen & Alonso de Alvarado y le requiriesen 4 él y &
todos aquellos espatioles para que se dividiesen y fuesen al Marqués
Pizarro; los cuales, euando les leian las provisiones, cerraban los oidos
por no oirlos y decian palabras injuriosas contra el Adelantado y contra
los que las llevaban, y el capitin Alonso de Alvarado mandé prender i
los caballeros que le fueron & hablar y requeria que deshiciesen el cam-
po 6 se fueran de allf; lo cual sabido, luego que supo la entrada al Cuzeo,
despaché doce de & caballo que con toda diligencia fuesen 4 dar aviso
al Marqués de lo que pasaba, y como Almagro tenia 4 sus hermanos
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presos y los iba 4 descabezar y 4 otras muchas cosas que compusieron
para afear el caso de la entrada del Cuzco, y respondia d los mensajeros
de Almagro que él esperaba la respuesta del Marqués y no partirfa de
alli sin saberla, y que no los soltarfa hasta que el Adelantado le diese &
trueque de ellos los hermanos del Marqués, Hernando y Gonzalo Piza-
rro. Almagro, de esta vez que vino, no hizo caso, antes se volvié al
Cuzco, porque le dijeron que Alonso Alvarado era ido por otro camino,
4 la ligera, & soltar los \wrmanos del Marqués; llegado al Cuzco, como
supo que era burla, Fomé para partir lo mejor apercibido que pudo y
llego al rio otra vez ¢é hizo sus requerimientos al dicho Alonso de Alva-
rado, el cual pidié treguas para acordar lo que debia de hacer, y era
esto por dilatar y también porque en su campo habia algunas personas
amigas de los Almagros y temiase de ellos; de los cuales fué avisado el
Adelantado Almagro que rompiese con Alvarado, que tenia muchos
amigos, y sefialando algunos que eran principales personas. Entendido
esto, Almagro alzé las treguas una tarde, haciendo saber & Alonso de
Alvarado que si no se le entregaba 6 se iba, que no podia dejar de rom-
per con él, porque le tenia presos los menscjeros, y por el desacato de
no querer obedecer las provisiones reales; y luego comenzé 4 jugar la
artilleria de ambas partes y 4 amenazarse los unos 4 los otros, y como
tenfan el rio en medio, no se podian hacer dafios, porque la tierra era
agrisima y sino era por el real de Guainacaba, no se podia andar, y el
rio no se podia pasar sino por una puente de criznejas, hecha de mim-
bres, y habia un vado harto trabajoso, en el cual tenia el capitin Alonso
de Alvarado el escuadrén de su infanteria, y estaba tan fuerte, que mas
no podia ser en aquel lugar; y Almagro manddles [dar| grandes gritos 4
los indios naturales y rondeélos todo el dia y Ia noche y los desolé con
esto. Al cuarto del alba hizo acometer al rio 4 la gente de caballo y por
el vado, antes que los contrarios entrasen en fuego ni hiciesen el escua-
drén, con muy poea resistencia paso, y como los de Alonso salieran,
enfraron, desmayaron, y al alba, ya que era de dia claro, los iban
rindiendo 4 todos, y tomdndoles las armas y caballos, y prendieron &
Alonso de Alvarado y todos los demis; y hecho este rompimiento, el Ade-
lantado Almagro se fué al Cuzco con toda aquella gente, mandando vol-
ver 4 los Pizarros las armas y caballos; por hacerse amigos de ellos los
trataba muy bien y les daba muchas cosas, aunque esto le aprovech6
PoLo
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Llegado al Cuzco, luego ordené enviar trescientos hombres & hacer
la guerra & Mango Inga, y fué con ellos el capitin Rodrigo Orgéfiez, su
capitin general; pensaba que si prendia y desbarataba al Inga, hacia
mucho E].BgOCiD, asi para el Rey como para la tierra; el cual signié al *
Inga veinte leguas y le tomd teda la gente que tenia, y solo el Inga con
su mujer se escaparon, y todavia los prendieran si la guerra no estuviese
ya trabada entre los Gobernadores, porque, ya que habia hecho el al-
cance al Inga y andado fras él, le envié con mucha prisa Almagro &
llamar, haciéndole saber que su compaifiero, el Marqués, le habia envia,
do mensajeros, diciendo que se sentia por muy agraviado y sentido y
afrentado de que asi se entrase en el Cuzeo y le prendiera d sus eapita-
nes; y es de saber que el Marqués Pizarro usé de una cautela con el
Adelantado Almagro, que, so color de tornar 4 ecapitular con él, pi-
diéndole que se repartiesen de las gobernaciones y se soltasen 4 sus
hermanos, envié al Cuzco ciento cineuenta hombres, y algunos de ellos
iban no 4 otro efecto sino para hablar & Alonso de Alvarado y 4 los
hermanos del Marqués y 4 las demds gentes de los Pizarros, para que,
habiendo oportunidad, se pasasen al Marqués y se huyesen; y asi pare-
ci6, porque cada dia se huia gente para el Marqués, y los que no se
huian, jamds les podia hacer Almagro que le sirviesen en aquella gue-
rra, ni menos 4 los vecinos del Cuzeo; por manera que antes se hizo
Almagro dafio en la entrada del Cuzco y con la batalla de Abancay, y
asimismo le dafiaron mucho los suyes, que con la soberbia que habian
cobrado en los sufrimientos hechos por ellos, trataban mal de palabras 4
los vencidos y los indignaban, lo cual fué causa de su muerte y perdicion.

Los mensajeros que el Marqués envié al Adelantado fueron el Li-
cenciado Espinosa, vecino de Tierra Firme, el Licenciado de la Gama y
el factor Tllin Sudrez y su hermano Gonzalo, que era vecino de la ciudad
de los Reyes, y con ellos otros cincuenta hombres mis; como llegaran al
Adelantado Almagro, los recibié en mucha fiesta y luego trataron de ca.
pitular por virtud del poder del Marqués que para ello trafan, y hechala
capitulacién hoy, se desbarataba otro dia y anduvieron en esto mds de
diez dfas, y en la ltima capitulacién que de todo se certificaron las pa:
ces entre los gobernadores, estando todo asentado y todos muy regocija-
dos por las capitulaciones hechas, trafa este Hernando Pizarro poder
secreto sobre todos los demis, para revocar todo cuanto los demés hi-
ciesen, el cual, como eatendié que las cosas estaban de aquella manera,

a1
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presentd su poder y por virtud de ¢l torné 4 deshacer cuanto hasta alli
se habia hecho; fué avisado el Adelantado de la cautela y, aunque veia
. que cada dia se le huia gente, no se le daba mucho; dltimamente venia
un juez con estos mensajeros, que se decla Fuenmayor proveido por la
Audiencia de Santo Domingo, para que si entre los Gobernadores hubiese
alguna diferencia sobre estas gobernaciones, se pudiese él entremeter
entre ellos'y requerirlos que no diesen lugar 4 rompimientos y muertes,
v notificé al Adelantado que no saliese del Cuzco ni fuese 4 la ciudad
de los Reyes, como querfa ir y estaba de partida, so color de llevar el oro
y plata del Rey, al cual el Adelantado mostré mala cara y respondié de-
sabridamente no haciendo caso de lo que le notificaba, que lo que él
queria hacer era servicio del Rey, y porque él queria llevar el oro y pla-
ta de S. M. para que se embarcase y asimismo para hablarse con su
compafiero y darle & sus hermanos y ganarle con €l las gracias, que los
mensajeros que €l habfa enviado habian de ganar, y porque este Fuen-
mayor le pedia & Hernando Pizarro, y se le mostré muy favorable, le
dijo que venia cohechado del Marqués y otras cosas desta suerte dsperas,
y con este tiltimo negocio de esta notificacién se fueron los mensajeros la
vuelta de los llanos & dar cuenta al Marqués Pizarro de lo que habia
negociado, y es de saber que cuando Almagro desbaraté el campo de
Alonso Alvarado, el Marqués con mds de 400 hombres estaba en la Nasca,
que es en los llanos, 50 6 60 leguas de alli donde fué el desbarato, el
cual sabido, temiendo quel Adelantado no fuera 4 dar con él, se retird
4 Lima con muy grande presteza y llevd consigo toda la gente que tenia
y los que se venian del Cuzeo huyendo, y solamente usé de aquel ardid
de enviar los mensajeros al Cuzco 4 tratar con Almagro para sacarle
mucha parte de la gente que le sacd, entender la manera que tenfa
de campo para armar sobre él y desbaratarle. Es de saber que los sol-
dados que se iban huyendo del Cuzeo al Marqués iban diciendo tan-
tas abominaciones de los de Almagro y indinaban tanto 4 toda la tierra
contra el Adelantado, que ninguno venia i la tierra en aquel tiempo
que le quisiera ir 4 servir, y por esta causa su gente y campo iba dis-
minuyendo en cada dia, y aunque fuvo en el Cuzco 1,200 hombres jun-
tos, jamds pudo hacer campo que pasase de 400 hombres, y los demds
se le iban cada dia y se iban al pendén herido (?) 4 servir al Marqués

Pizarro.
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